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Drukarnia Uniwersytetu Jagielloriskiego pod zarzadem Jézefa Filipowskiego.



Wstep.

Rekopis, kwartant zwyktego formatu, oznaczony
»1. M. S. nr. 14« nakarteczce »Ex Bibliotheca Oa-
pituli Ritus graeco-catholici Premisliensis«, na tejze
wewnetrznej stronicy okiadki wierzchniej, gdzie kar-
teczke nalepiono, zawiera nastepujacy przypis: »Pro
lioc libro solvi 5 Aureos hollandicos d. 3 Maii 820«
(dopisano inng reka: »tawrowski«, t. . imie kano-
nika, ktoremu ksiegozbidr kapitulny zawdziecza i inne
zabytki); dalej drugi: »Zycie Pana Jezusa Chryst.
Mspt z konca XV wieku liczy 425 kart przepisany
z starszego niezupetnego oryginatu (rekopisma) po-
row. str. 845. A. Petruszewicz«. W istocie jest kart
426, zob. niz.

Oprawny jest w deszczutki drzewiane, obleczone
skorg brunatng, z bardzo niewybrednymi wyciskami,
z klamrami, bez sprzaczek. Na wierzchniej okiadce
u goéry i dotu wycisnieto »Mariiac; na oktadce spo-
dniej wyciski jeszcze mniej wybredne. W grzbiecie
uzyto strzepkéw pergaminowych z jakiejs legendy
facinskiej XIV wieku. Na str. 1 wypisano dwucalo-
wymi literami gockimi: »Poczyna szye | Rozmy-
szlany )| e 0 zywoczye: | pana iesusza«. Druga potowa
tej stronicy byla niezapisana; dopiero poOzniej po-
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wpisywat kto§ gockimi literami, czarnymi i czerwo-
nymi, »lesus Nazaranszky kroi zydowszky. lesus
Nazarenus rex Judeor. Panno regino vn nobis schvd
(wyblakto). Janek Jadwiga Marek. In nomine meum.
O Napyeknyeysha panno«; pdzniej znak wiasciciela (?)
(H z dwoma S, miedzy nimi A R) — pdzne zna-
czniej sg i stowa, odbite na str. 684: »Panno Woye-
wodzyanko«. Odwr6t karty pierwszej, czyli stronica
druga, niezapisany; wszystkie dalsze stronice pozna-
czyt ks. kanonik Petruszewicz otowkiem; pomylit raz
liczbowanie, liczac 792, 793 i znowu 792, 793; liczba
kart wynosi wiec 426 a stronic 852 (nie 425 i 850).
Na str. 3 od samej gory zaczyna sie tekst sam. Cata
ksiega zachowana wybornie.

Rekopis skfada sie z seksterndw; pierwsze dwa
nieliczone (zob. niz.); dopiero nastepne znaczono li-
terami u dotu, na str. 49, a; poniewaz po str. 64 wy-
darto karte, wiec spotykamy b juz na str. 71; i po
74 wydarto karte, wiec znajdujemy c na str. 93 (za-
miast na 97!); dalej niema wiecej luk: d na str. 117;
e, na 141, i tak dalej przez caty alfabet, az do str.
596; od str. 597, liczbujg sie seksterny cyframi rzym-
skimi, od | do XI; ostatni (jedenasty) poszyt liczy
tylko kart 8. Papier wszedzie ten sam; filigran jego
$winka szczeciniasta (z Bonarowki?); procz ostatnich
poszytow, gdzie papier ciefszy nieco i bielszy a fi-
ligran gtowa wola i ornamentowany suto krzyz mie-
dzy rogami, poczagwszy od poszytu VI do konca.
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Pismo catego kwartantu pochodzi od jednej reki;
na poczatku bardzo zbite, potym coraz szersze; go-
ckie z pierwszego lub drugiego dziesigtka lat XVI
wieku, chociaz na pierwszy wyglad wydaje sie wcze-
$niejszym, jakby jeszcze z XV wieku; bardzo czy-
telne. Kolumny samego pisma znaczono po stroni-
cach tepym rylcem, zostawiajac szerokie brzegi; na
kazdej stronicy jedna kolumna, liczaca po wierszy
22 do 30 (najwyzej). Pismo niema zadnych ozddb;
tylko dla pierwszej litery nowego rozdziatu (»czcie-
nia«) zostawiano wiekszy kwadrat prézny i w miej-
scu tern jg wypisywano; tre$¢ kazdego »czcienia« wy-
pisana przed nim literami podwadjnej wielkosci. Roz-
wlekte streszczenia zabierajg wiele miejsca; czasem
cate »czcienie« nie daje wiecej po nad to, co wypi-
sano juz w streszczeniu, tak, ze sie rzecz niepotrze-
bnie powtarza. W pierwotworze dzieta nie byto tych
streszczen; dorabiano je pdzniej na podstawie sa-
mego tekstu i nieraz przerywajg te streszczenia wi-
docznie sam tekst; czasem sg mylne, nalezg do
innych rozdziatow.

Miejscami, na papierze wilgotnym, pismo sie za-
lewato; czesciej przezart inkaust papier tak, ze po-
wypadaty litery i papier sie nieco wykruszyt.

Na pierwszym, wyjatkowo i na ostatnim wierszu
kazdej stronicy u spotgtosek niektorych, najczesciej
u s it rzadziej u k, b, t przeciggnieto linje ich az
do wierzchu lub konca stronicy, niby jak wasy

1*
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w drukach wietorowycli, np. w Zywocie Chrystuso-
wym (z 1522 r.); powtarza sie to i w innych reko-
pisach spotczesnych (od konca XV wieku). Linje nie-
mal wszedzie dopisane; gdzieby proézne miejsce zo-
stato, wpisuje sie, chocby rozwlekle, et eaetera, albo
wstawia sie malutka ozddbka.

Omyiki pisarskie sg czeste, powtarzanie Kilku
nawet stow i t. p.; niektdrych dostrzegat pisarz sam
i przekres$lat stowa zbedne lub wstawiat u gory li-
tery opuszczone; inne poprawki czynita, juz pismem
facinskim XVI lub XVII wieku, reka poOzniejsza.
Interpunkcyi nie uzywa pisarz zadnej, chyba ze nowe
zdanie wielkg literg zacznie; znakéw dzielenia stow
uzywa réwniez catkiem wyjatkowo i przenosi litery
bez najmniejszego skruputu, dzieli np. v || ygez (wiec),
dz ji yeka, (dzieke), rz || ekl (rzekt). Zdwaja nieraz li-
tery, np. 1 (nawet Zbawyczyell) na konhcu wiersza,
najczesciej s, np. nyebyoss, noss, czesciej na pocza-
tku sslova, sslozyez, ssg, ssani i t. p., glossem, pys-
smo i i. Wielkich liter uzywa catkiem dowolnie; pi-
sze imiona osobowe, nawet »Jesus Cristus«, stale
matymi. Dawnych zasad trzyma sie co do dzie-
lenia stdw: przeczenie faczy zawsze z czasownikiem
razem, wiec pisze zawsze nyewczyny, nyeyestit. d.;
przyimki wiasciwe tgczy najczesciej z rzeczowni-
kiem (lub przymiotnikiem czy zaimkiem), a wiec
wnazaret, snym, rnyego-, przyimki niewlasciwe stale
oddziela od stowa rzadzonego, np. przeezyw swym
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slovam\ przy do i na oddziela nazwy miejscowe,
pisze wiec donyeba, nanyebo, nazyemye, ale do
yerusalem, do nazaretha i t. p. obok do rzynw it.p.

O ortografji zabytku traktowaliSmy na podstawie
zapisek ks. kanonika Petruszewicza w Rozprawach
XXV, str. 317—319; zamiast rzecz powtarza¢, uzu-
peinimy ja Kilku szczeg6étami. U samogtosek niema
jeszcze wecale znaku e; jak g i a, podobnie ig i ie,
g | u mieniajg sie czesto, myaszyadz i myeszyadz
(z dz na koncu!), dzyerycza i dzyerycze-, na morza,
rygdaseha (w Judasza), tradng (trudng), ssada (sadu),
yaseh (juz) i t. d. Niema w tym jeszcze zadnej rus-
czyzny, ale zwroce uwage na dwa znaki, przypomi-
najgce cyrylice spbétczesna: z pisze sie nieraz catkiem
jak x a e na koncu linji dostaje haczyk, nadajacy
jemu zupetnie wyglad cyrylickiego e. Moznaby mnie-
mac, ze to niby wasik dla wypeknienia brzegu ko-
lumny, ale inne samogtoski nie majg tego nigdy (cat-
kiem wyjatkowo 0) a przy e zachodzi ten wasik na-
wet tam, gdzie e juz za brzeg wykroczyto, tak ze
trudno sie oprze¢ mniemaniu, czy to nie wptyw lub
przyktad pisma ruskiego. Innych Sladow rusczyzny
niema, chyba kto do nich zaliczy kilkakrotne krest
obok krzest i czestsze uzywanie terminu pop, popow-
ski-, wreszcie siebra, o ktérym Rozpr. XXVIII, str.
323, mowilisSmy.

Go do spoétgtosek notuje, ze zbitka szcz pisze sie
stale, co bardzo rozsadne i w drukach dtugo popta-
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cato, tylko przez scz, a wiec zawsze tluscze, napv-
sczy i t. d. Sz wyraza sie najczesciej przez sch, ale
i samo s nieraz je zastepuje, np. skrusonego, poru-
son, sukaly, pysny, uasem, saleneze (szalencze),
psenycza, septaez, kusenya, sly, posly, grzesnyczy,
grzesne, prosek, satan(?) i t. d. — niechaj sie tylko
nikt z tego nie domysla mazurzenia! — zachodzi i samo
z, np. slyzelysmy 717 i i. Sa to resztki dawnej pi-
sowni pierwowzoru, i takich jest wiecej, np. obok
stalego oznaczania zmiekczenn znajdzie sie i dawniej-
sze nebo i i; obok k dawniejsze e {cochaez i cho-
chaez) i i.; vyaezstvye (w jectwie) rowniez dawne.
Z pisownig rekopisu ma sie rzecz catkiem jak z jego
formami t. j. stare i nowe mieszajg sie na poly;
obok cech, starozytnych juz dla poczatku XV wieku,
znajdziemy inne, jakby drugg potowg XVI wieku
tracace, obok starozytnych genetiwu trzy, pierwszej
praesentis na -aje, participium praesentis na g, znaj-
dziemy catkiem nowe formy o duszo-, od wieczerzy;
niedzwiedz{\)-, buty)!) i boty; do dziewicy (! za-
miast dziewice); stonce, nie stunce-, nawet zostawic
zamiast ostawi¢! Nieraz kreskuje sie vy, y, ale prze-
waznie obywa sie bez kresek; roéznicy to nie sta-
nowi zadnej, nie mozna sie powotywac na przykiad
y wzbudza y (ji = jego), bo to catkiem odosobnione;
raz to ji przez yy wyrazono; zreszta stale przez
samo Yy, probuje sie i pisowni gy — ji, gyny, gych
i t. d, ale taksamo pisze sie i gynymycz (giniemyc);
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por. przyyemeza. Ks w ksiaze, ksiegi it d. pisze
sie wyjatkowo przez samo x, stale przez kx, kxyazg
(ksigze), kxyag i t. d., ale xastvo (ksiestwo) 201.
Nikt pisze sie stale, niby narzeczowo, nygd, raz
nygdt; gdy mocz, strzecz i t. d. wylacznie panuja,
pisze sie juz stale ydz zamiast i¢; tylko wyjatkowo
zachowano pisownie pierwowzoru vynycz i t. p. Ta
chwiejno$¢ pisowni myli czytajacego, np. wmyataly
moznaby czyta¢ i umietali i umiatali, zawyerne
moze by¢ blednie napisano obok za/wyernye, chociaz
obie formy mozliwe; dopiero ze zdania dowiesz sie
napewno, ze dzyeryczg czyste a nabozng nalezy czy-
ta¢ dziewice czyste a nabozne i t. d. Pisownia jest
»etymologiczna«, ale niemal stale pisze sie slotky
{stodki catkiem wyjatkowo), czesto rzatky, blysko,
nieraz na koncu stowa okrak i t. p. Dodam, ze do-
sy¢ czesto zgtoska kie pisze sie ke, réwniez po | cze-
ste brak znaku miekczenia, ale obok alye i t. d.
Jakimi zasadami kierowalem sie przy wydaniu
rekopisu? Nie wahatem sie ani na chwile co do tego,
ze nalezy go wyda¢ w pisowni nowrej, bez owej anar-
chji ortograficznej; za obszerny to rekopis, aby mo-
zoli¢ siebie i drukarza oddawaniem wszystkiej jego
dowolnosci, za miody znowu, aby kfas¢ wage na te
dowolnosci. Tymbardziej za$ wydawato sie zacho-
wanie batamutnej i tylko zrozumienie tekstu utru-
dniajacej pisowni zbytecznym, skoro w dawniej wy-
drukowanym stowniczku dla wszystkich niemal cie-
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kawszych nieco pozycji wiernie jg powtorzono i po-
wtarzaC jg jeszcze raz w catym ciggu, bytoby chyba
grzechem, nie zastugg. Zmodernizowatem wiec bez
skruputu pisownie; ale modernizujgc jg, nie narzu-
catem bynajmniej jakiej$ normy, nie wnositem nic
obcego w rekopis.

U nas przy pomnikach XVI wieku zachowuje sie
pisownie czyli raczej anarchie rekopiSmienng i od-
strasza tym czytelnika — ze przypomne zeszpecone
wydania dyarjuszow 1555 i 1559 r. Na to sie nigdy
nie zgodze; co innego wiek XIV aXVI; uwazam po pro-
stu za pierwsze zadanie wydawcy, znajgcego swoj
przedmiot, oszczedzaé czytelnikowi przykrej pstro-
cizny, utrudniajgcej gtadkie czytanie, bez najmniej-
szego dla kogokolwiek czy czegokolwiek pozytku.
Ani z dyarjuszow sejméw koronnych ani z Rozmy-
$lania przemyskiego nie wyuczymy sie starego je-
zyka — chodzi nam o tres$¢, a poznanie jej utrudnia
tylko niedotezna pisownia i ten trud powinien su-
mienny wydawca z géry usungé. Powtarzam jednak,
modernizujac pisownie uwzgledniatem skrupulatnie
wszelkie jej odcienia, wiec zostawiam, gdzie rekopis
pisze -em lub -ym, zostawiam wiec kazde jego po-
tem i potym (tylko h z th wyrzucam), nie normali-
zuje tego na potem albo na potym. Kazde szya lub
szya oddaje przez sie, kazde szye przez sie; rozré-
zniam rowniez stale za rekopisem dziecie i dziecie
(dzyeczya — dzyeczye), mie i mie, ciei cie (czya —
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czye). Zatrzymuje nawet jego dwojaka pisownie,
Jesus Krystus (rzadkie) i o wiele czestsze Cristus.
Nietykam jego s czy z w przyimku, pisze zawsze za
nim znieba (znyeba) i snim (snym), roskoszny i t. d.;
rozrézniam za nim blisko i blizko; usungtem jednak
stotkiego i rzaikiego. Przedewszystkiem zachowuje
jego faczenie i dzielenie stbw. Nasi wydawcy, odda-
jacy najskrupulatniej to co najniepotrzebniejsze, ka-
zde y' rekopisu, pomijali to, co najwazniejsze, tgcze-
nie stbw — ani sie chce oczom wierzyé, czytajac np.
transkrypcje Malinowskiego, rozrywajgce to, co naj-
Scislej byto spojone, czego polskie sandhi wymaga
I tak np. rekopis pisze: yasz przeto nadzyen i t. d,
ale Malinowski drukuje: ygsz prze to na dzyenit. d,;
rekopis: aginako knye chczg prziez i t. d, Mali-
nowski: a ginako k nye ehczg prziez i t. d. Wobec
takiej dowolnosci zachowatem jak najskrupulatniej
pisownie rekopisu; tgczylem wiec przeczenia z cza-
sownikiem, przyimki z stowem rzgdzonym, dzielitem
za$ a by, iz by, smartwyeh wstanie, naten czas, od
tad, eo koli, tego dla i t. d. zawsze wedle rekopisu
Jezeli znajdujg sie w tekscie moim przeczenia od
czasownikow a przyimki od stéw rzadzonych oddzie-
lone, to przypadajg nieraz przeczenie lub przyimki
na koniec wiersza a czasownik lub stowo rzadzone
zaczynajg nowy wiersz — znakoéw dzielenia nie uzywa
jednak nasz pisarz i dzieli taksamo np. p || ierwe,
ktadac p na koncu wiersza a ierwe na poczatku dru-
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giego (bez jakiegokolwiek =);. W takich razach po-
stawitem przeczenie i t. d. oddzielnie. Interpunkcje
natomiast przeprowadzitem wiasng; réwniez pisze
wszystkie nazwy osobowe czy miejscowe wielkg li-
terg. Widoczne btedy rekopisu, np. powtarzanie stow
catych, jawne myiki pisowni (slubzbye zamiast slu-
zbye i t. p.), poprawiatem milczac; nie raz zatrzymy-
watem jednak btedng pisownie, ostrzegajac wykrzy-
knikiem, ze tak w rekopisie istotnie napisano. W na-
wiasach [] dodawatem od siebie brakujgce litery, zgto-
ski, lub cate stowa (wedtug oryginatdw facinskich,
poréwnywanych z tekstem polskim). Rzadkie stowa
I formy albo co mi niejasnym zostato, ktadlem we-
dle brzmienia rekopisu w nawiasie () po moim odczy-
taniu albo dawatem je wprost.

Najwieksza watpliwos¢ zachodzita co do »noso-
wek«. Rekopis odroznia tylko (procz niektérych wy-
jatkow, zachowujacych dawne nieoznaczanie miekko-
Sci) twarda i miekka noséwke, nie odrdznia jednak
bynajmniej, o co jedynie nam chodzi, ¢ od g, ie od
ig; pisze kazde ¢ — g przez a, g, an, u, wyjgtkowo
catkiem przez e, np. golebyczka 59, golebkovey (go-
tebkowej), por. poczeta (poczeta) 53, poczeczye 60,
poyde (podjde) 56 i i, lub o, np. votpyl 56, stroczyl
53 (stracit), vdroczony (udreczony) i i. Kazde ie ig
pisze ya, ya, yan, ye- z rekopisu wiec niczego nie
mozna sie dowiedzie¢ o jakosSci brzmienia, nie po-
znasz z niego, czy imperativ brzmiat sedzi czy sa-
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dzi, rzeczownik Swigto$¢ ozy Swietos$¢, czy accusa-
tiv byt ivolg czy wole. O tym wszystkim wiemy skad
ingd, z psatterza putawskiego lub z drukéw najda-
whniejszych. Wiec nasuwata sie pokusa, unormowac pi-
sownie »nosowek« wedle prawidet obowigzujacych
na poczatku XVI wieku. Warto$ci to nie mogto mie¢
zadnej, gdyz bytaby to norma narzucona, nie wy-
ptywajaca z rekopisu samego, trzymajgcego sie je-
szcze dawnej anarchii. Skoro wiec ta pisownia reko-
pisu niczego nie poucza, wotatem jg zastgpi¢ piso-
wnig dzisiejsza. Przestrzegam wiec, ze »noséwki« dzi-
siejsze narzucitem przedrukowi, ze nie mozna sie na
nie powotywaé, chodzito mi o przeprowadzenie ja-
kiego takiego fadu, dla ufatwienia zrozumienia te-
kstu. Mimo to zatrzymatem sie, mie, cie, dziecie
I t. p. wedle rekopisu, wedle jego szye, mye i t. d,
bo¢ moze tak pisarz wymawiat. Rowniez nie mogtem
sie powstrzymac¢ od tego, aby nie zostawiaé czestej
pisowni 1 zamiast ze; rekopis bardzo czesto daje
dzywka (dziewka), myny (mieni), mynyv (mienig)
I w ztozeniach, vym (wiem, nawet aboym abowiem),
vyczye (wiecie), nymayg (nhiemajg) — poniewaz ni-
gdy nie pisze np. dzywycze, zawsze dzyewycze lub
dzewycze, mozna go wrecz posadzaé, ze pisat dziwka
i t. d. wedle wymowy. Otéz te pisownie zatrzyma-
tem roéwniez; o zarzut niekonsekwencyi niedbam, nie
zalezato mi nic na tym, aby Sciera¢ wszelkie oso-
bliwsze rysy tej grafiki.



12

Za to pozwolitem sobie w imionach obcych pk
zastapi¢ przez f, co i pisarz sam nieraz czyni, wiec
stale pisze Kafernaum, Kaifasz, Filip i t. d.,, cho-
ciaz w rekopisie znajdzie sie i Caphernaum i Oay-
phas i Phylyp i t. d. — wobec imion obcych nie ce-
remonjowatem sie. Pitata przepisywatem przez 1, nie
przez t, poniewaz w XVI wieku mowiono jeszcze
Pitat (poréwnaj nazwy rodzinne i i) obok Pifat.
Niektore obce imiona, pokaleczone haniebnie w re-
kopisie, poprawiam milczkiem, zostawiajgc chyba tu
i 6wdzie przyktady kakografji naszego rekopisu.

Poruszam jeszcze kilka szczegdtéw. Czeste ujrzat,
ujrzysz, ujrzeli i t. d. pisze nasz rekopis czworako:
vzral, rzryal, tizrzal, uzrzyal; vzry; rzrzyely, rzrzely,
formy z zr i zrz zostawiam taksamo; uzryal i uzrzyely
przepisuje uzrat i uzrzeli. Pierwsze cztery karty re-
kopisu (str. 3—10) przepisatem najskrupulatniej we-
dle samego rekopisu, nie modernizujgc pisowni, a to
w tym celu, aby mozna poréwnaé pisownige tych
kart z zabytkiem Maciejowskiego, powtarzajgcym
wedle innego odpisu ten sam tekst. RdAwniez pozo-
stawitem w »czcieniach« 121—124 pisownie oryginatu
nietknieta, azeby je mozna poréwnac¢ z poprzednim
ich przedrukiem w Rozprawach XXVIII (wedle wy-
pisu ks. kanonika Petruszewicza). Wystarczg zarazem
te dwie proby, aby da¢ pozna¢ ortografje naszego za-
bytku. W ostatnich modlitwach do $w. Anny i Matki
Boskiej pozostawitem rowniez pisownie oryginalna.
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Poniewaz chodzito nie o mechaniczny odpis te-
kstu, lecz o $wiadome jego modernizowanie, nie mo-
gtem nikomu innemu tej pracy poleci¢, lecz musia-
fem ja sam wykonaé, zaréwno przepis jak i skola-
cjonowanie, i calg za nie przyjmuje odpowiedzial-
nos¢. Jezeli miejscami czego niedopatrzytem, nie stra-
szna to rzecz; nie chodzi tu o kazda litere, chodzi
0 tres¢. Musze jednak dodaé, ze nieraz rekopis sam
nie rozstrzyga watpliwosci i pisze nieraz stowa tak
zbicie, ze nie rozréznisz, czy pisat je w jednym ciggu
czy chciat je dzieli¢; nieraz tez nie rozeznasz na
koncu samogtoski: e, a, 0, czasem sie zbyt mato ro-
znig; szczegolniej jezti pisarz sam si¢ poprawiat, mo-
zna watpi¢, jak nalezy poja¢ jego pisownie. W ob-
szernym kwartancie, najobszerniejszym, jaki nam po
naszym XV wieku zostal, ging jednak te wyjatki
catkowicie.

Rozpisatem sie o tej rzeczy tak szeroko, aby
i innych wydawcéw rekopiséw XVI wieku do podo-
bnej namdéwi¢ metody, aby dotychczasowe mechani-
czne kopjowanie tych tekstow raz usuna¢; przestrze-
ganie anarchji rekopiSmiennej jest moze wygodne,
ale z pewnoscia nie naukowe, nie godne wytraw-
niejszego wydawcy.

Nie modernizowatem pisowni tylko dla wiasnej
wygody, zeby sobie trudu przy przepisywaniu oszcze-
dzi¢; wiec zachowatem skrupulatnie kazde waha-
nie sie pisarza, piszacego np. raz krélestwo, to znowu
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krolewstwo-, za nim odpis mdj obie formy najstaran-
niej odréznia — bytozby dla mnie wygodniej, przepro-
wadzi¢ jedne statg forme. Podobnie waha sie pisarz
miedzy gyne a gynne (inne), serce a sieree, weseli¢
wesele a wiesieli¢ wiesiele, przyszedszy a przyszed-
wszy it d.; tu zachowywatem starannie pisownie
»Rozmyslania«, ani Scierajgc wszelkich $ladow sta-
rzyzny ani nadajac tekstowi cech dawnego jezyka
I tam, gdzie ich juz w nim niema.

Dawna pisownia, w swej niekonsekwencji, ska-
pita znakdw, gdzie sie te same brzmienia stykaty;
nie wyrazata wiec przyimka s (z), w (f) przed s (z),
w (f), osobno, a wiec syny znaczyto i s (z) syny,
wielikiem bylo i w wielikiem, uczynky przykiady
znaczy uczynki i przy,ktady (w i y oznaczaty nie-
gdys rzeczywiscie brzmienia podwdjne, w, ii); albo
czysnye (str. 345) znaczy albo oczyznie (niepotrze-
bnie dodat pisarz o u goéry!); nieraz powstaje wat-
pliwos¢, np. rzekacz y myeyczye vyarg moze zna-
czy¢ rzekgc im miejcie wiare, albo tez rzekac umiej-
cie wiare. | rozmaitych innych watpliwosci bywa do-
sy¢, np. trudno nieraz rozrdzni¢ Jakoba od Jakuba,
albo jak rozumiec pisownie odewschodastoncza? czy
to g stoi zamiast a, czy rowna sie u, jak morzg =
morzu? i tak nieraz. Réwniez mozna watpi¢, jakby
nalezato przepisywa¢ formy occa rekopisu, gdyz
obok zwyklych (oycza i t d.) pojawia sie cze-
sto pisownia bardzo niedotezna o oczsu (445), oczsa,
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oczsorye 1 t. p. — resztki to dawnej pisowni, jak
I nierzadkie s zamiast z, posnalo sley (poznato, ziej)
447, nalasl (nalazt) 449, vsakonye, albo wyjatkowe
czs zamiast ¢, kupyeczskyego (449 — co pisze sie
stale czo), poréwnaj ludskyego 451, proroczskye 462.
Forme ryelky przepisywatem zawsze przez wielki;
ryelyky, zawsze przez wieliki t. j. przez forme,
znang jeszcze drukom Wietorowym, chociaz u na-
szego pisarza ly i samo miekkie | oznacza¢ by mo-
gto; poganystroi t. p., przez poganstwo oddawatem,
obok poganstvo i t. d., w mojej pisowni poganstwo.
Ale to wszystko drobiazgi, nie stanowiace niczego
0 rzeczy samej t. j. o tresci, wazniejszej o wiele i cie-
kawszej, niz te formy i brzmienia.

Rekopis pisany, jak wspomnieliSmy jedng reka,
acz pismo na pozor sie odmienia. Nawet modlitwy
dodatkowe (str. 847—850), acz pdzniej dopisane, pi-
smem drobniejszym i atramentem bledszym, mogty-
by pochodzi¢ od tej samej reki, chociaz pismo juz
okraglejsze, traci ostro$¢ gocka, co zresztg i na po-
przedzajacych kartach widzie¢ sie daje. Wyglad jego
starozytniejszy, niz wiasciwa data pisania, wywotany
ciemnym, brunatnym zabarwieniem kart (od przebi-
jajacego wszedzie atramentu, zalewajgcego miejscami
cate karty, jakby po wilgotnym papierze pisano). Od-
pis wykonany z po$piechem pewnym i bez zadnych
0zddb; pisany w jednym ciggu, bez najmniejszego
odstepu, niema go nawet przy zakonczeniu »ksiag
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pirwszycli« i »wtorych«. Odstep jest tylko jeden, na
str. 493; ostatni wiersz zostawiono prézny a na str.
494 wypisano »0Ozczyenye o« dwucalowymi literami.
| to wszystko.

Liczbowanie zeszytow zaczyna sie dopiero od a
na stronicy 49; stalo sie to nie omyika; przypatru-
jac sie karcie 49—50, odnosi sie wrazenie, jakby rze-
czywiscie rekopis str. 49 najpierw sie zaczynat; bar-
dziej ona zbrudzona od poprzednich i nastepnych;
jakby dopiero pézniej przepisywacz dostat poczatek
catego dzieta i go na dwu (nieliczbowanych) poszy-
tach umiescit, piszac bardzo Scidle, aby rzeczy nie
przedtuzyt; stronicy poprzednie (48, 47 i t. d.) liczg
po 26 wierszy, 49 i nastepne tylko po 24 i jeszcze
mniej. Jest nawet jaka$ luka w teksScie miedzy osta-
tnim wierszem str. 48 a pierwszym str. 49; wypadt
tu jeden a moze i kilka wierszy. Odnosi sie wraze-
nie, jakoby pisarz nasladowat pierwowz6r, pisat Sci-
Slej lub szerzej wedle jego miary. Stowa przenosi
z stronicy na druga, czesSciej jednak dopisuje pod
kolumng zgtoske jedne lub dwie lub nawet cate
stowa, np. na koncu str. 209 rozmay j te, 212 mo ||
cza, 213 ye || mv, 214 czlo || vyek. 476 zy || dovye, 839
mylego syna pod kolumng dopisano, aby na 840
nowe Czczyenye zaczaC, podobnie na 718 i i, ale
rownie przenosi pisarz stowa np. 455 he | rodowi
456 i t. d. Skrdécen niema, chyba przy stowach tacin-
skich, np. dla -us, lub paraliz wypisze paliz, cza-
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sem zamiast n kreske u gory potozy; wiadomo, ze
tacinskiego systemu skracan nie stosowano do te-
kstbw w jezyku »vulgaris«, jakby biorac na uwage
niedojrzato$¢ czy brak wprawy u — pieknych czy-
telniczek.

Pare razy nie wypetniono minjg litery poczatko-
wej »czcieniak, np. na str. 414; na pierwszej stronicy
tekstu linjg minjowg poczatki zdan znaczono, lecz
dalej tylko wyjatkowo dopuszczano sie tego zbytku,
niczym nie urozmaicajgc jednostajnego toku pisma.

Dla ufatwienia studjow nad trescig »Rozmysla-
nia« policzbowatem »czcienia« jego cyframi rzym-
skimi, w nawiasach, aby nie posgdzono rekopisu sa-
mego o taki zbytek. Reszte uwag, poprawek i uzu-
petnien, mianowicie w stowniczku, odktadam do roz-
prawy pézniejszej o zrodtach, wieku i znaczeniu
catego utworu.

Korekte wedle oryginatu prowadzit prof. J. Czu-
bek: jego pieczy zawdzieczam, ze moge tekst podac
w szacie mozliwie doskonatej, za co mu i na tem
miejscu gorgce sktadam dzieki.

A. Bruckner.

Rozmyslanie. 9
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(Str. 3). Alye czo oczyecz myloszyerdzya yen nygdy
nyeprzestanye vczyeschacz ngdznych gdysch tako vy-
dzy smathna a by ych nyevyslvchal kyedy koly y wzy-
vayg A thesch nygdy nyeopysczy kyedy vnym mayag
nadzyeya lego dlya posiat knyemv anyola znyebyoss
Gabriela przyschedwschy knyemv pozdroyyl y rze-
kacz Zdrow badz loaehymye przyaczyelyy bozy myr
y vczyeeha zdroyye y nadzyeya yyelykyego yeszelya
przymy dzyszya y navyek vyekom od boga wschech-
mogaczego to poselstwo myey od moych vsth bo
thvoy smatek obroczy szye tobye yyelykye yeszelye
wschytek ptacz tvoy ma yasch skonanye bo sthwego
naszyenya ma yynydz yyelyebny plod przezen za ma
bycz odkypyon wschystek svyath y badzye navro-
czono krolestwo davydowo oycza twego Tho blogo-
slayyone plyemya badzye yasz posyyaczong vzyvo-
ezye szvey mathky They yyelebney dzeyyczy badzye-
ymya marya dzyeyyeza zawzdy ostanye a by szye
popelnylo pysmo starych oyczow zywoth tey blogo-
slayyoney dzyeyyczye tobye vypovyem tako ygmasz
c ovacz Thacz badzye posyyaczong wzyyoczye ma-
thky svey bo nyebadzye pokalyana zadnym zakalem
grzecha alye zawzdy czysta dzyeyycza zostanye Tego
dlya kyedy tg dzywka (4) yyelyebna oddoysch y vcho-
vasz do szyedmy lyath tako ya dasch do kosczyola
y polyeczysch kaptanom a by zgynymy dzyeyyczamy
nakozdy dzyen bogy mylemv slvzyla Ta dzyeyycza
naczysthscha badzye pocznye yrodzy dzyeczyagtko
yyelyebne yenze badzye synem bozem vezvany a ba-

2*
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da yemv dany vschystky krolewsthwa tego svyata
Nyebo pkyel y wschystko stvorzenye Mocz yego kro-
lewstva stanye navyeky Tego dlya mazg svyathy y do-
stoyny vrocz szye vdom tvoy a by vczyszyl y ve-
szelyl tvoyg oblvbyenczag bo ta dzyevycza ogye-
szeszm ya to przepovyedzal pocznye dzygczyagthko
yasz bog wschechmogaczy dvchem svygthem snye-
byoss yza zasczysczy yze badzye brzemyemna Anna
zostawywschy wdomv vyelyky zamat y vyelyky
ptacz y myala maczaczyszyg o kako przydczg mazg
svego y vzyvala boga wschechmogaczego zestany
a by gy raczyt vybavyczy stego zamatkv y navro-
czyl zveszelym zaszye vyschedschy yednego dnya
do ogroda a by szyg inodlyla y wzyvala boga
wschechmogaczego a by yg zbavyl tey vyelkey tesch-
nycza vzryala zyola trawg roszkosznye ydaczy yzye-
myg vzrala tesch drzeva roskoznym lystem okra-
szono ptaky vzryala a ony gnyazda nyoszg gdzye
by swe dzyathky myely zvyelykym tkanym v (5)
snawschy y podnowschy oczy vnyebo y zavolala kv
bogv wschechmogaczemv gospodnye stvorzyczyelyv
wschego svyata nyeba y wschego stworzenya Oycze
svyathy thy yesz stvorzyl wschystky rzeczy vsta-
vyenyv Yy opravylesz nadobnym okraschenym bo
gdysz thy osvyczyi vczvyrdzenye nyebyoss Thyss
vczvyrdzyl gesz sa nanyebyezysch y przykazalesz
ym bych dzyerzely barzy byeg vczvyrdzenya nye-
byoss slozylesz goraczoscz nyebyeskg sznyemy po-
stavylesz szyedm planet nanyebyeszyech y przyka-
zalesz ym by dzyerzely barzy byeg vczyrdzenya nye-
byoss vstavyenya svyata przeswyeczaya vczynylesz
dvye vyelyky svycze a by osvyczyely wschystko
stvorzenye czthyrzy zyvyoly a by albo alymenta szg
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od czyebye stvorzony ymysz ma bycz zyvo wschy-
stko stvorzenye to sa ta czvsch alymenta Ogyen
zyemya yylkoscz y poyyetrze Thysz tg stvorzyl
vyelykye y barzo schyrokye morze a nayego glam-
bokosczy zalozylesz vczyrdzenye zyemye ryby mor-
skye dzyyy przelyczng vmorzv a nazyemy zvyg-
rzatha ptaky nyebyeszkye to wschystko tobo yesth
stvorzono a to mayag od svego przyrodzenya yze
svoy plod podlvg svego» czaszy rodzg kyedysz stvo-
rzyl rodzay czloyyeczy przykazalesz gynsze mno-
zycz zyemya daye svoy plod rozmaythych zyol (6)
drzevo daye svoy ovocz podlvg czaszy szvego alye
byada mnye nadzney czemymszya yrodzyla kyedym
ya szama oddalona tego darv yyelebnego yen yest
dan kazdemy czlovyekv od przyrodzenya yednosch
ya mymo ynny lyd nye ptodna abo przez dzatkymy
a przetom wschemy Ilvdv przeczyyna alye thy my-
loszyerny gospodnye zlyvtownykv nadznych yezye-
sznyky myloszyerny racz szye nademng zmyloyacz
yczyeschy mnye ngdzng a barzo smathng zong nye-
oddalay mnye tako yyelyebnego daru przyrodzo-
nego alye my day twe vczyeschenye a bych poro-
dzyla moy plod y dala tobye oyocz moy y zyyota
mego obroczysch moy ptacz yyeszyelye.

Czczenye o tem yako dzyevycza marya zvyastova-
naprzez Anyola gabriela szvey matheze Annye. (II).

Kyedysch anna nasyych modlythyach nyeprze-
stayaczy wzyyala boga wschechmogaczego przy-
schedl knyey Anyol gabriel posiany od boga oycza
nyebyeskyego y rzeki yey Sdrova badZ thy bogo-
slayyona nyeyyasto nycz yyaczey nyesmaczy wser-
czv thvem alye myey nadzyeyag wbodze bo yesz v ve-
szelona yzecz bog vyslvchal thvoye modlythyy y spo-
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sobyl tvoye wschystky smathky owa poczyesch
y porodzysch dzyaczyathko pocznyesch y poro-
(7) dzysch plod yen czyaskoscz placzy y smath-
ky tvego yasz odemye y obroczy tvoy ptacz vye-
lykye yyeszyelye tobye a lyvd ysraelsky starego
yenstwa vykvpy To dzyeczyathko badzye zemyczy-
szna a badzye ymyg yey vezvano marya Ta dzye-
yycza pocznye novy zakon y novy zyvot a krole-
stwo rospravy thvego oycza» davyda yze przez tg
ma bycz zbayyon wschystek svyath y takyesch
wschystky kory anyelszkye nanyebyeszyech maya
bycz napelnyony przez tg dzyewka bo ta ma poro-
dzycz kroiya nyeba y zyemya y badzye sznym kro-
levacz navyeky Tego dlya nabozna y svyata nye-
yyasto veselyszya czekayacz svego maza bocz szyg
trzeczyego dnya ktobye yroczy zmoyywschy to anyol
y odstgpyl odnyey y ystgpyl nanyebyossa skad zg
byl przyschedl Anna svego mazg czekata zvyelyka
radosczyg podivg przepovyedzenya Anyelskyego vro-
czyl szya trzeczyego dnya wsvoy dom Gegoz Anna
zyyelykym yeszelym y zyyelyka radosczya przyala
yako svego gospodarza Tako yseh wschystek ptacz
y ych zamat y ten klopot obroczyl szyg ym yyely-
kye yyeszyelye bo yeden drygyego yeszelycz vmy-
tosczyyym a barzo wslotkym gadanyy Joachym po-
czat wschystko povyedacz yako yemv bog zyavyl
rzekacz kyedym byl na pvsczy placzacz zyyelykym
tkanym moya nadze y wzyyalem boga stvorzyczy-
lya mego gorgczymy lzamy a by my albo vybavyl
zmego vye (8) lykyego ydraczenya alb ma dvszg
sczala vyal przyschedl kv mnye Anyol od boga po-
siany yen myg yczyszyl y poyyedzyal my yeselye
yyelykye bo mascli poczacz cizywka yey ymya y vro-
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dnoscz tesch my poyyedzyal yze ma bycz vyelyka na
tern svyeczye y navyeky dzywka badzye porodzy
krola nyeba y zyemye tady ya yyerzyl stowom
Anyelskym y przyschedlem ktobye nadzyevayaszya
a bych czyg tesch nalazl vczyeschong Tedy anna
odpovyedzyala bog wschechmogaczy raczyt nasz
wyeselycz yze chczyal smatkv naschego skonanye
bo my takyesch anyol postan y yydzyalam yego
syyata tycze y movyl szemng laskayymy slovy ve-
selygcz myg zmyen yyelykye trosky rzekacz yzesch
ty kvmnye vroczycz vkrotcze a tesch ysz nasch ptacz
myal skonanye myecz bo ya mam poczacz dzyewka
tasch pocznye krolya nyebyeskyego boga szyna bo-
zego Thesch ta ma odnovycz zakon svyata yasch
oyczovye starzy czynyly Ta pocznye novy zyvot
czystoczy a krolestvo oycza naschego davyda ma
pobvdzycz bo rodzay czlovyeczego vpadnyenya po-
pravy a dzyevycza czysta baddaczy orgarnyenym
dvcha svyatego pocznye ptéd yyelyebny wslyscha-
wschy to loachym poczglasta oba boga wschechmo-
gaczego chyalycz zvyelykym pyenym zvstavyczng
vyarg czekayacz obyetnycze bozey (9) vpravey ha-
dzyey a vthym nycz nyevatpyly.

Czczyenye o tem to yest 0 poczaczyv marye dzye-
vycze y 0 vlyanyv dusche v yey sryata czyalo. (Il1).

Tego dlya pokrothkym czaszye anna poczgla
wschyem svyathym zyvoczye ten ptéd vyelebny do
pyrko szya ym obyemya yyelykye yyeszyely poczglo
yze bog wschechmogaczy obezryal ych yyelyka tro-
ska a gdysz ivsch vzyvoczye svyata anny ptdd ten
yyelyebny czala podlvg przyrodzenya popelnylo yze
yvsch bylo vtragczono podlvg obraza czlovyeczego
Tedy bog viyal dvsche syyata vto czyalo y oblyal
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ya swa svyagta mylosczyg y przytaczyt ktemv czyaty
svyagtemv y darowat dary rozmaytymy a kako okra-
szyl v vschemy cznotamy przyrodzonymy y okra-
szyl czyelestng nadobnasczya.

Czczyenye otem yzg dzyerycza marya Vvzyvo-
czye svey mathky byta posvygczona y oczystczona
przez clrcha srygtego od przyrodzonego grzechu. (1V).

Kyedzysch to czyalo svyatg byto vyobrazono vzy-
voczye yeymatky dvch svyathy stapyl y osvyczyl
ya a tako oczysczyl od pyrvorodnego y nyeczystego
grzechy Tako yze dvch svyathy vnyey odpoczyval
ynapetnyl ya szyedniyorym myloszyerdzym dvcha
svyatego Takosch ten vyelyebny ptod nyzly szyg po-
rodzyl yvsch byt oblyany czyelestnym darem (10)
dvcha szyyathego vzyal pommnozenye.

Czczenye o porodzenyr dzyemjcze maryey. (NY

iyedysch przyschedl czass annye ysby svoy ptéd
porodzyla a nyzly ta godzyna porodzenya yyelye-
bnego dzyaczyatka przysla Tedy porodzyla svoy
ptéd yyelyebny y blogostayyony yenze wschemy
syyathu dano wsdroyyenye tedy to szye poznaly
y vzryely ysch byta piecz nyebyeska podlyg slova
anye s yego Takosch ta oba yyelyka radoscz y vye-
y -ye yyeszyelye myla veselyaczyszya narodzenya
a”yego blogoslayyonego dzyaczyatka y poczely
pyacz vesole pyenye bogoslayyacz boga wschech-
mogaczego.

Pyenye Joaehymoro ktoresch pyal przy porodze-
nyv svego dzyaczyatka. (VI).

Oczyecz dzyeyycze maryey poczat pyacz pyenye
¢ vala boga wschechmogaczego stvorzyczyela nyeba
y zyemye y rzeki Bogoslayyon bog moy yen dzye-
rzy panystwo nyebyeszkye y wsche sloncze myaszy-
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adz y gyyazdy yen dzyerzy wschystko vtwyrdzenye
nyebyeskye blogoslavyon badz stvorzyczyelv wschego
svyata blogoslavyon badz yenzesz przyrodzenyy za-
kon vstavyl przykazalesz a by yedna rzecz myala
vynydz blogoslavyon myg nyeraczyl nyeoddalycz
takyego dary ale my dal wrodzenyy pozvdanego
ptody To dzyeyycza v yesely lyvd zydowsky bo
przez nye ma przydz vyekvyste krolyewstwo blogo-
slayyon yesz genses oczyecz wsche vc'zyechy (11>
pomocznyk kazdemu ngdznemy y smatnemy.

Pienie Annino, ktorez piata przy narodzeniu
swej dziewice. (VII).

Anna takiez chwalita Boga wszechmogacego i piata
pienie wesote rzekac: Chwale ciebie i wielbie, go-
spodnie moj. stworzycielu nieba i ziemie. Chwale
ciebie, ize$ zwiekuistnosci i szczodry. Rodzaj czio-
wieczy keblesz (kyeblyesch) twojg Swietg pomoca.
Chwale ciebie, gospodnie, ize$ ty cziowieka raczyt
stworzy¢ na twe Swiete oblicze i date$ jemu duch
zywiacy. Chwale ciebie, izeS mitowat nas wiecej ni-
zli inszy lud, ktory natym Swiecie wybrate$ ji so-
ne zewszego luda, a by sniego wznidst jedne Swiece,
izby oswicit wszystek Swiat, to¢ jest onego plemie-
nia, ize$ niedal(!), jegoze$ mi pokazat Swietos¢ i do-
stojenstwo (dostoynyenystvo) zywota. To dziecie be-
t zie podwyszono naswem (!) Swiecie, bo tobie zaw-
zdy bedzie czyste. Tego dla mity gospodnie, piaC bede
chwale Tobie i bede powysza¢ Swiete imie twoje.
Tedy zebrawszy sie przyjaciele i sasiedzi do Anny
I ku Joachimowi wiesielilisie snimi, ize Bog wszech-
mogacy raczyt sie nanie ozrze¢ i dat im nadobny
ptad. ilago(!) sa wzwali dziecieciu Marja, jako ie
aniot Gabryél nauczyt. 1>1 o je
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Czcienie o tych znamionach, ktore sie ukazaty
przy narodzeniu dziewice. (VIII).

(12) Tego dnia (dlya) kiedysie dziewica Marja na-
rodzita, po wszemu Swiatu byta tako wilika S$wia-
ttos¢ stoneczna, ize stonce tego dnia tyle dwoje Swi-
nito, nizli inego dnia, powieda narodzenie dziewice
Marje, miesigc tej noc(y) tako Swiatto Swicil, ize swa
SwiattoScig storicu byt podobny, bo ona mgta (mgcla),
jaz (iusz) miesigc zastgpa, iz niesSwici jako insze
gwiazdy, tej nocy, kiedy sie urodzita dziewica Marja,
tego czasu nieukazata sie, ale byta tako wielika
Swiattos¢ jako wednie, bo posrodmiesigca ukazata
sie jakoby jedna gwiazda barzo Swiatta.

Czcienie otem, ize dziewica Marja niesiona do
Jerusalem. (IX).

Potem kiedy czternascie niedziel mineto, Anna
z Joachimem wzigwszy dziecigtko niesli do Jerusa-
lem do kosciota i ofiarowali baranka nato, by je po-
Swiecili Bogu wszechmogacemu, podtug przykazania
Mojzeszowego. Potym wréciwszy sie zwiesielim kar-
mili to dziecigtko wstuzbie i wmitosci Bozej, nietako
jako inne panny () czynig, ize szukajg inych ob-
cych mam, ale swe dziecigtko swymi pirsiami kar-
mita i chowala a tez btogostawione dziecigtko rza-
dko kiedyby ptakato albo podiug dziecinnego oby-
czaja krzyczala, ale byla wielmi $mierna, cicha i po-
korna. Tez byta tako barzo czysta, nizli kto wiecej
moze wierzy¢, bo przyniej nieczystota nigdy niebyta
widziana, kiedy kolwiek wkolebce (13) albo wpie-
luchach lezata, nigdy sie nieskatata podtug obyczaja
dzieciecego, ale sie zawzdy czyscie chowata.

Czcienie otem, ize dziewica Marja potrzech le-
ciech wiedziona do Jerusalem a tez o tern, kako
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pietnascie stopien u tego kosciota, na ktdre bez po-
mocy wstapita. (X).

Kiedyz dziewica Marja juz byta ostawiona i trzy
lata juz byfa popetnita, tako potym Anna zJoachi-
mem wzigwszy Marie i niesli i dali obiate Bogu
wszechmogacemu za nie. A jako przyszli do Salo-
monowa kosciota, tamo bylo pietnascie stopien Ku-
drzwiam. Tako dziecigtko Marja wyrwawszy sie Ku-
drzwiom zreku swojej matki, przezswej (!) pomocy
na ony stopienie sama weszta naprzéd przed swoim
ojcem i przed swojg matkg. A jako przyszli wko-
Sciot i chcieti ofiarowa te istng swg obiate, tako
dziecigtko Marja wciggngwszy reke swa i ofiarowata
obiate (z) swym ojcem i swg matkg i potozywszy
ofiare naoltarz i skionita glowe, jakoby sie polecata
Bogu. Tu byto przy tym wiele rodziny a wszystcy
sie temu dziwowali, rzekgc. Takie to wielebne dzie-
cie bedzie wzywocie, ize ma by¢ wielkiej czci. Wszy-
ccy kaptani dziwowali sie temu nasilnie a radowali
sie zjej matka i takiez zJoachimem a rzekac: Toc
was Bog wszechmogacy znie (14) bios nawiedzit, ize
was takiem wielebnym i blogostawionym dzieciat-
kiem ucieszyt. | przykazat (!) Joachimowi, kiedy ja
juz siedmi lat dochowasz, a by ja za sie do Jerusa-
lem przywiedli. A oni im $lubili, ja chowa¢ mitosci-
wie z inymi, ktorzy przybywali podtug Salomonowa
kosciota, stuzagc Bogu zwielikiem nabozenstwem a
strzegac kosciota. A tez mieli mie¢ piecze o $wicach
oltarza, ptaszcze albo pely, sady czyscili koscielne.
A jako im przykazali kaptani, bo (!) jg potym przy-
wiedli, tako oni wrdciwszy sie do domu Nazaret [Z]
swoim mitem dziecigtkiem, chowali jg poditug jej
Swietosci i dostojnosci, uczac ja czesnym obyczajow (1),
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kaznigc wdobrych skutcech (slvttech), by chowalta
czystote, by mitowata przyjazni dobrych ludzi. Na-
dewszystko ine napominali jg, czystote, cirpienie,
$miare chowaé, Boga wszechmogacego i swego bli-
zniego mitowaé, uczyli jg, a by weskutce (slutce)
wiare miata, wstowie prawde, a tez by czynita czes¢
starszym a tez by mitowata miodsze, nadnedznymi
I nadsmetnymi by sie slutowata, by ubogim pomoc
dawata. Tez jg uczyli Swiety zakon, by zyla podiug
nauk Swietych prorokow. Dziewica Marja styszac na-
pominanie swych starszych, mitoSciwie postuszna
byta i mitowata i chowata wszystko przykaza(15)nie
ojca swego, stuchajgc rady matki swej mitej. Nie-
byta podtug obyczaja dziecinnego nieustawiczna albo
ptocha, nigdy wproznosci albo wlekosci serca nie
przystapita, ale zawzdy wstuzbie bozej swe serce
miata.

Tu sie pisze o tern, ize dziewica dostojna Marja
po siedmi lat dajna] do kosciota ku stuzbie Bo-
zej (X1).

Kiedy juz dziewica Marja swej miodosci czas
miata a juz siébdme lato popetnita, oprawiwszy ja
Anna i zJoachimem odzienim, jako naczystszym i na-
dobniejszym mogli, wiedli do Jerusalem i polecili jg
kaptanom.

Czcienie o dziewicach, ktore sg przebywaty po-
dle kosciota Salomonowego, kniem przysadzong
wielebna Marja. (XII).

Kaptani dziewice Marje mitoSciwie przyjeli natein
miescie przysadzili ku inym pannam, ktorez sg prze-
bywaty podle Salomonowego kosciota, jakoby pod
zakonem. Tych miato by¢ wliczbie dwanascie a sta-
kiem wylozenim, ize tamo by¢ mieli wczystosci stu-
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zy¢ Bogu wszechmogacemu, kosciota i ornatow Kko-
Scielnych strzegac. Zydowie ten obyczaj byli przeto
przywiedli, a by tym wiecej stuzba Boza byta roz-
mnozona i kazali byli uczyni¢ (16) podle kosciota je-
den dom klastorowi podobny. Tamo sg zebrali dzie-
wice czyste a nabozne, jez jeszcze postpolystwa mez-
czynskiego niepoznaty. Tamo byty dziwki biskupow
zydowskich i wielikich pandw, iz bylty zwielikiego
pokolenia. Ty (tu!) istne nato byty postawione, a by
miaty wstrozy kosciot a tez by ji umietaty a praty
odzienie kosScielne albo szyly i nagotowaty, a by na
Swiete dni kosciot przyprawialy czysto. Tedy ony
tamo bedac tkaty pawitoki, oprawiajgc piertami i bi-
siorem, popony, ptaszcze oltarzne i inne okrasy ko-
Scielne, wyszywajac barzo nadobnie ziotem i jedwa-
biem a kaptani dawali im wszystki potrzeby, picie,
jedzenie i odzienie barzo porzadne a ony byty barzo
zawzdy w stuzbie Boze[j], psalmy, pienie boze, mo-
dlitwy, ksiegi prorockie czcity z wielikiem nabozen-
stwem. Kiedykolwie przestaty robi¢, tako natem mie-
Scie szty i modlity sie Bogu wszechmogacemu, takoz
nakazdy dzien wstuzbie Boze(j) sg tamo bydlity az
do tego czasu, kiedy podobne byty juz ku matzen-
stwu a potem ktora cliciata idZ zamgz, te kaptani
wydali aposagjelj] dali koscielnego skarbu a tez ka-
zdy miodzieniec wielmi sie radowat, ktéremu to sie
mogto dostaé, iz by jemu dana jedna stych. Ma(17)
rja bedac stemi dostojnymi dziewicami we wszem
dobrem zgadzata sie znimi, ize wszystkim tein dzie-
wicam byta mita a nawykia wszystko dziato odnich,
ktorez przystucha kuniewiesciemu dziatu, Iniana pté-
tna odwetny (odvyelny) jedwabiem szyé, pawtoki
tka¢ albo pertami Sciegaé. Kczemu mysli przytozyia,
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barzo rychto sie nauczyta, bo byta barzo silno my-
$liwa a dobrego przyrodzenia, bo ku wszemu mysli
miata i nauczata sie wkrotkiem czasu Mojzeszowego
zakonu i Swietych prorokow barzo wkrotkiej chwili
nawykla, ize przez piecznie czci¢ umiata i rozumiata,
co cztla, ksiegi Salomonowy, Job, ksiegi Judyt, kro-
lewskie, ksiegi pienie kréla Dawidowo, psalmy, be-
dac jeszcze w miodosci wielmi pamietliwie umiata
I dzie[r]zata wtajemnicy uswego serca. Jeszcze wijej
miodosci wszystki ksiegi starego zakonu byly jej
znajomy, bo wszystki rozumiata rozumem duchow-
nym i tez obyczajny dobrze umiata, bo wszystko
Swiete pismo i filozofje madroSci niebieskie rychto
nawykia.

Gzcienie o tem, ize dziewica Marja przeszia byta
wszystkie towarzyszki przeszta i cnemi (czyyemy\
obyczajmi. (XII).

Kiedyz dziewica Marja wtym (18) Swietem zbo-
rze widziata sie wszech nasmierniejsza i nabozniej-
sza, jako Swiattos¢ miedzy czynyem (!), jako gwia-
zda wnocy $wici, jako miesigc miedzy obtoki,tako
Swiatta dziewica Marja miedzy innemi pannami; jako
ré6za miedzy cirniem, tako kwitla mita Marja; jako
sie lilja zusci (zvsty) nadinne kwiecie, tako sie zu-
Scita (zvsczyla) dziewica Marja miedzy swemi wszy-
tkiemi towarzyszkami, bo byta cicha, madra, rostro-
pna, $mierna, lubiezna, postuszna i utulna i innemi
wszemi cnotami okraszona. Tez byta wielmi tez byita (1)
umowna, Swieta i dostojna wszej (wschwe) chwaty
a wszytka sie byta wydata ku stuzbie Boga wszech-
mogacego a wielika nieprzyjaciotka wszem grzechom,
i-ilosci wszytkiej byta petna, wszech swych towa-
rzyszek czymiasie nisza, kazde[j] czynita i ukazo-
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wata stuzbe podiug swej mocy a tem przyjazni na-
bywata unich, ize jg wszytki silno a osobnie mito-
waty a tez jg [w] wielikiej czci dzierzaty, mitujgc
miedzy soba.

Czcienie o tem, kako dziewica Marja kiedy po-
stugowata w kosciele, czestokro¢ ucieche anielskg
miewata. (XIV).

Kiedyz dziewica Marja podtug tego utozenia po-
stugowata zinymi pan (19) nami wkosciele, przy-
godzito sie, ize miata umieta¢ koSciot. Chcac ona
zawzdy popetni¢ utozenie albo obyczaj swego (1)
Swiata, a by nigdy proznya (!) niebyla a tez nieco
ja sarne czczyca byta wkosciele, szedszy i poklekia
i poczeta petni¢ swe modlitwy a wielmi naboznie
i wielmi gorgce jeta sie Bogu modlic. Tedy sie jej
anieli pokazali a przyniesli przed nig bostwem przed
nig (!) jedno dziecie barzo nadobne i silno $mierne,
ize jego Smiary i jego krasy i tez wielikie pokory
nigd wypowiedzie¢ nie moze, abych jg tem wieleb-
nem dziecigtkiem wyelebnym (1) ucieszyt (1), bo jej
tego wiele kro¢ czynili, kiedykoli nieco czc-zyce po-
dlug obyczaju dziecinnego. Tako dziewica Marja
uzrawszy ono dziecigtko, tak nadobne, tako barzo
$mierne i tako pokorne, poczeta nanie silno patrzy¢
mitosciwie, myslac sobie, a by sie mogta jego Smie-
rze niektérg rzeczg przypodobaé, by tako S$mierna
i tako cicha i pokorna a (!) by¢. Wonym roskosznym
widzeniu i zamieszkata swej stuzby, ize kosciota nie-
umiotla a wspomiongwszy i pochwacita sie barzo
rychto i poczeta umietac kosciot. A jako smiotta proch
wgromade, niemajecy tako rychto wecz zebraé i po-
brata (20) przed sie wsuknie i poniosta. A zatem po-
szedt jeden stary kaptan zydowski. UZrawszy dzie-
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wica Marja zaczela sie lekaé, a by jej Swietych nog
nieobezrat, spuscita podotek i osuta on proch nazie-
mie. Ten isty kaptan chciat jg obakaC a uzrat Swia-
ttos¢ wielikg okoto jej, poszedt, nie rzekac zadnego
stowa.

Czcienie 0 nadobnosci ciata btogostawionej dzie-
wice Marjej i o jej dziwnej krasie i nadobnej a
osobno o nadobnosci wytozenia jej stawdw. (XV).

Podiug tego jako Bog wszechmogacy okrasit jg,
dobrymi cnotami blogostawit, takiez jg przyrodzong
nadobnos$cig okrasit, ize jej ciato wielikg krasg ucz-
cit, bo byfa ciata nadobnego i lubiezniego a dziwno
krasnego oblicza. Tez byla ani barzo wysoka ani
barzo nizka, ale [z] swego urodzenia wszytka byta
ucieszna; pte¢ jej ciata Swietego byta zrumianosci
biata a wielmi nadobna. Oczy jej Swiete biate na-
sticzne (!) podobne, barzo krasne, Swiatte i dziwno
nadobne, weZrzenia lubieznego, stodkiego a wielmi
wiesiotego. Jej weZrzenie byto barzo ciche, dobro-
tliwe, Smierne a barzo poczesne. Nigdy tego uniej
nie uzrano, a by i tam i sam (21) oczyma wierciafa,
nigdy pyszno nie wezrata albo nietaskawie. Okrag
jej oczu okoto Zrzenice jakoby drogiego jacynkta,
takiego kamienia, barwa albo zafirowa; Zrenice miata
czarng, ale przesSwiatla, bo ni jednego zakatu wijej
Zrzenicy niebyto. Biato$¢ woczu byla jako mleko
biate; powieki miata zdrowe przezewszej zawady;
wiosy na powiekach byty malutko wstoczony ani
rzadkie ani geste a teze dtugie ani mato wzniesione;
brwi jej byly dobrze podniesiony nacloczyma, wielmi
cudne, czarne, niebarzo kosmate, a ni diugie, a tez
ku sobie nadnos niebarzo zeszie, ale sie byty Scisty
jeden wios nadrugi; jakoby nadobnego obraza ma-
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lowanego. Usta jej roskoszna byta a barzo ucieszna,
wsze[j] stodkosci i wsze[j] chetnosci; wargi byty ru-
mione (tvnyone?), nie migsiste, ale malutko odsta-
wione. Zeby miata Swiatle, proste a wielmi czyste
zawzdy, rowne, gladkie, biate jako mleko. Podbré-
dek jej byt nadobny, niebarzo okragty, malutko po-
$rdd rozdzielon. Nos miata prosty, mato pochylony,
ani dtugi ani barzo krotki; nozdrze zawzdy czyste
miata, nieszyrokie ani teze ciasne. Czelusci niebyty
miasze ani cienkie ani ttuste ani chude, ale wielmi
nadobne, biate (22) a miedzy tym jako by rdézanego
kwiata barwa zigczona (bawa slvczona). Lice je[j]
Swiecito (swyczyly) i byto rumione jako réza zlilja.
Ciato jej byto wysokie a nieszyrokie, zmarsku nije-
dnego niebyto nanim. Wiosy jej Swiete byly ruse
albo zoHe a zuscialy sie (zvsczyaly szya), jako barwa
tego kamienia topazion (toparony). Warkocz jej
Swiety (1) glowy wisiat aze napa$, zawzdy dobrze
spleciony, uprawiony i zczosany. Tako jest dziewica
Marja wszystka krasna, wszytka nadobna. Jej Swiete
oblicze byto okraszono swa (!) nadobnoscig i wszg
krasg, bo nijednego niedostatku ku swemu ciatu ni-
miata, ale wszytki dostatki miata kuswemu urodze-
niu. Szyja byla Swiatta, nie tlusta atez niechuda ani
krzywa, ale okragta a podniesiona atez niebyto wi-
dzie¢ zyt na jej Swietej szyi. Rece jej nadobne za-
wzdy czyste byly; palce miata okragte a proste, do-
sy¢ dtugie, ani jedna krostka nieporuszyta. Pazno-
kcie nigdy ktora nieczystotg byly pokalany a ru-
mione (tvmyone) jako rdza. [W] poszciu (posczyro)
dziewica Marja byta silno Smierna a barzo pocze-
sna, bo niebyta wposzciu barzo leniwa ani ptocha
atez nic nieczynita kwapiac ale wszytko [wjumiaré

Rozmyslanie.
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Posziali albo chodzita a stuszno poczestnie, podnio-
wszy sie nadobnie a gtowe maluczko schylita jakoz
jestpodobno a(!)posromnym, jesz niewie (23) le swego
czota podnoszg albo ukazujg. Ruszanie, poszcie wszy-
tko dziewice Marje i jej wszystko postawienie byto
$mierne, nadobne a Barzo pokorne, jej gtos byt zna-
mienity, stodki, stuszny, roskoszny a barzo ucieszny.

O mowie dziewice Marjej z odmawianiem, ku
matzenstwu (zodmawanye vst kv malzenystid) (XVI).
(przetozono w rekopisie do tekstu).

Niektorzy Slubowali srebro, zioto, dary wieliki a
drudzy bogactwa wielika i wielikie skarby, a by mo-
gli odzierzeC dziewice Marje sobie oblubienicg a we-
zwalw]szy ksigzeta zydowska dziewice Marje i ka-
zali jej, a by meza pojeta a wybrata zonych jednego
zewszech, jen by sie lubit a tez jen by byt podo-
bnym jej dostojenstwa. O dostojna, 0 szczesna, o bto-
gostawiona, 0 niepokalana dziewice Marja, ciebie Bog
okrasit przeslicznymi cnotami i dobrymi statki. Na-
dewszytko powyszytcie nadobnoscig i wszemi dary
przyrodzenymi (!) ubogacit cie barzo twego ciala,
| ego dla twa chwatla jest wszedzie rozniesiona, ize¢
zuczczona (zyvczyona) Bogiem nadewszytki niewia-
sty, przeto wiele mtodziencow wielebnych przyszio,
zadajac cie poja¢ w matzenstwo. Tego dla namilsza
dziwko, masz przylubi¢ nasze kazn i byC jej (bycze)
postuszna, wybierzy sobie stych zewszech (24) je-
dnego oblubienca i meza ktemu (!) tozu matzenskiemu,
jen by byt stroz i towarzysz twej miodosci a tobie
tajemnik twe[j] wielebnej miodosci i cnoty.

Czczenie otem, ize dziewica Marja odmowita
meza pojac, przywodzecy swoj $lub, ize czystote Slu-
bita Bogu a chwalacy swego oblubienca. (XVII).
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Wystuchawszy dziewica Marja ty stowa nasilniej
sie zmecita, przeminiwszy swe Swiatte oblicze i spa-
dia jej barwa, krasna jako réza, badz przeminilasie
whiato$¢, ukazujac czystego serca posromnos$¢. Dzie-
wica wszakze milczagcym sercem weztchneta ku Bogu
I wzwywata Boga wszechmogacego swymikanim, a by
ja wtej rzeczy vsta vyczyastwa ustawic¢ a westchneta;
czem by im odpowiedzie¢ mogta. Tedy dziewica Ma-
rja mato pomilczac odpowiedziata biskupom, ize ine-
go oblubienca mie¢ nie chce, jedno samego Boga
wiernego (!) a tego nadewszystko stworzenie chce
mitowac. | rzekia im dalej: Ja dawno wybrata sobie
oblubienca jednego, abowim nieba i ziemie. Temu
sie. moja czystota poswiecita i $lubita, moje dziewi-
ctwo jemu ofierowata, tego (25) tego (!) dla ize inego
(ymoy) meza nigdy nipoznaje, ale sie jemu czysta
i btogostawiona chce chowac. Datam jemu moje dzie-
wictwo i utwirdzitam $lubem, bo mej obietnice po-
ruszy¢ niemoge, abych to przetomita, bo mam Boga
Boga samego mitosnika mego, jegoz wierze, iz jest
ciala mego mitosnik. Ten ci jest moj oblubieniec,
maz moj i moj towarzysz; ten ci jest strdéz i towa-
rzysz matzenstwa mego. Wjego ehcieniu (!) zawzdy
sg roze, kwiatki z lilja, wszytko roskoszne kwieci;
tamo roskoszna wonig cinamona i balsama i wszego
roskosznego kwiecia. Wjego ehcieniu zawzdy jest
czas roskoszny. Nigdy tamo lato nijest gorgce ani
zimno marzngce. Tamo nieptaczu ani wzdycha[n]ia
ani ktore strachy. Tamo niegtodu ani chcienia picia.
Tamo nizadny nijest udreczon wrzodem albo ktorg
bolescig; tamo nie niemocy ani tamo moze kto od
starosci umrze¢; tamo odlenistwa nigd niesproclina.
Wieczna rados¢ i wesele, przespiecznos¢, zdrowie

g
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i mir wiekuisty; umego oblubienca zawzdy jest pe-
wne pienie i wiesiele, brzmienie organ, stodkie gtosy
skrzypice i gesli rozmaite gtosy dawaja. Tamo (26)
anieli zarchaniotmi tencujag. Tamo brzmig organy
Swietych prorokow. Tamo moj oblubieniec pozada
mtodych panien pojacych jako zwonki roskoszne.
lamo jest moj oblubieniec skrzypiec tych panien, je-
muz stuzg nabozne kory anielskie a jego nadobno-
sci dziwuje sie stoice i miesigc. On jest wszech ziem-
skich i piekielnych oprawca i kroi wszego S$wiata,
jemuz oddana i przyloczona i wiekuista mitos¢ $lu-
biona jemu. Onci mie swdj pierScien ten zalubit so-
bie, swym posakiem (!) osiggnat sobie. Onemu moja
czystota zawzdy nieporuszona, bom (bon) ja chowa¢
$lubita moje dziewictwo, bo nigdy inszego meza nie-
poznam. Nijest podobno ten Slub przestapic, bo otem
Jest dobrze pisano.

Czeienie o tem, jako sie dziwowali biskupi i ksig-
zeta mowie wielebnej dziewicy Marjej i jej] ma-
dremu doliczaniu. (XVIII).

Ksieza zydowska ustyszac odpowiedzenie dzie-
wice Marjej zasmecilisie i poczeli sie zumieC i barzo
dziwowac jej wielebnej mowie i jej madrym stowam
i jej wielebnej ustawicznosci, iz pewnym rozumem
i wielikg madroscig wystowita, a wszakoz jej rzekli:
O dziewice, 0 dziewice nadobna, o wierna oblubienco
Boza, chcesz nam wobyczaj (!) wies¢ (27) przed tym
niebywaty przeciw zakonu Mojzeszowemu; i chcesz
wnidz wzakonnag klatwe, ktoraz pisana wksiegach
Mojzeszowych bozem przykazanim, bo niewiasta,
ktoraz jest nieptodna a niezastuzyla ptodzi¢ owoca
zywota swego ani porodzi¢ moze swego ptodu, te
majg zablata (!) wszyscy, bo ta juze Boga zarazifa.



37

Czcienie o tem, jako dziewica Marja odpowie-
dziata biskupom i ksigzetom zydowskim. (XIX).

Marja odpowiedziawszy kaptanom zydowskim
i rzekta: Bracia moja namilejsza, jawieni, co prorok
Bozy Mojzesz nimiat (!) przeste klatwe, ale¢ ja ni-
gdy niebede przekleta o ten skutek, bo ta klgtwa
jest o Swieckie pomijajgce rzeczy, ale nijest przenie-
bieslcg Swiattos¢.

Czcienie o tem, jako ponowie i biskupowie we-
szli wrade, co by mieli uczyni¢ a te oblubienice (1),
ktora Marja Boga (!) Slubita. Germanus pisze. (XX).

Niewiedzac popowie zydowscy dalej, co odpowie-
dzie¢ btogostawionej dziewicy, i weszli wrade, 0 to
sie radzi¢, co snig uczynic¢. Przepuscim li te dziewice,
miedzy sobg mowili, tak iscie chodzi¢ a nieprzyma-
czem jej, nam postuszng by¢, [wjwiedziem nowy oby-
czaj miedzy (28) insze, przesnas nasza moc bedzie
umiejszona, bo tem przykladem wiele dziewic osta-
nie wczystocie, ize bedg odmawiac idz zamaz i wzgar-
dza matzenskie toze a naszej kazni niebedg dbad.

O zydzie, jen doliczat za btogostawiong dzie-
wicg, iz by imiata osta¢ wczystocie. Theophilus o
tem pisze. (XXI).

Kiedy (!) jeden starszy odpowiedziat, jen ze dzie-
wice Marje chciat ode[jjmowac: tejto dziwki jest dzi-
wny skutek, iz je wmysli obietnica przytozyta. Moj-
zesz przykazal, a by kazda dziewica albo dziewka
swego ojca wdomu bedecy a bedzieli uwigzana obie-
tnicg prz[ez]wiedzenia swego ojca a ociec zwiedzaé
[nie] imie odmawiac tego natemmiescie, ma by¢ obwig-
zana temu S$lubu i ma by¢ pod tem Slubem i petnié,
jako przykazat Mojzesz. Ale ta dzieweczka uczynita
Slub i obiecata czystote chowaé¢ a ociec wzwiedzac
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[nie] odmowit natemmiast tego, ale jg wiecej obwig-
zat i posSwiecit Bogu stuzy¢, a by zawzdy dziewicg
ostata. Tej ci dziewicy niejest stuszno tego $lubu
przemieni¢, ize Bogu stuzy¢ umyslita; tego dla wi-
dzie mi sie to podobnie, a by Joachim Bogu wszech-
mogacemu sie modlit, by nam raczyt zjawié, coz bycli-
my stg wielebng dziew (29) kg mieli uczynié.

Czcienie o tem, ize kaptani postawili i przyka-
zali post za trzy dni prze dziewice Marje z wieli-
kim nabozenstwem. (XXII).

Biskupi i ksieza zydowska przykazali za trzy dni
zwielikiem nabozenstwem zywigc i proszac Boga
wszechmogacego, by im raczyt zjawiC i przykazaé
przez aniota, co bych my stg dziewicg mieli uczynic.

O tem glosie, ktory styszeli wkosciele ukazujac, kto
byt matzenstwa dostojen zdziewicg Marjg. (XXIII).

Potem trzeciego dnia stat sie gtos wieliki wko-
Sciele , aze wszyscy styszeli, iz tako mowit, a by
wszyscy mtodziency spokolenia Dawidowa albo Juda,
jego dziada, miodzi i starzy, ktérzy byniebyti wmal-
zenstwie, iz by przyszli dokosciota, a by kazdy niost
wrece rézge albo faske a przyszedt do kosciota, by
ja podat swemu biskupowi wyszemu, iz by jg miat
postawi¢ pospotu przyotarzu anaczyjejby sie poka-
zata latoro$l i kwiat, potem kiedy by jg biskupowi
podat a tez lianie by duch Swiety siedziat, wgotgb-
kowem wyobrazeniu, izec ten jest dostojen, a by jemu
Marja dziewica dana ku matzenstwu. Tego dla bi-
skupi wszyscy i ksieza zydowscy (30) przykazali
wszystkiem (1) zydowskiej ziemi, ktoryz koli spoko-
lenia zJuda i ktoregoz byt Dawid, ktérzy by nie-
byli zmatzenstwie (!) jeszcze, do Jerusalem by przy-
szli, kazdy niosac laske wrece. Tedy stego pokole-
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nia wiele mezczyzny mtodych i starych przyszio, ka-
zdy noszac laske wreku podiug przykazania i po-
dali je biskupowi a on wzigt i naznamienowat ka-
zdego i postawit podle ofttarza. Kiedy za wielkiem
nabozenstwem czekali cuda Bozego aze do trzeciego
dnia tamo bedac, nieuzrzeli niejednego dziwu. Tako
potym dali sie namodlitwy, Boga wszechmogacego
naboznymi modlitwami proszac, by im ukazat swe
cudo, jako obiecat. Tedy opie¢ gtos Boski wkosciele
ustyszeli rzekacy, ize tu jeszcze nieprzy (!) ani swej
laski nieprzyniost i tu bydli wBetleem syn Jako-
bow spokolenia Juda naimie Jozef.

Czcienie o Jozefowej chwale, oblubienca Marje
i 0 jego czesnosci. (XXIV).

Ten Jozef byt syn betleemski, syn Jakubow, cze-
stnych obyczajow, Swietego zywota, madroscig sie
nadinne $wiecit, swa taska wszytki przechodzit a byt
brat rodzony Kleofie, jen po$mierci (31) Jachimo (!)
Anneg siostre, gdy zmart, pojat sobie zong. Ten byt wier-
ny i wsze[j] prawdy nasladowca, czystoty cielestne[j]
niewinnik, niewinnos¢ swego serca chowal, Bogu
i ludziom byt mit, bo byt wstowie prawdziwy, wierny
i przespieczny, bo byt prosty, dobry, $miemy, cichy,
pokorny i1 wielmi rostropny, skazdem sie taskawie
umowit, kazdemu taske ukazat, ciesielstwem siebarzo
madrze i roztropnie obchodzit, bo zawzdy dobre do-
statki miat a stego pomagat ubogiem, niemocnym,
pielgrzymom i kazdemu, ktokoli przebdg prosit, bo
byt peten gorgcego mitosierdzia. Czesto Bogu wszech-
mogacemu stuzyt swemi naboznymi modlitwami; po-
stem, czucim, udreczat swoje ciato, kazn (kasny) Moj-
zeszowa zakonu rad chowat; wszytkg mysla, ser-
cem i duszg mitowat Boga wszechmogacego. Ku
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swemu blizniemu zawdy miat mitosierdzie. Tez byt
barzo czystego ciata, bo wszystke roskosz cielestng
odsiebie byt otracit i mitowat czystote a przeto byt
czysty przyrodzenia swego, urodzenia byt czystego,
natchnienim ducha $Swietego byt czysty swego ciala,
czysty na duszy, czysty wcnych (czy (32) nych, czy-
niech?)a wdostojnych obyczajow (!). Cztowieka nije-
dnego niepotepit ani potepiat ani ubogiego i bogatego
jednako mitowat. Tez niebyt szczodry ani skapy
pi_%ednie, ale szczodry, mitosciwy, wiesioty i Bogu
mity.

Czcienie o tern, jako Jozefprzyszedt do koSciota
a kako jego laska puscita, obrosta i zkwitta a duch
Swiety na niej siedziat. (XXV).

Styszac popowie ten gtos i pewno zwiedziawszy,
I ze Jozef stuga Bozy dostojen tej dziewice, natych-
miast postali do Betlejem, a by tez [z] swa laska
przyszedt do kosciota. A Jozef jako prawdziwy czio-
wiek natychmiast byt postuszen a przyszed do Je-
rusatem i wszedt w kosciot noszac swa laske wreku
i podat ja wyszemu biskupowi; jedno jg wzigt, az
natychmiast ona ista sucha laska puscita odroéli
I kwitta a jeszcze wreku u biskupa laska byta a duch
Swiety stapit i siedziat naniej wgotebiczym wyobra-
zeniu, ktorez widzieli i poswiadczali (posvygczschaly)
wielikie ttuszcze luda i dziwowali sie temu nasilnie
a padngwszy wszyscy na swe kolana chwalili Boga
wszechmogacego rzekac, ize ten jest praw(33) dziwy
a dostojny, bo jest dziwnym znamieniem odBoga
wybrany, bo wierny a prawdziwy stuga Bozy, tego
dla jest dostojen, a by jemu dana ta blogostawiona
dziewica Marja, ktoraz krolem anietskiem nadewszy-
tkie insze wybrana i zastuzyla uBoga, a by wto
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dostojne maitzenstwo Swietemu temu cztowieku byta
dana, bo jg Bog uczynit (1) swg chwatg, cnotg i wszy-
tkim dostojenstwem.

Czcienie o tern, ksieza zydowska kazali Jozefowi
pojac¢ zazone Marje albo oblubiefee. (XXVI).

Ksieza, biskupowie, popowie zydowscy kazali Jo-
zefowi, aby Marje pojat sobie oblubienicg i rzekli
jemu: Jozefie, mezu naswietszy a Bogu mity, ktérys
dostojen matzenstwa wybranej dziewice, bo¢ ja Bog
przez wielikie cudo powyszyt i wybratl oblubienicg
dziewicy Maryje, tego dla oddawamy tobie to do-
stojne dziewictwo a kazemy tobie, by ja wziat za-
zone. Odpowiedziat jest im Jozef i rzekt: Jaciem umy-
$lit nigdy oblubienice albo zony pojmowaé, bo ciem
wszytke mitos¢ juze opuscit, wszakoz acz bych miat
te wole, iz (34) bych chciat zone pojaé, wszakoz nie
jest podobno, a by tako roskoszne[j], tako wielebne[j],
tako Swiete[j | dziewicy byt obtubion. Ja nedzny, wszego
luda niszy niejestem dostojen, poruszy¢ tako Swie-
tego dziewictwa, bowim ja juz przyszedt w stare
lata, niejest podobno, izbych tako miodg i tako do-
stojng dziwke pojat.

O modlitwie Jozefowej, kiedy ji przymeczano
pojac¢ dziewice Marje. (XXVII).

A jako biskupowie i wszytek lud poczeli ji przy-
meczaé, by ja pojat, Jozef dat sie na modlitwe i po-
czgt Boga wszechmogacego sgorgcymi tzami prosic,
rzekac: Gospodnie wszechmogacy, stworzycielu nieba
i ziemie, opiekalniku rodzaju cztowieczego, tys$ stwo-
rzyt pirwego cziowieka sjitowate[j] ziemie i posadzi-
te$ ji wraju twe[j] stodkosci, [z] zebra albo skosci
stworzyte$ niewiaste, dawszy jg jemu, i przykazates,
a by sie (I) mnozyli od siebie rodzaj cziowieczy,
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ale by sie schodzili przez goracosci, a byS my mieli
ptod wniewinstwie odgrzecha, ale to dostojenstwo
pirwa nasza rodzina swym przestgpienim stracili
I przywiedli nas swe dzieci ku grzechu a przeto ja
ch (35) ciatem sie tego grzecha chowac niewinien,
myslitem juz nigdy cielestng nieczystotg ciata nie-
pokala¢, alem je czysto chciat chowac. Stworzycielu
moj, jen je$ mitosnik czystoty, przecie dusze moje
$lubit, tego dla ciebie, mity gospodnie, prosze, a by
mie raczyt zabawiC (!), a bych nieprzymeczon, tej
Swietej dziewicy (!) poruszy¢, ktéra jest zwierciadto
czystoty i przybytek wiernego bdstwa.

Czcienie o tern, jako aniot Jozefa prosit, by so-
bie pojat Marje oblubienca sobie, a by sie nig opie-
kat. (XXVIII).

Kiedy (1) sie aniot jemu pokazat i poczat ji wie-
sieli¢ rzekac: O Jozefie, stugo Bozy, ote swa przyd-
cze nie meci sie ale sie wiesiel a $lubi sobie Marje
oblubienica, boc to jest podtug twego obiecania (obye-
czana) wierna mitosnica dziewictwa i Swica Swietej
czystoty a podiug twej woli (') ona zada czystg dzie-
wicg ostaé, bo przez te dziewice anielskie ma byc
naprawienie a tez przez te dziewice krolestwo zy-
dowskie ma by¢ poprawiono, przez to lud zydowski
bedzie powyszon, przez te bedzie wszystek Swiat
zbawion, przez te krélestwo niebieskie (36) bedzie
powyszono, przez te bedzie moc piekielna rozbita.
Tego dla $lubi jg sobie i przytagczy oblubienca. Wsza-
koz ja zawzdy wijej dostojenstwie bedziesz chowac,
omyslajac jej potrzeby a stuzac jako swej krolewnie.

Omodlitwie btogostawionej dziewice Marje, kiedy
jej kazano Jozefa pojaC oblubiencem. (XXIX).

Zydowie kiedy poczeli btogostawiong dziewice
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przymecza¢, a by Jozefa stuge Bozego oblubita so-
bie mezem, uciekla sie ku Bogu wszechmogacemu
zgoragcymi tzami i poczeta sie modli¢ sciezkim wzdy-
chanim serca, rzekac: O krolu niebieski, o wierny
obezrzycielu kazdego czystego serca ani (!) mego
ciata ani ducha, zawzdy moj duch czysto chowata,
nadcie inego niezadata ani mitowata a tobiem moj
kwiat mej czystoty ofierowata, tobie samemu moje
dziewictwo schowata, ale dzisia, moj namilejszy go-
spodnie, przymeczajg mie abych ten $lub i te obie-
tnice przestgpita, bo mie juz oddalajg twej roskosz-
nej mitosci, ize juz przymeczajg mi i mocg (!),
inego oblubienca poslubi¢ i przylgczy¢é sie mezowi
obcemu. Jedyna nadziejo zbawienia mego czczy (1) i
stworzycielu moj, prosze ciebie, a by nieprzepuscit
(37) ciata mego i dziewictwa poruszyc¢, bo jes ty moj
towarzysz i1 przybytku serca mego osobny obraniec.
Ciebiem mitowata, tobiem sie radowata, ciebiem za-
wzdy zgdata, nad cie (naczczye) oblubiefca nieszu-
kata. TyS sam oblubieniec moj, ty je$ sam maz moj,
ty je$ sam naswietszy, ty je§ sam umowny i naswy-
tke rade, ty$ wielebniejszy nadewszystki ine kraszy.
Ty je$S moj tajemnik, ty jeS moj zbawiciel, ty je$
sam moj mity i mitosnik, ty jeS moj przyjacil i to-
warzysz. Tego dla, moj namilejszy, dzisia ciebie pro-
sze, mitosciwie wybaw mie stego wielikiego smetku.

Czeienie o tern, jako aniot pokazat sie bogosta-
wionej 1 wielebnej dziewicy Marjej, podpomagajg
I wiesieli jg zjej smetku i ze przymeczona Jozefa
pojgc. (XXX).

Marja kiedy byta tako dtugo namodlitwie, zwie-
likiemi fzami Boga wszechmogacego wzywajacy, aniot
zniebios przyszedt kniej wiesielgc jg: Marja dziewice
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Swieta, nieudreczajsie tako wielmi smetkiem, ize Bog
obezrat i ustyszat twe modlitwy i (38) postat mie
znieba ktobie, bych cie ucieszyt, bo cie chce wtem
dziewiczem stadle. Wszakoz bedziesz oddana podtug
matzenstwa i obyczaja matzenskiemu (!) temu Swie-
temu mezowi Jozefowi, jen ciebie schowa wtem do-
stojnym dziewictwie, ize czysta panng nawieki osta-
niesz, wszakoz zakon popetnisz ustawienie Mojze-
szowo, bo masz by¢ oddana S$wietemu mezu Joze-
fowi i bedziesz jemu przytgczona obyczajem malzen-
skiem. Ten ci jest mgz dziwnego mitosierdzia a twego
$lubu wierny mitoénik, dostojen czystoty, bo od swego
dziewictwa (!) zyt wkazni Boze[j] wiernie swego zy-
wota i wecnocie a tez jest barzo cichy, Smierny i do-
stojny a swej (roskoszy cielestnejj] wieliki nieprzy-
jaciel, wstowie prawdziwy, Smierny a barzo pocze-
stny. Tego dla twego matzenstwa jest dostojen a cie-
bie nigdy ktorem gniewem ani smetkiem a ni po-
go[r]szenim zaktopoce, ale cie zawzdy bedzie chowac
jako czystg dziewke a bedzie tajemnik twej czysto-
Sci; ten bedzie omyslat potrzeby twemu Zzywotu a
stuzbe czystg bedzie tobie ukazowac; on tobie be-
dzie oblubieniec, towarzysz i brat a ty (39) jemu be-
dziesz siostrg, oblubienca i matka. A zmdwiwszy to
aniot niedat sie dalej widzieci a Marja zatem ucie-
szenim polecata sie Bogu wszechmogacemu zwieli-
kiem dziekowanim.

Potem czcienie o tem, jako dziewica, Marja od-
dana Jozefowi ajako jemu popowie dali roku trzy
miesigce poja¢ Marje sobie oblubiencg. (XXXI).

Potem natychmiast ksieza zydowska wezwawszy
btogostawiong dziewice Marje i oddali Slubnie do-
stojnemu mezu Jozefowi a dali jemu roku trzy mie-
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sigce, by jej niebrat aze podwascie niedziel. Tako
Jozef natychmiast wrécit sie do Betleem zwielikiem
weselim dziekujgc Bogu wszechmogacemu siakiego
daru i naprawit potrzeby domowe ku swej swacbie.

Czcienie o tem, jako ksigzeta zydowska postali
Marje do Nazaret wdom jej ojea a dali jej siedm
panien naswiadectwo jej czystoty. (XXXII).

Kiedy dziewice Marje do Nazaret biskupi postali
do jej ojca, oddali jg siedmi pannam jej towarzy-
szek, ktorzyz (!) snig przebywaty wbozem (!), a by
ja cieszyty a tez czynity Swiadectwo jej (40) wiele-
bnej czystoty. Dziewica Marja stemi pannami be-
decy nigdy nieprzeminita swych obyczajow, ale jako
przed tym obwykfa, takiez Bogu naboznie stuzyta
postem, czucim, modlitwg, czcienim psalméw znabo-
zenstwem albo okrolestwie niebieskiem myslecy albo
niektore dziato robiecy.

Czcienie o tem, ize anieli czestokro¢ nawiedzali
dziewice Marje, mowiac snig barzo ucieszne rzeczy,
weselac jg dziwnym weselim niebieskiem a osobnie
0 tem aniele, jen ze sie jej ukazat ustudniej, jakoz
sie czcie o tem w ksiegach, jez (yey} stowg swier-
ciadto Swietej cerkwie. (XXXIII).

A czestokro¢ anieli zniebios stepowali i mowili
zdziewicg Marja uciesznie rzeczy, weselac jg dziwnym
weselim niebieskiem. Stato sie jednego dnia, ize dzie-
wica Marja szta zNazaret [z] swoimi towarzyszkami,
ktorez byty snig zJerusalem przystany, i przyszty
ku studni, uktorej smiasta wode czyrpano. Dziewica
Marja malutko odtuczywszy sie odnich i poczeta pet-
ni¢ swe modlitwy, Boga wzywajgc znabozeftstwem.
Tako sie jej pokazat aniot, jego oblicze byto Swiatto
jako storice a stojgc przednia i (41) rzekt jej: o Ma-
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rja wesielisie, szczesna, btogostawiona i dostojna
dziewico, bedziesz powyszona nadewszystkie niewia-
sty, weselsie, bo przez twa czystote sama$ ty zastu-
zyka, ize sie ulubita krolowi niebieskiemu, weselsie,
twoje obietnice, bowim Bog wszechmogacy przyjat
nadewszystki ine; weselsie, ize kroi, jenze niebiosa,
ziemig, piekta, raczyt ciebie sarne wybrac oblubienice
swemu przybytku; weselsie, ize bedziesz panowaé
wszem korom anielskiem; weselsie, i ze bedziesz po-
chwalona wiekuistg chwatg; weselsie, bo przez cie
twdj rod ma by¢ powyszon i krélestwo kréla Da-
wida przez cie ma byC wybawiono; weselsie, ize ro-
dzaj cztowieczy przez cie bedzie wybawion i aniel-
skie upadnienie przez cie bedzie nawrocono. Wesel-
sie, ize ty sama bedziesz odkupicielka wszech grze-
sznych, uciecha wszech nedznych; weselsie, bo be-
dziesz nadzieja i przystanie grzesznych i rospacz-
nych; weselsie, bo bedziesz wesotych (!) i matka
udroczonych (!); weselsie, ize ty odnowisz zakon Moj-
zeszOW a poczniesz no (42) wy zywot wszej mitosci.
Weselsie boza (!), tobie wszytek S$wiat tobie (!) be-
dzie modli¢ i bedzie wzywaé. Matko wszego mito-
sierdzia, weselsie mitosciwa, weselsie szczesna, we-
selsie Marja dziewice wszech dziewic, weselsie radu-
jecy sie. Potem aniot odstapit, az gonieuzrzata i wro-
cita sie do Nazaret wdom swego ojca.

Dokonaty sie ksiec/i o Swietej dziewicy Marijej.
Poczyna sie prolog i wtére ksiegi o zywocie btogo-
stawionej dziewice. (XXXIV).

Pismo S$wietego Jana ewanielisty doSwiaczsza, ize
mity Jesus uczynit wiele cud, ktorez niesg popisany
wpotwirdzonych ksiegach a [wjszakoz sie staty przez
Jesu Crista. Tez sg rozmaite skutki, wielikie dziwy
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ktorez niesg popisany wksiegach cztyrz ewangelist,
bo ci telko czas Jego kazania a potozyli cuda, kto-
rez czynit jedno wetrzech leciech, kiedy natem $wie-
cie lud nauczat; tez ci, ktorzyz popisali ksiegi o Jego
narodzeniu, dziwy ktorez czynit, i (!) niepisat nic do
dwudziestu i do dziewigtego lata o Jego Swietym
zywocie, bo widzieli, ize bylo dosyé potwirdzenia
Swietej wiary jego [z] Swietego kazania. Wszakoz
nigd nima watpi¢, wiele (43) cud, wiele dziwéw uczy-
nit, ize pismo dostojnie popisano przewierzenie wier-
nych. Tego dla bratem rozmaitych ksigg cuda, spi-
satem jakole prostem pisaniem w jedny ksiegi. Na-
pirwe zewangelje nazaranskie[j], ktorgz Swiety Jero-
nim przeminit wihacinskie pismo, jemuz dobrze wie-
rzemy, ize nijednej fatszywej rzeczy niepopisat, kto-
rez ksiegi niepotwirdzone mienig, wszakoz nic fat-
szywego w nich i ktemu mi tez pomaga Honorjus,
ktoryz stowem (!) i swierciadto $wietej cerkwie, bto-
gostawiony biskup, $wiety Euzebius ksiegach (!) tez
mi poswiaczajg inszy popisnicy dziwéw, jako Afri-
canus, Orosius, Jozephus, Philipus, swojem pismem
tez mi ktemu dziatu pomogli, bo ci widzieli pismo,
ktorez pisano, kiedy mity Jesus byt na tern Swiecie.
Przeto zazdrosciwy czci nimami [ujwiloczyé, bo kaz-
demu dana jest moc tych ksigg polepszaé, jako jego
wola.

Dokonat sie prolog a poczyna sic zywot btogo-
stawionej dziewicy Marjej a napirwej, jako [z] swej
rady postataniota Gabriela kniej sniebios. (XXXV).

Bog wszechmogacy, jen od poczatka Swiata mi-
towat rodzaj i pte¢ cztowieka, naskonaniu niechcac
zagubi¢, iz (44) naswe Swiete oblicze raczyt stwo-
rzyé, ustyszat wotanie Swietych ojcow a tez chcac
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uczynic rostanie (!) oniej (!) stare[j] zatobie o iz (!)
Dawid mowi: mitosierdzie a prawda poszrzaty szg (!)
jemu. Podtug prawa prawego cztowiek miat sginac¢
nawieki a mitosierdzie Boze przykionito sie knasze-
mu sgrzeszeniu, uczynit milczenie skargam i [wjszem
zatobam, bo juz noc miata swe skonanie, bo [z] swelj]
boskie[jj rady od swego wyszego stolca krélewskiego
chciat swe nam wszechmogace stowo to jest syna
swego jedynego, zbawiciela naszego -Jesu Crista. Te
rade i te tajemnice chciat zjawi¢ napirwej Gabrie-
lowi archaniotowi, przezniegoz sie moc Boza rozumie
a we[zwa]wszy (aweszwy) ji rzekt: o Gabriele,badZ po-
set, tobie samemu zjawiam o przewyszeniu Swietosci
tajemnice. Wiesz, ize (Wyesze) jest ten, ktoregoz kniej
twarzy podobnem uczynit, zastarzat sie wgrzesze; te-
gozem stworzyt ku S$wietosci, tego ¢ma dawna zac-
mita, ale ten ze przez wieliki btgd i wielikie zgrze-
szenie a by zaginety (!) musim uswego (!) mocnego
stolca nadot stgpic¢ i smitowac sie nadnimi przezmego
mitego syna naswiat zestanie. Idziz racze (rzadz ze)
ku dzie(45)wicy, jej ze imie jest Marja; idzi ku do-
stojnemu przybytku schowania mego, idzi ku zwo-
lonemu Kk[o]rzeniu mego narodzenia. ldzi, powiedz
pirwej gtos moje[jj rady. Archaniot ci to wystuchat
swego stworzyciela rozkazanie, pocznie wsobie my-
$li¢ rzekac: To poselstwo przed tym niestychano a
przeto nadewszytki mysli i nad rozum siega, bo ten
wCherubim grozny, wSeraphim mitowanim goracy
i we wszech mocach przyrodzonych a nijednym ro-
zumem ogarniony. Ten sie, tako wieliki, tako mocny
wzywot napokorniejszy. Tako (!) to moze byé, by
taka nieosiggniona moc, jen ze wszytek $Swiat mysla
osiggna¢ niemoze, by sie mogta wmalem (!) tern zy-
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wocie schowa¢? A gdyz aniot Gabriel tako myslit,
Bog wszechmogacy przemowit kniemu rzekac: Go
myslisz, czemu sie smecisz ? Azali§ pirwej poselstwa
nienosit do Zachariasza odemnie? czemu sie dzi-
wiesz? Wszako$ byt postan do Zachariasza, zwiastu-
jac jemu narodzenie jego syna Jana, jegoz ty swa
moca, iz tobie rychto niechciat wierzy¢, a za sie to
jemu nie dokonato, co jemu Slubiono wtem posel-
stwie? wszako$ to dobrze widziat, (46) ize ten stary
maz i jego zona, Elzbieta prz[ez]dziatkini, osobnym
darem wswe[j] staro$ci przeciwo wszemu przyrodze-
niu wielebny i przestawny ptod przyjeli. A zaby
mi co nie podobno uczyni¢ a ja wszytko uczy-
nit 1 stworzyt stowem? Przecz sobie tako niepo-
dobnie myslisz? Ktemu aniot odpowiedziat rzekac:
To wiem, mity gospodnie, ize uzdrowi¢ niedostatki
przyrodzeniu rodzaja albo mdiemu zywotu wr6cié
swa (svey) moc przez dziecinstwo albo tez starosci
ku porodzeniu ptodu nawrdécic, to jest twej mocy bo-
skiej podobno uczyni¢, jakoz to Swiatczg ony trzy
przezdziatkinie, Sara, Anna, Rebeka, iz twa Swietg
mitoscig sg ku ptodu wrocony, ale dziewicze poro-
dzenie przez meskiego dotknienia nadewszytki pra-
wa przyrodzonego biegu. Kakoz tedy swiastowac tej
dostojne[j] dziewicy bede twe poczecie wjej Swietym
zywocie a ciebie swego (!) Swiata stworzenie i scho-
wanie odzierze¢ niemoze, kakoz cie odzierzy Swiat
dziewiczy albo bedzieli ona moc ogien gorgcosci
twego przestawnego bdstwa? Ktemu Bog odpowie-
dziat: Gabriele, jako$ widziat kierz Mojzeszow na
(47) puszczy, jen ze ogien gorzat a niezgorzat, takiez
ta moja swolona dziwka, nim k je[j] zywotu Swietemu
stapie, moim zaszczyceniem niebedzie wczystosci ura-

-Rozmyslanie. 4
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zona. Tego dla, Gabriele, idzi, doniesi tej dziewicy
prawe nowiny niebieskiej] rady. Nadziesz jg a ona
wmalutkim domku bydlecy (byelyaczy), ale juz kré-
luje i panuje wpatacoch niebieskich. Tej ci dawaje
mego syna jedynego, a by temu matka byta, jemuz
jestem ociec; dziwke nawidze a czynie jg matka, da-
wajejej imie: porodzicielka; wszakoz ostanie w ca-
tosci dziewiczej] a takoz bedzie matka, jemuz ja synu
bozemu ociec, bo tern skutkiem chce wszemu Swiatu
pomoc. Juze Jewa niebedzie zwana, ale matka wszech
naswiecie bedacych, ale tej dziewicy bedzie dawna (!)
chwata, stej, cokoli bedzie dobrego, bedg i naniebie
i naziemi dzieci. Tego dla, aniele, to poselstwo od
Swietej trojce przyjaw nie$ ku niebieskiej] dziewicy.
Najdziesz jg modlecy sie Bogu; przystgpisz kniej po-
czestnie, poklekngwszy przepowiedz ze jej niebieskie
zrzadzenie rzekac: Zdrowa bagdZz mitosci (48) petna,
Bog stoba. Archaniot przyjgwszy kazn i poselstwo
stworzyciela swego i poszedt ku btogostawionej
dziewicy.

Cfeczeme 0 tem, gdzie Marja wten czas byta, kiedy
aniot kniej przyszedt, co li czynita albo myslita.
(XXXVI).

Stato sie jednego dnia, dziewica Marja siedziata
sama [w] swej foznicy, robiecy swa robote, sukata
ztoto najedwabi i pawtoki a pawtokg tkata a ine
panny przed uliczkg po spotu siedzieli (!) swe dziato (!).
Marja sama zamknagwszy sie [w] swej komorze ro-
bita a miedzy tg robotg cztlta ksiegi lzajasza pro-
roka, gdziez tako méwi: Owa dziewica pocznie i po-
rodzi syna, jegoz imie bedzie Emanuel, snami Bog
na wieki. Tedy btogostawiona dziewica o tem pocznie
nasilnie mysli¢ rzekacy: O btogostawiona dziewico,
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uzrzeli ja twe lice, bede li ja (na)dostojna, a bych
byla stuga twej stugi? Tako wtem wieliko mysl (my-
slyl) miata, bo wszytko swe serce i duch wniebiosa
obrécita, a zatem wzwigwszy i poczeta czy$¢ ten psalm:
Btogostawite$ gospodnie ziemie twoje, a ze do tego
wirsza: Co bedzie Bog moj (49) mowic¢, Kkiedy sie
zdrowie naszego odkupienia poczeto, bo aniot Gabriel,
jen byt postan od Boga do miasta galilejskiej] ziemie,
jemuz imie Nazaret, do dziewice, jejze imie Marja,
ktoraz byta za Jozefa oddana.

Czcienieo zwiastowaniu mitego Jesusa.

Kiedy wszedt kniej aniot Gabriel, pozdrowit jg
I powiedziat jej] wesele wszego zbawienia rodzaju
cztowieczego izekac: Sdrowa badZz, mitosci pelna,
Bog stoba, btogostawionaje$ miedzy niewiastami
wszemi. Smierna dziewica kiedy jest to ustyszata,
smecita sie podtug swego dziewiczego sromu; lekng-
wszy (leknowschy) sie poczeta myslic, jakie by to we-
sele pozdrowienie. Tedy aniot rzekt kniej rzekac:
Nielekaj sie Marja, znalazta$ mito$¢uBoga. Oto po-
rzniesz i porodzisz syna; ten ci bedzie wielki przed
Bogiem, ize bedzie wezwan syn wirzchniego; imie
jego zdziejesz Jesus; Bog wszechmogacy da jemu
stolec ojca jego Dawiddéw i bedzie krolewa¢ wdomu
Jakobowym nawieki. Marja odpowiedziata: Prosze
(50) ciebie, powiedzmi, jako sie to stanie a ja meza
nigdy nie poznam, bom ofiarowata i $lubowata me
dziewictwo i czystote Bogu wszechmoggcemu. Odpo-
wiedziat aniot: Duch Swiety wstapi wcie i ogarnie-
cie moc Boga wirzchniego. Owa ninie Elzbieta twa
ciotka tez poczeta syna [w] swej starosci a temu juz
jest szosty miesiac, ize niebedzie nigdy stowo nie-

4*
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podobno. Szczestna dziewica aniotowi rzekta: Owoz
ja stuga Boza, stani mi sie podtug twego stowa.

Czcienie o tem, jako aniot odstgpit od dzie-
wice Marje. (XXXVIII).

Archaniot ustyszawszy to wielebne przyzwole-
nie natychmiast posromnie pokleknat i poktonit sie
dziewicy Marje a ona sie jemu zasie odktonita. Tako od-
stgpiwszy i przyszedt ku anielskim korom zwielikim
weselim i zwielikg radoscig, powiedajac a rzekac, ize
dzisia stato sie wielikie wesele naniebie i naziemi,
bo (51) jedna dziewka spokolenia Dawidowa ogar-
neta wswoj zywot krola nieba i ziemie, naszego zba-
wiciela, i uczynita mir miedzy bogiem ojcem i mie-
dzy rodzajem cztowieczym, bo juz beda napeiniony
nasze kory, ktorez stracit Luciper zjego towarzy-
szmi.

O tem, jako syn Bozy stgpit wzywot btogosta-
wionej dziewice i 0 poczeciu jego w zywocie dzie-
wice Marje et cetera. (XXXIX).

Natychmiast ktemu stowu stapit syn Bozy wijej
zywot, opuscit sieBog wszechmogacy czyste[j] i nie-
poruszonej dziewice, bo jg duch Swiety oswicit i na-
gotowit wniej przybytek synu bozemu. Tedy syn
bozy wiekuiscie urodzony zgarna sie (!) wzywocie
btogostawionej] dziewice i przyjat odniej ciato i pteé
rodzaja czlowieczego i uczynit sie cztowiekiem. Ma-
rja dziewica ostawszy, nieporuszany i zamki jej
czystoty, poczeta w swym zywocie, jen naniebie, na-
ziemi, w morze (1) teze stworzyt wszytki rzeczy.

Czcienie o tem, jako dziewica Marja (52) na-
tychmiast wstawszy i weszta wdom Zacharjasza a
tez o tem,, jako Elzbieta, wielmi taskawie przywitata
jako swa siestrzanke. (XL).
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Powstgpieniu anielskiem dziewica Mar]'a wezwa-
wszy swg matke i ty panny, ktore snig byly zJe-
rusalem postany, i powiedziata im, cokolwie i jako
aniot zwiastowat je[j], a tez ize Elzbieta je[j] ciotka
wstarych leciech bedecy poczeta i porodzi¢ miata swoj
ptdd wtakie[j] staroSci bedac. Tego dla dziewica Ma-
fja, pojawszy [z] sobg trzy dziewice, ktorez snig przy-
bywaly, i poszta barzo racze wgory, gdzie byt Za-
chariasz [z] swa zong Elzbietg. To (?) dziewica bto-
gostawiona, chcac ja nawiedzi¢ przy jej brzemienno-
Sci, jako jej aniot powiedat, weszta wdom Zacha-
rjaszow a uzrawszy sie [z] swag ciotka, wielmi pokor-
nie uktoniwszy sie i pozdrowita jg rzekac: Zawitaj
Bog, ciotuchno mita, a tobie mir znieba; przysztam
(przyslan) ktobie,” a bych sie weselita twemu ucie-
szeniu; od Boga mi to aniot powiedziat, ize juz szes¢
miesiecy, ja (53) ko$ poczeta syna wtwem zywocie
i porodzisz ji temu $wiatu ku wielikimu weselu i ucie-
szeniu a przetom ja przyszia, a bych widziata jego
narodzenie, tez bych weselita jego urodzeniu i stu-
zyta tobie, jako mej ciotuchnie przytern ptodzie.
Elzbieta widzac dziewice Marje, ustyszawszy i jej po-
zdrowienie, rzuciwszy sie kniej, obtapiwszy jg i za-
wotata wielkim gtosem rzekac: Btogostawionas i ty
miedzy niewiastami wszytkimi, ize mi wielikg rzecz
uczynit, jen jest mocny a jego imie jest Swiete i chwa-
lebne, mitosierdzie jego spokolenia wpokotenie idzie.
Wszytkim bojgcym sie uczynit moc, swojg prawicg
rozptoszyt wszytki pysznej mysli. Stracit mocarze [z]
stolca a Smiernie powyszyt, tagczne nakarmit swem
dobrem a bogate puscit prézne, przyjat sw'e dziecia-
tko israelskie, wspomionat swe mitosierdzie, jakoz
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mowit knaszem ojcom, ku Abramowi i kujego synom,
bo jest on Smiemy i mitosierny.

Czeienie o wroee (54) niu Jbézefowem, kiedy
j[u]z nalazt Marje brzemienng, $wiety tukasz pi-
sze. (XLI).

Jozef wréciwszy sie nalazt Marje brzemienng
I noszaca juz dziecigtko wswem zywocie. Zumiawszy
sie on i tgk sie nasilnie i pocznie sie dziwowaé, co
bysie to stato. Zasmeciwszy sie nasilnie jat wielikie
udreczenie miec¢, nietelko sam osie, ale o swg oblubie-
nice Marje, ize wiedziatl, iz jest ona czysta i dostojna
dziewica; niewiedzac, co by sie to stato, iz jest juze
ciezka, pocznie Boga wszechmogacego wzywac ze-
tzami umorzy¢ albo zbawi¢ tej wielikie[j] mierz[i]aczki
awszakoz swe[j] bolesci i smetku nikako dziewicy
Marje niechciat zjawi¢, aby jej tem niezasmucit a
wiarowat sie tego nasilnie, by sie to niezjawito, a by
Marja niebyta odwieszczona albo by nieprzyszta
wstowo. Tako zwielikg zatoScig chciat precz uciec
i chciat jg tajemnie opusci¢. Marja ubaczywszy sme-
tek (55) Jézeféw pocznie ji weseli¢, Swiadczac innymi
pannami, iz sie to béstwem stato, co wniej widziat,
powiedajgc wszystko, co sie stato. Ine dziewice da-
waly wielebne Swiadectwo rzekac, i ze Marja jest
czysta dziewica a poczeta duchem Swietym przesme-
skiego dotykania, ale juz brzemienna jest duchem
zywem (syvem), bo jej czystota zawzdy jest aniotem
strzezona, bo mitowata czystote, inne swymi oby-
czajmi i swem zywotem, nakazdy dzien byta namo-
dlitwie, mowiecy zBogiem albo [z] $wietymi aniotmi, od
aniota nakazdy dzieh karmienie brata, ktorez wpotu-
dnieprzynaszano. My wiemy,iz jest czysta, niepokala-
na dziewica, posromno$¢ dziewiczg wielebnie chowata.
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Czcienie o tem, jako insze dziewice zMarja
byty, dawaty Siciadectwo Jozefowi o Ma,rjej, ize du-
chem Swietym poczeta a on wierzy¢ niechciat. (XLII).

Acomie zwodzicie, izby jg aniot ciezkg uczynit,
a bych to wam wierzyt? Ale to moze byc, ize kto-
koli przyszedt kniej, mienigc sie (56) aniotem i zdra-
dzit ja. Takoz ptakat rzekac: Ach mnie nedznemu!
ktorem obliczem pd6jde do kosciota? ktorem wezre
i uzre kaptany boze? co li mi mysli¢, kako by ja
magt potajemnie opusci¢. Ale dziewica Marja, kiedy
ty dziewki zJozefem moéwity, pocznie z wielikiem
nabozenstwem wzywa¢ Boga wszechmogacego, by
jemu te Swietos¢ raczyt zjawi¢ mitosiernie.

Czcienie, jako Jozef chciat Marje potajemnie
opusci¢, Swiety tukasz pisze. (XLIII).

Kiedyz Jozef o tem skutek (!) blogostawionej
dziewicy watpit, a otem myslit, jakoby mogt uciec
odniej, pokazat sie jemu aniot, rzekac: Jozefie, synu
Dawidow, stugo Bozy, nielekajsie wzig¢ swg oblu-
bience towarzyszka swa, bo to co wniej widzisz, juz
ci sie duchem Swietym poczeto, bo¢ poczeta chowa-
jacy swe dziewictwo nieporuszone, przeto porodzi
syna Bozego, jen wybawi lud izraelski i bedzie od-
kupiciel wszego luda, bo¢ ciebie (57) wybrat Bog
wszechmogacy ku stuzbie jego atez na to, by tobie
napirwe byto zjawiono odkupienie rodzaja cztowie-
czego a na to cie tez wybrat, by tobie swg matke
polecit. Jozef uznawszy pewno$¢ wielebnej Swietosci
zjawit i powiedziat dostojnie[j] dziewicy, by jemu od-
puscita, onej prosit, ucieszajac wjej ptaczu. To odnigj
odzierzawszy wzigw (wzyw) oblubienice swoje Ma-
rje wswe (wsche) opiekanie i pocznie zmyslaé jej
wszytki potrzeby i byt Jozef dziewica i stréz czy-
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stoty dziewiczej] i tajemnik jej Swietosci, stuzac jej
zwielikg czcig i zbojaznig Bozg wewszej Swietosci.

Czcienie o stadle dziewice Marje [po] poczeciu
naszego zbawienia. Gloza na Swieteao tukasza
(XLIV).

Btogostawiona dziewica Marja kiedy jest po-
czeta naszego zbawiciela, Bog wszechmogacy dat jej
tako Swiatto$¢, ize zjej oczu pochodzi Swiatte pro-
mienie, iz zarazit zrok kazdemu, jen nanie weZrat.
Jozef nanie niemogt do (58) brze patrzy¢ ani ktory
mezczyzna podnie$¢ swoich oczu. Jozef kiedy sie przy-
prawiat, chcac poja¢ Marje wswoj dom doBetleem,
Swieta Anna i Joachim przystapiwszy prosita jego,
by jej przepuscit tu byé do czasu, a by jej miode
poczecie niemiato podezrzenia a tez by zazdroSciwy
niebyto uwitoczenie. Tedy Jozef uczynit dom sobie
wNazarecie a wBetlteem dom iny miat ludziem inem
I mieszkat wNazarecie, az czas blizyt sie porodzeniu
btogostawionej dziewice, stuzac jej naboznie podiug
nabozenstwa i dostojenstwa jej.

Czcienie o tem, kako dziewica Marja kiopo-
tamy 1 Jozef ojej poczecie. (XLV).

A [sjtato sie, iz wyszta mowa (modtytval) pospo-
lita, Marja poczetla i jest ciezka. NatemmieScie jeta
i zJozefem przywiedziona przed biskupa. | poczat ji
biskup kara¢ rzekac: | czemuz taka dostojna dzie-
wica, ktorgz anieli bozy jako gotebiczke wkoSciele
bozym karmili, ktoraz meza nigdy widzie¢ niechciata,
ktoraz wzakonie bozem dobrze nauczona byla, ale
by te[j] ty (59) byt usilstwa nieczynit, ona by i dzi$
dziewicg zostata. A on znabozenstwem przysiegac po-
cznie, iz by sie jej nie tykat. Jemuz Abichar biskup
odpowiedziat: Zywie Bog, ize ninie tobie kaze pic
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wode picia Bozego a natychmiast ukaze grzech two;.
Tedy zebrata sie ttuszcza wielka, ez jej liczby nie
byto, i przywiedziona do kosciota tako ptaczac; ro-
dzina i blizcy jej poczeli mowie ku Marje: poznaj
kaptanom tw[o]j grzech, ktéra$ byta jako gotebiczka
wkosciele bozem i bratas karmie zreki Bozej albo
anielskiej. A gdyz jest wezwan Jozef do oftarza
I dana jest jemu woda, jejze kto by ukusit tzgc (lya-
szacz) i obszedt siedm ottarzow, Bog dawat niektore
znamie i (!) jego oblicze. A gdyz Jozef przezpiecznie
pit i obszedt siedmkro¢ ottarz, nijednego znamienia
grzechu nieukazato sie naniem (nanyey). Tedy poswie-
cili ji kaptani, wszyscy studzy tez kosScielni i wszy-
tek lud rzekacy: btogostawiony jestes$ ty, ize niejest
grzech wtobie. A weZrawszy na Marje rzekt jej:
ktérg omowa chcesz tego zby¢ albo kto (60) re wie-
tsze znamie ukaze sie nad tobg? O to juze wzjawi
poczecie zywota twego. Jedno ciebie pytamy, kiedyz
Jozef czyst jest odciebie, poznaj, kto jest jencie zdra-
dzit, bo¢ jest lepiej, by cie twe poznanie wzjawito,
nizli gniew Bozy dajac (dayecz) znamie natwe lice
a posrod luda cie wzjawi. Tedy Marja ustawicznie
nielekawszy sie: Aczjest wemnie ktory zakat albo
ktéry grzech alboz acz byla ktéra zia zadza knie-
czystosci, niechaj mie tu wzjawi przed obeZrzenim
swego (1) luda, iz bych sie (szyv) polepszyta albo
polepszy¢ mogta a tez bych byta ku polepszeniu a
niekupogorszeniu. | przystgpita ku oftarzowi Bozemu
i wzieta wode picia Bozego, ukusiwszy i szta siedm-
kro¢ okoto ottarza a niebyto naleziono znamie nie-
ktérego grzecha. Tako wszytek lud sie lekt widzie¢
poczecie jej Swiete, poczeli miedzy sobg rozmaite
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rzeczy mowic, jedni rzekli: Swieto$¢, a drudzy
pomawiali (61) ja, izby zkym pozadanim poczeta.

Czeienie o tem, jako dziewica Marja ukazata
swa (szye) niewinnos¢, ize niepoczeta zbym zada-
nim, ale duchem Swietym a tako wszytek lud jej
Swiete i dostojne nogi [catowalt], (XLVI).

Kiedy Marja uzrawszy podezrenie luda, izby
jeszcze pewnie oczyszczona nie byta, przedewszyt-
kimi jasnem gtosem rzekia: Zywie bog ojc[o]w na-
szych, przed jego obezrzenim stoje, izem meza niepo-
znata ani kiedy odmej miodosci poznac zadata, i ten
ktorym Bogu od mej $lub miodosci uczynita, iz bych
wtego Slubie, jen mie stworzyt, przezjegoz moc wie-
rze czystote moje przez wszego pokalania, dokad je-
stem zywa, chowaé. Tedy poczeli wszyscy jej nogi
catowaé, proszac jej, a by im odpuscita, iz to zle po-
rozumienie mieli kniej i dowiedli jg wszyscy kaptani
i wszytek lud i wszytki dziewice zradoScig a zwieli-
kiem weselim, wotajac a rzekac jej, badZz imie Boze
btogostawiono, jen zjawit Swietos¢ twag swemu (!)
ludu israelskiemu.

O nagodzeniu syna Bozego z dziewice Marjej.
Swiety Jan Ziotousty o tern pisze rzekac. (XLVII).

(62) Kiedyz czas przyszedt narodzenia Bozego
syna i porodzenia dziewice Marje, JozefzMarjg po-
jawszy osta i wotu i posziasta do Betleem. Kiedyz
sie miat Gristus narodzi¢ podtug Swietych prorokow,
tedy dziewica Marja bedecy brzemienna siedziata na
osietku a wotu myslili przedac na strawe i na ine rze-
czy i potrzeby. Posrod nocy przyszli do Betleem zwie-
likg ttuszczg luda, bo tedy bylo przykazanie od ce-
sarza Augusta, ize kazdy cziowiek wtej wiosci mieli
przydz do Betleem, a by napisani. A przeto potrze-
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bizna byfa, a by Jozef zMarjg szli do Betleem, iz
byli spokolenia i swiosci kréla Dawida. Tego dla
Marja i Jozef szli podrodze, ktorgz chodzg do Be-
tleem. Rzelda Marja do Jozefa: dwoj lud widze prze-
demng, jeden placzacy a drugi wieselgcysie. Odpo-
wiedziat Jozef i rzeki jej: siedzi, dzierzy klusie a nie
mowi préznych slow. Tedy pokazato sie jemu nado-
bne dziecigtko, obleczone wswiatte odzienie jako
$nieg i rzeklo Jozefowi: Czemus rzeki, by to proznya
stowa, kiedy$ o odwoim (!) ludu styszat, bo¢ (63) wi-
dziata lud zydowski ptaczac, ize sg odstgpili od Boga, a
widziata poganski weselacy sie, ize przystgpili ku
Bogu, jako obiecowat waszym ojcom, Abramowi
i 1zakowi i Jakobowi, bo€ juz przyszedt czas, ize spo-
kolenia Abramowego btogostawienie dano bedzie
wszemu ludu. A gdyz sie przyblizyli ku wrotom, bli-
zko betteemskich, Jozef pojat osietka, na ktorem sie-
dziata dziewica Marja, tego dla ize juz byt czas po-
rodzenia Marje i narodzenia Jesu Crista i wiodt ji
wjeden dom pospolny, jenze tedy byt prozny. Jozef
wiodac swe dobyczeta i uczynit im jasli, jako mogli,
a ubaczywszy, iz sie juz przybliza czas dziewice
Marje, wyszedt barzo racze, chcac wezwaé ktemu
baby albo panie, izby podtug obyczaja oprawity to
mite dziecigtko i przyzreli (!) porodzenia.

Czczenie o tem, jako dziewica Marja poporo-
dzeniu syna swego poklekngwszy na swe kolana
poczeta sie modli¢ i mysli¢ o tajemnicach niebie-
skich i takie o krélestwie niebieskim, atez jako jg
wten czas SwiattoSC ogarneta etc. (XLVIII).

(64) Tako (') dziewica Marja poklekngwszy na
swe kolana i pocznie sie modli¢ tajemnice niebieskie
myslac oradosci krélestwa niebieskiego, bo sie jej
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widziato, by wszytka mys$lg i sercem wniebie byla.
Wten czas natychmiast ogarniona $wiattoscig niebie-
ska a wezrawszy na ziemie uzrzy wielikie Swiattosci,
anieli dzierzac dziecigtko przed sobg a oni jej na-
tychmiast poczeli stuzyé, dajac chwate czes¢ mitemu
dziecigtku jako swemu stworzycielowi. Dziewica Ma-
rja nZzrawszy swe mite dziecigtko, nieco lekngwszy
sie i poklekta zasie dajgc chwale, jegoz porodzita, a
podniowszy je i nimiata jego wecz obja¢, ale wzig-
wszy je [w] swoj ptaszczyk i przytulita ksobie a po-
tem wzigwszy rgbek zgtowy i obwineta je i potozyta
wjasli. Jozef wrdcit sie, nalazt dziewice Marje juz po-
rodziwszy syna Boga wtrojcy jedynego, natychmiast
padnagt na swe kolana, dat chwate dziecigtku i chwa-
lit Boga wszechmogacego wjego wielikiej mocy.
Tedy...

(wydarto karte, dla drastycznych szczeg6téw o »babachc).

(65) baby jawnie powiedaé, rzekac, ize widzie-
liSmy, nowe sie cudo stato, dziewica Marja porodzita
nieporuszywszy zywota swego dziewiczego; wszyt-
kim powiedamy ten dziw, ize porodzita dziewica
meza niepoznawszy; widzieliSmy dziecigtko w pielu-
chach, ktorez porodzita dziewicg bedacy niewinna od
swej (1) nieczystoty; widzieliSmy dziewice poczgwszy
bez roboty i wszej ciezkosci, jako promien stoneczny
przechodzi $¢kto a ono sie nieprzetomi, takiez zywot
dziewicy niejest poruszon wrodzeniu jej ptodu wie-
lebnego.

Czcienie otem, jako dziewica Marja potozyla
dziecigtko Jesu Crista wijasli. Orizostonus pisze.
(XLIX).

Marja swe dziecigtko, badz btogostawiona, ob-
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wingwszy swe dziecigtko i potozyla wjasli, gdziez
stat wot i osiet. Poznaly ta nierozumna zwierzeta
swego stworzyciela; naktoniwszy sie na swe kolana
aze naziemieg, swe gtowy potozywszy, daty jemu czes¢
i chwale, poznawszy Swietos¢ opicienia bozego, da-
lej niejedli dawajgc chwate temu dziecigtku, (66)Bogu
I stworzycielowi swemu.

Pienie Jozefowo, ktére piat przynarodzeniu
Jesuerista, syna Bozego. Theophilus pisze. (L).

Jozef pienie nowe piat rzekac: Chwale ciebie,
gospodnie, wtej wielikiej Swietosci, badZ tobie cze$¢
i chwata wysznego dostojenstwa, badz tobie wielmo-
zno$¢ cesarstwa wielikie wielebnosci, bo jes ty ociec
I stworzyciel rodzaja cztowieczego. Ciebie chwale,
ciebie wielbie i tobie sie modle Bogu memu. Ciebie
ojca czcze (czczye), ciebie krola powyszaje (povy-
szaya), boSmi wielikie mitosierdzie ukazat, mnie sa-
mego zewszego luda wybrat, a by mi syna swego
jedynego polecit i zjawit jego Swiete opicienie, jegoz
juz widze stej dziewice narodzonego. Wierze, ize du-
chem Swietym poczat sie i przyjat opicienie. Toc jest
to mite dziecigtko Swiete, ktorez widziemy $wietych
prorokow (!). ToC jest kamien widzony (!), krélem
wielikiem zgory przez rogu wyciosany, to¢ on waz
(vazy) miedziany na puszczy, ktorego Mojzesz kazat
nakrzyzu powyszy¢; (67) to¢ on baranek, ktorego
ofierowat Abram miasto Izaka, Bog i syn Bozy prze-
nas optcony, to jest ona rosa (roza), to jest, ktoraz
zmaczata odzienie Jedeonowo; to jest on ogien, jen
widziat Mojzesz napuszczy gorajacy wekrzu; to jest
kwiat, jen zakwitt zamacice (!) Jesse, jen ma byc¢
zbawiciel i odkupiciel wszego $wiata. Toc jest manna
schowana wkorabiu wzakonnym; to jest gwiazda,
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ktoraz miata spokolenia Jakobowa wynidz prze ten
Swiat sczyste[j] dziewice; to jest dziecie, onim ze wszy-
scy prorocy przepowiedali: dzisia sie harodzit ludziom
i aniotlom syn Bozy. To jest ono dziecie, onim ze
Izajasz prorokowat, ize dziewica pocznie i porodzi
syna Boga wtrojcy jedynego.

O tych znamionach i ocudach, ktorez sie staty
przynarodzeniu Jesu Grista. To bylo pirwe. (LI).

Bo jednosie Jesus narodzit zdziewice Marjej,
natychmiast [sie] pokazata gwiazda nowa, gwiazda
wiecsza i Swietlejsza inszymi gwiazdami (1) wewir-
dzeniu powietrza (68) przez podparcia a szta na ten
dom, gdzie sie Gristus narodzit: Swiattos¢ jej wi-
dziana na wszytek Swiat. Tej nocy pastuszy, pasgc
a strzegac swych czrod, czuli; natychmiast ogarnela
je Swiatto$¢ wielika, pod (!) podta ich niedaleko, uz-
rzeli aniota wswiattosci i tekli sie nasilnie. Tedy aniot
rzeki leniem: nielekajcie sie, ale mitosciwie powiedam
wam, ize sie nam narodzit kroi nieba i ziemie, zba-
wiciel Cristus wezwany. Szedszy do Betleem naj-
dziecie dziecigtko obwinione w pieluchach, w jast-
kach potozone, i jego matke Marje a to wam bedzie
znamie, iz ci [sie] odkupiciel $wiata narodzit. Tedy
natychmiast kniemu wielikie zastepy aniotéw znie-
bios i poczeli chwali¢ Boga wszechmogacego zwie-
likiem pienim rzekagc: Chwata Bogu nawysokosci a
naswiecie mir ludziem dobrze zywigcym to jest do-
brej] woli. Tako sg wstapili naniebo spienim i zchwalg
Boska. Pastyrze poczeli miedzy sobg mowi¢ rzekac:
podzmy do Betleem, uzrzemy to dziecie, (69) ktorez
nam aniot powiedziat, ize sie nam zbawiciel naro-
dzit. Przyszedszy do Betleem, uzrzeli nowg gwiazde
Swiatlg nad domem a dziecigtko zjego matkg Marja
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obwinione w chusty i potozone wjasli; ostowi zwo-
tem, kiedy jemu chwale dawali, nasilnie sie dziewo-
wali i poczeli wszemu ludu powiedac rzekac, izeSmy
widzieli i styszeli anieli () méwiac a wszytek lud
styszac to nasilnie sie dziwowali. Marja to baczyta,
wszytki ty stowa chowata [w] swym sercu barzo pa-
mietliwie.

Czcienie o tych znamionach, ktore sie dziaty
powszemu S$wiatu przynarodzeniu pana naszego
Jesu Crista etc. (LU).

Rozmaita cuda i znamiona sg po wszemu Swiatu
widziany, kiedyz sie mity Jesus narodzit, ktorez tu
beda popisany a wszakoz tego zapewnos¢ niepowie-
daje, bo tego pisa¢ nieSmiem, ale ku czci i ku chwale
mitego Jesu Crista, bo jego mocy wszytko stworze-
nie jest poddano. (70) Tej nocy, kiedy Swiattos¢ sie
ukazata temu Swiatu, kiedy sie narodzit Jesus stej dzie-
wice Mar]e czyste[j], wRzymie uZrana studnia zywa
ciekgca czystem olejeni. Augustus cesarz, jen tedy
wszytek Swiat dzierzat, tej nocy uzrat gwiazde na-
niebie a posrod jej uzrat obraz dziewice nadobnefj],
noszac dziecigtko nareku. Tedy poczat pytac, co by
sie to miato przydac. Sybitla prorokini i rzekta jemu:
powiedaro to tobie, ize sie narodzit kroi wietiki sczy-
stej dziewice, jen ma panstwo na niebie i na ziemi
i w morzu. Tedy cesarz kazat swoj stup zrucié na-
cze$¢ i nachwate narodzonemu krolowi, jakoz zwie-
dziat, ize miat by¢ wiecszy nizli on. Ten ci isty ce-
sarz kazal byt uczyni¢ swdj obraz na stupie i kazat
sie przed nim modli¢ wszemu Swiatu jako bogu. Tej
nocy, kiedy sie syn Bozy narodzit, powszemu $wiatu
midd szedt, bo tedy niebiosa miodem ciektly, dajac
$wiadectwo wiernemu porodzeniu. Tej (71) nocy po-
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wszemu Swiatu rzeki staty trzy godziny, nieciekac
nadot. Tej nocy stary korab Nojego, jen byt nago-
rach armanskich, dat Swiadectwo S$wiete[j] Trojce
I w -Jesucrzystusowem synu Bozem narodzeniu zMarje
dziewice, bo sg zniego, stego isnego korabia, wypadty
trzy drzewa, puscity odmiodzi, zakwitngwszy i daty
owoc. Tej nocy whaworskiej ziemi wmiescie Tuszem
spadt grad silny, miedzy tym spadt obrazek z obtoku,
jakoby dziewica jedna, noszacy dziecigtko nareku.
Tego nigd zagadng¢ niemogt, co by to bylo a tak
on obraz niodjednej gorgcosci nierostajat, ale ji po-
tozyli wziemie, gdzie sie modlili swoim bogom i le-
zat tamo trzydziesci lat i dwie lecie; toz dopiro jat
tajac, przez jez sie wypisuje dostojne optcenie a ume-
czenie gospodnia (!) naszego Jesu Crista.

O wtoremnascie znamieniu ezcie sie wkroni-
kach rzymskich. (LIII).

W Rzymie kosciot, mir wezwany, wten czas sie
rosut, bo [0] tern dawno prorokowano, iz by ten ko-
Sciot tako dtugo (72) miat staé, azby dziewica poro-
dzita a przeto byt nazwan kosciot miru bogiem; ko-
zdy mowit, iz sie to nigdy niestanie, przed tym niz
dziewica Marja porodzita. Po tym widziany trzy
stonca naniebie a ty sie zeszty wgromade i uczy-
nito jedno storce. To sie nam znamienuje duchownie
wyobrazenie Boga wTrojcy jedynego, wktoregoz
wierzemy przez Jesu Crista syna Jego.

Trzecienascie znamie widziano. (LIV).

Kiedy nadRzymem chodzito koto jakoby ziota
korona a te sg widzieli wszyscy wkrolestwie onych
trzech krolow i z tgze (sta szye) szli gwiazda, noszac
dary Jesucristowi a wich krolestwie byty takie cuda
i znamiona wielika. Bo jeden stych kroléw widziat
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strozg (!), chowat wdomu taskawego i kazat mu karmie
dawac podtug jego przyrodzenia a gdyz juze cho-
wan i (v) sniost jajca, tedy wielikie cudo stato sie
stych jajec, bo zjednego wyskoczyt lew a zdrugiego
baran; a to oni mieli wieliki strach. To sie moze do-
brze przypodobac ku nieporuszeniu (73) zywota dzie-
wiczego a ku cziowiectwu syna jej mitego Jesu Cri-
sta, bo on byt baranek cichy a niewinny cirpiat
$mier¢ a wypisuje tako, ize byt lew mocny zamar-
twych wstajecy. Drugi kroi miat peten [sad] nasa-
dzony ziela a drzew balsamowy. Tedy wjednym
pniu urosta latoro$l krasna jednego ziota, jegoz nigd
niemogt pozna¢. Na tej latorosli zakwitt kwiat we-
soly, podobny rozy, ale krasy i nadobnosci nad
roze i rosta ona latorosl skwiatem pospotu ani zg-
dny mogt pozna¢, ktoreby rodzito to ziele a jako
jest ono ziele uzrato i spadt kwiat zniego, tako roz-
kociw (roszkosczyw) sie sam one rozgi owoc i wy-
nidzie sniego ptaszek nadobny, podobny gotebicy,
a jako wyleci, tako zawota cztowieczym gtosem: Na-
rodzit sie Bog stworzyciel nieba i ziemie i morza a
zbawiciel ludzki. U trzeciego krola zona wten czas
urodzita dziecigtko a to jest dato $wiadectwo a zna-
mie wielikie o narodzeniu JesuCristusowem, bo na-
gle, jedno sie urodzito, tako stangwszy nanogach
i jeto (74) przez piecznie o narodzeniu mowic¢ Jesu-
Cristusowem: Narodzit sie, a bych ja umart, bo mem
narodzenim ukazuje narodzonego pana swego $wia-
czcze, jenze narodzit sie zdziewice nieporuszonej
I przyjat sniej ciato stowem uczynione Bozem, jenze
potrzechdziesigt i potrzech leciech ma umeczon by¢
a przez te meke ma odkupi¢ wszytek lud a tej
rzeczy ja mam dac Swiadectwo mojg Smiercia, bo po

mRozmyslanie. 5
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trzechdziesiat i potrzech dniach mam umrze¢. Tego
dla potrzechdziestoch dniach umarto, przepowiedzia-
wszy wiele rzeczy, co sie mialy dzia. Potym ona
drzewa rzymska, ktorez sg (szye) zwany stonice i mie-
sigc, dawaty odpowiedanie ludu pospolnemu wten
czas i przestalty sg (szye) mowié, ize wnarodzenie
JesuCristusowo snich wypedzeni byli i wotali sa: po-
skoczmy stego miasta, bo¢ nas pedzi od ludzi, jen
nas stworzyt stowem, bo ninie uczynit sie czlowie-
kiem i ukazat sie temu Swiatu a sitg swej mocy nas
potepit, jenze nas stworzyt. Tedy uschto storice drzewo,,
kiedy vyerna bo...
(brak karty)

(LV). (75) [dziewi]ca ustyszac to nasilnie sie le-
kta, zatujecy dziecigtka bolesci dziewica, ktorez wi[e]-
dziata duchem Swietym poczete. Tako je podata Jo-
zefowi, aby ochrzczon (okczon) albo obrzezah po-
dtug starego zakonu. Tedy mile dziecigtko obrze-
zano i zdali mu imie Jesus, jako byt przez aniota
wezwany. Mar]a ustyszawszy ptacz swego mitego
syna wielikg boles¢ miata wswem sercu a kiedy je[j]
podan jej mity synptaczecy okropne ptakanie snim
miata i zJozefem, bo to bylo napirwe jego Swiete
krwie przelanie zagrzesznego cziowieka a dziewicy
Marje napirwszy smetek o jej namilejszego syna. Po-
tem chowata swe mite dziecigtko poditugjego dosto-
jenstwa a nikomu jego niedata piastowa¢ obcemu,
a by nieubaczono, iz jest on byt niewinien odewszego
pokalania cztowieczej krewkosci, bo cokolwie wziat
podiug ciata, to wszytko wnim gorgcoscig byto skar-
miono i wyszto odniego powietrzym. A tez btogosta-
wiona dziewica, kiedykolwie chciata pokarmienie (76)
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swego (!) mitemu synowi, tedy niebieskiem mlekiem
jej Swiete piersi napetniony.

0 przysciu kroléw do Jerusalem etc. (LVI).

Potrzechnascie dnioch owa krdlowie trze od
wschodu stonica przyszli za gwiazdg do .Jerusalem
pytajac 0 narodzeniu dziecigtku i rzekac: Gdzie jest
jenze sie narodzit kroi zydowski, jegoz my gwiazde
widzieli, za jego gwiazdg przyszli $Smy kniemu zdary
modli¢ sie jemu, bo wimy, iz on jest kroi wszego
Swiata. Ustyszawszy to kroi Herod bat sie barzo a
dziwowat sie a wszytko Jerusalem snim. Tedy jat
biskupow pytac, gdzie by sie miat Oristus narodzic,
jen by miat odkupi¢ lud israelski. A oni jemu odpo-
wiedzieli, wBetleem podtug tego proroctwa, jako pi-
sat Jeremiasz i Amos i lzajas. Tedy rzekt ku onyin
krolom: idzcie, pytajcie pilnie o tern dziecigtku a jako
je najdziecie, powiedzciemi, by y (!) tez szedt i dat
jemu chwate i moje dary. A jako wyszli od Heroda,
owa gwiazda ktorgz widzieli, szta przednimi (77) i po-
kazata miasto, gdzie Jesus byt, i stata nadonem. Tedy
oni wszedwszy wdom nalezli dziecigtko Jesusa smitg
matka jego a padszy na swe kolana dali sg jemu
chwate. Otworzywszy swe skrzynie, podali sg jemu
ztoto, mire i kadzidto jako Bogu i krolowi. Jesus
mity dziecigtko widziat sie kniem reke podnosi¢ a
przymowac¢ ich dary a podniowszy swg reke prawg
kniem jako by je zegnajac i wezrat na nie. Marje s3
dali dary rozmaite, kamienie drogie, pierty, pawtoki,
jako byta tego dostojna. Jozefa sg czcili jako pia-
stona tego dziecigtka mitego a dali sg jemu dary
odezrebra nadobne a wzigwszy (vezryavschy) Jozofa
na strone jeli jego pyta¢ o stadle odostojenstwie tego
mitego dziecigtka a on im odpowiedziat (!) wszytko

5|
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jego dostojenstwo, ize matka tego dziecigtka mitego
jest czysta dziewica. A wrdciwszy sie lepak dali sg
jemu chwate a pokioniwszy sie jego matce zwieli-
kiem weselim (78) poszli odniego. Tedy przykazawszy
() im aniot, a by sie niewrocili do Heroda, ale by
sie ing droga wrocili [w] swe krolestwa.

O wodzeniu dziewice Marje, kiedy dziecigtko Jesus
do kosciota przyniesion Swiety ttikasz pisze. (LVII).

Kiedy sie czas popeinit urodzeniu dziewice Ma-
rje podtug zakona Mojzeszowa, niesli sg dziecigtko
do Jerusalem do kosciota i ofierowali zan dwoje
garliczek. Tedy jeden cztowiek stary na imie Simeon,
jemuz Bog byt dat [z] swej milosci, ize nimiat
umrzec, alez by uzrat swoima oczyma JesuCrista na-
rodzonego zdziewice Marje, ten przystgpiwszy wzigt
dziecigtko w swoje rece i poczat pia¢ jemu pienie
rzekac: Juz odpuscimi (!) Gospodnie stuge twego po-
diug stowa twego spokojem, bo sg juz widziaty oczy
moje zbawienie twoje, co$ ty nagotowat przed obli-
czem wszego luda, Swiece nazjawienie poganstwa a
stawe luda twego israelskiego i (79) prorokowat rze-
kac: To dziecie jest postano ninie ku upadu wielu
a on da nauke zbawienia wszemu ludu. A ku matce
jego rzekt, kiedy uzry tego cirpieé, tedy twoje du-
sze miecz bolesci przejdzie. Wten czas przyszia je-
dna wdowa, naimie prorokini, dziwka Samuelowa,
juz podstarzata wswych leciech, bo byta siedm lat
[z] swem mezem a potem stuzyla Bogu od siedmi-
dziesigt lat i trzy wswym wdowstwie niechodzac,
skoSciota wednie i wnocy, stuzecy Bogu wszechmo-
gacemu. Ta kiedy jest uZrata mitego JesuCrista, ize
dan Simeonowi, barzo $mierno przystapiwszy (pizy-
stapyczy) poczeta prosita (1), a by sie jego wielebno-
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éci mogta dotkngé. Marja uzrawszy jej wiare ucie-
szyta jg 1 podata jej swe mife dziecie. A ona poczeta
jego () chwate dawac rzekac: o witaj nasz zbawi-
cielu, witaj nasze odkupienie, wtobie sie proroctwo
ma popetni¢, ty masz krolestwo zydowskie naprawic,
ty masz wszytek Swiat odkupi¢. (80) Stakg chwatg
przywitata mitego JesuCrista.

Czcienie o tem, jako aniot pokazat sie Joze-
fowi i kazat jemu ucieka¢ z dziecieciem i zMarjg
matkg jego do Eiptu Swiety Matusz pisze ewan-
[gelisjta. (LVIII).

Aniot pokazat sie Jozefowi: weZmi dziecie zma-
tkg jego i uciekaj do Eiptu; mieszkajze tamo, azec
przyde ktobie. Przychodzaca rzecz jest, ize kroi He-
rod ma szukaC dzieciecia nazgubienie, bo¢ postat
kroi Herod, ize ktorekoli dziecie nalazt okoto Be-
tleem a by wszytki pobity a tak o de dwu lati na-
dot az do jednego nocy albo dnia miode dzieci wszy-
tki kazat pobic.

O uciekaniu Jozefowym ZMarjg a zdziecigtkiem
mitem Jesusem. (LI1X).

Wstawszy Jozef wnocy osiodtat osta, wzigwszy
dziecie zmatka jego i poskoczyt do Eiptu, uciekajac,
jako jemu aniot przykazat. Kiedy do Eiptu dowie-
dzion, tedy byt wjednym roce, kiedy uciekat dla bo-
lesci i dla meki okropnego Heroda. Herod tego dla
(81) dtugo czekat, iz nieposiekt dzieci, a by mdgt wy-
pyta¢ Jesusa. Tuta nigd niemnimaj, a by Jozef zMa-
rjg niesli sami podrodze dziecie, bo to macie wie-
dzie¢, wiodt [z] sobg dwa osty, najednym siedziata
Marja zdziecieciem, a drugi niost potrzeby, czym by
sie byli zywili podrodze idgc a mieli teze dziwke
stuzebng a trzy parobki, ktorzy stuzyli Jozefowi a
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dziewicy Marje. Tamo sg szli popuszczy a pochar-
peciach (charpyaczach), gdzie nimieli nijednej drogi
ani $ciezki (sczyaschky).

O cudziech, ktére sie dziaty przez JesuCrista
podrodze, kiedy uciekat do Eiptu ete. (LX).

Niektory cuda popisany, ktore sie na tej drodze
dziaty a kto temu wierzy¢ niechce, ten stuchaj skrom-
nie a nie méwi tego, by¢ Jezus syn Bozy kiedy ma-
tce swe[j] mite[j] niebyt napomocy a zwtaszcza przyjej
niedostatkoch, bo tamo idgc po drodze cirpieli sg
wielikie niedostatki, gtdd, chcienie picia albo pragnie-
nie, goracos¢ stoneczng, zimno wielikie, przewaty,
grady, wiatry, grzemienie, (82) tyskanie, gory, lasy,
btadzenie, strachy wielikie od zbojec, wednie gora-
co$¢ a wnocy wielikie zimno cirpieli, od wielikiej ro-
boty czestokro¢ sie smecili a domu niejednego, go-
spody, nimieli ani jej nalezli, ale nakazdg noc pod
drzewem lezeli, tako sie zrobili idac.

Czeienie o tern, kiedy sg przyszli do jaskini
a smokowie na nie sie sg wyrwali. De infancia
Salratoris. (LXI).

A jako sg szli podrodze, przyszli ku jednej ja-
skini wielmi ciemnej a gtebokiej. Jako tamo (!) wy-
rzucili sie nanie smokowie zonej jaskini silne, okro-
pne; tako sie oni silnie lekng, ale dziecigtko Jesus
wyrwawszy sie zreku matki i stat przeciw onym smo-
kom machajac rekoma a smokowie poznawszy swego
stworzyciela, dali sg jemu chwale i poszli przecz
natychmiast.

O tern jako Jesus siedziat pod drzewem pal-
mowem a uczynit studnice 'palcem i wywiodt wode
etc. (LXII).

Jednego dnia cirpieli sg wielikg (83) goracosé
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stoneczng, iz od chcienia picia juz sie byly spragli
i ich dobytek a juz ni mieli wody ws[w]ych fagwi-
cach, co byli [z] sobg nabrali; tako szukali studnie
a niemogli najdz. Tako przyszli sa ku jednemu drze-
wu palmowemu i siedli pod niem barzo utrudziwszy
sie. Tako dziecigtko mity Jesus jat palcem ziemie ko-
pa¢, tako natychmiast wyrzucito sie zrzodio (zrzyv-
dlo) wielikie i napili sie i wszemu dobytku dali. To
iste drzewo bylo barzo wysokie, podnim ze siedzieli,
a nasamem wirzchu jego wisiatowoc. Marja kiedy ji
uzrata, wielikg zgdza jeta jego pozadaé a wszakoz
tego nikomu niepowiedziata. Jesus mity, poznawszy
zadze swej mitej matki, niemogt sie wzdzierzec, a by
jej dat cirpie¢ ktére niedostatki; natychmiast przy-
kazat onej palmie, a by skionita swdj owoc i swoj
wirzch jego matce dziewicy Marje i czosali sg sniego
owoc zwielikiem weselim a najadszy sie schowali
ostatek sobie nadroge. Tedy to (84) istne Swiete ze-
branie siedzieli tamo przez noc, bo im ono drzewo
dato gospode i pokarmienie.

O zwierzetach, ize zabiegaty Jesu Cristowi, kiecly
jest wiedzion do Eiptu. (LXIII).

Zbiezeli () sie zwierzeta ku Jesusowi, tosiowie,
Iwowie, niedZwiedziowie, zebrowie, tanie, jelenie, tu-
rowie, stoniowie, sarny, liszki, malpy, wilcy, grono-
stajowie, rysiowie, tesnia i polnia zwierzeta wszelika
zbierala sie, dajgc cze$¢ i chwate a modlacsie dzie-
cigtku JesuCristusowi a czynigc cze$¢ Marje, matce
jego; jedni szli przed nimi a drudzy zanimi, jakoby
ukazujgc im droge niewidana.

Czcienie o chlebie, co im aniot na drodze da-
wat. Teofilus o tern, pisze. (LXIV).

Kiedy szli podrodze a juze im chleba niedo-
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stato a ni ktére pokarmienie cielestne mi[e]li, aniot
sie im pokazat i dat im chleb niebieski a tako im
czestokro¢ czynit nadrodze.

O tem, jako tanie i turze dawaly sie doi¢ chcac
daé¢ pokarm, JesuCristowi. (LXV).

Zbiezeli sie turze a tanie poda (85) wajac swe
wymie (vmyag), a by tym on Swiety zbér miat pokar-
mienie a tako tem mlekiem daty JesuCristusowi po-
karmienie.

O tem, jako drzewa schylaty sie, dajgc chwalte
JesuCristusowi etc. (LXVI).

Kiedy sa szli polasu, wszytki rézgi wszelikiego
drzewa naktonity sie sg jemu, obracajgc sie ku dzie-
cieciu dawaty jemu chwate, bo sg czuty swego stwo-
rzyciela idac. Kwiecie polne, trawa nalgkach wszy-
tkosie JesuCristusowi kianiato a tem sie modlity
swemu panu, idgcemu imo je.

O zbdjcach, ktérzy sie () byli jeli Jozefa
i zMarjg i zdziecieciem. (LXVII).

A jako potem przyszli ku jednej jaskini, gdzie
to zbdjce uczynili sobie przybytek, tako oni zbdjce
jeli Jozefa i zMarjg i tez zdziecigtkiem a slutowa-
wszysie nadnimi przyjeli je wgospode swoje i miat (!)
onich wielikg piecze, a by im dat potrzeby wpiciu
i wjedzeniu, jest je wielmi uczcit, a ich teze dobytku
szczodre potrzeby dat a wielmi sie kochat wkrasie
(86) onego mitego dziecigtka, mniemajac nieco albo
niektéry dar od Boga. A wszakoz jemu Jozef nieco
o $wietosci zjawit i o dostojenstwie powiedziat. Zona
onego zbodjce uczynita kagpiel dziecieciu a Marja
zmyta ji matka jego. Tako przygodzito sie, ize zbdjce
tamo niektorzy przydg a wielmi ranieni nazboju
i uciekli przed swymi nieprzyjacielmi. Tedy jeden
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zhojca, ktéry byt barzo raniony, ten nalewajac wody
wrany sobie umywat, tgz (!) Jesusa Marja byta ska-
pata, tedy jako umyt rany, natychmiast jemu zazyty.
UZrac drudzy zbdjce umyli swoje rany i byli wszy-
scy uzdrowieni. Gospodarz zgospodynig jeli sie temu
dziwowa¢ a wzigwszy one wode jeli pilno chowac.
Przez te wode on zbdjca dostat wielikiego imienia,
bo uzdrawiat wszelikiego niemocnego tg istng woda.
Potem Jozef wzigwszy dziecie i poszedt dalej wswoje
droge. Tako (87) gospodarz zgospodynig jeli sie sme-
¢-i¢, ize odnich tako rychto sie pobrali i szli sg snimi,
pokazujac im droge aproszac ich, gdyby za sie szli,
a by knim stapili.

Csczeme o tem, jako obtok stgpit i ogarnatje
od stonecznego gorgca. (LXVIII).

Kiedy sg szli podrodze, silna gorgcos$¢ stoneczna
uderzyta, iz wielikie nagabanie mieli od stonecznych
promieniow. Marja jeta zakrywac rabki, bojecy sie,
a by jego storice nieurazito, ale to niepomogto, bo
wiecszy dziecigtku byt zndj. Boska wota sie stata,
ize natychmiast nanie obtok stapit i jat ich szczycié
przed ong wielikg gorgcoscig. Ten isty obtok snimi
szedt, gdzie kolwiek oni szli, a gdzie stali albo sie-
dzieli, to on takiez nadnimi stat. Czesto kro¢ zle po-
wietrze gradowe wstawato, ale Bog wszechmogacy,
jen (yey) nichciat smeci¢, ten rozdzielit (rozdzyel)
ty iste burze nadnimi, ize ich nigdy niedotknety (88)
a kiedy kolwie ktéry wiatr im przeciwny nanie ude-
rzyt, ten byt zawzdy wdzierzan mocg Boza, a by ich
nieobrazit.

Jako ptacy kianiali sie a modlili sie dziecie-
ciu JesuCristusowi. (LXIX).

Nadnimi czestokro¢ ptacy latali, kianiajgc sie
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dziecieciu JesuCristusowi i krélem zwali rzekac gto-
sem cztowieczem, swojego stworzyciela poznawszy.
Chwalili ji rzekac: Zdréw badz krolu i panie nieba
I ziemie, synu Marje dziewice, stworzycielu wszego
Swiata. Jest jeden rodzaj ptaszy, naimie s[z]pak, jen
jat przepowiedac gtosem cziowieczym przyrodzonego
I przychodzacego krola.

Jako aniot pokrzepit Jozefa a jakosie jemu
droga ukrocita, ktorgz mieli dwadzie$cia i trzy dni
idz, ta sie im ukrécita, ize przez jeden dzien szli
etc. (LXX).

A Jozef rzekt ku Jesusowi a ku dziewicy Ma-
rie: Wy wile]cie, kakosmy wiele ztego cirpieti na tej
drodze, gtdd, cirpienie, pragnienie, (89) nedze, robaki
silne, gory, doty, bladzenie, strachy przed ztodziejmi,
deszcze, grady a stoneczne gorgcosci, puszcze silne,
scharpeci (carpaczy), weze, smoki, zwierzeta okropna,
wilki, lwy, niedZzwiedzie i inne straszliwe zwierzeta.
Tego dla obro¢my sie ku morzu, a zabychmy mogli
zby¢ tych to silnych puszcz, bo tamo najdziemy mia-
sta, wsi, najdziemy kupi¢ potraw a pdjdziemy mie-
dzy ludzmi przez piecznie a zbedziem tej przykrefj]
drogi. Tedy aniot pokazat sie Jozefowi: Jozefie stugo
Boga wszechmogacego, stej drogi ciezkie[j] silno sie
mecisz. Ja znieba postan ktobie, bych cie uweselit,
utrudzona potwierdzit przez Jesusa i przez dziewice
Marje, bo chce twoje droge ukrocié, bo jeszcze dwa-
dziescia a trzy dni miat by chodzi¢ a to juze jednego
dnia spokojem prze[j]dziesz i wnidziesz wte ziemie,
do ktorejjj$ postan. Mieszkaj ze tam, alez cie ja wzowe.
Jozef ustyszat po (90) moc anielska, swielikiem we-
selim poszedt swojg drogg i przyszedt jednego dnia,
co miat dwadziescia a trzy dni idZ podtug tego jako
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aniol jemu przypowiedziat i wszedt do eipskiej
ziemie.

O drzewie brzoskwiniowym, ktore sie naklo-
nito JesuCristusowi. (LXXI).

A jako wszedt wmiasto wjedno ziemie eipckiej,
wezwano Hermopolis, a tako sg szli blisko jednego
drzewa brzoskwiniowego. To iste drzewo byto pocz-
czono ztem duchem, iz sg jej silnie czcili wszytcy, co
sg wtej ziemi byli albo wkrolestwie. Ktemu drzewu
kiedy przyszedt mity Jesus i poszedt mimo je [z]
swojem towarzystwem, to drzewo swoje natychmiast
réozgi zkionito i dato chwale swemu stworzycie-
lowi. To iste drzewo wzieto tako (!) moc odniego, bo
to drzewo, jez bylo uczczono ku modlitwie djabtom,
potem byto poswiecono szciem JesuCristusowem mimo
je, ize byto lekarstwo wszech wrzedliwych a wszech
niemocnych tako, (91) ize tego drzewa kwiat, roz-
dze (raszdze), byto pomocno przeciw kazde[j] nie-
mocy.

yO tern, jako eipskie batwany rosutysie, kiedy
wszedt Jesus wziemie eipskag. (LXXII).

Kiedy sg weszli wziemie naimie Splenen, kto-
rez byto barzo wielikie, a tamo nie byt nijeden tako
wierny albo tako dobry, a by je wswg gospode przy-
jat, bo sg byli wszyscy batwanom poddani. Tedy sg
szli kujednemu kosciotu batwanskiemu i siedzieli pod
przykryciem pod koSciotem wszytke noc aze do za-
rania, alez sie zeszto ono pogarstwo i otworzyli drzwi
koscielne analezli swoje batwany wszytki rozmiatany.
Urzac ony swoje bogi tako barzo osromocone, [w]
wieliki strach, w uleknienie wszyscy sie udali, bo
trzysta a dwadziesScia i trzydziesci batwandéw tamo
wtem krolestwie byto a ci sg wszyscy zrzucony. Tako
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miescicy wszego miasta ustyszac zbiezeli sie a po-
czng moéwic: kto jest ten tako mocny naniebie, ize
$miat przeciw naszym bogom tako (92) Smiele swa
reke pojac (!), ize je tako rozmiatat a ich mocy nic
niedbat. To istno wszytek lud mowit zwielikiem krzy-
kiem rzekac: Gorze nam, co sie ma sta¢ a przydz
przez to wielikie znamie, ktdére sie ninie pokazato,
przez ten dziw nam barzo okropny. Baczcie by na
nas pomsta nieprzyszta, jasz ni[e]gdy zarazita lud
eipski. Ktory jest tako mocny a tako szrzably, jen nie-
telko nam ale i naszym bogom jest tako grozny? Nie-
ktorzy mowili znich, ize bogowie morscy bojowali
z bogi ziemskimi a sg je przemogli. Drudzy mowili,
ize nowi bogowie przyszli do Eipta i wypedzili na-
sze, bo powszem krolestwie eipskiem wszytki bat-
wany byty ztamany. Wewszem Eipcie niebyt ni jeden
kosciot, wktorem kolwie byli bozkowie, aby niestra-
cony. Biskupowie koscielni poczeli pyta¢, czemu bat-
wanowie tako ciezce spadli; odpowiedzieli, ize Bog
wszech bogow wszedt wziemie, jegoz (93) dziewica
porodzita a mysmy staé niemogli ani $mieli ani tuta
dalej byé mozem.

O ksiedzu Afradosjem, ktéry napirwe poznat
syna Bozego i datjemu chwate etc. (LXXIII).

Stysze Afradosje (Stysza affradoszyg), ksigze
tego miasta, taki krzyk a taki brzek a mieszanie
wszego miasta, jat pyta¢, czemu by taki strach byt
wmiescie? Powiedziano jemu, ize wkosciele wszytcy
batwanowie spadli i leza na podtodze koscielnej zia-
mani. Stego Afrodosjus wielmi sie leknie a taki dziw
nasilnie ustraszy. Pochwaciwszy sie natychmiast bie-
zat do kosSciota i najdzie swoje bogi wszytkie zia-
many, jako jemu powiedano. UZrzac on té zawota
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wielikiem gtosem rzekac: Ktorego to boga moc jest
ize naszych bogow wielebno$¢ a stawa jest stragcona?
jako sie niemogli odjaé naszy bogowie, iz sg zawsze
wiciezni a nieprzemogacy. Nadzieje sie, ize nowy
bog wszedt wnasze ziemie, ize nasze bogi wypedzit
i boginije] wygnat. Bo przed jego sitg naszy bogowie,
(94) iz sg zatworzeni wztotych batwanieli, sta¢ nie-
mogli a ni $mieli, bo przeztego ma by¢ zkazona na-
sza wiara ajuz ina by a nowy Swiat eipskiemu ludu
ma przydz.

Jako ksigdz Afrodosy nalazt dziecigtko Jesusa
wkoseiele z Alarjg matka jego i dat jemu chwate
zesrytkiem (1) ludem. (LXXIV).

Kiedy ksigdz Afrodosy szedt okoto kosciofa,
a by uzrat boga obcego, tako nalazt dziewice Marije,
siedzac a ona dzierzy dziecigtko natonie i jat patrzy¢
na nie i na jego mitg matke, uzrzat oblicze onego
mitego dziecigtka Swiecac sie jako krasna gwiazda.
Natychmiast padt na ziemie, dat chwale dziecigtku,
poktoniwszy sie matce jego, przyjat jg taskawie, wszy-
tek lud wezwat ksobie i pokazat im JesuCristusa rze-
kac: Poskoczcie, spieszciesie, przymcie dziecigtko, mo-
dicie sie prawemu bogu. Toc¢ jest to dziecigtko, ktore
wszedszy wnasze ziemie i podeptat nasze bogi swoja
mocg, przed (95) nim naszym bogowie nie $mieli stac,
ale ztomiwszy swoje batwany poszli precz. To¢ jest
ono dziecigtko, onim sg nam powiedali owi krolowie,
co szli przez eipska ziemie szukajac jego zdadyr (1)
I przyszli kniemu zanowg gwiazda, ktorez tamo przy-
wiodta, a mySmy widzieli te gwiazde, Swiecacy sie,
narodzenie tego dziecigtka przepowiedajac. ToC jest
ono dziecigtko, onim nam przepowiedat Jeremiasz,
jegoz Assur byt zapedzit wnasze ziemie. ToC jest
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gwiazda, oniej ze prorok nasz Batam przepowiedaty
ize zisraelskiego rodu zJakobowa miat wynidZ. To¢
jest ten pan, to¢ jest to dziecigtko, onim ze nam
przepowiedaty Sybitine wirsze: prawy bog i cztowiek,
ale jako nienaszy bogowie juz lezg wtem to domu.
To dziecie jest bog a kroi, jen ma krolewac¢ na wsze
ziemie a ma da¢ zakon wszemu $wiatu. To dziecie
porodzita dziewica bez ojca, (96) to jest bog urodzit
sie naniebie przez matki. Tego dla to dziecie wszy-
scy btogostawmy, czci[jjmy ji jako Boga i syna Bo-
zego, bo wzgardzimyli tg mitoscig, ktéra nam (mam)
mimo wszytki ine bogactwa da, baczcie, by nanas nie-
przyszta pomsta okropna, jaz zarazita lud eipski i Fa-
raona przemogta a jego wojska wmorzu potoneta.

Czcienie o tem, jako ksigdz Afradosy i lud
wszytek tego miasta dat chwate dziecieciu i matce
jego. (LXXV).

A styszac lud ksiedza Afrodoskiego, uzrac dzie-
cigtko poklekngwszy na swe kolana skitonili sie i dali
modte temu Swietemu dziecigtku a pokioniwszy sie
Marji matce jego przyjeli jg naboznie a Jozefa chwa-
lac poczeli go pytaé, czemu by knim (knyey) przy-
szedt.

Jako Jozef powiedziat ludziem swe drogi. Ger-
manus 0 tem pisze etc. (XXVI).

(97) Jozef przedewszem ludem poczat powiedad,
czemu byt tamo przyszedt i poczat im powiedaé [o0]
optceniu JesuCrista syna Bozego, ktore sie stato
przez anielskie zwiastowanie, bo Marja dziewica nie-
pokalana a ni meskim poruszenim dotkniona. Nau-
czyt je tez o narodzeniu syna Bozego duchem $wie-
tem poczetego rzekac: popetnito sie proroctwo wtem
dziecigtku a wMarjej matce jego.
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Czcienie otem, ize przyjeli Jozefa sozeladzig
wgospode. Germanus pisze. (LXXVII).

Kiedy to sg ustyszeli ludzie wszyscy eipscy mo-
dlacy sie dziecieciu, nawrdcili sie ku Bogu i [“wie-
rzyli wszemu, co je Jozef nauczat, i chwalili s Boga
syna dziewice Marje i przyjeli Jozefa zjego czeladzig
a nalezli jemu gospode czesng a wich dostojeristwie
podobno dajgc im potrzeby domowe, strawe wszytke
obfi[cie] (opvy) (98) narzadzajac.

Ize Jozef siedm lat byt wEipeie i zELarja.
(LXXVIHI).

Siedm lat Jozef mieszkat wEipeie bedecy sMa-
rja matkg jego a zywili sie zrgk ich roboty, bo
Joz[e]f ten umiat ciesielstwo a Marja tkata, pawitoki
bisiorem oprawiata, bo wtym byta dobrze umiejgca
a tym sie zywili z dziecieciem Jesusem a tak Jozef
kupit tan role i orat onym dobytkiem i sial.

Czcienie o lem, ktorego lata poczat chodzi¢ pan
Jesus. (LXXIX).

Kiedy Jesus popetnit rok od swego urodzenia
a jeden miesigc, poczat prosto sta¢ a chodzi¢ na
swych nogach przezewszej pomocy a przez podpi-
rania, niepodtug obyczaja pospolnych dzieci, iz pir-
wej poczng tazi¢, potem staw nanogi drzg nogama
i rekoma a czestokro¢ padng na ziemie, alez sie im
kosci utwirdza, a by mogli sami sta¢ a tako polekku
(polyekv) (99) ucza sie chodzié. Ale mite dziecigtko
Jesus nietako drzat wyknac chodzi¢, ale natychmiast
sam wstawszy stat prost poskoczywszy i poczat sam
chodzic.

Czcienie o tem, w ktérym lecie byt mity Jesus,
kiedy jat mowic. Ignacius pijszej. (LXXX).

A jako popetnit po[t]wtora lata od swego uro-
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dzenia, ale iScie dwu lat nimiat, poczat méwi¢ spetna
stowa wymawiajgc a nic niezajgkajac, jako insze dzieci
pirwej szepieca, jedno pot stowa wymawiaja, bo oby-
czaj jest dziecinny, ize watpi¢ jezykiem szeplunia,
alez nawykng jezykiem stowa méwi¢. Ale Jesus nie-
tako polekku wyknagt mowi¢, bo natychmiast spetna
kazde stowo moéwit a [w] zadnym stowie niewatpit.

W ktorem lecie byt mity Jesus, kiedy byt zo-
stawion. (LXXXI).

Kiedy Jesus byt wedwu lat, po swem urodze-
niu, tako jest ostawion odessania, ize dalej niepo-
zywat (100) piersi matki swej a wszakoz nie tym oby-
czajem, jako ine dziatki zostawiajg insze ich matki,
ktada nieco gorskiego naswoje piersi, a by oni uku-
siwszy potem niepozadali, ale nietak Jesus przyme-
czon, a by ostat piersi matki swojej, bo jako jego czas
przyszedt, sam siewzdzierzat a dalej ssania niepozadat.

Czeienie o tem, jako mity Jesus podziesigci lat,
nigdy sie nieSmiat ani dziecinnego. (LXXXII).

Teze mity Jesus, kiedy miat dziesie¢ lat, tedy
sie nigdy nieSmiat ani co dziecinnego czynit ani
stowa prozniego zust kiedy wypuscit a wszakoz, co
kolwie przed tym mowito mite dziecie Jesus, to sie
kazdemu widziato uzyteczne, acz kolwie dziecinne
obyczaje miat, chcac tego aby djabtom byto zata-
jono jego dostojenstwo i jego Swietosé, by jego nie-
poznali, a tez (101) temu to czynit, a by kacerze nie-
mogli mowi¢, by (bo) on przyjat nasze (!) cialo
obtudne.

O dziwoch, co czynit Jesus wEipcie. (LXXXIII).

Jesus byt poddan swojej mitej matce i Joze-
fowi, swemu piastonowi szczesnemu, i stuzyt wielmi
rad nakazdy czas, nosit im wode czesto kro¢ [od]
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sgsiada studnie, gdzie dzieci ine snim wode czyrpaty,
a kiedy niegdy ptakaty, rozbiwszy swoje sedy, Je-
sus natychmiast wrécit im cato, jako by przed tym.

O tem, jako Jesus zbawit jedno dziecie od
$mierci. (LXXXIV).

Mite dziecigtko Jesus jedngc chodzac zdzie¢mi
potace, wyrzucisie silny wgz do jednego dzieciecia
a wielmi ji rani a jako odnie pocznie uciekac (!)
i pocznie juz umiraé, przystgpiw Jesus natychmiast
uzdrowi i ozywie.

Kako Jozefowem, gosciem przynosit chleb etc.
(LXXXV).

Przygodzito sie jednego dnia Jozef idac zroboty
(102) wezwat goscie [z] sobg na wieczerze i poczat
Marje dziewice prosi¢, a by im data jeS¢, a ona wten
czas nimiata jedno barzo mato chleba wdoinu, jenze
natychmiast kazata przynies¢ nastot. Jesus natych-
miast przyniesie i postawi chleb nastote, imig nosi¢
ine chleby krasne, stawiajgcy (!) na stole przed go-
écie. Ty istne chleby byty biate a barzo rozkosznej
woniej a tako dziwnej a rozmaitej stodkosci i che-
tnosci. Tako jedli wszycy a dziwowali sie rozkosznej
smacznosci a nigd tego niewidziat, jedno matka-
Jesucristusowa tego mitego dziecigtka.

Gzcienie o tem, jako sg moéwili wEipeie, izeby
Marja byta bogini a Jesus syn Jupitrow. Gloza na
Jeremiasza profroka], (LXXXVI).

Marja kiedy jest obcowata zobcem ludem, wszyscy
ja barzo mitowali a cokolwie widzieli ku jej potrze-
bie, to jej dawali abo wzajem pozyczali a wielikg
cze$C jej ukazali, [103] minigc, aby bogini byta mar-
celna, jesli krystusowej madrosci a krasie wielmi sie
dziwigc moéwili, to jest syn Jupitrow.

Rozmyslanie. 6
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Czcienie, jako dzieci eipskie uczynity sobie
Jesusa krolem. (LXXXVII).

Eipskie dzieci uczynity sg sobie Jesusa krdlem,
wstawiwszy na jego gtowe [korone] klekali czestnie
na swa kolana przed nim, ukazujac jemu cze$¢ kro-
lewska.

Czeienie o Smierci Herodowej a owybraniu
Archelowie wkrolestwo zydowskie, podjem ze sie
Crystus wrocit z Eipta. (LXXXVIIN).

Astato, kiedy Herod pobit dzieci i zabit wielikie
dziecie swoich ojcow, tez Bog chciat, aby swych, to
jest dzieci, byt zbawion, bo bez chytros¢ Antypa-
trowg lepak synowie Herodowi, Aleksander i Aristo-
bulus, byli podeZrani ojcu. Tego dla Herod pisat
listy docesarza Augusta wrozmaitych rzeczach
syny pomawiajac. Augustus ustyszagw listy Hero-
dowy postat dwu postu, Saturnina i Pianina, slisty
a (104) by przed tema dwiema zezwat rade wiele-
bniejszych i sgdzit swe syny a stego sgdu, mogtliby
je przemoc, aby uczynit, co by chciat. Ustyszac po-
stowie i te i owe strone skazali je krzywe (czcrzyve)
ale nieku $mierci. Tedy jat je ociec wprzekowy
a pomocniki ich kazat meczy¢, aby sleknienia po-
znali, co o jego zywocie myslili. Tedy jeden poznat,
ize Aleksander wiele jemu obiecowat, by zadat ojcu
jadu. Poznat tez i golicz, iz obiecowany jemu dary,
kiedy by brode Herodowi [golit], aby ji zarznat;
powiedziat, iz by tez rzekt Aleksander: | co kia-
dziesz nadzieje wstarem, jen szade wiosy krasi, a by
sie widziat mtod? Oto rozgniewawszy sie Herod po-
stat katy i kazat zgubic¢ syny i nies¢ do Aleksandriej
a tamo je pokopac i zAleksandrem.

O tym, jako Herod byt namienit Antypatrowi
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synowi swemu kroélestwo posobie, a tez o tem, jako ten
istny Antypater byt wniena/wisci. (LXXXIX).

Kiedy (') napisat Herod i ustawit Antypatra poso-
bie krolem, ale (105) Antypater wpadt [w] wietikg nie-
nawis¢ ludu, bo wszyscy widzieli, kako byt potwarz
uczynit przeciw braciej, o to tez ociec niemogt nan
patrzy¢ dobrze. A tez Antypater byt gniewien na
ojca, iz jemu byt brata przystawit, a takoz niechciato
krolestwo na Antypatrowy dzieci idZ albo pasc.
Druga rzecz a wiecszy gniew Antypatrowa na ojca
byla ta, ize siroty swych synow, ktorez byt pobit,
mitowat jako swe dzieci i dawat je zaswe synowce
(1) i zaswe siestrzenice kumatzenstwu, bo podiug Je-
susa (!) Arystobulow dzieci bylo zostato naimie:
Herod Agrippa, jen Sciagt Swietego Jana, a Herodja,
ktorgz potem odjagt Antipas bratu swemu Filipowi.
Tego dla Antipater bat sig, aby niegdy Herod nie-
oderwat [nieodezwat? poprawiono z na r] krélestwa
odniego ktym sirotam, bo im pomacierzy przystu-
chato blisze. Pobudzit Ferora, tako rzekace ksigze
(xanza), [w] wietikg nienawi$¢ Herodowi, bo spu [$]-
cit (spuczyw) ziemie i pobudzit wziemi, ktoraz jemu
byta pozyczona zalordanem, a sam czuz Anti-
pater, kakoli (106) niezwolg swego ojca, wymysliwszy
niektore omowy swoje, ciggngw do Rzyma, kupiw
pewnego jadu od jednej niewiasty zArabji, i potozyt
iz dokad by jego niebylo, zadan przez jego stuge,
jegoz on byt przywiodt [z] soba, jego (szyego) ojcu.

Czeienie o tem, jako Herod wsadzit wjestwo
Antypatra syna swego etc. (XC).

Dojad (A oyad) Antypater wRzymie by, tym
umart Feroras a Herod wzigt jad (wszayal gyad),
jen (yey) byt potozon uzony Ferorowejj] a to wzwie

6*
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od dziewki, ktoraz rozgniewawszy sie 1 odstata od
swego pana. Herod kazat wezwaé zone Ferorowe,
brata swego, kazat przynie$¢ jg a ona wyszedszy
rzekomo przynies¢ (1) i rzucita sie zdachu. Ale
kiedy smartwe (!) przywiedziona do krola, rzekia:
Kiedy brat twéj, maz moj, rzekt mi (rzekny): Nie-
wiasto, przynie$ jad, jen ostawit Antypater unas,
wylejze ji wen (wlyeyeszye y weny), a bych ja nad
sobg wpiekle nimiat pomsty o$mier¢ brata mego.
Ale wzigwszy ji rozleje wiecsza (veczscha) cze$¢
wogien i ostawie go sobie mato prze moje przyczcze.
Alem sie ciebie lekta i niesmiatam jego (107) chowac
a gdyz podata stojek z jadem (szye dem), natych-
miast zetchta. Herod wzigwszy inych wiele przykia-
dow zwielikiefj] rady (!), zwiedziaw, ize Antypater
0 jego Smierci myslit, odezwat to, co ji byt posobie
krélem namienit, a jego macierz od siebie odpedzit
a kiedyz syna pocznie wtym pomawiaé, iz ji chciat
otrué, przed Naronem szyerenyskyem krdlem, jen
tych dni przyjat byt do Jerusalem, by wsadzit go
wjenstwo.

Czcienie o zwadzie braciej o krélestwo przed
cesarzem Augustem. (XGI).

Poczat pyta¢ Rakych, by ty jego przystaty zio-
Sci, iz by te (?) mogt pogubi¢ rozmaitg meka, aby
to uczynit podtug rady. Natychmiast trudny urzad
ji nagabat atez ktemu staro$¢ pomagata, bo juz
siedinidziesigt lat miat od swego urodzenia atez ize
to pogubit sam swe syny, wsobie prochniat. Tego
istnego czasu byta wlerusalem, ichze wiele mio-
dziencom (!) na$ladowali, kiedy zakon wyktadali.
Tymasz (!) sie na (108) lepiej widziato i rzekli:
kiedyzci tako niemocny, zrzuémy ztoty orzel, jenze
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byt kroi postawit nadwiecszemi drzwiami (drzya-
vygmy) kosciota Jerusolimskiego przeciw zakonu
ojcow starych. A gdyz ji zrzucili, kroi rozgniewawszy
sie gniewem wielikiem i przemogt i chciat tej krzy-
wdy nadewszymi (1) Jerosolmitany msci¢. Wszakoz
na prozbe ludzka jedno sie nad tymi pomscit, co to
uczynili, i siekt (szegl) ty istne, izto powrozmi orfa
spuscita, ize dwiema mistrzoma. Odtychmiast rozmai-
tymi byt udreczon (!), bo miat wielkg a trudna nie-
moc zimng, krosty nasilne nawszem ciele, na kazde
je (?) szyja bolata, atono jemu robacy jedli, kaszlu
zby¢ nigdy nie mogt i to wszytko cirpiat, co ludzie
mienili ku poms$cie Bozej. A on chciat podiug Jor-
dana a uzywat zimnejj] wody. A gdyz lekarzom wi-
dziatosie dobrze, iz by ciato jego olejem drzewnym
leczyli, wsadzili ji wkadZ peing olejg wolnego a od-
tego (109) tako omdlat, ize owszejg zamartwe lezal,
wszakoz ku krzyczeniu ludzkiemu przezrat.

Czcienie o Smierci Antypatrowej a 0 wiele-
bnych stych synéw zydowskich, ize miany byc¢ przy
$mierci Antypatrowej etc. (XClII).

Wrociwszysie Herod zJerusalem ustyszat zydy
$mierci jego silnie czekajac; zewsze[jj zydowskiej zie-
mie ztapaC kazal nawielebniejsze zydow syny i wsa-
dzi¢ wciemnice a przykazat Salome, swe[j] siestrze,
a by przy jego Smierci wszytki kazata zabi,
a by wszytka ziemia zydowska, aczkolwie niera-
dzi, byli przyjego S$mierci. Tegoz czasu postowie,
ktorez byt postat do Rzyma, wrdcili sie a przyniesli
listy od cesarza, aby Antypatra postat, gdzie by sie
nigdy niewrocit albo chcialli by ji umorzy¢. Tym
poselstwem maluczko otrzeZzwiat i poczat jabtka po-
zadaé, jegoz rad uzywat, a noza jabtko okrawac so-
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bie da¢ kazat a za tym, jako ji kaszel (kaschedl) na-
pad!, obezrawszy sie, by jemu nigdt niezawadzit,
(110) chciat sie nozem przektoé, ale nigd jego nie-
uzrat i udzierzat jemu reke a za tym krzyk wielki
pobudzit wszytek dwor, jako by kroi juz umart. To
ustyszac Antypater radowat sie silnie i obiecat stro-
zom da¢ wielikie dary, a by ji puscili. Wzwiedziaw
to Herod wiecej zatowat (zavolal) radowania synowa,
nizli swej Smierci a postat oprawce, kazat ji ScigC.
Takoz po swej S$mierci Archelausa namienit poso-
bie krolem, ale tako, izby odcesarza miat korone
wzigC.

Czcienie o $mierci Herodowej a onawroceniu
Archelausowie wzydoteska ziemie. (XCIII).

Po $mierci synowie pigtego dnia Herod umart
trzeczyegostya (!) a siédmego lata po swem korono-
waniu. Ten byt winych rzeczach barzo szczesny, ale
wdomowem imieniu niezbozny. Po tem Salome (sza-
lyona) wypuscita wszytki mtodzierice, ktorez byt He-
rod kazat byt pobi¢ albo posiec (poszyecz) dzieci
zydowskie. Archelaus pogrzeb! albo pochowat swego
() wherodowie miescu (111) podtug przykazania He-
rodowa nicnipuszczajgc Swieckiejjj krasy i wielebno-
ci, ktoraz by byta przypogrzebiech krolewskich.
Potym byt wzatowaniu swego synajca (Synaycza)
siedm dni, wietikg a szczodrg dawajgc ludziem
strawe podtug obyczaja zydowskiego, jenze obyczaj
wiele zubozyt luda zydowskiego ziemie (!). Osmego
dnia Archelaus oblekisije] wnakrasze odzienie i szedt
do kosciota a wielikg taskg byt przyjet od luda
a siadwszy nastolcu krolewskim i rzekt, iz by tez
chciat panowa¢ nadzydowska ziemig imieniem kro-
lewskiem tako dtugo, azby od (do) cesarza byt po-
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twierdzon, $lubujac, izby po ojcu chciat by¢ lepszy
nanie a wyszedwszy skosciota i godowa! [z] swemi
przyjacielmi.

Czcieme 0 zwadzie braciej przed Augustem
cesarzem 0 krolewstwo. (XCIV).

Kiedy wyszta zwada, ktéra sie przynowyeh
rzeczach poczyna irada sie przygadza, bo ich wiele
ptakato (112) tych, iz byli pobici, iz sg Swiety zakon
odejmowali i wotali, iz by tego biskupa chcieli
[z] stolca zsadzi¢ (szadzycz), jegoz byt Herod zapie-
nigdze biskupem uczynit, a gdyz jest byt dzieh wie-
likonocny, tluszcza wszytka poczeta zapowiedac bi-
skupu poswiecanie. Archelaus postat, chcac je pirwej
stowy uSmierzyC¢ a kiedy uzrat posta swego rannem
odestanego, postat mocng rekg Archelaus blisko je-
dennascie tysiecy i kazat wota¢ wielikiem gtosem
podwojskiemu, a by sie kazdy do swego domu wré-
cit a takoz zamieszkawszy Swieta poszli wszyscy do
domu a on z Mikotajem Askalomeem, stajemniki
swego ojca pociggnagt doRzyma a pojat [z] sobg Sa-
lomig swa siostre i zjej dzieCmi naswiadectwo, a by
$wiadczyli poslednig wole Herodowg a ostawit Fi-
lipa brata swego opiekalnikiem krolestwa swojego.
Pociggnat teze do Rzyma Antipas, a by sie zbratein
przed cesarzem okrolestwo oprawit, (113) nadziewa-
jacsie, iz mistrz Hironeus jego rzecz przed cesarzem
oprawit. Cesarz ustyszawszy ich rzecz dat im nawie-
lebniejsze Rzymiany, coz sa tamo dobrze wiedzieli,
by sie przed tymi sadzili, i kazat, a by Gaius, wnek
Agripow, syn Cesarzow, jegoz byt cesarz wzigt so-
bie za syna, ten siedziat nawysze. Tedy Archelaus
poczat moéwié, iz by jemu krélestwo blisze przyszio,
przeto iz byt starszy, a wtore, ize wola ojcowa po-
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$lednia ktemu przydana byta. Antipas brat tego poczat
mowi¢, iz by to miano dzierze¢, co ociec na przod
zazdrowia zapisal; wtore, ize byt zadnego nieuczynit
Herod uboszszego jedno Archelaus, a trzecie, ize byt
Archelaus omowit ojca do cesarza, kiedy jemu imie-
nie wzigl; czwarte, nizli co poczat, az jedenna-
Scie tysigce luda (lyad) pobit. Cesarz nieodpowie-
dziaw nic iwszedt wrade [z] swymi przyjacielmi
o to, miat li by krolom ostawi¢ czyli wszytkim sy-
nom krolewstwo (114) rozdzieli¢ a przeto nowo listy
przyszty od dwora syrskiego ksigzecia, powiedajac,
izby zydowie barzo mdli byli juz a tez ize wten
czas ma¢ Archelausowa umarta.

Czcienie o tem, ize wten czas cztyrze krélowie
wzydowskiej ziemi kratowali. (XCV).

Tegoz owszejg czasu cztyrzy krolowie wzydow-
skie[j] ziemi byli, bo wGudumei dwa tysigca rycerzow
starych, ktorzy sg za Heroda bojowali, uczynili so-
bie kréla, a Judas Ezechiego syn wGalilejskiej zie-
mie Zeforiemu, jen byt ksigzeciem (kvszaszaczyen)
nadzbojcami, jegoz byt Herod niegdy jat, korone
wsadzit na gltowe. Tez zalordanem rzekg jeden Si-
mon, jen byt stuga krélewski chy (!), przemestwo
jego zywota odzbojec wybran krélem. Pastuszy na-
granicach ziemie Israelskiej jednego poczestnego
pastucha ustawili krélem. Tego dla wskazat to ce-
sarzowi Filip, brat Archelausow, postat do Rzyma
a wszakoz to przedwoje rzecz podobno ize pomogto
Archelausowi, acz by cesarz chciat krélestwo Hero-
dowo (115) rozdzieli¢ swem wnekom, iz by tez nie-
ktére czastki (czaskye) byt nieodtgczon. Szio tez snim
piedziesigt poczesnych mezéw, ktérzy byli dziewiec-
tysigc luda do Rzyma [zj sobg pognali; stemi przy-
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szli do cesarza, bo przedposlednim jenstwem zydo-
wie przez jenstwa osobno wszedzie byli rozptoszeni
I rozprzedani. To istne kiedy ustyszat cesarz, siadt
wkosciele Apoloniowie [z] swymi przyjacielmi a oni
poczeli wypowieda¢ okrutno$é Herodowe i jego sy-
néw na zydy i poczeli prosi¢ Rzymian, a by nie-
ktérg czes¢ zydowskiemu krolestwu, prawa starego
przywrécili albo przytaczyli ku syrehnskiemu (!) kro-
lewstwu alboz a by Rzymianie byli by sadzony nad
zydowska ziemia, a bysSmy je oprawiali.

Czcienie o rozdzieleniu krolewstwa zydowskiego
gtc. (XCVI).

Potem cesarz sradg senackag krolewstwo zydo-
wskie rozdzielit na troje i dat potowice krolewstwa
Archaleowi, Judee Idumee podimienim markrabstwa
aobiecat im krolem uczynic, acz (116) by sie dostojen
ukazat wtem bedgc. A potowice rozdzielit nadwoje
ksiestwo i dat Herodowi za rzekg Jordanem Kkro-
lewstwo wGalilejskiejj] ziemi a rachonska ziemie awan-
ska postat Filipowi. Takoz uczynit sie Archalaus
markrabig a grabig nigdy niepostat. Tego dla kiedy
ji chcesz margrabig rozumiej, ize¢ byt dziewieé lat
przytego ojcu poditug domnimania pospolnego luda
I tez podiug jego stawy, ktorgz sie stawit (stavyl),
iz by miat by¢ krélem podtug obietnice cesarskiej.
A takoz trze braciency postani wzydowskie krolew-
stwo a ci trzy miesigce byli wRzymie, czekajacy
odpowiedzenia cesarskiego.

Czcienie o wréceniu Syna Bozego zEipta.
(XCVI).

Ale Archalaus nietelko naswe omowce, ale i na-
swe poddane byt barzo okropny, gniewliwy, jakoz (!)
krolestwa pirwego lata aniot bozy postan do Eipta
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ku Jozefowi rzekt jemu, a by sie wrécit do zydow-
skiej] (117) ziemie zmatka i zdziecieciem Jesucristusem
a tez to jemu powiedat, by sie nic niebat ani teze
strachowat, bo juz ci zmarli, ktérzy sa szukali dusze
dzieciecej, aby jag zabili, Ustyszac Jozef przyka-
zanie Boze przez Aniota natychmiast byt postuszen
i poczat sie gotowaé, zezwawszy Sswoje znane
a sgsiady swoje powiedziat im o swoim wrdceniu;
poczat je napominaé tez, a by czcili jednego Boga,
odrzuciwszy swe bogi albo batwany, a jat im takiez
dziekowa¢, co jemu sg dobrego czynili a jako je
przezegnat Jesus, ono mite dziecigtko, tako sg odnich
poszli.

O wroceniu Jozefowem zMarjg i zdziecieciem
do zydowskiej ziemie etc. (XOVIII).

Jozef poditug anielskiego przykazania wzigwszy
Marje dziewice zdziecigtkiem i poszedt wswag ziemie,
ale tamo idac mieli wielikie a silne roboty, bo cze-
stokroc€ silne udreczenie mieli, chcienie picia sg cirpieli
a ku wodzie albo ku studni (118) rzadko przyszli,
zimno, gorgco$¢, dzdze, wiatry wielikie; wgospodzie
wnocy nigdy nieodpoczywali ale pod drzewem na-
gotej ziemi czestokroC legali. Popuszczy idac Jesus
czesto biegat, drugdy wsiadat naosta, odpoczywat
sobie nadrodze. Podrodze idecy Marja barzo wiele
robita a rzadko kiedy wsiadta na osta, a by sobie
odpoczyneta. Tako to Swiete zebranie a mile towa-
rzystwo szto podrodze, az sg przyszli do zydowskiej
ziemie. A kiedy ustyszat Jozef, ize Archelaus kro-
lowat wzydowskiej ziemi poswym ojcu, niechciat tamo
idz a Kiedy nauczon aniotem, szedt do galilejskiej
ziemie do Nazareta i mieszkali sg tamo.
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Czcienie o tern, jako ludzie Eipscy uczynili
obraz Marje na cze$¢ a napamiec Jesusowi. (XCIX).

Poganstwo eipskie kiedy sg zwiedzieli poszcie
Jozefowo a dziewice Marje, nasilniej (nazylney) sg
tego zatowali a wielmi sie smecili przez Jesucrista
mitego; wiele ludu eipskiego (119) obrazy ich, dziewica
noszac dziecigtko, i stawili ich wich boznicach i czynili
im wielikg cze$¢ a [w] wielikiem dostojenstwie mieli
a tak wiele ludu eipskiego onych obrazow [w] swych
boznicach mieli, bo im to byt Jeremiasz prorok prze-
powiedziat, ize kiedy dziewica porodzi, tedy wszytki
batwany spadng i ztomiony beda.

Czcienie o zazroSci zydowskiej przeciw dzie-
cieciu mitemu Jesusowi. Swiety Maciej o tem pi-
sze. (0).

Marja kiedy przyszta do Nazareta, nalazta swoje
matke, ale jej ociec byt umart; takoz jg nalazia zi-
nem mezem. Tedy Jozefa a Marje zdziecigtkiem ro-
dzina a znajomi ich barzo taskawie przyjeli.

Czcienie o tem, jako wiele lat miat mity Jesus,
kiedy przyszedt do zydowstiua. (01).

Czciemy wpismie, ize Jesus miat siedm lat, kiedy
przyszedt do Nazareta, wrdciwszy sie zEipta. Tamo
bedac rost [w] swojech leciech wecnocie i wmadrosci
I wstuzbie Bozej; wszem ludziem uczynit sie wdzie-
czny, mity a barzo lubiezny, bo jego krasie sie (120)
wszyscy dziwowali a [w] jego nadobnych obyczajoch
wszyscy sie kochali i jego madro$ci zumiawszy sie
kochali, bo wdzieciecem stadle tako sie wodzit, iz
by wszytkie przeszedt swym zywotem a swoimi
wielebnymi obyczajmi, bo byt madry, roztropny,
obzrzacy, cichy, Smiemy, przytulny a wielmi pokorny.
Rozlana mito$¢ byta wjego usciech, iz byt umowy (1)
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a barzo rozprawitycli obyczajow i tez wielebnych
wszyscy dzieci. Tako ize byto to dziecigtko btogo-
stawione, bo byt statecznych obyczajoéw i tez wiele-
bnych. Wszyscy dzieci kniemu sie zebrali, bo sie
kochali wjego krasie a wjego cnych obyczajoch, bo
byt piekny oblicza a obraza pieknego, nadewszytki
syny krasny.

O zazdrosci zydowskiej przeciw dziecieciu mi-
temu Jesucristusowi. (CII).

Dzieci zydowskie wNazaret Jesusa nad sobg
krélem postawili, wszyscy panem jego zwali, ale
grzech a zazdro$¢ zawzdy zydom przyro (121) dzona
ich obyczajéw niemitoSciwi a zazroSciwi przeciw
jemu podniesli, gdy sg widzieli kogo wktorg czes¢
wstepujac albo noszac sie wdostojenstwie. Tego dla
zazro$¢ niemitosciwych zydoéw poczeta sie zazegac
przeciw dziecieciu mitemu Jesu Cristusowi, bo niekto-
rzy jego zywot chwalili a niektorzy skutkdéw nie-
nazrac potepiali aniektorzy mitemu dziecigtku uwta-
czali a niektdrzy syna Boze [go] ji by¢ mienili a drudzy
doliczali, a by djabta wsobie [miat], drudzy mowili,
aby byt aniot albo duch niektéry a drudzy do-
Swiadczali, by byt czarownik albo czarnoksieznik,
mienigc, ize nawykt wEipcie czarnoksiestwa; nie-
ktérzy tako mowili, ize snieba przyszedt. Jesus dzie-
cigtko mite byt poddan swe[j] matce i Jozefowi do-
mnimanemu ojcu, stuzac im podtug ich dostojenstwa.

0 zielu, ktorez przynidstswej mite[i] matce dzie-
wicy Marje a tez o tern, jako to istne zie(122)le dato
przykrag wonie, gdy je dziewica Marja wine potrawy
krezata, ale mdty Jesus ustyszawszy to od swej ma-
tki wzigw (vznatv) troche maki one istg karmie na-
prawit (CIII).
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Marya dzyevycza nyegdy slala mylego lesvsa
na polye po zyelya, ktore by szye godzylo varzyw
myly Jesus slodkey matce svey vewschem byl po-
slvschen, vzyawschy kozyk y schedl sam napolye
a by vyernye popelnyl przykazanye matky svey
rval zyelya kapvsczye potrzebna przygodzyloszye
yednego dnya yze przynyosl zarany zyelye y poda
svoyey matce a yako ye vkarmya Chczyala vczy-
nycz, vonyadalo przykra sylno y vydzyalo szye
vyelmy przykre to yest gorskye vschlyschacz to myly
yesus odsvey matky vzyal trochag inaky y start zvoda
v wpusczyl vong karmya byla nathychmyast slotka
a dobrey vonye To yest iesus matce svey zausdy
czynyl yze targat zyelye rozmayte ktoresch lyvdzyem
nyebylo vobyczaya a by ye yedly wschakosch bozg
moczg byvalo ostodzono.

Ovodzye (123) ktorgznoszyl matcze svey, ayako
dzbany rozbyte czynyl czalo. (CIv).

Studnya byla blysko Nazareta knyevze cho-
dzyly szg czesto anosyl vodg svey matce. Takosch
vednego dnya schedl noschgcz dzban vraku gdzyez
sylng dzyvnag rzecz pokazat. Bo ten ystny dzban
czo vrakv noszyl rozbywschy vy naczyrpal vody
vpodolek svego odzyenya y noszyl yako vyedrze
y nyedna kropng nyevkanagla. Vzryawschy to yne
dzyeczy rozbyly svoye dzbany y yaly czyrpacz voda
podolky. Alye voda podlvg svego przyrodzenya
przeschedschy przez chvsthy y vyczyekla dzyvramy
przez chvsty. Tako ony lygknawschy szye vroczycz
do domow Alye ptakaty szyedzacz pospolv v stu-
dnye Tedy yesus kazat ym a by zebraly svoye
dzbany Tako dzyeczy zebrawschy ty ystne skorupy
y potozyly przednogy iesucristusowymy tako yesus
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ony skorupy przezegnawschy y kazat ym ono wschys-
czy styszg rzekacz (124) a by kazde slomyenye na-
thychmyasth a by szye vroczylo y przytoczyto szye
svemu staw. Tako naglye ony skorupy naglye szye
samy ztyepyly A takosch thy ysthne sady slomyony
byty potem czale y dzbany, ktére szye wmale skorupy
slamaly byly czale nathychmyast yako przed thym.
Jako to vzryaly dzyeczy vyelykyem veselym vezma
svoye vyadra y naczyrpaly ye vody y vroczyly szye
do domu zvyelyka radosczya dzywygcz szye temv
dzyw vyelykyemv.

Czczyenye o tem siaty iesrsza po ogyen Marya
y lozeph. (0V).

Kyedy myly iesus svey matce poslugoval, ve-
zwawschy y postata po ogyen. Tedy on vzvyawschy
vegla vlono svey suknye ponyosl Chczyacz takyesch
yne dzyeczy vczynycz y zezgly sobye svknye a nye-
smyaly do domv alye staty navlyczy placzacz arze-
kacz yze sam czarownyk nam skodg czyny a przy-
dacz do domv skarzyly maczyoram ize on czarownyk
kazat nam bychmy braty (125) ogyen wsuknye y ze-
zglysmy syknye sobye. Byezawschy ony y skarzytly
yozephovy ymarye A myly yesus kazat ym suknye
zvlecz y vczynyl ym zaszye czalg yako pyrvey.

Czcienie o dziecieciu, ktore sie swalito [z] skaty
i zdechto a to mity Jesus wskrzesit zmartwych. (CNI).

Jednego dnia dziecie mity Jesus wyszedt napole
a zanim dzieci nasladowaty wielika ttuszcza. Tako sg
weszli na jedne gore wielmi przykrg i poczeli igra¢
kazdy swoje igre, ktéra sie komu widziata. A Jesus
siedziat nie daleko ich przygladajgc. Biezac jedno
dziecie nieopatrznie (nyeopacznye) i swalito sie
zonej gory to jest skaty, padnie naziemie i zdechnie.
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Uzrac to ine dzieci i poskoczg przecz odniego i po-
czng powieda¢ kako sie stato. Odniemitosciw[ych]
zyddéw natychmiast stowo pojdzie, ize by Jesus ze-
pchnat. Poslg po Jesusa a poMarje jego matke i img
dawa¢ wine Jesusowi, rzekac ize on krzyw wjego
$mierci. Marya wiedzac sy (126) na swego niewinnego
milczac idzie do niego i imie kniemu moéwic, taska-
wie rzekac: powidz mi synku mity, co mam uczy-
ni¢ i przeciw takiej potwarzy co mam odpowiedzie¢?
Rzekt Jesus: moja mita matko, niebedziemy cirpiec¢
odniemitosciwych zydow rozmaite potwarzy, ich ze
wine niezastuzemy a wszakoz by sie nikt niepogar-
szat wtej potwarzy, atez bych niewinno$¢ moje uka-
zat, niechaj dadza to cialo a jemu kaze, ize powie
moje niewinno$¢. Takoz przystgpit Jesus zmatka
swoja ku ciatu onego dzieciecia umartego irzekt jemu:
Zenonie, kaze tobie, a[by] powiedziat przed wszem
ludem, jest ja ciebie sepchnagt albo uczynitem tobie
co ztego? Tedy on umarty westchnat a przedewszemi
zawotak(zaloval) rzekac: aniSmie zepchnat ani rzucit
anisniektorejj] ztosci uczynit. Dziecie mite rzekt kniemu:
przeto ize$ mie wyprawit a prawde$ powiedziat, kaze
tobie, a by$ (127) smartwych wstat i byt zyw a po-
petnit dni swoje wezdrowi (). Natychmiast jako Jesus
to stowo rzekt, nagle ono dziecie ozyto i wstato zmar-
twych a poklekngwszy przed Jesusem dat jemu
chwate przed wszemi ludzmi chwalac i rzekt: toé
jest syn Bozy, tegoz chwalg anieli, ale Zli duchowie
nie nazrg, jako i ludzie.

Czcienie o tem, kako mite dziecie Jesus prze-
dtuzyt drzewa ciggng [z] stugg zJosefowym. (CVilI).

Jozef, iz byt cieSla, dat studze swojemu dwie
drzewie, aby je uciosat rowno podiug miary, ktorgz
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mu dat. Ten istny nierozmySiiwszy sie przergbi ono
drzewo i ukroci je, przeto bojecy sie swego pana
wielmi sie smecit. Jesus wten czas przyda kniemu
uzrzy ji barzo smetnego, pocznie pyta¢, czemu by
byt tako barzo smecien? Powie jemu stuga, iz ukroé-
cit drzewa, ktorez mu byt jego pan urownac to jest
cios (czyos) ukrocit (1). Usty (128) szac to Jesus i rze-
cze: a my je diuzsze uczynimy (any ye dlusche
vczynyenye), przyciagngwszy przyprawimy. Marja(!!)
parobek rzecze kniemu: mite dziecie, drzewo niemoze
by¢ jedno je jako urobi, a by je nawiecej ciggnat.
Ale wzdy Jesus wzigwszy drzewo zakoniec a za-
drugi koniec parobek i przyciggneli onych drzew,
ize byty diuzsze, takoz je przyprawiag podtug prawej
miary.

O tein, jako mity Jesus zawieszat dzban na
promieniu stoneeznym. (CVUI).

Kiedy mity Jesus nosit wode swej mitej matce,
ktoraz ona chciata pi¢, tako zawiesiwszy sad na pro-
mieniu stonecznym i ciggnat zasobg stonce jako po-
wrdz stym wiadrem.

Czcienie o tern, jako mity Jezus przysadzon do
szkoty. De infaneia. (C1X).

Marja wzigwszy syna swego i wiodta doszkoty
I polecita ji mistrzowi, a by ji pismu nauczyt. Dzie-
cie mity Jesus wszytko dobrze (129) wiedziat a przez
piecznie umiat. Ten istny mistrz, jen ji pismu chciat
uczyé, kiedy przyszedt ktemu stowu wobiecadle, jez
stowo el, Jesus rzecze ku mistrzowi: co sie przez to
stowo mieni? Mistrz to ustyszac lekniesie i niewie,
kiedy odpowiedzie¢, i imie mysli¢, kako jemu miat
odpowiedzie€; Jesus rzecze: przesto stowo rozumisie
ja sam [z] swoim ojcem, bo el po zydowsku mienisie



97

Bog. Ale mistrz tego nie nierozumiat, co dziecie
mowlto i odpowiedziat mu tako rzekac: albo$ aniot
albo duch albo Bog optciony albo$ wcztowiece dia-
blem uczynion, wynidz zmojej szkoty, bo¢ nie trzeba
odemnie wykna¢, bo widze, ize$ czarnoksieznik albo
djabet albo szatan albo obtuda albo niektore boskie
widzenie albo stworzenie ducha $wietego.

Czcienie o tem stawku, jen uczynit Jesus mite
dziecigtko a oumartem, ktoregoz tamo wskrzesit etc.
(CX).

(130) Jednego dnia dzieci przyszty zJesusem
ku niektoremu jezioru albo stawku i uzrzeli sg wnim
wiele ryb. Jesus rzecze knim tojest ku dzieciom:
natapajmy tych ryb. Odpowiedzg jemu: a jako je
chcemy ja¢ kiedy nimamy ani sieci ani wedzice?
Jesus rzecze: uczynmy blisko jeziora mate przekopy
albo stawy, nalejmy nieckami wnie wody, wiec i wy-
nidg ryby zwody, wiec je natychmiast ztapamy.
Dzieci natychmiast uczynig, jako im Jesus kazat
I nauczyt, i poczng czyni¢ stawki. Jesus jako swdj
stawek uczynit, przykazat, a by [ryby] zjeziora wszty
wjego stawek. Ony natychmiast postuszny byty dzie-
ciecia Jesucrista, wyszedszy zjeziora napetnity jego
stawek. Zyd jeden przyszedt kniemu; uzrgc dzieci
wsobote robi¢, pocznie sie barzo gniewa¢ a Jesusa
silno pocznie kara¢ a rozmaitg ganba nagabaé. Ty
nasze czesto (131) kro¢ soboty przestepujesz a Swie-
tego dnia nijednego nieczcisz a tako nasze dzieci
zwodzisz, a by stoba niedbaty dnidéw Swietych. Od-
powiedziat mity Jesus: Ty strzezy twych sobot, bo¢
ja wiece nizli ty (czy) nienazre, iz sg przestepce Swie-
tego zakona, a tez niepodobno jest, by ty byt moim
nauczycielem, bom ja gotow kazni Boga mego i za-

Rozmyslanie. 7
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kona strzedz. Ustyszawszy to on nedzny zyd roz-
gniewat sie sitnem gniewem, rzuciwszy sie wJesusow
stawek i skazit ji i podeptat nogami [i] wypuscit
wode przekopem. »Nieodefjjdziesz tako, byétu nieza-
ptacono, ale naglg Smiercig nedznie zejdziesz (szye-
dzyesch)«. Jedno to stowo rzecze Jesus i spetni, tako
on nedzny zyd padnac na ziemie i zdechnie. Uzrac
to drugie dzieci natychmiast ucieka, przybiezawszy
poczng powiedaé swej rodzinie. Jako to dadzag wie-
dzie¢ onego rodzinie, poskoczg krzyczac (132) wszy-
scy a rzekgc: weZmiemy twego Syna, weZmiemy
skazce, wezmiemy czarnoksieznika przekletego, bo
wiele miedzy nami czyni mezobojstwa; my znaszymi
dzie€mi niemozem zywi by¢ a miedzy nami niejest
dostojen zyw by¢, bo wszytkiem zastuzyt, iz ma
umrzeé. Rozmaite ten czarnoksieznik grzechy uczy-
nit a ninienam naszego syna zabit. Jozef bojac sie
gniewu zydowskiego o przestodkie dziecigtko wie-
tikie strach (!) rzekac ku Marje matce Jego: wnidzi(?)
chcemy uczynié, a bySmy naszego syna Smierci mogli
wybawi¢. Marja rzekta ku Jozefowi: pojdzimy a znaj-
dziemy syna naszego, byC jemu wich gniewie nie-
uczynili nieco ztego. Wyszedszy pospotu i wyszli na-
pole, nalezli Jesusa chodzac i tam i sam. Marja jemu
rzekta: synku mity, gdzie$ to byl, jakie$ (takyesch)
dziato [z] zydowskiemi dzie¢mi (133) czynit, co jest
to, co sie stato otem umartem, coz ci ztego uczynit,
synku mity? wczemcie rozgniewal, ize$ i taka pomste
nadnim udziatat, ize$ ji [z] nagta zarazit? Uczynit
wiele zlego przeciw mnie, bo dziato, ktorem uczynit,
gwattem roztomit amnie wielikimi krzywdami naga-
bat a wielikg zatos¢ mi uczynit swoimi ztymi stowy
I moj stawek gniewy skazit i zdeptat nogami i wy-
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puscit zniego wode i zrybami. O mity synu, prosze
ciebie, uczyni to przemie, smitujsie nadnim, odpusci
jemu wine, wkrzesi ji, aby sie nikt niepogorszyt
twej (vtey) niewinno$ci a tez by mnie wine nieda-
wano. Takoz poszli ku cialu onego umartego zyda
i pchnat go noga rzekac: czlowiecze, wstani, kazec,
a potym wykni prawdzie, madrosci a wierze, a by
nigdy zgtobtiwy niebyt, aby niesmecit niewinnych
a niesadz tych, co dobrze czynig. A jako Jesus (134)
to stowo rzekt, tako on umarty natychmiast duch
swoj przyjat i ozyt a przedewszytkimi zeznat swoje
krzywote, mowiac i zem byt dostojen tego com
cirpiat.

O umariem jegoz Jozef oblubieniec Marjej
skrzesit wimie dzieciecia swego Jesucrista. (0X1).

Jeden cziowiek umarty, czestny a wielmi bo-
gaty byt wNazarecie, naimie Jozef; ten Jozefowi,
oblubiencu Marje, wiele dobrego czynit a dziecigtko
Jesu Crista barzo mitowat. Przyszto ktemu iscie, iz
ten cztowiek umrze. Jozef imie mie¢ wielikg zato$¢
i wieliki smetek. Jesus uZrawszy swego piastuna
tako smetnego i takiego meza zatoSciwego i rzecze:
0 moj mity ojcze, czemuz tako barzo smecien a takg
zatodcig zbeszczyt [doloribus tantis tribularis], Jozef
rzecze: o mity synku, dostojno to jest, iz mam by¢
smecien a takiego meza ptakaé, jen nam czestokro¢
wiele dobrego czynit i wiele mitosierdzia ukazowat
a twoje mitg matke czcit (135) a ciebie, naSwietsze
[dziecie], jest umitowat. Mity Jesus rzecze: i chcesz
ji wskrzesi¢ [poprawione przez pisarza] a ku jego
pirwszemu zywotu odezwac [revocare]? »0 mity
synku, a kako by ji juz mogt krzesi¢ (crzeszycz)
a on juz dawno umart, jedno sam Bog, tenby mogt
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uczynic¢«. Mity Jesus rzekt jest, idzi ktemu umartemu
ciatu, rzecz mojg mocg ta stowa: umarty, kaze tobie
przez tego, jen cie stworzyt a wetchnat tobie ducha
zywota a zywigcg dusze nieSmiertelng a ninie (any)
[et.. nunc] dusze odciata oddzielit, by wstat zmar-
twych, aby ozyt a zdréw popetit dni twego Swiata.
Ustyszac Jozef stowa Jezusowa (Jozephoval!) uwie-
rzyw szedt do tego umartego i smowit te stowa, ktore
kazat Jesus. Naty stowa umarty natychmiast ozyt.
Uzrzac to wszyscy sie lekng i poczng sie dziwowaé
takiej nowej rzeczy.

Gzcienie o tem, jako mity Jesus wyszedtjednego
dnia zNazaret zinymi dzie¢mi iprzyszedt ku glinie
a nalazt gdzie (136) to bylo niedawno glina i na-
czyniu sniej ptaszkéw, ale jeden zyd przyszedszy
i chciat je podeptaé, tako mity Jesus ozywiwszy je
sptoszyt. (GXI).

Dziecigtko Jesus uczynit dziwng rzecz, ktorgz
wszytek lud ma pamietaC nawieki, bo wyszedszy
jednego dnia zNazaret zinymi dziemi ku glinie,
gdy byta niedawno kopana, tako ony dzieci podiug
obyczaja dziecinnego siadszy poczng igraé. Jesus
uczyniwszy siedm ptakow malutkich i postawit je
nastuncu przed soba, aby uschnety i kazat swem
towarzyszom, aby uczynili takiez. Byt jest tedy dzien
soboty. Tedy jeden zyd przyszedszy kniem uZraw
je robigc wsobote imie je barzo przykro karac¢
a osobno Jesusa imie taja¢ ganiebnie stowy rzekac,
ize niedbacie rozkazania Mojzeszowego, bo was wi-
dze potepce dni Swietych a ty Jesusie, to$ ty obwyki
czyni¢, ize Swiete dni zawsze tamiesz, nasze dzieci
na (137) gabasz, ize soboty nieSwiecg, bo je uwodzisz
wgrzech, a by nanie przyszta klgtwa zakona. Jesus
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litemu nic nieodpowiedziat ale swe dziato on pocznie
robi¢ przedsie. Rozgniewawszy on pocznie jemu ta-
ja¢ a przystgpi ku dziecieciu i chce rozdepta¢ ony
obrazy, ktore byto uczynito dziecie dostojne. A jako
on nedzny zyd podniesie noge chcac stuc ony obrazki,
Jesus uczynit glos, rekoma klaszczac jako kiedy chcg
ptaki wzpedzaé. Ktemu glosu ony obrazy ozywa
(dzywa) przemieniwszy sie wptaki i uleca jako ptoszany.
A jako ludzie wzwiedzg (wzvyedzacz), ize Jesus tako
dziwng rzecz uczynit, poczng méwic¢ niektorzy, albo
jest syn Bozy; drudzy rzekli, ize jest czarnoksieznik
a dzierzy [z] ztem duchem a ten jemu pomaga.

Jako Iwowie modie dali dziecieciu Jesusowi.
(0X111).

Puszcza jedna byta blisko Nazareta, naniej byto
barzo wiele Ilwow, ktorzyz sg gtadzili wszytki osady
okoto Nazareta, bo wiele (138) rozdrapali ludzi
i zdobytkiem. Jednego dnia silny lew przyszedt
blisko Nazareta. UzZrac ji ludzie Nazaretscy barzo
sie lekng, poskoczg do piwnic albo wdoty, gdzie
kto moze uciec. Jesus mite dziecie wynidgc sam
smiasta nimiat nijednego nagabania odoneg6 zwie-
rzecia, ale jakosie kniemu przyblizyt, tako lew po-
kteknawszy na swa kolana dat jemu chwate a gdzie
on koli przyszedt, tu nasladujac lizat jego stopy
a jako przyszli do jaskini lwowskiej (Ivoyskye),
najdg tamo sita Iwow starych i miodych, ktéryz
wszyscy poskoczyli kniemu i przyjeli Jesucrista jako
pana swego; padngwszy przed jego nogami dali
jemu chwale, poznawszy pana swego, skaczac wie-
seli, czynigc jemu lubo$¢ i wielmi wielikie wesele,
lizac jego Swiete rece, catujgc i ucierajgc jego nOgi,
sg ji czcili. UzZrac to ludzie nazareniscy nasilnie sie
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poczng dziwowac a o takich dziwiech poczng mowic.
Niekto (139) rzy poczng moéwi¢, iz to dziecie jest
czarnoksieznik albo bog; drudzy rzekli, nie jest czar-
noksieznik, aleéma ojca zyda, ten unas mieszka a jest
cieSla a tern sie zywi. A gdyz byto kwieczoru, to
istne mite dziecie wrocisie do domu a za niem tiu-
szcza lwow nasladuje wielika, stuzac jemu jako swo-
jemu stworzycielowi a chodzac sniem wielmi $mierno.
UZrac to ludzie zNazareta, tako wiele idac Iwow
przeciw im z Jesusem, wieliki strach uderzynanie,
poczng uwiaczac¢ btogostawionemu dziecieciu, owa ten
nas chce (czye) skazi¢ swojg chytroScig czarnoksieska
a temi lwy (lvovy) nas chce potrud; zaprawde nie
jest to igra dzieciecia, ale chytro$¢ czarnoksieska
albo chytrego djabta, ktorez nawykt wEipcie i wy-
nalazt nanasze skazenie. Tako Jesus kaze swem
Iwom, aby sie wrécili napuszcze a przykazat im, aby
nijednego cztowieka nieskazili ani urazi¢ S$mieli,
nawiecej zNazareta, by tez nikogo nienagabali. Tako
Iwowie odtgczywszy sie odniego (140) to jest od mi-
tego dziecigtka, Smiernie sie wrocili na swa puszcze.
Jesus jako jest opuscit lwy, poszedt wbrone mieska
I wszedt sam. Tako sie kniemu zbiezg ludzie naza-
renscy, zydowscy mistrzowie rzekac kniemu: powiedz
nam, co$ czynit stemi Iwy i okropnymi zwierzety,
czemu$ sie spuszczat na takie sprosnosci? Snadzie$
nawykt nauka czarnoksiesky i chytroscig, przeto sie
tym nierozumnemi (1) a zartocznem zwierzetam przy-
faczasz. Zaprawde ta twoja nauka jest obtudna,
swiedziecie i przywiedziecie ku wietikiej szkodzie
niegdy, bo stakimi czyny nigdy nieprzydziesz ku
dobremu koncu, ale nedzng a ztg $miercig umrzesz.
Jesus im odpowiedziat, ta zwierzeta wiecszy rozum
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maja, niz wy wszyscy, bom natychmiast, jednom
kniem przyszedt, aze mie poznali, com ja, modlecy
sie mnie ukazowali mi cze$¢ podobng, stozywszy ich
gniew przeciw (141) mnie swego przyrodzenia. Od-
powiedzieli jemu zydowie, a za my niewimy, co0
jes ty albo skades? wszako ociec twdj jest Jozef
betlejemski. A by zywot twdj szedt jako jego, rza-
dzit by dni twoje w mirze (szyedl albo by yako
yego rzadzyl by dny twoye wmyerze) a niezginat
by zig $miercig. Jesus odpowiedziat, niemiejcie wy
piecze omnie, bo co sie ma nawas przygodzie, tego
wy niewicie. Zmoéwiwszy ty stowa Jesus wrdcit sie
do domu swej matki a doJozefa mnimanego ojca.

O sukni, ktoraz byta uczynita dziewica Marja
Jesusowi, swemu synowi. (CXIV).

Marja Jesusowi uczynita suknie tkanem dzia-
tem, ktorgz byla utkata chytrze, bo wewszytkiej
sukni niebyt ni jeden szew ani zadnego krajania byto
wniej znaC. Jeszcze Jesus niemowit, kiedy byta jemu
uczynita. Jakoz Jesus rost, takoz suknia snim po-
dtug ciata rosta. Ta suknia nigdy sie nie pogorszyta
ani od starosci gnita, ale zawsze cata i nowa jako
spirwy (1) anigdy spro [s] tniejsza niebyta a ni tez
(142) zedrana. Te suknie nosit mity Jesus a nigdy
jej niez [w]toczyt atez czasu Smierci i Sciglem byla
zwleczona i tedy jg opuscit.

O roscieniu mitego Jesusa wnauce a wmadro-
Sci i wewszej prawdzie. (CXV).

Jesus mity, dziecigtko mite, rost a pokrzepit
(poezrepyt) sie, Bogu i ludziem byt wdzieczen, bo byt
peten madrosci aczci, myslac a pieczotujac(pyeczayyacz)
sie 0 ludzkiem zbawieniu, bo wewszej cnocie rost, we-
wszech dobrych obyczajoch i Swietosci. Jego (1) [w]
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wszytkich uczynkoch dobre obyczaje chowat na$la-
dujac i Swietych prorokow. Nigdy niebyt lekich oby-
czajow, nigdy niebyt proznochodzac, tez niebyt gnie-
wliwy, nawezrzeniu libiezny (!), cichy, wiesioty, mito-
sciwy, ztutujacy, dostojny a btogostawiony, peten wszej
mitosci a dostojny wszej chwaly, nigdy niebyt leniwy ani
prozny, jako jest obyczaj [mtodym, iuvenibus], wierny,
madry, stateczny, prawdziwy, umowny a wszem lu-
dziem mity, rzadko méwit, nigdy sie nieSmiat, czysty
a prosty a mowitli kiedy, to¢ roztropnie krasng mowa,
(143) nierychty wstowie ani przykry ani tez przedtuza-
jacy stowa, ale odmawiat barzo zlutujgcy, $miemy
a barzo nabozny a wszytke rzecz baczacy. Czcit wszytek
lud atez byt wszem wdzieczny, jego madrosci wszyscy
sie dziwowali, doliczajac, ize duch Boga wszechmo-
gacego wniem jest, bo wtakich leciech dzieciecych
a wtakiejj] miodosci takiem dostojenstwem a taka
czcig byt oSwicon. Takoz Jesus mite dziecie stat sie
wswej mtodosci, ale wiecej wjego podroszltvye a wsta-
dle meskiem rést wecnotach a wdobrych obycza-
joch wchwale i wstawie Boga wszechmoggacego.

0 tem, jako kiedy Jesus miat dwanascie lat,
szli do Jerusalem. (CXVI).

Kiedy Jesus byt wedwunascie fat, szedt do Je-
rusalem na zydowskie Swieto zjego rodzing a jako
sie popetnity dni Swiete podiug obyczaja, wrocitsie
do domu, ale dziecigtko Jesus ostat wkosciele a oni
o tem nic niewiedzieli, mnimajac, aby on szedt wpost-
polstwie dziecinnein albo sprzyjacielmi (144) albo
zrodzing a jako przez caty dzien szli, ima szukac
dziecie (dzyevycza!) [puerum] a nikako niemoga na-
le$¢. Wrocili sie do Jerusalem a tam szukali go przez
trzy dni a nalezli ji wkosciele siedzagc miedzy bi-
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skupy i doktormi, stuchajgc ich, kako nauczali lud.
A co kolwiek jego pytali, to madrze i chytrze odpo-
wiedzial, bo jego pytaniu a jego odpowiedaniu zg-
dny niemogl odpowiedzie¢, ale jego madrosci wszyscy
sie dziwili i jego pytaniu a takiez powiedaniu. Matka
jego wezwawszy ji rzekia jemu: o moj mity synu
jedyny, co$ nam tako uczynit, izeS my cie trzy dni
szukali zwielikiem smetkiem a zwielikiem trudem ?
Jesus odpowiedziat, a czemuscie mie szukali? aza-
niewiedzieliScie, ize wtych rzeczach mam byc¢, ktére
s mego ojca a jego krolestwem juz sie musze opie-
kac? Matka jego to baczyta a dzierzata wswem
sercu. Jesus ustgpiwszy i szedt snimi a byt im po-
stuszen i poddan we wszem.

Czcienie o tem, jako Jozef opiekalnik dziewiee
Marje legt i umart. (CXVII).

(145) Znalaszy mite dzicie Jesucrista i wrocili
sie do Nazaret. Jozef jako stary a barzo wrobocie
cztowiek natychmiast wpadnie wniemoc, ize jemu
juz idzie ku Smierci. Ubaczac dziewica Marja, iz jej
opiekalnik tako wielkg niemoc ma, przystgpiwszy
ku swemu synu mitemu pocznie jego sptaczem pro-
si¢ rzekac, o mity synu, namilejszy nasz opiekalnik
silno wtrudnej niemocy lezy a idzie jemu ku $mierci.
Ale widzisz, mity synku, ize$ jeszcze miod a ja jako
zenczyzna nie wiem sie opiekaé, tego dla ja ciebie
prosze, niedaj mu tak rychto umrze¢, nieprzepuszczaj
nan $mierci. Mity Jesus odpowiedziat ktemu rzekac,
0 mita matko, ten jest byt przy mem narodzeniu
I uchowaniu, juz widziat moje dni, az dotychmiast,
przeto musi umrze¢, aby stgpit do prorokow i do
starych ojcow, ktorzy siedzg napiekalnych (!) odchia-
niach, a by im powiedziat, co widziat od mego uro-
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dzenia aze dotychmiast, (146) a tez ize ich odku-
pienie blizy. Takoz sie stato, ize Jozef umart wtej
niemocy. Tako dziewica Marja stego wieliki smetek
miata i ubrawszy sie wedwoje(!) odzienie, jako tedy
byt obyczaj, bo dokad byt Jozef zyw chodzita, jako
tedy byt zakon matzenkam chodzi¢. Przyjaciele wzwig-
wszy ciato Jozefowo i niesli do kosciota na marach;
mdziewica Marja zinnyjmi] pannami tez szta zanim
napogrzeb wielice ptaczecy i narzekajgc, takoz ji
wkosciete pochowano a ona ostawiwszy (!) przed ko-
Sciotem wieliki ptacz i smetek, ktéryz miata o swego
mopiekalnika. Wszytki zyddwki cieszyly jg rzekac,
0 mita pani, nie miej takiego smetku, Boza¢ wola
ktemu byla, wszyscy umrzemy i zemrze¢ mamy.
Temi stowy rozmaicie jg cieszyly a to sie przeto
dziato, a by ziemu djabtu skryto byto cztowiectwo
mitego Jesu Crista.

Oscienie- o tern, kako poSmierci Jozefowej przy-
jaciele pozwali dziewice Marje o dom. (OXVIII).

Agdyz byto po Smierci Jozefowej a juz dzie-
wica Marja otezyla sie poonym, przyjaciele Joze-
fo (147) wi poczeli sie radzi¢, jako by ja domu zbawili,
I pozwali jg smitym synem przed zydowskie sedzie
I przedmistrze zakona. Tako sie Marja silno pocznie
«mecie, jako niewiescia twarz. Przystapita kswemu
synu i rzekta, o moj mity synu, co mawa uczynié
stym? Mity Jesus odpowiedziat, chcem tamo idz, mila
matko: co bedzie podobno, to¢ chce pomoc. A gdyz
stali przed zydowskiem sgdem, mity Jesus w swych
(wschyv) miodych leciech cokolwiek zydowie zatowali,
to odpowiedziat za swag matke a tez ize byt dzie-
dzic, przeto miat odpowieda¢ za swa matke a wsza-
koz sam tako miod odpowiedat madrze, iz sie wszyscy
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dziwowali. | przyszto ktemu, ize raity Jesus [z] swg
matkg ostali przy domu, mity Jesus jako bliszy po
ojcu a Marja po swem matzenstwie, ktorez prawo
aze dotychmiast dzierzg i dzierzy¢ beda nawieki.

0 krasie Jesucristusowej a 0 nadobnej i o kra-
sie ciata jego wielebnego. (CXIX).

Jako mity Jesus wobyczajoch byt (148) wielebny,
tako wswem ciele krasny, bo nadewszytki syny czio-
wiecze byt nadobny, bo kazdemu sie mit pokazat
a tez wielmi wdzieczny a nazreniu kazdemu mit,
bowim bylo jego przyrodzenie tako okrasito, iz obli-
cza silno wesotego a barzo krasnego, iz wnim nie-
byto nijednego pobrudzenia ani zadna szkaradoSc.

0 krasie skory ciata Jesucristowa. Jones (!)
Damascenus pijsze]. (CXX).

Skora byta jego ciata biata jako mleko a $wia-
tta jako liliowe krasy a swakoz(!) ji stonce byto
okrasito a dla tego on byt kraszy, bo byt nieco ra-
mion odstorica a ta rumiono$¢ zigczywszy sie zbia-
toscig silno ji krasita, bo biatosC stoneczna wiecej
sie wnim Swiecita a takoz byt jako lilia nadobny
wjego stadle dziecinnym, ale kiedy byt w mestwie,
nieco byt zott (szot) od gorgcosci stonecznej.

0 wiosiech Jesucrystusowych. (0XXI).

Wiosy jego glowy byly czarne, miekie a nic
nieostre, dtugie a od dtugosci mato wstoczone, rzadko
kiedy je czosat anigdy niestrzyzone a wszg (149) koz
nigdy niebyty stargane.

0 oczu Jesucristusowych Swiety Jan Ztotousty
pisze. (OXXII).

Oczy jego byly jako gwiazda Swiecgca telko
dobrotliwo$¢ mysli a jego serca niwinno$¢ [nuntian-
tesj. Jego uzrenie [intuitus] byto lubiezne, Smienie
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a nadobne; niebyly barzo mate ani teze wielikie,
aie byly wumiar. Jego Swiete oczy niebyly tez gle-
bokie ale malusko wysiadle, a Zrzenica, ta byfa czarna,
a okoto jej byto jako zafirowo koto. Mato szyrokie
oczy miat a Swiatle, jako krasa jacynktbwa biatos¢
jego oczu jakoby biate mleko przez wszefj] przygany
a nasiln[i]e krasne.

0 powiekach Jesusowych. (CXXII).

Powieki jego byty powleczony a silno wielebne
a wszakoz niebyty nieustawiczne, ale Smierne; wiosy
najego powiekach niebyty barzo inigsze ani barzo
schylone ale byty czysty, przezewszej zawady amato
wstoczone.

0 brwiach Jesusowych. (CXXIV).

Brwi miat wielmi czarne a nadobne, podniesione
a niebyty cienkie, (150) ani tez szyrokie, geste' wnich
wiosy mial, a tez krotkie.

0 nosie Jesusowym. (CXXV).

Nos jego byt nimajac zadnego niestatku, bo
niebyt cienki ani krzywy a tez niebyt migszy, ale
wumiar podobny a silnie nadobny, niebyt barzo
dtugi ani krotki a wczas maty, okragly to jest schy-
lony. Nozdrze jego byty czyste a nieobroste, owszeja
réwne a sobie podobne.

0 zytach, o czelusciach Jesusowych.

Zyty jego a czelusci jego, ty sg wielmi Swiatte
a dziwno krasne a Swiecace jako rdza, jako biatos¢
stagczona zrumianos$cig, Swiecitysie rozkosznie albo
jako nadobno$é czyrwonefj] réze. Policzki jego byty
niettuste atakiez niecienkie ale podobne i porzadne.

0 czele mitego Jesucrista. (CXXVII).

Czoto (cyalo) miat szyrokie a wesote, niebarzo
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podniesione, niezmarszczone, ale okragte a wielmi
cudne.

0 wargach Jesusowych et cetera. (CXXVIII).

(151) Wargi miat siln[i]e stodkie, stowa niebyty
ciezkie a ni migsze, ale byty nadobne, rumiane,
a niebyty silnjije siny ale byty wielmi czyste, bo jest
byta rozlana mitos¢ podnimi, kiedy méwit Jesus, tedy
byly czyste a mokroscig nigdy niepokalany.

O zebiech mitego Jesusa. (OXXIX).

Zeby jego byty silno biate, jako abur Swiatte
a jako $nieg lIszczace (lysczacze), nieizby ksobie
nierownie stojagce a tez niebyly skalane nijedng
nieczystota, ani diugie ani krotkie, ale wszytki do-
statki majace.

O jezyku Jesueristusowym. (CXXX),

Jezyk jego umowny a wielebnej] mowy nierychty,
niektokietliwy, nieszepietliwy ani momotliwy, ale
wierny, prawdziwy a tez roztropny, mitosciwy, lu-
biezny, cichy a silno pokorny, niebyt nieustawiczny
wrzeczy albo wmowie, niebylo stowo jego przemie-
niajace, nieokropne ani takiez przykre, dobrze rozu-
mne; jezyk miat a (152) barzo przestroriy, byt nau-
czony madrosci a nikogo nieomawiajacy. Rozkoszne
byto wzdychanie jego wielebnych ust, stodkie silno
rozkoszy a niewyprawne wonie.

O brodzie Jesusowej. (0OXXXI).

Brode miat wielika, nieco obdtuzg, wtosow miek-
kich a silno nadobng; niewiele byta zastgpita oblicza,
ale telko brode a czelusé, a nawirzchnia warga ta-
kiez byta obrosta okrg[g]to; podbrdodek byt uniego
zakryty wposrodku, byt tez na okragg podiug swej
wymiernosci a wesrzod ztobek (slobol) maluczki miat,
jen potem byt obrost, miedzy brodg miedzy warga
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przeziatd; [broda nie byta rzadka], ale nieco ku uszyma
nadobnie podniesiona.

0 szyi mitego Jesucrista. (CXXXII).

Szyje miat Swiattg a biatg jako mleko, wczas
migsza a barzo nadobng, niebyta barzo cienka a ta-
kiez niemigsza, takiez niekrotka ani barzo dtuga
atez nimial gruczota na garle ani garbu ktorego
ani sie tez marszczyla. Ale byla jego szyja (153)
prosta, petna a nadobna a nosit szyje krasnie pod-
niosta; rzadko kiedy szyje naktonit, bo zawsze miat
szyje kniebu, bo zawsze kniebu patrzyt oczyma a swe
serce ku Bogu zawsze Ojcu miat; tego dla miat
szyje podniesiong, bo zawsze gtowe, oblicze, oczy
cniebu czestokro¢ podnosit, ogladajac je, ize byt
z niego przyszedt. Plecy miat mity Jesus niebarzo
(nyebar) szyrokie ani barzo wazkie, ale maluczko
nachylony a rowny, bo ni jedne[j] kosci niebyto znac.

Jesukrysta pana, naszego.
(Caaalll).

Rece byly nadobne, biate a podobne, miekki
a ni jednej szkaradosci nimiaty, dhugie, gtadkie,
zdrowy a prosty, od jego wielebnego przyrodzenia
byly rece jego dobrze ciatem przykrety ani jednej
zyty szkarade[j] byto tamo baczy¢, tez nijedna ko$¢
niebyta wysiadta najego reke; palce miat wielebne,
ditugie a barzo ztgczone, cztonki odzadnefj] krosty nie-
byly dotkowaty, pasnokcie miat gtadkie (154) biate
a silno czyste a wszytko jednakie a zbiatosci malu-
czko czyrwone.

0 nogach mitego Jesusa a o0 poszeiu. (CXXXIV).

W miodosci mity Jesus miat nogi krasne a silno
wielebne, ale potem od wielikiefj] drogi a od wielikiego
chodzenia pokazity sie jemu, ize byty sinie, bo wjego
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pietach Swietych przykre kamienie rosto, ktorez ura-
zaly jego Swiete nogi a tez odjego dziectwa, jako
poczat odrasta¢ (odrascacz), nigdy na swe nogi nie-
obuwat a wszakoz takie stgpanie bylo lubiezne
a chwalebne, $mierne a nierzucajace, takie stgpanie
jego bylo; niebyto tez nieustawiczne, ale bylo war-
tkie jego poszcie a silno urupne, ale byto silno po-
czesne a silno podobne. We wszech jego obyczajoch
byt ustawiczny a $miemy. Stanie, ruszanie, stgpanie
poszcie, odzienie jego wszytko bylo stuszne.

0 przyrodzonym wytozeniu ciata Jesusowego.
(OXXXV).

(155) Pamietajmy ninie przyrodzenie ciata Pana
Jesucrista naszego, nadziewajmysie, ize wtem nic nie-
grzeszemy ani zb [t] gdziemy, bo to ciato, ktorez zdzie-
wice Marje przyjat, stowo optcione wdziewiczym ciele
poczete snamienito jest, iz jest byto cialo wielebne
zeczworga przyrodzenia dobrze wylozone a tak
wielebng picig dobrze oprawiono, bo jest tam byto
zawrotne zbo[g]iem przyrodzenie a stworzyciel wszech
rzeczy byt swoim stworzenim, bo dziewica poczeta
stworzyciela [w] swoim zywocie a stworzyciel stej
przyjat dziewice; stego jest dobrze bacz[y(¢], iz to do-
stojne ciato naczystszym przyrodzenim byto opiciono
i naczystszem czwiorem (czyvorem) przyrodzenim
byto wylozono. Wszakoz wJesukrystcie niebyto po-
spolne przyrodzenie cziowiecze, ale duchowne, bo
co kolwie naleziona ze czworga przyrodzenia
wciele naswiecszym mite [goj Jesukrysta syna Bo-
zego, ktorez on byt (156) przyjat zdziewice Marje,.
to jest byto czystsze a wielebniejsze niz wpospol-
nym ciele inszego (ysche) cztowieka, bo wilko$¢ [zj go-
racoscia, to dwoje przyrodzenie albo elementa dawaty
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sg (szye) jemu krwie, zimno$¢ zwilko$cig dawaty jemu
cielestnos¢, suchos¢ zgoragcoscig dawaty jemu rumia-
nos¢, zimno zsuchem przyrodzenim albo ta dwoja
elementa dawaty jemu biatoS¢. Tako ty cztyrzy ele-
menta albo przyrodzenia zjednalyz sie wjego Swie-
tym ciele, ize jedno drugiemu swoim przyrodzenim
nigdy sie nieprzeciwito, ale ciato mite Jesu Orista
swoim biegiem przyrodzonym tako sg (szye) opticity,
iz sg ciatu swego stworzyciela wszytki dostatki daty
podtug tego, jako im mity stworzyciel ustawit albo
przydat moc ich przyrodzeniu a takiez przeciw jego
mocnemu a statemu przyrodzeniu nic niebtadzity,
a by wktorych obyczajoch kiedy i przeminit. (157)
Krew jego przyrodzona nigdy sie wnim nieprzeminita
ani sie kiedy wgnita (wgnyela) ani ktorej (w ktore)
bolesci wrzodowejj] wnim poruszyta. Nieuczynita krew
(krvy) [w] jego piersiach nieczystoty ani jego uczy-
nita kiedy gnusnym albo kiedy leniwym, a tez nie
uczynita, a by tlustoscig ciato jego zawadzita. Takie
to przyrodzenie, ktorez sie znamienuje kolera, nigdy
go nieuczynita gniewliwem albo chytrcg (chytrzg)
nieustawiezng (!) ku roztargnieniu mysli. Melankolja
tako rzekaca, ktorez jest zimne a suche, nigdy jego
nieuczynito, a by byt smecien albo skap (szkap) [tena-
cem], zasrosciw, pyszen albo nieprawdziwy. Tako to
czworo przyrodzenie albo elementa nigdy niepano-
waty wmitem panie, ale sg jemu stuzyly; wszytko
co koli wniem bylo wysze przyrodzenia [super-
flua nature], to sg swag mocg przemagaty [resecabant]
a ciato swego stworzyciela [w] wielebnym stadle wy-
ktadaty (vykladam).

0 tem, ize mity Jesus nigdy niepostat niemoeen
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odnagabania ktorego wrzoda a wszg (158) koz nie-
dostjatjki cielesne cirpiat. (CXXXVI).

Mity Jesus nigdy niemocen niepostat ani ste-
kat ani ktorejj] bolesci albo nagabania wrzodowego
miat ani przemienienia zdrowia cielestnego nigdy
nimiat awszakoz pospolne niedostatki cirpiat i meki
cielestne cztowiecze [j] krewkosci, bo wielekro¢ cir-
piat gtod, chcienie picia, wielkie zimno, gorgcosc sto-
neczng, utrudzenie roboty, wielikie drogi; tez jest
mity Jesus byt nagaban niedostatkie [m] krewkosci
cztowieczej.

O uzywaniu picia a jedzenia, ktore miat albo
ezynit mity Jesus wumiar. Gloza wewanjeljej Swie-
tego Jana Ewangelisty. (CXXXVII).

W uzywaniu (in victu, kvzyvanyv) miat wieli-
kie wZdzierzenie, ize nimiat tego wobyczaju, a by
ktore [j] karmie niejadtci(!) do sytosci ani przebirat
miedzy karmiami, ale cokolwie jemu postawiono,
kiedy jadt, tego maluczko ukusit a tez rzadko jadt,
bo zawzdy dwa albo trzy dni poscit wniedzieli,
ale (159) wzdy tego czescie czynit, ize Srode a piagtek
poscit. O (1) piciu silng umierno$¢ miat, wino albo
drogie picie rzadko pit a wszakoz to miat wobyczaju,
ize wszego uzywat, ale nawiecej pragnienia wody(!)
ugaszat a co koli pit, tego maluczko uzywat, vy-
mayacz (!) chcienie picia ugasit.

Odzienie (0 dzyrye) mitego Jesusa pana na-
szego. (CXXXVIII).

Mity Jesus wodzieniu mato sie kochat, bo wje-
dnej sukni telko chodzit a nawirchu drugdy ptasz-
czem wetrzy poty odziat, jako tedy obyczaj zydow-
ski byt, nosi¢ ptaszcze. Ten istny ptaszcz podiug tego
obyczaja nadwie stronie sie przewiesit. Suknie miat

Rozmyslanie. g
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chytrej roboty, ktorgz jemu byta dziewica Marja
utkata; ta istna rosta i Sciglem Jesusowytn.

0 dzielech {dzyuyeh) mitego Jeiudtista pana
naszego, ktore czynit napnszczy. (CXXXIX).

Mity Jesus, kiedy byt wmestwie, tako poczat
robi¢ a czescie do kosciota chodzit do Jerusaleffi
a tamo czcit Boga ojca, jen byt ji postat (160) znieba,
a byC przyjat pte¢, a poczat czesto kro¢ chodzi¢ na-
puszcze, a tam dlugo mieszkawat, ffiodlacsie Bogu
ojcu a czesto kro¢ zaniotmi méwit, ktorez mu stat
znieba, a by ji cieszyli; a ci sg jemu wielika wesela
ukazowali, bo czesto kro¢ jemu chleb niebieski nosili
I picie niebieskie, tako ize napuszczy uzywat Chleba
I picia niebieskiego.

0 dziwi [e] cii, ktorez czynit Jesus na puszczy
a tez o tern dziecieciu, ktore zbawit Jesus na pu-
szczy. (CXL).

Natej puszczy mity Jesus swoje moc ukazowat,
i ze niektorem zdrowie dawat. Tako sie przygodzito,
ize lew uniést syna jednego pastuchfaj. Ociec tego
istnego dzieciecia biezat zdaleka zalwem krzyézac,
ale przygodzito sie szczeSciem jego, ize nadszedt
Jesusa i pocznie jemu powiedaC swa zatos¢. Jesus
smitowawszy sie nad nim przykazat twowi, a by
natychmiast dziecie przynidst zasie przez urazu,
tedy ji (?) nagle przyniowszy i potozyt przed no-
gami Jesueristusowemi i poszedt precz. JJzrac on
swoje dziecigtko zywe wielikiem (161)- wesetein! po-
cznie ptakaé a weselac sie Jesucristusowi dat chwate,
padngwszy przed nogami jego naziemie, a wszakoz
jego niepoznat, ktéry on byt.

0 towcu, ktorego waz byt ujadt a Jesus ji
uzdrowit. (GXLI).
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Jednego dnia, kiedy Jesus szedt napuszcze, przy-
godzito sié, ize jeden' tot#iec, tegoz byi ivaz ujadt
4 od jadu wszytek ociekt; zmitowat Sie nadnim Je-
sls uzrawszy ji i jego Wielikg nedze, natychmiast
ji hzdrowit a wszytek jad stiiego wyrzucit i byl zdrow.

0 jednem Cztounece, Wktoregd byt wAz wszedt
a Jesus go uzdrowit. (CXLI).

Waz byt whiezat wjednego czitowieka, jen $pig'c
napuszczy otworzyt swoje usta a jakg wnetrz miat
wielikg meke, przygodzito sie ize Jésus idac UzZry
ji. Zlutowawszy sie nad nim natychmiast ji uzdro-
wit a zbawit od (odnye) weza a on wszytek jad
Wyrzygnat i byt zdrow.

O tein, ize Jesus wnitodosSci czynit cuda i znd-
iriitihnd wielkie potajemnie. (OXLIII).

Taka dziata (tako cziala) [i] wiec$za (vyeczschd)
czynit wswej (162) mtodosci, ktérez byty potajemnie,
bo byly niepopisany a tez niestaty sie przed wier-
nymi albo dostojnymi ludZmi a tez iz byt jeszcze
swoich zwolenikow albo apostotow sobie niewybrat,
a byz oni (byszmy) jego cuda popisali a potem
wszemu S$wiatu wzjawiali a tez ize jeszcze Jesus
niechciat zjawi¢ (manifestare, zgynacz!) ani swoje
chwaty tenni Swiatu ukazaé. Ale niejest to podobno
ani mamy wierzy¢, aby on bedac (badz) tele tat na-
Swiecie, by swoje mocy albo nijediych cud nieczy-
nit, bo otem, kako on byt zyw albo jako sie naaudé-
cie dwadziescia lat a dziewie¢ obchodzit a c6 dziatat,
tego wksiegachpotwirdzonych nienajdziemy ani tez po-
twirdzonych niemozem najdz, bo tez Swiety Jan Ewan-
gelista méwi, ize mity Jesus czynit rozmaite cuda insza,
ktore niesg popisany wtych ksiegach, ale bychmy tyhi
tacnie[j] wierzyli w Jesucrysta, tuta ich nieco popisauo.

8*
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{163) Czcienie o tem, jako zydowskie krolestwa
byto poddano wniewolsfrwo, juz a ni kréla mieli
jedno rzadce (rzasche) poganskie [dopisano: hic est
defectus-, whasciwy tytul rozdziatu byt: »Soliloquium
quod habuit Jesus cum Maria matre suag]. (CXLIV).

Marja matka Boza czestokro¢ siadawata [z] sy-
nem swoim Jesucristem synem Bozym, stodko a mi-
foSciwie snim umawianie miewata (synem vmavya-
nyv myevalo) o rozmaite rzeczy, a mity Jesus naje[j]
wszytko pytanie barzo madrze odpowiedajac wszy-
tko je[jl wzjawit. | poczeta jego pyta¢ dziewica
Marja rzekac: Namitejszy synu moj, jestli podobno,
abych o niektore rzeczy pytata? Jesus odpowiedziat:
O mita matko, mozesz; co chcesz, pytaj, a ja tobie
gotow zjawi¢. Marja kniemu rzekta: Synu mity, wim,
iz ty Bog i Bozy syn, ale kako sie przygodzito, ize
[ty] moj syn, tego owszejg niewim. Wzjawit Jesus,
odpowiedziat: Bylem napoczatku zawzdy uBoga
ojca stworzyciela nieba i ziemie a bylem rowien
ojcu memu wtej isnosci (164) wiekuistej. Marja:
Ktory jestto poczatek, izto méwisz, a by byt uojca
albo zojcem przebywat? Jesus: To, com ja rzekt
spoczatka, niejest poczynajecysie ani ktorego pocza-
tka ma, ale przez swego [t j. wszego!] poczatka
wjednym bdstwie zwiecznosci przebywamy wrownej
mocy boskiej. [Marja:] A ktéryz to jest poczatek, iz
to Mojzesz pisat rzekac, 1 ze na poczatku stworzyt
Bog niebo i ziemie? Jesus rzekt: To wierny pocza-
tek swego (!) stworzenia, wniemze sg stworzony
wszytki rzeczy i wszytki stworzenia przez Boga ojca
mego, czas, niebo, anieli, dzien, noc, gwiazdy, ucwir-
dzenie ziemie. Marja pyta: Przed tem, niz to byto
stworzono, gdzieze$ ty byt albo przebywat alba
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ociec, wktoremz ty byt albo przebywat? Jesus:
ByliSmy wtej stawie naszej (naszwey) trojce, wtej
zeSmy i ninie nasze boskie mocy, bo ani miasto ani
czas ani niebo ani ziemia moze dzierze¢ Boga, bo
jest (165) to wszytko Jego stworzenie. Marja: Co
jest, ize$ uczynit pamie¢ trojce, ktora to jest trdjca
boskiefj] wielebnosci? Jesus: JesteSmy pod [przed;
poprawiono z przez} trzemi personami wjednem bo-
stwie, wjednej istnosci réwnej mocy, ociec, duch
Swiety i syn, jest jeden tego dostojenstwa jako je-
den. [Marja]: Kiedyze$ stych trzy persony jeden Bog
wistnosci, jakoz jest to, ize$ sie ty uczynit, moje dzie-
cie? Jesus: Wijednej personie moje bostwo sie zgro-
madzito a wt[w]e'm zywocie i wt[w]ym ciele ogar-
niono; wiekuisty syn od Boga ojca ja ninie opiciony,
ize namilejsza matko od ciebie porodzon. Marja od-
powiedziata: Ktdra mitos¢ i ktéra dobro¢ albo ktora
potrzeba ktemu przypedzita, ize$§ ty cielestnos$¢
przyjat? Jesus: Przez chytro$¢ djabta ninie jest jet
rodzaj cztowieczy i jest obwigzali jego stuzbie; tego
dla przyszedtem na ten $wiat, a bych djabta zwigzat
a rodzaj cziowieczy [odkupit. Marja: Kako rodzaj
cztowieczy] odkupisz albo ztego ducha zwigzesz?
Jesus: Mojg $miercig, ktorgz mam cir(166)pieC nie-
winnie, tez mi bedzie oprawi¢ (!) zly djabet zradli-
wie, jen zwiedzie lud zydowski, a by $mier¢ mi za-
dali, ktoraz bedzie naich zie. [Marja]: Bieda mnie,
synku moj, co$ to rzekt, a za masz kiedy umrzec?
albo a za masz od kogo Smier¢ cirpieC? Jesus:
O Marja matko moja mita, niechcie niezasmeca to,
cociem rzekt, bo¢ sie ma wemnie wszytko popetnic,
wszytko proroctwo, a na tom postan, ize wemnie
pismo ma [sie] popeic, ktore Swieci prorokowie
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mowili, bo przez mie mg $wiat by¢ odkupion.
Q mity synku, rozkopito sie serce Inoje, lekwszysie
a to stowo, ktorg ty$ rzekt, silno mie zasmecito, bo
stysze¢ twag Smier¢ jest silna boles¢ sercu memu
a wieliki ptacz duszy mojej. Jesus: Niepamietasz, matko
mita, stow Simeonowych, kiedy$ mie niosta do Jeru-
salem do kosciota Salomonowego, jen tobie tegdy
rzekt, ize miecz twoje dusze przynidzie (!), kiedy ji
uzrzysz cirpigc. Marja: Ona stowa pamietam dobrze,
synku mity, ale jedno py(167) tanie, prosze cie, by
mi wytozyk. a zaliby niemogt by¢ zbawion rodzaj
cztowieczy, jedno ez by ty cirpiat albo umorzon byt
odtych niemitoSciwych zydow? Jesus: Mdgt by za-
prawde odkupiop by¢ Boskg moca, ale proscie a roé-
wnie tako bedzie odkupion prawem, bo rodzaj czto-
wieczy od dzieliwszy sie odemnie i podat sie ku
prawu pana ztego ducha. Marja: Ktore jest prawo,
ktore ma by¢ wt[w]ej Smierci, aby odkupit cztowieka
od panstwa djablego? Jesus: Jam nie obwigzan
prawu djableipu, bom sie narodzit przez grzechu
pirworodnego rodzaj a cztowieczego. Marja: Zaprawde,
synku mily, przez meskiego dotknienia i zlgczenia
albo pokalania czlowieczego i tez krewkosci cztowie-
czej jestem cie poczeta g moje pzystote zachowata.
Jesus: Tego dla djabet nima wempie nijednej mocy,
wszakoz bedzie przeciwmie ukazowal swoje chy-
tros¢, o ktorgz bedzie stracon zjego mocg i be-
dzie odkupion [raczej. obtupion, spoliatur] stego
prawa (168), jem (tern) ze dzierzy cztowieka pirwego.
Marja: Ktorg on tobie moze krzywde uczynié, synku
mity, kiedy jego tup albo zbdj chcesz odjgc? Jesus: Po-
kusami swemi bedzie niie kusip a jego chytro$¢ (chy-
troscza) przyprawi mie ku Smierci a jako bede cir-
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pie¢ na krzyzu, on bedzie przy tern, szukajac a za-
dajac dusze moje wzigé. Marja: Zaprawde, a biada
pinie, synku moj namilejszy, jako$ mi to rzeki, jest
lepak wezdrzato (coptremuit, vezryalo) serce twojefj]
matki, bo ustyszawszy twoje $mieré, moje serce pro-
chna, smecitsie duch moj a moja dusza lekta sie.
Jesus: Stodka matko moja, niedopuszczaj takiego
smetku ani bolesci na serce swoje, ale lepiej slutujsie
nad rodzajem cztowieczym, boc ja przeto mam umrzec,
abych odkupit rodzaj cztowieczy a za ich grzechy
ja mam by¢ umeczon. Powidzmi, synku mity, jako
twg Smiercig odkupisz albo [zbawisz, salvabis] ple-
mie cztowieckie (!). Jesus: Kiedy (169) bede umeczon
na krzyzu, zmojg duszg stapie do piekta i zwigze
(wzywyazg) starego nieprzyjaciela djabta a dusze
zbozne, ktdre sg tamo zamkniony, wywiode i przy[jlme
[w] wiekuisty mir. Marja: Co sie stanie nad t[w]em
ciatem, ktorez ostanie albo kto oniem dostojnie be-
dzie mie¢ piecze? Jesus: Ciato moje bedzie w grob
wiozono i bedzie tamo leze¢ aze do trzeciego dnia;
potem ja wrdce sie zdusza, wezme ciato i bede za-
sie zyw i wstane zmartwych. O moj synku namilej-
szy, duch moj, jen jest maluczko [ujwieselon tym
stowem, ize rzekleS, mam smartwych wsta¢ a przy-
jawszy ciato lepak bedziesz zyw. Jesus: Ja bede
poddan odniemito$ciwych zydéw poganstwu na bi-
czowanie, umeczenie i ukrzyzowanie i umre na krzyzu
a trzeciego dnia smartwych wstane. Marja: By mi
byt niepowiedziat (170) a zatwem wstaniu (!), wie-
likg bolescig musita bych umrzeé, styszac twoje meke
a wszakoz moje (tvoya!) serce nigdy wesoto nie-
moze by¢, kiedy wim, iz tobie taka meka ma byc.
Jesus: Niezasmeci cie tako moja meka, jako cie
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uweseli moje zmartwe wstanie, bo acz bede ja ninie
cirpieC cztowiek Smiertelny, ale zmartwych wstane
Bog o$wicony nawiekwiekom nieum[ijrajacy. Po
twym umrzeniu, synku mity, uzreli cie kiedy albo
bedeli mie¢ od ciebie ktére uweselenie ? Jesus: Jako
zmartwych wstane, takoz ci sie pokaze, matko moja
namilejsza, a wszytke twoje tesznice odejme. Marja
pyta: Jako zmartwych wstaniesz, gdziez wiec potem
bedziesz? albo co potem bedziesz czyni¢? Jesus:
Czterdziesci dni na ziemi bede, moje zwoleniki nau-
czajagc a je tez weselagc. Marja: Ktorzy (171) to sg
zwolenicy, co je chcesz nauczaé, kiedy naziemi po
twym smartwym wstaniu bedziesz mieszkaé? Jesus:
Dwanascie apostotow sobie wybiore; tym ze ja moj
Swiety duch dam, a by powszej ziemi moje opicie-
nie, moje umeczenie przepowiedali. Marja: Potych
czterdziesSci dnioch, synku mity, co bedziesz dziatat
albo gdzie péjdziesz? Jesus: Ja potem wstapie nal
niebo do Boga ojca mego, do pana anielskiego i ich
kréla. Marja: O moj synku jedyny, wstapiwszy na-
niebo, komu mie tu sarne zostawisz? Jesus. Matko
moja mifa, nieostawiecie samej, ale¢ wiele wesela
stobg ostawie z moich zwolenikow, ktérzy (vyernych)
wmie wierzy¢ a tobie prze mie bedg barzo radzi
stuzy¢. Marja: Przez ciebie ja nijednego wesela niebede
mie¢ a niebedeli stobg, wole umrze¢. Jesus odpo-
wieda: Przez uwiesielenia (172) mojego nieostawie
cie, ale posle uciesznika cichego, to jest ducha Swie-
tego zust Bozych pochodzacego, jen ciebie bedzie
weseli¢ miasto mnie. Marja: A kumnie wrociszli sie,
synku, czyli zawzdy naniebie bedziesz u Boga ojca
twego? Jesus: Kiedy na niebo wstgpie, nagotuje
tobie miesce, naktorem ze potym zywocie [ci¢] po-
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sadze, bo kiedy pojdziesz naniebo, stobg ide (ydacz)
a wzigwszy ksobie posadze wmem krélestwie.
Skonawajg sie wtdre ksiegi stodkiej a mitosciwej
dziewicy Marjej apoczynajg sie trzecie ksiegi tej isnej
wielebnej dziewice Marjej a takiez o skutcech Syna
jej, pana, naszego. Prolog natrzecie ksiegi. (CXLV).
Mateus, Marcus, Lucas, Joannes cztyrze popi-
sali skutki Jesucristusowe a tez popisujac niektore
cuda i dziwy opuscili, ktorez czynit mity Jesus, jako
to jawno (173) posSwiadczajg ksiegi Swietego Jana
Ewangelisty, syna Zebedeuszowa, ktorez on popisat
wiele lat po umeczeniu Bozem, jako to to cudo
0 wkrzeszeniu tazarzowem albo o winie zwody
przemienianym i wiele inych rzeczy tern podobnych,
ktorez sg popisany od S$wietego Jana a od inych
ewanielist opuszczany. Ale jeszcze wiele pisma naj-
dzie o Jesucriscie wksiegach wtych, czeg6z tu niepi-
sano, jako to, co pisze Swiety Euzebius wksiegach,
ktore Scolastica istoria [sic, zamiast Eeclesiastica!}
0 krélu Edyzenskim Abagarze, jen pisat Jesucri-
stowi oswej niemocy wepistole a Jesus jemu odpisat
swoje epistote. Takiez Swiety Pawet pisze wepistole
do Koryntjej, dolicza, ize po smartwych wstaniu po-
kazat sie Swietemu Jakobowi osobnie a piecdziesiat
braciej osobnie pospotu siedzac, wswojem cztowie-
ctwie: wszakoz to zaprawde powiedajg, jakokolwie
tego nijeden niepisze ewanjelista. Tego dla ize (1)
przeciw (174) Bogu nic niezgrzesze, ale ji sobie
bede mie¢ pomocnika a mitosSciwie (!), bedeli nieco
pisa¢ na czes¢ a na chwale Bogu wszechmogacemu,
jakoz jest bylo przed tym innym doktorom przez
mie (1) zjawiono i popisano wksiegach potwirdzo-
nycti-a przeto prosze mezow uczonych, najdgli toto
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isto by¢ (byly) przeciw drodze prawdy, a by popra-
wili albo owszejg odezwali [ abradant] albo jestli
jem to lubo, a by wszytki ksiegi zezgli (zesly),
a by zasdroaciwy mnie nijeden wtyni nieuwtoczyt
ani ktory zty cztowiek nimiat sie nasmiewac.

Dokonat sie prolog. Poczynajg sie ksiegi trze-
cie wielebnej a dostojnej dziewice Marjej i 0o skut-
ceeh jej mitego syna (CXLVI).

Kiedy Jesus popetnit dziewiec lat a dwadziescia
lat a juz poszedt wetrzydziesci lata a tp byto pigtego
nascie lata koronowania Tyberjusza cesarza, opra-
wit ponski Pitat Judee, a Herod grabstwo Gatilej-
(175) skie i trakonickiego krolewstwa Herod a Filip
a Lizymach (lyzynyasz), iz wten czas sPitatem, jen
byt odPzymian starosta, oprawiali zydowskie kro-
lewstwo. Ci sg byli synowie mniejszego Heroda, jen
zwan Askatonita, podniemzesie Krystus rodzit. Mie-
dzy inszymi Archelaus brat ich dziesie¢ lat krolo-
wat a kiedy przez jego pyta odjeto jemu krolew-
stwo i rozdzielono na cztyrzy czesci albo grabstwa
a to sie stalo pod ksigzety kaptanskiemi czuz pod
biskupy Annasza (!) i Kaifasza, stowo Boze stato
sie nad Janem, synem Zacharjaszowem, napuszczy,
a by krzcit i kazat i przepowiedat ucieche odkupienia.
| przeszedt wszytko krolestwo okoto Jordanu a przepo-
wiadat ucieche odkupienia, a krzcit krzstem pokuty bo
kupokucie napominat ty, ktére krzcit, ainych niekrzcit,
jedno ktorez widziat kajace, przepowiedajac krest od-
puszczenia grzechdw a oto tez odswego stworzyciela,
(176) ize on byt ji migt krzcie duchem Swietym i mowit:
czyncie pokute, boc¢ sie przyblizy krélestwo niebieskie,
lym baczy, ize od Jadama aze do tego czasu, czuz
do Tyberjusza cesarza, liczg sie cztyrzy tysigc dwie-
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$pie i pietnascie lat podiug siedmidziesigt i dwu
wyktadnikow, ale podtug zydowskiego wyprawiania
cztyrzy tysigce lat. A takoz szostegongscie lata kro-
lewania Tyberjusza cesarza byto mitosciwe lato. Te-
goz istego lata, mienig, poczat sie szoOsty wiek; ich
doliczenia jest to, ize jako tego lata dokonato sie
obrzezanie zydowskie, apoczat sie krest, takiez szo-
sty wiek sie poczat a pigty dokonat. Niektérzy od
bozego narodzenia poczatek tego wieku kiadg tym
doliczenim, jako pigtego wieku byta pospolna liczba
od pirwego lata niektérego wielikiego znamienia,
takiez szosty wiek liczymy (lyczenye) od bozego
narodzenia, ktorego kolwie dnia sie (177) przygo-
dzito. Drudzy S$wdadsza, ize od Bozego upieczenia
szosty sie wiek poczat, rzekac, szosty a siddmy wiek
pospotu poczat odpoczywajgcem, ale sie wkronikach
rzymskich czcie, ize sie wiek szdsty poczat od Ty-
berjusza cesarza. Tedy ten istny Swiety Jan uzywat
cilicium zwios wiebtgdowych i wszytek $Swiat przy-
wiodt. Ktemu Janowi wychodzita wszytka zydowska
ziemia i krzcili sie wJordanie. Uzrgc Swiety Jan
wiele Faryzeuszow i Saduceuszow, idgc ku krzstu,
poczat im kaza¢ a przepowieda¢ krest pokuty, na
odpuszczenie grzechom, jako pisano jest wksiegach
kazania lzajasza proroka: Gtos wotajacy na puszczy,
gotujcie drogi Boze, proste czyncie Sciezki jego.
Wszelki dot bedzie napetnion a wszelka gora i pa-
dotek(!) bedzie uSmirzon i bedg krzywe drogi prawe
a przykre drogi rowne i uzry wszelkie ciato (178)
sbawienie Boze. Tegodla poczat mowi¢ ku tlusz-
czam, ktorez by przyszty, a by sie krzcity od niego,
rzekac im: Rodzaju wezowy, kto wam kazat uciec
w[g]niew przychodzacego. Tegodla czynicie dostojne
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owoce pokuty, a byscie sie uiepoczeli mowic: ojca
mamy Abrama, ize moze Bog stego kamienia, czuz
ska[ty], ktorez sie znamienuje przez to kamienie,
wskrzesi¢ syny Abramowi, palcem im ukazowat dwa-
nascie kamieniow, ktorez byli wzieli dwanascie wo-
dzoéw zposrod Jordanii, a by ta kupa byla kamienia
naswiadectwo, i ze suchymi nogami przez Jordan
[przeszli]; i rzeki im tu Jan, bo juze siekira ku ko-
rzeniu drzewa potozona, bo wszelkie drzewo, nieczy-
nigce owoca dobrego, wyrebiono bedzie wogien
wrzucono. | poczely jego ttuszcze pytac rzekac: a coz
nam tedy uczyni¢? Odpowiedziaw rzeki jem: kto ma
dwie sukni, daj jedne nimajgcemu a kto ma potrawy,
takiez uczyn. Przyszli tez kniemu publikanowie to jest
jawnogrze(179)sznicy, aby sie krzcili i rzekli kniemu:
mistrzu, i couczynim? A on rzekt kniem: nic wiecej, jedno
co wam ustawiono, to czyncie. Pytali jego i wlodyki: co
uczynimy i my? A onim [rzelct], nikogo nie bijcie ani ko-
mu potwarzy czyncie adosy¢ miejcienaswych zotdziech.

Czcienie o tem, jako miedzy zydy bylo tedy
troje rozdzielenie wieh zakonie. (CXLVII).

Tedy istne wzydowskie[j| ziemi trzy sekty albo
troje rozdzielenie odinnego pospolnego luda zywo-
tem i wiarg odigczenie, bo sg stuli (sialy) Farysei,
drudzy Saducei. Ci Farysei, ci stuzbe Bozg przykro
wiedli, wjedzeniu a wpiciu skapo barzo uzywali,
kazni swoje ustawiali a tym przykazanie Mojzeszowo
dokonawali, karty albo listy napisane naczele nosili
a na lewem ramieniu drugie przywiezowali a natych
lisciech byto napisano dziesiecioro Boze pizykazanie,
bo byt rzekt Bog przez Mojzesza: to (180) bedziesz
mie¢ jako zawieszenie miedzy oczyma twema i two-
ich reku a to wiec stuta phylacteria (phylatrya) od
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tego zydowskiego stowa phylare »chowaj« tak sie
wyktada, a od drugiego stowa chorat, ktorez stowie
czcié, przeto phylakterja stuty, jakoby rzekt: czcig
chowaj albo petni. Ci istni wiecsze podotki nadin-
sze ludzi nosili a ku tern przywiezowali cirnie, a by
je pchato, iz by chodzgc byli pamietliwi dziesieciora
przykazania bozego. Ci istni rzeczy wszytki Bogu
przemieniali, tez niemiehi (!), by to wdobrotliwosci
wiele luda dobrze albo Zle czyni¢, mienigc, izby to
mieli od mocy albo odbiegu planet niebieskich. Tez
byli swym stagrszem zawzdy poddani, wielebniejszego
urodzenia ludziem nigdy przykro nieodpowiedali,
Bozy sad przychodzacy mowili a wszelka dusze nie-
poruszong rzekli, samy dobrych dusze (181) winna
ciata chodza, aze do wstania smartwych i do przy-
chodzacego sadu. Tez mienili, iz by zlych dusze
[w] wiekuistych ciemnicach zamkniony miaty by¢
i meki cirpiee. Ale ize byli oddzieloni od pospolnego
luda odzieniem, tego dla stuli ktorez mienimy dzisia
licemierniki. Drudzy stuli Saducei a ci tego niewie-
rzyli, by Bog byt obeZrzacy dusza (!) niz by to byto
wdobrowolnosci cztowieczej, dobrze albo zle uczynic,
dusz wszech pospolicie mak niewierzyli ani czci ani
dostojenstwa, ba i wstania przychodzacego sadu
przeli, mnimajac, aby dusze pospotu sciaty umiraty;
ani tez mienili, aby anieli byli; jedno pieciory ksiegi
Mojzeszowy dzierzeli. Ci istni barzo skrzetni byli
ani miedzysobg (myebysoba) towarzyszni, okru-
tno$¢ Saducejmi czuz prawdziwymi mienieni. Trzeci
stuli byli Ezeici, jakmiar wewszech (182) duchownych
alb Swieckich alb (!) mniskich (!) wiedli zywot. Swacby
wmierz[iJgczce mieli, nieprzeto izby malzenstwa mie-
nili (nyemyeli) ptodzenie luda umniejszy¢, ale tem
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nimieli bac¢ Sie nieumieriioSei przebywac zriiéwiastami,
mnimajac, aby snich nijedna fhaWdy niechowala.
Wszytki rzeczy iin byly pospblne, mieSca nigdzie
nimieli pewnego, ale wkazdem miescie domy Riiwali.
Przed storicem weszcia riife proznego riiemowili, mo-
dlagcysie storcu, aby weszlo, aliz po pigte[j] godzinie
robili. Cialo nakazdy dzien wodg umyli a milczac
zaWzdy jedli, przysiege mieli za przysiege krzywa.
Wswej (wséy) sekci[e] albo zakénu nikogo nieprzZy-
jeli jedno alez rok stuzyt a nalezionli wktorem grze-
sze, odpedzili od siebie, aby jako zwierze (zvyrza)
na puszczy korzenirii byt zyw, aze doSmierci pokute
strojgc. Bo kiedykolwiek ich dziesie¢ pospotu sie-
dziato, je(183) den druginiri méwié¢ niesSmiat, acz by
im byto nielubo Wpdsrodek albo miedzy sie ani na-
prawg strone plungé nieSmieli; od Boga tako dzien
chowali, ize tego dnia ani ciata umywali; kazdy ze-
lazne albo drzewiane niiwali umywania a barzo
wtajemniym riiies¢u wziemi pokopali a kiedy sie umy-
wali, spusciwszy odzienie (od zyenye) mitosSciwie sie
przykrywali, mienigc a by S$wiattosci krzywdy nie
czynili ani Czynili. Barzo dtugo mogli by¢ zywi naswie-
cie prze ich sprosne uzywanie. Wszytki dusze wierzyli
a by odpoczatka byty stworzony a podtug czasu uro-
dzenia kazdego cziowieka by wstgpit wciato. Mienili
tez, izby dobre dusze wyszedwszy sciata nawschod
storica przebywaty a ztym duszam na Zachdd storica
ciemna miesca barzo nie ¢zysta przyminiafli]. (184) Sac
byli tez miedzy imi (gemy), iz przychodzace rzeczy
przepowiedali. Niektdrzy matzenstwa, bo dcz sie’ mie-
nili czystote [w] wzdzierzeniu chowa¢, wszakoz tako,
iz by sie rodzaj cziowieczy riieumniejszat. To jCst
byto troje rozdzielenie miedzy zydy Wten czas.



127

Gzcienie o tern, jako Swiety Jan wyznat a nie-
zaprzat, iz on niejest Cristus. (CXLVIil).

Gdyz krzcit Sciety Jan, postali kniemi 6d Je-
rosolimitan zakowstwo i popy, a by ty [rzeki], kfory-
jes? | poznat a niezaprzal, ize ja niejesteni Cristus,
ktorez jawnie onim mnimanie miano. C6z wzdy jest
ty? a on rzekt (rzekly), niejestem. A prorok e$ ty?
Nie. Tego dla rzekli jemu, kto je$, a bychmy odpo-
wiedzenie dali tym, ktérzy nas postali, c6 mowisz
ty osobie? Rzekt, ja gtos Wotajacy napuszczy, spra-
wiajgcy droge Bozg, jako mowi lzajasz prorok. A ci,
ktorzy byli postani, slicemiefnikow (185) byli a spy-
f.aWszy jego rzekli jemu, czefnuz krzcisz, (krzyczysch)
gdyz ty nie jest Krystus ani Hellas ani prorok. Py-
tali jego o Heliaszu a pod imienim proroka, a o He-
liaszu, ize wtych dwu mineta figura albo wyobra-
zenie Jesucrista a o krcie Jesucristusowym wpro-
roce Ezechielu, gdziez moéwi, wlang (!) na was wode
czystg a bedziecie oczysoieni odewszego zakatu wa-
szego a prze to mnimali, a by [ni] ku komu inszemu
krest przystuchat jednd ktem prorokom. Odpowie-
dziat Swiety Jan: Ja zaprawde krzcze woda, ale
miedzy wami stoi, jegoz wy niewiecie; ten Was
krzcie bedzie duchem S$wietem i ogniem Swietym
nadewsze, czuz Kkrzstem a ogniem czuz pokuta.
To sie statlo zaJordanem w Betaniej, gdzie Swiety
Jan krzcit.

Gzcienie o krzczeniu Jesucrysta, ktore sie stato
od Swietego Jana trzeeiegodzieSeia, tata pirwej po-
czynajac od jego urodzenia. (CXLTX).

(186) Kiedy przyszedt Jesus 6d Galilejej do
Jordana ku $wietemu Janu, a by krzczon byt 6d
niego, ate Swiety Jan odmawiat jeftiu rzekac, ja mam
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odciebie krzczon by¢ a ty idziez ku mnie? Odpo-
wiedziat mity Jesus i rzekt jemu: Niechaj ninie, bo
tako podobno napetni¢ wszytke prawde. A takoz ji
krzcit. Trojaka rzecz byta podobna, by krzczon od
Swietego Jana. Pirwa rzecz, a by krest Swietego Jana
potwirdzit. Druga rzecz, aby wszytke rzecz $miarg
popetit. Trzecia rzecz, a by dotknienim swego ciata
moc odnowienia dat wodam. A mity Jesus wten czas
byt trzech dziesiat lata pirwego telko trzynascie [dni]
poczynat od swego narodzenia. A podiug tego mity
Jesus zyt naswiecie trzydziesci adwielecie i pot roku,
tojest od Bozego narodzenia do wietikiej nocy, bo
tegoz dnia (187) obrocit wode [w] wino, a potem
wielika noc czuz wetrzech dziesigt a pirwego lata,
jak $wiety Jan a druga wielikanoc, czuz wtrzech-
dziesigt i wtorego lata a trzecie[j] wielikiejjj nocy
wetrzechdziesigt i wetrzech lat Jesukryst od swego
urodzenia umeczon a takoz mity Krystus byt zyw
naswiecie trzydziesci a dwie lecie pelnych a o[d]
trzechdziesigt i odetrzech Ilat tako wiele, jako od
Bozego narodzenia do wietikiej nocy, coz licze za
pot roka. Ale wswiete[j] omeliej mowi Swiety Jan
ztotousty na ewanielja $Swietego Macieja tako rze-
kac, po trzechdziesigt lat przyszed ku Krystusowi
zakon stary przemieni¢ mimo to wszytko a ze do
tego czasu albo wieku, jen ze wszytki grzechy moze
przyja¢, wzakonie bydlit, a by nikt nierzekt, przeto
zakon kazi, i ze go petni¢ niemoze. A dalej wtrzech
dziesigt lat prawde (188) zakona petnit. Tez przy-
szedt ku Krystusowi ewanielje nauczac jako zewszem
popetnienim zakona. A to rzekt Swiety Jan na omowe
onego stowa, ktorez byt rzekt: podobno jest wam
popetni¢ wszytke sprawiedliwo$¢ zakona. A podiug



129

tego domnimania byt zyw milty Krystus petnych
trzydziesci i trzy lata a czwartego lata tako wiele
jako od Bozego narodzenia az do wielikiej nocy.
Ale Swiety Jan poczat odmawiaC Jesusowi krzczenia
rzekac, ja mam od ciebie krzczon by¢ a ty idziesz
ku mnie? Czemu rzeki Swiety Jan, iz by krzczon
mian by¢ a on wzywocie byt poswiecon i oswiecon?
atez Swiety Jan obrzezaniem (obrzanyem). Przez sie
rodzaj cztowieczy rozumieé, i ze czlowiek przez sie
(szye!) ma oczyszczon by¢. Albo ilkoz ku petnosci
oczyszczenia, ale (') ize rzekt, jeszcze mam oczysz-
czon by¢, (189) ize juz byt oczyszczon krwig (krzy-
wig) Jesukrystusowa ale pewnie miat by¢ okrzczon
Swietem krzstem jako kto wzigt pewne lekarstwo
bedzie uzdrowion, wszakoz przez dokonania pewnie,
ma by¢ uzdrowion. Jemuz rzekt Jesus: Niechaj ninie,
bo tako jest nam podobno popetni¢ wszytke prawde,
czuz nadopicienia cztowiectwa. Trzy czionki baczmy
wekrzczonym Jesucristusie: moc, site a Swiattos¢;
dwie wzdzierzat a jedne dat swym zwotenikom, to
jest moc. Jest prawda (!) $miara podac sie wiecszemu,
przed Bogiem, odptata podac sie mniejszemu, jako by
rzekt, tegodla sie tobie mniejszemu podaje, a by
wiecszy niegardzili krzczenia abo oprawy odmniej-
szych. To zrozumiawszy $wiety Jan poczat krzcic tego
mitego pana Jesucrista trzeci kamien albo skata (!)
od Jerycha a tu sie mieni, Jordan rzeka stata a nie-
ciekta (190) dalej dokad wniej Jesucrista krzczono,
ale wszytka zebrawszy sie wszytka okoto jego stata
a wszytki ryby tej rzeki przyptynety ku Jesucristu-
sowi, kiedy krzczon wJordanie, dajac jemu czes¢
i chwate, jako stworzycielowi i panu swemu.
Czeienie o tem, kako Duch Swiety stapit nad

Rozmyslanie. 9
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Jesucrista, kiedy krzczon a jako glos Boga Ojca
zniebios styszan. (CL).

Stato sie, kiedy sie krzcit wszytek lud tej istnej
ziemie od Swietego Jana wJordanie amity Krystus
przyjawszy krest i wyszedt zrzeki nag, jako krzczon
[wjwodzie i pokleknat wpiasku gotema kolanoma
i poczat sie modli¢ Bogu Ojcu, a by [daf] duch[a]
Swietego tym wszytkim, ktorzysz byli krzczeni, i tem
wszem, ktorzyz potem byli krzczeni wimie trzech
person, czuz Ojca, Syna, Ducha $wietego, Boga je-
dynego, a gdyz sie tako modlit, natychmiast sie nie-
biosa otworzyty a Swiatto$¢ wielika (191) Jesukrysta
ogarneta i wszytek lud, ktéry znim byt, taka Swia-
ttos¢, ize niebo byto jakoby btyskajgce i spuscito
Swiatto$¢ naziemie a Duch Swiety stgpit znieba wgo-
tebiczym odzieniu to jest wyobrazeniu i siedziat na
gtowie JesuCrista mitego. Prze toz byli niektorzy
kacerze, ktérzy mowili, iz by sie miano krzcic¢ i Du-
cha Swietego przyja¢ wdzien Swiecek (svyczek) a ni-
gdy nie drugdy (nyedgdy), mienigc, izby krest inego
dnia nimiat mocy ku zbawieniu. Tedy Swieci ojco-
wie, chcac to kacyrstwo skorzenia skazic¢, ustawili
tego dnia i mocnie przykazali niekrzci¢ [i] jednego
przez wielikg potrzebe a jako sie to stato, to istne
kacyrstwo wrocito sie zasie stej rzeczy, skad ze byto
przyszto. Wten czas gtos Boga Ojca znieba styszeli
rzekac, to jest moj syn namilejszy, wnim sie mnie
dobrze ulubito czuz wtobie i przezcie lubos¢ usta-
witem moje czynié. (192) Az do tego gtosu stata sie
Swiatto$¢ nad Jesucristem. Tedy poznat Krzciciel, co
byt rzekt, iz by przed tym niewiedziat, a by Krystus
sam potym miat krzci¢ a te istng moc krzsta sobie
zachowat, ale stuzbe krzczenia inszem dat, bo insze.
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i byt postat, kiedy napuszczy wosobnosci zywot
wiodt. Tez mu byt rzekt, jako d+ugo bedziesz krzcit,
ale miedzy tymi, malogo (!) uzrysz ducha Swigtego
stapi€ i ostanetnego () ten ci krzci duchem swugtym
gdzie my moéwimy ninie przy krzcie, chcesz sie krzcie,
a drudzy pytaja, co prosisz? a na to majg odpo-
wiedzie¢, wiary prosze, a drudzy pytajg vkogyga (!)
i to jest, co prosisz albo chcesz sie krzcic a tem
przyjecim wiary a przyjemm krzstu duch S$wiety
wstagpi.

Czcienie o tem, jako Swiety Jan dawat Swia-
dectwo o Jesucriscie (193) ize on jest prawy posta-
niec Bozy. (OLI).

Swiety Jan kiedy uzrat ducha Swietego stepu-
jac nad Jesucrista wgotgbkowem wyobrazeniu, usty-
szagc gtos Boga Ojca, silno sie lekngwszy, poczat
Swiadectwo dawac o Jesucryscie, wotajac wielikiem
gtosem a rzekac, toé jest mi Bog ogien ten zjawit
na puszczy i postat mie, a bych przepowiedat pokute
wszemu Swiatu, a bych tez krzcit wlordanie wszytki
skruszonego serca, i rzekt mi, na kim uzrzysz ducha
Swietego stgpiwszy, wgotgbkowem wyobrazeniu sie-
dzac, ten ci bedzie krzcit duchem Swietym, wszy-
tkiem tem, coz bedg pokute stroi¢, grzechy odpusci.

Czcienie o tem, kako mity Jesus poscit czter-
dziesci dni i czterdzieSci nocy a kako byt poku-
szon od zlego ducha. Swiety Maciej pisze. (CLII).

Witedy, czuz natychmiast (194) po krzczeniu
wiedzion jest Jesus napuszcze duchem Swietym, jen ze
ji byt przywiédt ktemu, a by napuszcze szedt a tamo
od ztego ducha byt kuszon. A gdyz sie poscit czter-
dzieSci dni i czterdzieSci nocy, potem tacznat. Poru-
szon byt djabet postem czterdzieSci dni, bo wiedziat,

9*
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ize po teli (czyebye!) dni niestato wody wobiecane[j]
ziemi, kiedy taczniono, poteli dni dano Mojzeszowi
zakon, teli dni synowie lIsraelscy napuszczy zywi
byli chlebem anielskiem. Kochat (chochal) sie wbo-
gactwie swego bostwa a modlit sie Bogu Ojcu o sbha-
wieniu tego Swiatu a jako sie poscit czterdziesci dni
i czterdzieSci nocy, ubaczyt djabet, ez mu chciato
sie jeS¢ a przystagpiwszy pokusiciel djabet kniemu
I potozyt przed nim kamienie rzekac przed nim,
uczyn stego kamienia [chleby], a bych ja mdgt sku-
si¢ (sluzyc), jeslis (195) ty syn Bozy?

Czcienie o tern, ize Bozg wolg naten czas anieli
byli odstgpili nastrone od Jesucrista, kiedy ji ku-
sit szatan. (CLIII).

A takoz przepuszczenim Bozym odstgpili anieli
od Jesucrysta i dali jemu miesce, iz by mdgt wolno
skusi¢ i przystgpi¢. Djabet chodzit kuszac, a za by ji
mogt naktoni¢ ku grzechu a tez a by ji mogt skusié,
jestli on prawy syn Bozy, iz byt styszat on gltos
snieba, ten ci jest moj syn namilejszy, jegoz djabet
wiedziat, ize miat przyd[z] niegdy, ale aliz Kkiedy
miat przychodzacemu sadu a dotad czart, izby Bog
nimiat nadnim mocy. Kusit ji tez trojg rzeczg, kto-
rgz i Adama kusit, ale nietakiem rzadem. Napirwej
whakozyrstwie, iz by tgczen uzrat chleb i zazzon byt
niemierniem zadanim karmie. Ale mity Jesus (196)
odpowiedziat rzekac, niejednem chlebem zyw czio-
wiek, ale wszelikim stowem, ktore pochodzi zust
Bozyjch],

Czcienie o tem, jako djabet wtére chciat dja-
bet mitego Jesukrysta pychg pokusi¢. (CLIV).

Tedy wtore pokusiciel (1) [ji] pycha i widdt ji
do Swietego miasta i postawit ji nawirzchu kosSciota,
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rzekac jemu, jestlis ty syn Bozy, pusci sie na dot a po-
leci sie twym aniotom, by sie nieurazit, bo¢ otobie pi-
sano, i ze aniotlom swoim przykazat otobie, by cie
nosili i strzegli, iz by nieurazit okamien nogi twej,
atym chciat djabet, iz by on pyche (pysmo) ukazat.
Ale mity Jesus odpowiedziat, rzekac, pisano jest,
nie bedziesz kusit Pana Boga twego a dalej niedasz
nieprzyjacielowi twemu omawiania.

O tern, jako trzecie djabet chciat mitego Jesusa
ta (197) komstwem pokusic¢. (CLV).

Trzecie djabet chciat pokusic¢ fakomstwem i wsta-
pit snim nawysoka gore i pokazat jemu wszytka
krolewstjwja tego Swiata a wytozywszy jemu wszytke
stawe Swiecka i rzekt, to ehce tobie wszytko dad,
chcesz li natychmiast mi chwate da¢, padngwszy
przedemng, czuz bedzieszli jako iny cziowiek, anie
syn Bozy, przystanie ku bogactwu i ku préznej
chwale tego Swiata. Ale mity Jesus rzekt i pchnat
ji noga, idzi, szatanie; niekusi Boga twego, bo¢ tako
pisano, Bogu sie bedziesz modlit a jemu samemu
bedziesz stuzyt. Tedy opuscit ji szatan; anieli przy-
stapili kniemu i stuzyli jemu jako swemu stworzy-
cielowi a takoz ji Bog odrzucit od siebie.

Po pokusach. (GLVI).

Kiedy dokonat pokus, sktoremi byt czart przy-
szedt i odstgpit od (198) niego Lucyper albo szatan
od Boga. A pokazat sie byt we cztowieczym wyobra-
zeniu na czas a przy mece jego wrociwszy sie, mni-
majac, izby sie przyktonit bojaznig ku grzechowi,
ale tedy owszejg przemozon i zwigzan jest wpiekle
I niebedzie odwigzan alez przydzie Antykryst podiug
ksigg Apokalipsis Swietego Jana.

Wierzyé tez temu mamy, ize byt przyjat czio-
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wieka forme nasig, wktorej by mogt Boga uznaé,
al bo sie snim umoéwic, bo, jako minig, iz byt wdu-
chownej albo wemniskiej postawie przyszedt.

Ale staty sie wszytki pokusy jednego dnia jego
postu; tego nam nietrzeba wiedzie€. Mijajsto, ize sie
poscit na puszczy, miedzy Jerusalem a miedzy Je-
richem wtéry kamien od Jericha czuz dwie mili
a ten kamien stowie Quarentana (Kvrzentena); (199)
pod tg Quarentang ciecze strumieniem studnica, wtejze
rzece byt Elizeusz Manna (!) uzdrowit; dwie mili
od Quarentany lezy gora przeciw Galilei, na (a!)
tej byt szatan Jesucrista postawit, tam ze tez sie
poscit.

Czcienie o tem, jako zwirzeta napuszczy mo-
dlity sie Jesucristusowi. (CLVII).

Zwierzeta zbiezawszy sie [z] swey (1) puszcze, daty
sg chwate Jesucristusowi jako swemu stworzycie-
lowi a czynili jemu cze$¢, jako nawiecszg mogli a do-
kg[d]kotwie byt na puszczy, dotad snim byly na-
puszczy a gdzie kolwiek szedt, to jego nasladowaty,
catujecy jego stopy. Jedni szli przed nim, drudzy
zanim, dajgc jemu chwale, igrajac rzucajgc sie
przed jego nogi a skaczac przednim, welycze (!)
wesele mieli.

0 wrdceniu Jesucrista spuszczej czcie sie wewan-
geliej. (CLVIII).

Wrdéciwszy sie Jesus spu(200)szczej, nalazt Swie-
tego (svego) Jana zedwiema zwolenikoma kazac po-
dia rzeki Jordana; stych dwu zwolenikow, jeden
Andrzej brat Piotrow. A uzrawszy Jan Jesucrista
chodzac, ukazat ji palcem i zawotat rzekac, owo ba-
ranek Bozy, jen weZmie grzechy tego Swiata, czuz
przyszedt, aby wzigt grzechy Swieckie, bo przyjecie
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naszych grzechéw ofierowan jest baranek nasz Kry-
stus. Albowiem (A boym), ize po grecku agnus rze-
czon (rzekon) jest od tego stowa agnon, ktorez sie
mini mitosciwy, albo po facinie rzeczon jest agnus
od tego stowa agnoseo, ktoresie mini pozna¢, bo
[w] wielikie[j] trzodzie jednem blekanim pozna ma-
cierz. Tegodla zasmucenie wiasne rzeczon baranek,
ize on tamo napirwe darowat mir, czuz poznat Ojca
postuszenstwem a matke opiekania. To jest pirwsza
rzecz, albo stego przyszia, ize przy ofierowaniu of-
tarza, (201) czuz namszy, trzykro¢ mowig Agnus
Dei, jako by tako: Baranku Bozy, jen je$ poznat
Ojca slutuj sie nadnami; wtére, Baranku Bozy, ize$
poznat swoje matke, i onej piecze, slutujsie nad nami;
trzecie, Baranku Bozy, jen ze je$ ofierowat siebie
nakrzyzu za nas, daj nam mir.

Gzcienie o tem, jako Apostotowie przytaczyli
sie Jesueristusowi ze ewanieliej najdziemy a tez
0 tem, jako niektdrzy zwolenicy opusciwszy Swietego
Jana, nasladowali Jesusa. (CLIX).

Styszac to niektorzy zwolenicy Swietego Jana
opuscili ji i nasladowali Jesucrista. Stych byt na-
pirwszy Andrzej, ktéry napirwej stolec apostolski
przyjat; ten przywiddt brata swego Simona, Piotrem
potym wezwanego, ktoremuz dat Jesus ksiestwo apo-
stolskie. Potym wzigt Filipa a dwu Zebedeow, Jana
a Jakoba, brata jego a (202) tez synéw Alfeowych,
Jakuba a Simona Juda a Macieja, Tomasza watpiga-
cego, Barttomieja a Judasza Skariotskiego, jen ze
go zdradzit, tez ksobie wzigt: a by sie napetnito
dwanascie apostotow. Ty dwanascie apostotow kso-
bie wezwat Jesus i postat je przepowiedaC krolew-
stwo niebieskie a dat im moc, a by zle duchj wy-
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pedzali sludzi a takiez a by uzdrawiali wszytki
wrzody i wszytki niemocy.

Czcienie 0 rozmaitem potozeniu czcienia Swie-
tej ewanieljejpodtug ksiag Skolastiky Istériej, (GLX).

Aze dotychmiast czcienie o (y) mtodosci a skut-
cech (o skutek) pana naszego szto porzadnie jedno po
drugiem podiug tego jako sie dziatlo. A dalej roz-
maicie poktadajg a ze do jecia Swietego Jana Krzci-
ciela. Bo niektérzy minig, ize pirwe[j] wielikie nocy
po Kkrzczeniu mity Jesus obrocit wode [w] wino, tego
dla ize Swiety Jan Ewangelista (203) natychmiast
potym pisze, ize mity Krystus szedt do Jerusalem
I wypedzit przedajace i kupujace, ktoraz rzecz mie-
nig (minie), ize inegdy sie niestato, lecz tej wielikiej
nocy. Ale przeciw tym jest obyczaj cerekwie, ktoraz
to mieni (mynye), by sie stato to istne cudo na Epi-
fanje to jest na Swiecki albo naszczodry dzien, bo
to na kozdy rok wspominano. By[li] tez niektorzy,
ktorzyz mowili, i ze tego dnia krzczon uczynit to
cudo. Ale Natusz rzekt: Tedy Jesus wiedzion na-
puszcze, mieni (mynye) tedy, czuz po Kkrzczeniu.
A Swiety Marek méwi, natychmiast wypedzit Jesusa
duch, to mini natychmiast po krzczeniu. Wszakoz
cyrkwie nasze tego dnia, kiedy krzczon (krscon),
staty sie ty trzy rzeczy, ale po lecie (polyeczy) to
jest pirwszego lata trzeciego nascie dnia przyszli
trzej krélowie nawiedzajac ji; wetrzydziesci lat i pir-
wego lata przeminit wode w wino. (204) Tegoz dnia
ale poleciech, Beda mieni ize po roce myny (!), uczy-
nit a po czworgu (!) chleba tegoz dnia cudo a odwu
rybu. Nato méwi Marginius biskup wkazaniu, ktére
sie tako poczyna Jako pokolenie swejnu wierne sta-
re[mu] przykazaniu, ize dzisia nasz mity zbawiciel
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od poganskich kréléw jest pochwalon i modlon, dzi-
sia jordanskie rzeki btogostawienim swego krsta po-
Swiecit, dzisia wezwan naswacbe wode w wino obré-
cit, przetoz ten dzien wstarych ksiegach rozmaite
epifanie, czuz dzieh rozmaitego os$wiecenia Jesucri-
stusowego, bo epifania miejnjisie oSwiecenie. WSsza-
koz przetrojakie zjawienie Swiat[tJosci dzien ten tro-
jakiem imieniem wezwan. Napirwe ji mienig Epifanja,
jez sie stato przez gwiazde jakoby z wysokosci uczy-
niona; wtore zowg Teofanja, jez sie stato przy krzscie
bozem; trzecie stowo Betffanja, po grecku od tego
co sie stato na swacbie, (205) jako by o domu uczy-
nione, bo bet pogrecku mieni sie dom po facinie.
Mimo to jeszcze watpienie miedzy nawyszemi do-
ktory wiary krzeScjanskie, ize niektérzy pisza jedny
ksiegi ze cztyrz, nasladujac tez Antonigo Alexan-
dryego, Euzebiusza cezarzyjskiego biskupa, Teofila,
jen byt siodmy po Swietym Pietrze na stolcu antichow-
skiem. Ci moéwig, ize Kristus poswem poszczeniu i kusze-
niu jawnie kazat, apostoty sebrat, i kazanie nagorecsze
przed uczynienim cuda uczynit, to jest wina zwody,
a to stego biorg, gdyz to cztg, ize Kristus byt we-
zwan na swacbe i [z] zwoleniki. Ale pospolne do-
mnimanie jest, ize potem cudzie apostoty wezwal,
tajemnie kazal, aze do jecia (oycza) Swietego Jana
a potem jawnie kazat. Tegoz zjednania nasladujmy,
drugiemu nie uwloczac.

O swacbie, na ktérej mity Jesus przeminit
wino zwody. (CLXI).

(206) Z galilejskiej ziemi stuga jeden wKanie
uczynit swacbe a prosit Jesucrista zdziewica Maijg
i zjego zwoleniki, czuz izto mieli by¢ jego zwole-
nicy, bo nakazanie Swietego Jana juz wiele luda zia-
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czalo ale potajemnie a po tem sg jego nasladowali.
Ale tu niemieni (nyenyny), al[by] Jozef byt na te
swacbe wezwan, jedno oblubiefica jego Marja. Nie-
ktorzy natomienig, iz byt juz Jozef umart a dziewica
btogostawiona szta pod strozg syna swego, bo sie
dalej wewanieljej nic nieczcie o Jozefie, atez, acz by
jeszcze nieumart, wszakoz to pewno jest, i[z] przy-
umeczeniu Bozem juz byt umart, bo jego oblubie-
nice innemu polecono. Niektdrzy minig, izby ta swacha
byta Swietego Jana Ewanjelisty, przetoz wezwana
Marja jako ciotka jego a Jesus jako cio[t]czony brat.
Atez (207) mdwia, iz by [ji] Krystus wezwat stej
swacby, kiedy zone chciat $lubie. A jako wina nie-
stato, dziewica Marja rzekta ku swemu synu Jesu-
kristusowi, 0 mity synu, wina juznimajg. Jakoby
rzekta, daj im wina. Odpowiedziat, co do tego mnie
I tobie niewiasto; jeszcze nieprzyszta godzina moja,
wktorez ma Bog Ociec zjawi¢ temu Swiatu cudy
fi] znamiony moje chwate. A to jest rozum tego,
czuz, chceszli by sie cudo stato, ale ktemu uczynku
nimam nic pospolnego stobg, [bo z] pospolnego przy-
rodzenia tego nieczynie, ale wgodzine meki me[j], kto-
raz jeszcze nieprzyszia, tedy sprzyrodzenia pospol-
nego, ktorez stobg mam, [mam] cirpie¢. A tu mamy ba-
czyé, ize niektdrzy obtudni, iz by stego stowa Krystus
aby godziny swej (svego) Smierci ming¢ niemogt;
tegoz wierzy¢ nimamy, bo nizli Krystus dobrowolnie
umart aniespotrzebizny. Dziewica (208) Marja wie-
dzecy, ize jej syn moze uczyni¢ bostwem, cokolwie
jego Swieta wola, i rzekta ku stugam, co kolwie wam
kaze uczynie, uczyncie. | bylo tamo sze$¢ sadow
kamiennych kazdy wedwie albo wetrzy miary, bo
zydowie mieli ten obyczaj, ize czesto umywali ty
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sady, wtychze jadali a dotkngwszy sie kto sprzyczcze
niektor[e]j nieczystej] rzeczy, pirwej niejedli, alez sie
umyli, przetoz byly ty sady postawiony, acz by sie
komu przygodzito umywac, iz by mieli gotowg wode.
Tako mity Jesus rzekt ku stugam, napetnicie ty sady
woda. A oni natychmiast uczynili podtug jego przyka-
zania i napetnili ony sze$¢ sagdow, aze optywaty. Taistna
woda przeminita sie, swe przyrodzenie odmieniwszy,
przemieniona przez mitego Jesu barzo wkrasne wino,
jako kiedy naswiecie postato, ba przeminiwszy swe
przyrodzenie (209) wodne i przeminita barwe czyr-
wonego wina. Tedy rzekt mity Krystus stugam:
poczyrpnicie i niescie staroscie swadziebnemu. A gdyz
ukusit ten istny starosta wina, poczat je barzo chwa-
li¢ a karac¢ junosze, rzekac, chowate$ wino dobre az
dotychmiast, a niewiedziat skad by byto to wino,
i rzekt, wszelki czitowiek pirwej wino dobre postawi
a kiedy sie upijg, tedy da, co podlejsze ma, ale$ ty
ohowat dobre wino az dotychmiast. To uczynit mity
Jesus napirwe znamie wKanie Galilejskiej i zjawit
(zvyavyl) chwate swoje i [u]wierzyli wen zwolenicy
jego. A niemowi, by to pirwsze cudo byto, bo ine
cuda byty, gdy czynit narodziw sie zdziewice Marjej,
kréle podrodze wiodta gwiazda, czterdziesci dni
i czterdzieSci nocy poszczac a ine cuda rozmaite,
(210) ktorez czynit przed tym, ale to jest pirwsze
jawne cudo nazjawienie stawy jego a to w tej wsi
Kanie.

Oscienie o pirwem wypedzeniu skosciota prze-
dajacych i kupujacych, iz mity Jesus [z] swag mitg
matka 1 takiez [z] swemi zwoleniki szedt do Ka-
farnaum a tamo niedtugo mieszkat. (CLXII).

Potym szli do Kafarnaum on i mita matka i zwo-
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lenicy jego atamo niedtugo mieszkali a przyblizyta
sie wielka noc zydowska, tako mity Jesus szedt do
Jerusalem i nalazt wkosciele przedajace i kupujace
woty, owce, gotebie ity iste, co odmieniali pienigdze,
siedzac tamo istne. A jako uczynit sobie, jako by
bicz, wszytki wypedzit skosciota i owce i woly a ci
co pienigdze przeminiali, im wszytki pienigdze rosut
i stoty przewrdcit a tym iste, co gotebice prze(211)-
dawali, rzekt, wezmicie to od tad a nieczyricie domu
ojca mego domu kupieckiego. Tedy wspomioneli
zwolenicy, ize bylo pisano, Mitos¢ domu twego jest
mie zgryzta. Odpowiedziawszy zydowie rzekli ku
jemu (1): Ktorez znamie ukazujesz, ize to czynisz?
Odpowiedziat im, stomcie ten kosciot a wtrzech dnioch
wskrzesze ji. Zydowie odpowiedzieli, czterdziesci
a sze$¢ lat [budowano] ten kosciot a ty wetrzech
dnioch chcesz ji podnies¢? Ale on méwit o kosciele
swego zywota. Tego dla, jako zmartwych wstat,
wspomioneli zwolenicy jego, ize to méwit Jesukryst
0 swym zmartwych wstaniu i uwierzyli sg pismu.
A jako iz tamo byt wlerusalem Swiety dzien wieli-
konocny, wielu ich [ujwierzyto wen, widzac cudo co
czynit. Ale mity Jesus niewierzyt (212) im tego dla,
ize znat wszytki wnetrze mysli a tez ize jemu nie-
byta potrzebizna, a by jemu kto dat Swiadectwo
oktorem cztowiece, bo on sam wiedziat mysl czto-
wieczg. A to mamy wierzy¢, ize to dwoje uczynit,
bo tej istnefj] wielikonocy jet Swiety Jan. Bo mowi
Swiety Jan Ewanielista, rzekac, kiedy sie mity Kry-
stus wrocit spuszczej, nalazt jeszcze Swietego Jana
krzsczac a kazac napuszczy a stego wierzemy, ize
Swiety Jan tej wielikonocy jet a mity Krystus alez
wzrok (wszyrok) tez [w] wielike noc umeczon.



141

Czcienie o icezwaniu niektérych apostotow pir-
wej nizli byt szedt nawielke noc. (OLXIII).

Potem mity Krystus wezwat niektore apostoty,
pirwej nizli chodzit ku wielkonocy, uczynit niektore
cuda ale potajemnie, i szedt mity Jesus podle morza
(213) Galilejskiego, ktore styneto Tyberiadis od sta-
wetnego miasta Tyberije a jest jezioro, ktorez bywa
kiedy Jordan nabierze, ale podtug zydowskiego je-
zyka zowie morze, bo zyd kazdg wode zowie tarsis
czuz morze, a tez niegdy zowie jezioro Genezaret,
ktorez ma wsobie czterdziesci stajan naszyrza. Podle
tego jeziora albo morza idac mity Jesus uzrat Piotra
a Andrzeja brata jego, miecac sieci wmorze, bo byli
rybitwi, i rzekt im: podzcie za mng, uczynie was
rybitwy ludzkimi. A oni natychmiast opusciwszy siei
i nasladowali jego a idac od tad mity Jesus drugie
dwa bracienca, Jakuba Zebedeowa syna i Jana brata
jego, wczetniech [z] Zebedejem ich ojcem rosprawia-
jacy sieci ich i wzwat je a oni opuscili sieci i ojca,
nasladowali jego. Zajutra mity Krystus chcac sie
wrdci¢ do Galilei, nalazt Filipa i rzekt jemu, (214)
nasladuj mie, a ten byt miesScie sBetsaidy, jako
i Swiety Piotr z Andrzejem, i nalazt Swiety Filip
Nathanaela brata swego i rzekt jemu, jako pi-
sat Mojzesz i wprorocech, nalezli Smy Jesusa syna
Jozefowa zNazaret. Odpowiedziatl Natanael, zNaza-
reta moze nieco dobrego by¢? Jako by wzgardziw-
szy tern mistrzem (!) i rzekt, czuz niemoze tam stad
nic dobrego byé¢. Alboz tez mozem tako czys$é: zNa-
zareta moze co dobrego byé, bo ten (tam!) istny
Natanael byt dobrze uczon wzakonie i czytat wiza-
jaszu proroce, gdziez mowi, Nazaranski bedzie wez-
wano todzyevycza (!) a tez znamiona! dobrze przyscie
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Krystusowe i rzekt, zNazareta moze nieco dobrego’
by¢. Jakoby rzekt, juzesie petni, i ze zNazareta moze
by¢ nieco dobrego. | przywiddt ji Filip ku Jesusowi
a jako poszedt kniemu, rzekt mity Krystus onim,
owo wierny cztowiek (215) Israelski, wnim ze zdrady
nie. | rzekt Natanael, skad mie znasz ? odpowiedziat
Jesus i rzekt: pirwej niz cie Filip wezwat, kiedys byt
pod figowem drzewem, juzem (Jesuszem!) cie wi-
dziat. Odpowiedziat Natanael, mistrzu, ty jes syn
Bozy, ty jeste$ kroi lIsraelski. Odpowiedziat jemu
mity Krystus, i zem ci rzekt, widziatem cie pod fi-
gowem drzewem, przeto wierzysz, jeszcze wiecsze
uzrzysz. | méwit kniemu, zaprawde, zaprawde mo-
wie wam, uzrzycie niebiosa otworzone a anioty boze
stepujgc i wstepujac do syna Bozego. Ten istny Na-
tanael, iz jest byt ubaczyt, ize Krystus ubaczyt nie
byw tamo, co on gdzie czynit, przez toz, kiedy byt
przez Filipa wezwan, pana naszego Jesukrystem
i Bogiem wezwat i wyznat. Niektérzy o namienieniu
tako to wykiadaja, pirwe niz byt pod Adamowem
plemieniem, (216) pirwszy jen cie namienit. A zatym
poszedt do Kafarnaum.

Czcienie o tem, jako Cristus rozmaite cuda
uczynit, idac do Kafarnaum. (CLXIV).

| szedt Jesus do Kafarnaum, do takiego miasta,,
a Marja matka jego snim takiez tamo szta i zwole-
nicy iego a takiez ci, ktdrzy mienili albo stuli (stu-
zyty 0 jego bracia. Tamo sg mato dni mieszkali, bo
byt mity Jesus na wszytke ziemie wyszedt i we-
wszytki krolewstwa, przepowiedajac krolewstwo nie-
bieskie na odpuszczenie grzechéw wszem tem, kto-
rzy sie ich wiernie kajg a tym, ktorzy sg skruszo-
nego serca, czynigc yyelyka cuda, ukazujgc swoje
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moc wielikiemi dziwy i wielikimi i rozmaitymi cudy,
ktorez sg dostojne przepowiedania nawszytek Swiat,,
bo wszytki niemocy uzdrawiat, bolesci, wrzody i ine
rozmaite niemocy, tredowatych wielikg ttuszcze uzdro-
wit, rozmaite $lepe uzdrowit, gtuchem stuch wrdcit,
ize mowe mieli, takiez niemem mowe wroécit, (217)
chromem chodzenie, skrzywionem a zatamionem da-
wat zdrowie, odzimnych niemocy wiele ich zbawit
I dat im uzdrowienie, rozmaite, paralizem zarazone
i ty, ktorez (!) byli poczeli schng¢ i ine, ktorem kot-
wie wrzodem, to jest niemocag, byli zarazeni, lubo wieli-
kim lubo matem a takiez, ktorzy mieli wielikg niemoc,
wszytkiem dat zdrowie. Co tez byli szaleni i tez miesie-
cznicy i zawr6t glowy (glovye) majacy a takiez, kto-
rzy by opuchli od ziej wilgotnoSci wnetrznej, a nie-
ktorzy, co mieli czyrwong albo ciekacg niemoc,
przez wymienianie (!) to jest nijednej niewymie-
niajacy wszyscy, ktérzy przyszli ku Jesucristusowi,
natychmiast uzdrowieni, bo jest mity Jesus tern zna-
mienowat, ize cztowieczy rodzaj, jen jest byt peti
niemocy, bolesci, wrzodow, rozmaitemi niemocami
udreczeni, od Jesucrista tedy wzieli uzdrowienie, bo od-
pedziwszy niemoc i dat cztowiekowi wielikie zdrowie.

Czcienie o tern, ize zliduchowie wotali prze-
(218) ciw Jesucristowi, ize ]Je wypedzit od ludzi.
(CLXV).

Rozmaite ludzi, ktéryz (!) sg byli ogarnieni
ztemi duchy, [liberavit]; ale jako zte duchy chciat wy-
rzuci¢, tako sg wielikimi gtosy wotali a barzo okro-
pnymi przeciw synu Bozemu, stworzycielowi nieba
i ziemie, obtupca piekta albo zbdjca piekielny, tys
nas [z] stolcu naszego niebieskiego a (!) zruciwszy
nas zamknate$ wpiekielnych ciemnosciach a czio-
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wieka, ktérego$ nam dat towarzysza ku mece, tego
ninie gwattem chcesz odjaé? Azaé jeszcze mato
[w] wysokosci niebieskiej] albo wszyroko$ci Swiata,
i ze do piekla chcesz rozrzuci¢ swoje moc boska
a nasze moc chcesz przemoc, nasz tup albo nasz
zb6j zadasz odja¢ a naszego cesarstwa dobyc?

Czcienie 0 ¢mach albo o zastepie ztych duchdw,
ktore Jesus wyrzucit zjednego cztowieka. (CLXVI).

Cztowiek jeden byt osadzon wielikg tluszcza
albo zastepy ztych duchéw a wielika meke odnich
cirpigc. (219) Ten przyda¢ ku Jesucristusowi i dat
jemu chwate; tako ona sita ztych duchéw jeli wotaé
ku Jesusowi, co nam a tobie, krolu niebieski Jesu-
Kryscie, synu Bozy' przyszedies przed czasem,
chcgc nas meczy¢é a moc wszego prawa haszego
zgtadzi¢! Jesus natychmiast im [kazat], aby stego
cztowieka wyszli, ale oni zliduchowie, bojecy sie
a by ich niepostat dogtebokosci piekielnej, ima jego
prosi¢, prosimy cie, niewypedzaj nas stego krolew-
stwa atez a by nas niestat do puszcze piekielnej.
Jesus rzekt, kako wam imie? Odpowiedzieli, rzekac,
ize leg[iJo to jest szescdziesigt a szeS¢ tysiecy i szes¢
set zeszto sie ztych duchéw. Bo (!) tam istne nieda-
leko pasiono stado wieprzow, tako oni zli duchowie
poczeh prosi¢ mitego Jesucrista, kiedyz nas wype-
dzasz. przepus¢ nam wty wieprze wnidz, a bysmy
sie tamo mogli tai¢. To Jesus im odpuscit i we-
szli natychmiast (220) wony wieprze i potopili
je wmorzu. Tej istnej trzody albo tych wieprzéw
byto dwa tysigca ktorez byty stonety. A ten cztowiek,
ktéry byt zbawion od tych zitych duchéw, przyszed-
szy dat chwate Jesusowi, dziekujac jemu, ize ji zba-
wit tej nedze.
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O synujednej wdowy umartem, ktorego wskrze-
sit Jesus. Ewangelium. (OLXVII).

Mity Jesus szedt ku jednemu miastu Naim
a wielika tluszcza zaniem naSladowata. A jako sg
przyszli ku wrotom miejskim (meyskey), uzrzeli nio-
sac umartego, jedynego syna matki swej, a ta byla
wdowa, tegoz istnego syna nasilnie ptakata. Smito-
wat sie nad nig mity Jesus, przystgpit ku onemu
umartemu i rzekt kniemu, kaze tobie, wstani a badz
zyw. A tak natychmiast wstat i byt zyw. A mily
Jesus wrdcit ji matce jego i uweselit jg. To uzrae
wszyscy chwalili Boga wszechmogacego, rzekac, ize
Jesus jest prawy syn Bozy a jego dziwy chwalgc
(221) weselilisie rzekac i wielbigc imie jego Swiete
a ten skutek albo stowo rozeszio sie po wszytkiem
onem krolestwie i chwalili sg wszyscy Jesucrista
wjego uczynkoch.

Czeienie o tern, jako jedne (!) ksigze zydow-
skie prosito Jesucrista, a by raczyt wnidZ wjego
dom i uzdrowicjego dziecie a Jesus szedszy i uzdro-
wit jg zmartwych. (OLXVIII).

Ksigze jedno zydowskie przyszto ku Jesusowi,
prosit jego, a by raczyt wnidz wjego dom a uzdro-
wi¢ jego dziwke. Jesus wystuchawszy jego proszenie
I szedt snim a jako wszedt wdom jego, tego ist-
nego ksigzecia dziwke, mitego Jesucrista przywiodt
kniejze (1), nalezli jg juz umarkg a tam siedziato wiele
umartych (1), nad onym ciatem ptaczac. Jesus wype-
dziwszy wszytki pojat te[j] ojca i matke a Swietego
Jana, Swietego Jakuba i Swietego Piotra; stemi przy-
stgpit ku ciatu tej dziwki prze(222)dewszemi, tknat
sie onej i rzekt, Tabita, kaze tobie, wstani a ozywi
a wiedz, ize cudo Boze stato sie wtobie. Ktemu stowu

Rozmyslanie. 10
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natychmiast dziwka wstata weselecy sie, urozumiata,
iz jest przez Jesucrista wskrzeszona. Wten czas
dziewka ta istna byta wedwunascie lat, kiedy wskrze-
szona zmartwych.

O niewiescie, ktorgz uzdrowit Jesus od czyr-
wonej niemocy. (CLXIX).

Kiedy mity Jesus szedt ktej dziewicy, chcac jg
wkrzesi¢, apostotowie (!) i inne tluszcze sg i ty
szty (!). ldac niewiasta jedna, ktoraz miata ciekacg
niemoc a te istng niemoc dtugo cirpiata, ale tako
jej mysl przyszia, ize dotknesie podotka odzienia
jego, nadzieje sie, ize zbawiona bede i uzdrowiona
przezeh odonej niemocy. Takoz szedszy i dotkneta
sie jego podotka odzienia jego; natychmiast byta
uzdrowiona a natychmiast jej niemoc sie ustawita
(223) ciekaca. Jesus poznawszy to bostwem, ize sie
jego tkneta ona niewiasta, stat miedzy tluszczami
I rzekt ku swem zwolenikom, pytajac ich, kto by sie
go dotknat a to on sam dobrze wiedziat (vydzyal).
Swiety Piotr rzecze kniemu, twoje [tu a turbal!]
tluszcze ciebie cisng a pytasz, kto cie dotknat? Je-
sus wzdy rzekt, niekto mie dotknat, bo bacze, ize
mie niekto dotknat, gdy zemnie moc wyszta a wrzod
albo niemoc przez mie uzdrowiona. Niewiasta usty-
szac to padta przeden i poznala, ize jej niemoc albo
wrzdd byt uzdrowion, ktorgz ona diugo cirpiata.
Jesus rzekt kniej, stani sie tobie, jako$ uwierzyla,
a badZz tobie zdrowie, ktéres odemnie wzieta. Nie-
wiasta zrozumiawszy, ize byla uzdrowiona od tej
niemocy ciekacefj], ktorgz miata dziewietnascie lat,
dziekowata Bogu adata Jemu chwate i chwalita ji
wjego uczynkoch.

(224) Gzcienie ostupie alb[o] obrazie, ktéry uczy-
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nit centurio napamie¢ Jesucristowe i napodobnos¢
jego Swietego wyobrazenia i postawit ji wswej boz-
nicy. (OLXX).

Napamie¢ i nastodkie jego wspominanie a na-
mito$¢ ten istny centurio albo ksigze uczynit obraz
s kamienia i kazat, a by uczynion naobraz i napo-
dobnos¢ Jesucristusa i postawit ji wswej kaplicy
albo swej boznicy. Naten isty obraz patrzgc czesto-
kro¢ sie modlit Jesucristusowi i dawat Jemu chwale.
Jedno ziele rosto pod tern obrazem, ktére ziele jako
juz urosto do podotka onego obraza, tako pocznie
kazdemu zdrowie dawac, kto kolwie ukusit, natych-
miast byt zdrow, ktory koli byt niemocg udreczon
a nie telko, kto go ukusit, ale kto koli sie dotknat
albo nakiem potozono, wszelika niemoc albo wrzod
i kazda niemoc i bole$¢ byta mocg Bozg a tego ziela
natychmiast uzdrowiona. Taka (225) cuda i [ijna roz-
maita niestychana przed tym czynit a przez ty cuda
on byt znamienicie styszan nawszytki krolestwa
a jego stawa rozmnozyla sie nawszytek Swiat.

Czcienie o krélu Abagarze jen pisat epistotg
albo poselny list Jesucriskusowi, bo ten to kroi miat
wielikg niemoc a barzo diugi czas jak cirpiat.
(CLXXI).

To tez ustyszawszy kroi Abagarus, ktéry prze-
bywat podle rzeki [Ejufrates wmurzynskiej ziemi,
a tedy oprawit (!) Edysenskie miasto, ktorez jest
wlud i wpoganstwo [zamiast bogactwo, divitiis] ob-
fite ziemie nasilnie (!). Ten istny kroi miat niemoc
wielikg a barzo dtugi czas i wiele lat cirpiat. Usty-
szawszy kroi takie dziwy pisat jemu epistotg albo
list poselny, proszac jego, aby kniemu raczyt przydz
a uzdrowi€ ji od tej niemocy. To istne pismo albo

10
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list jako tego dolicza Eusebius wksiegach, kto-
rez (226) zowg Scolastica istoria, od stowa do
stowa byto tako popisano.

Tu sie poczyna epistota, ktérg pisat kroi Aba-
garus Jesucristusowi. (CLXXII).

Abagarus kroi Natanyeysky syn Teopharco-
now [Abgarus, Vochanie filius, toparcha!!] dobremu
Jesucristusowi, zbawicielowi swego (!) Swiata, patriar-
sze wielikiemu wziemi Jerosolimskiej zdrowie i wszy-
tko dobre. O tobieSmy styszeli wielikie dziwy i wie-
likg twoje moc, ktorgz czynisz niemocnem, mdtym
(mledm) i chromem obcem, znajomem i nieznajomem,
bo przez lekarstwa zielnego albo korzennego uzdra-
wiasz niemocy jednem stowem, Slepem wzrok wra-
casz, niemym mowe, gtuchem odtwarzasz stuch, chro-
mem czynisz, iz chodzg, oczyszczasz tredowate wszel-
kie uzdrawiasz, paralizem zarazone ku zdrowiu
wracasz, martwe wszytkie Kkrzesisz, niemocy i roz-
maite mdtosci (mtdosczy) i rozmaite wrzody i wszytki
bolesci. Kiedyz (227) ty czynisz takie cuda i zna-
miona, ja wierze, ize$ Bog albo syn Bozy, ktoregoz
zyd niemitosciwy wierzy¢ niechce, ize$ ty przyszedt
prze ich zbawienie znieba i ukazujesz moc twoje
miedzy nimi (ynemy). Tego dla cie prosze, a by ra-
czyt kumnie przydz a prosze cie, aby sie nie lenit,
iz by przyszedt a uzdrowit mie od mej niemocy,
ktérg ja dawno cirpie. A tobie $le wozy i myto od-
przewozow, strawe i potrzeby podrézne i co koli
by natozyt. Tez to stysze, iz cie zydowie nienazrg
a radzi by cie umorzyli albo zadali Smier¢. Tegodla
przydzi knam, a by mie uzdrowit, to samng bedziesz
bydli¢ nawieki przezpieczno, niebojac sie ich zdrady
i ich przeciwnosci, ktorgz ukazujg przeciw tobie,
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bo¢ mam miasto niewielikie, ale csne a dobre, alud
jest wnim madry a (228) Smiemy, tako ize wniem
obyjdziewa sie oba dobrze a tobie dam wniem dzier-
ze¢ panstwo wszytko samna.

Gzcienie o tej epistole, ktéra od/oisat mity Je-
sus Abagaroici. (CLXXIII).

Jesus jemu pisat wswoich lisciech, obiecujac
jemu zdrowie posta¢ przez swego zwolenika, ktory
by ji uzdrowit, jako on sam. Tedy jemu natychmiast
list pisat, na ktorem stowo od stowa tako pisat: Zbo-
zny je$ ty a blogostawiony, ize§ wmie uwierzyt
a swoima oczyma nigdy mie niewidziat. Bo jest omnie
tako pisano, ize bedzie ich wmie wierzy¢, izmie
nigdy niewidzieli a ci odemnie odstepuja, ktorzy mie
swoima oczyma widzieli. O tym, ize$ mi pisat, a bych
ktobie przyszedt, a takie, a bych cie uzdrowit od
twej niemocy, masz wiedzieé¢, iz niejest podobno,
a bych ktobie tg chwilg przyszedt, bo sie rychto ma
popehié, (229) na czem postan a jako to popetnig,
tako sie chce wrdci¢ ktemu, ktéry mie postat, ku
bogu ojcu memu, stworzycielowi nieba i ziemie. Ajako
wstgpie wniebo, tako tobie poszle mego zwolenika
jednego a polece jemu, iz cie uzdrowi a uraczy to-
bie jako ja sam.

Czeienie o tern, ize Abagarus kroi byt uzdrowion
od swej niemocy, ktorg od wiele czasow i wiele
lat cirpiat, przez Swietego Jude Tadeusza. (CLXXIV).

Jesus popetniajgc obietnice, ktérg byt obiecat
krolowi Abagarowi, ize pomem wstgpieniu posle to-
bie jednego zwolenika naimie Jude Tadeusza i po-
stat ji po swem wstgpieniu naniebo, rzekac, idzi do
Edysy, do tego miasta, przepowiedajze ewanieljg
a krci wszytki, ktérzy bedg wmie wierzyé, a takie
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uzdrow kréla Abagara, nauczy ji wierze krzescjan-
skiej, kiedy bedzie wierzy¢. (230) Tedy Tadeusz
przydac do miasta Edysy, nalazt wszytki, stuzac
batwanom. Tako pocznie kazaC wiare krzescjanska
albo bozg a wirnie Boze uzdrawia¢ niemocy, ztedu-
chy wypedzaé, tredowate oczyszczaé a wszytki wrzody
I wszytki niemocy uzdrawiajgc. Ustyszac to kroi
Abagarus pocznie mysli¢ wsercu, ize to jest ten czto-
wiek albo zwolenik, ktoregozmi obiecat posta¢ Je-
sus. A jako Tadeusz wnidzie do kréla Abagara
oblicze jego Abagarus uzry Swiatte jako stonce.
Uzrac to natychmiast padt naswe oblicze przed nim
I dat jemu chwale, przyjawszy silno taskawie pozdro-
wit ji a kazat jemu ssobg siedzie¢ i poczat jego
pytaé, rzekac, tyli je$ zwolenik Jesuséw syna Bozego
ktoregoz mi on obiecat przez swoj list przystac?
Odpowiedziat jemu Tadeusz, jam jest, ninie mie (231)
ktobie postat, bedziesz li wen wierzyé,popetni sie twoja
wszytka wola a twoje niemocy wszytki beda uzdro-
wiony, ktorez ty ninie cirpisz a zywot wieczny prze
zen poscigniesz. Ktemu odpowiedziat kroi i rzeki
tako do Tadeusza, ja wierze wJesusa, i ze jest prawy
Bog a prawy syn Bozy, ktéry przenas przyjat pte¢
cztowieczg i jest sie prze nas narodzit s czystej dzie-
wice Marje. Wierze tez, ize ji niemitosciwi zydowie
umeczyli, obiesiwszy na krzyzu i ubili. Wierze tez,.
I ze trzeciego dnia zmartwych wstat i wstapit potym
naniebo do Boga Ojca swego. Ale bych miat takg
wojske a dostatek luda a takiez niebat bych sie
mocy cesarskiej, wszytkie bych zydy chciat ume-
czy¢ a puszcze bych uczynit nadewszytkiem lu-
dem (232) zydowskiem o Jesucrista i nadewszy-
stkg ziemig. Us[f]yszac to Tadeusz wiozyt nan
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reke a wimie Jesukristusowo natychmiast ji uzdro-
wit od jego niemocy, ktérg dawno cirpiat. Obaczac
to Abagarus, ize jednym reki wiozenim zwolenika
Jesukrystusowego Tadeusza wzigt zdrowie, wezwaw-
szy imie Bozego syna pana naszego Jesucrista i za-
wotat, juz wiem zaprawde, ize wszytko, co przepo-
wiedano o mitem Jesucriscie synu Bozenn [jest praw-
dziwo] a juz wielikim cudem mnie ukazano, bo przez
lekarstwa i przez ziela jednym stowem a reki wio-
zenim jestem uzdrowion. Tako kazat przynies¢ roz-
maite skarby i kazat je da¢ Tadeuszowi. Tadeusz
wzgardzit wszytki rzeczy i skarby odmowit a tego
nic niewziat, ale gtosem wielikiem zawotat, kiedysmy
nasze imienie opuscil[i], czemu (233) bychmy brali
cudze, podobniej (podobnyem) jest nam uwiarowac
sie ich. Tako tu mieszkat nietelko (!) dni albo chwil
a przepowiedat wiare Jesucristusowe a krzcit wszytki
wierzace, dziwy acudy rozmaitemi pocwirdzat wszytko,
ktore przepowiedat o JesuCriscie naszem zbawicielu.

Gzcienie 0 wybraniu albo wezwaniu Swietego
Barttomieja, bozego apostota. (CLXXV).

Tego istnego kréla syn jedyny, naimie Bartto-
miej, kiedy jest ustyszat, ize taka stawa onim, czuz
0 mitem JesucriScie po wszytkim (1) Syrii, takiem
krolewstwie, ktore biezy od rzeki E[u]frates aze
do wielikiego morza, potem od Kapadocjej aze do
Eipta a ma wsobie ziemie zydowska, ktoraz jest
Palestyna, wktorej ze zydowie przebywali, to jest
to wszytko krolewstwo syerskie; wszakoz mienig
(234) niektorzy, ize Syrja, to miasto i ziemia, lezy
wstrone od zydowskiej ziemie, nic jej nie zajmu-
jac, ale jest osobna ziemia, a wtej byt Swiety
Barttomiej, kiedy byt mity Kristus czynit wieli-
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kie cuda wKafarnaum, bo onim wieliki stuch wy-
szedt po wszytkiej ziemi syrskiej, jakoz to pisze
Swiety Maciej. Kiedy to ustyszat Swiety Barttomigj,
kiedy mity Kristus (!), natychmiast przydac ku mi-
temu Jesusowi i rzekt, Mistrzu, chce cie nasladowac,
gdzie kolwie poéjdziesz. A mity Krystus mitosiernie
ji przyjat i uczynit ji swoim zwolenikiem i swym
apostotem. A on jego milosiernie nasladowat aze do
umeczenia a potem prze jego Swiete imie tez wie-
likg meke cirpiat. A tez sie mieni, ize kiedy przy-
szedt Swiety Barttomiej ku mitlemu Jesusowi, tedy
miat odzienie pawtoczyste nasobie a naimie ptaszcz
biatej pawtoki przetykany (235) gwiazdami a suknie
czyrwonej pawtoki a buty pertami i drogiem kamie-
niem oprawione podiug obyczaja starych krotow
a to odzienie i ty boty aze dojego S$wietej Smierci
nigdy sie niestarzato. A potem przyjeciu Swietego
Barttomieja mity Krystus szedt do zydowskiej ziemie
albo do Jerusalem. A kiedy jest przyszedt ku Be-
tanii atamo jest ziemia silno kamienista i barzo
ostrego kamienia i ostrego piasku, tedy ize mity
Krystus i wszyscy zwolenicy jego bosi chodzili, tez
poczat Swiety Piotr kara¢ tego miodzierica Swietego
Barttomieja, iz by tez bos chodzit, a rzekac: niebgdZ
uczen nad swego mistrza, bo¢ dosyC jest uczniowi,
by byt jako jego mistrz. Swiety Barttomiej, usty-
szawszy jego pokarania natychmiast sie zut i po-
szedt bos. Ale mitosierny Krystus, ktéry zna krew-
koS¢ cztowieczg, zlutowawszy sie jego ro(236)skosz-
nemu urodzeniu i kazat sie jemu obu¢ a on natychmiast
byt postuszen i obudzit sie, ale wzdy, by postuszen
I ucirpienie miat [z] swym stworzycielem, nasut tego
istnego kamienia ostrego wboty i chodzit tako aze
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do$mierci. A takoz mity Krystus przydac do Betleem
I mieszkat tamo.

Tu sie pisze, jako Nikodem przyszedt do Je-
susa wnocy. (CLXXVI).

Tedy sie stato, ize jeden czlowiek, ktory jest
byt zradziec albo srady zydowskiej, naimie Nikodem,
ksigze zydowskie, ten istny przydac do Jesusa wnocy
i rzekt, mistrzu, wimy, ize$ od Boga mistrz, bo nie-
moze nikt tych znamion czyni¢, ktore ty czynisz,
az by Bog snim byt Odpowiedziat mity Kristus
I rzekt jemu, zawierne, zawierne powiedam tobie,
nie bedzieli kto znowu narodzon, niemoze widzie¢
krélestwa niebieskiego. Nikodem rzekt kniemu, jako
sie moze (237) czlowiek narodzi¢, bedac star, alez
by mogt zasie wni¢ wzywot swojej matki i narodzic¢
sie? Odpowiedziat jemu mity Jesus rzekac, zawierne,
zawierne tobie mowie, niebedzieli ktéry urodzon albo
odnowion wodg a duchem S$wietym, niemoze wnidz
wkrolestwo niebieskie. To ktdre sie urodzito ciatem,
ciato jest a co sie urodzito zducha, duch jest. Nie-
dziwcie sie, iz ciem rzekt, musicie sie wtore albo
znowu nharodzi¢; duch Swiety gdzie chce, tu nad-
chnie a gtos jego styszysz a niewiesz skad przy-
chodzi albo do kad idzie. Takoz jest wszelki, ktory
sie urodzit zducha Swietego. Odpowiedziat Nikode-
mus i rzekt jemu, ty je$S mistrem (!) wisrael a tego
niewiesz. Zawierne, zawierne tobie moéwieg, i ze co
wimy, to moéwimy a co$Smy widzieli, to Swiadszemy
a Swiadectwa naszego niechcecie przyjac, ize wam
rzekt, Swieckiej rzeczy (238) niewierzycie a jakoz
bysScie wierzyli, a bych wam co niebieskiego prze-
powiedziat. Ani jeden na niebiosa nie wstapit (-yly!),
jedno jeden stgpit snieba, syn Bozy, a jako Mojzesz
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powiesit weza na puszczy, tako powyszon ma by¢
syn cztowieczy, a by wszelki, ktory wierzy, niezaginat
by, ale by miat zywot wiekuisty, bo Bog tako mito-
wat Swiat, iz dat syna swego jedynego [aby i. t. d.
powtdrzone, az do wiekuisty!], bo niepostat Bog syna
swojego na ten Swiat, a by ji sadzit, ale by Swiat
byt zbawion przezen, ktory [ujwierzy wen, niebedzie
sagdzon, ale kto niewierzy, juze jest osgdzon, ize nie-
wierzy wimie jedynego syna Bozego. TocC jest ten
sad, ize Swiatto$¢ przyszia na ten Swiat a ludzie mi-
towali wiecej émy niz Swiattosci boskie, bo byty uczynki
ich zte, a wszelki, ktory Zle czyni Swiattosci nienazry ani
(239) przydzie ku Swiatlu aby niekaranie jego ztego
uczynku. Ale ktory czyniprawde, idzie ku $wiattu, aby
jego uczynki byty jawny, i ze je wbtedzie uczynit (!).

O krzezeniu Swietego Jana trzecie. Capitulum
et cetera. (CLXXVII).

Potem, kiedy sietostato, przyszedt mity Jesus,
zjego zwoleniki wte ziemie, ktérg zwano Juda, takie
zydowska ziemia, ale osobna wto$¢ kromia Jerusa-
lem. Tamo mieszkat snim a krzcit wszytki, ktérzy
weni wierzyli. Swiety Jan krzcit ten tamo takie,
krzcit wtej puszczy, ktorg zwano Enon podtug rzeki
Salim, bo sg tamo byty wody wielikie, tako ize sg
szli ludzie rozmaici do niego i krzcili sie. A Swiety
Jan ich stal barzo wiele do mitego Jesucrista, aby
sie tamo krscili. A to uzrzac zwolenicy S$wietego
Jana nieco sie lekhi a poczeli o tym mysli¢ i stala
sie jedna gadka miedzy (240) zwoleniki albo ucznmi
Swietego Jana Krzéciciela a miedzy zydy i przyszli
ku Swietemu Janowi i rzekli jemu, mistrzu, ten ktory
byt stobg podtug Jordana, ktéremus ty Swiadectwo
dawalt, ten krzsci a wszyscy kniemu idg. Odpowiedziat
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Swiety Jan i rzekt, niemoze cztowiek nic odzierzed,
alez by mu znieba (!) a wszakozcie wy $wiadcy mnie
tego, izein méwit, ja nie[je]stem ja Kristus, ale jestem
postan przednim; ktory ma oblubienice, jest ale
jest przyjaciel tego oblubienca, jest ten stuga jego,
wielikiem weselim weselili sie, kiedy styszeli gtos
jego. Tego dla to wesele moje juz sie popetnito; on
juz ma ro$¢ a ja sie juz mam umniejszac; ktory
przyszedt zwysokosci, nadewszytkimi jest, a jen jest
sziemie, 0 ziemi mowi a ktéry przyszedt znieba, na-
dewszytki jest a to co jest widziat a styszat, (241)
to Swiadszy, ajego Swiadectwa nieprzyjmie, ale kto
przymuje jego Swiadectwo, znamienuje, ize jest pra-
wdziwy, ktoregoz Bog postat, ten stowo Boze mowi,
bo Bog ducha swego $wietego niedaje wmiare. Ociec
Bog mituje syna a wszytki rzeczy dat jemu wjego
rece; jen wierzy wsyna Bozego, wmitego Jesucrista,
bedzie miat Swiat wieczny, ale kto niewierzen jest
synu Bozemu, nie uzry Swiata wiecznego, ale gniew
Bozy nawieki wieczne nadnim bedzie.

Czeienie o0 jeciu $wietego Jana Krzsciciela etc.
(CLXXVIII).

A potem poczat kara¢ Swiety Jan Heroda, jen ze
zwan Antipas, przeHerodje, i ze podtug zakona, kto-
regoz byt nieprzyjat, niepodno (!) byto mie¢ zone
brata swego a on jeszcze zyw. Czcie sie [w] ksie-
gach Swietego Macieja ewanieljej, ize Herodjada
byta dziwka kréla Aretowa (242) Damaskiego krola
(Karola!), ktorg odjat Filipowi bratu swemu Herod,
smysliwszy nan gniew nisczego, bo byli miedzy
sobg bracia i nieprzyjaciele. Ale Jozefus pokiada,
ize Herodjada byta dziewka Arystobulowa, ktorego
byt i sAleksandrem jego bratem Herod ich ociec



156

kazat poscina¢. Takoz byta Herodiada siostra Hero-
dowi Agrypie, synowi swemu Herodowi zona, bo
tamo mowi, ize iny to byt Herod niz margrabia zy-
dowskiej ziemie, ktorego miat zdziwka Szymonowg
biskupa wyszego, a tez tamo mieni, ize juz Filip byt
umart, kiedy poczat Gajus krélowac, bo i temu He-
rodowi dziano Filip, ale po ojcu zwan Herodem.
A Herod margrabia byt i miat dziewke krola Are-
towe, Damaskiego krola, ktoryz ciggnagc do Rzyma
I lezat u swego brata Filipa a tamoz sie snig smo-
wit, i ze Kiedy za sie (243) pojade, wezmecie [z] sobg
zong, odprawiwszy od siebie moje zone. Ato sie nie-
utaito jego zenie a zwiedziawszy to, nieczekajgc me-
zowa wrdcenia i pospieszyta sie do ojca. A Herod
wrdciwszy sie zasie i odjgt zone bratu swemu, jako
byt snig smowit i uczynit sie Herod nieprzyjaciel
krolowi Aretowi i bratu swemu Filipowi a kiedyz
ji poczat o to Swiety Jan kara¢, poduszczenim He-
rodjady jagwszy ji i wsadzit wciemnice.

Czwarte Capitulum. (OLXXIX).

A jako poznat Jesus, ize ustyszata rada zydow-
ska, ize mity Jesucrist przymuje a czyni sobie niz
Swiety Jan zwolenikow, a takiez ize mity Jesus sam
niekrzsci ale zwolenicy jego, opuszczac te ziemie
Judee i szedt po tern do Galilee a myslit idZ przez
Samarje, przez poganska ziemie i przyszedt do je-
dnego miasta (244) Sychar podia ziemice i folwarku
ktéry byt dat Jakob Jozefowi swemu synowi a byta
tamo studnia Jakobowa. Ten mity Jesus przyszedszy
tamo, zmeczywszy sie zdrogi i siedziat tamo tako
nadstudnig a byto jakoby szdstej godziny i przyszia
niewiasta poganka sS[a]marjej czyrpa¢ wody. Mity
Jesus rzecze kniej. daj mi pi¢. A jego zwolenicy
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do miasta kupowac strawy byli odniego stgpili. Te-
godla ona poganka rzekia jemu, a jako pozadasz
odemnie pi¢ a ty$ zyd a jam Samaranka albo po-
ganka a zydowie nieuzywajg spoganstwem. Poznata
mitego JesuOrista po pta[sz]czu, i ze byt zyd, bo
tedy mity Jesus miat pta[sz]Jcz poditug zydowskiego
obyczaja nadjedng strong przevyesowa (!). Samary-
tanowie od tad to imie wzieli, bo kiedy dwojena-
Scie pokolenie zydowskie, czuz lud 2zydowski, byt
wjectwo wziet, tedy kroi asyrski postat Parsany
a Syrjany, (245) izby osiedli jemu ziemie zydowska,
tedy ci istni, bojac sie zartocznego zwirza, czuz
Iwow albo niedzwiedziow, i przyjeli Mojzeszowy
ksiegi i zakon ziemie zydowskiej, wszakoz modt bat-
wanskich nieprzestali aci pirwej zwani Kunowie (!)
od jednej rzeki (podyedney rzeczy!) parskiego kro-
lewstwa a potem wiec zwani Samarytanowie jako
by pomiedznicy albo strézowie miedzy zydy a mie-
dzy poganstwem. Tez niegdy zydowie zwali je Ja-
kobitami, czuz posiadaczmi, ize ich ziemie posiedli,,
ktoraz im przystuchata poich braci. Tych istnych
wiec Samarytanow zydowie ani karmie ani (karinya-
now) sedow uzywali. Odpowiedziat mity Jesucrist
I rzekt jej, a by ty wiedziata dar Bozy albo kto jest,
ktory tobie méwi, daj mi pi¢, snadZz by uniego pro-
sita a on by tobie dat wody zywej. Odpowie jemu
niewiasta, panie mity, a ni masz, czem by naczyrpnat
a tez studnia jest gteboka. Tego dla (246) skad (stad)
masz wode zywa? Azali§ wiecszy ojca naszego Ja-
koba, ktory nam dat te studnie a pit sniej wode
I synowie jego i jego dobytek? Odpowiedziat mity
Jesucrist i rzekt jej, Wszelki, ktory bedzie pi¢ te
wode, potemze jemu bedzie sie chcie¢ pi¢; woda,
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ktérg ja dam, bedzie wnim studnia wody ciekacej
w wieczny zywot. Odpowie jemu niewiasta rzekac,
panie mity, daj mi tej wody, a by mi sie potem nie-
chciato pi¢ a tez by mi tu niechodzi¢ trzeba czyrpac
wody. Odpowiedziat jej mity Jesus, idzi, wzowi meza
twego, przydzi snim, Odpowiedziata niewiasta i rze-
kfa jemu, nimam meza. Mity Jesus rzecze kniej, do-
brze rzekta, nimam meza, bo miata$ pieC (poyacz)
mezow i tego, ktorego masz ninie, nie jest twéj maz;
to prawde jes$ rzekta. Tako rzecze kniemu niewiasta,
panie, jako ja widze, ize$ ty prorok; occowie naszy
modlg sie na tej (247) gorze Garizim, naktorej ze
sie starzy ojcowie modlili a wy mowicie, ize wleru-
salem sie ma modli¢ kazdy. Odpowiedziat jej mity
Jesus i rzekt, niewiasto, wierzmi, ize przydzie ta go-
dzina, ize ani natej gorze ani wJlerusalem bedzie-
ciesie modli¢ Bogu ojcu, jakoby rzekt, nieczyn je-
dnego miasta wiecszego niz drugiego (!). Wy sie
modlicie temu, co niewiecie ale my sie modlimy, co
wiemy ize [z] zydow maby¢ zbawienie, ale przyszia
godzina [i] juz jest, kiedy wierni modlitw[n]icy bedg
sie modli¢ Ojcu bogu i Swietemu duchu bedg sie
modli¢, bo Ociec takiez szuka, ktérzy by sie modlili
jemu. Duch Swiety jest Bog, przeto ci ktérzy sie
modlg Bogu, muszg sie modli¢ wprawdzie a wswie-
tym duchu. Odpowie jemu niewiasta, wiem, ize
Mesjasz ma przydz, ktory rzeczon jest Cristus, (248)
a kiedy ten przydzije], ten nam wszytko powie. Od-
powiedziat jej mity Jesus i rzekt, ja jestem, ktory
stobg mowie. Tako natychmiast przyszli zwolenicy
jego a dziwowali sie, ize zniewiastg mowit a ni je-
den nierzekt, co pytat albo co moéwit snig (ssnye).
Ostawiwszy swoje wiedro niewiasta i przybiegta do
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miasta i rzekta onemu ludu wmiescie, pojdzicie,
uzrycie cztowieka, ktory¢ mi powiedziat wszytki moje
grzechy, com niekiedy uczynita, aza li by on byt
Cristus? Wyszedszy oni smiasta i szli kniemu do-
tad. Jego zwolenicy prosili rzekac, mistrzu uzywaj.
A on im odpowiedziat, ja mam karmie uzywaé, kto-
rejze wy niewiecie. A oni poczeli miedzy sobg mowic,
albo jemu kto przyniést jedzenie? Odpowiedziat
mity Jesus rzekac, moja karmia jest, abych petnit
wole tego, ktéry mie postat, a bych takiego dziata
skonat (249) a wszako wim ize wiecie, ize jeszcze
cztyrzy miesigce do zniwa. Owa ja mowie, podnie-
Scie wasze oczy, obezrycie krolestwa (!), ize€ juze
sg biate ku zniwu a ktory znie wzdy wezmie i sbira
owoc wzywocie wiecznem, a by sie oba weselita, ten
ktory znie(!) i ten ktory znie. Wtem jest stowo praw-
dziwe, ize iny jest, ktéry zywie a iny, ktory znie.
Jam was postat z3¢, ktoregosScie wy nierobili; ini
robili a wysScie weszli naich robote. Tako stego
miasta wiele ich uwierzylo wehn prze stowo onej
niewiasty, ktorez rzekta, dajecy S$wiadectwa onej,
ize powiedziat mi wszytko com uczynita. A jako sg
przyszli kniemu Samarytanowie, to poganstwo i pro-
sili jego, a by tam ostat, 1 mieszkat tamo mity Je-
sus dwa dni a daleko wiecej wen uwierzyto, styszac
jego mowe wielebng a onej niewieScie mo (250) wili
iZe juz nieprzetwoje mowe wierzymy, ale izeS my
sami styszeli i wimy, ize to jest zbawiciel wszego
Swiata.

Swiety tukasz pisze o tem, ize kiedy mity
Jesus wszedt wziemie galilejska, kako nauczat
Asynagogach a uzdrawiat niemocne. (CLXXX\

Po dwu dniu wyszedwszy od tad i szedt do
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Galile[e], a jako tamo przyszedt, tako stowo onim
wyszto po wszytkim krolewstwie a on uczyt wsy-
nagogach zydowskich a wielbit ji wszytek lud i przy-
szedt do Nazaret, gdzie byt wzchowan i wszedt po-
dtug jego obyczaja wsobote wsynagoge zydowska
a wstat czys¢ a oni dali jemu ksiegi lzajasza pro-
roka a jako otworzy, natychmiast najdzie czcienie,
gdzie byto pisano, duch Swiety nademng przeto ize
mie (nye) pomazat przepowiedaé, postat mie ubo-
giem, uzdrawia¢ skruszonego serca, przepo(251)wie-
da¢ jetem odpuszczenie a Slepem wzrok, przepo-
wieda¢ lato Boze przyjemne albo mitoSciwe i dzien
odptaty. A jako zatworzyt ksiegi, wrdcit je studze
koscielnemu i siadt a wszytkich oczy wsynagodze
bylty nan patrzace. Tako pocznie knim moéwic, ize
dzisia popetnisie pismo w waszych uszo[ch]. Jakoby
rzekt, jaciem ten, o ktorem to pisano. Dawali jemu
Swiadectwo i dziwowali sie wmiodosci stow, ktdre
sg pochodzity zjego Swietych ust.

Jako niektérzy poczeli méwic, ize a by mity
Crystus byt syn Jozeféw a on odpowiedziat, ize
nijeden propheta Jes* Przyj”™ wje9° occzyznie.
(CLXXXI).

Tako jeli niektérzy mowié¢, a za to niejest syn
Jozefow a Marje, brat Jakobow a Jozeféw, Simonow
a Judzin a siostry jego sg unas tuta, tako ize sie
img pogarsza¢ (252) wnim. Odpowiedziat mity Jesus
| rzekt, zaprawde powiedzcie mi tedy ten przykiad,
lekarzu, uleczy sam siebie, Zydowie, cosmy styszeli
czynow, ktére$ czynit wKafarnaum, uczyn tez tu
wtej przyrodzonej ziemi albo znanej. A mity Jesus
odpowiedziat, zawierne wam mowie, ize nijeden pro-
rok niejest przyjet wjego [ojcczyznie a zaprawde
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wam mowie, ize wiele wdow byto wzydowskiej ziemi,
kiedy Eliasz byt naswiecie, kiedy zatworzono byta
niebo trzy lata i sze$¢ miesiecy, kiedy wieliki gtéd
byt wewszytkiej ziemi ani kujednej byt postan Eliasz,
jedno do Sarepta do jednej ziemie Sydonii do je-
dnej wdowy a wiele byto tredowatych w lIsdrahel,
kiedy Eliasz propheta byt naswiecie, ani jeden byt
oczyszczon, jedno Namaan syrski. Ustyszac oni to
wszyscy wsynagodze byli (253) napetnieni gniewu,
wstawszy i Wyrzucili ji przed miasto i wiedli ji aze
nawirzch gory, naktorej ze miasto byto posadzono,
cheae ji sepchnaé zgory. Ale mity Jesus szedt mie-
dzy imi i wyszedt przecz.

O tem, jako mity Jesus uzdrowit syna jednego
krola. Swiety Jan ewjangelistja. (CLXXXII).

I przyszedt do Kany, do wsi galilejskiej ziemie,
gdzie (gdy) byt uczynit wino zwody a byt tamo je-
den kroi, czuz namocniejszy po krélu tej ziemie,
ktoregoz syn niemogt wKafarnaum. Ten ustyszac,
ize mity Jesus przyszedt zJudei do Galileej, szedszy
do niego i prosit jego, ize juz byt poczat umira¢. Od-
powiedziawszy mity Jesus i rzekt jemu, kiedy nie-
widzicie znamiona cud, nieuwierzycie. A on rzeki
kniemu, panie mity, stapi pi[rjwej nizli syn moj
umrze. Mity Jesucrist rzekt (254) kniemu, idzi, syn ci
twoj jest zyw. Wierzac on cziowiek mowie mitego
JesuCrista i pdjdzie a jako juz bedzie schodzi¢ ku
domu, posratng (posryatnu) ji studzy jego, powie-
lajac jemu, ize syn twoj jest zyw a on ich pocznie
pytaé, ktérej godziny jemu odelgto a oni jemu po-
wiedzieli, ize wczora si6dmej godziny opuscita ji zi-
mna niemoc. Tako on poznal, ize tej godziny byito,
ktorej jemu rzekt mity Jesus, ize syn twoj jest zyw,
Rozmyslanie, 11
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i uwierzyt on i dom jego wszytek. To wtdre cudo
potem uczynit mity Jesus, kiedy przyszedt [z] zydow-
skiej ziemi do Galilee]

O tem, jako mity Jesus uzdrowit jednego nie-
mocnego, ktéry byt niemocny trzydziesci a oSm lat.
(CLXXXIIN).

Potem byto rychto Swieto zydowskie, niewypo-
wieda ktore, ale mozem rozumie¢ o tem Swiecie,
ktore czynili zydowie naswigtki, zwane Eucenie, bo
nawielika noc $wie(255)ty Jan Sciet a to sie stato
wiec na Swigtki i szedt mity Jesus do Jerusalem
a tamo byt wlerusatem jeden staw okoto sieni (szye-
bye) a wtych przysienkoch (przyszyenkoch) lezato
barzo wiele niemocnych, zeschtych, czekajac ruszenia
wody, bo aniot bozy stgpat podtug czasu jedng
wrok, ruszat wodg a kto koli napirwej przybiegt
wstaw Kku poruszeniu wody, tem byt zdrow, ktorg
koli niemocg niemogt. O tem ruszaniu niejest pewno,
kiedy sie poczynato, bo tym ze to dolicza, ize byli
wiedzieli, ktorego sie czasu to miato sta¢, nielezeliby
(nyely by) tamo, ale by alez na ten czas przyszli.
Mienig tu niektorzy, ize tu krélewna Saba, kiedy
przyjata do Jerusalem, stucha¢ madrosci Salomono-
wej, tedy uzrata wtanecznicy Salomonowej drzewo
Swietego krzyza a poznawszy duchem Swietem, ize
(256) na tem ma umrze¢ zbawiciel wszego Swiata,
i rzekta ku Salomonowi: natem drzewie ma umrzec
jeden, o ktoregoz majg $mier¢ zydowie sging¢ i ich
ziemie i korone straci¢. Bojac sie tego Salomon i po-
grzeb! to istne drzewo barzo gteboko wziemie, gdziez
potem ten staw uczynion. A kiedyz sie czas przybli-
zat pana naszego Jesucrista, odtad sie wiec poczeto
zamacenie albo ruszanie wody. Ale tamo byt jeden
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cztowiek, ktéry miat trzydziesci a oSm lat niemoc
wielikg. Tegoz istnego uzrac mity Jesus lezac a po-
znawszy, ize juz diugi czas lezat wjego niemocy,
i rzekt jemu, chcesz by¢ zdréw? Odpowiedziat on
niemocny, Panie mity, nimam czitowieka, ktéry by
mie puscit wstaw, Kiedy sie rusza staw a jako ja
ide, tako im byci prze(257)demng. Tako mity Jesus
rzekt kniemu, Wstan, weZmi twoje toze, chodziz.
Natychmiast byt zdréw ten istny cztowiek. Tegodta
mowili zydowie temu, ktory byt zdrow, rzekac, Sobo-
ta¢, niejest podobno, a by ty wswieto nosit twe toze.
Odpowiedziat im, Ten, ktéry mie uzdrowit, rzekimi,
wezmi toze twoje, chodziz. Spytali jego zydowie,
Ktory jest ten, ktéry tobie rzekt, wezmi toze twoje,
chodziz? A on niewiedziat, kto by ji uzdrowit. Mity
Jesus, odszedwszy od tluszczej, postawiwszy jg na-
jednym miescu i nalazt ji mity Jesus potem wko-
Sciele i rzekt jemu, Owa$ uzdrowion a juz niezgrze-
szaj wiecej, a by sie potem nieprzygodzito gorzej.
Szedt i powiedziat, ize Jesus byl ktory ji uzdrowit.
Tegodla zydowie go nienaSladowati, ize to czynit
wsobote, ale mity Jesus odpowiedziat (258) im rze-
kac, Ociec moj aze dotychmiast dziata a ja tez czy-
nie (czyny) uczynki jego. Jakoby rzekt, nietelko szes¢
dni dziatat moj ociec, jako wy mnimacie, ale zawzdy
dziata, czuz opiekajac sie swym stworzenim, odna-
wiajgc je, aby nawieki ostato jego stworzenie a stym
ja dziatajgc z mym (ssnym) occem, przetoz wszytko
dobrze jest, co czynie. Tegodta zydowie wiecej po-
czeli szukac, a by mogli ji ubic, i ze nietelko soboty
niedbat, ale ize sobie boga ojca mienit a czynit sie
bogu rowien. Odpowiedziawszy im mity Jesus i rzekt,
Zawierne, zawierne powiedam wam, ize syn sam od

li*
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siebie niemoze nic uczyni¢, jedno co widzi ojca czy-
nigc, bo ociec miluje syna awszytki rzeczy jemu
ukazuje, ktore on czyni i wiecsze jeszcze uczynki
ukazuje (259) jemu, a byScie wy sie dziwowali. Bo
jako ociec wskrzesza martwe i ozywia, takiez syn,
ktére chce, ty ozywia, ani tez ociec sadzi kogo, ale
wszytek sad dat synowi swemu, aby wszyscy czcili
syna, jako czcig ojca; jen nieczci syna, ten i ojca,
ktory ji postat. Zaprawde, zaprawde mowie wam,
ktéry stowa mojego stucha a wierzy temu, ktéry
mie postat, bedzie mie¢ zywot wieczny a nieprzejdzie,
ale przydzie wsad, ale péjdzie sSmierci wzywot. Za-
wiercie, zawierne mowie wam, ize przydzie godzina
i juz jest, kiedy umart (!) ustyszac gtos syna bozego
a ktorzy ustysza, ci zywi beds, bo jako ociec ma
zywot wsobie, takiez i dat synowi mie¢ zywot wso-
bie a dal jemu sad moc czyni¢, ize jest syn (260)
cztowieczy. Niedziwicie sie, ize przyszta godzina, wkto-
rej ze wszyscy, ktérzy sa wgrzechu, ustyszg gtos
syna bozego i poéjda, ktorzy dobre uczynki czynili,
we wstanie zywota a ktorzy zie, czuz uczynki czy-
nili we wstanie sagda. Niemoge¢ ja sam od siebie nic
czynié¢, jedno jako stysze, tako sadze, a moj sad
jest prawy, bo nieszukaje (nyeschukaya) wolej tego,
ktéry mie postat. Dawamli Swiadectwo sam od siebie,
Swiadectwo moje niejest prawe, ale iny jest, ktory
Swiadectwo daje omnie. Wyscie postali do Swietego
Jana a on pos$wiacszyt prawdy, ale ja od cztowieka
Swiadectwa nieprzymuje, ale to mowig, abysScie wy
byli zbawieni. On jest byt pochodnia gorajgca i Swie-
cgca, alescie wy niechcieli sie radowac¢ wjego S$wicy
a ja (261) mam Swiadectwo wiecsze Swiadectwa Jana
Swietego, bo ty uczynki, ktore mi dat ociec moj, ty
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uczynki dajg Swiadectwo omnie, ize mie ociec po-
stat a ktéry mie postat, ociec moj, dat omnie Swia-
dectwo a wyscie nigdy niestyszeli gtosa jego ani-
Scie jego krasy widzieli a jego stowa nimacie w was
ostajgcego, bo ktorego on postat, wy temu niechce-
cie wierzy¢, kusicie pisma, ize wnich nadziewacie sie
zywot mie¢ a ty pisma sg, ktore omnie dawajg $Swia-
dectwo, a wy nie chcecie ku mnie przydz, abyscie
mieli zywot, alem poznat was, ize mitosci bozej ni-
macie w was. Jam przyszedt wimie ojca mego a wy-
Scie mie nieprzyjeli, ale przydzie iny wimie jego
a niewimie occowo, tego wy przymiecie, czuz Anty-
crista. Kako wy chcecie wierzy¢, iz przymujecie
chwate jego, a chwaty, ktéra odsamego (262) ojca
pochodzi, nienazrzycie? Nienadziewajcie sie, abych
ja was nawadzal umego ojca; jest ci ten, ktdry was
nawadza, Mojzesz, wktorym ze wy nadzieje macie,
bo byScie wy wierzyli Mojzeszowi, wierzyli byscie
i mnie, bo on omnie pisat, ale kiedy niechcecie
temu pismu wierzy¢, jako bedziecie stowom moim
wierzy¢?

O tem, ize mity Jesus schodzit wszytke Gali-
lee, kazac a uzdrawiajac wszytki niemocne. Swiety
Maciej pisze. (OLXXXIV).

Jako mity Jesus schodzit i obszedt wszytke ga-
lilejska ziemie, nauczajgc wsynagogach a przepowie-
dajac ewanielje krolewstwa niebieskiego, uzdrawiajgc
kazda niemoc i kazdg boles¢ luda powszytkiem $Swie-
cie, tako ustyszac jego wielebno$¢ a jego stawe po
wszytkiej zydowskiej ziemi i wszytkiej Syrji, i przy-
nieSli wszytki przeden mide albo niemocne (263)
rozmaitemi niemocami i udreczone rozmaitemi bole-
sciami i ci, ktorzy mieli zteduchy wsobie, miesie-
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cniki (myeszyacznyky) 1 paralizem zabity, i wszyscy
byli uzdrowieni i nasladowaii jego wielikie ttuszcze
luda zgalilejskiej ziemie, zJerusalem a zJudei i zie-
mie podia Jordana.

0 tern, jako mity Jezus wstgpiwszy na gore
i kazat o dziewiecioru btogostawieniu Swiety Maciej.
(CLXXXV).

UZrac mity Jesus ttuszcze, wstapit nagore, ktorg
gore mienig pottory mile od Capharneum a tamo
mity Jesus uczynit kazanie i uzdrowit tredowate
a jako siadt, przystgpili kniemu zwolenicy jego a on
otworzywszy swoje Swiete usta nauczat je, rzekac,
Btogostawieni ubodzy duchem, bo tych jest krélew-
stwo niebieskie. Bogostawieni skromni, bo oni osiedg
ziemie. Bogostawieni, ktorzy ptacza, bo ci beda
uwiesieleni (vyeselyeny). Bogostawieni, ktérzy zadajg
a pragng prawdy, bo ci (264) bedg nakarmieni. Bo-
gostawieni mitosierni, bo ci mitosierdzie boze osie-
gna. Bogostawieni czystego serca, bo ci boga uzra,
Bogostawieni cirpigcy, bo ci wezwani bedg synmi bo-
zemi. Bogostawieni, ktorzy cirpig udreczenie i nie-
nawis¢ od luda prze prawde, bo tych jest krélew-
stwo niebieskie. Bogostawieni jescie, kiedy wam beda
mowi¢ Zle albo przeklina¢ a nienazre¢ a bedg wszy-
tko zte mowi¢ przeciw wam lzagc a by to przemie
czynili. Weselciesie a radujciesie, bo pomsta wasza
obfita jest naniebiesiech, bo¢ sg takiez nienazreli
prorokow, ktérzy przedwami sg byli. To kazanie
Swiety Maciej inaczej pisze a $wiety tukasz inako.
Stego niektdrzy inaczej chcg, ize by je dwoje kazat
mity Cristus czuz nawirzchu géry apostotom a thusz-
czam i apostotom napodgorku stojgc. Drudzy minia,
ize je(265)dno kazanie pospolicie apostotom i thusz-
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czam uczynit, wszakoz acz by to chcial wiedzied,
czego sie dzierze¢, niejest tego potrzebizna.

Tu mity Jesus chwali swoje zwoleniki a, nali-
cza je rozmaitem naukam ku zbawieniu, ktére
sie nam grzesznem godza. Swiety Maciej pi[sze].
(CLXXXVI).

I mowi tako, wy jesteScie sol (schvl) ziemie
a stajeli sol, wczem ze bedzie solono, bo czemu sie
dalej bedzie godzi¢, jedno ize jg wyrzucg na dwor,
a by zdeptana odludzi. Wy jesteScie Swiatto$¢ tego
Swiata. Niemoze sie miasto skry¢ nawysokiej gorze
posadzone a ni tez kto, zazegszy Swice i potozy pod
przykrycim ale naswiecidlniku, aby $wicita wszytkim,
ktorzy sg wdomu. Tako $wici wasza $wiattos¢ przed
ludzmi, aby widzieli wasze dobre uczynki a chwalili
ojca waszego, ktory jest naniebiesiech. (266) Niemni-
majcie, a bych przyszedt skazi¢ zakonu albo proro-
kow; nieprzyszedt ciem skazi¢, ale popetnic. Zawierne,
zawierne mowie wam, i nieprzeminie niebo i ziemia
albo przespiecznos¢ ktora zakona, alez sie to wszy-
tko popetni. Tegodla kto przestgpi jedno stych na-
mniejsze przykazanie, aby nauczat ludzi namniejsze,
bedzie wezwan wkrolewstwie niebieskim, bo wam
to méwie, ize niebedzieli dostojenstwo albo wasza
prawda niz mistrzowa ciemnikow zydowskich, niewni-
dziecie wkrolestwo niebieskie. Styszeliscie, ize rze-
czono wstarem zakonie, niezabijaj, a kto zabije, be-
dzie dostojen sadzenia, ale ja wam mowie, ize kazdy,
ktory sie gniewa na swego brata, ten jest krzyw
ku osadzeniu, a rzeczeli kto bratu swemu racha to
czuz a by sie jemu (267) naSmiewat albo srogliwie
rzekt, krzyw bedzie a zastuzy osadzenie albo ume-
czenie. A rzecze kto bratu swemu szalencze, zastuzy
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sobie piekielny ogien. Tegodla niesieszli dar twoj
albo twoje ofiare ku oftarzowi ato rospamietasz,
ize brat twdj ma nie co gniewu naprzeciw tobie,
ostaw twoj dar albo ofiare przed ottarzem, idz,
upokorzsie bratu twemu; toz przyszedszy ofiaruj
dar twdj Bogu.

0 tem, ize czlowiek niema sie przeciwic
swemu nieprzyjacielowi, ale ma sie zjednac rychto
snim. Swiety Maciej pisze w czwartem Caipitululm.
(CLXXXVII).

Potem zmoéwit mity Jesus dalej, Przylubi rychto
nieprzyjacielowi twemu, Kiedy$ na drodze, aby twoj
nieprzyjaciel cie sedzi a sedzia poda cie stugam
albo podwojskiem, aby cie wsadzili wciemnice. Za-
wierne powiedam tobie, niewynidziesz (268) sniej,
czuz ciemnice, alez zapfacisz od pos$ledniejszego pie-
nigdza. Styszeliscie, ize rzeczono wstarem zakonie,
nieczyn cudzotdstwa, ale ja wam mowie, ize wszelki
ktory uzry zenczyzne a ma ztg wolg ktemu, juz po-
kalat jg swe serce. Acz ci oko twe prawe bedzie
ciebie pogarsza¢, wyrwi je, rzuciz od siebie. Podo-
bniej ci jest, aby jeden stwoich cztonkdéw zjgjinat,
nizli by wszytko ciato twoje wrucono wogien. A be-
dzieli reka prawa twoja pogarsza ciebie, utni ja,
rzuciz od siebie. Lepiejci a podobniej, aby jeden
stwoich cztonkéw zginat, niz by wszytko ciato wogien
byto wrzucono. Rzeczono jest, ize kto opusci zone
swoje od siebie, ma jej da¢ wiano to jest myto jej
posromocenia, alem ja wam to rzekt, ize wszelki,
ktéry opusci zone swoje, wymieniajgc (269) cudzo-
tostwo, ten czyni swg zone cudzotoznice a przypra-
wia jg ku ziemu stadtu.

Tu naucza, mity Jesus, ize nikt nima przy-
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siega¢, ale méwié: Tako jest albo niejest tako.
(OLXXXVIII).

Potem jescie (yescze) styszeli, ize rzeczono wsta-
rem zakonie, ize nieprzysiegaj krzywie, ale ja wam
kaze, nieprzysiegaC ani przez niebo, bo¢ jest stolec
bozy, ani przez ziemie, boC jest podnozek jego Swie-
tych nog, ani przez Jerusalem, boc¢ jest miasto kréla
wielikiego, ani na gtowe masz przysiega¢, bo niemo-
zesz uczyni¢ jednego wiosa biatego albo czarnego,
ale tako badz wasza mowa: jest, tako jest; nie, nie-
jest tako, a cokolwie bedzie wyszej tego, toc jest od
ztego ducha; tego sie kazdy dzierz. StyszeliScie, ize
rzeczono: zab za zab, oko za oko, ale ja wam moé-
wie, nieprzeciwiajciesie ztemu, ale uderzyli cie kto
wprawg czelusé, na(270)staw jemu i lewg a temu
ktory sie chce stobg sady wadzi¢ a chce twoje su-
knie wzig¢, daj jemu i plaszcz a kto koli cie udre-
czy, aby snim szedt tysigc stajan, idZ sniem druga
dwa tysigca; co prosi uciebie, to mu daj a chceli
kto uciebie prosi¢, nieodmawiaj (nyeodmavay) jemu.

Tu naucza mity Jesus, jako ma kazdy chrze-
$cjan dostojny jeden drugiego mitowac. (CLXXXIX).

Styszeliscie, ize rzeczono, mituj bliZzniego twego
anienazry nieprzyjaciela swego, ale ja wam mowie,
mitujcie nieprzyjaciele wasze a czyncie im dobrze,
ktoérzy was nienazrg a modlcie sie zaty, ktérzy was
przeSladujg albo potwarzajg, abyscie byli synowde
ojca waszego niebieskiego, ktory stofice swoje prze-
puszcza wzchodzi¢ i nazte i nadobre a daje swoj
deszcz naprawe i nienaprawe, (271) bo bedzie[cigjli
mitowac ty, ktérzy was mitujg, ktorg odptate bedzie-
cie mie¢, wszako to jawnie grzesznicy czynig a be-
dziecieli sie waszej braciej kiania¢ telko, azali
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tego i poganstwo nieczyni? Tegodla wy bedziecie
przespieczni, jako ociec wasz niebieski przespie-
czen jest.

Tu naucza mity Jesus, abysmy naszego dosto-
jenstwa nieezynili. (CXC).

I méwi: Tako badzcie, abyscie nieukazowali
albo czynili dostojenstwa przed ludZzmi, aby was wi-
dzieli a chwalili. Zawierne, niebedziecie mie¢ czesci
albo odptaty u ojca waszego, [jenze] jest nanie-
biesiech.

Tu naucza mity Jesus, jako jatmuzne czynic
mamy. S.Mac[iej] pijsze]. (CXOl).

Tegodla kiedy czynisz jatmuzne, niedaj przed
sobg trgbi¢, jako czynig licemiernicy wsynagogach
a naulicach, aby je ludzie chwalili; zawierne wam
powiedam, wzieli¢ (272) pomste swoje. A przeto
kiedy czynisz jatmuzne, niewiedz lewica twoja, co
czyni prawica twoja, aby jatmuzna twoja byta skryta
a ociec twoj niebieski, ktory widzi tajemnice twoje,
optaci tobie.

Tu naucza mity Jesus, jako sie modliC albo
wzdawac nasze modlitwy bogu ojcu. Swiety Maciej
pisze, (CXCII).

A kiedy sie modlicie, niebadzcie jako licemier-
nicy, ktorzy mitujg sie modli¢ wich boznicach a na
ulicach stojgc, aby byli widziani od ludzi. Zawierne,
powiedam wam, wzieli¢ swoje myto, ale kiedy sie ty
modlisz, wnidZ [w] swoj przybytek albo wte (!) toz-
nice a zatworz twoje drzwi, czuz twoje serce; madl
ze sie ojcu twemu wtajemnicy a ociec, Ktory widzi
tajemnosci wszytki, odptaci tobie. A tez sie niemo-
dlicie wiele jako poganstwo, bo oni mnimaja, (273)
a by wich mowie wielikiej byli wystuchani. Nieprzy-
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rownajciesie im, bo¢ ociec wasz wi, co wam jest po-
trzebizna drzewiej nizli wy jego prosicifej. | stato
sie, kiedy byt najednem miescu modlgc sie, a jako
juz przestat, rzekt natychmiast jeden zwolenik przy-
stapiwszy kniemu, naimie Swiety Piotr: Gospodnie,
nauczy nas modli¢ sie, jako nauczyt Swiety Jan
swoje zwoleniki. A mily uciesznik nasz Jesucrist
rzekt knim, Tegodla wy tako sie macie modlic.

Tu sie poczyna modlitwa, ktdéra jest rzeczona
modlitwa boza, bo sam bog napirwej nauczat swe
zwoleniki pacierza. S. Mjaciej] p/sze. (CXCIII).

Occze (oczsche) nasz, ktory jes naniebie, Swieci-
sie imie twe, przydzi twe krolewstwo, badZ twa wola
jako na niebie tako naziemi, chleb nasz powszedni
daj nam dzisia, (274) odpusci nam nasze winy jako
I my odpuszczamy naszym winowajcom, niewodzi
nas napokuszenie, ale nas zbaw ode ztego; chceszli
rzec Amen, bo odpusci[cie]li ludziem ich grzechy,
ociec niebieski tez wam odpusci wasze zgrzeszenie,,
ale nieodpuscicieti wy ludziem, ani ociec niebieski
odpusci wam waszych grzechow. | rzekt kniem dalej,
kto miedzy wami ma przyjaciela, a by szedt kniemu
wpotnocy i rzekt: przyjacielu, daj mi wzajem troje
chleba, bo¢ przyjaciel moj przyszedt kumnie zdrogi
a nimam. co bych przeden postawit a on jemu wne-
trza (vnatrzg) odpowie rzekac, prosze cie, niedzi-
wimi, bo ciem juze moje drzwi zamknat a dzieci
moje s§ samng wioznicy, niemoge¢ wstac, abych ci
dat, a on bedzieli tuta nieprzestanie wota¢, (275)
powiedam wam, ize niedali jemu wstawszy tegodla,
| ze jemu przyjaciel, ale za sromote ystano szy (!)
da jemu, co koli jemu bedzie potrzebizna a ja tez
wam mowie: proscie a bedzie wam dano, szukajcie
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i najdziecie, wotajcie, otworzg wam, bo wszelki ktory
prosi wezmie a ktoéry szuka najdzie a kofatajgcemu
otworzg a tez bedzieli kto miedzy wami proscie (!)
u ojca chleba, a zali jemu poda kamien, albo be-
dzieli kto miedzy wami prosi¢ ryby, a zali jemu da
weza albo bedzieli prosi¢ jaja, a zali jemu poda
niedZzwiedzia? A tego dla gdyz wy bedac Zli znacie da-
wac dobre dary synom waszym, jako wiecej ociec wasz
snieba da ducha Swietego tym ktérzy jego prosza.

Tu sie poczyna wyktadanie, ktéra modlitwa
boza pacierz na (276) imie wezwana. (CXOIV).

Ta modlitwa ma wsobie o$m czesci. Pirwa czesé
przywodzi ku mitowaniu bozemu, gdziez mowi:
occze nasz. Potem nasladuje siedmiora prosha, ktérg
$lemy ku bogu ojcu, ktoregoz prosimy, a by nam
dat chleb nasz, czuz syna bozego, bo i Krystus nau-
czyt nas prosi¢ occa wjego imig; trzy pirwe modli-
twy przystuszajg ku zywotu przychodzacemu, tako
odwieci sie imie twe, czuz wnas ucwirdzono badz
imie twe wtem zywocie, jako rzekt, przemieniono
jest imie ojcowskie wsynowo, bo Judasz niegdy byt
synem anigdy (!) niebyt. Przetoz napodobienstwo
tego przemienienia rzekt apostot, czuz Swiety Pawet
rzekac, abych ja ztym niebyt nalezion, w dziecin-
stwie pozna¢ syny a nieprzemienienim bedzie bog
ociec ich. (277) Przydzi twe krolewstwo, w krélestwie
badZ twa wola jako naniebie tako na ziemi. Jako by
rzekt, jako niebieska cerkiew, czuz niebieski zbor
nic niemoze chcie¢, takiez jest cerkiew czuz zbor
krzescjanski, ktora, czuz cerkiew, jeszcze bojuje na-
ziemi, badz przytaczona (0) woli twojej. Cztyrzy
modlitwy, ktorez jeszcze wpacierzu sg, przystuszajg
ku bojowaniu tego $wiata. Pirwa, ktora sie mieni
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chleb nasz wszedni daj nam dzisia. Ale Swiety Ma-
ciej pisze, chleb nasz nadprzyrodzony daj nam dzi-
sia to jest Jesucrista, ktéry jest nadprzyrodzenszy
duszg nadewszytko przyrodzenie i nadewszytko stwo-
rzenie a jest chleb nasz naottarzu. Dalej moéwi, daj
nam dzisia, to czuz tegoczasu, za naszego zywota,
daj nam chleb nasz to jest Jesucrista, ktéry jest
chleb nas wiernych krzesScjanow a to (278) nad chleb,
czuz kromia chleba przyrodzonego, czuz potrzebnego
ku podpomozeniu ciata, jakoby rzekt, daj nam chleb
duszy i cialu. Swiety tukasz méwi albo przykiada
wszedni, ktorez sie wyktada podrozny, telko to jest
0 bozem ciele, bo sie tym mamy przyprawia¢ na-
wieczny, kiedy sie dusza S$cigtem dzieli. Grecki wy-
ktad pacierza ma Epysyon, ale zyd zogola, ktore
sie mieni nakrasszy (nakassy) i nalepszy; przez to
mieni ciato boze alboz mieni chleb ku ciatu przystu-
chajacy. Stegoz snadz uzrgc Swiety tukasz, ize
Swiety Maciej rzekt zogolla, ktére sie mieni chleb
cielesny, i rzekt, chleb nasz wszedni; ale grecki wy-
ktadacz ewanieliji] Swietego Macieja uZrawszy, ize
rzekt zogolla, ktére sie mini nawielebniejszy, i napi-
sat Epyson. Trzy ine czeSci sag samy znamienite
(sanny snamyemyenythe): Amen po (279) zydowsku po-
ktadaja na koncu pacierza, poktada stego jedno: Amen
sela salyem, ktére sie mini: zawierne, mir, zawzdy.

Tu naucza mity Jesus, jako sie ma cztowiek rzg-
dzi¢ przy swem poscie. S. Maciej Ejwangelista] pisze.
(CXCVI).

A kiedy sie poscicie, niebadZcie licemiernicy
smetni, bo¢ oni ukazujg swoje oblicze, a by widziani
od ludu, ize sie poszcza. Zawierne mowie wam, ize¢
wzieli pomste i swoje odptate, ale ty kiedy sie pos-
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cisz, pomaz gtowe twoje a oblicze twoje umy[j], aby
niebyt poszczacy sie ludziom ale occu twemu, ktory
wezkryciu a ociec twoj niebieski, ktéry cie widzi
wskrytosci, zaptaci tobie. Nieskarbcie skarbow wam
naziemi, gdziez rdza albo mol zgryzie albo ztodziej
wygrzebie, ale skarbcie wam na niebiesiech, gdzie ani
rdza skazi ani mol (280) zgryzie ani ztodziej wy-
grzebie, bo gdzie jest twdj skarb, tamo jest sierce
twoje. Swiattos¢ ciata twego jest oko twoje a bedzieli
oko twoje prawe a proste, wszytko ciato twe bedzie
Swiatle, ale bedzieli oko twe zle, wszytko twoje
ciato bedzie ciemne a tego dla bedzie li serce twoje,
ktore jest wtobie, ¢mami, ty istne ¢my tako wielikie
beda. Nijeden niemoze dwiema panoma stuzy¢, bo
albo bedzie jednego nienazre¢ a drugiego mitowac,
albo jednemu bedzie stuzyé a drugiego potepiac.
Niemozecie Bogu stuzy¢ ni (!) djablu. Tegodia
wam mowie, ize niebedziecie pieczatujgcy waszej
duszy, cobyscie jedli albo pili, ani waszemu ciatu,
czem byscie sie odziewali. A zali niejest dusza wiec-
sza niz karmia albo cialo niz odzienie? ObeZrycie
ptaki nieba, i ze (281) ani siejg ani zng ani zbirajg
wgumna, a ociec wasz karmi je; a zaliscie wy mu-
wiecej ani wiecszej mysli oni. Ale kto moze myslg
sobie przyda¢ ku swemu zrostu jeden tokie¢ na wy-
sze albo odzyenya (!) niebadzcie tez pieczatujacy,
bacz|[c]ie lilije polne, kako rosta, nierobig ani przeda,
powiedam to wam, ani Salomon we wszytkiem (!)
swojej chwale byt kiedy odzian jako jedna lilija
stych. A przetoz, kiedy Bog trawe polng, ktora dzi$
jest a jutro bedzie wniwecz wrzucona, tako odzye-
nya (!), tako (!) was wiecej matej wiary. A tegodla
niebagdzcie pieczatujacy rzekac, co bedziem pi¢ albo
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jesé albo wczymbedziemy chodzi¢, bo¢ tego wszego
poganstwo pozada, aleC wasz ociec niebieski wie,
ize wszego tego jest potrzebno. Tego dla szukajcie
napirwej krolestwa niebieskiego, a to wszytko (282)
bedzie przydano. A przeto niebgdZcie pieczatujacy
najutro, boé jutrzejszy dzien sam osobie bedzie pie-
czg mie¢, dosy¢ ci dzien ma w jego zgtobie.

Tu naucza mity Jesus, jako jeden drugiego
nima sadzic, by jego samego bog niesadzit. (OXCVI).

Aniesadzicie nikogo, abyscie niesgdzeni, bo tern
sadem, ktorem ze kogo sadzicie, bedziecie osgdzeni
a taz miarg, ktorgz komu bedziecie mierzy¢, bedzie
wam odmierzano. Ale co widzisz proszek woce brata
twego, a bierma, ktdre w twem oce jest, niewidzisz
albo nie baczysz? albo tako (!) mozesz (mrzesch)
rzec bratu twemu, bracie, niecha¢ wyjme proch zoka
twego a ono wt[w]em oce birzmo wielikiego (!). Li-
cemierniku, wyrzuci pirwej birzmo stwego oka, wiec
bedziesz moc wyjmowac proszek zbratniego oka.

(283) O tern, ize przedeziemi, ktorem ze nie-
jesi przyjemno kazanie, kaznodziejca kazac niema.
(CXCVI).

I mowit ku apostotom mity Jesus, niedawajcie
Swiatto$ci psom ani rzucajcie peret drogiego kamie-
nia przed wieprze, bo¢ je snadz podepcg swemi no-
gami. Warujcie sie od fatszywych prorokow, ktorzy
przychodza kwam jako wowczem odzieniu, aleé
wnatrz sg wilkowie chwatajgcy, na ich uczynkoch
albo owococh poznacie je. Azali bedziecie zbira¢
scirnia winne jagody albo zostu bra¢ jagody figowe?
Takoz wszelkie dobre drzewo rodzi dobre owoce,
ale zte drzewo rodzi zie owoce. Wszelkie drzewo,
ktdre nieczyni dobrego owocu, bedzie zrebiono i wrzu-
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cono wogien. Niewszelki, ktéry mnie méwi, Gospo-
dnie, Gospodnie, wnidzie wkrolestwo niebieskie, ale
ktéry czyni wole occa (284) (powtorzone: volyg
oczcza) mego, ktory jest naniebiesiech, ten wnidzie
wkrolewstwo niebieskie. Wiele ich bedzie mdwi¢
won dzien, Gospodnie, wszakoz my prorokowali imie
twe, awtwojeSmy imie zte duchy wyganiali a cuda-
$Smy wielikie dziatali wtwe imie. A ja im tedy rzeke,
Nieznam was nigdy, odstgpcie odemnie wszyscy,
ktérzy czynicie lichoty. Tego dla wszelki, ktory stu-
cha stbw moich, a czyni podtug ich, bedzie przyro-
wnan madremu cztowieku, ktéry stawi swoj dom na
mocnej skale. Spadt deszcz wieliki, przyszty rzeki
bystre, wiatrowie wiali uderzajgc sie, czuz o on dom,
a wzdy niespadt, bo jest byt zatozon naskale a wszelki
ktory styszy ty stowa moje a czyni niepodiug ich,
bedzie przyrownan mezowi salonyemv (!) dom na
piasku a jako spadt deszcz, przyszty (285) potopy,
vzyaly (!) wiatrowie bijgcku onemu domu, tako natych-
miast spadt, iz jest upadnienie jego silno wielikie.

O tem, jako Jesus uzdrowit syna eenturyego
albo tego ksiazeeia, ktory miat sto ryeerzow.
(CXov).

Stato sie mity Jesus jako popetnit stowa, wszy-
tki tluszcze zydowskie dziwowaly sie jego nauce
a jego madrosci, bo jest je nauczat jako ten, ktory
moc miat anie jako ich mistrzowie albo ich medrcy.'
A jako stgpit zgory, nasSladowali sg jego wielikie
tluszcze a jako sg poszli, przydac jeden tredowaty
dat jemu chwale rzekac: Gospodnie, chceszli mozesz
mie oczysci¢. A mity Jesus wsciggnawszy reke do-
tknat sie jego rzekac: chce, oczyszczon badz; a na-
tychmiast byt oczyszczon jego trad (trud) a mity



177

Jesus rzeki kniemu, patrzy, by tego nikomu niepo-
wiedat, ale idzi, pokazy sie (286) kaptanom a ofiaruj
twoje ofiare, ktoraz ci przykazat Mojzesz na Swia-
dectwo tem rzeczam.

O tem, jako uzdrowit syna jednego ksigzecia,
ktéry zwan centurio ete. (CXCIX).

A jako wszedt do Kapharneum, przystapit knie-
mu centurio, proszac jego przez pomoc starszych zy-
dow, aby uzdrowit syna jego paralizem zarazonego
a rzekac, Panie albo Gospodnie, dziecigtko moje lezy
w domu paralizem zarazone a wielikg meke ma
A mity Jesus jemu odpowiedziat, ja przyde a uzdro-
wie ji. A centurio albo ksigze, ktoére miato sto ryce-
rzow pod sobg, odpowiedziat jemu rzekgc: Gospo-
dnie, ja niejestem dostojen, a by ty wszedt pod
moje strzeche. SnadZ miat batwany wdomu, ize niebyt
dom jego czyst zydom wen wnidZ; przetoz rzekt,
nie jestem dostojen dostojen (!), ale jedno (287) rze-
czy stowem: moje dziecie bedzie uzdrowiono; bo ja
jestem cziowiek pod mojg mocg majacy rycerze
a rzekac jednemu, idzi, natychmiast idzie, rzekac dru-
giemu, pojdzi sam, natychmiast przydzie, a studze
memu, uczyn to, a on uczyni. Ustyszac to mity Je-
sus, dziwowat Sie i rzekt tym, ktérzy sa jego nasla-
dowali, zawierne wam powiedam, nienalaztem tako
wielikiej wiary w lIsrael, rozumiem (!) czuz tych cza-
sow, ale wam to powiedam, ize wiele ich przydzie
odewschoda i od zachoda stonca i bedg odpoczywac
zAbramem, zlzakiem i Jakubem wkrolewstwie niebie-
skiem, a synowie krolewstwa beda wrzuceni [w] wne-
trzne vecznye (!), gdzie to bedzie krzyk a zkrzyta-
nie zab. | rzekt mity Jesus centurjemu, idzi a jako$
uwierzyt, tako sie stani.

Rozmyslanie. 12
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O tem, jako mity (288) Jesus uzdrowit Swio-
kre Swie. Piotra. (CC).

A jako jest przyszedt mi[ty] Jesus wdom Swie-
tego Piotra, ktory miat w Kapharneum pozenie, bo
Swiety Piotr byt od Sedzaydy, Swiekry Swietego Ja-
na, lezata wielikg niemocg zimng niemoca. Uzrac ja
mity Jesus, dotknat sie jej rzekac, a niemoc ta ista
natychmiast jg opuscita i byta uzdrowiona na pro-
$be apostolskg a natychmiast wstawszy stuzyta im.

Czeienie o tem, jako mity Jesus, nasz mity od-
kupiciel, uzdrowit wiele niemocnych w domu $wie-
tego Piotra. (CCI).

A jako jest byto wieczor, przyniesli sg kniemu
wiele niemocnych a ci, ktorzy mieli wsobie zte du-
chy, a oni byli wszystcy uzdrowieni, aby sie napet-
nito, co jest byto rzeczono od Boga przez lzajasza
proroka rzekacego, ize on jest midosci naszej (!)
wzigt a (289) niemocy nasze nosi.

Jako jeden mistrz zydowski chciat nasladowac
mitego Jesusa. (CCII).

Uzrza mity Jesus tluszcze wielikie okoto siebie,,
kazat im idZ podle morza a przystgpiwszy kniemu
jeden mistrz zydowski i rzekt jemu, Mistrzu, chce
cie nasladowac, gdzie koli pojdziesz. Chciat naslado-
wac Jesucrista, iz by sie nauczyt cud dziata¢ prze
swoj zysk. A mity Jesus jemu odpowiedziat, liszki
maja jamy a ptacy nieba gniazda, ale syn cziowie-
czy nima, gdzie swag gtowe skionit. A drugi zjego
zwolenikow rzekt ku mitemu Jesusowi, Gospodnie,
odpuscimi pirwej idZ a pogrze$¢ occa mego. A mity
Jesus jemu odpowiedziat, nasladujmie a umartych,
czuz wagrzesze, niechaj pogrzes¢ ich umarte.
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O tem, jako mity Jesus spat wiodzi namorzu
(290) a wiatr je silnie lelejat. (CCIII).

A Kiedy jest mity Jesus wstgpit whodzie, nasla-
dowali sg jego zwolenicy jego a tu natychmiast uczy-
nita (!) sie silne trzesienie morza, aze todzice przy-
krywaty wetny morskie, a on tedy spat. Tako jego
zwolenicy przystgpili kniemu i wzbudza ji, rzekac,
Gospodnie, zbawi nas, ginimy¢. A mity Jesus im
rzekt, Czemu sie boicie matej wiary? Tako wstawszy
przykazat wiatru i morzu, ize sie natychmiast uczy-
nito barzo silno cicho a ludzie wszyscy dziwowali
sie temu, rzekac, jaki jest to, ize wiatrowie i morze
postuszni (posluzny) sg jemu?

0 ¢mach albo ozastepieeh ztych duchéw, ktére
mity Jesus wyrzucit zjednego kosciota (CCIV).

A jako przyszedt przez morze Genezaret, ktore
jest przeciw Galileej, cztowiek jeden osiodzony (291)
wielikg ttuszczg albo zastepem zty[ch] duchdw a wie-
likg meke odnich cirpiat. Ten przydac kumitemu
Krystusowi i dat jemu chwale. Tako ona sita ztych
duchow jeta wota¢ ku Jesucristusowi, co nam a tobie,
panie, krolu niebieski, Jesucriste, synu Bozy? przy-
szedte$ przed czasem, chcgc nas meczy¢é a moc wszego
prawa naszego zgtadzi¢. Jesus kazat im, a by na-
tychmiast milcze¢ a przykazat im, aby stego czio-
wieka wyszedt (). Ale oni zliduchowie bojac sie aby
ich niepostat do gtebokosci piekielnej, Jesus rzekt
knim, tako (!) wam mowig? Odpowiedzieli, legio,
jakoby rzekt ¢ma (czna!) nasze imie, ize nas jest
szeSCdziesiat a szeS¢ tysiecy i szesS¢ set zeszto sie ztych
duchéw. Tu istne pasiono stado $wini albo wieprzow.
Tako oni zli duchowie poczeli prosi¢ mitego Jesusa
rzekac, kiedyz nas (292) stad wypedzasz, przepusci

12%
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nam, a bychmy mogli wty wieprze wnidz a tamo
sie tai€. To jest im mity Jesus odpuscit i weszli na-
tychmiast wony wieprze i potopili i (!) wmorzu;
tej istny czrody albo tych wieprzéw bylo dwa ty-
sigcow, Kktory sg wszytki tonety. A ten czlowiek,
ktéry jest zbawion od tych ztych duchéw, przydac
dat chwate mitemu Jesusowi, dziekujac jemu, ize ji
zbawit tej nedze.

Czcienie o tem, jako mity Jesus uzdrowit je-
dnego cztowieka paralizem zarazonego. (OCV).

Tedy mity Jesus wstgpit wiodzie, przewidzt sie
I przyszedt do swego miasta Kapharneum a tu jemu
ofierowan paralizem zabity, lezacy na tozu a niesli
Jji kniemu czterzej a gdyz tamo przyszli, niemogli
jego kniemu przyprawic przed ttuszczami. Tako wlaz-
szy (vlaschy) nadachy i odbili deszczki i spuscili
toze wirzchu (1), na ktoremze on lezat paralizem za-
razony. Mily Jesus (293) uzrac ich wiare, rzekt ku
onemu niemocnemu, wierzysz synu, odpuszczony tobie
bedg grzechy twoje. Tako sie (!) niektdrzy zydow-
scy rzekli miedzy soba, ten uwtoczy Bogu. Uzre (vz-
rya) mity Jesus mysli je (), rzekt knim, i co mysli-
cie Zle wswych sercoch? co facniej rzec (rzeczy),
odpuszczony badzcie twoje grzechy, czyli rzec, sta-
nize, chodziz. Ale byscie wiedzieli, ize syn cztowieczy
ma moc odpuszczaC na ziemi grzechy, tedy rzeki
onemu paralizem zarazonemu, wstani, wezmi toze
twoje, idziz do twego domu. UZrac to tluszcze baty
sie a chwality Boga wszechmogacego, ktory dat taka
moc ludziem.

O tem, jako Swietego Macieja wezwat. (CCVI).

A jako jest mity Jesus od tad poszedt, uzrat
cztowieka siedzgcego na mycie albo nacie na imie



181

Macieja i rzeld jemu, Na$lactujmie, a on natychmiast
wstat (294) i nasladowat jego. Tako sie stato, kiedy
siedziat wdomu, wiele jawnych grzesznikow i inych
grzesznych ludzi przyszto i siedzieli zmitem Jesu-
cristem i zjego zwoleniki. UZrac to zydowscy mi-
strzowie i rzekli ku jego zwolenikom, czemu zja-
wnemi grzesznymi wasz mistrz uzywa? A mity Jesus
ustyszawszy odpowiedziat im, niejest potrzebizna
zdrowem lekarza, ale tym, ktérzy sg niemocni. Te-
godla wyknicie szedwszy (!) Mitosierdzia chce a nie
ofiary, bom nieprzyszedt zwac sprawiedliwych, ale
grzesznych.

O tem, jako niektdrzy jego, czuz mitego ,Jesu-
erista, pytali czemu sie jego zwolenicy nieposzcza.
(ccvi).

Kiedy przystgpili kniemu zwolenicy S$wietego
Jana rzekac, czemu sie my i mistrzowie (295) naszy
zydowscy poscimy czesto a twoi sie zwolenicy nie-
poszczag? A mity Jesus knim rzekt, a zali synowie
junoszy mogg tako dlugo smetni by¢, do kad sa
z[jJunosza? Ale przydag dni, kiedy bedzie od nich
junosza odjet, tedy sie wiec bedg poscié. Ale nikt
niemoze przynijdz (!) ptata sprostnego sukna ku sta-
remu odzieniu, bo by to sprostne sukno wyciggneto
sie od owego starego i bylaby gorsza dziura niz
pirwej. Ani tez kto leje wina starego wnowe ani
nowego wstare sedy (ssady), bo by sie rozkocity
i rozlalo by sie wino i sedy by zginety, ale wino
nowe lejg wnowe sedy a tako bedzie oboje scho-
wano.

0 tem, jako mity Jesus uzdrowit dziewke je-
dnego biskupa zydoiuskiego. (CCVIII).

Ksigze jedno zydowskie naimie Jairus przy-
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szedwszy (296) ku mitemu Jesucristu i prosit jego,
a by raczyt wnidZ wjego dom a uzdrowit jego dziwke.
Jesus wystuchawszy jego modlenie i szedt snim
a jako wszed wdom tego istnego ksigzecia, dziwke,
ku ktorego (!) mitego Jesucrista przywiodt, nalezli
ja juz umarwszy, atu siedziato ich barzo wiele nad-
onem ptaczac. Jesus uzdrowiwszy (!) te dziwke rzekt,
nic jej niebedzie, $pi; vydzysch (!) wszytki ktérzy
sie nasSmiewali jemu, ize rzekt $pi, i pojat tej dziwki
ojca i macierz a Swietego tego (!) Piotra, ktéryz (1)
byli jakoby jego tajemnicy. Stymi wszytkimi przy-
stgpiwszy ku ciatu jej dziewki przedeszytkimi tknat
sie jej i rzekt, Tabita wstan, kaze tobie a ozywi a wiedz,
ize cudo boze wtobie stato sie. To jest bylo pewne
ukazanie smartwych wstania, bo i czarnoksieznicy
martwy (!) krzeszg (297) takimi stowy, uwiezujac
listy pod obie pasze (passche), ize chodzi i mowi;,
ty to mogli uczynié, ale jeSC (yescze) nikakie niemo-
gli. Ktemu stowu natychmiast dziwka wstata wese-
lacy sie urozumiata, ize jest przez Jesucrista uzdro-
wiona i wkrzeszona. Wten czas ta istna dziwka
miata sobie dwanacie lecie, kiedy wkrzeszona smar-
twych.

O tem, jako o$wicit mity Jesus dwu Slepiu (/)
(CCIX).

A jako mity Jesus wyszedt do tud (!), naslado-
wata jego dwa Slepa, wolajac a rzekac, smituj sie
nad nami synu Dawidow. A jako jest wyszedt i wszedt
wdom, przystgpita kniemu ona dwa Slepa a mity
Jesus ima rzekt, wierzyta, ize wama moge to uczy-
ni¢? A oni obadwa kniemu rzekli, zawierne, Gospo-
dnie, wierzywa. Tako nasz mity zbawiciel dotknat
sie ich oczu (298) rzekac, podtug waszej wiary stan
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sie- wam. Natychmiast ich oczy byty zdrowie (1)
i otworzone a milty Jesus ima przygrozit, rzekac,
patrzta, aby tego nikt niewiedziat; ale oni wyszed-
szy i zjawili ji poonej wszytki ziemi.

Czcienie o tern, jako mity Jesus nasz Odkupi-
ciel wygnat albo wypedzit zlego ducha a ten byt
niemy. (CGX).

Potem mity Jesus byt wyganiajacy ztego ducha
a ten byt niemy a jako ji wypedzit, tako méwit na-
tychmiast niemy a wszytki ttuszcze poczety sie dzi-
wowac rzekac, ize nigdy to niestychano ani widano
wisraelskiej ziemi, bo minia, ize to uczynit $réd Je-
rusalem pod przysienkiem Salomonowem, ktory byt
Salomon uczynit przed koSciotem Salomonowym; ale
mistrzowie albo medrcy zydowscy poczeli moéwic,
(299) ize mocg Belzebubowg ksigzecia djabelskiego
wypedza zte duchy, a drudzy zadali znamienia albo
cuda znieba. A mity Jesus uzrac ich mys$li i rzekt
knim, wszelkie krélestwo samo wsobie rozdzielono,
opuscie[je] tako, ize sie dom na dom obali a przeto
bedzielt Satan sam w sobie rozdzielon, kako stanie
krolewstwo jego? bo mowicie, a bych ja wypedzat
wBelzebubowe imig, ale kiedyz to mowicie, abych
z Belzebubem wypedzat djabty, synowie waszy, wktore
imie bedg wypedza¢? Tego dla synowie waszy beda
was sadzi¢. Ale wypedzamli zteduchy mocg boza,
zawierne przyszto kwam krolewstwo niebieskie. Kiedy
mocarz strzeze pataca swojego, wmierze (1) bedzie
wszytko imienie jego; ale przydzieli mocniejszy niz
on a przemoze ji, wszytek czyn albo arnasz, (300) wkto-
rem ze on miat nadzieje, pobierze a jego tup albo zboj
rozdzieli, bo ktory niejest samng, przeciw mnie jest
a ktéry semng niezbira, rosypa. Kiedy ztyduch wy-
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nidzie scztowidka, chodzi po miescam suchym, szu-
kajac odpoczynienia a nienalazszy (nyenyalaslwschy)
rzecze, wréce sie do mego domu, sktoregom wyszedt
Ajakoprzydzie anajdzieondom [»a jakoprzydzie« —
powtdrzono] miottami oczyszczony, tedy on przy-
szedszy i przymie albo weZmie ssobg siedm ziych
duchow, jeszcze gorszych nizli on sam, i sg albo bedg
onego cztowieka gorsze dni poslednie niz pirwe, to
czuz bedzie wiecszag meke mieé nizli pirwej.

Jako jedna niewiasta wdowa na imie Vero-
nika pochwalita mitego Jesucrista. (CCXI).

Tedy sie stato, kiedy jest to méwit mity Jesus,
jedna (301) niewiasta na imie Veronika, ktora byta
miedzy Jerusalem amiedzy Kapharnaum byto (1)
a tako kiedy widziata, ize mity Jesus takie cuda
czynit, i zakusita stodkosci jego stéw, natychmiast
nasladowata jego a potem szta do swego domu;
a kiedy tamo mieszkata, rozmys$lata sobie i wrécita
sie. A jako jest przyszta a mity Cristusty stowa mowi,
czuz o wyganianiu ztego ducha, tedy zawotata gtos
podniowszy zewszej ttuszczy i rzekia jemu, bogo-
stawiony [zywot], ktéry cie nosit i bogostawione piersi,
ktéres ssat. Aon odpowiedziat rzekgc, btogostawieni sa,
ktorzy szukaja stowa mego a strzega jego uczyn-
kiem. A ta niewiasta od miodych lat wdowa ostata
a Bogu ustawnie stuzyla i postuszna wkazni bozej
byta i przyszta przed Jesucrista [i] poklekta przed-
nim i poczeta go prosi¢, (302) Mity mistrzu, p6jdz
domego domu i odpoczywaj wnim, mity panie. Bog
mity uzrawszy jej wielikg zadze, rzekt kniej, badz
tako. Ustyszawszy to niewiasta zwielikg radoscia po-
szta naprzdd do domu i data odpoczywanie mitemu
Krystusowi wswem domu a mieszkat tamo Jesus
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dobrg chwile; wstawszy i szedt doKapharneum. Tedy
ostawszy ona i rozmyslita sie po mitem Jesusie, po-
czefa tuzyC i tesknice mie¢ i niemogta dalej cirpie¢
I poszta zanim do Kapilarnemu, bo sie tako to jej
widziato, by byta oblicza Jesucristusowego niewi-
dziata, widziato by sie jej tako, iz by sie pi¢ i jes¢
niechciato i tako sie jej widziato, iz by gtodem mu-
sita umrzeé. A jako przyszta do Kapharneum, potkata
Jesusa wewrociech i poklekta przed Jesucristem,
zwielikiem[i] stzami (303) poczeta prosi¢, rzekgc, mity
mistrzu, daj mi twego oblicza do sytosci sie napa-
trzy¢, abych sie jego napatrzyta, bo widzi mi sie,
ize moja dusza przez rwego oblicza zywa niemoze
byé. Uzrawszy mity Jesus, ize ona tako mitoSciwie
prosi, rzekt kniej, niewiasto, maszli rgbek albo chu-
ste biatg? Niewiasta odpowiedziata rzekgc, Imam,
panie mity. Wzigwszy [z] swej glowy podwike, jako
wten czas wdowy nosity, i podata mitemu Jesusowi
a zwolenicy jeli sie temu dziwowac, co by Cristus
stg niewiastg uczynit albo rozprawit. Wzigwszy mity
Jesus one podwike i przytknat ku obliczu swemu.
Tako obraz mitego Jesucrista wyobrazit sie na onem
rabku, jenze (yenszye) dotychmiast i ninie jest w Rzy-
mie, i dat tej wdowie i rzekt kniej, idzi do swego
domu, nasladujze Boga twego (304) a wstawszy ona
niewiasta zwielikiem weselim szfa do swego domu
i nasladowata mitego Jesusa.

O tern, jako zydowscy mistrzowie pozadali od-
niego cuda widzieé. S. kukasz pisze. (CGXII).

Jako sie, tluszcze kniemu zbiegly, poczat mity
Jesus mowic rzekac, pokolenie toto jest zte pokole-
nie, zagda znamienia albo cuda a znamie jemu nie-
bedzie dano, jedno znamie Jonasza proroka, bo jako
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byt Jonasz wbrzuchu w wielorybowem trzy dni
a trzy nocy, tako bedzie syn cztowieczy trzy dni
i trzy nocy wsercu ziemie. Krolewna Saba ode-
wschodu storica wstanie wsadny dzien stymi me-
zmi tego pokolenia, bo jest przyszta od skrajnej
ziemie szuka¢ madrosci Salomonowej a owa tu wiec-
szy nizli Salomon. Mezowie Niniwiscy wstang wsa-
dny dzien stym pokolenie (!) i potepiaja je, bo sg
czynili pokute wprzepowiedaniu (305) Jonaszowem.
Ale owa to jest wietszy Jony proroka.

O tem, jako jeden zyd prosit mitego Jesusa
na obiad. (CCIII).

A kiedy to zmowit, przystgpigc jeden zyd, ktéry
byt phariseusz, jakoby rzeki duchowny zydowski,
I prosit jego, a by snim jadt a on wszedwszy wjego
dom i siadt, ale zyd poczat mysli¢ sam wsobie, cze-
mu by sie nieumyt mity Jesus przed obiadem albo
siadajgc kstotu. Bog wszechmogacy rzekt kniemu,
nuz wy zydowie a medrcy zydowscy, to co jest
wzwirchu czasze albo misy, to czcicie a czyscicie,
ale co jest [w] was wnatrz, petni jesteScie drapie-
stwa i wszytkiej lichoty a wszakoz Kktory uczynit,
Co jest ssewnatrz, takie to uczynit co jest wnatrz,
ale co jest wiecej, daj[e]cie ja[fjmuzne; owa wszytki
rzeczy beda czyste, ale gérze wam zydom ize daj[e]-
cie dziesiecine (306) od mietki, od ruty i odewszego
ziela a przestgpaeie sgd a mitoS¢ Boza, a lescie to
mieli czyni¢. Gorze wam zydom, ize mitujecie pir-
wsze a wysze stolce wsynagogach albo wkianianiu
na targu. Biada wam, izeScie jako groby, wktorych
ze niewidzieé¢, a ludzie niewiedzac chodza ponich.
Tako jemu odpowiedzieli mistrzowie a doktorowie
zydowscy rzekac, mistrzu, tg mowg tez nam uwio-
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czysz a czynisz sromote. A on rzekt, i wam gorze,
ize zakon widzicie, ize udreczacie lud brzemienny (1),
ktorych ze oni niemoga, a sami jednem palcem nie-
dotykacie ciezkosci sie. GoOrze wam, ize budujecie
a podnosicie groby pro[ro]ckie a waszy ocsowie je
pobili. Zawierne poswiaczszacie, ize czynicie uczynki
ojcow waszych, bo sg je oni pobili a wy ich groby
budujecie. (307) Tegodla i madros¢ boza moéwi, posle
knim proroki madre, apostoty a ty wy bedziecie
przeklina¢, bedziecie krzyzowac, ubija¢, biczowac
wsynagogach waszych nasladujgc od miasta do mia-
sta, aby przyszta na was krew niewinna, ktora jest
przelana od prawdziwej krwie Ablowej aze do krwie
Zachariaszowej syna Barachigo, ktoregoscie zabili
wkosciele zaottarzem. Zawierne wam powiedam, ize
to wszytko przydzie na to pokolenie.

Jako mity Jesus postat dwanascie apostotow
przepowiedac. S. M. p[isze]. (GOXIV).

A potem Jesus zezwawszy dwanascie zwoleni-
kow swoich dat im moc nadeziemi duchy, by je wy-
rzucali, a by uzdrawiali wszytki niemocne i wszytki
mdte.

Tu sie (1) imiona dwanascie apostotow. (CGV).

Napirwszy Symon, ktory rzeczon Piotr a drugi
(308) Andrzej, brat jego, Jakub Zebedei a Jan brat
jego, Philip, Barttomiej, Tomasz a Maciej jawny grze-
sznik, Jakob Alphei, Juda Thadei, ktéry rzeczon Sy-
mon, a Judasz Scariot, ktory zdradzit Jesucrista. Ty
dwanascie apostotow postat mity Jesus kazac a rze-
kac im droge (druga). Ku poganstwu niechodzcie
a wmiasto Samarytanskie niepostojcie, ale lepigj
idZcie ku owcam, ktdre zginety zdomu Israelskiego,
a szedwszy przepowiedajcie, izeC sie przybliza kro-
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lewstwo niebieskie. Niemocne uzdrawiajcie, umarte
wskrzeszcie, tredowate oczyszczajcie, djabty wype-
dzajcie; zadarescie wzieli, zadar dajcie. Niechowaj-
cie zlota ani srebra ani ktérych pieniedzy [w] wa-
szych mieszkoch a tez ci wam nietrzeba toboty na-
drodze ani taski, (309) bo¢ jest robotnik dostojen
pokarmu swego a wktore koli miasto albo w wie$
wnidziecie, pytajcie, kto by wnim byt dostojen a tamo
mieszkajcie, aze wynidziecie zmiasta a wchodzac
wdom pozdrowicie ji rzekac, mir temu domowi,
a zaprawde, bedzieli dom dostojny waszego (naszego)
miru, przydzie wasz mir na ten dom, ale niebedzieli
dostojen waszego miru, wréci sie kwam mir wasz.
Kto koli was nieprzymie a niebedzie stucha¢ wa-
szego przepowiedania, wyszedwszy zdomu albo zmia-
sta otrzesnicie proch zwaszych nog a ja wam za-
wierne powiedain, ize lzej bedzie wsadny dzien ziemi
sodomskiej a gomorskiej, nizli onemu miastu, ktore
by was nieprzyjeto.

Jako mity Jesus postat swe zivoleniki przed
sobg do miasta i namienitich siedmdziesiat i diva.
(CCXVI).

Potem mity Jesus namienit (310) i inych siedm
dziesigt i dwa i postat je po dwu do kazdego mia-
sta i do wszelikiej ziemie, gdzije] koli miat przydz
i rzekt im, zniwa wielikie a robotnikdw mato; tego
dla prosicie pana zniwa albo ktoregozci jest zniwo,
a by postat robotniki ku zniwu. ldziciez, owa ja was
szle jako wilkom owce. Tego dla badzcie madrzy
jako wezowie a Smierni, jako gotebice, ale bojcie sie
od ludzi, bo¢ was bedg wydawa¢ wich radach i beda
biczowa¢ [wj ich synagogach a bedziecie wodzeni
ku krolom, ku starostam, przemie, im naswiadectwo
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i poganstwo. A jako bedziecie podani, niemyslicie,
co byscie méwili, bo¢ wam bedzie dano wte godzine
natychmiast, co bedziecie mowie a tez niewy jeste-
Scie, ktorzy mowicie, ale duch ojca mego, ktéry be-
dzie w (311) was mowi¢. A takie bedzie podawac
brat brata ku S$mierci a ociec syna a synowie
wstang przeciw oesom i bedg umeczac aze do $mierci
i bedziecie wnienawisci wszytkiemu ludu prze moje
imig; ale kto ostanie aze dokonca, ten bedzie zba-
wion a jako was beda przeSladowaé wtem miescie,
uciekajcie do drugiego. Zawierne wam powiedam,
niepetnicie wszech miast wisraelskiej ziemi, aze€
przydzie syn cztowieczy. Nima by¢ uczen nad mistrza
a ni stuga nad swego pana. Dosy¢ jest uczniowi,
a by byt jako jego mistrz, a stuga, by byt jako jego
pan, bo gdyz ci oni zwali occa czeladnego Belzebu-
bem, tako wiecej was czeladnik jego bedzie prze-
Sladowaé albo nienazrze¢; a przeto niebojciesie ich,
bo¢ jest nic nieskryto, czego by niezjawiano a nic
niejest tajemno, czego by niew(312)zwiedziano. Coz
ja wam mowie, wy czmyefl) przepowiedajcie naswiecie
a co styszycie [wj wasze uszy, przepowiedajcie na-
strzechach aniebojcie sie tych, ktorfzjy zabijajg ciato,
ale¢ dusze niemoga zabi¢; wiecej sie tego bojcie,
ktory zabija dusze i Scigtem i da¢ [w] wieczny ogien.
A zali niewicie, ize dwa wrobla lecagc osobie ani je-
den snich niepadnie naziemie przez ojca waszego
niebieskiego, ale waszej gtowy i wiosy wszytki sg
zliczony. Tego dla niebojciesie, boscie wy wiecszy
wszytkich wroblow na S$wiecie. Tego dla ktory mie
bedzie Swiaczszy¢ albo poznawac przed ludzmi, ja
ichze poznam przed Bogiem ojcem moim, ktéry jest
naniebiesiech, ale kto mie zaprzy, ja jego tez zaprze
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przed Bogiem ojcem, ktory naniebie jest. Niemnimaj-
cie, abych ci przyszedt puscié mir naziemie, nieprzy-
szedtci (313) ale mir, bociem przyszedt odtgczy¢ czio-
wieka przeciw ojcu, dziwke przeciw macierzy swojej,
a cztowieku nieprzyjacielem bedzie nawietszy cze-
ladnicy jego. Ktéry mituje ojca albo macierz wiecej
nizli mnie, niejest dostojen mnie, a kto mituje syna
swego albo dziwke swoje nadmie, niejest mnie do-
stojen. A tez kto niewezmie krzyza swego i niebe-
dzie mnie na$ladowat, niejest mnie dostojen. Kto
najdzie dusze swoje na tem S$wiecie ku roskoszy,
straci jg na wieki wpiekle, a kto straci dusze swoje
natem S$wiecie przemie, najdzie jg wzywocie wie-
eznem. Kto przymie was wimie moje, ten mie przy-
mie. Kto przymie mnie, przymie tego, kto mnie
postat; ktéry przymie proroka wimie proroka, ten we-
Zzmie pomste albo odptate proroka; kto przymie
prawdziwego wimie prawdziwego, zaptate prawdzi-
wego weZzmie. A tez ktokoli jednemu namniejszemu
(314) stych da telko czasze wody zywej wimie zwo-
lenika mego, zawiernie wam powiedam, niestraci za-
ptaty swojej. Tako nauczat mity Jesus swe zwo-
leniki, kiedy je stal naten Swiat przepowiedaC kro-
lewstwo niebieskie, dat im wszytke moc naswiecie.

0 tem, jako Swiety Jan Krzcieiel ku mitemu
Jesusowi postat swoje (1) zwolenikow. S. M. p.
(CCXVII).

Stato sie, kiedy mity Krystus popetnit ty stowa,
przykazat dwiemanaccioma (dvyema naczczyonal)
zwolenikom swoim i poszedt odtad, aby nauczat
i przepowiedat wich miesciech. Swiety Jan ustyszac
uczynki w przekowach mitego Jesusa, postat dwu
zjego zwolenikow, rzekac im, rzekac, idzcie, pytajciez
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jego rzekac, tyli jes, ktory$ przyszedt, czyli inegO'
czekamy? Swiety tukasz pisze, rzekac, ize kiedy przy-
szli ci istni mezowie, rzekt ku (1) (315) Jesucristusowi:
Jan Krzciciel postat nas pytaé ktobie, tyli je$ czyli
inego czekamy. A kiedy sg przyszli, wten [czas]
wiele niemocnych uzdrowit, tredowatych oczyscit,
martwych krzesit, ztych duchéw wypedzit, S$lepych
odwicit; przetoz mity Jesus odpowiedziawszy jem
i rzekt, szedwszy powiedzcie Janowi, co$ cie widzieli
a styszeli, Slepi widzg, chromi chodzg, tredowaci
oczyszczeni, gtuszy shtyszg, martwi wstajg, ubodzy
(vboczy) Swiadczg (svyacza) ewangelia pozdrowieni
beda, czuz ubogiem ewanieljg przepowiedajg, a bto-
gostawiony jest ten, ktory wemnie sie niepogorszy.
A jako oni odeszli, mity Jesus poczat mowi¢ kuza-
stepom o Swietem Janie, co$ cie wyszli napuszcze wi-
dzie¢, tre$¢, ktérg wiatr powiewa? Albo coscie wyszli
obezrzeé, cztowieka miekkim [odzieniem] odzianego?
Owa ktorzy sie (316) miekkim odziewajg odzienim, sg
wdomoch krélewskich. Ale coscie wyszli widzie¢?
proroka? mowie, ize wiecszy nizli prorok, bo to jest ten,
0 ktorem pisano, owa ja $le aniota mego przed obli-
czem twoim, ktéry nagotuje droge przed toba. Za-,
wierne wam powiedam, ize niewstat albo niepowstat
wiecszy miedzy synmi niewieScimi Jana Krzsciciela.
Awszakoz to jest namniejszy wkrolestwie niebieskim,
ten jest wiecszy jego, ize odpirwszych dniow Swie-
tego Jana az dotychmiast krélestwo niebieskie jest
usilstwem rozbito a usilnicy je uchwacg, bo wszytki
prophety i zakon az do Jana prorokowali a chcieti
tako rozumieé, ize on jest Heliasz, ktoryz jest przy-
szedt naten swiat. Kto ma uszy stuchania, ten stu-
chaj.
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O tern, (317) jako mity Jesus ganit miasta,
wktorych czynit cud awielika. (GCXVIII).

Ale ku komu przyréwnajg to pokolenie zydow-
skie zte (zsle)? podobno jest dzieciom, siedzacym
na targu, wotajgcym jednym glosem wotajacym,
$piewaliSmy wam a wysScie mieszkali, krzyczeliSmy
a wyscie nieptakali, bo przyszedt Jan knim nieje-
dzac ani pijagc, a oni méwig, ize djabta ma wsobie;
przyszedt syn cztowieczy jedzac a pijac, a oni mo-
wig: owa ten jest pijjjenica wina a zartok, jawnych
grzesznikdw przyjaciel, i odprawiajg madro$¢ od
swoich synow. Tedy poczat faja¢ miastom, wktorych
czynit cuda wielikie, bo nie chciat (!) czyni¢ pokuty,
i rzekt, Goérze tobie, goroziejskie miasto, gorze tobie,
betzejskiemu miastu, bo byty cuda byty uczyniony
w Tyrzu albo (318) wSydonie, wtych mieSciech, drze-
wiej nizli ich grzecha bylo pomszczono, snadz by
byli czynili pokute, siedzac wpopiele a wcilicium.
A wszakoz wam zawierne powiedam, ize Tyru a Sy-
donu, tym miastom, wsadny dzien lzej bedzie nizli
wam. A ty Kapharneum, a zali aze do niebios be-
dziesz podniesion, aze do piekta bedziesz stracony.
Izeby wsodomskim miescie byly ty uczynki byly
uczynione, ktére sg wtobie uczynione, azazby aze
do dzisiejszego dnia bylo zostato a wszakoz wam
zawierne powiedam, ize ziemi gomorskiej a sodom-
skiej Izej bedzie wsadny dzien nizli tobie.

Czcienie o tern, jako Simon tredowaty prosit
mitego Jesusa ksobie ajako Swieta Marja Magda-
lena przyszedwszy i pomazata ji. (CGXIX).

(319) Kiedy to zmowit mity Jesus, przystapiwszy
ku jemu zyd licemiernik naimie Simon, ktéry jest
byt tredowaty, i prosit jego, aby snim obiedwat. Tedy



193

wszedszy wdom onego licemiernika i siedziat. Tako
niewiasta, ktéra jest byta jawna grzesznica wmiescie,
wzwiedziawszy, ize mity Jesus siedzi za stotem u (y) Si-
niuna, wzigwszy stojek drogiej masci, stojecy stytu
u jego Swietych nog i poczeta tzami jego Swiete
nogi umywac i ucirajac wtosy swoimi gtowy, catujgc
jego Swiete nogi pomazowata mascie (!) drogg. Uzrac
to licemiernik, rzekt sam wsobie, by to byt propheta
wiedziat by zaprawde, ktora to jest niewiasta, ktora
sie go tyka, bo jest grzesznica. A mity Jesus odpo-
wiedziawszy 5 rzekt kniemu: Simonie, imamci nieco
(320) powiedzie¢. A on rzekt kniemu, mistrzu, po-
wiedz. Dwa dtuznika byli jednemu panu lifnikowi
winowata, jeden pie€ set pieniedzy a drugi piec dzie-
sigt; a jakoz ta nimiata czym zaptaci¢, on smitowat
sie nadnimi i odpuscit obiema; powiedzze mi (po-
vydze my), ktory ji stych dwu wiecej mitowat? Od-
powiedziawszy mitemu Jesusowi Simon rzekt, widzi
mi sie, ize ten, ktoremu wiecej odpuscit. A mity Je-
sus odpowiedziat jemu rzekac, prawie$ osadzit, a obro-
ciwszy sie mity Jesus ku niewiescie, Swietej Marjej
Magdalenie, rzekt ku Simonowi, widzisz te niewiaste?
Jam wszedt wten dom a ty$ niedat namoje nogi wody,
a ta tzami nieprzestajecy polewata moje nogi a wiosy
ucirata; catowaniaSmi niedat a ta, jakom szedt wten
dom, tako nieprzestajecy catowata moje nogi. Prze
to tobie mowie, odpuszczony sg jej (321) wie-
Ikie grzechy, bo jest wielice umitowata, a komu tez
mniej odpuszczono, mniej mituje. | rzekt mity Jesus
kniej, odpuszczony badzcie (badczy) grzechy twoje.
A jako ro zméwit Jesus, oni wszyscy siedzacy za-
stotem poczeli mowié, rzekac miedzy sobg, ktory jest
ten, ktory tez grzechy odpuszcza? A mity Jesus ku
Rozmyslanie. 13
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niewiescie, wiara twoja zdrowg cie uczynita, idzi
wmirze.

Jako mity Jesus przepowiedat krolewstwo nie-
bieskie a jako sg jego nasladowali, iz byli uzdro-
wieni, a dawajae jemu potrzeby podiug ciala..
(CCXX).

A stato sie potem, ize mity Jesus szedt prze-
powieda¢ wmiesciech, wewsiach i kedy koli sie obroé-
cit, krolewstwo niebieskie a dwanascie zwolenikow
snim idzie a niewiasty niektore, ktére sg byly zba-
wione ztych duchow wypedzit a jej siostra Marta,,
ktéra mity Bog (322) odciekacej niemocy uzdrowit,
kiedy sie dotlita jego suknie podotka. Bo tako mowi
Swiety Ambrozy ukazujagc o Salomonie, bo wyli-
czywszy dobroty, ktére uczynit mity Jesus przy ple-
mieniu cztowieczem, tez to rzekt, kiedy ciekacg nie-
moc ustanowit wMarcie, kiedy zie duchy wypedzit
zMarjej, kiedy umartemu ciatu tazarzowemu duch
gorgcosci i zywota nawrocit. A nasladowala tez jego Jo-
anna Tusiego zona, ktory jest byt rzagdca Herodow
a Zuzanna i inych pani wiele barzo wielebnych,
ktére sg jemu stuzylty a takiej (!) dawaty potrzeby
podtug ich mocy.

Czcienie o tern, jako mity Jesus nasz zbawiciel
dziekowat Bogu ojcu stego, ize ji dat uzna¢ midemu
a krewkiemu przyrodzeniu niewiesciemu a skryt
jego bostwo od zydoéw. (COXXI).

W ten istny czas mily Jesus zawotat rzekac,
spowiadam sie tobie a dziekuje ojcze, krolu (323)
ziemie i nieba, ize$ to skryt od rozumnych a od
madrych a zjawite$ to wszytko namniejszym, ize,
mity ojcze, tako to byto lubo przed tobg; wszytki
stworzenia sg mnie poddany od mego occa (0czsa)
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a tez nigd niezna syna jedno [ojciec a on occa,
kto zna albo moze zna¢ jedno syn a komu bedzie
syn chcie¢ zjawi¢. PodZcie kumnie wszyscy, ktorzy
robicie a jesteScie udreczeni, a ja was pozdrowie
i podpomoge; weZmicie jarzmo moje ha was a ucz-
cie sie odemnie, izciem cichy a S$miernego serca,;
jarzmo moje jest lekkie a najdziecie odpoczywanie
waszym duszam.

O tem, kako sg apostotowie targujac (1) ktosy
i jedli a Zydowic je o to karali. (COXXII).

S tegoz czasu stato sie wsobote wtorg pirwa,
kiedy mity Jesus szedt [s] swoimi zwoleniki po zy-
cie, po polu sianem. To stowo wsobote (324) wtorg
pirwg tako sie wyklada, wtéry dzien od pirwej so-
boty, alboz jest jedno stowo, ktdre jest rzekt Swiety
tukasz zydowski deutroprokoran ani facinski wtore
pirwe secundoprimo, ale te sobote, ktorej ze zwole-
nicy nieczcili, przeto tako wezwat Swiety tukasz,
aby znamiona!, ize sie miata pocza¢ duchem sobota,
ktorgz my juz niedzielg zowiemy, a ta przestac,
ktorg zydowie wstarem zakonie czcili, bo sobota du-
chowna (!) jest rzeczona jest wtéra pirwa, czuz wy-
sza, niszej, to czuz zakonnej soboty, jakoby uczy-
niona zewtorej pirwa, czuz co sobote Swiecono, to
dzis Swiecimy niedziele, jakoby drzewo wirzkkorzenim
obrdcit, jako tez kiedy kto Jesucrista zwat Adamem,
niezbtadzit by, izby rzekt, wtory Jadam. Ale zwole-
nicy jego, kiedy sie im chciato je$¢, poczeli targac
kfosie i jedli. Tako licemiernicy, uzrgc to poczeli-sie
gniewac i rzekli, i widzisz, ize twoi zwolenicy (325)
czynig, co niepodobno im czyni¢ wsobote. Stego
mamy baczy¢, ize podiug zakona inych dni nizli
wsobote mogt kazdy uzywac prazma albo zyta na-

13*
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polu swego blizniego, zaC albo siec. Mity Jesus im
odpowiedziat i wymowit je rozmaicie, rzekac, nie-
czliscieco uczynit Dawid, kiedymu sie chciato jes¢
i tern, ktorzy byli snim, tako wszedszy wbozy dom
i jadt chleb ofertorzny, nikt nimiat jes¢ jedno sami
kaptani, a wszakoz niezgrzeszyt, bo byla tego po-
trzebizna; takiez i dzi$ ubogi, ktéry nima dostatku,
najes¢ sie moze, poruszyli post, niezgrzeszyt (nye-
zgrzeschyal). Bo azascie nieczli w zakonie, ize ka-
ptani soboty wkosciele sobote poruszg a sg przez
grzeclia, bo obrzazujac albo ofiary czynigc wsobote
niezgrzeszyli, bo tego moc mieli atez ize bogu so-
bote czynili a ono tez przebdg pehnili. Przetoz im
rzekt mity Krystus, ale (326) ja wam powiedam, ize
tu jest wiecszy kosciota, a bychcie (!) wiedzieli, ize¢
mitosierdzia chce a nieofiary, nigdy byscie niepote-
piali niewinnych, bo¢ syn czlowieczy tez jest pan
I soboty. A jako od tad poszedt, wszedt wsynagoge
zydowska a tu byt cziowiek, ktory miat reke uschig
a zydowie ji chowali, chcac aby ji mity Jesus uzdro-
wit wsobote, aby ji mogli nawadzi¢ albo osoczyc.
Tako sg poczeli jego pytaC rzekac, jesli podobno
wsobote uzdrawia¢; a on im odpowiedziat, rzekac,
a ktory cztowiek miedzy wami, ktéry by miat jedne
owce, aby jemu wpadta wdot wsobote, azali by jg
dzierzac a niepodniost, a wszako daleko lepszy jest
cztowiek nizli owca a tegodla podobno jest wsobote
dobrze czynic. | rzekt natychmiast ku onemu czio-
wieku, wsciggni reke twoje, a on natychmiast wcig-
gnat (327) i byta jemu uzdrowiona ku zdrowiu jako
druga.

Jako niewierni licemiernicy mistrzowie zydow-
scy uczynili rade przeciw mitemu Jesusowi, kuszgc
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jego, rzekae, jesli podobno dawac cesarzowi czynsz
czyli nie ? (CCXXIII).

Wyszedwszy niewierni licemiernicy uczynili rade
przeciw mitemu Jesusowi, jakoby ji uchwacili wmo-
wie ajakoby ji zgubili i postali kniemu stugi swoje
z[H]erodowymi stugami, kuszac i rzekac: mistrzu,
wimy, ize$ prawdziwy a druga (!) bozg wprawdzie
nauczasz, nikogo niedbajac, bo niepatrzysz na krase
cztowiecza. Tego dla powiedz nam, jestli podobno
dawaé czynsz cesarzowi albo nie? Ale mity Jesus
poznawszy ich lichoty, rzekt knim, co mie Kkusicie
licemiernicy; pokazciemi pienigdz, ktorem czynsz
placicie. A oni jemu podali pienigdz, a on ich po-
czat (328) pytac, rzekac, czyj to pienigdz a czyj
obraz nanim; a oni rzekli, ize cesarzow. Tegodla
dawajcie jego dani i jego ptaty a co jest boze, Bogu,
czuz dziesieciny, ofiary, aco na Bog przystusza.
Ustyszawszy to dziwowali sie a opusciwszy ji i ode-
szli odniego.

Jako mity Jesus zapowiedat, aby jego niezja-
wiali. (CCXXIV).

Ale mity Jesus widzac ich mys$l i poszedt od-
tad a tu jego nasladowata wielika tluszcza, a ktérzy
kolwie byli niemocni, ty wszytki uzdrowit a kazat
im, a by jego niezjawiali a tego dla, by sie popet-
nito, co lzajasz prorokowat rzekac, owa dziecie moje
mite, ktoregozem wybrat, wktorem ze dobrze ulu-
bito duszy mojej; potoze duch moj nan a on bedzie
zjawia¢ sad poganstwu, niebedzie sie wadzi¢ ani
wotaC ani ustyszy kto naulicy gtosa jego. Trsci (trzy)
pochwiwajacej (329) sie nieztomi a reba gorajacego
albo kurzgcego niezgasi, ali wykaze ku wyciestwu
swoj sad a wjego Swiete imie poganstwo bedzie mie¢
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nadzieje. A przeto wam mowie, ize wszelki grzech
i ganba przeciw Bogu ojcu i synu bedzie odpusz-
czon, ale ganba ducha Swietego niebedzie odpusz-
czona ani tu ani na onem S$wiecie a przeto czyncie.
Dobre drzewo i owoc dobry, albo zty owoc i zie
drzewo jego. Zaprawde zowocu drzewo bedzie po-
znano. Pokolenie zmijowo, jako mozecie dobrze czy-
nic a wyscie Zli, wszakoz zobfitosci serca modwig
usta; dobry cztowiek zdobrego skarbu swego serca
mowi dobrze a zty cziowiek ze zlego serca skarbu
Zle moéwi; ale ja wam moéwie, ize wszelkie stowa
prézne, ktorez beda ludzie méwi¢, i maja odniego
liczbe da¢ Bogu, bo [z] swoich stow sprawnie be-
dziesz osadzon a (330) stwych stdw tez bedzie po-
tepion.

Jako sa zadali mistrzowie a licemierniey zy-
dowscy euda od mitego Jesuerista, a on im dat
znamie Jonasa proroka. (GOXXV).

Tedy odpowiedzieli jemu niektorzy medrcy rze-
kac, mistrzu chemy od ciebie znamie widzieé. A mity
Jesus im odpowiedziat, pokolenie zie a przeklete,
cudzotozne, znamienia zgda a znamie jemu niebe-
dzie dano, jedno znamie Jonasza proroka, bo jako
byt Jonasz wzywocie wielorybim trzy dni i trzy
nocy, tako bedzie syn cziowieczy wsercu ziemie trzy
dni i trzy nocy.

Jako mity Jesus ehwalit ty oczy, ktéry wi-
dziaty milego Jesusa a jako jeden mistrz zydo-
wski jego pytat, jakoby odzierzat krolewstwo
niebieskie; a on jemu przykiad dat o jednem czlo-
wiece, ktorego byli obtupili zbdjce i barzo ranili.
(GCXXVI).

(331) Wten czas mity Jesus obrocit sie ku sweni
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zwolenikom i rzeki, btogostawiony sg ty oczy, kto-
rzy (1) widzg, co widzicie, bo zaprawde wam powie-
dam, ize wuete prorokow i krotow zgdato widzie¢
a niewidzieli, albo stysze¢, co wy styszycie, aniesty-
szeli. A jako to zmdwit, tako wstangc jeden mistrz,
ktory byt uczony wzakonie, kuszac ji rzekt, mistrzu,
co czynigc a bych zywot wieczny otrzymat? A mity
Jesus rzekt kniemu, wzakonie tako pisano, mituj
gospodna Boga twego stwego wszytkiego sierca
a zewszytkiej twej dusze i twojej wszytkiej mocy
i zewszytkiej twej mysli a blizniego twego jako sam
siebie. A mity Jesus rzekt kniemu, prawie$ odpo-
wiedziat, tako czyn i bedziesz zbawion. A on jeszcze
chcac sie (332) prawdziwszy uczynié, rzekt ku mitemu
Jesucristusowi, kto jest moj blizni? Wezrawszy mity
Jesus wniebo i rzekt? Cziowiek jeden szedt zJerti-
salem do Jerycha, tedy uderzyli nah zbdjce i obtu-
pili ji a uranili ji nasilnie i poszli precz, ostawiwszy
zamartwe. Tako jeden kaptan idac tg istng droga
uzrawszy ji imingt. Takiez i trojega Swiecenia zak
przygodziwszy sie tg (tv) istng droga, uzrac ji imi-
nat. Ale jeden Samarytan poganin, kiedy jest szedt
tagz droga podle jego, gdziez lezat, tako uzrawszy
i poruszyt sie mitosierdziem kniemu, zawigzat jego
rany i polat olejem a winem a wzigwszy ji naswe
Klusze i przyniést ji dogoscinca i miat onim piecze
a drugiego dnia wyjgwszy dwa pienigdza i dat
onemu (333) czlowieku, ktory ten istny gosciniec
oprawiat rzekac, imiej oniem piecze, prosze cie, aco
koli wydasz nan, chce rad zapfaci¢, jako sie wrdce.
Powidz ze mi, ktory miedzy temi trzemi widzisie
blizni onemu, ktéry obtupion? A on licemiernik od-
powiedziat i rzekt, ize ten, ktory uczynit mitosierdzie
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snim. Tedy mity Jesus kniemu rzekt, idziz, takiez
uczyn, bedziesz zbawion.

Czcienie o tem, iako S$wieta Marta przyjeta
Jesucrista w swoéj dom. (CCXXVII).

Stato sie dalej, gdyz szli wjedno miasto naimie
Betanja, a jedna niewiasta Marta naimie, przyjeta
ji [w] swéj dom a ta miata siostre, ktorej ze imie
byto Marja, ktéra tez siedzac unog Boga wszechmo-
gacego stuchata stowa jego. Ale Marta ta jest byta
przy stuzbie mitego Jesucrista, ktOra, czuz stuzba,
przystuszata ku ciatu; ktora Swieta Marta stangé
przedmitem Jesucristem (334) i rzekia kniemu, Go-
spodnie, niemasz oto pieczej, ize siostra moja da
mnie samej stuzy¢, a prze to rzeczy jej (y), a by mi
pomogta. A mily Jesus odpowiedziat rzekac jej,
Marta, Marta, pieczatujgca jeS a smecisz sie przeciw
wielikiej rzeczy, ale Marja wybrata nalepszg czastke
(czestka), ktora niebedzie odjeta odniej. Siedzenie
Marjej albo stuchanie stowa Bozego powyszono jest
nad stuzbe jej siostry, nieprzeto izby wiecszego za-
stuzenia byto, ale ize niebedzie odjeta od niej.

O tem, jako mity Jesus wyszedszy zdomu Swie-
te) Marty a siedziat na brzegu a méwit rozmaite
przyklady. (CCXXVIII).

Wten istny czas itegoz dnia, kiedy sie to stato,
wyszedszy mity Jesus zdomu i siedziat na brzegu
podle morza i zebraty sie kniemu wielikie ttuszcze,
tako ize wstgpiwszy wiodzie przed (335) nimi i sie-
dziat na morzu, przepowiedajgc a nauczajagc wroz-
maitych przyktadziech, a wszytka ttuszcza stata na
brzegu i poczat im méwi¢ tako wprzyktadziech rze-
kac. Owa wyszedt, ktory sieje nasienie swoje, a jako
jest sial, jedno naziemie padito podle drogi; przy-
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szedszy ptacy i pozobali albo pojedli to iste na-
sienie. A drugie zarna padty na kamienie, gdzie byto
wiele ziemie, tako natychmiast ono nasienie poka-
zito sie, ize nimiato na sobie ziemie dosy¢ a jako
stonce nanie uderzyto, natychmiast zgorzatlo ono
nasienie, nimiato nad sobg piersci i niemogto mie¢
macice a przeto musito uschng¢. Drugie padto miedzy
cirnie acirnie zrostszy i zagtuszyto nasienie, ize niemo-
glo ros¢; a drugie padto na dobrg ziemie a dato
niektére owoc stokro¢ (336) wjeden a drugie sze$¢-
dziesigt kroé. A zmowiwszy to i rzekt, kto ma uszy
stuchania, ten stuchaj.

0 tern, jako zwoleniey mitego Jesucrista py-
tali, czemu by méwit ku zyciom w przyktadziech.
(CCXXIX).

A styszac to zwotenicy mitego Jesusa i poczeli
jego pytac rzekgc, czemu im méwit w przyktadziech?
A mily Jesus odpowiedziawszy i rzelft knim, wam
ci jest dano pozna¢ dostojenstwo krolewstwa nie-
bieskiego, ale onym nic niedano, bo temu, ktory ma,
bedzie wiecej dano, a kto nima, i to, co ma, bedzie
wzieto odniego. Tegoé¢ dla moéwie im wprzykiadziech,
aby styszac nierozumieli, widzac niewidzieli, by sie
popetnito pismo albo proroctwo lzajasza proroka,
rzekacego, waszem stuchem bedziecie styszeC a nie-
bedziecie rozumie¢ a patrzgc waszema oczyma uzrzy-
cie a niebedzie(337)cie widzie¢, bo sie za cwirdzito
serce do tego luda, bo uszymg ciezko styszac a swoje
oczy zatworzyli, a by nigdy niewidzieli swoima
oczyma albo by rozumieli swoim sercem, iz by sie
obrdcili, aby je uzdrowit. Ale waszy btogostawieny (!)
uszy, ize styszeli, a oczy, ize widzieli. Zawierne to
powiedam -wam, ize wiele prorokow, wiele krolow
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chcieli widzie¢, co widzicie, a niewidzieli i styszeé, co
styszycie, a niestyszeli. Tego dla wy stuchajcie przy-
ktada otem siejgcem. Wszeliki, ktory stucha stowa
bozego a nierozumie, przydac zty nieprzyjaciel dja-
bet i uchwaci to, co byto nasiano wjego sercu, toé
jest ten, ktéry siat podle drogi, Ale ktére nasienie
padto na kamienie, toé jest ten, ktory stucha stowa
bozego a natychmiast (338) je przyjmie sweselim
a nima w sobie macice, to czuz dobrego fundamentu
albo zatozenia, ale jest doczasu, a jako bedzie wkto-
rem zametce albo wktorej przeciwnosci prze stowo
boze, tako sie natychmiast pogorszy. Ale ten, ktory
siat miedzy cirniem, to jest ten, ktory stucha stowa
bozego, a mysli ine o Swieckich rzeczach, sdrada
bogactwa zastgpiw wnim stowo boze, ize bedzie
przez owoca. Ale ten, ktory siat nadobrej ziemi, to
jest ten, ktéry stucha stowa bozego a rozumie i przy-
niesie owoc jeden stokro¢ wiecszy a drugi siedm-
dziesigtkro¢ a drugi trzydziesci kro¢ wiecszy.

Przyktad o dobrem nasieniu pszenicznym Swiety
Maciej pisze w ksiegach swoich capitulo trzeciego-
nascie. (CCXXX).

| drugi przykitad powiedziat im rzekac: podo-
bno (339) sie uczynito krolewstwo niebieskie czio-
wiekowi, ktory siat dobre nasienie naswej roli a jako
sg spali, przyszedwszy nieprzyjaciel jego i przysiat
na to kakol miedzy pszenice i poszedt precz. A jako
rosto pospotu ziele i poczeto ukazowaé owoc, poka-
zat sie kakol miedzy tym. Przydac stugi tego istnego
gospodarza i rzekli jemu, panie, a wszakoz ty siat
dobre nasienie na tej roli, skad ze sie wzigt ten ka-
kol? A on im odpowiedziat rzekac, ize nieprzyja-
cielny cztowiek uczynit tako. Studzy rzekli jemu,
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panie, chcesz li (by), a bychmy wyplewili albo wy-
targali te kostrzewe albo kagkol? A on odpowiedziat
rzekac, nie, nietako, snadz byscie wyrywajac kakol
wytargalibyscie i1 pszenice, ale niecha¢ roscie oboje
aze dozniwa; a jako zniwo przydzie, kagkol zwig-
zali (340) wsnopy i zezgli, a by tez pszenice zwozili
wmoje gumno.

O przyktadzie gorczycznego nasienia tamoz
Swiety Maciej pisze w trzecimnascie Ca[pitulum]
swo[ichl ksi[ag], (CCXXXI).

Tez podobno krolewstwo niebieskie ziarnu gor-
czycznemu, ktére cziowiek wzigwszy wsieje (wszya-
wschy wszyge) na swej roli, KktOre jest mniejsze
miedzy inym nasienim, ale jako uroscie, bedzie wiec-
sze nadine ziele tako, ize bedzie jako drzewce, ize
ptacy przylecac siadajg najego odro$lach. Tako jest
im mowit wprzyktadziech wszytki rzeczy a [przez]
przyktadu nic im niemowit a by sie napeinito pro-
roctwo, wktoremze pisano rzekac, otworze wprzy-
ktadziech usta moje, zjawie skryte rzeczy odpoczatka
Swiata. Tako opusciwszy thuszcze odsiebie i przyszedt
wdom a jego zwoleni(341)cy przystapili kniemu i rze-
kli, wytéz nam przyktad o pszenicy a o kakolu pol-
nem. A mily Jesus odpowiedziat im rzekac, ten, ktory
sieje, jest syn cztowieczy, a rola jest ten Swiat a do-
bre nasienie jest synowie krolewstwa niebieskiego
a kakol, to sg synowie stracenia wiecznego. A ten
nieprzyjaciel, ktory ji siat, to jest zty djabet a zniwo
jest skonanie tego Swiata, ale wy zency, to sg angeli
a przeto jako kakol bedzie [z]zet i zezzon, takiez
bedzie naskonaniu tego $wiata, posle syn cziowieczy
anioty swoje i zbierze wszytki grzechy i wszytki
lichoty i ty, ktore (!) je czynia, wszytki posle wogien
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wieczny i bedzie tamo krzyk i skrzytanie zgh. Tedy
prawdziwy bedzie sie $wieci¢ jako storce wkrolew-
(342) stwie ojca ich niebieskiego. | zméwit mity Jesus
rzekac, kto ma uszy stuchac, ten stuchaj.

Przyktad o skarbie skrytern naziemi. (CCXXXII).

Podobno jest krélewstwo niebieskie skarbu skry-
temu naroli, ktory by cztowiek niektéry nalazt i scho-
wat a szedwszy zweselim i przedat by wszytko, co
ma, i kupit by one role.

Przyktad o drogiej margarycie takiem kamie-
niu. (CCXXXIII).

Potem sie przypodobato krolewstwo niebieskie
cztowiekowi szukajgcemu drogiego kamienia, drogich
peret a nalazwszy jeden drogi kamien margaryte
szedwszy i przedat wszytko, co miat, i kupit ten istny
kamien.

Przyktad osieei wszelkiej ryby imajacej swiety
Maciej pisze. (CCXXXIV).

(343) Tez podobno krolewstwo niebieskie sieci
niewodu wpuszczacemu wmorze, ktoraz zajmie ska-
zdego rodu rybnego a jako juz bedzie napetniona
ryb, wyciegnawszy nabrzeg siedzac i wybrali dobre
wswoje sedy a zie precz puscili. Takiez bedg na-
skonaniu $wiata, wynidg anieli bozy i odtgczg zle
od dobrych i wrzucg je wkomin ogniowy, gdzie be-
dzie krzyk a skrzytanie zgb. A zmdwiwszy to mily
Jesus i spytat swoich zwolenikow, rzekac im, rozu-
mieliscie to wszytko? A oni odpowiedzieli, rzekac
tezeSmy rozumieli. A on im rzekl, tegodla wsze-
liki medrzec uczony podobien bedzie czlowiekowi
czeladnemu, ktéry daje [z] skarbu swego stare i nowe
rzeczy.
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O tem, jako mitemu (344) Jesueristusowi jeden
zyd rzekt, kiedy kazat, rzekae: owa eie mac szuka
I bracia twoi. (CCXXXV).

Kiedyz to mity Jesus zmowit, tako matka i bra-
cia stali na dworze zadajac snim méwic. Tedy jeden
zyd przystapiwszy i rzek jemu, ono cie szuka mac
I bracia twoja. A mity Jesus odpowiedziat jemu
i rzekt, kto jest moja mac albo moja bracia? A wcig-
gnawszy reke na swoje zwoleniki i rzekt, to¢ moja
matka i moja bracia; kto koli czyni wole ojca mego,
ktory jest naniebiesiech, to¢ jest moj brat, siostra
I matka.

O tem, jako mowili, a by mity Jesus byt syn
Jozefow. (CCXXXVI).

Stato sie, kiedy mity Jesus popeinit ty stowa
I ty wszytki uczynki, przykfady, tako poszedt od-
(345)tad i przyszedt do swej oczyzny, gdzie byt
uchowan, i nauczat je w ich synagogach tako, ize
sie wszyscy dziwowali rzekge, a zali to niejest syn
Jozefébw onego ciesle, wszako jego mac¢ jest Marja
a bracia jego Jakub a Jozef, Symon a Juda a jego
siostry wszytki sg unas i skad jemu taka madrosé
I mieli wnim pogorszenie. A mity Jesus odpowie-
dziat im rzekae, prorok kazdy nigdzie niejest prze-
zecnoty jedno ws[w]ojej znani albo oczyznie a wswo-
jem domu i nieuczyni tamo wielikich cud przeich
niedowiarstwo.

0 tem, jako Herod ustyszac stawe mitego Je-
suerista mnimat, a by to byt Jan Krzcieiel.
(CCXXXVIN).

Tego istnego czasu, kiedy sie to dziato, Herod
tetrarcha (346) ustyszawszy stawe mitego Jesusa
i rzekt swym stugam, to¢ jest ten Jan Krz[c]iciel
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wstat smartwych a przeto sie wnim mocy ukazuja.
Bo Herod ten sie bat Swietego Jana i wsadzit ji
wciemnice prze Herodjade zone brata swego Filipa,
bo jemu méwit Swiety Jan rzekac, niepodobnoc¢ to-
bie mie¢ zone brata twego, a przeto chcialji rad za-
bi¢, ale nieSmiat przedludem, ize sg ji jako propheta
mieli. A jako byto wdzien urodzenia Herodowa, tedy
uczynit gody wielikie, .tako dziewka Herodziadzina
skakata miedzy ludem a lubito sie Herodowi. Tego
dla zaprzysiegngwszy sie obiecat jej da¢, co kolwie
prosita uniego, a ona znauczenim swej macierze rze-
kia jemu, daj mi namisie glowe (347) Jana Krzci-
ciela; a kroi sie zasmecit przete przysiege i tez prze
ty, ktorzy siedzieli okolg (!) stota i kazat da¢ a po-
stawszy i krssczyl (!) Swietego Jana Krzciciela i przy-
niesiono i dano dziewce a dziewka dala swojej
macierzy. Tako ustyszac zwolenicy Swietego Jana,,
przyszedwszy wzieli jego Swiete ciato i pogrzebli
a przyszedwszy domitego Jesusa i powiedzieli jemu.

O tern, jako mity Jesus nakarmiat pieétysiecy
luda spieciorga ehleba. (CCXXXVIII).

Ustyszac to mity Jesus poszedt od tagd a wstg-
piwszy wilodzice i poszed naosobno$¢ na puszcze
a tluszcze to ustyszac i poszty zanim piechotami
smiasta i zewsi. Tako kiedy jest mity Jesus uzrat
thuszcze, zlutowawszy (348) sie nadnimi i uzdrowit
wszytki niemocne, ktore to (tu) mieli a potem wszedt na-
gore [z] swoimi zwoleniki i siedziat tamo a przy-
blizat sie dzien Swiety wielikonocny, kiedy byt rok
przed umeczenim bozym. A jako jest podniést Jesus
swoje oczy a uzrat, ize wielika tluszcza luda przy-
szta kniemu, tako rzekt do Philipa, gdzie kupiem
ehleba, bychmy nakarmili ten lud? Ale to moéwit
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kuszac im, wszakoz wiedziat, co miat uczyni¢. Od-
powiedziat Swiety Philip, za dwie $cie pieniedzy
chleba niebedzie im dosy¢, a by kazdy maluczko
wzigt. Tako rzekt kniemu jeden zwolenikow Andrzej,
brat Swietego Piotra, rzekac, jestci tu jedno dziecie,
ktére ma pieciora chleba jeczmiennego a dwie rybie,
ale co jest to miedzy telkim luda. A mity Jesus rzeki
knim, (349) kazycie ludu siedzie¢. A tamo byto sita
wiele siana i jedli na onem sienie mezdéw jakoby
pie¢ tysiecy. Takoz nasz zbawiciel wzigwszy chleb,
jako jest podziekowat Bogu ojcu, jat rozdzielaé ji
tluszczam siedzacym, takoz i od ryb, co kto chciat,
a jako juz byli syci, tako rzekt swoim zwolenikom,
zbierzcie co¢ ostato drobin (drobym), by niepoginety.
Tako sg zebrali i napetili dwanascie koszow odro-
bim (!), ktore byly zostaty u tych, ktorzy tamo jedli.
Tego dla to uzrac ci istni ludzie to cudo, ktore sie
stato, poczeli wielbi¢ mitego Jesucrista, rzekac, ize
to g’lfst propheta zaprawde, ktory naswiat przy-
szedt.

Czcienie o tem, jako ttuszcze wszytki chciaty
uchwaci¢ mitego Jesusa i uczyni¢ krélem. Swiety
Jan pisze. (CCXXXIX).

(350) Tako potem wszytkie tluszcze chciaty
uchwaci¢ mitego Jesucrista, aby ji uczynili krolem;
a jako to jest poznat a ubaczyt, ize ji chcieli uczy-
ni¢ krélem, uciekt odnich sam nagore.

Czcienie o tem, jako mity Jesus Swietemu Pio-
trowi pomogt, ize nie utongt na morzu, Swie. Ma.
pi[sze]. (COXL).

Jako juz byt wieczor, tako jego zwolenicy po-
szli ku morzu a gdyz sg wstapili wiodzie, tako juz
mrok padt, ize byto ciemno. Mity Jesus wten czas
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k nim nieprzyszedt, ale sam ostat napuszczy a jako
odpchneli sie odbrzega i byli namorzu dwadziescia
stajan, tako morskie welny wielikie poczely wsta-
waé. Tako todzica pocznie sie barzo trza$¢, bo wiatr
byt przeciw jem a jako bylo weczwarte sny wnoc
(wmocz), tako mity Jesus przy(351)szed knim cho-
dzac po morzu. A oni uZrawszy ji na morzu cho-
dzac, lekli sie nasilnie i rzekli, izby obtuda byia,
i poczeli wota¢ ustawiwszy sie; a mity Jesus poczat
im mowic¢ rzekac, i miejcie wiarg, ja ciem, niebojcie
sie. Ale Swiety Piotr odpowiedziawszy i rzekt, Go-
spodnie, jestli§ ty, kazymi, a bych ktobie przyszedt,
poszedt. A on jemu rzekt, chodzi. Wstgpiwszy Swiety
Piotr nawode ztodzice i chodzit pomorzu chodzac
pomorzu przy Jesucriscie. UZrawszy wiatr silny, leki
sie a jako poczat tong¢, zawotat rzekac, Gospodnie,
zbaw mie. Natychmiast mity Jesus wciaggngwszy reke
uchwacit i rzekt kniemu, niedowiarku, czemu$ watpit?
A jako wstgpit wiodzie, natychmiast wiatr przestat
a ci wszyscy, ktorzy sa byli whodzi, przyszedwszy
kniemu (352) dali jemu chwate, rzekac, zaprawde, to
jest syn Bozy. A jakoz je przewiezli wziemie Gene-
zaret, gdyz sg to wzwiedzieli ludzie tego krolew-
stwa, postali kniemu wszytko krolewstwo i przyniesli
przeden wszytki niemocne proszac jego, aby sie ale
mogli dotkna¢ podotka odzienia jego; a ktorzy kol-
wie sie dotkneli, ci byli uzdrowieni.

O tem, jako drugiego dnia tluszcze szukaty
jego podle morza. (CCXLI).

Drugiego dnia ttuszcza, ktora stata podle mo-
rza, uzrawszy, ize tamo niebyta nijedna ina todzig
jedno jedna, a ubaczywszy, ize mity Jesus nieszedt
zjego zwoleniki witodzie, ale sami odtad pociggneli,



209

tako drugie ludzie stegd miasta Tiberiadis przyszli
ktemu miastu, naktoremze byt mity Jesus nakarmit
luda pieC tysiecy, a jako sg uzreli tluszcze, ize Je-
susa (353) tamo nie byto ani jego zwolenicy, wstapi-
wszy wiodzie przewiezli sie do Kapharneum szukajac
mitego Jesucrista a nalawszy ji zamorzem rzekli,
mistrzu, Kiedys tu przyszedt? Odpowiedziat mity Je-
sus i rzekt, zawierne, zawierne wam powiedam, za-
darmie szukacie. A zaScie niejedli chleba, ktorem (!)
ze ja wam dat, izeScie byli nakarmieni? Czyncie
karmie, ktoraz niezginie, ale ktéra ostanie wzywot
wieczny, ktéry da wam syn cziowieczy, ktoregoz
wam Bog ociec naznamienowat. Odpowiedzieli zydo-
wie i rzekli kniemu, co mamy czyni¢, abySmy czy-
nili uczynki boze? Odpowiedziat mity Jesus i rzeki
knim, toC jest uczynek bozy, abysScie wierzyli wtego,
ktoregoz on wam postat. Tedy rzekli jemu zydowie,
ktore cudo czyni¢ abych (1) uzreli a widzielibychmy
ciebie? (354) a to wszytko mowili kuszac ji i rzekli
jemu, pokaz nam niektére cudo. A mity Jesus od-
powiedziat im i rzekt, jako bedzie wieczdr, tako mo-
wicie, jutro bedzie Swiatty (svyaty!) dzien czyr-
wone niebo, a zaran niemowicie, dzisia bedzie deszcz,
bliszczy sie niebo. Tego dla oblicze nieba mozecie
sgdzi¢, ale czas znamion i czasu 0sgdziC niemozecie.
O tem, jako pytali zydowie, czemu jego zwo-
lenicy jedza chleb nie umywszy ragk. (CCXLII).
Tedy przystgpiwszy kniemu zJerusalem mi-
strzowie zydowscy i licemiernicy i rzekli, czemu twoi
uczniowie przestepujg ukazanie waszych (1) star-
szych ojcow (oczow), bo nieumywajg swoich reku,
kiedy jedza chleb. A mity Jesus odpowiedziat i rzekt
knim, a czemu i wy przestepujecie kazn (kassv) boza

Rozmyslanie. il
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prze wasze przykazanie? Bog przykazat czci¢ ojca
i ma¢ a kto bedzie Zle moéwi¢ ojcu albo (355) ma-
cierzy, umrze ztg Smiercig, ale wy mu moéwicie, ktokol-
wie namieni dar ktéry ojcu albo macierzy odemnie
tobie pomoze i nieczcicie ojca ani macierze a uczy-
niliscie wSmiech kazrn (kassn) Boga prze wasze przy-
kazanie. Licemiernicy, dobrze prorokowat o was
Izajasz rzekac, ten lud ustymie czci, ale ich serce
daleko jest odemnie a przeto zadar mie czcig. Ty ja
nauczajac nauki i przykazania luda a zezwawszy
ksobie ttuszcze i rzekt, stuchajcie a rozumiejcie, to¢
co wnidzie wusta, [nie] pokala cziowieka, ale co po-
chodzi zust, to pokala cziowieka. Tedy przystgpiac
kniemu zwolenicy i rzekli jemu, wieszli, i licemier-
nicy zydowie ustyszawszy to stowo pogorszyli sie
barzo? Odpowiedziawszy mity Jesus (356) i rzekk:
wszelkie szczepienie, ktoregoz nieszczepit moj ociec
niebieski, bedzie wyrwano a przeto niechajcie; $lepic¢
sg wodze ich, ale bedzieli S$lepy Slepego wodzic,
oba wpadnieta wdot. Odpowiedziawszy Swiety Piotr
i rzekl, wytéz nam ten przyktad, a mily Jesus
odpowiedziat i rzek}, jeszczeScie i wy przezrozuma?
Nierozumiecie, ize wszytko, ktére idzie wusta, wni-
dzie wbrzuch a potem bedzie dalej wypuszczono,
ale co pochodzi zust, wychodzi [z] serca a ty uczynki
pokalaja cztowieka, bo [z] serca wychodzg serca (!)
zte mysli, mezobojstwa, cudzotéstwa, nieczystoty, zto-
dziejstwa, krzywoprzysiestwa, uwitoki (wkoky) czci
bozej, to sg ty rzeczy, ktore pokalajg cziowieka,
ale nieumytyma rekoma jes¢ chleb niepokala czto-
wieka.

(357) O tem, jako niewiasta poganka [prosita],
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byyej dziwka byta zbawiona odeztego ducha przez
mitego Jesusa. S. M. p. (COXLIII).

A wyszedszy mity Jesus odtad stgpit ktym
stronam, ktére zwany Tyry i zydowskie. Tako nie-
wiasta poganka stych istych stron wyszedwszy po-
czela wotaé zanim rzekac, smituj sie nademna, synu
Dawiddw; dziwka moja wielikie udreczenie cirpi
odztego ducha. A on jej nieodpowiedziat nistowa
a to przeto uczynit, aby nieuczynit przeciw swym
stowam, ktére byt rzekt, nadroge poganska niechodz-
cie. Przystgpiwszy zwolenicy kniemu i prosili jego
rzekac, opusci ja, bo¢ wota zanami. Ale mity Jesus
odpowiedziawszy i rzekt, niejestem postan jedno
ku owcam, ktore zginety zdomu israelskiego. A ona
przybiezawszy padia przed jego nogama, data jemu
modte rzekac, Gospodnie, pomozy mi. A odpowie-
dziawszy (358) i rzekt, niejest podobno wzig¢ chieb
dzieciom i da¢ psom zjes€. A ona rzekla, wszakoz,
gospodnie mity, i szczenieta jedzg odrobimy (!), ktore
padaja [z] stola ich panéw. Tedy odpowiedziawszy
mity Jesus i rzekt jej, O niewiasto, wielika jest wiara
twoja, stani sie tobie, jako ty chcesz. | uzdrowiona
jest jej dziwka tej godziny.

Czeienie o tern, jako mity Jesus potem uczynku
wGalilejskiej ziemi uzdrowit wiele niemocnych.
(COXLIV).

A jako mily Jesus odtad poszedt, przyszedt
podia morza Galilejskiego a wstgpiwszy nagore Sie-
dziat tamo. Tedy przyszty kniemu wielikie ttuszcze
Juda, ktdérzy sg mieli ssobg wiele Slepych, wiele chro-
mych, i inych wiele rozmaitymi niemocami udre-
czony (!) i miotali je przed jego Swiete nogi a on
jewszytkie uzdrowit tako, ize tluszcze dziwowaty

14*
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sie, widzac nieme mowiac, chrome chodzac, (359)
Slepe widzac i chwalili sg boga wszechmogacego
israelskiego.

Jako mity Jesus nakarmit cztyrzy tysigce
luda kromia niewiast i dzieci [s] siedmiorga chleba
a zmaluczkiej rybki. S. M. k. p. G p s. ksiag.
(CCXLV).

Ale mity Jesus zezwawszy swe zwoleniki i rzekt,
zlutowanie mam tej tluszczy, ize trzy dni juze semng
mieszkajg a nimajg, coby uzywali a niechce ich od
siebie facnych pusci¢, by nieustali na drodze. Odpo-
wiedzieli jemu zwolenicy, a skad ze wezmim tako
wiele chleba napuszczy, abychmy nakarmili taka
thuszcze? A mity Jesus im rzekt, wiele chleba macie?
a oni rzekli, siedmioro i matg rybke, a kazat ttusz-
czy, aby siedli na ziemi a wzigwszy siedmiora chleba
i ryby, podziekowawszy Bogu ojcu roztamawszy
i dat swym zwolenikom a zwolenicy dali ludu (360)
I jedli wszyscy i byli nakarmieni a co ostato odro-
bin siedm koszow peinych a tych co sg uzywali
byto cztyrze tysigce kromia dzieci a kromia nie-
wiast.

Gzcienie, jako mity Jesus nauczat swoje zwo-
leniki, by sie wiarowali rady zydowskiej a po-
ganskiej. S. M. p. (CCXLVI).

Ustawiwszy (1) tu mity Jesus ttuszcze, wsiadszy
wiodzie i poszedt odnich a jako sie przewiezli, zwo-
lenicy jego zapomnieli wzigé chleba ssoba. Tako im
mity Jesus, baczycie a chowajcie sie od kwasu lice-
miernikow i kacerzow i saduceow. A oni myslili
miedzy sobg rzekac, izeSmy chleba niewzieli. Ale mity
Jesus widzac ich mysli i rzekt im, co myslicie mie-
dzy sobg, niedowiarkowie, ize chleba nimacie; jesz-



213

cze nierozumicie, zpieciora chleba pieei (!) luda (361)
nakarmiania kakoscie wiele koszow nabrali ani
[z] siedmiora chleba cztyrzy tysigce luda a kelkoScie
koszow wzieli? czemu nierozumiecie, izem wam
nierzekt o chlebie, wiarujéie od kwasu licemiernikow
I saduceow. Tedy sag dopiro rozumieli, ize im rzeki,
by sie bali i wiarowali niekwasu chlebnego, ale nauki
i zrady licemiernikow, zydow i kacerzow.

Czcienie o tern, jako mity Jesus wrocit wzrok
jednemu $lepemu, ktoregoz byt odwiodt na strone
od ludzi. (CCXLVII).

Potem przyszedt mity Jesus ijego (izego) zwo-
leniki ktemu miastu Bedzaida; tako przywiedzion
kniemu jeden S$lepy a proszac aby siego dotknat
a mity Jesus jawszy ji zareke i wiodt ji zulice a na-
plungwszy jemu woczy wilozywszy rece najego oczy
i spytat jego, widziszli co? a wezrawszy rzekt, wi-
dze ludzi chodzac jakoby drzewiej. Mity Jesus (362)
potem wiozyl rece najego oczy i poczagt widzie¢
a wzrok jemu wrocon, ize jasno widzian (!) wszytki
rzeczy.

Czcienie o tern, jako mity Jesus pytat swoich
zwolenikow, co by byt a Swiety Piotr rzekt, ty jes
Cristus, syn Bozy. (CCXLVIII).

| poszedt mity Jesus wty strony, ktéry (!) zwany
Cesarea, gdzie byt Swiety Philip rodem, a idac po-
drodze spytat swoich zwolenikow, kogo ludzie minig
synem bozym. Aoni rzekli, niektorzy Jana Krzsci-
ciela a drudzy Heliasza, drudzy Heremiasza albo
niektorego sprorokow. Mity Jesus rzekt im, a wy
kogo mnieminicie? Odpowiedziawszy Symon Piotr
rzekt, ty je$ Cristus, syn boga zywego. Ale mity Je-
sus odpowiedziawszy i rzekt jemu, blogostawiony jes
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Symonie Barjona; bar pozydowsku wezwan syn, prze-
toz rzekt Barjona, jakoby rzeki synu Janéw — ize
ciato ani krew (krewy) (363) niezjawity tobie tego,
ale ociec moj jest (I) naniebiesiech. Tu mienia, ize
tu jemu rzeczono obietnice przechodzacego btogo-
stawienia, bedziesz a ja tobie moéwie ize$ ty Piotr,
jakoby rzeki, twarda skata a natej skale ustawie
cerkiew moje a wrota piekielna nieprzemoga prze-
ciw jej a ja tobie dam klucze krotewstwa niebieskiego
a cokolwie zwigzesz naziemi, bedzie zwigzano i nha-
niebiesiech a cokolwie rozwigzesz naziemi, bedzie
rozwigzano i naniebiesiech. Tedy mity Jesus przy-
kazat im czuz swoim zwolenikom, by ni komu nie-
powiedali, ize on jest Cristus pomazaniec bozy.

Czczenie 0 tem, kako mity Jesus odtychmiast
poczut ukazowaé, ize miat 'wiele eirpie¢ od zydéw
I odich biskup. (CCXLIX).

Odtychmiast Jesus ukazowaé (!), (364) ize miat
idZ do Jerusalem meki eirpie¢ od radziec i od medr-
cow i od ksigzat zydowskich i od ich biskupéw
a takie, ize ma ubit by¢ aze dosmierci a trzeciego
dnia wstac.

Czcienie o tem, jako ji karat Swiety Piotr, aby
sie to jemu niestato. (OCL).

A wzigwszy Swiety Piotr nastrone, poczat ji
karaC rzekac, niestanie sie to, Gospodnie, tobie, nie-
bedzie taka meka nadtoba. Ale mity Jesus obroé-
ciwszy sie rzekt jemu, pojdzi samng szatanie, nie-
przeciwiajsie mnie, nierozumiesz, co boze jest, ale
co ludzkie. Mienig tu niektorzy, ize mity Krystus
niekarat Swietego Piotra, ale szatana, ktory ji ktemu
poduscit, to czuz przejego biad, ize uwierzyt sata-
nowi, bo satan mieni sie przeciwnik.
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Czcienie jako mity Jesus rzekt swym zwoleni-
kom, ize kto chce jego nasla(365)dowac, ten sam
siebie zaprzy. (COLI).

Kiedy mity Jesus zmdwit [z] swemi zwoleniki
rzekac, bedzieli kto chciat samng idZ, zaprzy sam
siebie i nasladujmie, bo kto kolwie chce dusze swoje
uzdrowit (), straci jg, ale kto straci dusze swoje
przemie, najdzie ja wzywocie wiecznym. | coby po-
mogto cztowiekowi, by zyskat wszystek Swiat, a duszy
swojej potepienie miat, bo syn cztowieczy ma przydz
schwalg ojca swego, [z] swoimi anioty a wiec zaptaci
kazdemu podtug jego uczynkéw. Zmowiwszy to mity
Jesus i rzekt dalej, zawierne to wam powiedam, sg
tu niektdrzy snami stojac, ktérzy nieukuszg Smierci,
alez uzrg syna czlowieczego przychodzacego wjego
krolewstwie.

Czcienie o tem, jako mity Jesus prze(366)minit
swoje oblicze na gérze Tabor. (CCLII).

Stato sie szOstego dnia potem, mity Jesus po-
jat na strone Swietego Piotra a Swietego Jakuba
a brata jego, Swietego Jana i wiodt je nastrone na-
gore wysoka, na imie Tabor. Josephus moéwi, ize ta
gora Tabor lezy cztyrzy mile od Nazaret, gdzie byt
Melchisedech Abrama posratt ofiarujagc jemu chleb
a wino. | przeminit sie przednimi, iz jest jego Swiete
cialo bylo Swiatle jako stofce, jego odzienie byto
biate jako $nieg. Tako uzreli Mojzesza a Eliasza
snim mowigc. Odpowiedziawszy S$wiety Piotr rzekt
ku mitemu Jesusowi, rzekac, Gospodnie, dobrze nam
tu byé, chceszli uczynim tu trzy przybytki, tobie je-
den, Mojzeszowi jeden a Heljaszowi drugi. Jeszcze
tego domawia Swiety (367) Piotr, natychmiast obtok
Swiety zaémic je i ustyszeli glos rzekacy, to€ jest



216

syn moj namilejszy, w ktorem ze sie mnie dobrze
ulubito, tego stuchajcie. Ustyszawszy zwolenicy ten
gtos padli na ich oblicze a jeli sie ba¢ nasilnie
a przystagpiwszy mity Jesus knim, dotknat sie ich
i rzekt im, wstanicie a niebojcie sie. Ale oni pod-
niowszy swoje oczy nieuzreli nikogo, jedno samego
Jesucrista a stepujac zgory przykazat im mity Jesus
rzekac, nikomu niepowiedajcie tego widzenia, alizci
syn bozy wstanie smartwych. Niektérzy minig tc
ukazanie stawy boskiej napowietrzu byto ogarniono
Swiatloscig a niewciele, ktére miat on tedy S$mier-
telne. A drudzy mdwig, by naczas stozyt Smiertel-
no$¢ a drudzy, ktérzy by zawzdy ciato miat (368)
sprzyrodzenia, ale by widziano i jawno bylo, mie-
nili, iz by naczas uczynit Smiertelne a wiec jakoby
sprzyrodzenia takie sie ukazat i minig, iz by sie
takiz zwolenikom dat nawieczerzy, ize taki namatem
albo wmatem miescie moze by¢ a wszakoz zawierne
jest wtakiech rzeczach robi¢ i nasladowac przyro-
dzenia wdziwich, bo tako wciele Smiertelnem ukazat
Bog swa stawe nieSmiertelnosci jako chciat jako i po-
wstanie smartwych wciele nieSmiertelnym blizny i ma-
caC swe swiete ciato dat i dat (!). O Mojzeszu a o Elja-
szu tez mistrzowie czujg albo rozumieja, najdziesz
gloze na ksiegi swugtego tukasza, ktoraz moéwi, iz
by oni byli, a druga, iz by anieli ich ciala nasie
wzieli a tez niejest potrzebizna otem wiele mowi¢
a tez zwolenicy wzdzierzeli (369) to stowo wsobie,
ize jego niepytali, co by on miat by¢, kiedy zmar-
twych wstanie, a jego spytali, a coz mowig mistrzo-
wie zydowscy, ize Heljasz ma naprzéd przydz?
A mity Jesus odpowiedziawszy im i rzekt, Eliasz
zaprawde ma przydz i nawroci¢ wszytki rzeczy. Ale
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ja wam zaprawde powiedam, ize Heljasz juz przy-
szedt. A oni jego niepoznali ale uczynili nadnim, co
chcieli, takiez i syn cziowieczy bedzie cirpiec odnich.
Tedy sg urozumieli zwolenicy, ize mity Jesus mowit
0 Swietym Janie Krzcicietu.

Czcienie o tem, jako mity Jesus potem przepo-
wiedat swg meke swoim zwolenikom. (CCLIII).

Kiedy sg to chodzili wGalilei ziemi, mity Jesus
rzekt ku swem zwolenikom, wiozciewy w wasze serca,
bo¢ przychodzaca rzecz jest, ize syn cztowieczy ma
by¢ poddan wrece cztowiecze (370) i ubijg ji aze do-
$mierci a trzeciego dnia zmartwych wstanie. A oni
sie sg smecili stego nasitnie a nierozumieli tego stowa,
bo byto odnich skryto.

Czcienie o tem, jako zwolenicy mitego Jesu-
crista myslili miedzy sobg, ktoby miedzy imi byt
wietszy. (CCLIV).

| weszto miedzy je myslenie, kto by miedzy
imi byt wietszy a jako sg przyszli do Kapharnaum,
a gdy juz byt wdomu, poczat ich pyta¢ rzekac, cos-
cie gadali nadrodze? A oni wszyscy milczeli, ale za-
prawde mity Jesus- widziat dobrze, ize nadrodze
myslili miedzy sobg, gadali, kto snich miat wietszy (!)
A siadwszy mity Jesus wezwat ksobie dwanascie
apostotow i rzekt im, ktokotwie chce pirwy by¢, ten
bedzie naposledniejszy i bedzie wszech stuga. A wzig-
wszy mily Jesus dziecigtko postawit je posrod ich
I rzekt (371) im, ktokotwie jedno stych dziatek przy-
mie wimie moje, ten mnie przyjat a ktokoli mnie
przymie, nie mnie przymie ale tego, ktéry mie
postat.

Czcienie, jako Swiety Jan powieclat mitemu
Jesucristusowi, ize widzieliSmy jednego a on wimie
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twe zte duchy wypedzat. Ale mity aesus odpowie-
dziat rzekac, niezapowiedajcie jemu, bo ktéry czyni
cuda winne moje, nieryclito moze omnie Zle méwic
(GCLV).

Odpowiedziawszy Swiety Jan rzekt ku mitemu
Jesusowi, mistrzu widzieliSmy jednego wimie twoje
wypedzajac zte duchy, i zakazaliSmy jemu, ize snami
niechodzi. A mity Jesus odpowiedziawszy rzekt, nie-
zapowiedajcie jemu, bo nijeden niejest, ktéry czyni
cuda wimie moje, aby rychto mogt Zle omnie mowie,
bo kto niejest przeciw mnie albo nam, ten jest snami
a kto niezbira snami, rosypa.

Czcienie (372) o tern, ize mity Jesus dat clo
odsiebie. (CCLVI).

A jako sg przyszli do Kapharneum, przysta-
piwszy ci, co sg cto brali, ku Swietemu Piotru i rze-
Kii jemu, mistrz wasz cta niezaptacit. Odpowiedzia-
wszy Swiety Piotr i rzekt, tako jest, a jako poszedt
do domu, mity Jesus pirwej wszedt wdom nizli on
i spytat Swietego Piotra rzekac, coc sie widzi Symo-
nie, krolewie ziemscy od kogo biorg dan albo czynsze,
od synow czyli od obcych? A mily Swiety Piotr
izekt dalej (!), tedy synowie sg wolni a wszakoz
bychmy ich niepogorszyli, idzi do morza, wrzuciz
wedzice wwode a na pirwg rybe, ktora sie imig,
wezmi a otworzywszy jej usta najdziez tele srebra, coé
tele wazy, wzigwszy dajze im zarnie i zasie. Tu minig,
ize mity Cristus miat dobrze zachowanie (!), co (373)
dano nauzytek, ale tego niechciat strawi¢ naswoj
uzytek a temze sie moga dobrze prelaci karac.

Czcienie o tern, ize mity Jesus powiedziat, kto
nie bedzie czyni¢ jookuty, ten zginie zgrzesznemi.
(CCLVII).
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Wten czas przyszli zgalilejskiej ziemie niekto-
rzy powiedajac jemu, ize Pifat ich [krew] zmieszat
sich ofiarg. Odpowiedziat mity Jesus i rzeklim, mni-
majcie (1), aby ci Galeljanie grze[sz]nicy byli u swego
Swiata albo luda galilejskiego, ize sg takie meki
cirpieli? Nie mowie¢ wam tego, ale niebedziecie li
wy imie¢ pokuty, wszyscy poginiecie jako o(!) onych
oSmnascie mezéw, naktore sie wieza obalita w Silea
| zabita je. Mnimajcie (!), aby oni byli krzywszy
wszego luda, przebywajgcego wdJerusalem? Niepo-
wiedam wam tego, ale niebedziecieli czyni¢ pokuty,
wszyscy takiez (374) poginiecie. Jeden zwodnik
uczyniwszy sie synem Bozym i swiodt byt wiele
Galileanow rzekac, pojdzicie, ukaze wam niebo,
a gdyz szli zanim i ofierowali woty i owce, nadje-
chawszy je Pitat i posiekt, bojac sie, by tako nie-
zwiodt Jerosolimian i smieszat ich krew zich ofiarg.
A kiedy sg muyelyl (), iz by pogineli, albo gorszy
byli inych Galilean, odpowiedziat mity Jesus, iz by
zydowie nie mniej zgrzeszyli, niz ci istni, ktorzy po-
bici, a tez iz by takiez mieli poging¢, acz by pokuty nie-
czynili. 1 potozyt im przyktad o figowem (offyego-
vy!) drzewie, ktore nieczynito albo nierodzito owocu
za trzy lata, ize je ogrodnik jedwo uprosit do roku
(roka), iz jego niekazat porebie, az by jego skusit,
azaliby sie polepszyio.

Przyktad o fikowem drzewie. (OCLVIII).

(375) A powiedziat im przyktad o fikowem drze-
wie rzekac, Jeden miat drzewo figowe w swojej
winnicy wsadzone. Potem gdy tego czas przyszedt
I patrzyt owoca nanim a nienalazt i rzekt ku ora-
czowi tej winnicy, owa juz trzy lata przychodze na
kazde szukajac owoca natem drzewie figowym a ni-
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gdy nienajde, porebiz je, a¢ (acz) ziemie darmo
niezastgpa. A on odpowiedziawszy jem[u] i rzeki,
panie, niechaj jego jeszcze i tego lata, acz (!) ci
okopaje okotojego i potrzese gnojem, azaby uro-
dzito owoc a nieurodzili¢, potem je porebiem.

Gzeienie 0 niewiescie, ktdra miata niemoc oSm-
nascie lat, ize ja byt zty duch skleczyt (sklyaczyl).
<CCLIX).

Mity Jesus byt nauczajacy albo dajacy nauke
wsoboty wich synagogach atu byta jedna niewiasta,
ktéra miata ducha (376) mdtosci oSmnascie lat a byta
sie skleczyta (sklgczyla) i1 niemogta owselky (!)
wysprz (1) wrzuci¢ (vczuczycz), ktorgz niewiaste
kiedy uzrat mity Jesus, wezwawszy ja ksobie i rzekt
jej, niewiasto, opuszczona je$ od twej niemocy i wio-
zyt hanie reke a ona na tychmiast sie podniosta
I chwalita Boga wszechmogacego.

Czcienie, jako jeden biskup zydowski karat
lud, ize zgdali uzdrowit (/) wsobote. (CCLX).

Tedy poczat jeden zydowski, ktory jest byt star-
szy wsynagodze gniewajac sie, ize mity Jesus uzdra-
wial w sobote i mowit ku ttuszczam. Sze$C dni sg,
wktore mamy robic¢ awty przychodzicie, abyscie uzdro-
wieni, a niewdzien sobotni. Ale mity Jesus odpowie-
dziawszy im i rzekt jemu, licemierniku, wszelki z was
wsobote aza odwigza wotu swego albo osta odjasli
i wiedzie napawac, (377) ale to dziewka Abramowa,
ktdra zwigzat satan osSmnascie lat, niepodobnigjli jej
wten dzien sobotni rozwigzac zjej przekow? A gdyz
jest to zmowit mity Jesus, wszyscy, ktorzy sie prze-
ciwiali jemu, wielikimi sromy zaptongwszy sie mil-
czeli a wszytek lud weselit sie zewszytkich tych cud
wielebnych, ktoresie dziaty odniego.
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Czcienie albo 'przyktad o gorczycznyrn zarnu.
(COLXI).

Ale mity Jesus rzekt, czemu podobno jest kro-
lewstwo niebieskie albo kczemu jest przyréwnano?
Podobno jest kuziarnu gorczycznemu, ktére ziarno
wzigwszy cztowiek i wsieje haswym ogrodzie a ro-
stagc uczyni sie drzewo wielikie, ize ptacy niebiescy
przylyczvyacz (') i odpoczywajg nadjego (!) odroslach.
| rzekt potym mity Jesus: kczemu przyréwnano kro-
lewstwo niebieskie? (378) podobno jest ciastu, kto-
regoz niewiasta wzigwszy trzy miary wlozy wdzize,
iz by wszystko ukisiato.

Czcienie o tern, jako jeden pytat mitego Jesu-
crista, rzekac, gospodnie, wieleli bedzie zbawionych.
(CCLXI).

I chodzit mity Jesus pomiastom i powsiam na-
uczajgc a gdyz jest szedt do Jerusalem, tako rzeki
kniemu, Gospodnie, mato tych jest, ktérzy bedg zba-
wieni. Ale mity Jesus rzekt, cisnicie sie, bysScie prze-
szli przez ciasne wrota, bo wam powiedam, ize wiele
ich szukajg wnidz aniemogg, ale kiedy wnidzie cze-
ladny ociec i zatworzy drzwi, poczniecie sta¢ nadwo-
rze kotacgc wdzrzwi rzekac, panie otworz mi albo
nam, a on odpowiedziawszy i rzecze wam, niewiem,
skad jesteScie. Tedy poczniecie mowic, jedliSmy przed-
tobg i (379) pili na naszych ulicach. | rzecze wam,
niewiemci was, skadescie, odstgpcie odemnie. Wszyscy,
ktérzy czynicije] grzech wieczny wnetrzne (!), tamo
bedzie ptacz i skrzytanie zgb, kiedy uzrzycie Abrama,
Isaka, Jakuba i wszytki proroki wkrolewstwie nie-
bieskim, ale was uZrzycie nadwypedzone a przyjda
odewschoda stonica i zachoda, od potudnia i potnocy
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i bedg siedzie¢ wkrolewstwie niebieskim a tako sg
posledni pirwi a ci co sg pirwi, cibyli po$ledni.

Czcienie o tem, jako mity Jesus nasz zbawi-
ciel wszedszy* wdom jednego ksigzecia wdzien so-
botm uzywac i uzdrowit tamo cziowieka opuchtego.
(CCLXI1I).

Stato sie potem, ize mity Jesus wszedt wdom
jednego ksiazecia zydowskiego wsobote uzywac chleba
a tu byt przednim jeden cztowiek opuchty. Uzrzac
ji (380) mity Jesus poczat méwi¢ ku doktorom zy-
dowskim i kuinym zydom rzekac, podobno jest uzdra-
wia¢ wsobote? a oni wszyscy milczeli. Ale mity Je-
sus wzigwszy ji i uzdrowit ji i puscit ji wolno i rzekt
mity Jesus dalej knim, by ktorego miedzy wami
osiet albo wot wpadt wstudnig, azaliby jego natych-
miast niewyciagnat wdzien swiety a oni ktemu stowu
nic nie mogli odpowiedzie€.

Przyktad o tem, ize nikt nima sobie zgdac
wyszego miesca, kiedy bedzie na godziech. (CCLXIV).

Gdyz sg tu siedzieli, Jesus obeZrawszy sie, jako
sobie ci istzni (!) licemiernicy wybrali wyssze miesca nad-
my lud, poezat mowi¢ przykiad knim, ktérzy sa byli
na obiad wezwani, rzekgc, kiedy bedziesz proszon
na swache, niesiadaj na wyssze miesce (381) miescu (!),
bo snadZ czestniejszy bedzie tamo proszon a przy-
szedszy ten tamo, ktéry cie prosit, i onego wezwa-
wszy i rzecze tobie, daj temu miesce, niechaj ten tu
siedzi; tedy wiec zesromem albo zesromotg siedziesz
nanisszym miescu, aby () przyszedwszy ten, ktory
cie wezwat i rzekt tobie, przyjacielu, sigdz wysszej,
tedy tobie cze$¢ bedzie przedewszytkimi godujgcymi
pospotu, bo wszelki ktory sie powyssza bywa poni-
zon a kto sie uniza, bedzie powysszon. Ale temu,
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ktory go prosit, rzekt mity Jesus, kiedy czynisz obiad
albo wieczerzg, niezowi przyjaciot albo twoich bra-
ciej ani przyrodzonych ani tez twoich sgsiad boga-
tych, bo snadz oni tez ciebie beda prosi¢ i bedzie
tobie odptata, ale kiedy czynisz gody, wzowi (382)
ubogie, niemocne, chrome, S$lepe i bedziesz btogosta-
wion, bo¢ nimajg czym zaptaci¢, ale tobie bedzie
zaptacono zdostojnymi wsadny dzien. Ustyszac to
jeden, ktory tu siedziat za stotem, rzekt ku mitemu
Jesusowi, btogostawion ten bedzie uzywac chleba
wkrolestwie bozym.

Przyktad o wieczerzy wiecznej. (CCLXV).

Mity Jesus odpowiedziat i rzekt. Cztowiek jeden
uczynit wieczerzg wielikg i wezwat ich wiele nanie
i postat stuge swego, aby powiedziat tym, ktorzy sa
wezwani, ize czas wieczerzej, ize by przyszli, bo
wszytka przyprawa nagotowana. Aoni sie Wwszyscy
jeli pospotu jeli () wymawiaé. Pirwy rzekt, wiesz,
jestem kupit (1) i mam potrzebizne obezrze¢ ja, pro-
sze cie, miej mie wymowionego. A drugi rzeki, ku-
pitciem pie¢ jarzm wotow, ide ich kusi¢, prosze cie,
miej mie wymowionego. A trzeci rzeki, pojgiciem
zone a przeto€ (383) przydz niemoge. A wrdciwszy
sie stuga powiedziat panu swemu. Tedy rozgnie-
wawszy [sie] ociec czeladny i rzekt swojemu studze,
wynidzi rychto naulice doswego miasta i wiedziesz
samo ubogie, niemocne, Slepe, chrome. A stuga odpowie-
dziawszy i rzekt, panie stato sie, jako kazat, ale je-
szcze jest jedno miesce, gdzie by jeszcze lud siedziat.
A pan rzekt ku studze swemu, idzi na drogi i podle
plot, kazyz wszytkim wnidz, aby moj dom byt na-
petnion. Zawierne wam powiedam, ize nijeden onych
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mezow, ktorzy sg byli wezwani, nieukusi mej wie-
czerzy.

Czcienie o tern, ize mity Jesus zakazat, iz
bychmy niemieli dzieciecia namniejszego rozgnie-
wac. (CCLXVI).

Patrzycie, byscie niepotepiali ztycli to dziatek
maluczkich, bo anieli niebiescy albo na niebiesiech
widza oblicze occa me(384)go, ktdéry jest naniebie-
siech a syn cziowieczy przyszedt uzdrowié¢, co bylo
zgineto.

Czcienie, jako jawni grzesznicy i ini grzeszni
stuchali stowa mitego Jesusa a licemiernicy sze-
ptali. (GCLXVII).

Tedy wten czas przyblizali sie kniemu jawni
grzesznicy i ini grzeszni, aby stuchali jego, ale lice-
miernicy i mistrzowie zydowscy jeli szepta¢ rzekac
ize ten grzeszne przyjmuje i je snimi. A mity Jesus
izekt knim ten przykiad rzekac, ktoryby cziowiek
miedzj wami, ktéryby miat sto owiec a stracit by
jedne zonych owiec, aza by niezostawit dziewieci
dziesigt dziewieci napuszczy a szedszy Kku ongj
owcy, ktora byla zgineta, alizby jg nalazt a kiedy
ja najdzie, wiozy ja naswoje plecy weselgc sie
a przyszedwszy do domu wzowie przyjaciele i sg-
siady swoje rzekac, weselcie sie semna, ize (385)
ciem nalazt owce moje, ktora byta zgineta. Powie-
dam wam, ize takie wesele bedzie na niebie nadje-
dnym grzesznym pokute strojgcym a jako na[d]dzie-
wiecigdziesigt clziewiecig prawdziwych, ktoremze
pokuty nietrzeba.

Przyktad o niewiescie, ktéra czuz miata dzie-
sie¢ pieniedzy. Czci o tern. (CCLXVIII).

Albo ktéra niewiasta majecy pieniedzy dziesieé
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a stracita by jeden pienigdz, a za niezaswici Swiece
i przewraca dom a mitosciwie szuka, aliz ji najdzie
a nataszy i wezwala przyjaciotki i sasiady rzekacy,
weselcie sie semng, izemci nalazta pienigdz, ktory-
zem byia stracita. Tako wam powiedam, wesele be-
dzie przed anioty bozymi nadjednym grzesznym
pokute czynigcem.

Przyktad o straconym synu. (GCLXIX).

| rzekt dalej mity Jesus. Jeden cziowiek miat
dwu synu (386) i rzekt starszy snich occu, ojcze daj
mi cze$¢ pieniedzy albo imienie, ktora na mie przy-
stusza, a on rozdzielit im imienie. Stato sie po kielko
dni, starszy zebrawszy wszytko imienie i poszedt
wdalekie strony a tamo strawit to istne imienie, zy-
wigc nieczyscie. A jako juze wszytko strawit, poczat
niedostatki cirpie¢ a szedszy przystat ku jednemu
miescu wtem istnym krolewstwie a on ji postat do
swojej wsi pas¢ Swini i zadat tamo napeni¢ swoj
brzuch miota, ktore Swinie jadty, a onemu jego nie-
dano. Ale sam ksobie wrociwszy sie i rzekt tako,
wiele najemnikoéw wdomu ojca mego i obfito$¢ chleba
maja, ale ja tu ynag ogtadg (!!); wstawszy pdéjde do
ojca mego i rzeke jemu, oczse, zgrzeszytem przeciw
niebu i przeciw tobie, juz niejestem dostojen, we-
zwan by¢ syn twoj, ale uczyn mie jako jednego
stwych najemnikéw; a stawszy przy(387)szedt ku
swemu ojcu. Ale kiedy jeszcze daleko byt, uzrat ji
ociec jego i poruszyt sie mitosierdzim kniemu a za-
rzawszy przeciw jemu i padt najego szyje, obta-
piwszy ucatowat ji a syn ten istny rzekt, ojcze, zgrze-
szytem przeciw niebu i przeciw tobie, juz niejestem
dostojen, bych wezwan twoj syn. Ale ociec rzekit
mitoSciwie ku swem stugam, rychio przyniescie odzie-

Rozmyslanie. »
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niepirwe, oblecz[c]iez ji a dajcie pierscien najego reke
i boty nanogi a przywiedzcie cile ttuste, zabijciez,
abysmy uzywali i godowali, ize ten moj syn, ktéry
byt jest umart a ozyt, zginat byt a nalezion; i po-
czeli godowaé. A syn miodszy byt naroti, a kiedy
poszedt i przyblizyt sie domu i ustyszat skrzypanie
i pienie a wezwawszy jednego stuge i spytat, co by
tamo bylo; a ten istny jemu rzekt, brat (388) twdj
przyszedt a ociec twoj zabit ciele tluste, ize ji zdrowo
przywitat zdrowo (!). Rozgniewawszy sie on niechciat
wnidz wdom. Tego dla ociec jego wyszedt, poczat
jego prosi¢, a on odpowiedziawszy i rzek} occu swemu,
owa tyle lat stuze tobie a nigdym kazni twej nie-
przestgpit, nigdySmi nie dat jednego kozlecia a bych
smymi przyjacielmi godowat; ale jako przyszedt ten
syn twoj, ktory strawit swe imienie ze ztymi niewia-
stami, zabiteS jemu ciele tluste. A on rzekt jemu,
synku, ty je$ zawzdy semng a moje wszytko imie-
nie to jest twoje, ale godowaé¢ a weseli¢ sie musirny,
ize ten brat twoj, ktory jest byt umart, ozyt, sginat
byt a jest nalezion.

Przyktad o wiodarzu jednego bogatego czio-
wieka. (OCLXX).

Rzekt tako mity Jesus przyktad ku swoim zwo-
rnikom rzekgc. Cztowiek byt jeden bogaty, kto(389)ry
miat wiodarza a ten omowion kniemu, iz by rozpraszat
imienie jego. A wezwawszy ji rzekt kniemu, co to stysze
0 tobie, uczyn liczbe o twoim wilodarstwie. A ten
istny wilodarz i rzekt sam wsobie, co uczynie, ize
pan moj odejmuje mi wiodarstwo? kopa¢ niemoge
a zebra¢ mie srom; wiem, co uczynie, ize kiedy mi
odejmg wiodarstwo, wezmg mie wswoje domy. Tako
wezwawszy swojego () wszytki dtuzniki i rzekt pir-
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wemu, wiele$ winowat panu memu? A on odpowie-
dziat, sto kamion oleju; a on jemu rzekt, badZci ta-
jemno, napiszyz piecdziesigt. |1 rzekt drugi[e]mu,
a ty wiele$ winowat? A on rzeki, sto ¢éwierci psze-
nice; a on jemu rzeki, wezmi twoje listy, napiszyz
oSm dziesigt. 1 chwalit pan lichotnego wiodarza, ize
madrze uczynit. Baczy, ize i madrze uczynit, ale (390)
nieprzeto, iz Zle uczynit a takiez, ize synowie tego
Swiata medrszy sg synow Swiattosci wswoim uro-
dzeniu, czuz kako wiecej was bedag chwali¢, acz so-
bie madrze omyslicie przezdrady, a ja wam to po-
wiedam, czynicie przyjaciele zganiebnego dobytka, bo
kiedy niedostateczni bedziecie, wezmg was [w] wie-
czne przybytki. Ktory jest wierny wnamniejszy rzeczy,
i wwietszem wierny jest, a kto wmalej rzeczy zly
jest, wnamniejszej jest zty. Tegodla gdyzby wganie-
bnem dobytku niebyliscie wierni, kto wam bedzie
wierzy¢ to, co jest wierne albo prawdziwe? Gdzie-
zescie wcudzem prawdziwi niebyli, to co wasze nie-
jest, kto wam da?

Przykiad o tem, ize, nijeden niemoze diuiema
panoma stuzyé. (OCLXXI).

I rzekt mity Jesus przykiad nato rzekac tako.
Nijeden stuga niemoze dwiema (391) panoma stuzy¢,
bo albo jednego bedzie nienazre¢ a drugiego mito-
wa¢, albo jednemu przystanie a drugiego potepi;
niemozecie Bogu stuzy¢ ani dobytku (!). Ustyszac to
licemiernicy, ktérzy sg byli takomi i naSmiewali sie jemu,
amity Jesus rzekt knim, wy jestescie, ktorzy sie czynicie
prawdziwymi przedludzmi, ale Bog wie wasze serca.

Gzcienie o tem, jako Swiety Piotr pyakl (/)
zaptaty umitego Jesucrista za szvg robote. (CCLXXII).

Tedy opowiedziat Swiety Piotr i rzekt ku mi-

15»
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temu Jesucristusowi. OwasSmy my opuscili wszytko
i nasladowaliSmy ciebie, co sie nam za to dostanie?
Odpowiedziawszy mity Jesus i rzekt im, zawierne
wam to powiedam, ize wy, ktorzy zeSciemnie nasla-
dowali, wewstaniu smartwych kiedy siedzie syn czio-
wieczy nastolcu swoim boskim, siedzie(392)cie inaj-
dziecie wy nadwunascie stolcu boskiem siedziecie
i wy nadwunascie stolcow sadzac dwojenascie poko-
lenie Israelskie a wszelki, ktéry opusci dom swoj
albo bracia, siostry, ojca, macierz albo zone i syny
albo role przemoje imie, stokro¢ wiecej wezmiecie
I zywot wieczny otrzymacie. Ale wiele ich bedzie
poslednich, ktorzy sa pirwi, a wiele ich bedzie pir-
wych, ktérzy sg posledni.

Przyktad o ojcu czeladnem, ktory wyszedtrano
przywies¢ robotniki na swag winnice. (GCLXXIII).

I rzeki mity Jesus przyktad na to. Podobno
jest krolewstwo niebieskie cztowieku ojcu czeladnemu,
jenwynidzie napirwej rano przywies$¢ robotniki [na]
swag winnice; a gdyz ujednat robotniki, tedy je po-
stat robi¢ do swej winnice. A wszedszy (!) otrzeciej
godzinie uzrat ine na targu stojagc prézne i rzeki
im, idzicie i wy domej winnice a co bedzie (393)
prawo, to ja wam dam, a oni sg poszli. Potem wy-
szedszy o szbstej godzinie i uczynit takiez; a wy-
szedszy o dziewigtej godzinie, uzrat ine stojac i rzekt
im, czemu tu stoicie wszytek dzien prozni. A oni
rzekli jemu, ize nikt nas nieprzywiodt ku robocie;
a on im rzek}, idzcie i wy wmoje winnice. A jakoz
byto juz wieczor, tedy tej (!) winnice rzekt kuswemu
rzadcy, wzowi robotniki, dajze im myto poczawszy
od po$lednich aze do pirwych. A gdyz sg ci przy-
szli, wjedennacie godzinie przyszli, wzieli wszytko
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myto jako i pirwi; ale pirwi przyszedwszy poczeli
mowie m[n]imajac, a by wiecej mieli wzigé jako
i poSledni, a wzigwszy i szeptali przeciw ojcu cze-
ladnemu rzekac, ty posledni robili jedne godzine
aty$ je nam réwne uczynit, ktorzyzesmy nosili brze-
mie (394) dnia i gorgcosé. A on odpowiedziat je-
dnemu snich i rzekt, przyjacielu, nieczynie¢ tobie
krzywdy, wszako$ spienigdza ujednat semna, weZmi
co jest twe, idziz; chce i temu po$ledniemu da¢ jako
i tobie, azali niemoge uczyni¢, co chce, czyli oko
twe jest zle, izem ja dobry? Tako¢ beda posledni
pirwi a pirwi posledni, bo wiele jest wezwanych, ale
mato wybranych.

Przyktad o bogatym cstowiece, ktory obtoczyt
sie wpawioki i wpierty a uzywat na kazde roskoé-
szy wielikie[j]. (CCLXXIV).

Byt czlowiek jeden bogaty a obtoczyt sie wpa-
wioki i wpierty a uzywat nakazdy dzienh roskosznie,
a byt jeden zebrak naimie Lazarz, ktory lezat ujego.
uliczki, wrzodow petny, zadajac nakarmic sie odrobin,
ktéry padaty [z] stota onego bogatego, a nikt jemu
niedat, ale i szczenieta przychodzac- lizaty jego
wrzody. Stato sie, iz jest umart zebrak i niesli (395)
ji anieli na tono Abramowo. Bylo nawysszem pie-
trze piekta jedno miasto, nieco majgc Swiattosci prze-
zewszytkiej meki, ktorgz by kto moégt czué, wkto-
remze byly dostojne dusze albo namienione ku Kkro-
lestwu niebieskiemu, ale dostgpienia Jesucrista, ktore
miasto prze jego spokojnos$¢ rzeczono byto jest Abra-
mowo, jakoby umatki natonie, ize Abram napirwg
droge ku wierze wydat, bo on napirwej przepowiedat
jednego Boga. Potem umart i bogaty i pogrzebion
wpiekle. A gdyz jest byt wmekach, podnidst swoje
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oczy, uzrat Abrama zdaleka a tazarza na jego tonie
siedzac; a zawotawszy irzekt, oczse Abramie, smityj
sie nademng, poszli Lazarza, aby rozmoczyt namniej-
szy palec wodg, aby mato ochtodzit jezyk moj. Nato
mamy baczy¢, ize ten bogaty cirpiat meke na jezyku
0 ten grzech, ktory jezykiem uczynit, bo tacy zarto-
kowie (396) bywajg blekotliwi; a temusie nie trzeba
dziwowac, ize minig, iz by dusza miata cztonki, bo
I bostwo tym ze obyczajem przez cztonki jest zna-
mionano. Byli tez niektérzy, ktorzy moéwili, iz by
dusze i anieli mieli ciato spowietrza, by inako nie-
mogli czu¢ ognia zgacego, ktorez mozesz najdz
w[g]Jtozach na Jenesis, to jest napirwe ksiegi Mojze-
szowy. Bo¢ wielikg meke cirpie wtym plomieniu.
A ociec Abram jemu odpowiedziat, synu, rospamie-
tajsie, ize§ wzigt dobre wtwym zywocie, czuz cos
miat, aby to samo bylo dobre, a tazarz takiez wie-
lika nedze, prze to tego juz wiesielg a ciebie mecza
.2 mimo to wszytko miedzy nami a miedzy wami
jest dot wieliki wieczysty ucwirdzony, ize ci, ktorzj’
by chcieli kwam odnas przydZ, niemoga ani odwas
knam. A bogaty odpowiedziat i rzekt, A oécze Abra-
mie, (397) prosze ciebie, by ji postat wdom ojca mego,
bo¢ mam pie¢ bratow, by im powiedziat, by i oni
nieprzyszli nato miesce, gdziez i ja, [w] wielikiej
mece. Abram odpowiedziat i rzekt jemu, | majaé
Mojzesza i proroki, niechac ich stuchajg. A on rzekt,
nie ojcze Abramie, ale gdy by kto smartwych szedt
knim, czyniliby pokute. A on odpowiedziat i rzekt,
kiedy¢ Mojzesza i prorokow, ani¢ bedag wierzy¢, acz
by kto smartwychwstat. A obréciwszy sie mity Je-
sus potym ku swoim zwolenikom i rzekt. Niepodo-
bno, by nieprzyszto pogorszenie, ale goérze temu,
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przez ktoregoz pogorszenie przydzie; uzyteczniej
by jemu jest kamien miynny uwigzat najego szyje,
iz by wrzucon wmorze, nizli pogorszy jednego stych
dziatek matych.

Czcienie, jako apostotowie prosili mitego Jesu-
crista, by je uéwirdzit swojej wierze. (CCLXXV).

(398) Wten czas przyszli apostotowie mitego
Jesucrista rzekac, Gospodnie, nauczy nas wierze albo
pomnoz nam wiary. A mity Jesus odpowiedziawszy
i rzekl, bedziecie li mie¢ wiare jako gorczyczne
ziarno, rzeklibyscie temu drzewu, nagle wywrdé sie
skorzenim, przesadZ ze sie wmorze, a ono by wam
byto postuszno. Kto jest miedzy wami, ktory by miat
stuge orzac albo paszac napolu albo ktéry by na-
tychmiast jemu rzekt, gdy by sie wrdcit odrolej, idzi
sigdz a by nierzekt jemu, przygotow, cobych wie-
czerzat, azali to bedzie mitoSciw bedzie (!) onemu
studze, ize uczynit, co jemu lubo albo co jemu kazat.
Nienadziewajsie (!) takiez i wy, kiedy uczynicie
wszytki rzeczy, co wam przykazano, rzeczycie, nie-
uzyteczneSmy stugi; coSmy mieli czyni¢, toSmy
uczynili.

Czcienie, Jako mity Jesus oczyscit dziesiec (399)
mezow tredowatych. (OGLXXVI).

Stato sie, kiedyz jest mity Jesus szedt przez
Samarjg i przez Galilejskg ziemie a gdyz jest wszedt
wjeden kastel, zabiezeli jemu dziesie¢ mezéw tredo-
watych, ktérzy stali zdaleka a zawotawszy wielikiem
gtosem i rzekli: O Jesu przykazicielu, smituj sie nad-
nami. Ktére uzrawszy mity Jesus i rzekt im, idZcie,
ukazcie sie kaptanom. Stato sie, gdy sg poszli, na-
tychmiast byli oczyszczeni; ale jeden snich, gdy uZrat,
iz byt oczyszczon, wrdciwszy zwielikiem weselim
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poczat chwali¢ Boga wszechmogacego a padwszy na
swe kolana przed nogi mitego Jesucrista, dziekowat
jemu a ten byt Samarytan poganin. Odpowiedziat
Jesus i rzekt, a wszako dziesie¢ ich jest oczyszczo-
nych (400) a dziewie¢ gdzie sg oczyszczonych? nie-
jest nijeden nalezion, kto by sie wrdcit a dat chwate
Bogu jedno ten obcy. A zatym jemu rzeki, wstan,
idziz, wiara twoja zdrowego cie uczynita.

Czcienie o tern, jako mity Jesus zapowiedat
wierzy¢ tzywem prorokom. (OCLXXVII).

Potem sg pytali licemiernicy zydowie rzekac,
kiedy przydzie krolewstwo niebieskie? Odpowie-
dziawszy mity Jesus i rzekt, nieprzydzie krolewstwo
niebieskie poditug waszej nadzieje ani tez kto rze-
cze, owa tu jest Kristus albo ondzie; krolewstwo
niebieskie jest miedzy wami. | rzekt ku swym zwo-
lenikom, przydag dni, kiedy bedziecie zadaC jeden
dzien widzie¢ syna czilowieczego a nieuzrycie jego.

Czcienie o tern, jako matka Swietego Jana
i Swietego Jakuba prosita milego Jesusa, by jej
dwa syny posadzi! jednego naprawicy a drugiego
nale(401)wicy wswym krolewstwie. (CCLXXVIII).

Wten czas przystgpita matka syndéw Zebedeu-
szowych zjej syny, zJanern a Swietym Jakubem, da-
jac jemu chwate a proszac jego nieco. Tedy dwa
bracinca, mnimajac, aby krolewstwo Jesucristowo
byto miato wisraelskiej ziemi i nauczyli sg swa matke,
a by prosita daru przesimienia a gdy by jej namienit,
izby prosita, by jej synowie siedzieli jeden naprawicy
adrugi nalewicy. A mity Jesus rzektjej, co chcesz? Aona
odpowiedziata, aby ty dwa syny moje siedzieli jeden na-
prawicy Twojej a drugi nalewicy wtem (!) krolew-
stwie. Odpowiedziawszy mity Jesus i rzekt onema
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dwiema zwolenikoma, niewiecie, co prosicie. Jakoby
rzeki, pretactwa prosicie naniebie, ktorezci tamo ni-
jedno niejest, tez Zle zadacie, bo chcecie krolewac,
izescie niezastuzyli. (402) Mozecie kielich pi¢, ktéry
ja mam pi¢? A oni rzekli, mozemy, Gospodnie. Mity
Jesus rzeki im, zawierne kielich moj bedziecie pi¢,
ale siedzie¢ naprawicy mojej albo nalewicy nigjest
me da¢ wam, czuz jacyscie wy, izescie pyszni, chce-
cie nadinymi krolewa¢ alboscz (!) da¢ wam ja by
prze was, izeScie mi przyrodzeni, a wicie, ize Bog
niejest przyjemca person, czuz a by ktorego krasnie
urodzonego albo przyrodzonego zachowat, aby jemu
przez zastuzenie () dat zbawienie, ale ktoremze
nagotowano jest odojca mego. Ustyszac to rozgnie-
wali sie sg na ony dwu bratu a mity Jesus wezwa-
wszy je ksobie nauczyt i ty i onych dziesiec, izby
inako niemogli wnidz wkrolewstwo niebieskije] jedno
przez miare (!) i rzekt wiecej, ize ksigzeta pogan-
skie mya (!) sobie a ktdrzy sg wiecszy, (403) uka-
zujg moc nadniemi a stowa dobrodziejewa niekako
ma by¢ miedzy wami, ale ktory kole bedzie chcie¢
wiecszy by¢, bedzie mniejszy, a ktdry bedzie chcie¢
by¢ miedzy wami pirwszy, bedzie wasz stuga, jako
syn cztowieczy nieprzyszedt, by jemu stuzono, ale
by stuzyt i dat dusze swoje nadokupienie (!) wiele
luda, bo cziowiek wpadt wgrzech przez pyche, ing
drogg i ma sie wrdci¢ wkrolewstwo, to czuz $miara.

O tem, jako mity Jesus przepowiedat swag meke
apostotom swoim. (CCLXXIX).

Pojawszy mity Jesus dwunascie apostotow irzekt
im, owa idziem do Jerusalem i popetnig sie wszytki
pisma, ktOre sg przez proroki pisany o synu czio-
wieczym, bo bedzie podan poganstwu i bedzie na-
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$miewan, bi(404)czowan i uplwan a potyni jako ji
ubiczuja, ubijg ji aze do$mierci a trzeciegodnia
wstanie smartwych. A oni tego nic nierozumieli
I bylo to stowo skryto odnich i nierozumieli, co im
mowit.

Jako mity Jesus oSwieit jednego S$lepego.
(OCLXXX).

Stato sie, kiedy mity Jesus przyblizat sie knle-
rychu, ktemu miastu, Slepy jeden, syn Tymoteow,
Barthimeusz naimie, siedziat podte drogi zebrzac;
a gdy jest ustyszat ttuszcze mijajac (myeyaygcz) mimo
sie, poczat pyta¢, co by to byto? Powiedziano jemu,
ize Jesus Nazarenski idzie. Tako on zawotat wieli-
kiem gtosem rzekac, Jesucriseie, synu Dawidow, smi-
tujsie nademng! A idac (!) imo ji poczat ji karac,
a by milczat, a on tern wiecej wotat rzekac, Jesu
synu Dawidéw smituj sie nademna. (405) Stawszy
mity (1) kazat ji ksobie przywies¢ a oni ji wezwali
i rzekli: milczy, wstan, wzowiecie; a on poruczy-
wszy (!) swoje odzienie i poszedt kniemu a jako
sie juz przyblizat, spytat jego mity Jesus rzekac, co
chcesz, a¢ (acz) uczynie? A on rzekt, mistrzu wiele-
bny, bych widziat. Odpowiedziat mity Jesus i rzekt
jemu, przezry, wiara twoja ciebie zdrowego uczynita.
Natychmiast przezrawszy i widziat i nasladowat mi-
tego Jesucrista chwalac Boga a wszytek lud uzrawszy
to dat jest chwate Bogu wszechmogacemu.

OScienie o tern, jako mity Jesus stgnit do domu
Zaehariaszowego (/), ktory jest byt ksigze jawnyeh
grzesznikow. (OCLXXXI).

A jako jest wszedt wmiasto wJlerycho i szedt
przez miasto, tu byt jeden naimie Zacheusz, a ten
byt ksigze jawnych grzesznikow a byt barzo bogaty
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i zadat uzrzeé (406) mitego Jesucrista, ktoryby byt
a nie mogt widzie¢ przed tluszcza, ize byt cztowiek
niski; a zabiezawszy na drzewo sykomorowe, ktore
drzewo lisciem podobno morowemu drzewu a inem
figowemu, przetoz je tern imienim wezwano (vez-
vaw!), a by ji uzrat, bo tedy miat idz. A gdyz jest,
przyszedt mity Jesus ktemu miastu, wezrawszy
i uzrat ji i rzekt jemu, Zachee, racze stapi, ize¢ dzi-
sia wtwem domu mam mieszka. A on racze stapit
i przyjat ji zwielikim weselim; a gdyz to uZreli
wszyscy, poczeli szeptaé rzekac, iz by sie do czto-
wieka grzesznika obrocit. Ale Zacheus stojac przed
mitem Jesucristem i rzekt: owa, Gospodnie, potowice
imienia mego daje ubogim a potowice zachowam,
aby[ch] tym zaptacit albo wrdcit podtug zakonu
czworako, acz by kogo zdradzit. A mity Jesus rzekt
jemu, dzisia temu domu stato sie (407) i dano wszy-
tko zbawienie, tego dla ize on byt jest syn Abra-
mow a syn czlowieczy przyszedt szukaé i uzdrowic
to, coz byto zgineto.

Czcienie o tem, gdy sie przyblizyt mity Jesus
ku Jerusalem, mnimieli {nymyely/), by juz krole-
wstwo niebieskie blisko. (OCLXXXII).

Gdyz sg wszyscy styszeli a takiez ktdrzy wszyscy
blisko Jerusalem byto (!) a nymyely, by krolewstwo
niebieskie natychmiast im zjawiono byto, tego dla
mity Jesus rzekt przykitad ten rzekgc tako. Cztowiek
jeden wielebny poszedt wdalekie krolewstwo przy-
ja¢ sobie krolewstwo i przywrdcic a wezwawszy
dziesie¢ stug swoich i dat im swe pienigdze kazdemu
mne (mna), ktorez jest greckie stowo a czyni tako
wiele jako dwiescie pieniedzy funtow srebra, to sto-
wie imig(1). A dawszy im rzekt, rébcie temi pieniedzmi
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azcisie (408) wroce. Ale mieszczanie sg jego niena-
zrzeli i postali poselstwo zanim rzekac, niechcemy
aby nad nami ten krolowat. Stato sie, gdyz on jest
wzigwszy krolewstwo i wrdcit sie i kazat wezwac
stugi swoje, ktoremze byt dat pienigdze, aby powie-
dzieli, jako ktéry wiele zyskat. Pirwy przyszedt,
rzekt, krélu, mna twoja zyskata tele dziesiecioro;
a on jemu odpowiedziat i rzekt, miej dzieke (dzyeke),
stugo dobry albo wierny, ize§ wmale byt wierny,
bedziesz miat moc nad dziesiecia miast. A drugi
przyszedt i rzekt, krélu, mna twoja tyle piecioro zy-
skata, a on i temu rzekt, badz panem nad piecig
miast. Trzeci przyszedt i rzekt, krélu, mna twoja,
ktorgzem wzigt, chowatem jg obwingwszy rabek,
bom sie ciebie bat, ize$ cztowiek oszyagly albo przy-
kry, bierzesz, czegoze$ niepotozyt a zniesz, czego$
niesiat (nyezyal). A kroi jemu rzekt: (409) Stwoich
cie ust osgdzam, stugo zly; wiedziate$, izem ja czto-
wiek ossyagly a biore, czegom niepotozyt a zne cze-
gom niesial, czemu$ ty niedat pieniedzy namoj stot
a bych nawréciwszy sie i wzigt je z zyskiem? | rzekt
stugam, ktérzy stali przed nim, weZmiciez odniego
one mne, dajciez jg onemu studze, ktory ich ma dzie-
sie€. A oni rzekli, krélu, mac¢ tyle dziesiecioro. A kroi
rzekt, ja wam to powiedam, ize wszelkiemu maja-
cemu bedzie obfito dano, ale temu, ktory niema, i to
co ma, odejma. A wszakoz idzcie, przywiedzciez moje
nieprzyjaciele, izci niechcieli mnie (nynye) krolewac,
posieczciez je przedemna.
Przyktad owinnicy ptotem ogrodzonej.
(CCLXXXII).
| rzekt mity Jesus: Stuchajcie drugiego przy-
ktada. Byt jeden czlowiek, ociec czeladny, ktory
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osadziwszy winnice i ogrodzit (410) je ptotem a uko-
pawszy wniej lisice i uczynit wieze a osadziwszy jg
oraczom i poszedt precz; agdyz sie czas przyblizat,
awa postat stugi swoje ktym oraczom, aby pobrali
owoce jego, a oracze uchwacgc stuge (!) jego, jednego
byto (), drugiego zabili, trzeciego kamienowali. Po-
tem postat inych stug wiecej niz pirwych a oni tez
takiez im uczynili. Naposlad postalim stuge (!) swego,
rzekac, bedg sie sroma¢ syna mego. Ale oracze, uzrgc
syna, rzekli, ten ci jest dziedzic, podZcie, zabimy i be-
dziem mie¢ dziedzictwo jego; a uchwaciwszy i wyrzucili
ji zwinnice i zabili ji. Tego dla kiedy przydzie pan
tego (!) winnice, co uczyni onym oraczom? A zydo-
wie rzekli, nie stowem ale pomyslenim, zte stugi Zle
pogubi a swag winnice osadzi inymi oraczmi, gdyz
dadzg jemu owoc, kiedy tego bedzie czas; ale to
rzekli na (411) swym samnyenyv, nie gtosem albo
stowem jedno pomyslenim. Odpowiedziawszy mity
Jesus i rzekt. NigdysScie nieczli wpiSmiech, kamien,
ktéry odrzucili murujac, ten sie przygodzit w glowe,
od Boga sie to statlo a jest dziwno przed naszyma
oczyma; przeto wam mowie, ize odjeto bedzie kro-
lewstwo niebieskie odwas a bedzie dano ludu czy-
nigcemu owoc jego. A kto upadnie na tem(!) kamien,
nierostraci sie, a nakogo upadnie, zedrze (1) ji. A kiedy
sg styszeli biskupowie i medrcy zydowscy przy-
kfady jego, poznali, ize onich méwi, a chciawszy
ji ja¢ bali sie zastepéw, bo sg ji mieli wszyscy jako
proroka.

Przypowie$¢ o krolu, ktory uczynit swacbe sy-
nowi swemu jedynemu. (CCLXXXIV).

Odpowiedziawszy mity Jesus potem poczat im
wprzyktadziech mowié, rzekac. Podobno jest kro-
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lewstwo niebieskie czto(412)wiekowi K[r]olowi, ktory
uczynit swacbe swemu synowi i postat stugi swe
wezwaé ty, ktdrzy sg proszeni kuswadzbie, a oni
niechcieli przydz. Potem postat stugi ine rzekac, rze-
czycie, ktor[z]y sg proszeni, obiad moj jest gotow,
cielcy moi i ptacy moi pobici i wszytki rzeczy zgo-
towany ku swacbie. A oni zamieszkali i poszli jeden
do wsi, drugi ku robocie a drugi jawszy jego stugi
unedziwszy i pobili. Kroi kiedy jest ustyszat, postat
swe stugi i kazal je pogubié¢ i ich miasta pozec.
Tedy rzekt swym stugam, zaprawde, swacba jest
gotowa, ale ci, ktérzy sg wezwani, niebyli jej do-
stojni. Tegodla idzcie na rostanie wszytkich drog
a ktorykoli najdziecie, wzowicie na swacbe. Wy-
szedwszy studzy jego nadrogi zebrali wszytki, ktdre
kolwie nalezli, dobre i zle, i napetili dom swadzie-
bnikow. A gdy sg siedzieli, tedy jest kroi wszedt,
aby obeZrat (413) lud, a gdy jest tamo wszedt, uzrat
jednego cztowieka nieodzianego odzienim swadzie-
bnym i rzekt jemu, przyjacielu, jako$ tu wszedt ni-
majgcodzienia swadziebnego? Aon zamilczat. Tedy
kroi rzekt stugam, zwigzawszy jemu rece i nogi
wrzucciez ji wciemnice wnetrzng, tamo bedzie ptacz
i skrzytanie zab, boC ich wiele wezwano, ale mato
wybrano.

Czcienie o tern, kako Saduceowie ci kacerze py-
tali mitego Jesusa o wstaniu smartiuych, rzekac,
mistrzu, Mojzesz rzekt, kiedy kto umart nimajgc
syna, a by brat jego zone pojat i wzbudzit ptod
brata swego. (OCLXXXV).

Tegoz dnia przystgpiwszy kniemu Saduceowie
ci kacerze ich (!) smartwych wstania niewierzac i py-
tali mitego Jesusa rzekac, Mistrzu, Mojzesz rzekt,
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kiedy by kto umart nimajgc syna, aby brat jego
zone pojat, iz by wzbudzit ptdéd brata swego; ale
unas bylo siedm bracincow a pirwy pojat zone
I umart a nimaje (414) ptodu, ostawiwszy zone swoje
bratu swemu; takiez drugi i trzeci az do si6dmego;
potem ta istna bracia i zona umarta. Tego dla we-
wstaniu smartwych czyja zona bedzie, bo jg wszyscy
mieli. Odpowiedziawszy mity Jesus i rzekt im, big-
dzicie, niewiedza« pisma ani mocy bozej; wewstaniu
smartwych ani sie bedg pojmowaé ani $Slubu brac,
ale bedg jako anieli bozy naniebie. Aniscie czli
0 wstaniu smartwych ktorez wam jest rzeczono od-
Boga, Jam Bog Abraméw, Bog lzakow, Bog Jaku-
bow, niejest ci Bog umartych ale zywych. Ustyszawszy
to tluszcza i zastepy dziwowali sie nauce jego.

Czeienie o tem, jako licemiernicy zydowie pytali
mitego Jesusa, Kktdre jest naiuiecsze przykazanie
wzakonie, a mity Jesus odpowiedziat im, mituj
gospodna Boga stwego serca i wtwoje dusze (/).
(OCLXXXVI).

Kiedy sa licemiernicy zydowie uzrzeli, ize mity
Jesus (415) przemodgt Saducei, ize musieli milczeg,
zeszli sie wjedno i spytali jego jeden snich, ktéry
jest byt doktorem wzakonie, kuszac jego i rzekt,
mistrzu, ktére jest wiecsze przykazanie wzakonie?
A mity Jesus odpowiedziawszy jemu i rzekt, mityj
pana Boga twego stwego wszego serca i twojg wszy-
tkg duszg i stwej wszytkiej mysli. To¢ nawiecsze
i napirwsze przykazanie a wtére jest réwne temu,
mituj blizniego swego jako sam siebie a wtych dwu
kazniu (kassnyv) lezy wszytek zakon i prorocy.

Czeienie o tem, jako mity Jesus pytat licemiernu
kow zyddéw, czyj by byt syn Kristus. (CCLXXXVII).
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Potem mity Jesus, zebrawszy licemierniki zydy,
| spytat ich rzekac, co sie wam widzi, czyj by byt
syn Kristus ? A oni rzekli, Dawidéw. A on ich spytat
rzekac, a jakoz Dawid wdusze Swietym zowie ji Bo-
giem rzekac, rzekt pan panu memu, siedzi (416) na
prawicy mojej, alez podtoze nieprzyjaciele twoje po-
dndzek nogam twym. Tegodla zowieli ji Dawid Bo-
giem, kakoz jest syn jego? Jakoby rzeki, wy mni-
macie, aby Messiasz, czuz Kristus, ktory ma przydz
albo przychodzacy jest, iz by byt czysty i prawy
cztowiek. Tedy pirwej byt Dawid, nizli Kristus, wsza-
koz tego dla Dawid niebyt gogen (!), tedy by Da-
wid zelgat, bo tez i przekrola Bog méwi, podobniej
ize occowie sg rzeczeni panowie synow nizli syno-
wie occow. Ale zydowie marzg izby ten psalm byt
pisan wpersonie Eljaszowie (!), ktory byt stuga Abra-
mow, izby czuz ten, rzeklt, kiedy sie wrocit odpobicia
siedmi krolow, iz by rzekt Eliazar ty stowa: rzekt
pan panu memu, siedzi naprawicy mojej, ale ize to
co dalej w psalmie pisano, anikt niemogt odpowie-
dzie¢ nato (!) stowa ani kto $miat od tego dnia dalej
jego pytac.

Czcienie o tem, kako mity Jesus kazat stu(4Up-
cha¢ nauki tyeh, ktorzy siedzg nastoleu Mojzeszowie.
(CCLXXXVII).

Weten (!) czas mowit mity Jesus ku zastepom
i kuswym zwolenikom. Nastoleu Mojzeszowym bedg
siedzie¢ mistrzowie i radce Swieci (svyeczy), wszytko
cokoli wam beda powiedaé, chowajcie i czyncie, ale
podtug ich uczynkéw nieczyncie. Nieposwieci miasto
cztowieka, ale cztowiek miasto, atez niewszelki pop
jest Swiety. Wezmiemy tego nauke, ize pczoty ku-
zebraniu miodu niewszelkie ziele jest uzyteczne, ale
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jedno kwiecie, bo¢ oni méwig, ale sami nieczynia,
wwigzujg brzemie ciezkie aniepodobno nosic¢ i wkia-
dajg ludziom naramiona a sami jednym palcem nie-
chcg ruszyC. Zaprawde wszytki swe uczynki czynia,
aby widziani odludzi, roszyrzajg swe podotki, mitujg
wysze siedzenia nawieczerzach, pirwe stolce wsyna-
gogach, kianiania na targu a zwanie mistrzmi. Ale
wy niezowiecie sie mistrzmi; jeden ci jest wasz
mistrz (418) a wyscie wszyscy bracia a ni zowiecie
sobie ojca naziemi, bo¢ jeden wasz ociec, ktory jest
naniebiesiech, ani sie tez zowiecie mistrzmi, jedenci
jest wasz mistrz Kristus. Ktory jest wiecszy miedzy
wami, ten bedzie wasz stuga, ale kto sie bedzie uni-
zaé, ten bedzie powyszon; ale kto sie bedzie powyszac,
ten bedzie ponizon. Niezapowieda mity Kristus,
byéhtny sie zwali mistrzmi albo klaniani[a] na targu
ani tez nauki nakatedrze nauczaé, czuz nawysokiem
stolcu nadludzmi siedzac, ale pyche zapowieda, by
wten (1) pycha niebyta. | rzekt knim dalej mity Kri-
stus: Gérze wam medrcy i mocarze licemiernicy, ize-
Scie wyzarli domy ubogich wdéw, czynigc dtugie
modlitwy, przeto wiecszy osad wezmiecie.

Czcienie o tem, jako licemiernicy chcac jego
pozby¢ oclsiebie i rzekli jemu, podz odtad, chce cie
Herod zabié. (CCLXXXIX).

(419) Tegoz dnia przystgpigc licemiernicy i rze-
kli jemu, wynidZ, pojdziz odtad, Herod chce cie za-
bi¢. A on im rzek}, idziciez, powiedzcie lisowi temu,
owa wypedzaje zte duchy, zdrowie dawani dzi$ i ju-
tro a trzeciego dnia skonam a wszakoz mam cho-
dzi¢ dzi$ i jutro i wtorego dnia, bo nima umrze¢
prorok kromia Jerusalem. | rzekt mity Jesus, Jeru-
salem, Jerusalem, ktdére zabijasz proroki i kamienu-

Rozmyélanie. 16
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jesz ty, ktorzy sa ktobie postani, kielkokro¢ chciatem
syny twoje (!), jako zbira kokosz kurzeta swoje pod-
skrzydta, a niechciato$; owa ostang wam domy, was
puszcze atez wam kto wam to powiedam, nieu[Z]rzycie
mnie odtychmiast, alez rzeczecie, btogostawiony, ktéry
przyszedt wimie Boze.

Czcienie o tem, jako mity Jesus wrocit ‘wzrok
cztowieku $lepemu odnarodzenia. (CCXC).

A mijajac mity Jesus uzrat cziowieka Slepego
od urodzenia i poczeli pyta¢ jego zwolenicy, (420)
rzekac, mistrzu, kto zgrzeszyt, ten cztowiek czyli ro-
dzina jego, ize sie $lep urodzit? Odpowiedziat mity
Jesus i rzekt, ani ten cziowiek ani jego rodzina
sgrzeszyli, ale by uczynki boze byty wnim sie zja-
wily; ja musze czyni¢ uczynki tego, ktéry mie po-
stat, gdy jest dzien; przyjdzie i noc, kiedy nikt nie-
moze dziataC. Dokad jestem naswiecie, jestem Swia-
tto$¢ tego Swiata. Gdyz to zméwit mity Jesus, plu-
nawszy naziemie i uczynit btoto [z] Slin i pomazat
na jego oczy i rzekt jemu, idzi, umy[j] sie wstawie
Siloe, ktore wyktada postanem. Tedy on szedt i umyt
sie i przyszedt zasie widzac. Tedy sasiedzi i ci, kto-
rzy widzieli, ize pirwej byt Slepem zebrakiem, poczeli
mowi¢, wszako to jest on, ktéry siedziat zebrzac.
Niektorzy mowili, ten, a drudzy, niekakiej, ale¢ po-
dobny jemu jest, a on zawotat i rzekt, ja ciem. A oni
rzekli jemu, kako sie otworzyty oczy? Odpowiedziat
im on, czlowiek, (421) ktéremu dziejg Jesus, uczynit
btoto i pomazat oczy moich () 1 rzekt mi, idzi
wstaw Siloe, umy|[j]zesie; a szedszy umytem sie i wi-
dze. A oni jemu rzekli, gdzie jest ten? a onim od-
powiedziat, niewim. Tako przywiedli ji licemiernikom,
ktory byt jest Slep a bylo wsobote, kiedy mity Jesus
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uczynit btoto i otworzyt jego oczy. Tego dla poczeli
jego potem pytac¢ licemiernicy, jako widziat; a on
rzekt, potozyt mi btota naoczy a umywszy sie wi-
dziatem. Tedy niektorzy licemiernicy poczeli mowie,
niejest ten cztowiek od Boga, ktéry soboty nie Swieci;
a drudzy rzekli, kako moze grzeszny cziowiek
moze (!) cuda czyni¢? i byto rozdzielenie miedzy
imi. Tedy sg rzekli potem onemu, ktéry byt Slep, co
ty mowisz onim, ktory otworzyt twoje oczy? a on
rzekt, prorok jest wieliki. Niewierzac temu zydowie,
aby on byt Slep a przezrat, alez wezwali jego ro-
dzine i poczeli ich pyta¢ rzekac, (422) toli jest wasz
syn bozy (!), iz by sie Slep urodzit, kakoZ juz wi-
dzi? Odpowiedziata rodzina, wimy, iz ten jest syn a tez
sie Slep urodzit, ale jako juz widzi, niewimy, albo jemu
kto oczy otworzyt, tego niewimy; wszakoz ma lata,
pytajcie jego, niecha¢ sam za sie méwi. A to mowili,
ize sie zydow bali, bo zydowie juz sie byli sprzy-
siegli, ize ktokolwie by poznat, aby on byt Kristus,
ten ssynagogi byt wyrzucon. Tego dla rodzina jego
rzekta, maé lata, pytajcie jego samego. Tako sg po-
tem wezwali onego $lepego i rzekli jemu, daj chwate
Bogu, my¢ wimy, ize¢ ten jest cziowiek grzeszny.
Odpowiedziawszy on rzekt, niewimci, jestci grzeszny,
jedno¢ to wiem, izeciem byt Slep a juz widze. Aoni
potem rzekli jemu, coz uczynit, kako¢ otworzyt oczy?
Odpowiedziat im i rzekl, powiedziatem wam juz,
czemu jeszcze chcecie widzie¢ albo styszec¢, aza(423)li
i wy chcecie by¢ jego zwolenicy? Tedy oni zaklgwszy
ji i rzekli jemu, ty badZz jego zwolenik, alemy je-
steSmy zwolenicy Mojzeszowi, my wimy, ize zMoj-
zeszem Bog mowit, ale tego niewimy, skad jest. Od-
powiedziat on cziowiek, ktéry byt Slep, i rzekt im,

16*
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wtym jest dziwna rzecz, ize wy mowicie, niewimy,
skad jest, a on otworzyt moje oczy, ale to wimy,
ize Bog grzesznych niestucha, Jedno tego, ktory jest
stuga Bozy a czyni jego wole, tego Bog wystucha.
Odpoczatka $wiata niejest stychano, a by kto otwo-
rzyt jego oczy, ktéry sie Slep urodzit, jedno iz by
ten cziowiek od Boga byt, niemogt by tego czynic.
Odpowiedzieli zydowie i rzekli jemu, wgrzeszeze$
sie wszystek urodzit a ty nas chcesz uczy¢? i wy-
rzucili ji ssynagogi. Ustyszawszy to mity Jesus, ize
ji precz (424) wyrzucili, kniemu (') i rzekt, ty wie-
rzysz syna bozego? Odpowiedziawszy on i rzekt,
a ktory jest, mity panie, bych wierzyt wen? A mily
Jesus rzekt jemu, widziate$ ji sercem i ten stoba
mowi i ten jest. A on odpowiedziawszy i rzekt, wie-
rze, gospodnie, a padszy naswe oblicze i dat jemu
chwate.

Czcienie o tem, jako mity Jesus winit liee-
mierniki, iz sg byli Slepi ete. (CCXOI).

Po tem mily Jesus poczat méwi¢ ktemu czio-
wiek[u], ktory jest byt Slep i kudrugiem Zzydom
rzekac, jam przyszedt na ten Swiat ku sadowi, a by
ci, ktérzy niewidza, widzieli a, ktérzy widza, by Slepi
byli. Jakoby rzekt, wtem iz on cie malutko o$wiecit,
rozumiej, izeciem przyszedt odiaczy¢ ubogich du-
chem odpysznych, ktorzy sie stawig, a by umiejacy
byli, a by ci, czuz $mierni, o$wiceni a owi, czuz py-
szni, izby Slepote sercu (425) przyjeli. Ustyszac to
niektérzy licemiernicy, ktorzy sg byli snim, i rzekli,
a zaliSmy S$lepi imy? Odpowiedziawszy mity Jesus
rzekt im, byScie byli Slepi, nimieli bysScie grzecha,
ale ninie mowicie, ize widziemy, przeto wasz grzech
ostanie nawas.
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Oscienie o tem, jako mity Jesus nazwat sie
drzwiami a kto przez ty drzivi wnidzie ku ktorej
czci (thczy), bedzie zbawion. (CCXCII).

A gdyz jest to zméwit mity Jesus, rzekt dalej
ku zydom. Zawierne wam powiedam, ktéry niewni-
dzie drzwiami wowczarnie owiec, ale lezie inedy,
ten ci jest ztodziej i zbojca, ale kto wnidzie drzwiami,
to jest prawy pastyrz owiec. Temu wrotni otworzy
a owce jego glosa stuchajg a on owce swe zowie
naimie i wywodzi, a kiedy swe owce wiasne wypusci,
idzie przednimi a ony jego nasladujg opcego; ale (426)
wszyscy, cokoli ich przyszio, ci sg ztodzieje i zbdjce,
ale owce niestuchajg ich. Jam drzwi, przez mie wni-
dziehi kto, zbawion bedzie, a wnidzie i wynidzie
I najdg pastucha; ztodziec (slodzyecz) niprzecz ni-
przyjdzie, jedno by ukradt, a by =zabit i zgubit,
alem ja przyszedt, a by zywot mieli i owce opficie
mieli.

Oscienie o tem, jako mity Jesus minit sie do-
brym pastyrzem, iz swg dusze chciat da¢ saswe
owce. (OCXOlII).

Tedy rzekt dalej mity Jesus ku swem zwoleni-
kom rzekagc. Jam dobry pastyrz, dobry pastyrz da
swoje dusze za swe owce; nhajemnik, ktory niejest
pastyrz, ktoregoz owce niesg wiasne, uZrzawszy
wilka ksobie biezgcego i uciekt, a wilk uchwaci i roz-
pedzi owce, ale najemnik a nic mu odtych owiec
nieprzychodzi. Jam pastyrz dobry a poznajg mie
owce, a ja je tez poznam, jako mie zna ociec (427),
a ja tez znam ojca mego a kilade dusze moje za
owce i ine owce mam, ktorez niesg stej owczarnie
a tymam przywis¢, ize bedg glosa mego., stuchaé
| bedzie jedna owczarnia i jeden pastyrz. Tegodlg
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mnie ociec mituje, ize ja kfade dusze moje i potem
ja biore, nikt jej odemnie niewezmie, ale ja sam ja
odsiebie kiade i mam moc potozy¢ dusze moje
a i mam moc potem wzig¢ dusze moje. Tom
przykazanie wzigt umego ojca. Tako potem byto
miedzy zydy rozdzielenije], ize niektorzy rzekli snich,
mac¢ ztego ducha wsobie, czemu go stuchacie; a dru-
dzy rzekli, ty stowa niesg takiego cztowieka, Kktory
ztego ducha ma, a zali djabelstwo moze $lepem oczy
otwarzac?

Czcienie o tem, jako zydowie pytali mitego
Jesnsa, kuszac ji a rzekac, jestesli prawy Kristus?
(COXOQIV).

(428) Potem drugiego dnia byto Swieto wielikie,
ktére zwano po zydowsku Enczenye, jako unas po-
Swigcanie kosciota, takiez bylo poswigcanie kosciota
Jerosoli[m]skiego a bylo zimie. Mily Jesus chodzit
wkosciele wprzysienku Salomonowem; ostapiwszy ji
zydowie i rzekli jemu, i dokad chcesz meci¢ nasze
dusze? powidz nam jawnie, jesli ty Cristus? Odpo-
wiedziat im mity Kristus i rzekl, ja wam moéwie
a wy niewierzycie. Uczynki, ktorez ci ja czynie wi-
mie mego ojca, dajg Swiadectwo omnie, ale wy nie-
wierzycie, izescie niezmoich owiec; owce moje stu-
chajg gtosa mego a ja je znam a ony mie nasladuja
a ja im daje zywot wieczny, ize niezging nawieki
a ni ich kto zmoich reku uchwaci. Ociec moj, co
mnie (!) wiecszy jest wszech a ni jeden niemoze
wyjac sreku (429) occa mego, i ze ja a ociec jedno
jestesmy.

Czcienie o tem, jako niewierni zydowie po-
chwatali kamienie, chcgc kamienowac Jesusa.
(CCXOV).
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Za tem stowem niewierni zydowie pochwaciwszy
kamienie i chcieti je (!) kamienowaé, ale mity Jesus
odpowiedziat im i rzekt im: Wiele dobrych uczynkoéw
czynitem wam od mego ojca a prze ty dobre uczynki
chcecie mie kamienowac? Odpowiedzieli zydowie
I rzekli jemu, odobry cie uczynek niekamienujemy,
ale ize mowisz przeciw Bogu, ize ty bedac cziowie-
kiem dziatasz sie Bogiem. Odpowiedziawszy mity
Jesus i1 rzekt, wszako pisano [w] waszem zakonie,
i zem ja rzekt, bogowiescie, kiedyzci oni rzekli bogi,
ku ktoremze sie stato stowo Boze, a pisano niemoze
by¢ poruszono. Ozemuzmowicie temu, jegoz ociec
poswiecit i postat naswiat, a by przeciw Bogu mo-
wit. izem rzekt, jam syn Bozy? Nieczynieh¢ uczyn-
kow ojca mego, (430) niewierzyciez mi; ale czynieli¢
a niechcecie mnie wierzy¢, wierzcie ale tym uczyn-
kom, ktorezci czynie, abyscie poznali a wierzyli, izem
ja wmem occu a ociec wemnie. Tegodla szukali, by
ji mogli jgé, a on wyszedt z ich reku.

Czczeme, jako mity Jesus chodzit w Galilejskiej
ziemi, wiarujae sie zydow, bo jego czas jeszcze byt
nieprzyszedt. (CCXCVI).

Potem mity Jesus chodzit wGalilejskiej ziemi
a dozydowskiej ziemie niechciat idz, ize zydowie
szukali, jako by ji mogli ja¢ i ubi¢. Gdyz jest byto
blisko Swietego dnia zydowskiego, ktére zwano sce-
nophegia, jako by rzekt, gody namiotéw, bo tedy
zydowie sczyniwszy namioty i jaty i czynili gody
jako unas wswiatki. Tedy sg rzekli bracia mitego
Jesucrista, wynidz odtad, pojdziz do zydowskiej zie-
mie, aby zwolenicy uzreli twe uczynki, ktére ty
czynisz, bo zaprawde wszelki cztowiek, ktéry (431)
czyni co potajemnie a zada, by to zjawiono; gdyz



248

ty to czynisz, zjawsie temu Swietu. Tu mowi Swiety
Jan, ize ani jego bracia sg wen wierzyli. Tego dla
rzeki im mity Jesus, czas moj jeszcze nieprzyszedl,
ale czas wasz zawzdy jest. Ten Swiat niemoze was
nienawidzie¢, ale mnie nienawidzi ten Swiat, przeto
ize ja daje Swiadectwo onim, ize jego uczynki s3
zle. Tego dla idzcie wy ktemu Swietemu dniu; jac
jeszcze niepojde, ize moj czas niejest jeszcze popet-
nion. Zmoéwiwszy to mity Jesus i ostat wGalilei, ale
bracia mitego Jesusa szli doJerusalem a mity Jesus
potem szedt po tern (!) ku Swietemu dniu niejawnie,
ale jakoby potajemnie, azydowie, gdy jest byto Swieto,
szukali jego rzekac, gdzie jest on? | byly rozmaite
szepty onim miedzy zastepy, bo sg niektorzy mowili,
ize to jest (432) Kristus, dobry¢ jest; a drudzy rze-
Kli, nie, niejest dobry, ale¢ zwodzi lud. A drudzy
mowili, tego wimy, stad (!) jest, ale Kristus kiedy
przydzie, nikt nie wie, skad przydzie a przeto mo-
wili, ize lzajasz moéwit, pokolenie jego kto wyliczy?
Wszakoz nikt onim nieSmiat mowi¢ jawnie, bojac
sie zydow. A zatym jeden sttuszczej rzekt ku mi-
femu Jesusowi, mistrzu, rzeczy bratu memu, aé (acz)
rozdzieli semng dziedzictwo. A on odpowiedziat jemu,
cztowiecze, kto ustawit mie sedzig nad wami?

Czcienie o tem,jako mity Jesus tego Swietego dnia
miat rozmaite gadanie [z] zydy. (CCXCVII).

Gdyz jest byto Swiety dzien, mity Jesus wsta-
piwszy wkosciot jat naucza¢ a zydowie poczeli sie
dziwowaé rzekac, jako ten umie pismo a niewykk
jego? Odpowiedziat mity Jesus i rzekt, moja nauka
niejest moja, ale tego, ktéry mie postat. Bedzieli kto
(433) chcie¢ wolg jego czyni¢, pozna, ta nauka jestli
od Boga czyli ja sam odsiebie czynie, iz méwie, ktory
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sam odsiebie mowi, wiloszczej (vlosczey) chwaty
szuka, ale ktory szuka chwaly tego, ktory ji postat,
ten jest prawdziwy ani jednej prawdy nie wniern
nie. Wszako Mojzesz dat wam zakon; ani jeden zwas
zakona niepetni, czemu zabi¢ szukacie? Odpowie-
dziawszy ttuszcza zydowska, djabta masz wsobie;
a kto cie szuka ubi¢? Odpowiedziawszy mity Jesus
i rzekt, jedenem uczynyk (!) uczynit a wszyscy sie
dziwiecie. Tego dla Mojzesz dat wam obrzezanie nie-
przeto, by byto odMojzesza, ale odoccow a wsobote czto-
wieka obrzezujecie, kiedyz to jest, ize cztowiek wsobote
przyjmuje obrzezanie, a by zakon Mojzeszéw niebyt
poruszon; czemu sie namie gniewacie, izem kazdego
cztowieka uzdrowit wsobote ? Niesadzicie podtug obli-
cza, ale sadzicie prawy sad.

(434) Czcienie o tem, jako mity Jesus tazarza
wskrzesit csterzy dni wgrobie lezacego. (OCXCVILI).

Potem mity Jesus szedt podle Jordana na to
miesce, gdzie pirwej Swiety Jan krzcit, i mieszkat
tamo a wiele luda ku jemu przychodzito a rzekac,
ize Swiety Jan nijednego cuda nie uczynit, ale co
koli o tem mowit, to byta prawda i wierzyto wen
wiele luda. Tedy byt niemocny jeden, na imie¢ ta-
zarz zBetaniej, skastellum Marjej a Marty, siostr
(szyostrz) rodzonych, a to byla ta Marja, ktéra po-
mazata Jesucrista mascig drogg i ucirata nogi jego
swoimi wiosy. Tejze brat tazarz byt niemocen, tego-
dla postaty siostry jego kniemu rzekac, Gospodnie,
owa ktoregoze$s ty mitowal, ten ci jest niemocen.
A mity Jesus ustyszawszy to i rzekt im, ta niemoc
niejest kusmierci, ale przechwale Bozg, a by pochwa-
lon byt syn Bozy przezen? Ale mity Jesus (435) mi-
towal Marte i jej siostre Marje i ich Lazarza brata (!).
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Tego dla, gdy jest ustyszat, ize tazarz niemocen,
sostat natym istym mieseu dwa dni a potem swem
zwolenikom rzekt, pojdzmy do zydowskiej ziemie.
Tedy zwolenicy rzekli jemu jego (!), niedawno, mi-
strzu, zydowie chcieli cie kamionowaé a ty tamo
potem idziesz ? Odpowiedziat mity Jesus i rzekt, a zali
niejest dwanascie godzin przez dzien? bedzie li kto
chodzi¢ wednie, nieurazi sie, bo widzi Swiattos¢ tego
Swiata; ale bedzieli kto chodzi¢ wnocy, urazi sie, bo
SwiattoSci nima. Tako zmoOwiwszy mity Jesus rzeki
im, przyjaciel nasz tazarz $pi, ale ide, bych ji sesna
obudzit. Tedy rzekli zwolenicy, Gospodnie, $pili¢, be-
dzie zdrow. A mity Jesus rzekt byt o jego $mierci
a oni mieli (1), by rzekt o spaniu sna, przeto mity
Jesus rzekt im jawnie, ize tazarz (436) umart a we-
selesie przewas, a byscie wierzyli, izem tamo niebyt,
ale pojdzimy kniemu. Tedy Swiety Tomasz, ktory we-
zwan watpiacy, rzekt ku drugim zwolenikom, podzmy
i my snim, umrzemy. Tedy mity Jesus przyszed-
szy nalazt ji juz trzy dni wgrobie lezacego. Ale Be-
tania byta niedaleko Jerusalem jakoby napieénascie
stajan, i przyszto byto wiele zydow do Marty ado-
Marjej, cieszac je stego smetku, ktore mieli (1) o swego
brata. Marta kiedy jest ustyszata, ize mity Jesus
przyszedt, zabiezata jemu, ale Marja doma siedziafa.
Tedy rzekla Marta kumitemu Jesusowi, Gospodnie,
by ty tu byt brat by mi moj niebyt umart, alei je-
szcze wiem, co koli bedziesz zagda¢ odBoga, to tobie
Bog da. Mity Jesus jej odpowiedziat rzekac, wstanie
brat twéj. A Marta rzekla, wiem, ize wstanie we-
wstaniu smartwych wsadny dzien. Mily Jesus odpo-
wiedziat, ja (437) ciem wstanie smartwych i zywot;
kto wmie wierzy, acz by umart, bedzie zyw, a wszelki,
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ktory niewierzy wmie a zyw jest, nieumrze nawieki,
wierzyszli temu? A Marta, zawiernie Gospodnie jam
wierzyta, ize$ ty Kristus syn Bozy, ktoryze$ przy-
szedt na ten Swiat. A jako to zmodwita, szedszy
I wezwata swg siostre Marje potajemnie rzekacy,
mistrz ci przyszedt a zowie cie. A ona ustyszawszy
pochwacita sie natychmiast i przyszta kniemu, bo
jeszcze byt mity Jesus nieprzyszedt w wies, ale byt
natem miescu, gdzie jemu Marta zabiezata. Tegodta
zydowie, ktérzy sg byli snig wdomu cieszac jg, kiedy
sg uzreli Marje, ize sie tako racze pochwacita i wy-
szta, nasladowali jej rzekac, ize idzie dogrobu pla-
czac (!). Marja gdy jest przyszia tu, gdzie byt mity
Jesus, uzracy i padfa na swe kolana i naswe obli-
cze ku jego nogam i rzekia jemu, Gospodnie, by ty
tu byt, brat by mi (438) moj niebyt umart. Mity Je-
sus uzrawszy, ize ptacze ona i zydowie ptacza, kto-
rzy snig byli, poruszyt sie duchem ku ptaczu i sme-
cit sie sam wsobie i rzekt, gdziezescie ji potozyli?
a oni rzekli, Gospodnie pojdzi, uzry. | poczat ptakac
mity Jesus i szli pvsczacz. Tedy zydowie rzekli,
a jako ji silno mitowat. A drudzy snich mowili, nie-
mogHiby ten uczyni¢, ktéry otworzyt Slepemu oczy,
aby i ten nieumart? A mity Jesus wzdy placzac sam
wsobie i przyszedt ku grobu a tamo grob byt wy-
kowan zkamienia i przytozon kamieniem nawirzch.
Tako rzekt mity Jesus, symmyczye kamien. A Marta
siostra tego umartego rzekta jemu, Gospodnie, juz
ci Smierdzi, bo¢ trzy dni lezat wgrobie. Amity Je-
sus rzekt jej, wszakociem rzekt ize, bedziesz li wie-
rzy¢, uzrzysz chwale Boza. Tedy sa sjeli (z syely)
kamien a mity Jesus podnioszy swoje oczy i rzekk:
(439) Occze dziekuje tobie, izeSmie wystuchat a jam
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wiedziat, i ze mie zawzdy stuchasz, alem rzekt przed
tem ludem, ktéry okoto mnie stoi, a by wierzyli, ize$
ty mnie postat. A gdyz to zmdwit mity Jesus, zawo-
tat wielikiem glosem rzekac, tazarzu wynidZ sam.
Natychmiast sie podnidst, ktory byt umart a zwig-
zano jemu byto rece i nogi. Tedy im rzekt mity Je-
ktérzy byli przyszli doMarjej i do Marty a widzieli,
ize to mity Jesus uczynit, wierzyli wen a niektérzy
snich szedwszy do ticemiernikow i powiedzieli im,
ize to mity Kristus uczynit.

0 tem, jako licemiernicy zydowie zbiskwpy
uczynili rade, jako by umeczyli mitego Jesucrista.
(CCXCIX).

Tego dla zebrali sie biskupowie, ksigzeta zy-
dowskie i licemiernicy wrade i rzekli, (440) Co czy-
nimy, ize ten cztowiek wielikie cuda czyni, puscimy li
ji tako, wszytek lud wen [ujwierzy a potem przyda
Rzymianie i wezng (!) nam nasze miesce i lud. Ja-
koby rzekli, widzicie, iz to miesce, czuz kosciot, jest
weczci i zaswigto$¢ poganstwu, bo Alexander i Pom-
pejusz i ini krélowie sa ji czcili, krolowie Parsa-
rum i ejipscy w wielkiej czci ji mieli, nasz kosciot,
ale ten czlowiek naucza, iz by nasza stuzba albo
Swiecenie koscielne bylo marne, iz by je niedbano,
przetoz Rzymianie bogactwa i skarby koscielne,
ustyszac to odniego, przyda, wezma nasze miesce
I nasz lud. Ale jeden snich naimie Kajfasz, bo jest
byt biskupem, tegodla rzekt im, wy nic niewicie ani
myslicie, ize wam podobniej uczynié, aby jeden czto-
wiek umart sluda, nizli wszytek lud umart albo zgi-
nat; ale (441) tego sam odsiebie nierzekt, ale iz byt
biskupem tego lata, tego dla prorokowat rzekac, ize
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mity Jesus miat umrze¢ za wszytek lud, a nietelko
za lud, ale by syny Boze, ktérzy sg byli rozptoszeni
albo rosypani, by je zebrat wjedno. Tegodla od tego
dnia poczeli mysli¢, aby ji ubili. Tego dla juz mity
Jesus niechciat (!) miedzy zydy jawnie, ale szedt
podle puszczej ku jednemu miastu, ktére zwano
Efron i mieszkat tamo [z] swymi zwoleniki.

Czcienie, jako zydowie chcieli ubic i tazarza,
bo przen ich tviele uwierzyto. (coc).

Gdyz jest byla bliska wielika noc zydowska,
tedy wiele luda przyszio do Jerusalem przedwielikg
nocg, aby ofierowali Bogu. Tego dla szukali sg mi-
tego Jesusa i mowili miedzy sobg, stojac wkosciele
arzekac, co sie wam widzi? snadz nieprzydzie ku
Swietemu dniu, bo biskupowie juz sg byli dali przy-
kazanie, (442), gdzie by kto wzwiedziat, ten by ji miat
ukazaé, a by ji jeli. Tego dla mity Jesus szoOstego
dnia przed wielikgnocg przyszedt do Betaniej, gdzie
byt tazarz umart, ktorego wkrzesit mity Jesus.
Przykazat byt Bog Mojzeszowi wstarem zakonie
0 baranku wielikonocnym, ktoregoz mieli wzigC ze-
crody dziesigtego dnia pirwego miesigca, czuz marca,
i chowac a ze do c[z]wartego dnia pirwego miesiaca
a ten miat by¢ bialy a przezepstrocin (pkroczyn) a to
przeto czynili, iz by to jagnigtko miato wielmi czy-
ste by¢. A tym obyczajem nasz mily baranek Cristus
sz6stego dnia czuz w kwietnig niedziele, przyszedt
ku miastu, gdziez jest mian ofierowan by¢ na krzyzu
| mieszkat tamo aze do swego umeczenia, czuz wBe-
tanii. Tedy sg uczynili jemu wieczerzg a Marta
stuzyla, ale Lazarz siedziat zmitem Jesucristem. Marja
wzigwszy funt masci drogiego ziela nardowego (443)
| pomazata nogi mitego Jesucrista i utarta swemi
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wiosy. Tedy dom byt napeinion roskosznej woniej
od tej masci. Tego dla rzekt jeden sjego zwoleni-
kow, naimie Judasz Skariot, ktéry ji miat zdradzié,
czemu tej masci nieprzedano zatrzydziesci pieniedzy
i dano ubogiem? Ale to rzek} nieprzeto, iz by nan
przystuszato ubostwo oprawiac, ale ize byt zlodziej
i miat mieszki i nosit to, co jest stano mitemu Jesu-
sowi a wszego dziesigtg cze$¢ ukradt. Tedy zjego
naprawienia i drudzy zwolenicy poczeli zatobni by¢
o to i rzekli, i czemu ta strata masci? ale ci mowili
prze ubogie, ale Judasz, ize byt zlodziej a nosit
wszytki skarby, ktore dawano mitemu Jesusowi,
a miat zone i dzieci, o ktérych pisano, badzcie dzieci
jego sirotami a zona jego wdowag a biskupstwo jego
wezmie iny, przetoz zenie (444) i ktem dzieciam no-
sit, cokolwie ukradt; auzrawszy, ize swej zadzej zto-
dziejstwem niemogt popetni¢, poczat mysli¢, kakoby
sobie moégt zdrada uczyni¢. Odtego dnia myslit, ja-
koby zatrzydzieSci pieniedzy przedat, bo wiedziat,
ize zydowie sie smowili nasmier¢ mitego Jesusa
a trzydziesSci jest dziesigta cze$C trzech set, przeto
tym chciat jego szkode napeini¢, izby Jesucrista
przedat. Tedy rzekt mity Jesus, niechaj jej, a¢ chowa
te mas¢ ku memu pogrzebu, bo ubogie zawzdy [z] sobg
macie a kiedy chcecie, mozecie im dobrze czynic,
ale mnie niezawzdy bedziecie mie¢. Gdyz jest wzwie-
dziata wielika tluszcza zydow, ize mity Jesus byt
wBetanii, przyszli tamo nietelko przemitego Jesu-
crista, ale by uZrzeli tazarza, ktorego on skrzesit
smartwych. (445) A przeto przyszedwszy doniego
pytali jego o occu Abramie a omekach piekielnych,
a on im mitosciwie powiedziat. Tedy ksigze kaptan-
skie, biskupowie i licemiernicy poczeli mysli¢, jakoby



255

i Lazarza ubili, bo wiele zydéw odstali odich po-
spolstwa a przyszedwszy wierzyli przez mitego
Jesucrista.

Czcienie, jako mity Jesus zwielikg chwatg
przyszedt wkwietng niedziele do Jerusalem i wy-
gnat przedawajace i kupujace (CCCI).

A jako byto zajutra wkwietng niedziele, wyszed-
szy zBetaniej i poszedt do Jerusalem a jakosie przy-
blizyt do Jerusalem i przyszedt do Betfaye ku oli-
wnej gorze, postat dwu zwoleniku swoich, Swietego
Piotra a Swietego Filippa, rzekac im, idzZcie do tega
miasta, ktorezci jest przed wami a jako wnidziecie
wmiasto, natychmiast (446) najdziecie oslice a zrebie
snig, natym ci jeszcze nikt niesiadat. Odwigzawszy
przywiedzZciez kumnie a rzeczeli wam kto co, chcac
wam przekazie albo odmawiajgc, nikakiej niepu-
szczajcie, ale czyncie, jako wam mdwie (moya) a rze-
czycie, ize pan nasz potrzebuje, wiecci was pusci na-
tychmiast. A to sie wszytko stato, aby sie napetnito
pismo, Kktore byto przez Zacharjasza rzeczono, po-
widzcie dziewce Sion albo Jerusalem, owa kroi twdj
przyszedt Smiemy tobie ku twemu uzytku, nienazto-
tem wozie albo na konioch (konnyoch) albo sktorg
pycha, ale na osle i na Zrzebieciu oSlein. A szedwszy
oni dwa zwolenicy i uczynili, jako im przykazat mity
Jesus, i przywiedli oélice i [z] Zrzebieciem a wtozywszy
odzienie nazrzebie i wsadzili ji nanie. A jako juz
mity Jesus przyblizyt sie i zjezdzat (ssyedzyal) zgory
oliwnej, ttuszcze wielikie (447) luda ustyszac, ize mity
Jesus idzie do miasta, a tez i ze styszeli wkrzeszenie
tazarzowo, ktore sie stalo prze zen, wyszedwszy
smiasta i szli przeciw jemu, Scielac swe odzienie na
drodze, a drudzy ocinali rézgi zoliwnego (salyvnego)
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drzewa i stali nadrodze a thluszcze, ktére szty na
przod i ty, ktére nasladowaty, rzekac Ossanna, czuz
zdrowie, synowi Dawidowemu, btogostawiony, ktory
przyszedt wimie Boze, mir naziemi a chwata nanie-
biesiech. A jako sie przyblizyt i uzrat grzeszne mia-
sto Jerusalem i ptakat nad nim rzekac, 1 ze i ty, by
poznato upadnienie, ktore ma przydz nacie, ptakato
by i ty, ktorez mnie weselisz tego dnia, ktoregozes$
wydato swe ciato nawielikg rozkosz. Tedy obezre¢
niemozesz tej zlej przygody, co nacie ma przydz,
masz dobre, ktdre jest naczas miru Swieckiego, (448)
a przeto ninie czasu wiesiotego skryto jest od twych
oczu, ize nieobezrysz ziego, ktore nacie ma przydz,
bo przydg nacie dni, izecie ogarng twoi nieprzyja-
ciele, czuz rzymscy cesar[z]e, | nieostawig wtobie
kamienia nakamieniu tegodla, ize$ niepoznato czasu
nawiedzenia swego, ktore sie ktobie odBoga stato
przezdostojenstwo jego ofiarowania. A jako wszedt
wmiasto Jerusalem, tedy sie poruszyto wszytko mia-
sto, dziwigc sie tako wielikifejmu ludu a niewiedzac,
co by sie to stato, poczeli pytaC rzekac, ktory jest
to? Tedy lud pospolny rzekt, chcac by to kustar-
szym przyszto, to€ jest Gristus prorok od Nazaret
zgalitejskiej ziemie. Ustyszgc to licemiernicy zydowie
i rzekhi sami wsobie, widzicie, ize¢ nic niemozem po-
moc, owa wszytek lud zanim idzie. (449) A wszedszy
mity Jesus w kosciot, nalazt przedajace a kupujace
woty i owce a przemieniajgce pie[nig]dze, przedajgc
gotebie wkosciele ku ofierze a to byto takomstwo
zydowskie. A uczyniwszy mity Jesus bicz spowro-
zow i wygnat wszytki skosciota, bo tedy widzieli
odniego pochodzac $wiattosé, jakoby promienie stu-
neczne, ize lekngwszy sie popowie i medrcy zydow-
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sky (I) niemogli sie jemu przeciwi¢, a on wypedzit
owce, woly i stoty sprzewracat tych, ktérzy pienigdze
przemieniali a tym, ktorzy gotebie przedawali, rzekt,
wyniescie to odtgd a nieczyncie domu ojca mego
domu kupieckiego; a tu sie jawnym minit synem bo-
zym. Uzrawszy to zwolenicy spomioneli (spomyanaly),
ize tako pisano, mitos¢ domu twego $niadta mie.
Odpowiedziawszy (450) zydowie i rzekli jemu, po-
widz nam, ktére znamie ukazujesz, ize to czynisz.
A on im rzekt, ztomcie ten kosciot a ja wetrzech
dnioch zbudze iny. Zydowie odpowiedzieli, czter-
dziesci i sze$¢ lat stawian (stavyon) ten kosciot, a ty
wetrzech dnioch chcesz ji podnie$¢? a on moéwit oko-
Sciele ciata swego. Potem przystapili kniemu $lepi,
chromi wkosciele a on je wszytki uzdrowit. UZrzac
to biskupowie zydowscy, ize takie cuda uczynit, ize
jednym biczem tako wiele luda wypedzit atez, ize
dzieci wotaty Osanna synu Dawidéw, btogostawiony,
ktory przyszedt wimie Boze, szukali ji ubi¢, ale nie-
mogli ani $mieli przedludem; a rozgniewawszy sie
i rzekli jemu, i styszysz, co ci méwig;, karzy je, ac
milczag. A mity Jesus im (451) odpowiedziat rzekac,
zaprawde, tedyscie nieczli wpiSmie, ize zust dziatek
miodych nieumiejacych moéwié skonach (!) chwate
prze twoje nieprzyjaciele. A jako byt wiecz6r, we-
wszytkiem tako wielikiem mieScie gospody niemogt
nadz a ostawiwszy ty istne niedowiarki i poszedt
zmiasta do Betaniej do tazarza, do Mariej i do Marty
i ostat tamo na noc.

O tem, jako mity Jesus wponiedziatek po kwia-
tnej niedzieli wrdcit sie do Jerusalem a tez, jako
zakjljnat fikowe drzewo, iz uschto. (CCCII).

Zajutra rano mity Jesus jako mitosciwy a wierny

Rozmyslanie. 17
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robotnik wrdciwszy sie do Jerusalem a idac nadro-
dze i uzrat drzewo filcowe a wten czas chciato sie
mu jes¢, czuz chciato sie jemu zbawienia ludzkiego
albo¢ ukazowat wiernos¢ swego ciata, podle drogi,
nienadrodze uzrat fi(452)kowe drzewo, to jest syna-
goge zydowska, ktoraz byla nienadrodze rozuma
duchownego ale podle drogi prostego pisma ich.
Przyszedwszy litemu drzewu, nic jemu nie[na]lazt,
jedno liscie i rzeki kniemu, nigdy sie sciebie owoc
nienarodzi nawieki; tako natychmiast uschto, jedno
macica zostata. Uzrgc to zwolenicy mitego Jesucrista
dziwowali sie nadnim nasilnie rzekac, ach, kako
rychto uschto. Ale mity Jesus odpowiedziawszy i rzekt
im, miejcie wiare, nietelko odrzewie uczynicie, ale,
byscie rzekli gorze, podniesi sie, rzucisie wmorze,
natychmiast sie stanie; i tez cokoli bedziecie pro-
si¢ nie watpigc, wierzycie, ize¢ sie wam wszytko
stanie.

Czcienie 0 tem, jako jego zydowie pytali, ktorg
by to on mocag uczynit. (CCCIII).

(453) Gdyz mity Jesus wszedt wkosciot i nauczat,
szedszy biskupowie zydowscy i z ticemierniki i star-
szy i przystagpili kniemu i spytali jego rzekac, po-
wiedz nam, ktOrg to mocg czynisz, ize nauczasz nie-
wzigwszy odnas odpuszczenia? Odpowiedziawszy
mity Jesus i dat im zagadanym nieodpowiedzenie
rzekac, spytam ja tez was jednego stowa, ktorez
powiecieli wy mnie, ja tyz wam powiem, ktdrg mocg
czynie. Krzest Swietego Jana skad byt, snieba czyli
od ludzi? A oni poczeli mysti¢ miedzy sobg rzekac,
rzeczeli kto snieba, rzecze nam, aczemuscie niewie-
rzyh jemu? Arzeczemyli od ludzi, bojemy sie th-
szczej, by nas niekamienowali, bo wszyscy mieli Swie-



259

tego Jana jako prophete. A odpowiedziawszy mitemu
Jesucristusowi i rzekli, niewierny, a on im tez rzekt,
ani¢ ja tez wam powiem (454), co wiem, kiedy wy
niechcecie czyni¢, co wiecie.

0 przyktadzie dwu synu, jako jeden popetnit
wolg ojeowo (/) a drugi nie. (CCOIV).

Tako potem stowie mity Jesus rzekt ten przy-
ktad rzekac. Ale co sie wam widzi? Byt jeden czio-
wiek, ktéry miat dwa syny, a przystapiwszy ku pir-
wemu rzekt, synu, idzi dzisia do winnice robic.
A on odpowiedziawszy 1 rzekt, niechce, ale potem
rospamietawszy sie i rzekt, izem Zle uczynit i szedt.
A on przyszedt do drugiego i rzekt jemu takiez,
a ten jemu rzekt, pdjde panie, a nieszedt. Ktory stych
dwu uczynit wolg occa? a oni rzekli, ize pirwy. Mity
Jesus odpowiedziat, zawierne to wam powiedam, ize
jawni grzesznicy i grzeszne zony przejdg was wkro-
lestwie niebieskim, bo przyszedt kwam S$wiety Jan
nauczajgc drogi wszytkiej prawdy, a wyscie jemu
niewierzyli, ale jawni grzesznicy i grzeszne zo(455)ny
wierzyli jemu a wy widzac, aniscie pokuty czynili,
abyscie wierzyli. Potem ustyszgc to biskupowie zy-
dowscy chcieli ji uchwaci¢, ale nieSmieli przed ludem.
A gdy jemu niemogli nic uczynié, szedszy wrade
i postali kniemu swe stugi sHerodowymi wiodykami,
ktorzy byli przyjeli (przyaly) ku Swietemu dniu, bo
niedawno zydowska ziemia poddana byta za cesarza
Augusta rzymskim cesarzem, ize by oni bojowali
za mir. A takiez byta miedzy ludem wielika walka,
bo niektérzy mowili, ize podobno da¢ dan rzymskim
cesarzom, a by walczyli zapokoj; ale licemiernicy,
ktorzy sobie pochlebowali, ci mowili, ize mySmy
wolni od S$wieckich zakonow, bo$my podzakonem

17*
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Bozym, dajem dziesiecing i ine, jako wzakonie pi-
sano. A przetoz chcac uchwaci¢ mitego Jesusa wsto-
wie, ize rzekjijli, by niedawac, a by ji podali He(456)-
rodowi a rzekt liby, dajcie, aby sie nah lud rozgnie-
wat. A takoz ci istni postowie poczeli go pytac rze-
kac, mistrzu, wiemy, ize$ prawdziwy a drugg (!) boza
wprawdzie nauczasz nikogo niedbajgc, bo niepa-
tr[z]ysz nakrase cziowieczg ale przykroc mowisz,
czuz prawde, matym i wielkim. Tego dla powied[z]nain,
jest li podobno dawac¢ dan albo czynsz cesarzowi
czy li nie? Ale mity Jesus poznawszy ich lichote,
rzekt knim niepodtug ich slow, ale barzo przykro,
co mie kusicie licemiernicy? Bo to jest vloscza moc
odpowiedajacego, a by poznat wolg pytajacego a po-
dtug jego kuszenia stowa ziozyC. Przetoz im rzekt,
pokazcie mi pienigdz, ktoremze czynsz ptacicie. A oni
jemu podali pieniadz, ktory zadziesie¢ pieniedzy ma-
tych mienili a on ich poczat pytac rzekac, czyj to
obraz, czyje to pismo naniem? Nieprzeto pyta, (457)
by niewiedziat ale by podanie (!) odpowiedziat. A oni
rzekli, cesarzow. Tedy on im rzekt, tego dla dajcie
cesarzowi, co jest cesarzowo, a co jest Boze, Bogu.
Ustyszawszy to dziwowali sie a odszedszy od niego
i poscili (1) ji.

O tem, jako sg niektorzy wJerusalem mnieli,
a by ksigzeta poznali, ize to jest Kristus. (CGCV).

Kiedyz jest to mity Jesus mowit a nikt jemu
nieodpowiedziat, tedy poczeli méwi¢ niektorzy Jero-
solimianie, rzekac, wszako to jest, ktoregoz szukajg
ubi¢, owa juz jawnie moéwi, anic jemu nie mowig;
zaprawde abo sg poznali nasze ksigzeta, ize to jest
Krystus, ale tego wimy, skad jest, a Kristus kiedy
przydzie, nikt niewie, skad bedzie. Tego dla kiedy
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nauczat mity Kristus, zawotat wielikim gtosem i rze-
kli ('), mnie wiecie i skad jestem, wiecie asamem od-
siebie (458) nieprzyszedt, ale jest wierny, ktory mie
postat, ktorego wy niewicie, ale ja ji wiem, izem od-
niego a on mie postat. Gdy to zmoéwit mity Jesus,
chcieli sg ji uchwaci¢. Ani jeden nan reki niepodniost,
ize godzina jego jeszcze byla nieprzyszia. Tedy
zastepow wiele wen uwierzyto i mowili s, kiedy
Kristus przydzie, aza bedzie wietsze cuda czynic
nizli ten czyni?

O tem, kako ksigzeta zydowskie postali swe
stugi, by jeli mitego Jesucrista. (CCCYI).

Ustyszawszy licemiernicy a ksigzeta popowska
szepty miedzy zastepy oniem i postali swe stugi,
a by ji jeli. Ale mity Jesus taskawie odpowiedziat
im i rzekt, jeszczem maly czas swami, ale pojde
ktemu, ktéry mie postat; szukacie mie a nienajdzie-
cie, a gdziem ja, wy niemozecie (nyemovyczye!)
przydz. Tegodla rzekli zydowie sami ksobie, gdzie
ten chce idz, (459) izbySmy jego nienalezh, aza li by
miedzy poganstwo chciat idz i naucza¢ poganstwo?
Ktére jest to stowo, ize rzekt, szukacie mie a nienaj-
dziecie a gdziem ja, wy niemozecie przydz? Gdyz
jest byto doswiatszono dnia Swietego wielikiego, stat
mity Jesus i zawotat wielikiem gtosem, rzekac, za-
dali kto picia, przydzi kumnie, pi[j]ze; kto wmie
wierzy, jako moéwi pismo, rzeki zywej wody pocieka
zjego zywota. Ale to stowo rzekt mity Jesus Swietem
duchem, ktérzy mieli przyjac ci, ktérzy sg wen wie-
rzyli, bo jeszcze duch Swiety niebyt dan, bo mity
Jesus niebyt jeszcze pochwalon. Od tego dnia, gdy
sg ustyszeli ty stowa, poczeli méwié, to jest propheta
a drudzy rzekli Kristus; ale niektérzy rzekli, a zali
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od Galilee (galee) przydzie Kristus? wszako pismo
mowi, ize spokolenia Dawidowego smiasta Betleem,
gdzie byt Dawid, miat przydz. Tako byia zwada
(460) przen miedzy zydy a niektorzy snich chcieli
(sczyely) ji uchwacijc], a wszakoz nijeden nan ni
reke niepodniost. Kiedyz sg przyszli stugi za sie
kubiskupom i licemiernikom, spytali ich, czemuscie
jego niespytali (1) nieprzywiedli? Odpowiedzieli stu-
dzy rzekac, nigdySmy tako niestychali cztowieka rze-
kac albo moéwigc, jako ten méwi. Odpowiedzieli im
licemiernicy rzekgc, azaliscie i wy juz zwiedzieni,
azaliScie widzieli, a by ktory sksigzat wen wierzyt
albo smistrzow sako (!) wen ni jeden niewierzyt je-
dno tluszcza, ktora zakona niewie, ktOrzy sg prze-
kleci. Tedy Nikodemusz siedzac, ten, ktory byt przy-
szedt do mitego Jesusa wnocy, ktory jest takie byt
jeden sksigzat zydowskich, rzekt im, azali wasz za-
kon szedzy ktorego cztowieka pirwej, nizli odniego
co ustyszy a ubaczy, co uczynit? Odpowiedzieli i rze-
Kli jemu, a zaliz ty tez galilejski? (461) baczy a obe-
Zrzy pismo, izci od Galiljejej prorok niepostat. Tako
za tern stowem wstawszy i poszedt kazdy do swego
domu a mity Jesus szedt nagore oliwetng. A jako
byto wieczor, mily Jesus poszedt smiasta, bo tego
dnia niemogt miec¢ nijednej gospody, ale potem szedt
do Betaniej do Swietej Magdaleny a do tazarza
i doMarty.

O tern, kako mity Jesus wrécit sie do Jerusa-
lem wewtorek barzo rano. (CCCVII).

Wewtorek potem mity Jesus barzo rano przy-
szedt do koSciofa i poczat rozmaite nauki przepowiedac
a przygania¢ rozmaicie rzekac. Bieda wam, licemier-
nicy, ktérzy sie czynicie madrzy sami wsobie, bo
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zamykacie krolewstwo niebieskie przed ludem a sami
tez niewnidziecie, czuz niewierzycie, ani tych prze-
puszczacie wnidz, ktorzy by chcieli wnidz, to czuz
chcieh wierzy¢. Gérze wam, medrcy i licemiernicy
ipokryci, ktérzy (462) oczyscicie, co jest znatrz Kie-
licha a wnetrznosci petny kradziejstwa (kradzyey-
stva), nieczystoty, takomstwa i wszytkich grzechow.
Biada wam, licemiernicy medrcy, ktorzy podnosicie
nogi prorocskie i okraszacie groby prawdziwych
a mowicie, bychmy byli wty dni, Kiedy byli naszy
occowie, niebylibychmy im towarzysze ku wylaniu
krwie prorockiej. Zaprawde sami sobie nasSwiadectwo
mowicie, ztych ojcow nasladujac, boscie ich synowie,
ktorzy proroki pobili, a wy zabijecie Boga albo pana
prorocskiego, napetnicie miare ojcow waszych, coc oni
nie dokonali, to wy napetnicie, oni¢ pobili proroki
a wy ich Boga ubijecie. A wszakoz tu mity Jesus
niekaze, by ji ubili, ale ukazuje, ize to miano uczy-
ni¢, a przeto im rzekt mity Jesus, byscie napetnili,
co niedostato waszem ojcom omnie i oonych. Owa
ja szle (463) kwam proroki, ktérzy by przychodzace
rzeczy przepowiedzieli, albo doktory i medrce, ktérzy
by pismo wykfadali i skybs (1), ktérzy by przyro-
dzone pismo wykiadali, a stych potem pobijecie,
jako uczynili Swietemu Pawiu, i ukrzyzujecie, jako
potem uczynili Swietemu Piotru, i bedziecie biczowad,
jako apostoty wsynagogach waszych, i bedziecie
przeSladowa¢ odmiasta do miasta zydowskiej ziemie
do pogan, aby na was, czuz nacerkiew lichotng, to
jest napospolstwjo] przeklete, przyszta krew, czuz
pomsta krwie niewinnej i podobne pomszczenie do-
stojnych krwie, ktéra jest przelana naziemie odAbla
prawdziwego aze do Zachariasza kaptana, syna Ba-
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rachiaszowa, to jest Jojaszowa syna, ktdéryz snadz
Barachiaszem zwan, ktoregoz wasze pokolenie ubito
wkoseiele zaottarzem.

0 tem, jako licemier(464)nicy zydowscy uchwa-
cili jedne uboga niewiaste i pytali mitego Jesusa,
kuszgc ji, co by snig uczynit. (GCCVIII).

A gdyz jest mity Jesus siedziat nauczajac, lice-
miernicy zydowscy styszac to wielikg gambg (!) my-
8lili, jakoby ji uchwacili wstowie, bo sg mnimali, by
mity Kristus byt nieprawdziwy wsadzie albo niemi-
tosierny sad () a nie skazalli by poditug zakona
Mojzeszowa, a by ji samego osadzili i ukamienowali.
| przywiodszy przeden niewiaste, ktoraz byta wcu-
dzotostwie uchwacona, i postawiona albo postawili
ja posrod luda, rzekac ku mitemu Jesucristusowi, mi-
strzu, ta niewiasta uchwacona wcudzotostwie, ale Moj-
zesz wzakonie kazat takie kamienowaé, tego dla co
ty mowisz ktemu? A to sg mowili, kuszac ji, a by ji
mogli ornowi¢ albo wstowie uchwaci¢; ale (465) mity
Jesus nachyliwszy na dot i poczat palcem pisaé na-
ziemi. A gdyz sg oni stali nieprzestajgc pytali jego,
vznovschy (1) sie mity Jesus rzekt, ktory miedzy wami
jest przez grzechu, ten pirwy kamien uderz nanie.
Anacliyliwszy sie wtore pisat na ziemi, ale co tamo
pisat, odpowieda Swiety Ambrosy wjednej epistole,
ize pisat zyemyg pysche pyssy ty meze o0sgdzone
(ossodzone) alboz tez ty pisat, jako dolicza Swiety
Ambrosy wjednej epistole, ziemia ziemig powieda.
Ustyszac oni poszli jeden zdrugiem precz, poczawszy
odstarszych, aze nijeden niezostat, jedno mity Jesus
a niewiasta posrod kosciota stojac. Podniowszy sie
potem mity Jesus i rzekt jej, niewiasto, gdzie sg ci,
co cie pomawiali, nijeden cie niepotepit; a niewiasta,



265

nijeden, Gospodnie. Odpowiedziat mity Jesus i rzekit
jej, ani (466) ja ciebie potepie; idzi, juz wiecej nie-
grzeszy.

0 tem, jako pogani zadali uzre¢ mitego Jesu-
crista. (GCCIX).

A tu byli snich niektérzy pogani, ktorzy sa
byli przyszli do Jerusalem modli¢ sie; wszyscy przy-
stgpiwszy do Swietego Filipa, ktory byt od Betsaidy
zgalilejskiej ziemie i prosili jego rzekac, panie mity,
radzi bychmy widzieli Jesucrista. Przydac Swiety Phi-
lip powiedziat Swietemu Andrzejowi, tako przysta-
piwszy oba ku mitemu Jesusowi, a on im odpowie-
dzial, przyszta godzina, aby syn cziowieczy byt
oSwicon. Zawierne to wam powiedam, ziarno zytne
wpadwszy wziemie, nieumrzeli, samo ostanie; ale
umrzeli, wiele owoca przyniesie. Kto mituje dusze
swoje, straci ja, a kto nienazrzy dusze swojej na tem
Swiecie, strzeze jej ku zywotu wiecznemu. Stuzyli mi
kto, nasladuje mie; a gdziem ja, tamo moj stuga (467)
bedzie, a tez bedzieli mi kto stuzy¢, bedzie ji czcic
ociec moj. Zmowiwszy to mity Jesus i rzekt dalej,
juze dusza moja smecona; ojcze (oczse), wybaw mie
stej godziny, ale prze tociem przyszedt wte godzine.
Ojcze, oswici twe imie. Tedy natychmiast glos przy-
szedt znieba rzekac, oswicitem i jeszcze oSwice. Tako
thuszcza, ktéra przytem stata i ‘styszata, rzekli, grom
znieba uderzyt, a drudzy rzekli, aniot snim méwi.
Odpowiedziat mity Jesus i rzekt im, nieprzemie ten
gtos przyszedt, ale przewas; juz sad jest tego Swiata,
bedzie wyrzucono nadwor a ja kiedy bede powy-
szon od ziemie, tedy wszytko pociggne ksobie. Ale
to mowit, znamienujac, ktorg Smiercig miat umrzed.
Odpowiedziata tluszcza i rzekta, mysmy styszeli za-
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kona, ize Cristus ma osta¢ nawieki, a jako ty mowisz,
musi powyszon by¢ syn cziowieczy; ktéry jest syn
cztowieczy? Tego dla rzekt im mity (468) Jesus, je-
szcze mata wiara jest w was, chodzicie wswiattosci,
aby was ¢my ogarnety; kto chodzi weémach, niewie
gdzie idzie; dokad Swiatto$¢ macie, wierzcie wéwia-
ttos¢, abysScie byli synowie Swiattosci. A zmowiwszy
to mity Jesus uczynit takie cuda przednimi, wszakoz
wen niewierzyli tego dla, by sie pismo napeinito
Izajasza proroka, ktory tako rzekt, Gospodnie kto
wierzyt stowu naszemu, moc Boza komu zjawiona
jest. Tegodla niewierzyli albo niemogli wierzy¢, ize
mowi lzajasz, potym zaslepit oczy ich a sierce ich
zaCwirdzit, aby niewidzieli oczyma a sercem rozu-
mieli, snadZ by sie obrocit ajakobych je uzdrowit.
To mowit lzajasz, kiedy widziat chwate jego, i mé-
wit onim a wszakoz wiele ksigzat zydowskich wen
wierzyto, ale przed licemierniki niesmieli jawnie mo-
wi¢, bojac sie, by ich niewyrzucili (469) s synagogi,
ize s wiecej mitowali chwate tego Swiata, czuz ludzka,
niz boska. Ale mity Jesus zawotat wielikiem glosem
i rzekt, kto wmie wierzy, niewmie wierzy, ale w tego,
ktéry mie postat; kto widzi mnie, widzi tego, ktory
mie postat.

0 tem, jako mity Jesus przed swem umecze-
nim ukazowat droge do krdlestwa niebieskiego].
(GCOX).

I rzekt mity Jesus, chcacnas taskawie przywies¢
i przyjac ku swej Swiattosci niebieskiej, rzekae tako.
Jam Swiatto$¢ przyszedt na ten Swiat, a by wszelki,
ktéry wmnie wierzy, niebyt wciemnosci a bedzieli
kto stucha¢ stowa mego, ja jego niesadze, bom nie-
przyszedt, abych sadzit Swiat, ale bych je zbawit.
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Kto mnie wzgardzi, nieprzyjmie moich stow, mac,
kto bedzie sadzi¢, i stowo, ktorem moéwit, to ji bedzie
sadzi¢ wsadny dzien, izem ja sam odsiebie niemowit,
ale ktory (470) mie postat, ociec moj. Ten mi dat
przykazanie, co mam powieda¢ albo méwié, a wiem,
ize jego kazn jest zywot wieczny a ja co moéwie,
jakomi powiedziat ociec, tako mowie.

O tem, jako sg licemiernicy mowili, a by mity
Jesus sam oclsiebie mowit Swiadectwo. (COCXI).

Potem mowit knim mity Jesus rzekac, jam Swia-
tho§¢ tego Swiata, kto mie nasladuje, nie bedzie cho-
dzi¢ wciemnosciach, ale bedzie mie¢ Swiatto$¢ zywota
wiecznego. Licemiernicy zydowie odpowiedziawszy
i rzekli jemu, ty sam odsiebie dajesz S$wiadectwo,
przeto twe Swiadectwo niejest prawdziwe. Odpowie-
dziat mity Jesus i rzektim, aczybych ja sam odsiebie
dawat Swiadectwo, moje Swiadectwo jest prawdziwe,
bo ja wiem, skadem przyszedt albo dokad ide, ale
wy nie wicie, skadem ja albo dokad ide. (471) Wy
sadzicie podtug ciata, ale ja nikogo niesgdze, a tez
acz ja kogo sadze, moj sad jest prawdziwy, bo ja
sam niejestem, alem ja i tem (!), ktéry mie postat,
moj ociec, a [w] waszem zakonie pisano, ize dwu
cztowiekii $wiadectwo ima by¢ prawdziwe. Ja jestem,
ktory dawam $wiadectwo osobie, a ten, ktory mie po-
stat, daje omnie Swiadectwo, ociec. Tegodla ustyszac
to zydowie i spytali jego, rzekac, gdzie jest twoj
ociec? Odpowiedziawszy mity Jesus i rzekt, ani mnie
wicie ani ojca mego wicie, byScie wiedzieli i ojca
mego (onego). Ty stowa zmowiwszy mily Jesus
wskarbnej komorze kiedy i nauczat wkosciete, ani
jeden nan niepodniost reki, ize jeszcze godzina jego
byta nieprzyszta.
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O tem, jako mity Jesus ‘'wiedziat, ize zydoww
byli nan ztej mysli i eheieli ji ubi¢. (CCCXII).

Tegodla rzekt mity Jesus im. Ja ide a wy szu-
kacie mie ubi¢ a [w] waszem (472) grzesze zemrze-
cie. Gdzie ja ide, wy niewicie przydz. Tedy sg zy-
dowi© rzekli, a zalisie sam chce zabié, ize rzeki,
gdzie ja ide, wy niemozecie przydz? Odpowiedzia-
wszy mity Jesus rzekt im, wysScie zniskosSci, ale ja
zwysokosci; wyscie stego Swiata, ale ja niejest siego
Swiata. Rzeklem wam, ize zemrzecie [w] waszych grze-
choch, bo nie bedziecieli wierzy¢, izem ja, umrzecie
[w] waszym grzesze. Tego dla spytali jego rzekac,
kto jes ty? A mity Jesus odpowiedziawszy i rzeki,
poczatek, ktéry wam mowie; wiele bych miat owas
mowic i sgdzi¢, ale, ktory mie postat, jest prawdziwy,
a ja, com styszat odniego, to mowie naswiecie, a oni
sg tego niepoznali, izem (!) im powiedat Boga sobie
occem (oczsem). Tego dla rzekt im mity Jesus, kiedy
powyszycie syna cziowieczego, tedy poznacie, izciem
ja, a sam odsiebie nic niemowie, jedno jako mie
nauczyt ociec, to mowie, a ktory mie (473) postat,
jest semng a nieostawit mie samego, bo ja, co jest
jemu lubo, to czynie zawzdy. Kiedyz to zmdwit mity
Jesus, wiele zydéw wierzyto jemu.

O tem, jako mity Jesus taskawie snimi moéwit,
chcac je obrocie, aoni sg snim rozmaite gadki czy-
nili, ize rzekli potem, aby djabelstico miat wsobie.
(OCCXI1I).

Tego dla mity Jesus méwit ktym zydom, kto-
rzy sg jemu wierzyli rzekac. Ostaniecieli wy wmojej
nauce, zawierne bedziecie zwolenicy moi a poznali-
cie (1) prawde, prawda was wyzwoli. Odpowiedzieli
jemu licemiernicy rzekac, mysmy pokolenie Abra-
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mowo a nigdySmy niestuzyli komu, kakoz ty mo-
wisz, wolni bedziecie? Odpowiedziawszy im mity
Jesus i rzekt, zawierne, zawierne wam powiedam,
ize wszelki, ktory stuzy grzechowi, ten jest stuga
grzecha, ale stuga nie zostanie w domu nawieki
a syn nawieki ostanie. Tego dla syn was wy(474)-
zwoli; zawierne, wolni bedziecie; wim, izeScie syno-
wie Abramowi, ale szukacie mie ubi¢, ize stowo moje
niejest wam przyjemno. Ja, com widziat u ojca mego,
to mowie, a wy coscie widzieli u waszego occa (oczsa),
to czynicie. Odpowiedziawszy i rzekli jemu, naszci
ociec jest Abram; a mity Jesus rzek}, kiedysScie dzieci
Abramowy, czynci[e]z uczynki Abramowe, ale wy ni-
nie szukacie mie ubi¢, cztowieka, ktory jestem wam
prawde mowit; wy czynicie uczynki occa (oczsa) wa-
szego. Tedy sa rzekli jemu, mysSmy niescudzotostwa
urodzeni(-e); jednego ojca mamy, Boga. Tego dla
rzekt im mity Jesus, by Bog byt wasz ociec, zapra-
wde mitowalibyscie mie, boch ja od Boga przyszedt,
ale mie on postat. Czemu mojej mowy niechcecie
poznaé. l1ze niemozecie stucha¢ stowa mego, wy je-
steScie zojca waszego djabta i chcecie (475) zadze
popetni¢ ojca waszego. On ci byt mezobojca albo
glownik od poczatka Swiata a wprawdzie nie staf,
bo wnim prawdy nikiedy moéwi tedy le zmowy swego
wioszczego sierca albo skarbu, bo jest tgarz i ociec
jego tze, ale mnie niewierzycie, ize wam prawde
mowie.

Jako mity Jesus ukazat, ize jego nijeden zgrze-
wa kara¢ niemogt a wzdy rozmaite krzywdy mo-
wili i chcieli ji ubi¢. (CCCXIV).

I rzekt mity Jesus knim, kto z was moze mnie
kara¢ o grzech? mowieli wam prawde, czemu mi
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niewierzycie? Ktoéry jest zBoga, stowa Bozego stu-
cha; tegodla wy niestuchacie, ize zBoga niejestescie.
Odpowiedzieli jemu zydowie i rzekli, a za niedobrze
mowimy, ize$ ty poganin, Samarytan, a djabta masz
wsobie? Odpowiedziat mity Jesus i rzekt im, ja dia-
bta nimam przysobie, ale czcze ojca mego awymnie
nieczcicie, (476) ale ja niestucham chwaty mojej, jestci,
kto szuka i sadzi. Zawierne, zawierne wam powie-
dam, bedzieli kto stowa moje chowac, S$mierci nie
uzry nawieki. Odpowiedzieli jemu zydowie, juze$my
poznali, ize djabta masz przysobie. Abram umart
i prophety, a ty mowisz, bedzieli kto stowa moje
chowaé, Smierci nieuzry nawieki; a zalisty wietszy
a lepszy occa Abrama naszego, ktory jest umart,
I prorocy smarli, ktorem ze sie ty sam czynisz?
Odpowiedziat mity Jesus i rzekt im, chwaleli¢ ja sam
siebie, chwala moja nic niejest, aleC jest ociec moj,
ktory mie wielbi, ktorego wy mowicie, by byt wasz
Bog a niepoznaliscie jego, alem ja ji poznat, bo bychci
rzekt, nieznam jego, byicibych wam rowny tez, ale
ji wiem i stowa jego chowam. Abram wasz ociec
radowat sie, aby widziat dzien moj i wiesiot byt
Odpowiedzieli zydowie <477) i rzekli jemu, piecdzie-
sigt lat jeszcze nimasz a Abramas widziat? A mily
Jesus rzekt im, zawierne, zawierne wam powiedam,
ize drzewjijej, nizli Abram byt, ja jestem. Ustyszacto
zydowie pochwacili kamienie i chcieli ji kamienowac,
ale mity Jesus skrywszy sie i wyszedt skosciota;
nieskryt sie, a by szedt od kata do kata, ale bo-
stwem uczynit, iz jego niewidzieli.

O tem, jako zwoleniey mitego Jesucrista chcac
pokazacjemu budowanie koseiota a on im rzekt, nie-
ostanie kamienn na kamieniu. (000XV).
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Tego dla sg kniemu przystapili zwolenicy, by po-
kazali jemu budowanie kosSciota. Mity Jesus odpowie-
dziawszy im rzekt, widzieliscie to wszytko sprawienie,
zawierne to wam powiedam, nieostanie tu kamien
nakamieniu, ktory by niebyt skazon.

77i sie poczyna o sgdnym dniu i opomscie mi-
fego Jesucrista. (CCCXVI).

(478) Kiedyz mity Jesus wyszedt zmiasta i sie-
dziat nagorze oliwnej, przystapiwszy kniemu zwole-
nicy jego i poczeli jego pytac, rzekac, powidz nam,
kiedy to (thv) ma by¢, ktoreli znamie bedzie twego
przyscia i skonania tego Swiata? Na to stowo nizli
mity Jesus odpowiedziat, Swiety Jeronim nalazt wzy-
dowskich ksiegach pie¢nascie znamion piecinascie
dniow przed sadnem dniem, ale jeden li po drugim
maprzydz czyli przestepujgcczas albo przezedni(!) albo
dalej, tego niewyminit. Bo pirwego dnia podniesie
sie morze czterdziesci tokiet nad wysokosé gor, sto-
jac naswym miescu jako mur. Wtorego dnia tako
gteboko stapi, aze je jedwo moc bedzie uzre€. Trzeciego
dnia morskie dziwy ukazgsie na morzu, bedg rycze¢
aze wniebo. Czwartego dnia bedzie gorzec¢ (479) mo-
rze i wody. Pigtego dnia ziota i drzewa dadzg krfwjawg
rose. Szostego dnia upada wszytki budowania, czuz
enury (mory), groby. Siédmego dnia skaty sie beda
jedna odruga bedg sie ttuc (tluscz). Osmego dnia
bedzie wszej ziemie drzenie. Dziewigtego dnia zro-
wna sie ziemia. Dziesigtego dnia wynidg ludzie zja-
skim (1) i beda jako szaleni a niebedg moc moéwié mie-
dzy soba. Jednegonascie dnia wstang smartwych
kosci umartych i stang nagrobiech. Wtoregonascie
dnia beda gwiazdy naziemie padac. Trzeciegonascie
dnia zemrag zywi, aby zumartymi wstali. Czwartego-
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nascie dnia bedzie gorze¢ niebo i ziemia. Pigtego-
nascie dnia wstang smartwych i stang wdole Joze-
phat. Gdziez mity Jesus wstgpit naniebo, tamo be-
dzie ten pos$ledni sad, bo tamo tez stapi napowietrze
a przed stang a (480) wszytki przyprawy $mierci
jego, to jest krzyz, widcznia, gwozdzie, bicze i ine
przyprawy, ktoremi meczon, a wjego ciatu ukazg
sie blizny jego pieci ran, aby uzreli, kogo przekioli.
0 tem, jako mity Jesus przepowiedziat, ize ma
by6 wiele przeciwnikow Swietej ewanieljej, kacerzow
i inych fatszywych prorokow. (CCCXVII).
Odpowiedziawszy mity Jesus i rzekt im. Patrz-
cie, by was nikt niepowiodt (1), bo¢ ich wiele przydzie
wimie moje, rzekac jam Kristus, i swiodg ich wiele
i macie tez styszeC boje i grozy bojow, ale byscie
sie nielekali, patrzycie tego, musi¢ sie to stac, ale
nienatychmiast koniec albo skonanie, bo¢ wstanie
lud naprzeciwko ludu a krolewstwo naprzeciw kro-
lewstwu i bedg mory, gtody i ziemie drzenie po-
rozmaitych stronach, ale ty wszytki rzeczy sg po-
czatki bolesci. Tedy podadza (481) was [w] wielikie
udreczenie i ubijg was a bedziecie wzazro¢ (vzra-
zrocz) wszem (vaschem) ludziom przemoje imie a tez
tedy wiele sie ich pogorszy, beda sie miedzy sobg
zdradza¢ a wiele falszywych i tzywych prorokow
wstanie i swiodg wiele luda a tako tedy opfitos¢
lichoty a mitosierdzie wiele luda oczymna (). Ale
k[tJo stoi a ze do konca, ten bedzie sbawion a be-
dzie przepowiedana ta ewanielja krolewstwa niebie-
skiego powszemu $wiatu nasSwiadectwo wszytkiemu
ludu, tedy dopiro przydzie skonanie. Tego dla kiedy
uzrycie to podobienstwo ty udreczenia, ktorezcie (0
sg przepowiedany od Daniela proroka stojgc na
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Swietym miescu, kto czuje (czynye), ten rozumiej.
Tedy ci, ktérzy sg wzydowskiej ziemi, uciekg ku go-
rain, a ktdrzy nadrodze beda, niestapig, by [z] swego
domu co wzieli; a ktorzy beda naroli, nie wrocg sie
sukniej bra¢, bo sg to dni pomsty, by sie popetnity
wszytki (482) rzeczy, ktére sg pisany. Ale gorze be-
dzie zonam wony dni ptdd noszacym i takiez swe
dziatki chowajgcym. A wy modliciesie, a by wasze
uciekanie niebyto zimie albo wsobote, bo¢ tedy be-
dzie udreczenie wielikie, jakie niepostato odpoczatka
Swiata ani bedzie; a by byli nieudreczony (!!) ony
dni, nie byto zbawiono wszelkie ciato, ale przewy-
brane i dostojne bedag ukrécony. A bedg znamiona
wstofcu i namiesigcu i wgwiazdach a naziemi udre-
czenie luda przed strachem chetstu abo ryczenia
morskiego i przed sttukanim wotow (!) morskich,
kiedy poczng ludzie schna¢ przed strachem i przed
rzekanim, co ma przydZ na wszytek Swiat, ize
bedg sie rus[z]Ja¢ mocy wszytkich niebios. Tedy
rzeczeli wam kto, owoc Kristus tu, ono¢ Kristus on-
dzie, niewirzcie; bo¢ wstang tzywi ancykristowie
| fatszywi prorocy i beda dawaé znamiona wielikie
I cuda rozmaite (483) tako, by to podobno mogto
by¢, iz i Swieci bedg wbtgd wwiedzieni. Owa jestem
wam to wszytko przepowiedziat, tego dla rzekali¢
wam, owo jest napuszczy, niewychodZcie; rzekng li¢
wam, niedaleko jest, niewirzcie, bo jako #tyskawica
wynidzie nawschod storica, tako bedzie przyscie syna
cztowieczego. Gdzie koli bedzie ciato, czuz Kristus,
tamo sie zbiorg i Orfowie, czuz Swieci wstawszy smar-
twych, ale nietam jeszcze posmetku tych dniow,
stonce bedzie zaémiono, miesiagc nieda S$wiattosci,
gwiazdy bedg pada¢ na ziemie a moc niebieska be-

Rozmyslanie. 18
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dzie sie rusza¢. Tedy uzrg syna cztowieczego idacego
wobtoce zmocg a schwatg wielikg i posle anioty
swoje odecztyrzech wiatrow swirzchu nieba aze na-
dot. Kiedyzci sie bedg ty rzeczy poczynac, wezrycie,
podniescie glowy wasze, ize€ sie przybliza odkupienie
wasze.

Przyktad o fikowem drzewie, ktére (484) gdy
sie odmtadza, ukazuje lato. (CCCXVIII).

I rzekt im mity Jesus przyktad o fikowem drze-
wie rzekac tako, uczciesie przyktadowie (!) o fikowym
drzewie i odewszech inych drzew, kiedy juz rozdze
(rosczye) ich odmiada (!) albo miodnie ajuz ma liscie,
widzcie, ize juz blisko lato. Takoz i wy, kiedy uZry-
cie ty rzeczy dziejgc sie, wiedzcie, ize juz jest kro-
lewstwo niebieskie blisko. Zawierne wam powiedam,
ize niezginie to pokolenie, alez sie to wszytko po-
peini ; niebo i ziemia przemina, ale moje stowa sie nie-
przeming (!), ale tego dnia albo tej godziny nikt niewie,
ani tez anieli niebiescy, jedno sam Bog Ociec. Tu
wota niewierny kacerz Arian rzekac, niesg rowni,
ktory wie a ktory niewie. Swiety Jeronim odpowieda
wemniejszych ksiegach czuz w rejstrze nazottarz
rzekac, cztowieczenstwo syna Bozego mieni sie nie-
wiedzie¢ dnia ani godziny (485) dnia samego. Toz
stowo Swiety Grzegorz moéwi, Nijedyny Boga Occa
(oczsa!) godzine dnia sadnego, ale niesprzyrodzo-
nego cztowieczenstwa. Albo sie tez tako wyktada to
stowo, niewie, rozumniej nam (nan), iz jest podobno
by¢ nie pewnym, bychmy tako zyli, jakoby zawzdy
ku sadu idac a jako sie zaNoego stato, tako bedzie
przyscie syna cztowieczego; bo jako byto wony dni
przed potopem, iz sa jedli i pili i pojmowali sie brali
$lub, aze do tego dnia, ktoregoNoe wszedt wkorab
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a oni sg nie wzwiedzieli, ali¢ nanie potop przyszedt
i pobrat je wszytki, takoz bedzie przyscie syna czito-
wieczego. Tedy bedzieta dwa naroli, jednego wezma,
drugiego ostawig; dwie wemiynie mielgc, jedna be-
dzie wzieta, druga ostawiona; druga dwa beda na
tozu jednem, jednego wezmg (veznog?) a drugiego
ostawig. Tegodla czujcie, bo niewicie, ktorej godziny
pan wasz przydzie.

Przyktad rozmaity o sgdnym clniu a napirwej
0 [ojccu (czsu) czeladnym, (486) ktory zaspat, kiedy
mu dom podkopan. (CCCXIX).

Ale to wiedzcie, ize by wiedziat ociec czeladny,
ktorej godziny ztodziej ma przydz, czut by zaprawde
aniedatby podkopa¢ domu swego. Tegodla i wy
czujcie i zawzdy gotowi badZcie, bo ktdrej godziny
nienadziewacie sie, syn cztowieczy przydzie.

Przyktad odziesieci dziewicach, ktorych byto
pie¢ madrych a piec¢ szalonych. (CCCXX).

I rzekt mity Jesus drugi przykiad. Co sie wam
widzi, ktéry jest stuga wierny a madry, ktoregoz
pan nad swojg czeladzig ustawit, a by im dat picie
I jedzenie wczas. Btogostawiony ten stuga, kiedy
pan jego przydac nalazt ji tako czynigc. Zawierne
wam powiedam, ize postawi ji panem nadewszytkim
swym imienim, ale rzek[t]liby on zty stuga w swem
siercu, Smieszka moj pan, nieprzydzie rychto i poczat
by bi¢ stugi pana swego i jes¢ a pi¢ (487) sopoj-
cami, przydzie pan onego stugi tego dnia, ktoregoz
sie on nie nadziat i odejmie rady (!) jego a da
cze$¢ jego slicemierniki, tamo bedzie krzyk i skrzy-
tanie zab.

Przyktad o jednem studze, ktorego postawit
pan starszym nad sivg czeladzig. (CCCXXI).

18
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I rzekt mity Jesus. Tedy bedzie przypodobano
krolewstwo niebieskie dziesieci dziewicam, ktory (!)
wzigwszy swoje lampy i wyszty przeciw oblubiencu
i oblubienicy, ale pie¢ snich byto szalonych a pieé
madrych. Tedy pie¢ madrych nabraty oleju wswoje
lampy, ale pie¢ szalonych wzigwszy lampy niewziety
oleju [z] sobg. Gdyz jest zmieszkat oblubieniec, po-
tozyli sie wszyscy spa¢ i spali, a gdyz byto $rod
nocy, stato sie wielikie wotanie, owa oblubieniec
idzie, wynidZcie przeciw jemu. Tedy wstaty ony
wszytki dziewice i oprawity swe lampyl, ale (488)
ony! szalone poczetyl madrem mowic rzekac, dajcie
nam oleju waszego, bo¢ nam lampasze nasze gasna.
Odpowiedziaty madre rzekac, nie, snhadZ niebedzie
dosy¢ wam i nam, ale lepiej idzcie ktym, ktorzy'
przedaja, kupciez sobie. A gdyz sg szty kupowad,
przyszedt oblubieniec, tedy ty ktory byty gotowe,
weszty s nim ku swacbie i zatworzona uliczka. Poslad
przyszty i drugie dziewice rzekac, panie, panie, otworz
nam; aon odpowiedziawszy i rzeki, zaprawde, nie-
wiem was. Tego dla czujcie, bo niewicie dnia ani
godziny.

Przyktad o czeladnym occu (oezsv), ktory idac
precz polecit swéj dobytek ludziom. (CCCXXII).

Bo jako jeden cztowiek idac przecz wezwawszy
swe stugi ksobie i polecit im imienie i dat jednemu
pie¢ funtéw a drugiemu dwa a trzeciemu jeden, Kka-
zdem[u] podtug jego mocy, jako nakiem ubaczyt, (489)
i poszed natychmiast. A szedwszy ten, ktéry byt wziat
pie¢ funtdéw, urobit imi druga pie¢ i zyskat; takiez
i on, ktéry byt dwa funty wzigt, zyskat druga dwa;
ale on, ktéry byt wzigt jeden funt, szedszy i wko-
pat ji wziemie i skryt pienigdze pana swego. Podtu-
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giem czasie, gdy sie to stato, przyszedt pan onych
stug i potozyt snimi liczbe. Przystgpiwszy ten, ktéry
byt wzigt pie¢ funtdw, podat jemu drugg piec, rze-
kac, panie, mnie$ polecit pie¢ funtow, owam zyskat
pie¢ funtdw. Odpowiedziawszy pan i rzekt jemu,
miej dzieke, stugo dobry a wierny, ize$ nad matem
byt wierny, nad wielem cie postawie; wnidz [w] we-
sele pana twego. Takiez i ten, ktory byt wzigt dwa
funty, przystgpiwszy i rzekt, panie, dwasmi funty
polecit a jam zyskat druga dwa. Jego pan odpowie-
dziat i rzekt, dobry stugo, (490) dobry a wierny, ize$
nad matg rzeczg byt wierny, nadwielem cie posta-
wig, wnidZz [w] wesele pana twego. Ale przyszedszy
on, ktory wziagt jeden funt i rzekt, panie, wiem, ize$
twardy, zniesz, gdzie$ niesial, a zbirasz, czogosnie-
rosypat, a ja bojac sie ciebie, skrytem twoj funt,
wezmi, owa masz, co¢ jest twe. Odpowiedziawszy
pan jego i rzektjemu, stugo zty a leniwy, widziates$)!),
ize zne ja, gdziem niesiat, a zbiram, czegom niero-
sypat. Tego dla miate$ poleci¢ kamsorom albo tern,
co pienigdze przemieniajg, a ja przyszedwszy zapra-
wde wzigt bych me pienigdze ssyskiem. A zatym
rzekt swym stugam, weZmicie odniego funt moj, daj-
ciez temu, ktory pieé¢ funtdw ma, bo¢ kazdemu, ktory
ma, bedzie dano opfito: ktéry nima i to, co ma, bedzie
odjeto a przeto stuge nieuzytecznego wrzucicie vye-
czny (') wnatrzne, tamo bedzie ptacz a skrzytanie zab.

(491) Czcienie o tern, jako Bog wszechmogacy
wsadny dzien postawi dobre naprawicy, zte na
lewicy. (CCCXXIII).

Zmowiwszy to mity Jesus i rzekt dalej. Tego
dla kiedy przydzie syn cziowieczy wmocy swojej
a wszyscy anieli snim, tedy siedzie na stolcu wie-
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lebnosci swojej, tako zbierze wszytki ludzie przed
sie a on je rozigczy, jako rozigczy pastucha owce
od koztow i postawi owce naprawicy a kozty nale-
wicy. Tedy kroi rzecze ktym, ktorzy beda naprawicy,
zawitajcie btogostawieni ojca mego, osiegnicie wam
nagotowane krolewstwo odpoczatka Swiata, bo gdy
mi sie chciato jes¢, dalisciemi pokarmienie; chciato
mi sie pi¢, daliScie mi napicie; gosciem byt a wyscie
mie przyjeli, nagem byt a wysScie mie przyodziali,
bytem niemocen a wyscie mie nawiedzili; bylem
wjecstwie (492) a wyscie przychodzili kumnie. Tedy
odpowiedzg dostojni rzekac, Gospodnie, kiedySmy
ciebie widzieli takngc, nakarmiliSmy cie, albo pra-
gnacego adaliSmy tobie pi¢; kiedySmy cie widzieli
gosciem, przyjeliSmy cie; kiedySmy cie widzieli
niemocnego albo wciemnicy, przychodziliSmy kto-
bie? A kroi odpowiedziat im i rzeki, zawierne
wam powiedam, kiedyscie uczynili jednemu smej
braciej namniejszemu, mniescie uczynili. Po tem rze-
cze i tem, ktérzy bedg nalewicy, poéjdzcie odemnie
przekleci [w] wieczny ogien, ktéry jest nagotowan
djabtu i jego aniotom, bom byt tgczen a wyscie mie
nienakarmili, chciato mi sie pi¢ a wyscie mi niedali
picia, bytem goscie[m] a wyScie mie nieprzyjeli, na-
gem byt a wy Sciernie nieprzyodziali, bytem niemo-
cen, bytem wjecstwie a wysScie mie nienawiedzili. Tedy
odpowie(493)dzg i ci istni grzeszni rzekac, panie,
kiedy$Smy cie widzieli takngc albo pragnac picia albo
gosciem albo nagiem albo wciemnicy a niestuzyliSmy
tobie? Kroi odpowiedziawszy rzecze im, zawierne
wam powiedam, Kkiedys$cie nieuczynili jednemu zna-
mniejszych moich, aniseie mnie uczynili. | pojda
ci [w] wieczng meke a dostojni [w] wieczny zywot.
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Czcienie o tem, jako mity Jesus [w] wieliki
wtorek przyszedt do Betaniej nawieczerzg et eetera.
(OCOXXIV).

Zmowiwszy to mity Jesus i poszedt [z] swemi
zwoleniki do Betaniej a tamo jemu byta wieczerza
przyprawiona; a jako byto powieczerzy, tako im roz-
maite rzeczy jat powieda¢ o swej mece, kako wieli-
kie i ktore meki miat cirpie¢; tako im tez powiedziat,
iz sie to miato sta¢ a [w] wieliki piatek.

(494) Czcienie o tem, jako dziewica btogosta-
wiona upominata Gabriela archaniota zonego we-
sela, kiedy jej syna zwiastowat. (CCOXXV).

Dziewica Marja matka jego kiedy to jest usty-
szata, nasilnie poczeta ptaka¢ i wielikie udreczenia
miata; a jako juz bylo wieczdr, po wieczerzy i poka-
zaniu wstawszy dostojna dziewica i szka na swa mo-
dlitwe, rzekac do Gabriela aniota, o Gabriele aniele,
pomnisz li ty, kiedy$ mi zwiastowat poczecie mego
syna, kako$ mi tedy obiecowat wielikie wesele, rze-
kac sdrowa, sdrowa Marja mitosci petna, a ja dzisia
petna wszej zatosci i wszytkie (!) boleSci. TedySmi
oredzie dobre nosit, kiedyS mi mowit, Bog stoba.
Jest semng podiug stowa twego, ale zty lud, nie-
wierni zydowie, odejmujg (495) je (!) odemnie. Pa-
mietasz, izeS mi rzekt tedy, blogostawiona je$ mie-
dzy niewiastami; wszakoz juz sie blizy, iz mie bedg
nadewszytek lud przeklina¢, kiedy moj mity syn be-
dzie wisie¢ na krzyzu, kamosie mnie bedzie dzieci,
stradnej zenie (zyemye).

Odpowiedzienie Gabriela archaniota wymé-
wieniu dziewicy btogostawionej. (CCCXXVI).

Odpowiedziat aniot, znamja to, znamja, ize$
sdrowa krolew[na] i petna mitosci, ale twoja mitosé
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zatosci wielikie dozdata. Bog stoba jest zawzdy, je-
dno sobie nieteskni, krolewno niebieska, bo kto kol-
wie tobie da blogostawienie, temu (!) bedzie zbawie-
nie wiekuiste mial, a kto bedzie tobie przeklina¢,
ten bedzie przekiet na wieki. Znam to, krélewno, izem
ktobie oredowan, ale[m] tego odsiebie nirniat, bo mie
postata Swieta Trdjca, kazac oredowac, co$ styszata
odemnie.

Czeienie o tern, jako Swieta (496) Marja Ma-
gdalena wielmi $mierno poklekngwszy prosita mi-
tego Jesusa, a by snimi zostat wBetaniej przez ty
dni a nieehodzit do Jerusalem. (CCOXXVII).

Swieta Marja Magdalena wten czas $mierno
poklekngwszy i prosita mitego Jesucrista, by snig
raczyt uzywa¢ wielikonocnego jagniecia a rzekacy,
mity Jesu Kriscie, mity gospodnie, prosze ciebie, nie-
chodzi do Jerusalem wten czwartek, bociem wiele
ztego styszata o tobie mowiecy. Mojci poset tamo na
kozdy dzien tamo bywa i ustyszat, kako na cie meki
rozmaite wymyslaja. A mity Jesus nieodpowiedziat
jej nijednego stowa, ale kazatl zawota¢ swoje mitg
matke, dziewice Marja, a ona przyszedwszy padia
przed jego nogi, proszecy jego, by je[j] nieostawit wta-
kiem smetku. Tako nasrode obiecat sie przy nich
by¢ a oni wszytcy mieli wielikg rado$¢ (497) a za
bychmy mogli kako zajutra odprosi¢, by sie nieod-
dalat na te wielikg meke.

Czeienie o tern, kako dziewica Marja postata
Swietg Marjg Magdalene ku swemu synu, by sie
niedat na tak trudng meke. (CCOXXVIII).

Wesrode jedno jeto Swita¢, jako dziewica blo-
gostawiona postata kniemu $wieta Marja Magdalene,
proszecy, a zaby sie juz namyslit, iz by sie niedat
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tako sromotnie umeczy¢. Swieta Marja Magdalena
przyszedszy kniemu, nalazta ji kleczecy przeciw
stoncu, dajac chwate Bogu Ojcu a proszac, aby jemu
dat takg mysl i taka site, iz by ty meki przemdgt,
ktorez miat cirpie¢; a uzrawszy ja i obrocit sie na-
strone. Wstawszy przeciw jej i przywitat jg barzo
taskawie, rzekac, witaj, ma mita przyjaciotko! Usly-
szecy ona tako taskawe przywitanie nieco miata ra-
dosci (498) wswem sercu i poczeta oredowac rzekacy,
0 mity gospodnie, raczy wystuchaé, ocz cie twoja
matka prosi, smituj sie nadnig, niedaj dalej je ta-
kiego udreczenia cirpie¢, nieoddataj (nyeoddalayaye)
odnie siedmi radosci, ktore$ jej przy twym poczeciu
postat, niedawaj sie na takg wielikg meke, bo bedzie
li¢ patrzy¢ natwe trudny (!) meki, bedzie¢ mie¢ wie-
likg zato$C i wielikie udreczenie.

Odpowiedzenie mitego Jesusa Swietej Marjej
Magdalenie. (CCOXXIX).

Odpowiedziat mity Jesus: Ma mita, nietrzebaé
za to dtugo prosi¢, dawnoc¢ to omnie przepowiedano
a ninie mi roskazano occem moim i to niemoze inako
by¢. Swieta Marja ustyszawszy to zwielikg zatosScig
odniego poszta a przyszedszy i powiedziata wszytko
matce Bozej, a ona ustyszawszy natychmiast padwszy
silno omdlata.

0 tern, jako (499) dziewica Marja pokorno
prosita swego syna, by niechciat tak sromotng
$miercig umrzeé. (CCCXXX).

Tako wstawszy nic niemieszkata i szta kniemu
sama i poczeta jego wielmi pokornie prosi¢ rzekac,
moj mity synu i me mite dziecig, niedajmi tako wie-
likie zatosci prze cie cirpieé, wezry naty piersi, kto-
ryze$ ty uzywat, i nazywot, wktorem jeste$ noszon,
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prosze cie, matka twa, niedaj plwa¢ natwe Swigete
oczy, niedaj sie na te sromotng meke Kristusows (!),
uczyn to dla mnie, swoje matki, synku moj nami-
lejszy. Pytaszli mie, kako to mogto by sie sta¢, toé
ja tobie powiem, twoja matka bo wiem, ize mozesz
cztowieka wykupi¢ niecirpiawszy tako wielikie bo-
lesci ani tej okrutnej meka bo ty mozesz przemoc,
Co sam chcesz.

Odpowiedzenie mitego (500) Jesusa swojej mi-
tej matee, dziewicy Marjej, ize cztowieka nieeheiat
odkupic¢ inaczej sivg $miercig. (CGOXXXI).

Odpowiedziat mity Jesus swej matce: Podiug
twego stowa, mita matko, kiedyzem rozumy (!) wszego
Swiata, tedy przez mie nima by¢ stracon cziowiek,
bo mam by¢ postuszen swemu ojcu, ize mie szle,
syna swego, a bych cztowieka wybawit spiekia a tez
abych moc te odjagt; wiem iz by sie mogto sta¢ do-
brze, ale nieSmim (nyesznym) gniewaé ojca mego.

Wtora prozba dziewice Marjej ku mitemu Jesu-
cristusowi, a by sie niedat tako trudno meczy¢.
(CGCXXXIN).

Marja ustyszawszy to, jedwe (!) odwielikiefj] za-
tosci przemowita. Ach moj synku, me mite dziecie,
to je$S zatwardzit swe serce, ize niechcesz by¢ przez
tego, a by sie niedat na takg trudng meke! Prosze,
twa (501) matka, raczy mie jeszcze wystuchaé, nie-
daj sie tako wzdy meczyé, bo wim, ize by to mdgt
omysli¢, iz by, mity synu, nietargano twoich $wietych
wios ani policzkowano twego Swietego oblicza i wie-
lebnego. A pytaszli, synku moj mity, kako sie to mo-
glto sta¢, powimci twa matka, twa krew boska tako
jest droga, ize przelanim jednem kropie twej Swietefj]
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krwie Bog Ociec bedzie mitoSciw wykupi¢ cztowieka
z jego (z lego) wielikiej nedze.

Odpowiedzenie mitego Jesucrista na wtora pro-
Zbe swojej matki Marjej. (CCCXXXIII).

Odpowiedziat mity Jesus: Niemoze to dobrze
by¢, a bych ja mégt jedng kropig wykupié¢ czto-
wieka, bo moéwi Dawid wswem czcieniu, ize kazdy
cztowiek ma w sobie siedm dziesiat cztyrzy sta i dwa
cztonki; a wemnie jest ich takiez, tego dla mita ma-
tko, wszelika kos¢ moja ma przela¢ swo(502)je
krew’, to musze wszytko cirpie¢, bo chce mie¢ czio-
wieka zasie.

Trzecia prozba albo napominanie dziewice
Marjej. (OCOXXXIV).

Matka Boza ustyszawszy to odmdlawszy (!) na-
Smier¢ i padta a wstawszy i rzekla kniemu trzecie.
Mity synku, wzpomieni na to, iz ci ciebie jednego
mam a tez na ony stowa, ktorez ja odciebie sty-
szata, izem przez bolesci by¢ miata, tez dzisia zbyé
nie moge. Slubowate$, iz bych byfa petna mitosci,
a wszakoz wszej (vsvey) zatosci peina; obiecate$
przymnie by¢, a dzi§ mie chcesz samg zostawic
[w] wielikim udreczeniu, bo wim, ize twe stowo za-
sie idZz niemoze; podobniejjj ziemi i niebu przemingé
sie, niz li twemu stowu, tego dla, moj namilszy synu,
prosze ciebie za to, a by mie napr[z]Jod umorzyt
pirwe nizli siebie, bo mam i patrzy¢ natwe meki,
rozkruszy sie moje (503) serce wemnie.

Odpowiedzenie mitego Jesusa swej mitej matce.
(CCCXXXV).

Odpowiedziat mity Jesus. Matko, niechce cie
umorzy¢, ale ociec moj niechce nikomu otworzyé
krolewstwa niebieskiego, aliz sie ja dam naprzod
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umeczy¢, tez odvorza (!) wam krélewstwo niebieskie;
to¢ matko znam, ize ktobie co koli¢ oredowat aniot,
bo tedy byt czas wszej (vsvey) radosci i wiesiela,
ale dzisia jest wszemu ludu czas smetku i zatosci
przez wszego gospodarza, przeto ani tobie matko
moja pomoc, cieszy sie sama wsobie.

Czwarte napominanie dziewice Marjej syna,
aby tako sromotnej meki niecirpiat. (GCCXXXVI).

Matka Boza czwarte poczeta prosi¢ rzekacy:
Me mite dziecie, wspomni (vspomym) na to, co$ ty
przykazat w starem zakonie i wnowem kazdemu czio-
wieku, a by czcit ojca i matke swoje a jakoz (504)
ty mnie czcisz, mite dzicie, kiedy mi zadawasz taka
zatos¢? Tegom juze doczekata, ize me serce gorace (!)
strzata przeszta. Moj mity synu, racz sie smitowac
nademna, bych to mogta od ciebie odzierze¢, a by
nieplwano wt[w]oje Swiete oczy.

Odpowiedzenie mitego Jesusa albo wymowie-
nie, iz to inako by¢ niemogto. (CCCXXXVII).

Mity Jesus odpowiedziat barzo taskawie swej
matce rzekac: Matko, pirwy cztowiek rozgniewat mego
ojca, ize wyciagnat reke ku jego jabiku a przeto ja
mam ninie meke cirpie¢ i da¢ moje obie rece targac
na krzyzu zydom, az sie wnich kazda zyla starga
a bowim je majg rozciggng¢, az beda skrzyzem ro-
wne, a tez przeto mam uplwan by¢ na moje oczy,
bo tem chce cztowieka i oblicze jego oczysci€ i be-
dzie czyst odwszego (odvsvego) grzecha, toz dopiro
przydzie czyst przed mego ojca. Matko mita, tez to
znam, (505) ize§ moja matka a mam cie sprawnie
czci¢ i stuchac, ale wiecej musze by¢ postuszen ojca
mego kazni, bo odniego mam bostwo a od ciebie
cztowieczenstwo; bostwem ja moge uczyni¢, co chee,
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ale cztowieczenstwem nic niemoge, przetoz mita ma-
tko konczenie rzeczy. Moj ociec dzierzy nademng
dzi$ swdj miecz ostry, a bych tego nieuczynit, grozi
mie im $cigé. Tedy blogostawiona dziewica od-
mdlawszy ledwo przeméwita zwielikiem ptaczem: Ach,
me mife dziecie, stan sie podtug wolej twojej, kiedy
niemoze pomoc prozba matki twej.

Czcienie o tem, jako apostotowie prosili mi-
tego Jesucristo, za matkg jego dziewicg Marja.
(OCCXXXVIN).

A ku ktéremu ptaczu dziewice Marje aposto-
towie poszli. Uzrawszy matke mitego (506) Jesucrista
wtakiej bolesci i rzekli: Podpomozycie Bog wszech-
mogacy, dziewice btogostawiona, co masz tako sme-
tnego i trudnego oprawiac? Dziewica Matka mito-
Sciwa zatobnie wezrawszy nanie i rzekla jem, za-
przysiegam was mocg Boga wszechmocnego, a byscie
semng i stg stugg Bozg Magdaleng prosili mistrza
waszego, syna mego mitego, a by mi ale tego uzy-
czyt, a bych snim uzywata tej wietikonocy wJerusa-
lem, abych tez widziata, co sie ma sta¢ zmym synem.
Tedy wszyscy apostotowie rzekli sptaczem wielikim,
wystuchaj panie i mistrzu gtosu naswietszej matki
swej, nie jest ci podobno, a by co odmowit tako
stodkiej modlitwie.

(507) 0 tem, jako mity Jesus sBetaniej polecit
(poczyeszyl!) swa matke poslednie Swietej Magda-
lenie, Marcie i inem paniam. (CCCXXXIX).

Odpowiedziat im mity Jesus, jakoby poslednie
mitosierdzie matce ukazujac, i uronit stez jako sy-
nowska mitoscig ukazujac. To rzekt barzo taskawie
ku Swietej Magdalenie i ku Marjej Salomee, polecam
wam namilejszg matke moje, lubo mi to, a by swami
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wielikonoc wJerusalem, ale¢ bedzie barzo gorzka
a trudna wam i je to wielikonocne $wieto, wszakoz
zlutowanie miejcie nadnig i nademna.

Gzcienie o tem, jako zydowie [w] wielikg Srode
koniecznie doméwili, ize mieli ubi¢ mitego Jesusa,
(CCCXL).

Kiedyz ta mi[to]sciwa gadka popetnita miedzy
Bogiem miedzy mitg jego matka, (508) biskupowie
zydowscy i slicemierniki, ubaczac, mity Jesus nieprzy-
szedt jako inego dnia, ustyszeli, ize mity Krystus
rzekt, nyevyerczye (!) wmie dalej, czuz odtego czasu
mej meki nieuzrycie mego oblicza, aliz ku sgdowi
posledniemu przyde; tamo mie uZrycie wstawie wie-
lebnosci moje i bedziecie mie wielbi¢ rzekac, bogo-
stawiony, jen przyszedt wimie Boze, to czuz wimie
Boga ojca, bo wkazdem uczynku nie swej ale oj-
cowy chwaty schukacz (!). Tedy [w] wielikg Srode
zebrali sie wszyscy wdom starszego biskupa, jen sty-
nat Kaifasz, a drudzy biskupowie i licemiernicy, pi-
sarze i wszytki (1) rada zydowska i uczynili rade,
kakobysmy jeli mitego Jesucrista i ubili. Tedy jeden
miedzy inemi. Wiecie, izeSmy uczynili (509) rade
onegda, ize ji mamy ubié, a te rade on ubaczywszy
i chce ucic, bo sie nas boi a i rzekt jawno ludu,
krotki czas bede swami. A przeto, nizli sie rozidziem,
ktorego dnia ktory obyczaj chcemy mie¢, a bychmy
jijeli, atez domowmy, ktorego dnia koniecznie chcemy
ji ubi¢. Niektérzy miedzy inemi rzekli, ize Kiedy ji
imiemy, przydzie ku $wietu, bo jego inego dnia moc
niebedziem mie¢. Ale drudzy przeciw temu rzekli,
niewswiety dzien, bo¢ bedzie snim (!) albo zamieszanie
miedzy ludem i mogg ji nam odjg¢ snaszych rak.
Ci przekleci biskupowie nie bali sie Boga i to wéwieto
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uczynili, ale sie bali szemrania ludskiego, bo wten
czas byto wiele luda ku targu przyszto a nawiecej
zgalilejskiej ziemie.

(510) Czcienie o tem, jako Judasz odszedwszy
od Jesucrista [w] wielikg $rode do zydow wrade
i przedat ji zatrzydziesci pieniedzy. (COCXLI).

Gdyz o tem gadali, tedy djabet wstagpit wluda-
sza, tojest wjego serce, styngt Skariot. Ods[z]edwszy
tajemnie od mitego Jesucrista i biezat do zyddw,
bo dobrze wiedziat, iz byli wradzie pospotu i gadali,
kakobychmy ji mogli ja¢ kromia ttuszcz luda; a wszed-
szy wrade ich i rzekt im darsko przez wszego stra-
chu: Ja wiem dobrze, co wy sprawiacie i ktéra jest
wasza rada; wszyscysciesie zeszli przeto, ize szuka-
cie podobienstwa, jakobyScie mogli ja¢ nieprzyja-
ciela swego i mogli zabi¢, jen méwi wam wiele ztego,
to jest krzywdy, a przetom kwam przyszedt i chce
by¢ wasz przyjaciel a tez chce wam przysiac, ize¢
pomszcze waszej krzywdy nad nim. Tego dla obe-
Zrycie, co mi chcecie (511) da¢, a ja ji wam podam.
O ganiebny totrze, kto cie takiem kupcem uczynit?
Nigd, jedno twe takomstwo i twoja niemito$C i twe
przeklete ztodziejstwo. | kto cie przywiddt ktemu,
ize§ przytozyt tvey (?). Zaprawde nic, jedno
twa niewierno$¢. Wszako$ tego nienalazt ws[z]kole
twego mistrza, pana naszego Jesucrista, ale cie nau-
czyt nowy djabet, jegoze$ zwolenikiem i zyebrem (!)
uczynit. Ustyszac to biskupowie byli temu barzo ra-
dzi i namienili jemu trzydzie$ci pieniedzy Srebnych,
co kazdy stat zadziesie€ pieniedzy pospolnych; a ta-
koz miat, co zadal, od trzech set pieniedzy proscie
dziesigtg cze$¢, jako on mnimat, iz by mas¢ za to
stata, ktorgz byta Marja Magdalena pomazata mitego
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Jesucrista wkwietng sobote. A to sie przeto stao,
by sie napetnito pismo Jeremiasza proroka, ktorez
mowit, zavelszyszg (!) (512) myto moje trzydziesci
pieniedzy, czuz myto, zaktorem (!) przedan Jozef
odswej braciej. A odtychmiast Judasz szukat przy-
gody, to jest podobnego czasu, kiedy by ji mogt
najdz kromia tluszcz, a by im nie odjet zich rak.
Mowi tu Swiety Jan Ziotousty o tern przekletym
Judaszu: O Judaszu, barzo zty kupcze (kupcye), i co
mowisz, ja ji wam podam, co mi chcecie daé. By
wiedziat, by mdégt podobnego da¢, jeszcze by nieco
mogt rzec, ja ji wam podam; ale nedzny czlowiecze,
jegoz sprawiC nie mozesz myto jego majac nikt nie-
moze, czuz nawole kupujacych. O Judaszu, i cot
moga da¢, by¢ Jerusalem i Samarje dali, a zali
bychmy Jesucrista dali, to jest kupili? By¢ niebo
i aniety, ludzi, ziemie, morze i wszytko co wnich
jest mogli daé, a za bySmy syna bozego, w ktorem ze
to sg wszytki skarby madrosci i nauki skryte, kupi¢
mogli ? Nie, zaprawde, bo (513) stworzyciel stworze-
nia odewszego niemoze by¢ przedan, kupion. O prze-
klety Judaszu, powiedzmi, wczem ci wadzit albo cot
ztego uczynit, ize méwisz, ja ji wam podam? | gdzie
jest Smiara ona przezmierna syna Bozego, gdzie
jego dobrowolne ubostwo, gdzie ona taskawa mowa,
gdzie ono stodkie kazanie, gdzie ony mitoSciwe tzy
nad Jerusalem, nad Smiercig tazarzowa przelany,
gdzie$ dziat przywilej, ize cie apostotem wybrat,
uczynit cie przyjacielem i czeladnikiem swoim i uczy-
nit, ize$ niemocne uzdrawial? Ty rzeczy i inne tem
podobne miaty umiekczy¢ serce twoje i przywies¢
je kupokucie, a by nierzekt, ja wam ji podam. Zve-
selyszya (1) wszytki ksigzeta, czuz biskupowie, mi-
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strzowie i duchowni zydowscy tego dla, ize Judasz
im obiecat wydac¢ ji kromia zastepdw a wzigwszy
klucze otworzyli skrzynie i wzieli trzydziesci (514)
pieniedzy, za ktorez byt Jozef przedan Ismaelitam,
i dali je Judaszowi; ktorez pienigdze kiedy wziat
Judasz i uzral, i ze byly dobre, rzekt im, owa ja
wam S$lubuje, ize, co wim ku jego jeciu potrzebnego,
wszytko wam powiem a nic nieostawie. A toé jest
napirwsze, ize¢ jeden jest zjego zwolenikow wewszem
jemu podobny a przeto chce wam to da¢ znamie,
kogo¢ ja catuje a na kogo¢ pirwej reke podniose’
wiec ji natychmiast imcie awigzcie madrze, by¢ wam
nieuciekt, jako¢ uczynit, kiedyscie ji kamienowac
chcieli, ize [zjszedt zwaszych oczu, izeScie niebaczyli.
A przetoz ja niechce straci¢ moich pieniedzy; tego
dla nagotujcie broni, by¢ byto wiele luda, by¢ ko-
pije, wiocznie byly, byC byly Swiece i pochodnie
rozmaite; by¢ sie niemogt skry¢, nagotujciez powro-
z0w, rzecigdzow (rzeczyadzytv) (515) dosy¢, a by
dobrze swigzan a madrze wiedzion, szarzedng Smier-
cig potepimy ji. Mowi Swiety Augustyn: O Judaszu,
0 przeklety Judaszu, i skad ci ta okrutnos¢, i ze za
tako mate myto przedawasz mistrza swego, jen cie
uczynit apostotem, rzadca (ragdczg) i strozem Swie-
tosci swej, jen tobie sam siebie i swoj zywot i swych
apostotow polecit? Badz ze, Judaszu, przeklety ze-
wszemi rzadcami i tez zdrajcami panéw swoich, bo
jest grzech osobny, barzo niepodobny, ktoryz po-
chodzi sprzekletego przyrodzenia twej srady, to jest
fakomstwo a skapos¢; wiarujsie, 0 wierna duszo, nie
zazegajsie ogniem fakomstwa, bo koniecznie bedziesz
towarzyszem Judasza zdrajce. Owa Kristus [w] wie-
[hjka Srode stoi wBetaniej, chce da¢ swej matce nie-

Rozmyslanie.
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ktore poci[e]szenie, ale Judasz zdrajca fakomy stoi
wJerusalem, przedawajecy k$mierci (516) i na umecze-
nie o mitoSciwego Jesucrista. By wiedziata, za kogo (/)
sprostne twdj mity syn przedan jeszcze byt wleru-
salem, miedzy przyjacielmi tele pieniedzy mogta do-
by¢, iz by je Judaszowi data, a by je wrdcit tym
przekletym biskupom, a by niesradzit tako nie-
mitoSciwie syna twego; aleé zaprawde tego niewie-
dziata.

O tern, ize roten czas, kiedy Judasz przedat
mitego Jesusa, stonce zamirskio, bo wten czas tez
byto stworzono. (COCXLII).

A gdy sie to przedanie stato wdJerusalem, to
bylo prawie wten czas, wktory byt Bog S$wiattosé
stuneczng stworzyt; aleé (atez) dnia, ktoregoz Bog
przedan, poten czas lepak storice pomirzkio a tego
dla pozno przyszedt do Betaniej.

Jako sie Judasz wrdcit, przedawszy mitego
Jesusa, do Betanjej a jako ji dziewica Marja ta-
skawie przywitata. Czcienie o tern. (COCXLIII).

(517). Dziewica Marja matka Boza przywitata
ji mitoSciwie i poczat (1) pyta¢, jako li sie rzecz
miata ojej synie mitem. Judasz je odpowiedziat, do-
brze, gospodze mita. Marja jemu byta barzo faskawa,
bo wiedziata, ize on byt znajom biskupom, i rzekia
k niemu, moj mity, mimo ine polece tobie syna
mego. Judasz odpowiedziat, nie bojsie nicze, bo¢
onim wszytko dobre moéwia, juz ciem to wszytko
oprawit.

Jako mity Jesus potem przedaniu, ukazujac
mito$¢, a by sie nawrdécit od swego ztego umystu,
posadzitji zawieczerzg miedzy sobg a swojg matka.
(0O0OXLIV).
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Kiedy(")mity Jesus nasSmiare swej Swietej mitosci,
na $miare Swietosci mitosci posadzit Judasza miedzy
sobg a swa matkg. Bacz, tu sie przemienia nauka
filozofowa, ize oba polne rzeczy sg podlejsze a (518)
posrodek cielesniejszy (czyelyeysneyschy). Owszejg
tu musi by¢ przeciwno, bo tu jedno Krystus jest
studnia wszej (studna vsvey) prawdy sjedne krainy,
zdrugiej krainy jest matka Jesucristusowa studnia
wszej (vsvey!) mitosci. O przeklety Judaszu, jen jes,
czemusie niezgadzasz tych to skrain przez wszego
watpienia niejest inna wina tego, jedno djabet jest
posrod twego serca, ale tobie matko mitosciwa Je-
sucristusowa, coc miedzy tobg a miedzy twem sy-
nem, baczy, ize¢ Judasz zdrajca, jen juz przedat
Swiat dusze twej; by wiedziala, krélewno mitosciwa,
ize¢ zty posrodek, jen odigcza i oddala odciebie syna
twego mitego, natychmiast byta wstata (!) ksobie
syna swego mitego a nigdy jego Judaszowi niedo-
wierzata.

O tem, jako mity Jesus [w] wielikg Srode po-
wieczerzy powiedziat o swej mece jawnie przed
apostotmi 1 swojg matka. (CCCXLYV).

A gdy sie tako wieczerza sko(519)nata, mity Je-
sus poczat jawno moéwi¢ przed swemi zwoleniki
i przed swojg matka, ustawicznie jgt powieda¢ przy-
blizenie swoje $mierci i swej meki i przedtuzat to
powiedanie aze daleko wnoc. Potem dat sie namo-
die (namodlyg) aze dodnia, wzywajac Boga ojca,
a gdyz sie dzien znamionowat, poczat sie brac na te
droge do Jerusalem.

O tem, jako mity Jesus [w] wieliki czwar-
tek postat swietego Piotra i Jana gotowac wieczerza.
(CCCXLVI).

19*
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Kiedyz jest przyszedt dzien, ktoryz zwan wie-
likanoc, czuz weczwartek tegoz dnia, miano zabi¢
baranka ku wieczerzy, to jest czwartegonacie dnia
miesigca pirwego, czuz marca, a pigtegonascie dnia
poczynaly sie Swieta wielikonocne, gdyz byto potrze-
bizna zabi¢ baranka wielikonocnego podiug tego,
jako Bog byt przykazat Mojzeszowi wzakonie rze-
kac: Miesigc ten poczatek wam miesiecy bedzie, (520)
pirwy miedzy miesiecy rocznemi; czwartego nacie
dnia bedziecie ofiarowa¢ baranka wszytka ttuszcza
synow israelskich kwieczoru. | postat (pozral) mity
Jesus Swietego Piotra a Swietego Jana rzekac: Szed-
szy nagotujcienam wieczerzg, czuz baranka wielikono-
cnego, abych my uzywali. A oni rzekli, gdzie chcesz
bychmy nagotowali, jakoby rzekli, mySmy ubodzy
a ty$s (tesch) tez ubogi; ciebie niejako pana, ale
jako Boga mamy, bosmy wszytki prze cie opuscili,
przeto powiedz nam [bis!], gdzie chcesz, bySmy
przygotowali, bo ty mozesz uczyni¢ podiug swej
wolej. A on im rzekt, ktorego idagc wmiasto posra-
tniecie cztowieka idac, a on niesie fagwice (lakvycza)
wody, na$ladujciezjego aze wdom, wktory wnidzie,
I rzeczecie gospodarzowi domu, gdziez sie mieni, ize
byt Marek ewanijelista: Mistrz nasz (521) méwi, gdzie
jest jego odpoczynienie, gdzie jest pokoj jego, gdzie
by wielikonocnego pozywat baranka? A on jem ukaze
wielika ustania (vslana) na wyszej czesci, czuz na-
trzemie podtug obyczaja zydowskiego, ktoryz () czy-
nili trzemy na wirzchu, gdziez wieczerzali a nadole
toznice. A gdyz wam ukaze te sien, tamo nam przy-
gotujcie.

O tem, jako zwoleniey przygotowali wieczerzg
[w] wieliki czwartek mitemu Jesusowi. (CCCXLVII)-
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A szedszy zwolenicy jego i przyszli do miasta
i nalezli, jako im powiedat mity Jesus, i przygoto-
wali wielikonocne jagnie. A mity Jesucriste, jakie
twe ubostwo, ty stworzyciel nieba i ziemie, pan
wszego stworzenia, kroi nad krolmi, pan nad panmi,
jednego domu nimasz, wktoremze by odpoczynienie
miat stwojemi zwoleniki a podtug twego Swiadectwa
(522) liski majg jamy a ptacy niebiescy gniazda, ale
syn cztowieczy, to jest syn dziewice Marje, nima,
gdzie by sie skionit. To stuchajcie, o imienie wielikg
piecze macie, domy wysokie stawicie, ktorez myst-
cie drogiem kamieniem oztobié tam ze wnich, jemi
sie pyszni¢, wtem ze sie teze kocha¢, potozenie teze
sklepbw mie¢, poznajciez Jesucrista pana wszego
(vsvego) stworzenia, ize¢ miasta nima ani gdzie by
glowe swoje skionit, a tego dla pytajg go zwolenicy
jego, gdzie chcesz, bySmy przygotowali podtug oby-
czaja wielikg noc, czuz baranka wielikonocnego.

O lem, jako mity Jesus zakazat swojej
matee, mitej dziewicy Marjej, i dwiema swoima
zwolenikoma, aby zanim niechodzili do Jerusalem.
(CCCXLVII).

Witen czas mity Jesus wezwawszy swoje matke
a dwa (523) zwoleniki nastrone i kazat im, a by snim
niechodzili do Jerusalem, aby wBetanjej ostali i je-
dli baranka wielikonocnego.

O tern, jako dziewica btogostawiona wposle-
dnim umowieniu miata [z]swym synem. (CCCXLIX).

Ustyszawszy to dziewica Marja nasilnie sie lekia
(leknla). Tu sgorzkimi tzami przystagpita kniemu i od-
wiodta ji od swego (!) luda i poczeta gorzko ptakac,
iz odjej wielikiego ptaczu pobudzit sie mity Jesu-
<jrist kwielkiej zatosci. A gdyz dziewica Marja ukoita
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sie sama I mogta wymawiac¢ stowa, tedy rzekia ku
swemu synu: Moj namilejszy synku, weZrzy namoje
uranione serce i na me gorzkie {zy, widzisz jako me
serce i dusza zdrga sie przed twema oczyma od
wielikiego udreczenia i przed zatoscig. Radniech (!)
bych miata Smier¢ a przeto smituj sie (524) nademna,
bo straceli ciebie, strace i zywot moj. Wystuchaj,
mity synku poslutney (!) prozby mej, uczyn semng (!)
prozbe i mito$¢ twa, ucieszy wzdy mie, gdy chcesz
idZ ku S$mierci, a bych niewidziata twego okrutnego
udreczenia, twej gorzkiej $mierci.

taskawe odpowiedzenie mitego Jesuerista swej
matce przed jego roztgczenim. O tern, jako dziewica
Marja udreczenie albo zato$¢ miata. (CCCL).

Miedzy temi stowy padta dziewica Marja ku
nogam swego mitego syna rozciggnienema (!) rekoma,
a ze je poczat mity syn gorsko wzdycha¢ a zatosciw
by¢. Widzac to wielikie udreczenie swej namilejszej
matki i niemogt na to patrzy¢ i odszedt jej [wj wie-
likiej zatosci a sam szedt do Jerusalem. Ale Marja
Magdalena i ine Swiete a dostojne zony przy niej
(525) ostaty; a gdyz dziewica Marja sama przyszia
ksobie albo optoneta i urozumiata, ize jej mity syn
szedt do Jerusatem, poczeta upomina¢ ojca niebie-
skiego rzekacy.

L askawe odpowiedzenie mitego Jesuerista swej
matce przed jego rozigczenim, powiedajac jej, iz
by jeqo $miercig krolewstwo niebieskie byto otwo-
rzono. (CCCLI).

Mity Jesus odpowiedziat swej matce smetnem
sercem: Moja mita matko, jedno ubacz, ustuchamli
ciebie, tedy twa dusza musiata by idZz do ojcow
wciemno$¢ piekielng, bo nikt niemoze przydz wzy-
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wot wieczny, alez beda niebiosa otworzony a przeto
musi moj bok i me serce otworzono i przekioto,
tedy bedg niebiosa otworzony, bo przezemnie nie-
moze nikt tamo przydz: aprzeto ja chce napr[z]od
umrzeé, toz po mej Smierci otworze tobie niebiosa
a po tern przyde po cie i wezme cie chwalebnie
[w] wiekuiste btogostawienie wniebiosa. Bytby to
dziw (526) a bych ciebie dat wcirpienie, a ty$ sie
Swieta porodzita i bydlisz naswiecie. Widz na przéd
moje Smier¢ a nosi wsercu swoim przezwinnosci
a potem sie bedziesz semng weseli¢ nawieki.

O tem, jako mita matka boza napominata
Boya Ojca wszechmogacego o to, ize ono wesele,
ktore miata przypoczeciu swego syna. (CCCLII).

O stworzycielu nieba i ziemie i krolu wszech-
mogacy i tez wszego stworzenia, czemu twa mitos¢
data mie ten owoc, gdyz ji faczysz odemnie ciezko.
Gdziez jest nateziona matka, ktoraby dziecigtka tako
niemitoSciwie zbawiona? O mitoSciwy ojcze, gdzie
jest twoje mitowanie ninie? O prawdziwy gospodnie,
jako prawdziwy sg twoje sady, iz sie niechcesz smi-
fowa¢ nadtwem synem ani nad jego matka? Ku komu
sie ubogie[j] matce uciec? Wszytko mie ucieszenie
opuscito, niebieski (527) ociec milczy, syn idzie na-
$mier¢, anieli ucichli, niekto sie smitujagc nademna
i nad mojg zatoscig. A rzekwszy to i obrécita sie ku
inem niewiastam S$wietem i rzekia: Pannam byla
wdomu ojca mego, trud iscie (y sczye) niebyt mi
znan a potem bytam dana ku kosciotowi; placzu,
Skargi, smetku nieznatam, a potem dat mi Bog Ociec
jednego syna a przetego mam zato$¢, nedze i wie-
likg tesknice, a przeto ptaczcie semng wszyscy i widz-
cie mie wzatosnem udreczeniu (vdrgczenye), uczyni-
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fam sie czarna i $niada, kako moge cirpie¢ $mierci
syna mego; vzmogaczy (!) ociec zna, ize me serce
zawzdy smetno a moja dusza poostata mie i Swia-
ttos¢ oczu moich obrécita sie wzato$d serca mego.
Tako sie btogostawiona dziewica rostata [z] swem
mitem synem. Tako ta ista dwa apostoty natych-
miast (528) szedwszy i nalezti wszytko (vysoko!),
tako, jako przepowiedat im mity Jesus a wnidac
I przygotowali wszytki potrzeby ku wielikonocnym
godam; a jako juz bylo kwieczoru, tako mity Jesus
przyszedt [z] swemi zwoleniki.

Czcienie o poSledniej wieczerzy mitego Jesu-
crista, na ktorej ze mity Jesus dawat swe ciato
ku karmi a swa Swietg krew ku piciu, bychmy
tym pamietali jego Swietg a wielmi trudng mek
()(IZC(PLIII)? 1&g v 2 e?

A gdyz jest mity Jesus, syn btogostawionej (!)
Boga w trojcy jedynego, stonce (?) ku zachodu $pie-
szyt, podtug zakonu przykazania przyszedt ze dwiema-
nascioma zwoleniki do Jerusalem, a by pozywat ba-
ranka wielikonocnego. A to przeto uczynit a by krna-
brno$¢ od niewiernych zydéw odjat, ktorg sg ji ka-
laii, iz by zakona niechowalt, a tez by w swem(vszem)
cielestnem rostaniu [z] swemi apostoty niektore zna-
miona mitosierdzia uka(529)zat. Miedzy temi byt
zdrajca Judasz. A gdyz byta juz godzina wieczerzy,
siadl. A gdyz sg siedzieli wszyscy zastot, rzekt im:
Namilsza bracia i synowie moi, wielikg zgdzg zada-
tem tej wielikonocy i tego posledniego odpoczynienia
swami uzywa¢ swami pirwe, nizki bych cirpiat, bo
wiem zaprawde, ize nimam dalej wtem $miertelnem
ciele uzywac swami.



297

Czcienie, o tem, jako mity Jesus mitosierdzie
ukazujac 1 stuzbe, podawal picie swem apostotom
albo zwolenikom; ale to picie nierozumiesie 0 jego
Swietej krwi, a ni ta karmia, czuz baranka wieli-
konocnego, o0 jegoz Swietym ciele, bo tedy peinit
stary zakon. (CCCLIV).

Wzigwszy kielich dziekowanie uczynit. Wezmi-
cie, rozdzielcie miedzy soba, bo¢ wam powiedam,
izeénie (530) bede pi¢ stego rodzaja macicznego,
czuz tego wina, ktdre sie rodzi zmacice, alez przy-
dzie krolewstwo boze, to czuz, alez bedzie ukazana
chwata mego smartwych wstania. Bo wiec (vyecz)
tedy jadt i pit; ale to picie nierozumie sie 0 jego
Swiete krwi ani ta karmia o jego Swietym ciele, bo
jako byfa ta Swieta karmia baranka zakonnego, ta-
kiez rozumiej o piciu, ale o bozem ciele i o0 jego
krwi bedzie potem powiedano. O lichotny Judaszu,
kako nieprzestaniesz od twego ztego umystu, widzac
tako (!) faske twego pana i mistrza, jen posledniego
jedzenia stobg chciat pozywa¢ a swej mitej matki
(maky!) ktemu nie wezwat (nyevezrall!). Przetoz wi-
dzac mity, ktoremuz nic nieskryto, ize przywieliko-
nocny, ktoregoz miat idZ stego Swiata przez meke
krzyzowa, mitowat swoje, ktdrzy sg naswiecie, uczy-
nit sie za nie cztowiekiem, aze doskonania mitowat
je, zanie umirajac. A gdyz (531) uczyniona wiecze-
rza, czuz przygotowana, ale jeszcze nieskonana, gdyz
djabet zosobnego poduszczenia juz wpuscit wserce
niewierzac, izby Bog byt, iz by ji zdradzit Judasz,
syn Simonow Skarjotow, wiedzgc tez djabet, iz temu
istnemu zdrajcy ociec podat wszytko wrece zle, czuz
vbaczay, a dobre nauzytek.

Czcienie o tem, jako mity Kristus wstawszy od-
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wieczerzej pokorno sjat swe odzienie ssiebie, a by
umyt swym zwolenikom nogi. (CCCLV).

Wiedzac, ize Krystus od Boga Ojca przyszedt
nieopuszczajgc jego i ku Bogu idzie nieostawiajac,
wstat odwieczerzy naznamie wzdzierzenia i umier-
nosci, ztozyt swe odzienie na znamie czystoty i nie-
winnosci, a wzigwszy obrus i przepasat sie na zna-
mie swej czystoty i niewinnosci albo dostojnosci.
Nalat wody wmiednice na znamie mitosierdzia (532)
i wszytkiej mitoSci i poczat nogi umywac swoim
apostotom. O niewidana mitosci, 0 niewymowna do-
broci, o nowa i niestychana $miaro! Krystus, syn
Bozy sczystej i nieporuszonej matki urodziwszy sie,
kroi nad krolmi i pan nadpanmi, wstat odwieczerze,
odzienie sk[t]Jada, obrusem sie opasuje, przed swemi
stugami swa kolana wielebna schyla (szylya) a skto-
niwszy umywat swem zwolenikoma nogi. | kto sty-
szat takie rzeczy? Coz uczynisz, cziowiecze, ktory
kolwie je$ za[Z]zony gniewem, zazro$cig szadzony(?),
pychg przemozony, takomstwem przemozony. Stwo-
rzycielu stworzenia jate (?) schyliwszy umywa swych
mtodszych, a ty sie wstydasz pokorzy¢ braciej roz-
gniewanej. Gdyz jest mity Jesus tako ziozyt swe
odzienie, ktorez nasobie nosit albo miat, snadZ jedna
suknia, ktorgz jemu matka uczynita, swirzchu utkata,
wszytko jednem razem, bo jako sie narodzit, (533)
tako niemiewat (nyemyewtal) inego odzienia jedno
te suknie, i to wten czas swlekt ssiebie a to przeto
uczynit, a by sie tym lepiej i przestroniej (!) mdgt
obracac.

O tern, jako mity Jesus pokorno stat przed
swoimi apostotmi przepasaiuszy Inianym prze&ci-
radiem popas. (CCCLYI).
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A opasat sie Inianym obrusem, ale jego rece
i piersi i zywot byt nag az do pasa, tez od swego
urodzenia wobowi niepostat, jedno wten czas, kiedy
pozywat wielikonocnego baranka, a tedy tez yedna
myszg jadt od swego urodzenia, a to chcgc zakon
popetnié, bo byto przykazano w starem zakonie, ize
mieli to jagnie je$¢ obuwszy (obwszchy) sie pod-
kasawszy sie, stojac i dzierzac kije wreku, jako by
jedno poskoczy¢ na znamie tego czasu mieli znie-
wolstwa wynidz; a przeto nasz mity stworzyciel, jen
miat nas zniewolstwa wyja¢ piekielnego, chciat to
wszytko popetni¢ nasobie, coz byt przykazat wza-
konie, przetoz i tego nie (534) chciat opusci¢, aby
sam niepopetnit, coz im byt przykazat. Przetoz wten
czas miat boty i miesa (mysza) jadt. A gdyz sie przepasat,
stat przed swemi zwoleniki a oni siedzieli, ukazawszy
sie wpokornej stuzbie i nosit wode ku nogam swych
miodszych.

O tem, jako mity Krystus pokleknat ku no-
gam S$wietego Piotra, chcac umywacé jego nogi.
(occrviiy. !

Kiedyz jest przyszedt ku Swietemu Piotru, nie-
poslad ale naprzdd, bo on gtowa i ksigze apostol-
skie, a mity Jesus jemu: Kto czyst jest, niepotrzeb
jemu nic umywac, ale jeste$ czyst wszystk i wyscie
czysci, ale nie wszyscy; bo milty Jesus wiedziat, kto
ji miat zdradzi¢. Przeto rzekt, czysciscie, ale nie-
wszyscy. Baczy tu zakamianienie (!) niewiernego Ju-
dasza, ize przepuscit sobie nogi umywac, a wszakoz
sie niechciat usmierzy¢, ale wzdy myslit jako by
mogt Jesucrista da¢ (535) zydom wrece ku umecze-
niu. O totrze przeklety, o zdrajca niewierny, o wilku
chwatajacy, nigdy tako cztowiek niemoze byc¢ roz-
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gniewan, ktory by nieodpuscit natychmiast! kiedy
przednim poklekng. A ty stragly sdrajca widzac, ize
mistrz twdj, kroi nieba i ziemie, prze[d]tobg tako
Smierno kleka na swa kolana, a niechcesz sie nad
nim smitowad. O Judaszu, o$lepiony twa staba (!),
przestan twego ztego umystu, obezry wielikg $miare
boga twego i mistrza twego, izeC ten jest, ktéremu
sie ktania wszytko stworzenie i anieli rajscy widzac
wielmozenstwo jego, poklekngw na kolana umywajg
tobie nogi, ty rece, ktore niebiosa stworzyly, tredo-
wate oczyscity, Slepe oSwicaty, chleb napuszczy roz-
mnozyty, umywaja tobie twoje nogi niedostojne; ony
wargi stawne i pelny w(336)szej cnoty tych ze ust
stowa vstkyego (!) tey ze catow (!) twe nogi prze-
Klete.

¢ktrceme o tern, jako mity Jesus umyt nogi
Swietemu Piotru, pokorno sie kniemu sehyliw.
(CCCLVIII).

Gdyz jest przyszedt kniemu mity Jesus, to jest
ku Swietemu Piotru nieposlad ale naprzdd, bo jest
on glowa apostolska, tego dla lekngwszy sie Swiety
Piotr, ize Bog umywa nogi cztowieku, i rzek} kniemu,
to jest ku mitemu Jesucristusowi: Panie i Boze moj,
ty mnie studze umywasz nogi? Jakoby rzekt, ty Bog
wszech bogow, ty pan wszech pandw, kroi nad
krolmi, ty Swiatto$¢ wieczna, Swieca i zwierciadto
przez zakatu, ty taki i tako wieliki, skfaniasz sie
przedemng? ktoremu sie klaniajg anieli rajscy, umy-
wasz mi nogi, mnie niebozatku, mnie rybitwowi
sprostnemu? Odpowiedziat mity Jesus i powiedziat
jemu, dostojnosC tej rzeczy rzekac, co ja czynie,
(537) ty niewiesz. Potem poczat jemu Swiety Piotr
mowié, niemogac Scirpie¢, a by sie usmirzyt ku jego
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nogam, strachem wielikiem i rzekt, Gospodnie, nie-
mozesz mi nog umywac nawieki czuz nigdy. Odpo-
wiedziat jemu mity Jesus, chcac jemu dac strach
onieprzezpieczno$¢ zbawienia, nieumyjeli cie ninie
jedno na nogach, nie bedziesz mie¢ czeSci semna,
bo kto niebedzie umyt Swietem krzstem, spowiedzig
i dostojng pokutg, niebedzie mie¢ cze$C smitem Je-
sucristem.

Czcienie o tem, jako mity Cristus umyt i Ju-
daszowi nogi, chcac ji nawrocic¢ odjego ztego umystu.
(00CLIX).

A takoz mity Krystus pokornie poklekngwszy
umyt nogi i Judaszowi a gdyz jemu tako znamie
mitosci ukazat i mitowania, a wszakoz wswej zaka-
miatej ztosci oszchat (1). O zatoSciwa matko petna
bolesci, by juz (538) wiedziata syna twego klekajac
a umywajac nogi tego, jen ji ma przedac i takiez
wrece podaé nieprzyjaciel (!) jego, wim, iz by twe
serce rozkocito sie wielikg bolescig, ale ize twoj syn
niechciat, a by tako trudng bolescig umarta.

Czcienie o tem, jako mity Cristus umywszy
nogi swym zwolenikom, pokorno wzigt swe odzienie
na sie. (CCCLX).

A gdyz jest mity Jesus umyt nogi ich, waziat
swe odzienie, poczat im méwic¢, ukazujac, ize to uczy-
nit naprzyktad, czuz zajemne pomocy i zajemnego
smitowania, jeden nad drugiem odpuszczajgc jemu
grzechy i modlac sie zan, i rzekt im: Wiecieli, com
ja wam uczynit, wy zowiecie mnie mistrzem a pa-
nem a dobrze moéwicie, boC ja ten; tegodla Kiedy-
ciem ja mistrz i pan umyt nogi wasze, ja pan, jenze
bog a mistrz jestem zaprawdg (539) prawda (!) a wy
macie umywac jeden drugiemu nogi, czuz odpusci¢
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zgrzeszajacemu yen (1) zadrugiego modlac sie, bo
ciem dat wam przykifad, a by, jakom ja wam uczy-
nit, izbyscie i wy takiez reka albo sercem uczynili
i macie uczyni¢. Zawierne, zawierne wam powiedam,
to cirpie lic sie ja, i wy sie usmierzcie [powtd-
rzone w rkp.], bo niejest stuga pana swego wietszy
ani apostot, czuz stuga, jest wietszy tego, jen ji po-
stat. Wiecieli to, com uczynit i nauczat, btogostawiony
bedzie, ktéry bedzie czyni¢; nie owszechci wam mo-
wie, czuznie wszech was czynie btogostawione, bo¢
ja wiem, ktoregom wybrat, aby Scie byli moi nasla-
dowcy. Ale Judasza nienato wybrat, ale inako wy-
brat, ize sie onim stato, czuz niewybrat go na oswi-
cenie, (540) ale by sie napetnito pismo, jez przepo-
wiedano o Judaszu we psalmie rzekac, biskupstwo
jego weZmie iny; a tamoz dalej mowi, jen uzywat
chleba mego, podnidst nademng swa sdrade. Tego
dla jen uzywa chleba mego nieprzeto, by pomogl,
ale by tajemnie zawodzit, podniesie piete swoje nad-
mie, czuz zdradzajagc mnie bedzie deptac. A odtych-
miast powiedam wam, pirwej nizh sie to stanie, czuz
az do tychmiast cirpiatem i milczat, ale juz minie
zdrajce swego, nizli sie stanie, aby Scie wierzyli, ize
ciem ja, czuz o ktorem ze pisano i powiedano.

Czcienie o poswigcaniu kosciota Bozego i o usta-
wieniu nowej wilikonocy, bo mity Krystus doko-
nawszy wilikonocy starego zakonu, ktoraz byla
uzywanie baranka zakonnego, tuz potem ostawit(j)
nowy testament albo zakon. (OCCLXI).

(541) Dokonawszy mity Krystus wielikg noc
starego zakonu chciat idZ ku nowemu zakonu, wkto-
remzeby Swietg krew i jego umeczenie i smartwych
wstanie zwielikg zadzg nawieki pamietali i czili.
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Tego dla powieczerzy swe cialo miat daé¢ zwoleni-
kom, bo potrzebizna byta wielikanoc starego zakona
pirwej ji czci¢, toz Swieto wierne wielikgnoc ustawic,
jakoby skonawszy stary zakon, poczat nowy, ale
przez wielebnos$¢ takiej Swietosci pirwej uzywamy
Swietosci meki Bozej, czuz Bozego ciata, nizli karmie
cielestne. Tego dla gdyz wieczerzali sa, czuz wiecze-
rze dokonawali, wzigwszy mity Jesus chleb i pozegnat,
rzekac, toc jest ciato moje. Alboz snadZ pozegnat po-
zegnanim nieznanym a tedy roziomit i dat swym
zwolenikom rzekac, (542) wezmicie a jedzcie, to€ jest
cialo moje, ktorez podwyobrazenim chleba widzicie,
i bedzie dano, czuz na $mier¢, zawas; to czyncie na
moje pamieC. Takiez i kielich wzigwszy, kiedy juz
wieczerzat, czuz baranka zakonnego, a uczyniwszy
podziekowanie i dat im rzekac, pijcie stego wszyscy,
bo to jest krew moja, niecieleca, jako niegdy wsta-
rem zakonie. Bo jako stary zakon pocwirdzon byt
krwig zwierzeca, ktorg ofiarowali, takiez nowy zakon
poéwirdzon krwia Jesucristowa, ktéra zawas i za-
moje bedzie przelana na odpuszczenie grzechéw.
Zatym rzekt mity Jesus, ale wam powiedam, nie
bede, nie bede pi¢ odtychmiast czuz do (!) tej godziny
i wstapit ta Swiatto$C (thg svyatloscz) stego urodze-
nia macicznego, czuz tego wina, ktdre sie smacice
urodzi, aze do onego dnia, to jest smartwych wstania
mego, (543) kiedy to bedzie pi¢ nowe, czuz nowym
obyczajem. To sie napetnito pojego smartwych wsta-
niu, kiedy [z] swymi zwoleniki jadt i pit, bo tedy
niebyto jego ciato cirpigce, ale stawne niepotrzebu-
jace karmie wkrolewstwie ojca mego, czuz bede sta-
wny naciele i naduszy wkrolewstwie ojca mego. Bo
kakoli mity Jesus byt btogostawion od pirwej go-
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dziny swego poczecia, ilkoz ku duszy, wszakoz po-
dtug ciata podrdoznik przed swym smartwych wstanim
(smarthych vstanyv), ale poswym smartwymwstaniu
byt btogostawion na duszy i naciele.

Czcienie o tem, jako S$wieci apostotowie i Ju-
dasz przyjeli boze eialo i krew milego Jesucrista.
(oooLxXlr).

I pili stego kielicha wszyscy a potem i Judasz.
Mity Kristus niechcial jemu zapowiedzie¢ ciata $wig-
tosci (544) i krwie swej btogostawionej, a by drudzy
apostotowie nieubaczyli, ize on ji ma zdradzi¢. O za-
kamiaty wtwej ztosci, czemu ukuszenim drogiego
ciata i krwie twoja twardos$¢ niezmieknie a jedzenie
takiej Swietosci twego zartoctwa nienasyci?

Czcienie o tem, jako mity Jesus barzo smecien
byt, widzac dokonanie ztosci niewiernego Judasza.
(CCCLXIII).

A gdyz to rzekt mity Jesus, smecit sie jest du-
chem, czuz cztowieczenstwem, Judaszowi mitosierdnie
sie zatuj aci $ wiadczyt jest, chcac ji od jego ztego umysta
odewzacz przywodzac na jegoz jawng (yego ssyawng)
zgtobe stowy dobrowolnymi. Rzekt swym zwolenikoni,
namilejszy synowie moi, jam was wybrat stego $wiata,
jako namilejsze i serdeczne moje. Skakim mitosier-
dziem umiatem swa(545)mi bydli¢ tajemnice moje
powiedajac wam, cokolim styszat od ojca mego ku
waszemu wyznaniu (1) przywodzac tego dla, a bych
was pewny uczynit. Przeto chce wam zjawié, co jest
omnie juz umowiono i oprawiono, bo zaprawde te]
nocy mam by¢ podan wtrudne rece niemitosciwych
i odigczon cielestnie albo ciatem odwaszego stawnego
towarzystwa, bo wich rece bedzie podan syn czo-
wieczy, czuz syn dziewiczy, ani sie zlutujg nadmatka
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opusciata wszego (vsvego) wesela ani sie zzatujg
jego niewinnosci, niz kako wielikg i tako (!) trudnag
mekyg bedzie umeczon, bo wszytke swg zadze przy-
toza. Tego dla coz ja wiem, wam powiedam, abyscie
poznali, coz oni sprawiajg potajemnie. Mej znamosci
niejest tajemno, (546) czuz wiem to dobrze, przetoz
jako owca i baranek niewinny ku cirpieniu takiej
meki $mierno sie przyprawia, wszakoz zaprawde,
reka tego, ktéry mie ima sdradzi¢ albo podac, jest
semng przystole, ale syn cziowieczy pojdzie, jako
onim pisano przez proroki. A zawiernie, mili syno-
wie, niemnimajcie, a by przeto sgrzeszenije] ten,
ktory mie podat, niebyt unedzon wieczng meka, bo
gorze temu, le (lye) duszy i ciatu, ktorego w tem zy-
wocie i wprzychodzacym jen nie(!)zdradzit. | mé-
wie albo powiedam, zaprawde, ize lepiej by mu byio,
by sie byt nienarodzit, ale by byt umart wzywocie
swej macice, bo byt by cirpiat meke telko przewine
pirwego ojca, ale juz bedzie cirpie¢ nawieki meke
pirwego zgrzeszenia; meke od swego (547) zgrze-
szenia bedzie cirpie¢ nawiek wiekom wpiekle. Al-
boz dobrze jemu by bylo, by sie byt nienarodzit,
podtug pospolnej przemowy, lepiej by nieby¢, nizli
by Zle byc.

O tem, jako sg apostotowie byli niedobrej
wolej jeden nadrugiego i oto, ize nie wiedzieli,
kto by miat mitego Jesusa zdradzie; i patrzyt je-
den nadrugiego wielmi srogliwie siedzgc zastotem.
(CCCLXIV).

Tegoz dla, kiedy to zmoéwit mity Jesus, zwole-
nicy zezreli sie jeden na drugiego watpigc, 0 kim
by méwit, bo rzekt [w] swem sercu, ten mistrz nasz
snadz wszytko omnie méwi, bo jakokolwie nimam

Rozmyslanie. 20
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wolej zdradzi¢ ji, snadz potem bede mie¢. Wiecej
wierzyli mistrzowi swemu, nizli sami sobie, i bali
sie prze swg krewko$¢ a by on, (548) bedac taki
wyznawca wszech rzeczy, nic nieubaczyt wnich, co
by oni nierozumieli. A smeciwszy sie wielmi barzo,
poczat jeden na drugiego mowié, rzekac, a zalim ja
gospodnie? i byt jeden na drugiego zitej woli. Uba-
czac to mity Jesus i rzekt im, ktéry wsciggnie semng
reke wmise, ten ci mie zdradzi, a jest jeden zedwu-
nascie. Dwanascie apostotow jadto stej misy zJesu-
cristem, ale ktérzy tamo byli, niejedli; a snhadz tez
tegodla rzekt, wciagnie, ize jucha polnej toczyce byta
potrzebna ku jedzeniu tego baranka wielikonocnego;
wszakoz nijeden zapostotow mogt ubaczyé stéw Je-
sucristowych, ktéry by ji miat zdradzi¢, bo kazdy
myslit boje (boya) sie osobie i wychwacit kazdy
reke smisy, jedno Judaszowa ostata i poczng (549)
pyta¢, a za lim ja, ize wtem pytaniu nie baczyli, czy-
jaby reka ostata wmisie zJesucristem.

O tern, kako tez i Judasz milego Jesuerista
pytat, dzierzac wmisie reke snim, bytliby on ten,
ktory ji ma zdradzi¢. (CCCLXV).

A Judasz bojac sie, by sie tym niewydat, kiedy
ini pytali, izby zamilczat, rzekt tez jako by nieswynii
(nyevszymy) usty, a zalim ja ten, mistrzu? A mily
Jesus odpowiedziat rzekac, ty$ powiedziat, czuz ty
wiesz wswoim sercu, ize tako jest, jakokolwie usty
pytasz, bo ty je$ ten, jen to wszytko masz uczynic.
Ale tego mity Cristus jawnie nierzekt, gdy by ini
styszeli, ale iz tego niebaczyli, bo niechciat mity Kry-
stus grzecha Judaszowa, dajac nam przykiad, iz
niktnima zjawia¢ grzecha tajemnego swego bliznego;
a tez by byt Piotr i ini apostotowie wiedzieli srdrade,



307

zna¢ by ji byli zamby zedrali i (550) sdrapali. O za-
kamiata zgtoba, czemu faski swego mistrza nieba-
czysz, jen twej ztosci niechce zjawié? O przezgrze-
szyny (') czlowiecze Judaszu, dobrze baczy, ize ty
je$ weiemnosci grzechow potozon, ize oblicza mistrza
twego niezogladasz wtakim (vtakyey!) grzesze uba-
czony. OSlepiona gtobo (!) twoja, o synu stracony,
czemu ciezkoSci twego grzecha nieobaczysz a ska-
ranim polepszenia nieprzyjmiesz ? Groz mak piekiel-
nych sie nieoboisz a poznany wgrzesze sromac sie
niechcesz; nieboisz sie, zaprawde, juz ci dobrze moge
rzec, lepiej byto by sie byt nienarodzit. Czemu jego
myslisz przedac, jen ciebie odkupi¢ przyszedt prze-
danego w grzech? Czemu ty pienigdze myslisz pie-
nigdze () wzia¢ na wiek wiekom straci¢ wpiekle.
0 zfa duszo przekleta! jako mato dbasz o twe zba-
wienie, za to sprostne myto myslisz tego przedac,
jen jest (551) wszech zbawienie? Zadasz li pienie-
dzy, czemu$ temu nieprzystat, wjem ze (vgen ze),
wktorem ze sg wszytki skarby madrosci i nauki bozej
skryte?

0 tem, kako jego zwolenicy, Swiety Piotr, da-
wat znamie Swietemu Janowi Ewangeliscie, a by
spytat mitego Jesuerista, kto by ji miat zdradzi¢?
(CCCLXVI).

Zatym poczeli jego zwolenicy pytaC miedzy
sobg, ktéry by to byl jen by ji to miat uczynié?
A byt to jeden zjego zwolenikow, Jan Ewangelista,
jen lezat napiersiach mitego Jesuerista, sktorych
piersi pit SwietoSC béstwa, ize zwiedziat tajemnice
niebieskie. Ten Jan, jegoz mitowat mity Jesus na-
wiece] nad insze, ale osobnym mitowanim, bo mirnie
stego zywota wyszedt anieprzezmeke, tego dla dat

20»
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to jemu znamie kinienim glowg, niemowsa, Symon
Piotr a potem i stowem rzekt jawnie, spytaj jego,
prosze cie, o kim méwi? A spytat jego Swiety (552)
Jan lekkiem (lyekyem) gtosem, Gospodnie, ktory jest
jen cie ma zdradzi¢? Ktdéremu odpowiedziat mity
Jesus tez lekkiem glosem rzekac, ten jest, ktoremuz
ja podam rozmoczony kes chleb, ale boje sie, by
tego nikomu niepowiedziat. A takoz kiedy rozmoczyt
chleb, podat ji swg wiasng reka Judaszowi Skariot-
skiemu a zatym kesem chleba natychmiast wstapit
wen pekniej niz przedtym szatan, nietelko by do-
piro wen wstapit, ale wiec ji jako swego osiadl, ja-
koz apostotowie juz przyjawszy Swietego Ducha,
wtore myrnyemye (!), ize przyjeli Swietego Ducha,
iz sie nawieki od Jesucrista nieodtaczy. Rzekt jemu
mity Jesus, co masz czyni¢, to czyn rychlej, nieja-
koby kazac, ale jakoby powiedajac, rzekt, czyn rychio,
czuz niewatpi, ize rychto uczynisz, co$ umy(553)stit
uczyni¢. Ale nijeden tego niewiedziat ssiedzacych
przy stole, nacz by on to jemu rzekt. Bo niektorzy
mnimali, ize Judasz miat miech, wktorem chowat to,
co dawano mitemu Jesucristusowi napotrzebizne
zjego zwoleniki albo na pomoc ubdstwu. Amniemiehi,
by jemu rzekt Jesus, nakupi, co nam jest potrzebizna
ku Swietemu dniu. Albo tez mniemieli, by jemu co
kazat da¢ ubostwu. Tego dla Judasz jest wziat kes
chleba rozmoczonego, natychmiast wyszedt barzo
niepokornie ajuz byta noc, bo wszelki, jen Zle czyni,
nienazrzy Swiattosci. Takoz biezat powlodyki albo
po stugi biskupie, bo umyslit sobie Judasz, noc jest,
wszytek lud juz jest napokoju, nikt nas nieubaczy,
tej godziny lepiej ji mozem mie¢ nizli inej. O prze-
klety Judaszu, owa mistrz twoj swielikg taska (554)
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umyt tobie nogi, niejednemu (!) niepodat swg reka
chleba, jedno tobie mitosciwie chcac ciebie odezwac
od twego ztego umystu, a wzdy sie nad nim nie-
chcesz zmitowaé, a by jego niezdradzit. O Matko
Jesucristusowa, by ninie przy tem byta a widziata ty
znamiona mitosci, jez (yaz) syn twoj temu (tzemv)
zdradnemu Judaszowi ukazuje, podobno ize zrychio-
§ci przyrodzonego mitosierdzia ku twemu synowi
snadZ by rada tego niewiernego zdrajce zeby twemi
targata. O Janie, s ktérg Smiatoscig Smiesz podnies¢
oczy twoje ku dziewicy btogostawionej, a tobie po-
wiedzian ten zdrajca, iz tego niepowiedziat naswiet-
szej dziewicy; ale krolewno dostojna, matko Boga
wszechmogacego, niebadZ truchta przeciw Janowi,
bo¢ przykazat jemu twdj syn, a by nikomu niepo-
wiedziat, ize (555) niechciat, a by byt objawion. Ja-
koz Judasz wyszedt precz, rzekt mity Jesus, juz jest
o$wiecon syn cztowieczy, czuz wyrzuciwszy ciemnego
ostali sami czysci [z] swoim oczyscicielem a Bog
Ociec oSwiecon jest wnim, czuz wcztowieczem przy-
rodzeniu, bo cztowiecze przyrodzenie przylaczylto sie
jest stowo (1) a jestli Bog wnim o$wiecon, Bog ji
tez owici, czuz Jesucrista sam wsobie, natychmiast
ji oSwieci, to jest wiecznosci bdstwa.

Gzeienie 0 tem, kako mity Jesus rozmaite rze-
czy ssruemi zwoleniki moéwit, rostajge sie snimi
I rzekt napirwej. (CCCLXVII).

Synkowie mili, jeszcze mato jestem swami, czuz
aze do godziny $mierci mojej wkrewkosci ciata, ale
powstaniu smartwych swami bede Scigtem stawnym
czterdziesci dni. Szukacie mig, czuz chcgc mie na-
$la(556)dowac, ale jako zem rzekt zydom, dokad ja
ide, wy niewicie, niemozecie przydz, czuz ninie, aliz
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wezmiecie ducha $wietego, ale zydowie nigdy. | rzeki
im dalej mity Jesus, kazn nowg daje wam, mitosier-
dzia i mitosci, nigdy bo miltosierdzie niestarze a i,
ktérzy je chowajg, nowe czynig duchem Swietem;
przetoz te kazn daje wam, bysScie sie mitowali mie-
dzy sobg, jakozem ja was mitowat, wiodgc was ku-
skonaniu a wysie tez mitujecie tym mitowanim, ktore
czyni umrze¢ temu Swiatu a wBodze sie mitowac.
Tedy spytat Swiety Piotr rzekac, Gospodnie, gdzie
idziesz? Gdzie ja ide, niemozesz nasladowac¢ mnie
ninie. Jakoby rzekt, nierychli, bo$ jeszcze nieucwir-
dzon mocg wirzchng. Tego dla nieowszejg rozpaczam,
bo potyrn bedziesz nasladowac. (557) Odpowiedziat
Swiety Piotr powiedaje (povyadaya) swa wola, ale
niepoznawszy mocy swej rzekt, czemu niemoge ninie
nasladowac ciebie? Dusze moje ktade zacie. Odpo-
wiedziat jemu mity Jesus, dusze' twoje zarnie kia-
dziesz, czuzniegdy sie stanie, ale zawierne, zawierne
tobie powiedaje¢, niezapoje kur, aze sie mnie trzy
kro¢ zaprzysz, czuz troje zaprzesczenye (!) porzniesz
bojaznig $mierci.

O tem, kalio apostotowie styszac rostanie
[z] swem mistrzem, poczeli sie gada¢ miedzy soba,
ktoby miedzy imi byt wietszy. (CCOLXVIII).

Ustyszac zwolenicy swego mistrza rostajac sie
snimi Smiercia, stata sie swada miedzy imi, ktoby
snich widziat sie wietszy a by polesucriScie byt
nadine. Alboz poditug S$wietego Augustyna, czemu
by sie swadzili, to jest nam naznamie. Ale (558) mity
Krystus rzekt, ukazujac jem droge S$wietej Smiary,
krélowie poganscy panujg sobie, czuz podane moca
usmierzajg a ich moc majg darowac dobrodziejowie
stowa, czuz dobrze czynigcy, ale wy nietako, bo tez
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tego, co rozdali, czuz waszego imienia, niejeScie pa-
nowie ale rzadce. Przetoz kto jest wietszy wecno-
tach miedzy wami, czuz zastuzenia albo jegoz nad-
was wysza (vysszg), ten ma pirwej Smierng stuzbe
uczyni¢, niepyszno panujagc ma byé jako miodszy
cichym mnima, a kto starszy jest stgpienim dosto-
jenstwa, badzZ jako stuga przez wielikg Smiare, wszako
podiug sadu Swieckiego, kto wietszy jest, ten jen
siedzi (szyadzy) czyli jen stuzy, aza nieten, jen sie-
dzi, ale ja, jen wietszy jestem was miedzy wami,
jestem jako ten, ktéry (559) stuzy a wy obyczajem
Swieckich przez prelactwa przy¢ a wszakoz niemo-
zecie, bo ku wyszemu stolcu niemoca, ale $miarg
przydz, a wy izescie ostali abo stali semng wpoku-
sach i przeciwno$ciach moich, aja sprawiam wam
statym krolewstwo wieczne, jako sprawit mnie ociec
moj, abyscie pili a jedli i nakarmieni byli pozada-
nego wesela namem stole w krolewstwie moim, a by-
Scie siedzieli nadwanascie stolcow siedzac (!) dwoje-
nascie pokolenie israelskie, gdysScie uwierzyli, oni
wierzy¢ niechcieli. Wten czas mily Kristus rzekt
Swietemu Piotrowi, Szymunie, owa szatan jen tobie
i im przeciwia sie wierze, wyprosit, czuz umyslit,
aby przelaczyt ciebie od wiary i uczyscit jako czy-
Scig pszenice ciebie ruszaje i dziwnie (560) udreczaja,
ale ja prosit za cie, a by wtwych pokusach niepo-
nikla wiara twoja, a ty niegdy nawrocisie (!) poéwir-
dzi bracie twoje, jakoja modlac sie ciebie zaszczycit,
by nieponikt, takiez ty modlac sie bracie przykia-
dem twej pokuty pocwirdzi, by nierozpaczyli wmi-
tosci Bozej. Wtych stowiech dobrze baczy statecznos¢
Swietej cerekwie, ktorgz przepowiedziat mity Kristus
Swietemu Piotrowi wpersonie Swietej cerekwie, bo
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oPietrzeniemozem urozumie¢ tych stéw, Kiedy wiara
Swietego Piotra przez troje zaprzenie tej nocy byla
ponikta a tez by byt Kristus prosit za wiare Pio-
trowe, niegdy by byt jego niezaprjzjat, bo Kristus
byt wewszem wystucham od Boga Ojca. A rzekt
dalej mity Kristus ku swem zwolenikom, (561) Nie-
badZ smetno serce wasze, wirzcie wBoga i winie
wirzcie. W domu ojca mego sg rozmaite przybytki.
Bych byt wam co inako powiedziat, nizlim powie-
dziat, ale izem rzekt, ide wam gotowac miesce a odej-
deli od was, nagotuje wam miesce, gdy przyde
I przyjme was kumnie samemu, ize gdzie jestem ja,
byScie i wy byli a dokad ja ide, wy wiecie i droge
wiecie.

0 tem, kako Swiety Tomasz rzekt ku mitemu
mJesucrystowi, ize niewimy drogi, bo nietoimy, do-
kad idziesz. (OGCLXIX).

Nato stowo odpowiedziat Swiety Tomasz rzekac,
Gospodnie, niewimy¢, dokad idziesz a kakoz droge
mozem wiedzie¢? A mity Jesus jemu rzekt, jaciem
droga prawdy i zywot, nikt niemoze przydz ku
Bogu Ojcu, jedno przezmie; byscie (562) poznali
mnie, zaprawde poznalibyScie i ojca mego a o[d]tych-
miast poznacie mie i onego i juz zescie ji widzieli.
Tedy rzekt Swiety Filip, Gospodnie, pokazy nam
ojca, dosy¢ mamy wtym. Mity Jesus odpowiedziat
jemu, tako dtugi czas bylem swami, Filipie, a wzdy-
scie mie niepoznali. Kto mie widzi, widzi i ojca
mego, kakoz ty moéwisz pokaz nam ojca? Nie wie-
rzysz, izem ja wojcu a ociec wemnie ? Stowa, ktorem
ja méwit wam, sam ciem ich od siebie niemowit,
ale ociec wemnie baczy (!) ten ci czyni swe uczynki,
przeto niewierzyli, izem ja winem ojcu aociec we-
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innie. Ale prze ty istne uczynki wierzcie zaprawde
a zawierne to powiedaje wam, jen wmie wierzy,
uczynki, ktére ja czynie, i on bedzie czyni¢ i wiec-
sze cuda niz to (563) bedzie czyni¢, bo ja ide do
Ojca a co kolwie bedziecie prosi¢ wimie moje to
uczynie, a by ociec byt pochwalon wsynu. Bedzie-
cieli prosi¢ czego wimie moje, to ja wam uczy-
nie rad.

0 tem, kako mity Jesus przed swag Smiercig
obiecowat swym zwolenikom ucieszny dar zestac,
ducha S$reietego. (CCCLXX).

Potym mity Jesus gdy jest powiedziat swym
zwolenikom, ize odnich juze idzie ku swej mece,
chciat im niektéry dar ucieszny daé, a by sobie nie-
rozpaczali. Rzekt im, mitujecieli mie, kazanie moje
chowajcie a ja bede prosi¢ ojca mego, ize inego
uciesznika da, ducha Swietego swej prawdy, aby na-
wieki swami ostat, ktorego Swiat niemoze przyjac,
ize jego widzie¢ niemoze a ni (564) jego wie, ale wy
poznacie, ize w was zostanie i w was nie bedzie, nie-
zostawajagc was sirotami, przyjdac kwam. Jeszcze
maly czas swami jestem a juz ten Swiat nie widzi
mie, ale wy mnie widzicie, izem ja zyw i wy zywi
bedziecie won dzien, wy poznacie, izem ja wmem
ojcu a wy wemnie a ja w was. Jen ma kazn moje
a chowaje ja, ten jest, jen mie [mijluje; ale kto mnie
mituje, bedzie mitowan od ojca mego a ja ji bede
mitowa i zjawie sam siebie jemu.

Czcienie o tem, kako spytat Sieiety Juda, nie-
Skarjot, czemu by mity Jesus chciat sie jedno im
zjawi¢ a nieioszemu $wiatu ? (GOCLXXI).

W ten czas rzekt Swiety Juda, nieten, co Boga
zdradzit, ale iny apostot Swiety spytat mitego Jesu-
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crista, rzekac, Gospodnie co sie stato, ize nam chcesz-
[s]lie zjawi¢ ani[e] (565) wszemu Swiatu? Mily Jesus
odpowiedziat irzekt jemu, bedzieli kto mnie mitowac,
stowo moje bedzie chowac a ociec moj bedzie mito-
wac i przydzimy kniemu i uczynimy nasz przybytek
uniego; jen mnie niemituje, stbw moich niedba. Ato
stowo, ktorescie styszeli, niejest moje, ale tego, jen
mnie postat, ojca mego, Tom wam moéwit, w was bede,
ale uciesznik duch Swiety, ktorego pos$le ociec wimig
moje, ten was nauczy wszytkieh rzeczy i wyprawi
wam wszytki uczynki, cokolwiem wam przepowie-
dziat. Mir wam zostawiajgc, mir moj wam dajac, nie-
tako¢ wam daje, jako ten Swiat daje. Niesmec sie
serce wasze ani sie lekaj; styszeliscie, izem ja rzekt,
ide odwas a przyde potem kwam. Byscie mige mito-
wali, zaprawde weselili byScie sie, ize ide do ojca,
(566) bo ociec jest wietszy mnie, a ninie jest wam
rzekt, pirwej niz sie stato, bo kiedy sie stanie, aby-
Scie wierzyli. Juzci niewiele swami bede moéwic, bo
przyszto ksigze stego Swiata a wemnie nic nima,
ale by poznat $wiat, ize ja mituje ojca mego a jakomi
dat przykazanie, tako czynie. Wstancie, podzmy tamo.

O tem, jako mity Jesus wstawszy potej wie-
czerzy i szedt [z] swemi zwoleniki ku gorze oliwe-
tnej; tamo idge rozmaite nauki a barzo ucieszne
stowa moéwit. (CCOLXXII).

Kiedy jest mity Jesus wstawszy potej wieczerzy
i potem kazaniu i poszedt [z] swemi zwoleniki ku
gorze oliwetnej, takoim rozmaite a barzo ucieszne
nauki poczat mowic¢, rzekac napirwej tako. Jam ma-
cica wierna a ociec moj oracz jest. Wszelkgrozge
wemnie, owoca nieptodzacg, wykopa i wyrzuci; (567)
wszelkg rozge, ktora nosi owoc, okopa i oczysci,
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przeto stowo, ktoremze ja wam mowit: Ostancie we
mnie a ja [w] was. Jako rdézga nie moze urodzic¢
sama odsiebie, niebedzie li wmacicy, takiez i wy, nie-
bedziecie li wemnie. Ja ciem macica a wyscie rézgi;
jen zostanie wemnie a ja wnim, ten wiele owoca
urodzi, bo przezemnie niemozecie nic uczynié. Nie-
ostanie li kto wemnie, bedzie wyrzucon nadwor, jako
rozga, ktora wyschnie, a potem jg podniosg a wrzucg
wogien, aby zgorzata. Ostaniecieli wemnie, a stowa
moje [w] was ostang, co kolwie bedziecie prosi¢, to
sie wam stanie, bo wtem jest oswicon ociec moj,
aby $cie owoc rozmaity czynili, a byscie byli zwo-
lenicy moi. Jako ociec moj mitowat mnie, takiezem
mitowat was. Ostancie wmej mitosci; bedziecieli ka-
zni (568) moje chowa¢, ostaniecie wemnie i wmitosci
mojej. Jakoja chowat kaZzn Boga ojca mego, i je-
stem wjego mitoSci. Tom wam przeto méwit, a by
wesele moje w was byto popetniono. Toé jest kazni
moja, by $cie sie mitowali miedzy sobg, jakom ja
mitowat. Wietszej mitoSci mimo tej nikt niemoze
mie¢, a by kto dusze swa dat przeprzyjaciele. Wy
Scie przyjaciele moi, bedziecieli czynié, co ja wam
kaze. Juz niemienie was stugami, bo stuga niewie,
0 pan jego uczyni, ale prze tom was przyjacietmi
wezwat, ize wszytki rzeczy, ktorezem styszat od
ojca, tom wam zjawit. Nie wyscie mnie wybrali,
alem ja was wybrat i potozyt nato a wasz owoc
ostanie nawieki, a tez cokolwie bysScie prosili ojca
wimie moje, by wam dat, bo wam kaze by(569)scie
sie mitowali miedzy sobg. Nienazry was ten Swiat,
widzcie, iz ci mnie pirwej nizli was wnienawisci
miat. ByScie byli stego Swiata, Swiat by mitowat, co
by jego byto, a przeto, ize stego Swiata niejestescie,



316

alem ja was wybrat stego Swiata, tego dla was $wiat
nienazry. Pamietajcie stowo moje, izem wam rzeki,
niejest ci stuga wietszy pana swego; kiedyzci mie
nasladujg, i wasci bedg przenasladowac¢ abedali¢
stowa moje chowa¢, ale to wam beda przemoje czy-
ni¢ imie, bo niewiedzg tego, jen mie postat. Bych
byt nieprzyszedt a bychim niemowit, nimieli by grze-
cha; ale juz ni jeden (1) wymowy zich grzecha nimaja,
bo jen mie nienawidzi, ten i ojca mego nienazry,
abych uczynkoéw nieczynit wmych gysthsze (!) uczyn-
koch (570) nikt iny nieczynit, niemieli by grzecha,
ale juz widzieli a wzdy nienazreli i ojca mego, ato
prze to, a bysie napeinito stowo, ktére pisano wich
zakonie, ize wnienawisci sg mniemili (!) zadar.

O tem, jako mity Jesus ucéwirdzit swoje zwole-
niki i przepowiedziat im, ize mieli meke cirpiee,
ale im obiecat ducha Swietego zesta¢. (COCLXXIII).

Tako rzekt mity Jesus dalej kuswem zwoleni-
kom: Ale Kiedy przydzie uciesznik, ktorego ja wam
poste od mego ojca, ducha Swietego, jen od ojca
mego pochodzi, ten da Swiadectwo omnie a wy tez
dacie Swiadectwo, izeScie semng spoczatka. Tom wam
przeto méwit, a byScie potem niemieti pogorszenia,
bo¢ was zich synagog wyrzuca. Ale przyszia tego
godzina, ize juz wszelki, ktory zabije ktorego zwas,
bedzie mnimieé, aby Bo(571)gu wtem stuzbe uczynit,
a to wam przeto uczynig albo bedg czyni¢, ize nie-
znali ojca mego ani mnie, ale wam przeto moéwie*
iz kiedy przydzie temu czas, rozpamigtajcie sie, izem
wam to przepowiedziat, ale tegom wam naprzdd nie mé-
wit, izem swami byt. A juz ide ktemu, jen mie postat, ani
jeden pytat mnie zwas, dokad idziesz. Przeto izem to
wam rzekt, smetek napeini serca wasze; ale€ ja pra-
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wde powiedam, podobniej ci wam jest, bych ja szedt,
bo nieodideli odwas, uciesznik duch $wiety nieprzy-
dzie kwam, ale odejdeli odwas, przy$le ji kwam.
A kiedy ten przydzie, bedzie kara¢ Swiat o grzech
a prawde a o sad. O grzech zaprawde bedzie ji
kara¢, iz s wmie niewierzyli; o prawde, ize kmemu
ojcu ide a wy mnie niewierzycie; ale o sad tego dla
ize bedzie kara¢, (572) ize pan tego Swiata juz jest
osadzon. Jeszcze wam mam wiele powieda¢, ale tem
czasem niemozecie odzierzeé, alez przydzie on duch
prawdziwy, ten was nauczy wszytke prawde, bo sam
od siebie nie bedzie mowi¢, ale cokolwie ustyszy, to
bedzie mowi¢ a wszytki rzeczy, ktére majg przydz,
ty wam powie. Ten ci mnie oswici, ize zonego we-
Zmie i przepowie wam. Rzeczy, ktére ma ociec moj,
ty s moje. Tego dla ja wam rzekt, ize smego we-
Zmie i przepowie wam. Maty czas, ize mie juz nie-
uzrycie. Maty czas, ize mie uzrycie, bo ide kmemu
ojcu. Tedy sg niektérzy zwolenicy jego miedzy sobg
mowi¢ poczeli rzekac, co jest to, iz nam moéwi, maty
czas a wy mie nieuzrycie a potem czas maty, iz mie
uzrycie a ja ide kmemu ojcu? To (573) sg mowili,
ize nierozumieli tego, co méwit, maty czas. Ale mity
Jesus poznat, iz go chcieli pyta¢, rzekt im, o czym
gadacie miedzy sobg? izem wam rzekl, maly czas,
iz uzrycie mnie ? zawierne, zawierne wam powiedam,
iz wy bedziecie tkac i ptakac, aten Swiat beclziesie wese-
lita wy sie smecié, ale wasz smetek obroci sie [w] wesele.

Przyktad, ktory powiedziat mity Jesus o swem
zmartwem wstaniu. (CCCLXXIV).

Tako mity Jesus rzekt im przykiad o swym
smartwym wstaniu rzekac: Niewiasta, kiedy ma po-
rodzi¢ swoj ptod, wieliki smetek ma, bo przyszia jej
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godzina, a kiedy porodzi swe dziecigtko, wiec za-
pomni swego udreczenia wielkim weselim, ize czto-
wiek sie narodzit naswiat. Takiez i wy zaprawde
bedziecie smetek miec, ale ja potem was uzre i bedzie-
cie sie weselic a waszego wesela nikt nieodejmie
(nyeodenyg) (574) odwas. A tego dnia niczej mie
niebedziecie prosi¢. Zawierne, zawierne wam powie-
dam, bedziecie li prosi¢ mego ojca wimie wme, da
wam, bo az dotyclimiast nieprosiliSoie nic wme imie;
proscie, juz wezmiecie, aby wasze wesele bylo na-
petniono. Tom ja wam mowit wprzyktadzie. Przyszia
tego godzina, iz juz nijednego przyktada niebede
wam mowic, ale jawnie wam bede powiedaé omem
ojcu, tego dla bedziecie prosi¢ wme imie a ja wam
niemowie, a bych prosit ojca swami, bo ociec moj
mituje was, izescie wy mnie mitowali i wierzyli, izem
jaod Boga wyszedt. Wyszedtem od ojca mego i przy-
szedtem naswiat, potem opusciwszy ten Swiat ide
kmemu ojcu. Tedy sie srzekli zwolenicy jego, owa
juz jawnie mowisz, ani jednego przykiadu niepowie-
dasz. (575) Juz wimy, ize wszytki rzeczy wiesz a nie-
jest potrzebizna, by cie kto spytat; w tym wierzymy,
ize§ odBoga wyszedt. Odpowiedziat im mity Jesus,
I ninie wiecie. Owa przyszta godzina a juz przyszia,
ize pobiezycie wszelki ku swemu imieniu a mnie
opuscicie samego, ale niejestem sam, ize ociec semng
jest. Com wam przeto moéwit, a byscie wemnie mir
mieli, bo na tym Swiecie bedziecie udreczenie miec,
ale wierzcie, izem przemdgt ten Swiat.

Gzeienie o tem, jako mity Jesus zadat oswieon
by¢ i ukazat swe krolewstwo. (CCCLXXV).

Kiedyz jest to zmowit mity Jesus, podniowszy
oczy kniebu i rzeki, O[j]cze, juz przyszia godzina,
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oSwieci syna twego, a by syn twoj ciebie o$wicit,
jako jemu dat moc wszego przyrodzenia, a by wszy-
tkiin tym, ktore$ dat jemu, by im dat zywot wie-
czny, (576) aby ciebie poznali wiernego Boga sa-
mego i tegoz, jego$ postat ty, Jesucrista. Jam ciebie
odwicit na ziemi, uczynek jenne$mi dat, a przeto ojcze
juz oswici mie sam wsobie tg S$wiattoScig, ktorgm
ja miat uciebie pirwej, nizli ten Swiat byt. Zjawitem
twe Swiete imie ludu, jeneSmi dat stego Swiata. Twoi
byli a ty$ mi je dat i chowali sg twe stowa, iz sg
poznali, ize wszytki rzeczy, ktoreSmi dat, ty sg od-
ciebie poszty, bo ty stowa, ktore§ mi dat a oni przy-
jeli i poznali zawierne, izem odciebie wyszedt i wie-
rzyli, ize§ ty mnie postat.

Gzeienie o tem, kako mity Jesus modlit sie za
swe zwoleniki. (OCCLXXVI).

Zmoéwiwszy to mity Jesus, pokleknawszy na
swe kolana i poczat sie modli¢ za swemi zwoleniki
rzekac, Ojcze Swiety ja ciebie prosze zanie, niepro-
sze za ten (577) Swiat, ale za ty, ktoreSmi dal, ize
sg twoi a moje wszytko jest twe a wszytki rzeczy
twe sg me i jestem wnich oSwicon a juz niejestem
natem Swiecie a ci sg natem S$wiecie, ale ja ide kto-
bie, ojcze Swiety, chowaj je wtwe Swiete imie, ktdres
mi dat, a by byli jedno jako i my, kiedysmy byli
snimi, jakom je chowat wtwe imig, ktére$ mi dat.
Strzegtem ich, ize nijeden niezginat, jedno syn stra-
cenia, czuz Judasz, by sie pismo napetnito, ale juz
ktobie ide. Tom moéwit natem Swiecie, a by mieli
wesele popetniony sami wsobie; jam im dat swe
stowo, a ten Swiat wnienawisci miat, bo niesg stego
Swiata, jako i ja niejestem stego Swiata. Nieprosze,
by je pojat stego Swiata, ale by je zachowal ode-
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ztego. Stego Swiata niesg, jako i ja niejestem stego
Swiata. (578) Ojcze Swiety, osSwieci je wtwej prawdzie,
stowo twoje jest prawda; jako$ ty mnie postat na
ten Swiat, takoz i ja je S$le naten Swiat a zanie
ofiaruje sam siebie, a by i oni byli Swieci wswej
prawdy.

O tem, jako mity Kristus modli sie Bogu
ojcu zaty, ktorzyby wierzyli w Bog przez kazanie
apostolskie. (CCOLXXVII).

Ale nietelko zanie prosze, ale i zaty, co wmie
wierzg przez stowo, a by wszyscy jedno byli, jako
ty wemnie a ja wtobie, izby i oni wnas jedno byli,
aby wierzyt ten Swiat, ize ty mnie postat, a jam im
dat te Swiattos¢, ktorgze$ ty mnie dat, a by byli je-
dno, jakosmy i my jedno, bych ja byt wnich aty
wemnie, a byli wszyscy zwirzchowani, a tez by po-
znat ten Swiat, ize$ ty mnie postat a ja je mitowat.
Ojcze, ktéres mi (579) dat, chce, gdziem ja, by i oni
byli, a by widzieli $wiatto$¢ moje, ktorgs mi dat,
ktére$ niemitowat, (!) przed stworzenim tego Swiata.
Ojcze prawdziwy, ten Swiat ciebie niepoznat, alem
ja ciebie poznat i ci sg poznali, ize ty mnie postat,
a jam im znamienito uczynit twe Swiete imie i je-
szcze znamienitg uczynie, a by ta mitos¢, kto-
rgzes ty mnie mitowat, wnich byla, a bych tez
whnich byt.

O tem, jako mity Jesus powiedziat swym
zwolenikom, idac ku jectwu, ize sie mieli wnim
wszyscy pogorszy¢ i uciec odniego. (CCCLXXVIII).

Zatem stowem mity Jesus wyszedt stego domu,
wktorem ze to wieczerzat, i szedt przez jeden maty
potoczek, ktéremu dziano Cedron, [z] swemi zwole-
niki; tako wychodzac smiasta rzekt ku swem zwole-
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nikom, namilszy moi, powiedziatem wam, co sie ma
sta¢c (580) omnie a juz wam powiedam, co sie ma
przygodzie, bo tej nocy wszyscy wy bedziecie po-
gorszenie mie¢ wemnie, bo kiedy mie jetego od
zydéw uZzrycie, wszyscy strachy ucieczecie a mnie
samego ostawicie wich reku, bo jest omnie pisano,
ize uderze pasterza a wszytki sie owce rozbiezg
mojej cztrody (!). Tegodla bedziecie mie¢ watpienie
w wierze omnie i omg $mieré a wiedZcie, ize¢ ry-
chto wstane smartwych, czuz trzeciego dnia, i przyde
prod (') was do Galileej. Odpowiedzieli wszyscy irzekli,
Gospodnie, gotowismy wszyscy umrze€ i cirpiec stoba.

O tern, jako mity Jesus przepowiedziat Swie-
temu Piotroiui, ize qo miat zaprze¢ trzykroC.
(COCLXXIX).

Swiety Piotr barzo darsko poczagt mowi¢, Go-
spodnie, acz by sie wszyscy pogorszyli wtobie, ale¢
sie (581) ja niepogorsze, bom gotow zacie idz wje-
ctwo i wciemnice i we Smier¢. Odpowiedziat jemu mity
Jesus i rzekt, Pietrze, drzewiej, nizli kur zapoje, trzy-
kroé mie zaprzysz tej nocy. Odpowiedziat Swiety
Piotr, Gospodnie, nigdy cie niezaprze, aby mi umrzec
stobg. O Pietrze, niepamietasz minetych rzeczy a nie-
obezrzysz przychodzacych, a za ji chcesz niepra-
wdziwego uczynic¢? A mity Jesus poczagt potym mo-
wi¢ knim, kiedym was stat przez miecha i przez
toboty, a zali wam czego nie dostawato? A oni rze-
kli wszyscy, nic, wszegosmy dosy¢ mieli, bo byto
podobno, a by wszelki, jen Bwanjeljg przepowieda, by
zewanjelje byt zyw. Tego dla mity Jesus rzekt knim,
ale juz, namilszy moi synkowie, nietako macie zy¢
czasu niemiernego, jako kiedyscie byli wmirze, (582)
bo juz kto ma miech, weZmi i tobole, a kto nima,

Rozmyslanie. 21
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przedaj suknie, kupisz sobie miecz. Powiedam wam
zaprawde, ize musi sie popetni¢ wemnie, co jest pi-
sano, ize zeztymi jest postawion. Owa juz wszytko,
co kotwie omnie pisano, bedzie mie¢ skonanie, czuz
I ze sie ja odwas biore, przeto kiedy swami nie bede,
wielikg nieprzyjazn bedziecie mie¢, bo ja niebede
miedzy wami 1 niebedzie, kto by was bronit a przeto
ize sie odwas biore; kaze wam, mitujciesie miedzy
sobg, jakom ja was mitowat. Tako zatem rzekli zwo-
lenicy, Gospodnie imamy tu dwa miecza; a on im
rzekt, dosyC. A tu wiec poszedt podtug swego zwy-
czaja na gore oliwng zwielikim ptaczem a jego zwo-
lenicy zanim szli takie nasladujac jego wszyscy ba-
rzo przykro ptaczac a wszakoz niewiedzieli, rychioli
to miato by¢, jedno stego baczyli, ize sie rychto
miato sta¢, (583) bo im juz jawnie przepowiedat
0 swej Smierci, a tez widzieli, ize juz zydowie wie-
likg nieprzyjazn przeciw jemu mieli smawiajac sie,
jakoby go ubili, bo jako pisze Simon de Kassya, ize
zydowie wkwietng niedziele byli takg rade umowili
i dokonali.

O tem, [jajko pirwy swg rade wydat, kakoby
Jesuerista umorzyli. Rada pinuego: (CCCLXXX).

By pospolstwo naszej zydowskiej ziemie juz,
czuz zydowska ziemia, zadliwo$¢ ku pospolnemu do-
bremu sie jest vstamyla (!), mir i pokoj miata, do-
stojnie mi sie widzi, by ten cztowiek nam przeciwny
odnaszego odpisan kraja.

0 radzie wtoére radce (raydcze), ktory nieco
odmawiat Smierci mitego Jesusa tako rzekac:
(OOCLXXXI).

Acz przezprawnie sie zazzemy natego cztowieka
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a niebedzieli niektéra nie prawdziwa nadnim przy-
czyna, kto nas stego grzecha wymowi?

(584) O radzie trzeciego radce, ktory tez
odmawiat Smierci mitego Jesucrista tako rzekac:
(CCCLXXXII).

Niewiem, przecz by prawda uzyteczna byia,
gdy by nasladnikow nimiata, byta by popisana pirwe,
przeto naty uczynki wzgladnimy, juz nan ortel ska-
zemy, a bychmy ji osadzili ku $mierci.

0 radzie czwartego radceg, ktory mitosSciwie
pomagat swa rada, iz mity Cristus niemiatumrzeé
(vzrec!) rzekac: (CCCLXXXII).

Co kolwie by ten cztowiek przeciw Bogu albo
przeciw ludu zaczynit, stusza (stucha) jego nieruszac,
gdyz jego jawna prawda niepomawiajg, bo widzimy,
izeC jego wszytki uczynki i jego wszytki dziata
niesg zte, ale barzo uzyteczne i wielmi wdzieczna
pospOlstwu; bo moéwiac ku prawdzie, kto takg rzecz
styszat, cztyrzy dni lezat umarty wgrobie a on ji
skrzesit? a przeto podobniej ci by jego niechad.

Rada piatego (585) radce, ktory barzo przyk[rjo
moéwit przeciw Caifaszowi i wszytkiej radzie odma-
wiajgc Smier¢ mitego Jesucrista. (CCCLXXXIV).

Czemu swg okrutnos¢ nadprawem cziowiekiem
chcemy ukaza¢? Wnetrzne samnienie bedzie nas
gry$¢ ac[z] smitoscig zwnetrzng, nic niedbamy, bo
pogrzechu [wjiecej przeimienie tego Swiata czynimy,
nizli przezakon albo przezbawienie, acz tu krewko-
$cig naszg nic niechcemy dbac, ale nasze dusze beda
uzywac.

Rada széstego radce, ktéry swa reszytkg radg
ijego wszytka sitg 1 wszytkim jego umystem chciat,
iz by mity Kristus umeczon. (CCCLXXXV).

21*
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Acz by prawy byt, ma by¢é umeczon, bo jego
niestatecznymi naukami wszytko pospolstwo wwiodt
wbtad 1 czemu sie nato nierozbaczemy, ize zanim
wszytek $Swiat idzie a my temu nic niepomozemy
a przeto omysimy (586) to, a by¢ umeczon.

Rada siodmego radce, ktéry barzo pokrzycie
przywodzit, iz by lepiej, aby Kristus umeczon rze-
kac tako: (CCOLXXXVI).

Mnie sie tako widzi, ize nie jest potrzebna ta
cnota ziemie, wktorej by przeto niegdy mieszkat
I szkoda ustata, a przeto, mita bracia i panowie,
podobniej ci- ji nam zagubi¢, nizti takg mieszke i taki
btad cirpieC.

Rada osmego radce, ktéry sie niebarzo przy-
mawial ku Smierci mitego Jesucrista, a ten tako
rzekt: (COCLXXXVII).

Ktéry cztowiek na tern stoi, aby jego thuszcze
nasladowaty, ten cziowiek facno swady sprawi, bo
tych ludzi wole podtug swej wolej moze zjednac, iz
za nim nawszeliki dzien chodza. A przetoémi sie
widzi podobno, przyjaciele mili i panowie, iz bych
my ludu zapowiedzieli a wielmi twardo zakazali
podzakonnem postuszenstwem, aby zanim nie (587)
chodzili a ni sie kniemu garneli.

Rada dziewigtego radce, ktory radzit, izby
wypisan mity Jesus i wypedzon zziemie a ten:
(CGOLXXXVIII).

Ja sie waszej nieréwnej rzeczy dziwie. | kto
moze komu zapowiedzie¢, co jemu lubo, a ono za-
nim i bogata panieta chodza; ale¢ tako uczyrmy,
zagroziwszy jemu mekami okrutnemi i ranami wy-
pedziemy ji [z] ziemie jego obyczajow i jego nauk
zapomniat.
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Rada dziesigtego radee, ktory ani odma-
wiat ani przymawiat Smierci mitego Jesucrista
(CCCLXXXIX).

Ja sie temu dziwie, ize mOwisz nierozbaczajac
a vycz (wiesz?) dobrze, ize sie on ni jednych groz
nieboi, a przeto im wiecej jemu bedziemy grozic,
tym wiecej bedzie ksobie przyjmowaé; ale tako
uczynmy, potajemnie jawszy ji skujmyz ji twardymi
przekowami, (588) daj myz jemu uczyni¢ tako diugo
cirpie¢, azci umrze.

Rada jednegonacie radce, jen wszg (swa)
mocg stat przeciw mitemu Jesucristowi, a ten:
(O00XC).

Niewiem, j[ajkobychmy ji mogli zatai¢, tako
wielebnego cztowieka, moglibychom tako uczynic,
ize poruszemy wszytek lud przeciw sobie, iz by nas
mogli kamienowac; ale podobniej nam tako uczynic,
ujednajmy sie snim, acz chcecie tako lubo$¢ czynié,
ktorgz by wszytka rada uczynita.

Rada wtoregonacie radce, jen odmawiat, by
zydowie sadzili mitego Jesusa, ale by ji dali wmoc
cesarskg tako rzejkacj: (GCGXCI).

Tedy jeden stojgc miedzy imi, jen byt starszy,
bo byt biskupem nawysszem, ten rzekt tako, wy nic
niewiecie ani myslicie nato, ize wam podobniej, by
jeden cztowiek umart zalud, iz by wszytek lud nie-
umart. A takoz od tego dnia myslili, a by ji ubili
a tez przeto, ize wiedzieli ji tako smetnego, aze byto
zna¢ najego obliczu, a takoz nieco rozu(589)mieli,
ize miat umrzec.

O tern, jako dziewica btogostawiona Marja
miata wielikie udreczenie i smetek, czekajecy wro-
cenia swego syna w wielki czwartek. (CCCXCII).
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Dziewica btogostawiona stata doma czekajecy
z wielikim smetkiem swego syna mitego, uZrata noc
barzo ciemng a baczyla, ize sie jej mity syn podiug
obyczaja kniej niewrdcit; a gdyz taka tes[z]nice miata
mitosciwie Zzadajecy przyscia mitego Jesucrista, ho
wiedziata, izesie zydowie ganiebni nan gniewali
I smowili.

O tem, jako dziewicy Swiety Jan (/) napir-
wej powiedziano (Z), ize mian jet by¢ jej syn mity.
(COOXCII).

Przydac kniej jeden cztowiek i poczat mitosci-
wie | barzo taskawie snig mowi¢, rzekac, Marja kogo
czekasz, 1 twego syna wrdcenia czekasz? Nadzieje
sie, ize zadar czekasz a wim pewno, izci sie nigdy
ktobie niewroci, (590) boC rzekt przed swemi zwo-
leniki, ize tej nocy mam podan by¢ wrece niemitosci-
wemu ludu zydowskiemu przezewszego mitosierdzia.

O tem, kako dziewica Marja rozmaite mysle-
nie miata sama wsobie, kiedy ustyszata o jectwie
szeego syna mitego. (COCXCIV).

To wszytko ustyszawszy Marja dziewica odwie-
likiego strachu wszytka S$cirpngwszy poczeta sama
wsobie mysli¢ zwielikim ptaczem, ale zdrugiej strony
nadziewata sie niektdérego ucieszenia, sama wsobie
rzekac: Kako to moze by¢, a by moj syn namilejszy,
jen nigdy przezemnie niechciat zy¢ ani bydli¢, by
mogt to Scirpie¢, izby odemnie tako nedznie odic?
Nikakie temu wierzy¢ niemoge, a by mdgt takg nie-
mitos¢ ukazaC przeciw swej $Smiernej matce. A potem
poczeta mysli¢ zdrugiej strony dziewica blogosta-
wiona sama wsobie, (591) rzekac, snadZ twdj mily
syn prze to niechciat powiedzie¢, iz by mian jet,
a by niewidziat mej wielikiej zatoSci a tez, by mi
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zatosci nieprzydat. Ty rozmaite rzeczy i tem podo-
bne myslita blogostawiona dziewica, ale ize byla
noc ciemna a pozdna godzina, przeto niewiedziata,
gdzie szuka¢ swego syna mitego, i stata tu istne
[w] wielikim udreczeniu, a ze jej powiedziano, iz
juz jet.

Kako mity Jesus wszedt wogrod pod gorg oli-
wetng. (CCCXCV).

Jako mity Jesus przyszedt ku goérze oliwetnej,
pod ktorg byla jedna wioska naimie Getsemani
a tamo byt jeden ogrod, w ktorem ze mity Jesus cze-
sto bywat nanoc imodlit sie Bogu Ojcu. Judasz tez
to miesce dobrze wiedziat; ajako mity Jesus wszedt
wogrod, tedy rzekt kswem zwolenikom, posiedZcie
tuta a ja¢ odejde maluczko, pomodle (592) sie a wy
sie tez modicie, a byscie nieweszli wpokuszenie, aby
czuz pokusa nimiata zwyciestwa nadwami, bo kako
kolwie mnie widzicie wprawem cziowieczenstwie,
ize sie daje nasmierC wieS¢, wszakoz by niebyto we-
mnie prawe skryte bostwo, niemogty (!) by¢ przez
moje cirpienie i moje Smier¢ grzesznych wykupienie.

O tem, kako Judasz zebrat wojske okoto sie-
bie i szukat milego Jesusa napirwej wdomu, bo
mnimat niewierny Judasz, by tamo mity Cri-
sius jeszcze wdomu mieszkat, wktorem wieczerzat.
(COCXOVI).

Kiedyz niewierny Judasz przedat mitego Jesu-
crista, a zydowie ji kupili, a by ji umeczyli, a by
sie nam grzesznym dostat przez te meke i Smierc
ku naszemu wykupieniu, tako zebrawszy stugi bi-
skupie i barzo wiele stug zydowskich medrcéw lice-
miernikow zmieczmi, skijmi, skopjami, zwioczniami,
zlaterniami, (593) spochodniami i rozmaitem orze-
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dziem, jako by nazbojce albo naztodzieja, szukajgc
mitego Jesusa, jako im Judasz napirwej ukazat, na-
dziewajac sie, a by jeszcze byt wdomu gdzie wie-
czerzat; a gdy jego tamo nienalezli, Judasz im rzeki,
poskoczcie rychto, najdziemy ji wogrodzie;, tako sg
tam natychmiast poskoczyli.

O tem, jako mity pojat Jesus trzy zwoleniki
nastrong, ktérzy byli jemu tajemni, Swietego Piotra,
Swietego Jakuba, Swietego Jana, a jako zatowat
stracenia Judaszowa i zydoiu ztych. (CCCXCVII).

Ale drzewiej niz sg tamo przyszli a nizli ji na-
lezli, mity Jesus pojat Swietego Piotra, Swietego Ja-
kuba i Swietego Jana, iz byli nad ine tajemniejszy,
ktoremze tez na gorze Tabor Swiattos¢ swego bo-
stwa ukazat, kiedy jest sie ukazal albo przeminit
przednimi, a tu (594) poczat tgzy¢ przepogorszenie
apostolskie i przestracenie niemitosciwych i poczat
smecien by¢ odstrachu przykrej $mierci rzekac: Zal
mi Judasza, ize taka cuda widziat, niepolepszyt sie,
ale dokonat swej zgtoby i popetnit grzech, ize mie
przedat albo zdradzit ku umeczeniu a przeto ma
stracon by¢ kuwiekuistej mece piekielnej. Tez mi
zal niemitosciwych zydow, ize rozmaicie nauki moje
styszeli, wszakoz nimaja polepszenia, ale sie pogor-
szyli i uéwirdzili juz swoje serca, iz tego majg do-
kona¢, a by mie umeczyli, wszego zakonu (zakona)
zapomniawszy; a przeto jest mi zal, bo mie posiat
Ociec moj przecztowieka, a bych ich sbawienie opra-
wit, a ja widze, ize ich wiele sginie prze moje $mierc.
Tedy rzekt knim, namilszy synowie, juz poczyna sie
strach, czuz Smiercie(!), juz rozumnos¢ strachem cirpnie.
Tegodla smet(595)na jest dusza moja az do Smierci.
Poczekajcie albo wzdzierzcie brzemie smetku ku cir-
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pieniu a czujcie semng, czuz odesnu niedowiarstwa,
a jaé pdjde, pomodle sie Bogu Ojcu.

0 tem, jako mity Krystus przed swg modlitwg
widziat ubiranie wtodyk i szmer zydowski. Tu mowi
Swiety Augustyn. (CCCXCVIII).

Wota tu $wiety Augustyn rzekac, o mity Jesu-
criscie, widziale§ oczyma twego bostwa wdworze
krolewskim wihadyki ubirajac sie wczyn, zazegajac
laterny, gotujac bronh a by cie przyszli fapaé. Wi-
dziate$ tez niewiernego Judasza pilnie wojske na-
mawiajac, a by sie rychlej brali a rzekac, juz ci czas,
bierzcie sie, tej godziny mozem ji najdz przez za-
stepéw i jaC, iz go nikt broni¢ niemoze. Tego dla,
mity panie Jesucriste, niezadar byfa smetna dusza
twoja, dokade$ (596) twa Smiercig grzesznych nie-
wykupit.

0 tem, jako mity Jesus napirwej odtgczyt sie
od stvyeh apostotow, kako sie modlit padwszy na
swe oblicze. (CCCXCIX).

Jako mity Jesus odtychmiast trzech apostotow
odfaczyt sie tako daleko, jako by moégt matym ka-
mieniem reka rzuci¢, i padt naziemie na swe oblicze,
aby Smiarg swej mysli przykry cien (!) ciata ukazat
a tez acz by to mogto by¢, aby mineta godzina od-
niego meki, bo jako wierny cztowiek lekat sie Smierci
i niechciat umrzeé, a by moglto by¢ sprawnie, bo
sprawiedliwo$¢ Boga Ojca miata, ize Cristus miat
cirpie¢, i byla ta Swiattos¢ meki jego pirwej uka-
zana i poczat sie modli¢ rzekac: Abba pater, jako
by rzekt, ojcze, ojcze, bo to stowo abba po zydow-
sku tako wiele rzeczono, jako ociec, | chciat mity
Jesus to stowo dwoje rzec, Ojcze, (597) Ojcze, ja-
komy mowimy po polsku, kiedy kogo pilno upomi-
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namy, abracie, bracie, mozesz to przemie uczynic.
Takiez mity Kiristus barzo upomina to rzekac, Ojcze,
Ojcze, wszytki rzeczy sg podobne tobie, oddal ode-
mnie ten kielich, czuz te meke, wszakoz niestan sie
moja wola, ale twa. Jakoby rzeki, Ojcze moj niebie-
ski i Boze, wiem, ize wszytki rzeczy sg wtobie po-
dobne. Tegodla mozesz ten $wiat podtug dobrowo-
lenstwa twego sprawic a przeto jestli podobno, stan
sie, aby mnie nieumarwszy $mier¢ umarta, cztowiek
odkupion, niebo otworzono, a wszakoz niemoja, ale
twa stan sie wola, czuz niecziowiecza sie popefni
wola, ale sie stan podiug Bozego wylozenia. Wtem
nas naucza, nasze wole kara¢ a nabozg przepuszczac.
Tu potem rozkrjzjyzowawszy swoje Swiete rece pokle-
kngt nagima kolana () na ziemie przykioniwszy
swoje Swiete (598) lice ku ziemi, poczat sie modlic,
rzekac, Ojcze moj milty, krolu niebieski, mozeli sie
to sta¢, oddal ten kielich odemnie, a wszakoz stan
sie wola twoja a niemoja; i poczat sie przemagac,
az potem krwawem az pociekt sniego 1 padaty
krwawo kropie az naziemie a wtem ukazat swoj
smetek i tez wszytke swg meke i takiez swey (/)
meki, ktoraz (!) miat cirpie¢. Bo jego wszech wsta-
wow () kurzac sie pot krwawy poszedt jako zgorg-
cej fazniej.

O tein, jako Gabriel archaniot [pokazat] sie mi-
temu Jesucristusowi przyjego modlitwie, podpoma-
gajac jego. (CCCCQ).

Witen czas pokazat sie jemu aniot snieba pod-
pomagajac ji. Mozem mitosSciwie wierzy¢ temu, ize
sie jemu tedy pokazat Gabriel archaniot zwielikg
Swiattoscig i pokleknat na swe kolana przed swem
stworzycielem zwielikg czcig i poczat rycerz krola
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podpomaga¢, stuga pana, stworzenie stwo(599)rzy-
ciela, rzekagc: O krolu przestawny, kakoz sie Smierci
boisz, a wszakoz sie przez ten (!) raczyt naten Swiat
narodzi¢ i stapi¢, a by przez swa Swietg Smier¢ mie-
dzy Bogiem Ojcem a miedzy grzesznymi mir uczy-
nit a tez by twa Swieta Smier¢ byfa nawykupienie
wszem grzesznym ; awszakoz nieprzeciw twej woli
bierzesz cirpienie, ale dobrowolnie chcesz cziowieka
odkupic.

0 tem, jako mity Cristus przyswéj modli-
twie silno omdlawszy a wzdy sie dituzej modlit.
(cccel).

Tako wtem mity Jesus nasilnie omdlawszy po-
tem dtuzej poczat sie modli¢, le przeto dluzej sie
modli, ize blizej ku $mierci idzie, i piat ten psalm,
Gospodnie Gospodnie moj, czemus$ mie opuscit; i spigt
ty wszytki psalmy, aze do tego psalmu piat napoty
a to ji przestal, bo wten czas krwawy pot potem
barzo zniego poszedt, aze ciekt na (600) ziemie. A gdyz
dokonat tej modlitwy i wstat, byt tako medt, ize
jedwo stat nanogach. Tako wieliki smetek miato jego
Swiete cztowieczenstwo.

O tem, jako mity Jesus wroOciwszy sie popir-
wej modlitwie ku swym apostotom i upominat
je o ich krewkosci a nawiecej Sicietego Piotra.
(CccCll).

A wréciwszy sie do onych trzech apostotow
nalazt je $piac, bo sg ich oczy byty barzo udreczony
wielkim smetkiem. Tedy rzekt mity Jesus Swietemu
Piotru, Szymunie, $pisz? niemogte$ semng czuc je-
dnej godziny, a tys rzekt, a by$ semng chciat umrzec¢?
Duch jest gotow, czuz wasz, jakoby rzekt, Gotowy-
scie a barzo raczy duch mieli, obiecujac tez umrzeé
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zamie a krewkie ciato, to jest mdio, juz baczycie
wasze krewko$¢. Jakoby rzekt tako: O czemu, bra-
cia mita, spicie ? a wszakoscie mienili prze mie (601)
umrze¢ przemie (!), a matej godziny niemozecie czu¢
semna.

Upominanie $wietego Biernata, a bych my sie
tej nocy modlili, by nas pokusa wroga ztego nie-
przemogta. (CCCCIII).

Mowi tu Swiety Biernat wksiegach o wieczerzy
bozej rzekac: O Boze, my $pimy, a ty czujesz mo-
dlac sie zanas; wzbudZ nas, Gospodnie, bySmy nie-
weszli wpoku[s]zenie. Wiem, panie Jesucriscie, ize
mamy czu¢ i modli¢ sie a ty dobrze odpoczywasz,
bo niejest podobno albo podobny urzad, ize Marja,
matka Boga wszechmogacego, czuje ptaczecy, a my
$pimy odpoczywajac. WzbudZ nas, Gospodnie, daj
nam stzy (zlsly), a bych my [z] Swietg matkg pta-
kali, daj nam zadze i dostatek, a bychmy sie stobg
modlili, bychmy stobg onasze zbawienie mezmi (ma-
zmy) bojowali, bo niejest podobno, a by kroi byt
wboju, a stuga odpoczywat wiozu.

Przyktad o jednem robaczku al(602)bo wezu
przez jadu, ktéry cztowieka wzbudza, by jego jado-
wity waz nieujadt, etc. (CCCCIV).

Moéwig tu filozofowie, czuz medrcy przyro-
dzonego pisma, a jest jeden wagz maty przez jadu,
ktoremu dziejg saltra, a ten cztowieka barzo mituje,
I zdrowie jego mituje. Tego dla kiedy najdzie czto-
wieka $pigc na puszczy, natychmiast skoczy na jego
oblicze, a by ji zbudzit sesnu, by jego iny zly waz
jadowity nieukasit. Duchownie mity Kristus moze
wezwan by¢ wezem tego to czasu meki jego a tego
jest rozum taki, bo kiedy weza bija, tedy wyda swe
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wszytko ciato a glowe skryje. Takiez mily Kristus,
kiedy ustupa biczowan, kiedy na krzyzu rozbijan,
natychmiast skryt swa glowe, czuz swe Swiete bo-
stwo, bo gtowa Swietej cerekwie jest Kristus a gtowa
Jesucristowa (603) jest bostwo a te glowe bostwa
skryt mity Kristus przyswej mece, bo jedno ukazat
cialo cztowieczenstwa i przyjetej krewkosci, bo tamo
byta skryta moc jego.

Figura albo przyktad onego weza miedzianego
wstarem zakonie, ktoregoz Mojzesz powiesit na-
puszezy. (CCOCV).

Tez mity Kristus tez (!) byt znamienowan przez
weza miedzianego, ktorego byt podniost Mojzesz na-
puszczy, naktorej (!) kiedy kto weZrat, ktorego waz
ujadt, natychmiast byt zdréw. Takiez i oni, ktérzy
byli urazeni wezem pkielnem, kiedy naboznie wezrzac
(vyerzacz!) na Jesucrista na krzyzu wiszgcego, na-
tychmiast bedg uzdrowion (!) od ukuszenia grzecha
i dobrzem mozem rzec jemu, uzdrow mie, Gospodnie,
a zdrow bede; zbaw mie a zbawion bede; ize stawa
moja ty jesS. | modwig, ize Kristus byt przez jadu
grzecha i zgtoby (zsgloby) mitowat cztowieka mito-
Scig boskiego (604) mitosierdzia a wzbudza ji, by
nieurazon jadowitem wezem pkielnym.

O tern, jako mity Cristus wtére sie modlit
ntkorem (/) zesie barzo trudno przemagat. (CCCCVI).

A wréciwszy sie na toz miesce i poczat sie mo-
dli¢ tymiz stowy rzekac: Ojcze, wszytko jest podo-
bno tobie uczyni¢; mozelisie sta¢, oddal odemnie
kielich ten, ale niecoja chce, ale co ty chcesz. Ja-
koby rzekt, muszeli cirpie¢, aby przez zastuzenie
meki mej wszyscy zbawieni byli, a gdy sie to staC
niemoze, aliz bych pit ten kielich, czuz alez by mie
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umorzyli, stani sie wola twoja. O mity Jesucriste,
wieliko cie udrecza twa meka przychodzaca, ktora-
ze$ ty juz ty juz (') wiedziat twym bdstwem.

O tein, jako Ociec Bog wszechmogacy ukazat
sie synu swemu podpomccgajac ji prze jego te-
snice, ukazujac odptate jego Swietej meki etcetera.
(OOCCVIN).

<605) Tu sie mieni, ize Bog ukazat jemu zjednej
strony wszytki grzechy cztowiecze a z drugiej strony
wielebng odptate jego meki i rzekt jemu, albo przy-
miz meke, cirpiz a wszyscy ludzie bedg zbawieni,
albo opusci $Smier¢ a wszyscy beda potepieni. A to
gadanie byto miedzy imi samemi, czuz miedzy czio-
wieczenstwem a miedzy bdstwem, bo cztowieczenstwo
warowato sie albo bato $mierci, bostwo jg wybrato.
Tego dla strach przes$nienia (przyczsznyenya) okro-
pnej S$mierci poczeta rozumno$¢ rostapiac jego i bylo
miedzy im takie poruszenie, ize sie uczynit jako
wdokonaniu, czuz w takiem bojowaniu, bo podtug
cztowieczego przyrodzenia chciat Smierci uciec, ale
bostwo owszejg (oschveya) chciato, aby umart. A sia-
kiego boju poczat sie poci¢ barzo mocno i uczynit
sie pot jego jako kropie krwie ciekacej naziemi; bo
ize mity Krystus byt barzo roskosznego (606) przy-
rodzenia przezewszej ophitosci, czuz przez Smier-
nosci, tako ize prze wielika meke umiernos¢ ciata
jego czysta krew miasto potu wypuscit. O drogi po-
cie, 0 znamie zbawienia czlowieczego, baczycie, ne-
dzni mitosnicy tego Swiata, iz wroskoszy a whoga-
ctwie kablecie serca wasze, Kiedyc ci tako wiele robit
wmodlitwie, coz tedy bedzie robi¢ przy jego mece?
Mamy tez baczyé, ize sie trzy kro¢ modlit, bo trojaka
rzeczy zanas odzierzat, czuz winy odpuszczenia (|
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mitoSci ucieszenie a stawy doscignienie; a my tez,
kiedy sie chcemy modli¢, mamy trojaka rzecz miec,
czuz prawde, wiare a nadzieje, ato sie ukazuje
wtym, ize mity Cristus idgc namodlitwe pojat ssobg
trzy apostoty nastrone, Piotra, Jakuba i Jana.

0 tem, ize kiedy sie modlimy mamy miec
prawde, wiare i nadzieje, wspominajac na ty trzy
apostoty, ktorez byt mdty (607) Cristus pojat [z] sobg
na modlitwe. (CCCCVL1Il).

A my tez mamy mieC ssobg, mie¢ Piotra czuz
wiare albo poznanie prawdy, i mamy tez Jakuba
ssobg mie¢, to jest moc a mitosierdzie, i mamy tez
Jana mie¢, to jest nadzieje wielikiej odptaty. | mowi
tu, ize napirwej mamy mie¢ Piotra, jen ze mieni
poznajacy, bo kiedy sie modlimy, musimy mie¢ po-
znanie prawej wiary poditug onego stowa apostol-
skiego, zadaj kazdy zwas wwierze, nicnie watpigc.
Wtdre mamy mieé¢ [z] sobag Jakuba, jen sie mieni
(nyny) podeptajacy, ize musimy przezcnoty nadzieje
podnies¢ zadze nasze ku siercu, to jest ku stawie
krolewstwa niebieskiego tako, bychmy wszytki rze-
czy Swieckie mieli podpieta nogi dusze naszej, ja-
koby wszytki rzeczy Swieckie podeptajgc a to jest
przeciw onym, ktorzy Kkiedy sie modla, ciato wece-
rekwi majg a serce naulicy a nie bacza, co Swiety
Ambrozy mowi rzekac: Tej (608) modlitwy Bog nie-
wystucha, kiedy tego, ktoremu sie modli, niema na-
pamieci. Trzecie mamy mie¢ Jana, jen sobg (!) sie
wymienia, wktorem jest mito$¢ boza; bo nie be-
dzieli cztowiek w mitosci bozej czuz przez Smier-
telnego grzechu, niebedzie wystuchana modlitwa
jego, bo niejest Bogu przyjemna, tego dla ize Bog
nigdy grzesznych niewystucha. Ale jeszcze bacz,
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ize kiedy mity Cristus pojat ssobg ty trzy apostoty
swoje, jakoby osobye (!) tajemniejsze, wszakoz kiedy
juz pospotu nieco snimi poszedt, ostawit je rzekac
im, siedzicie tuta, czujcie a modicie sie, byscie nie-
weszli wpokuszenie. Wielikoby sie mieli sromaé
krzeScjani, ktorzy tej nocy nieczujg modlac sie a czu-
jac a udreczajac swe ciato, by mieli mysl, kako zba-
wiciel wszego Swiata tej snadz nocy przez (!) zba-
wienie ich czut a modlit sie, takoz i matka jego,
dziewica btogostawiona, svey (!) (609) nocy czuta
i modlita sie i ptakata. Bo takiem, ktorzy tej nocy
odpoczywajg wiozu, rzeczono jest przez proroka
Amos: Biada wam, ktorzy spicie wtozoch aborowych
a zabywacie sie albo namiecicie wposcielach waszych.
Przetoz mity Krystus nam dajac nauczenie rzeki tym
trzem apostotom, czujcie a modicie sie, a byscie nie-
weszli wpokuszenie.

0 tem, jako mity Kristus po wtérem modleniu
wrocit sie do sivoich apostotow i nalaztje: oni $pia.
(COCCIX).

A wrociwszy sie donich wtore i nierzekt nic
inego jedno to, juz ci sie przybliza godzina, a oni
tez odwielikiego zametku (zamathka) byli tako barzo
udreczeni, iz niewiedzieli, co odpowiedzieli jemu alboz
tez przeto nic nieumieli odpowiedzie¢, bo byli krzywi,
bo im byt przykazat, aby niespali; a kiedy przy-
szedt aoni $pia, pochwacili sie zesnu i nieSmieli
(610) wielikim sromem nic odpowiedzie¢, bo im byo
zal i srom, by jego posledniej kazni niemogli popetnic.

O tem, jako mity Cristus barzo pokornie mo-
dlit sie, padwszy na swe oblicze. (CCCCX).

A on trzecie szedt natoz miesce i padt przed
swym ojcem i rzekt: Gospodnie ojcze moj, wystuchaj
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mie, bo zaprawde duch jest gotow ale ciato mdie;
tego dla nieudreczaj (!) twego wezrenia odemnie
twego syna, wezry ojcze, ize niepodiug mej winy
ide na meke, alem tobie ofiarowali dano (!) obiata
prze mej niewinnosci za winy grzesznych, ale (!) sie
popetnito, co jest rzeczono przez proroki, ize ty mnie
Slesz, syna twego, na odkupienie S$wiata a prze to
wystuchaj mie, ojcze, a bych tobie postuszen byt aze
do $mierci. Uczyni (vczem) rychlej wystuchanie, bom
[w] wielikim udreczeniu, wezry na mg dusze, ize
jest niewinna. Tego dla przeme nieprzyjaciele wy-
zwol mie, jestli podobno, oddal odemnie ten kielich,
(611) ale sie stani podtug wolej twej. Méwi tu Swiety
Grzegorz, przez stanieli swawola, a pkiet bedzie, bo
swa wola Boga gniewa, raj tupi, pkiet bogaci a wszemu
grzechowi jest poczatek.

O tem, jako mity Kristus trzecie wrdciwszy
sie do swych zwolenikow nalazt je $piac ajako je
wzbudzit. (CCCOXI).

A takoz mity Kristus wrdciwszy sie trzecie do
swych zwolenikow nalazt je $pigc i rzekt im nic
inego jedno to, $picie juz i odpoczywajcie, jakoby
tako rzekt, blizko bedzie godzina, wktorg bedziecie
odpoczywaé, ize mnie samego opusciwszy Wszyscy
ucieczecie a ja poéjde cirpie¢ zawas, jakoz sg uczynili
Potem. A zmowiwszy to mity Krystus dtugg chwile
milczat, stojac nadnimi, az sg dobrze odpoczyneli
i naspali sie, a potem jest rzekt, dosy¢ jest, izescie
odpoczywali, owa przybliza sie godzina a syn (612)
cztowieczy bedzie podan wrece grzesznym, wstancie,
czuz pojdzimy przeciw Judaszowi zdrajcy 1 zydom,
ofiarujmy sie dobrowolnie, by nas nie kryjgcych
albo uciekajacych nalezli, ale by wiedzieli meke
RozmySlanie. a0
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owszejg dobrowolng. A takoz rzeki mity Kristus da-
lej, owa sie przybliza, jen mie zdradzi. A niedocia-
gnat mity Kristus tego stowa domowi¢, aze Judasz
pojdzie zwielikg thuszczg zydow i rycerzow i inego
ludu barzo wiele [z] rozmaitymi broniami, slater-
nami, spochodniami. Przeto zydowie bronno szli ta-
pa¢ mitego Jesucrista, ize sie bali jego przyjacielow,
by im jego nieodjeli, bo sg byli rzekli, nizli by nam
odjet, wolelibychmy zemrzed albo $mier¢ cirpiec, nie-
chcielibychmy dalej zywi by¢, nizlibychmy wolej
swojej nadnim nieuczynili. Tako i poszli a przede-
wszemi Judasz (613) i wszedt wten dom, w ktorem
mity Jesus wieczerzat, i szukat jego; a gdy jego tamo
nienalazt, poskoczyt natychmiast styin istnem ludem
do Ogroda. A mity Jesus kiedy zdaleka uzrat ty po-
chodnie idac wnocy, przystgpiwszy swe zwoleniki
wzbudzit, ktérych ze mitoSciwie strzegt, dokad spali
i obchadzat okoto ich, jako mitoSciwy ociec okoto
swych dziatek. O mity nasz panie, kaka przezpie-
czno$¢ nam ukazujesz, przywodzisz swe zwoleniki
ku odpoczywaniu, rzekac, $picie a odpoczywajcie.
O mity nasz zbawicielu, twym zwolenikom kazesz
odpoczywaé, a ty co uczynisz? Ty by, nasz mily
zbawicielu, przed twag meka i $miercig podobniegj
miat odpoczywaé, a nieodpoczywasz. Ale podobno,
ize odpoczywa¢ niemogt, bo ktoére widziat oczyma
twego bdstwa wszytko, co sie miato sta¢ nadtoba.

(614) O tern, jako sie apostotowie pochwy-
cili zwielikiem strachem i zwielikiem #taknieniem.
(CCccexXi).

Ustyszawszy to zwolenicy mitego Jesucrista,
ize sie juz tako blizko jego meka przybliza, ilko
zwielikiej mdtosci telko zwielikiego smetka, jen ze



339

mieli przeSmieré mitego Jesuerista, a takiez zesnu
pochwacili sie, jako drzeli i lekli sie nasilnie; a mity
Kristus im barzo skromnie rzekt, podzmy przeciw im,
a¢ (acz) nas nieszukaja, a takoz sg poszli barzo
skromnie.

O tern, jako Judasz napirwej poszedt ku ogrodu
tapa¢ mitego Jesusa. (OCCCXIIIJ).

Judasz jest wzigt wojske, ktoraz byta trzysta
whodyk a pospolnego luda bylo pieéset a byla cze-
ladz krélewska a niezydowska ani pospolnego luda,
a by sie nikt niemogt albo $miat przeciwi¢. Tez Ju-
dasz wzigt stugi biskupie i licemiernicze, czuz du-
chownych, i przyszedt (615) tu, gdzie byt mity Kry-
stus, bo wiedziat Judasz dobrze, ize mity Kristus
tamo czesto bywat namodlitwie. A gdyz mity Kristus
tako poszedt przeciw im, tedy Judasz zdrajca poj-
dzie stg wielikg wojska, slatarniami, spochodniami,
ize byfa noc, a oni tez to zumystem uczynili, ize od-
roczyli, bo jego we dnie jgé niesmieli, bojac sie
thuszcz, ktdre czesto przynim bywaty wednie; przeto
sg poszli [z] rozmaitymi broniami, bo Judasz na-
dziewajac sie, a by mity Kristus chciat uczynié¢, jako
byt uczynit przedtym wkosciele, kiedy ji zydowie
chcieli kamienowad, ize niedat sie im uzre¢ i wyszedt
miedzy imi skosciota; tez wiedziat niewierny Judasz,
kako sie byt mity Krystus przemienit nagorze Tabor
i mnimat Judasz, a by on to czynit czarnoksiezstwem,
przetoz sie bojac, a by im zreku nie uciekt, rzekit
ku zydom, gotujcie (616) S$wice, gotujcie latarnie,
Przyprawiajcie wiele pochodni, aby sie nigdzie skry¢
niemogt, gotujcie tez teczyska zostremi strzatami,
bo acz by uciekac chciat, zastrzelcie ji, aby owszejki
(osveyky) umart. Tez wam powiedam, ize dobrze

22*
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baczy¢ macie, kiedy ji imiecie, a by wam nieuciekt.
Tego dla kiedy ji imiecie, zwigzcie ji barzo twardo
zaszyje, zarece, zaramiona, wpoty ciata i zanogi,
kako (!) twardo, a by sie ruszy¢ niemogt zwaszych
rak, bo¢ jest barzo chytry; a tez wiecie dobrze, ka-
koé¢ wam uczynit wkosciele, gdziezescie jego jacnie-
mogli. Przetoz dam ci wam jedno barzo podobne
znamig, ja¢ péjde przed wami i przystgpie pirwej
kniemu, bo¢ ma ten obyczaj, ize kiedykolwie jego
stuga ktory kniemu skad przydzie, tego on catuje,
a tez ize¢c ma yennego (!) uczenika (617) swego,
barzo jemu podobnego, bo¢ jest takie i telkie, na-
imie Jakub mniejszy, syn Alpheow, przez toz 0so-
bnie ji zowg bratem Jesucristowem; ale baczcie, ize¢
noc jest, tatwiej sie moze cztowiek omyli¢ i mozecie
ja¢ niektérego prawego miasto jego zjego uczenni-
kow. Tegodla, ktoregoz ja catuje, ten ci jest, dzier[zj-
cie ji a wiedzcie madrze, bo¢ jest barzo madry
a barzo chytry i ci tacwie moze sie Sk[r]y¢ i wynidz
zwaszych reku.

0 tern, jako Judasz napineej przystgpit ku mi-
temu Jesucristusowi i pozdrowit ji stojgc przednim.
(CCCCXIV).

A natychmiast przystgpiw ku mitemu Jesucri-
stowi przezewszego sromu i rzek} jemu, zdrow bad?
mistrzu. A mity Cristus jemu rzekt, przyjacielu, na-
cosi przyszedt? jakoby rzekt, przyjacielu, ktoregom
stego Swiata wybrat i wyjat, ktoremumsie wtowa-
rzystwo (618) podat, ktoremum krolewstwo stawy
obiecal, nacze$ przyszedt? a by stuga pana, uczen-
nik swego mistrza zdradzit? przyszedite$ ku rozis-
czeniu przyjazni twemu mistrzowi i twemu mitemu
pastyrzowi krzywde czyni¢? Nacze$ przyszedt? ku
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straceniu ojca, ku zgaszeniu S$wice, ku ubiciu zy-
wota? Ale czemu mity Cristus Judasza zowie przy-
jacielem swym, kiedyz jest nieprzyjacielem jego?
Mini sie, ize to rzekt wy vloczenyv albo przewro-
tnie przez wyobrazenia (!) tej figury antifresim,
ktora jest, kiedy ine (gynye) mdwig a[ilne rozumieja,
jako tu mity Kiristus wiedzac (vyodacz) Judasza
sdrajce i nieprzyjaciela, wszakoz zowie ji przyjacie-
lem. Albo zowie ji przyjacielem, ize jeszcze mity
Kristus byt gotow przyjac ji kswej przyjazni, acz
by sie chciat nawrdcic.

O tem, jako Judasz catowat mitego Jesucrista
¢ tako sie mity Cristus barzo pokornie kniemu na-
chylit. (CCCCXV).

(619) Tych stow wszech niedbajagc Judasz wy-
tracac sie zewszego ludu, przystapiwszy ku mitemu
Jesucristusowi obtapit ji 1 catowat. A mity Cristus
mitosciwie i barzo taskawie nachyliwszy sie kniemu
i dat mu sie catowa¢ wswoje Swiete usta, widzac
skonatg zgtobe jego, zjawiajac grzech jego rzekt,
Judaszu, catowanim syna cziowieczego zdradzasz!
jakojby] rzekt, catowanie (!), ktore jest znamie miru
(myto), tracisz mir amnie Smier¢ oprawiasz, Zle czy-
nisz, znamie, jen przez catowanie popetniasz mezo-
bojstwo, opusci znamie miru a konaj, co$ poczat.
A Judasz nieodpowiedziat nijednego stowa, bo (by)
widziat, ize jeszcze jego nikt niesiegat albo jat. O Ju-
daszu sdrajca, kako sie nie lgkt potozy¢ usta swoje
nieczyste naoblicze twego Crista? O Judaszu, totrze
| zdrajca przeklety, czemu odkupiciela (620) tego Swiata
sdradzasz? Wszakos$ jego apostot byt, wszakostej nocy
snim wieczerzat a on tobie swe ciato dat, wszako$ wtory
(wtovy) byt, jemu on nogi umywat; aza takie sprosne
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myto przedates i podat ji wrece niemitosciwych zydow
twym niewiernym catowanim? O przeklety Judaszu,
catowanie twe jest catowanie niedZzwiadkowo, jen
spirwotku (spyrwsty) lize (lyzv) a potem ukasi i wpu-
sci jad. O przeklety Judaszu, gdzie$ sie nauczyt
temu znamieniu zdradzenia? Niews[z]kole Jesucristo-
wej, ale ws[z]kole djabtowej, jen wtobie kréluje.
O nieszczesne znamie, przez catowanie oprawiasz
boj, przez znamie mir (!) obrzadzasz $mieré. Tego
dla badZ ty przeklet od Boga zewszemi zdrajcami
swych panéw wtem, ize niewierny Judasz niedbat
mitoSci Bozej, O stotkosci ukazanego mitosierdzia,
ize jemu rzekt przyjacielu, (621) bo chciat ji jeszcze
odeztego umysta odezwac, ucigzon jest grzech i meka
jego. O przeklety zdrajca, czemu sie $miat tknaé
oblicza Jesucristowego, czemus sie nielgkt (nyelekl)
potozy¢ twych ust petnych jadu wszego przeklecia
na oblicze kréla nieba i ziemie, jen jest studnia i po-
czatek btogostawienia?

O tem, jako jeden apostot powiedziat dziewicy
Marjej o tym Judaszowym catowaniu. (COCOXVI).

O dziewice btogostawiona, by byla wiedziata
i widziata, ize catowanie jego byto znamie $mierci
syna twego, dobrze by byla mogta rzec, nieczyn
niemitosciwy, nieczyn, bo synowi memu dajesz cato-
wanie zdradzenia a sercu memu dajesz rane Smierci
i udreczenia.

0 tem, jako zydowie napirwej przystapili ku
mitemu Jesusowi, chcac ji ja¢ a kako ich oczy
oslepit, iz go niepoznali et cetera. (CCCCXVII).

(622) Potem mity Krystus wiedzgc wszytki rze-
czy, ktére nan miaty przy¢, a tez chcac ukazac swa
moc, ize dobrowolnie mian jet byé, poszedt prze-
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ciw im jakoby gotowy ku $mierci i ofiarowat sie
wolnie przezewszego strachu i rzekt, kogo szukacie?
To rzekt niejako niewiedzac, co by chcieli, ale by
wiedzieli pewnie, ize on jest, ktorego szukajg. Mie-
dzy imi bedac oslepit ich oczy, iz go niepoznali a tez
iz s jego niepoznali, niebyta wina wtem, czuz a by
omacmie snimi mowit, bo jako moéwi Ewanjelista,
ize Swice, pochodnie, latarnie mieli, a ze wewszem
ogrodzie émy niebyto a tez acz by Swiec nimieli, ale
pojednym gtosie mieli ji posnaly (I) A przystapigc
kniemu blizej i zawofali wszyscy jednem glosem
rzekac, Jesusa Nazarenskiego! Jesusa, jen jest zba-
wienie, szukali kustraceniu, (623) ale jego stracenie
bylo nalezienie wszego $wiata.

O tern, jako mity Jesus porazit jednem, gtosem
wielikg tluszczg zydow i Judasza. (CCCCXVIII).

Odpowiedziat im mity Jesus rzekac, ja ciem,
czuz jen sie wiernie ofiaruje naumeczenie. Ale stat
tu i Judasz, jen ji wydawat, snimi jakoby niewie-
dzac ich mysli. Baczy, czemu wymienia Judasza, ize
stal snimi? ktemu rzecz (rzelz) taka (!), ize mity
Kristus pytat ich niejako niewiedzac, ale podobniej,
iz bych (') poich poodpowiedzeniu gotow sie ofiaro-
wat ku $mierci, gdziez ukazuje, ize gdy jest snimi
byl, wszakoz odnich niemogt poznan byc¢ ani roz-
nan. Tegodla Swiety Jan przywodzi bycie Judaszowo
osobne, bo mégtby niekto rzec, ize niejest to nije-
den dziw, ize Cristus (!) niepoznat nijednego (!) cze-
ladnikow, ale to jest dziw, ize jego ani Judasz po-
znat jego czeladnik, a to przeto, ize zaémit (624)
°czy nietelko zydom i poganom, ale i temu nedznemu
Judaszowi, ize jego niepoznat, alez kiedy on chciat.
Ku wtoremu doliczeniu mamy wiedzie¢, ize stego
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baczy¢, iz dobrowolnie cirpial, bo gdyz jest miedzy
imi albo posrod ich byt, nietelko jego poznac nie-
mogli, ale aliz on chcial, ale tez najego jedno stowo
padli wszyscy naziemie. A wtym sie ukazuje moc
jego, przez ktorg, by byt chciatl, mogt by byt odnich
by¢ niej et, kiedyz mdgt to uczynic, ize odnich nie poznan
a tez kiedy je mogt jednem stowem naziemie porzucic.

0 tem, jako Samson jednag czeluscig osiowg
pobit tysigc mezéw bron[n]ych przez ktore sie zna-
mienuje wyciestwo mitego Jesucrista. (CCCCXIX).

To wyciezstwo, ktore uczynit mity Jesus, nieza-
dar sie stato, ale aby sie popeinity pisma- prorockie
i figury, ktére sg pisany (625) o Samsonie, 0 Zangar
a o Dawidzie. Bo czciemy, ize Samson jedng czelu-
Scig ostowa zabit tysiac mezéw bronnych a Zagar
jednem lemieszem zabit sze$¢ set luda. Kiedyscie
mogli to uczyni¢, ize spomocg Bozg mogli tyle nie-
przyjaciot pobi¢, tedy niejest tego dziw, ize przed
Jesucristem jego nieprzyjaciele padali.

O tem, jako mily nasz zbawiciel byt wielmi
Smiemy wewszytkiej swej postawie miedzy swemi
wszytkimi zwoleniki a tako byt barzo ostry swym
nieprzyjacielom, kiedy jego wola byla a by ()
tego figure tu mamy o krolu Dawidzie. (OCCCXX).

Czciemy tez o Dawidzie, ize ji pismo chroba-
czkiem nazywa drzewnym, wszakoz jednym rzuce-
nim albo rychiem biezenim ku swym nieprzyjacie-
lom zabit odm set mezéw bronnych. Chrobaczek
drzewny, kiedy sie jego tykaja, barzo sie miekki
widzi, ale kie(626)dy on tyka, barzo twarde drzewo
przewierci. Takiez Dawid kiedy byt miedzy swemi
zwoleniki, nigd jego ciszszy niebyt, ale wszedzie
(vszadzye) przeciw nieprzyjacielom w boju nikt
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ostrzszy i twardszy. Takiez mity Cristus natem Swie-
cie byt barzo pokorny i Smiemy, ale wszedzie (vscha-
dzye) przeciw swym nieprzyjacielom bedzie barzo
roztropny i barzo pokorny (!) i przykry, ato uka-
zat tym, ize swe nieprzyjaciele jednym S$miernym
stowem porzucit a tako ukazat tym, ize swe nieprzy-
jaciele przetoz moéwi poszli wznak, czuz odoblicza
bozego odrucajgc swe lice podiug Dawida proroka:
Odwrdéceni bedziecie wznak myslacy mnie Zle, i pa-
dli sg naziemie. O, mowi Swiety Augustym (!), bo
idZcie przed Bog wojska rzycerzow i oprawienie czy-
now, jeden gtos tluszcze rzewniwag, (627) czynem
stras{zliwa, przeswey (!) broni zarazit, odpedzit i po-
rzucit.

Czcienie o jednem doctorze, ktorzy (/) przyga-
sit niewiernym zydom o ich niewierne niedowiar-
stwo i mowi. (CCGGXXI).

O szaleni zydowie, i co wam pomoze tako wie-
lika tluszcza luda a wy lezycie porazeni jednym
$miernym stowem. | co wam pomogag wasze rozmaite
rady? wy widzicie, ize jego jedno stowo, ktorem ze
was porazit, jest mocniejsze. Wszakoz widzicie,
izz sam Cristus jest mocniejszy i mogt by was
wszech pobi¢, by chciat i osvem () by moégt kazaé
ziemi, iz by podwaszemi nogami sie otworzyta i po-
zarta was wszytkie, jako pozarta Datom i Abiram,
albo by mégt nawas spusci¢ ogin i siare goraca
znieba i zgtadzi¢ was jako Sodome i Gomore, albo
by was mogt w kamienie przemieni¢, jako zone Lo-
towe, albo by was mogt udreczy¢ (628) rozmaitg
pomsta, jako uczynit Eiptom, albo by was mogt wpo-
piot przemieni¢, jako uczynit wojsce Samagripowej,
ktora byta sto oSmdziesigt i pie¢ tysiecy luda, albo
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by mogt was nagla $miercig pobi¢, jako uczynit
dwiema synoma yda her et jona, albo by mogt was
mieczem anielskiem wszytki posiec, jako zadavya (!)
posiekt wieliki lud, albo by was mogt daé¢ wmoc
d]abtu, jakoz zaczasow Tobiasowych dat siedm me-
z6w Sarze, albo by mogt nawas przepusci¢ ogniowe
weze, jako uczynit waszem namiastkom, iz (ich) to
przeciw jemu mowili, albo by mégt nawas puscic
Iwy, iz by was rostargali, jako uczynit niegdy wSa-
marjej oraczom krola Salmarazarowym, albo by was
maogt rozsiepaé zebyniedZwiedziow drapajgcych, jako
niegdy uczynit cztyrzomdziestom dzieci, iz sie [z] Swie-
tego proroka (629) Elizeusza nasmiewali, albo by
mogt wszytke wasze bron zetrzeé, jako uczynit woj-
sce syrskiej, ize wszycki cieciwy ich teczysk najeden
czas robacy zgryzli. Wszytki rzeczy takie, tym po-
dobne, mogt by wam uczyni¢, by sie chciat bronic,
ale¢ .sie broni¢ niechce, jedno namaly czas was
wstrecie, a bysScie poznali, ize dobrowolnie idzie
nameke.

0 tern, ize zli przed pomstg bozg padali wznak,
ale dobrzy ku Bogu mitoscig padaja na swe obli-
cze modlgc sie jemu. (CCCCXXII).

O zakamieli wgrzesze, czemu niepadniecie na
swe oblicze i niemodlicie sie jemu Smiernie, ktoregoz
ubi¢ szukacie, kiedy styszycie, izejednem gtosem rze-
wniwg ttuszcze wokropnym czynie przezewszej broni
pobit i przemogt umierajac () mocag skrytego boéstwa
twego. Bo zaprawde jg¢ (630) sie chciat dac, ale nie-
pirwej, alez chciat. Baczysz tu, jedyzci (!) glosem
barzo Smiernego odpowiedzenia nieprzyjaciele po-
razit, kiedy sadzon, coz uczyni, kiedy przydzie, coz
krélujac bedzie moc, jen umirajgc to uczynit? Baczy
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tu stowa Swietego Grzegorza na wykladanie Eze-
chiela proroka, gdziez méwi, padajg dobrzy i padajg
Zli przed Bogiem, ale dobrjzjy padaja na swe obli-
cze i modlg sie Bogu, jakoz to widziat Swiety Jan
inApocalypsi, czuz wtajemnicy, ktorgz jemu Bog zja-
wit, bo mowi, i padli starszy na swe oblicze i mo-
dlili sie Bogu, ale Zli padajg wznak, jako sie czcie
wkrolewskich ksiegach o onym popie Eli, jen (Elyen)
swych dzieci niekaznit, ize spadt [z] stolca wznak
zadrzwi a ztomit gltowe i zdecht. Rozum tego moze
by¢, izedobrzy przed sie baczac zapominajac zasobka,
az by takiez, baczac posled(631)nie rzeczy, czuz Swie-
ckie, zapominajg przysztych, czuz duchownych, bo
wnich czuje okomysli a przeto pr[z]Jodku zapo-
mniawszy czujg Swiatu. Drugiem rozumem moze to
ukaza¢ podtug Swietego Grzegorza, ten padnie wznak,
jen niewidzi, takiez i zty nasladujac poslednich rze-
czy, niewidzac ani baczac kczemu przyda, ale jen
padnie naoblicze, ten padnie, gdzie wie. Takiez i do-
brzy wewszem obezreniu swej mysli baczac skonanie,
co tego koniec bedzie. Trzecim rozumem moze tego
dotozy¢, ize roznos$¢ jest miedzy drogg ku Bogu
a miedzy drogg ku grzechu; bo droga ku Bogu jest
niektory uzytek mysli, jakoz méwi Salomon, pra-
wdziwych droga jako Swiatto$¢ Swiecgca pochodzi
I mnozy sie uzytek ku dokonaniu dnia, ale droga
ku grzechu jest niektore upadnienie, (632) ktorem ze
cztowiek upadnie od przednich rzeczy ku po$lednim,
od Swiattosci ku ¢mie. O tem ze mowi Salomon,
droga grzesznych ¢ma a niewidza, gdzie ida.

0 tem, jako mity Kristus ukazowat, ize dobro-
wolnie chciat sie da¢ jg¢, a tez kako ich wtore
Pytat. (CCCCXXIII).
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Ku trzeciemu doliczeniu mamy wiedzie¢, stego
baczy¢, Jesucrista dobrowolng meke przyja¢ wydak(),
ale dwojcy i dobrowolnie sie ofiarowat dobrowolnie
p[rlosit za swe zwoleniki, a by im dali przecz odejc.
Tego dla pytat ich wtére, a by dobrze poznali, rze-
kac: kogo szukacie, bo jego tez ani pomowie poznali,
bo ich stuch i wzrok wzdzierzat. Podtug Swietego
Jana Kryzostoma przeto ich wtére pytat, bo ilkoz
wnim byto, chciat da¢ zydom droge ku nawrdceniu,
ale oni zawofali: Jesusa Nazaranskiego! Przez to tako
dtugo mity Jesus odwioczyt (633) swe jectwo, aby
jego zwolenicy mieli czas ku ucieczeniu a takoz od-
powiedziat im mity Jesus: powiedziat ciem wam, izem
ja, a juzeScie styszeli dobrze. Pirwej styszeli, ize
rzekt, ja jestem, ale jego niejeli, ize ten niechciat,
wszytko moze, co kolwiechce, przetoz by byt chciat,
nigdy by nieprzepuscit im jac sie.

0 tem, ize czasu (!) i wola Boza zawzdy sie
ma sta¢ a tez o tem, ize. nakazn mitego Jesusa Zy-
dowic nietkneli apostotom. (CCCCXXIV).

I rzekt im milty Kristus: Tego dla szukacieli
mnie, czuz ja¢, niechajcie tych odi¢, boC jeszcze nie-
przyszedt czas, aby wziety () [z] $wiata, atez iz
niesg winni wtym, ize wy mnie tapacie; bo byt rzekt
pirwej mity Kristus modlac sie zaswemi zwoleniki,
nieproszac, aby je zjeli stego $wiata, ale by je ucho-
wali odewszego zlego. (634) Mowi tu Swiety Augu-
styn, kaze nieprzyjacielom a oni to czynig, bo on
kaze a prze jego kazn (kassn) przepuscili im precz
odej¢, ktérych jeszcze mity Kristus niechciat [z] Swiata
zgtadzi¢ ato, by sie napetnito stowo, ktore rzekt
przed tym milty Kristus, ktorezeSmi dat, strzeglem
ich, ize nijeden niezginat snich jedno syn stracenia,
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czuz Judasz namieniony straceniu, a by sie pismo
popetnito, ize onim prorokowato, biskupstwo jego
wezmie iny. A tez, ize mity Kristus sam chciat cir-
pie¢, by sie napetnito pismo Isaj[a]sza proroka, ktére
mowi, ktorez podeptatem sam a niejest spoganstwa
mgz semna. Mogt by tu pyta¢ onim, ize sie mity
Kristus dobrowolnie powies¢ stugam zydowskim,
mogt by niekto rzec, ize tym, ktorem dat omowe Zle
uczynié. Odpowieda nato $wiety Jan ztotousty, ize
Bog ukazat im (635) wszytki dostatki, ize sie mogli
nawroci¢, a to napirwej ukazat im, kiedy wzdzierzat
ich wzrok, iz go niepoznali. Wtore, iz jednem sto-
wem porzucit na ziemie, a wszakoz ostali wswej
zgtobie, przez toz nijednej wymowki mie¢ niebeda.
Jeszcze by mogt pytaé, czemu Ewanjelista przywo-
dzi to stowo, a by sie napetnita mowa, ktorg rzekt.
Ktemu tez odpowieda Crizostomus, ize prze to stowo
przywodzi Ewanjelista, aby ukazat, ize niebylo zumy-
stu tych stug, ale wiecej zmocy Jesucristowej, ize
zwolenicy odnich niebyli jeci, jakoby rzekt Ewanje-
lista, tego dla je odi¢ puscili, ize ich dzierze¢ nie-
mogli, ize byt rzekt przedtym, ize ktoreSmi dal,
strzegtem ich. Wtem ze tez ukazuje, ize mity Kristus
dobrowolnie cirpiat, bo jako [z] swej mocy zbawit
swe zwoleniki jecstwa, takiez mdgt siebie zbawié, bo
przed tym rzekt mity Kristus, (636) nikt niemoze
dusze wzig¢ mojej odemnie, ale ja klade ja sam
odsiebie. Potem wszytkim podat sie mity Kristus
wrece im.

O tem, jako apostotowie pytali mitego Jesusa,
kazat li by sie im broni¢? Swiety Piotr ucigt Mal-
kuszowi ucho. (CCOOXXV).

UZrzac to zwolenicy, ktérzy byli przynim, co
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sie miato sta¢, rzekli: Gospodnie mamyli sie bronic¢
albo siec mieczmi? Ale pirwej, nizli im mity Kristus
na to odpowiedziat, aze Swiety Piotr, rzekac gorecszy
snich zwolenikow, majgc miecz, dobyitgo chcac bro-
ni¢ swego mistrza, chciat jednego zabi¢ snich i ude-
rzyt stuge wyszszego biskupa, czuz Kaifasza, i uciagt
jemu ucho prawe, abyto studze imie Malkusz. Mowi
tu Swiety Crisostomus, ize Piotr zwielikiej Zzadze,
zwielikiej mitosci, ktorg miat ku mitemu Jesucristu-
sowi, ucigt ucho studze, ale to uczynit rychloscia,
bo chciat (637) uderzy¢ wgtowe, ale raz skoczyt ku
uchu. Snadz myslit Piotr sobie, jako on Phynees
mszczac nad kacerzmi, wzigt odptate sprawiedliwosci
i kaptanstwa na wiek wiekom. Ale mity Kristus da-
jac miesce cirpieniu a niemszczeniu, kazat miecz
schowa¢ rzekac, pusci miecz wtwoje nozny. Nato
ktadzie Swiety Maciej doliczeni[e], wszelki ktory we-
Zmie miecz, czuz ku puszczeniu (1) krzywdy jemu
uczynionej, od miecza zginie, a tez bychmy uczynili
nasze $miare a niepomste, bo wszelki ktory weZmie
miecz swg moca, chce sie msci¢, a nieprawda, bedzie
nadnim jako nad synem straconym, ize odmiecza
poging, bo nikt nima mieczem bojowac¢, jedno kogo
Bog wybierze, ajakozez cz[cliemy o onem mocarzu,
Judzie Machabeju, jemuz jest rzeczono, wezmi miecz
Swiety, dar odBoga, a by odjat moj lud Israelski.
Przyktadem tego nikt nima mieczem (638) bojowac,
aliz ji Bog wybierze. Przez toz mity Kristus idac
ku swej mece, chciat odmowie ono przykazanie, kto-
remze byt przykazat apostotom idac na kazanie, nie-
miejcie ani laski ani toboty, a to przykazanie stato
aze do Bozego umeczenia; a idac ku swej mece
I rzekt ku swem zwolenikom, kiedym was stat przez
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moszny, przez toboty, przez botow i przezla-
ski, a zali wam czego niedostawato? A oni rzekli,
wszego$ my dosy¢ mieli. Ali juz kto ma moszne,
weZzmi i tobole a kto nima miecza, przedaj suknig,
kupze sobie miecz a podtug tych slow mini sie, ize
mity Kristus tedy odnowit to przykazanie. Ale kako
Smiat Piotr Swiety uderzy¢ a ono jemu bylo przyka-
zano, jakoz pisze Swiety Maciej, nieprzeciwic sie
weztem. Ktemu moéwi Swiety Jan Crizostomus, czuz
ztotousty, ize Swiety Piotr ma (639) przykazanie od
Boga niemsci¢ sie siebie samego, ale tu Piotr nie-
mécit siebie, ale mistrza swego. Iny mistrz mowi,
ize apostotowie jeszcze niebyli dokonani [w] wierze,
a by sie nieprzeciwili ztemu, ale po przyjeciu ducha
Swietego wszytko tajanie i wszytki przykrosci po-
spotu cirpieli. Ale by mogto byc¢ tu spytanie, mégt li
by namiastek Swietego Piotra dobyC miecza przeciw
tym, ktorzy sie przeciwiajg Swietej wiary (1)? Ktemu
odpowiedzie¢ tako, iz nima doby¢é miecza papiez swa
wioscia, rzekac, ize niejest podobno prze jego dosto-
jenstwo i prze jego $wietos¢, ale moze kazac. | mowi
Swiety Biernat ku Eugenimu biskupu rzekac, twoj
miecz Swiecki jest sngC twe skazanie albo powiedze-
nie, ale nietwg rekg ma by¢ dobyt, bo by ktobie
miecz nieprzystuzat nikako byt (640) Cristus nieod-
powiedziat, dosyC jest, ale byt rzeki, wiele¢ jest.
Ale duchownego ma doby¢ duchowny, czuz klgtwe,
a miecza ma doby¢ rycerz kaptanskim powiel[en]-
im na kazn cesarska. Aleby jeszcze mogt pytaé, gdzie
tako rychto Piotr miecz wziat? ktoremze temu studze
ucho (!). Nato mowi Swiety Jan ziotousty, ize Piotr
dawno styszat, ize zydowie mieli ja¢é mitego Jesusa
I gotowat sie dawno i sprawit sobie miecz albo po-
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dtug Teophila ten miecz miat powieczerzy, ktorem (!)
wieczerzat smitem Jesucristem. Ale czemu sie to
stato, ize jemu wzigt (!) ucho a niereke, ktorgz chwa-
ta! Jesucrista? Duchowna rzecz jest, jako by Swiety
Piotr rzekt, niewierny Matkuszu, wszako$ wiele do-
brego styszat tern uchem odJesucrista, czemus sie
niepolepszyt? Albo przez tego stuge moze sie ro-
zumieé lud zydowski, ktéry pra(641)we ucho i ducho-
wnego zakona stracit rozumnos$¢, ale nieodzierzat,
czuz prosta stowa (slava) starego zakona, ktére ucho
mieczem Swietego Piotra ucieto, nieprzeto, iz by im
duchowny rozum odjat, ale ize im odjety rozum du-
chowny boskiem sadem ukazat.

0 tern, kako mity Cristus karat Swietego Pio-
tra, ize mieczem bojowal, a jako jemu kazat miecz
zchowagé. (CCCCXXVI).

Przetoz mity Kristus, ukazujagc im czas nie-
mszczenia, kazat miecz schowac rzekac, pus¢ miecz
twdj wnozny a niechajcie ich az dotad, czuz nieru-
szaj to was, co¢ przydZz ma i macie pisma, ktore sg
omnie pisane; a za mnimasz, iz bych niemogt prosi¢
ojca mego, iz by mi dat ninie wiecej niz dwanascie
ciem aniotow? Jakoby rzekt, mégt bych a ci by
mogli mnie odja¢ podobniej nizli ty i wszyscy ludzie
naswiecie, bo kiedyzby jeden aniot czasu kréla (642)
Dawida jednego dnia zabit oSm tysiecy mezow bron-
nych, acoz by uczynita dwanascie ciem (czem) anio-
tow? Tegodla nietrzebaémi twej pomocy, ktory tako
wiele aniotow moge mieC. Tu sie mini, dwanascie
ciem aniotow sg siedm tysiecy dziewiec¢kro¢ sto dzie-
wieC dziesigt i dwa anioty, bo kazda ¢ma jest szes$¢
tysiecy szes¢ set szes¢ dziesie€ i sze$¢ aniotow. Przetoz
rzekt mity Kristus Piotrowi, nietrzeba¢mi twej po-



353

mocy, ale chcac zvyvacz (!) cirpienia niemojej mocy,
ize tako sie ma sta¢, bo i kako sie napetnito pismo,
jakoby rzekt: to, jez widzicie popetniajac sie wemnie,
sgC przepowiedziane przez proroki, ize tako ma byc.
O tern méwi papiez Lew rzekac albo ukazujac o mece
Bozej, rzekac, przeciw $Swietosci naszego zbawienia
byto, by ten ktéry przyszedt umrze¢ zawszytki, jac
sie da¢ nie chciat. Tego dla daje gniew(643)liwem
odpuszczenie gniewac sie na sie, bo sie nieoddalito
stawne wyciezstwo djable dalsze niebylo a jecstwo
cztowiecze nie byto dalsze. Tego dla, Boze nasz Je-
sucriste, jako ty sam moéwisz, ize tako ma by¢, czuz
a by zwielikim cirpienim pit kielich meki, przetoz
mity Kristus karze Swietego Piotra rzekac, kielicha,
czuz meki mojej,, ktdry mi dat ociec moj, niechcesz
a bych ji pit? Zowie kielich meka, ize kakokolwije]
meka podiug Teophila sama wsobie barzo przykra
a barzo gorka (!), wszakoz dla mitosci cirpigcego,
czuz ku zbawieniu rodzajg (!) cztowieczego uczynita
sie jemu wadzieczna i przyjemna a barzo chetny kie-
lich ku piciu. Ten kielich, o ktorem modwi Dawid
wpsalmie, Kkielich zbawienia wezme a imie boze
bede wzywaé. Ten ci kielich mieni sobie dany od
ojca, 0 kto(644)rem mowi Swiety Pawet: wilosnemu
synu swemu hieprzepuscit Bog, ale zanas zawszytki
podat ji. Przetoz rzekt roity Kristus Piotrowi, karzac
ji, niechcesz, abych pit kielich, ktory mi dat ociec
moj, achcesz li, bych ji pit, czemu sie przeciwial?
Ale czemu sie Malkusz niems$cit nad Piotrem za swe
ucho ani ktory inszy snich? Przeto, ize mity Jesus
natychmiast wzigwszy ucho jego a jedno sie jego
dotknat, natychmiast je uzdrowit. A prze to ucho,
ktére mity Bog nawrdcit i uzdrowit, znamienuje sie
Rozmysélanie. 23



354

wiara tych, ize sie stego luda zydowskiego obrdcili
I wierzyli w Jesusa. Ale baczy, ize mity Kristus tego
stuge uzdrowit, jakoz pisze Swiety tukasz, to na-
pirwej naprzyktad swej mocy, aby ukazat, iz sie
mogt odmeki  wybawi¢, ktory moégt ucho wziete (!)
nawroci¢. Wtdére na (645) przykiad Smiary i jego
cirpienia a tez dobrowolnosci, ktérg miat ku swem
nieprzyjacielom; przetoz méwi Swiety Jan ziotousty,
uczynit cudo wielikie, nauczajgc nas, ize tym, ktorzy
nam zle czyniag my sami mamy dobrze czyni¢. Bo
uzdrowit stuge biskupiego, ktérych (!) byla wielika
rzecz, nieprzeto wielika, iz uzdrowit, ale prze to, ize
tego uzdrowit, ktéry snadz napirwszy na Jesucrista
reke podnidst, a tez ktory byt nawietszego nieprzy-
jaciela jego stuga, bo byt synowiec Caiphaszow bi-
skupa wyszego, Kktory nawiecej oprawiat $mier¢
Jesucrista, a tez tego stuga, ktdéry napirwszy poli-
czek Jesucristowi dat, raczyt swa dobrocig i swa
mitoscig uzdrowic¢ (yzdrovyl). Ale przeklety Malkusz
za jego dobrote, iz jemu ucho Bog wrécit, le tako
to, ize byt na nogi niewstat, jako ji byt Swiety (646)
Piotr pobit a ucho jemu uciagt, aze jemu mity Cri-
stus schyliwszysie kniemu przytkngt jemu ucho
a natychmiast byto cato, jako pirwej; atakoz pochwa-
ciwszy sie i niemscit sie nad Swietym Piotrem, bo
niedbat, ize byt zdrow, ale dat wieliki policzek Jesu-
cristowi i rzekt, o toz ci za te dobrote, ize$ mi ucho
przyczynit swemi czary, wzdy ty odemnie masz by¢
ukrzyzowan. Atenze istny Malkusz potem twardo
zwigzat mitego Jesucrista opak rekama i dat jemu
wieliki policzek i rzekt, niebedziesz wiecej tymi re-
koma cud czyni¢ miedzy nami (sanamy) ani nas da-
lej bedziesz snaszego koSciota wypedzat.
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0 tem, jako zydowie mitego Jesucrista pirwej
umoczyli rozmaitem sromocenim, nizlijijeli i zwia-
zali. (CCCCXXVII).

Ale tu mamy jeszcze baczyC, ize pirwej, nizli
ji zwiazali, rozmaicie ji umeczeli ziemi stowy ro(647)-
zmaitemi, siepanim gniewliwem, policzkowanim, za-
wiosy rwanim miedzy sobg niemitoSciwie targajac,
Smierdzacemi $Slinami nan plujagc. To wszytko uczy-
niwszy rzekli miedzy soba, pirwej nizli ji zwigzali:
juz ji mamy po woli (povyly), mogli bychmy ji do-
brze umorzyc¢, ale tego nieSmimy uczyni¢, bo mamy
wzakonie, ize nam Mojzesz przykazat ludzi nieme-
czy¢ (1) a przero damy ji poganom wrece a tego
bedziemy wielikg cze$¢ mie¢, bo nam ludzie rzeka,
izeSmy S$miemy lud a barzo mitosciwy, ize on nas
karze, a my jemu za to ztym wracamy. A przeto
dajmy ji poganom umeczy¢, boc ci bedg mie¢ dobrg
omowe, bo rzeka: przez toSmy ji umeczyli, ize zaka-
zowa! dawaé dan cesarzowi. A takoz niewierni zy-
dowie chcieli sie tym wymowic, aby sie przed ludem
dobrzy uczynili, zapomniawszy Boga, bo sg potem
(648) potajemnie stali swe stugi, gdzie by ji biczo-
wano, koronowano, nagladajac, barzo li ji mecza,
mniemajac, aby tako meczon, iz by zyw niemogt byc.
A gdyz sg tako ganiebnie miedzy sobg targali a rze-
kac, masz by¢ ukrzyzowan.

O tern, jako Judasz napirwej rzueitsie i uchwa-
cit mitego Jesucrista. (OCCCXXVIII).

Tako za tem stowem Judasz napirwej uchwacit
mitego Jesucrista i zawotat na wszytek lud rzekac:
imCiez i dzierzyciez ji twardo; za niewiecie, com wam
powiedat onim, iz ci moze uciec, kiedy chce zwa-
szych rak a wy jeszcze obelzacie. Ja wam i ksigze-

23*



356

tom wszytkim i panom starszym popetnit, com Slubit.
Tako natychmiast wojska i zotnierze (zodinyrze),
czuz jen nad nim byt, bo zotnierz stowie, jen nad
tysigcem rycerzow wiodnie, ten istny i studzy zy-
dowscy przystqplll I jeli (649) mitego Jesucrista; ale
ji_Jeli, jako mowi Swiety Augustyn, ize nieprzy-
stapi (!) kniemu, bo jest byt on dzien Swiattosci a oni
wswej ciemnosci ostali ani stuchali onego stowa,
ktére mowi Swiety Dawid wzottarzu: przystgpcie
kniemu a o$wieceni bedziecie; bo by byli kniemu
tako przystagpili, niejeli by go byli rekami ku ubiciu,
ale sercem osiegli ku wiecznemu odzierzeniu.

O tem, jako mily Cristus karat te istng
wojske, iz sa nan tako nieSmierno przybiegli.
(CCOOXXIX).

Tedy wte godzine rzekt mity Jesus tluszczam:
Jako na zbojce wyszliScie, smieczmi, skijmi, tapac
mig, a jam nakazdy dzien u was wkosciele siedziat
nauczajac a niejeliscie mie, ale to jest godzina wa-
sza, czuz nocy, bo kto Zle czyni, SwiattoSci nienazry.
I to jest noc(!) ciemnosci a to sie (650) wszytko stato,
a by sie napetnito pismo prorocskie, ktore byto prze-
powiedane 0jego jeciu, 0 jego wiedzieniu, 0 jego
mece. O jego wiedzieniu przepowiedat lzajasz pro-
rok, rzekac: jako owca wiedzion ku ubiciu, kiedy
trudno siepan, nieotworzyt ust swoich. O jego mece
rozmaite proroctwa przepowiedana, przetoz Ewanje-
lisci opuscili to. Swiety tukasz popehnit to stowo,
ktore mity Kristus rzekt, bo (!) ttuszczam rzekac: to
jest godzina wasza i noc (!) ciemnosci; jakoby rzekt:
maty czas pozyczon jest wam ukazowa¢ pyche wa-
sze nademna. Tez mowi, ize ta moc ciemnosci dana
djabtu a zydom zakamiatym, iz by przeciw jemu
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byli, jakoby rzeki: przetoscie sie zebrali przeciw
mnie wecmach (vecznasch) tego $wiata, ize moc wa-
sza, ktorg$cie sie przeciw Swiattosci bronno przy-
brali (651) albo przyprawili, jest weémach. Ale baczy
tu mitosierdzie zbawiciela naszego, jen za nas byt
jako ftotr jet, zlotry sadzon, jakoz potem stoi we-
wanietjej, ize byt Barabasz totr, tez byt miedzy totry
obieszon albo ukrzyzowan, jakoz potem stoi, ukrzy-
zowali ji a dwu fotru snim, jednego naprawicy
a drugiego nalewicy. Tez prze totry umeczon, doli-
cza tego Dawid prorok rzekac, jegom niedrapiezyt,
tegdym zaptacit. Od totrow umeczon i ukrzyzowan,
ukazuje to wksiegach Jop, gdzie mowi: zebrawszy
sie totrowie jego przyszli i uczynili sobie droge
przesmie i osiedli przybytek moj wogrodzie.

Cfccieme o tern, jako mity Cristus byt jet i swig-
zan barzo trudno. (CCCCXXX).

| pisze dalej Swiety tukasz rzekgc: Wojska
poganska i starosta ich, ktora byla czeladZ krélew-
ska 1 ludzi zydowskich, poznawszy mitego Jusucrista
wmowie i upewnieni Judaszowem catowanim zdrajce,
rzuciwszy sie jako (652) lwowie rzujacy, jeli mitego
Jesucrista i zwigzali twardo niektdrzy rece jego,
ktore wszytek Swiat stworzyly, rece zaprawde dzie-
wicze i rozkoszne zwielikg nietaskg i z wielikim
gniewem uchwaciwszy ji zwigzali tako twardo, ize
jego wszytki kosci wielebne zestawdw wystgpity.
Niektorzy krzywki wjego bok i wjego (boky v vyego)
tono potajemnie biczujac; niektérzy widczniami ko-
lac i tlukgc jego glowe Swiety; niektorzy poszyiji
bijac; niektdrzy wiosy jego Swietej gtowy rwac; nie-
ktorzy zwielikim gniewem jego S$wietg brode tar-
gajac; niektorzy najego Swiete oblicze plujac, na
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ktore anieli patrzy¢ zadali; niektorzy droga szyje
jego twardymi powrozmi (povrozym) wigzac; nie-
ktérzy to Smierne jagnigtko jako wotu ku ofierze
albo ku ubiciu przed sie ciggnac; niektorzy poslad
powrozem wstargajgc (653), a by niemogt ani tam
ani sam zawadzajac; niektdrzy zboku pchajac; nie-
ktérzy zaktadajac nogam Jesucristowem swe sprostne
golenie, przetoz musit pas¢, ale przewiecszg i tru-
dniejsza meke nieprzepuscili jego ziemie dopasc ci,
ktorzy powroz dzierzyli, ktéry jemu naszyje uwia-
zali; niektorzy jego oczyma naswietszyma zwielikim
wotanim figi (sygy) podawali.

Tu sie czcie o tem, jako mity Gristus wigzan
zelaznymi wrzecigdzmi (nrzgczyaczmy), a by sie
pismo wypetjnito]. (CCCGXXXI).

Niektorzy natychmiast przybiegwszy wtrgcili
nan wrzecigdz wieliki; a to prze to sie stato, a by
sie napetnito pismo, ktére pisano oSamsonie, ize
wigzan powrozmi i rzecigdzmi (rzaczyadmy); tez
tego Samsona mocnego mitego Jesucrista, poczeli
targaC i siepac (654) miedzy sobg i wzieli ji wjectwo
silne, trudne i barzo okropne. Bo jako pirwego czio-
wieka prze grzech wjectwo byto potozono i wielmi
trudno zwigzano, takiez tego wtorego cztowieka
pana naszego Jesucrista ktorzy kolwie mogli sie do-
rzuci¢ juze zwigzanego, ten siepat przezewszego mi-
tosierdzia, niektorzy zarece, niektdrzy zasuknieg, nie-
ktorzy za ten powroz, ktory byt naszyi, a niektérzy
za nogi podtug tego, ize im byt Judasz rzekt: dzier-
zycie ji twardo awiedZcie ji twardo.

0 tem, jako apostotowie widzac trudne jestwo
swego mistrza, wszyscy odniego strachy uciekli.
(GCGGXXXIN).
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A gdyz ji tako twardo i tako nietaskawie jeli, tedy
to widzac zwolenicy opuscili ji myslg i ciatem, wszyscy
strachem uciekli, kakokolwie niebyto im podobno (655)
uciec, bo sg dobrowolnie szli i dobrowolnie sie po-
dali. Wszakoz potem uciekli a tym sie ukazuje krew-
kos¢ apostolska, iz gorgcoscia wiary obiecowali
snim umrzeé. Tedy zapomniawszy obietnice strachy,
ktére widzimy i dzi§ peinigc sie wtych, ktérzy prze-
mito$¢ Bozg wielikie rzeczy obiecujgc uczyni¢ a po
tem i namniejszej niepetnigc. Wszakoz nimajg rozpa-
cza¢, ale sapostoty wsta¢ aprzez $Swietg pokute na-
petni¢. Ale czemu sg apostotowie niejeci a oni im
tez wielicy nieprzyjaciele byli? Przet6z sie stato, iz
im byt mity Kristus rzeki: acz mie szukacie ja¢, nie-
schajcie tych odej¢. I nieSmieli ich ja¢, a by sie na-
petnito stowo Boze, atez ich prze to niejeli, iz nikogo
inego niedbali ani na kogo inego patrzyli, jedno
mitego (656) Jesucrista, przeto ize im byt Judasz
rzeki: baczycie, byscie inego prawego niejeli, ale
kogo ja caluje, ten ci jest. Tez przeto apostotow
niedbali, ize im nietako jawno kazali, jako im Kri-
stus jawnie ich grzechy wypowiedat; przetoz nic nie-
dbali, jedno jego patrzyli. A gdyz ji tako trudno
jeli i tako trudno miedzy sobg siepali, to uzrzac
apostotowie wszyscy strachy uciekli. Ale baczy, ize
tu Bog dat strach wich serca, aby uciekli, bo by
sie snadz byli bronili a takoz zli zydowie gniew-
liwi mogli byli je pobi¢ a tego Bog jeszcze nie-
chciat uczyni¢, aby pobici i umarli byli, ale jeszcze
mieli zywi by¢é naswiecie, kazac a lud nauczajac,
a naprawia¢, co jeszcze byt mity Kristus niena-
prawit.

0 tem, jako apostotowie potem (657) ucieezeniu
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miedzy sobg gadali, wieliko zatujgc tego, ize tako
sromotnie uciekli odniego et[c]. (CCCCXXXIII).

A kiedy juz odniego odbiegli i uciekszy wnocy
od swego mistrza i od swego Boga, ize jego juz
niewidzieli, w wielikim smetee rozpamietawszy sie
poczeli gadac i inowi¢: Onanas naniedostojne, ize$
my tako sromotnie od niego uciekli i dobyli sobie
sromotnej stawy! Bo juz nam moga tacno rzec, ize
Judasz nasz towarzysz przedat ji a mySmy odniego
uciekli. O nierzekg juz, Judasz ji przedat, ale jego
zwolenicy, a tako wszytkim nam bedzie sromota na-
wszytek Swiat. A drudzy rzekli: a zasSmy to gorzej
nieuczynili, iz on nas tako mitowat, iz nas swem
ciatem odkupit i nakarmit a mySmy wzdy tako ga-
niebnie uczynili, ize$ my odniego uciekli? A drudzy
rzekli: i zato niejest sromotniejsza rzecz, ize (658)
on nas wiecej nizli siebie mitowat, bo niedbajgc
jestwa swego odmawia zanas, aby nam nic nieczy-
nili rzekac: acz mnie imiecie, niechajcie tych odej¢,
I zatowat nas wiecej nizli sam siebie a my niedbajac
jego dobroci, ubaczywszy S$mierci (!) i uciekliSmy
odniego; i rzekngé nam juz wszyscy, ize zwolenicy
jego a nie Judasz sam, przeto izeSmy tako niemi-
toSciwie i tako niewiernie, nieubaczywszy ani pamie-
tawszy jego dobroty i uciekliSmy odniego. A dru-
dzy rzekli: o lepiej byto nam snim umrzeé, nizli
$my odnaszego pana tako ganiebnie uciekli a mySmy
obiecowali snim nasmier¢ i wciemnice idz. A takoz
Swiety Jan rospamietawszy te mitos¢, ktorg ji mi-
towat mity Cristus, niedbajgc sam siebie, ale chcac
snim mitosciwie umrzeé, natychmiast sie zasie wro-
cit, jakoz o tem sam pi(659)sze rzekac: nasladowat
Jesusa Symon Piotr i iny zwolenik, czuz Jan, ale
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sie sam mieni¢ niechciat, ale otem nasladowaniu
inako pisze Swiety Marek rzekac:

Tu sie pisze o tem, jako Swiety Jan Ewanje-
lista nasladowatl mitego Jesucrista a tako, kiedy
potapion, opuscit odzienie i uciekt. (CCCCXXXIV).

Ale mtodzieniec jeden nasladowat jego, odziany
ptéciennym odzienim na nagie ciato, bo inego odzie-
nia nimiat, jedno ptdcienne, i to opusciwszy, snadz
kiedy byt potapion, nag uciekt odnich. Mozemy tego
Jana rozumie¢, jegoz mity Kristus nadine mitowat
a ten tego czasu podroznikiem byt bo posmierci
i poumeczeniu Bozem dhugi czas byt zyw naswiecie.
Ale tako (!) jego nasladowat, kiedy nasobie nijednego
odzienia nimiat? Mogto to by¢, ize nachwile zru-
ciwszy odzienie uciekt, a potem natychmiast (660)
wzigwszy to istne odzienie nasie lekko, iz je byli
porzucili niedbajac jego, a on oblekwszy sie i wrocit
sie knim jako wnocy i przytaczyt sie ktym ttuszczam,
ktore wodzity mitego Jesucrista, i szedt jako iny
snich, aze przyszedt ku domu wyszego biskupa, kto-
remu byt on znan, jako on sam mowi. O wszech-
mocno$¢, gdzie jest wielmozenstwo twoje? Gdzie
jest czeladz twoja? Zwolenicy uciekajg, znani i przy-
jaciele precz bieza podiug tego, jako moéwi Dawid
prorok: baczylem naprawicy i widziatem, ani byl
ktory by mie poznat.

Tu sie czcie o tem, jako byt Cristus zgdatpi-
cia, kiedy wiedzion przez rzeke, ktorg zowg Cedron
a jako ji sepchneli zydowie zjednej skaty na ostre
kamienie. (CCCCXXXV).

A takoz wiedzion Smiemy baranek od chwata-
jacych zydoéw ku Jerusalem a kiedyz przyblizat sie
ku potoku, jen (661) zwat Cedron, gdziez byta skata
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wielika a petna kamienia ostrego, a jako stgpali na-
dot, sepchneli ji tako silnie, ize padt naostre kamie-
nie i skrwawit swe wszytko oblicze. Wten czas nasz
mity zbawiciel ilkoz [z] strachu trudnej meki, telko
zonego okropnego siepania, telko odonego przykrego
jecstwa ciezko pragnac (!), picia pozadajac. Bo otem
prorokowat Dawid profeta rzekac: [z] strumienia
albo zrzeki nadrodze bedzie pi¢. A kiedy sie chciat
napi¢, poczeli ji tegdy barzo siepa¢ miedzy sobg
I powiedli ji precz potace (polucze) albo podotu Jo-
zef, rozmaicie meczac, jako mowi Anzelmus.

O tem, jako mity Cristus skarzyt na zydow-
ska niemitosierno$d. (CCCCXXXVI).

Wszytky sitg poru[s]zyt sie mity Jesus natwar-
dos¢ zydowska barzo gorska, ize ji tako niemitosci-
wie a tako trudno meczyli a staka nieczcig i stakim
udreczenim wiedli i rzekt obezrawszy sie knim: O wy
(662) wszyscy, ktdérzy idziecie podrodze, baczcie
i widzcie, jestli bole$¢ wiecsza jako boles¢ moja? Bo
ji tako trudno meczyli wiodac, ize telko kroé dali
jemu zreku pasé i deptali niedostojnymi ich nogami
a potem jego Swietg brode tako trudno siepajac,
ize sie jemu wszytki zeby poruszyty i usta ociekty.

O tem, jako zydowie wybiegli przeciw mitemu
Jesucristowi, kiedy byt przywiedzion ku wrotom.
(GCOCXXXVII).

A Kkiedy ji tako sromotnie i przywiedli ku wro-
tom, jako méwi Gregorius Nazaranski (!), natych-
miast wszyscy biskupowie, licemiernicy, mistrzowie
zydowscy zwielikg tluszczg luda wynidzie przeciw
jemu, wotajagc a rzekac: owocim jet ten fotr, osadzo-
nym djabtem, przewrocca (przevroczsa) luda, opojca
winny, poruszca S$wietego zakona, i rozmaite ine
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rzeczy mowigc, rzucajac nan biotem, kamieniem
i czem kto miat (663) albo wreku dzierzak Atem po-
ruszyli wszytek lud, ize wszyscy pochwatali sie
[z] swych toz, bo juz byto barzo wnocy, legto o czwar-
tej godzinie albo dalej, ize sie byli wszyscy juz
skiadli, a takiez kiedy wiedzion mity Oristus przez
miasto zwigzany, pochwacili sie zesna ustyszawszy
to wotanie i to krzykanie, wielikg radoscig rzekac:
poskoczmy, juz mamy Jesusa wreku, juzci jet a przeto
by chmy dokonali jego $mierci, podZmy tam, by nas
tern wiecej byto meczyc ji, acz sie tez ktéry umeczy,
bychmy sie odmieniali i odpoczywali, jeden drugiemu
pomagajac. A to sg przeto moéwili, ize juz barzo za-
kamieli w[g]rzeszech.

O tem, jako mity Cristus barzo sromotnie wie-
dzion przez rynek a tako (/) sie zydowskiej okru-
tnosei ludzie dziwowali. (CCCCXXXVIII),

A jako ji stakag nieczcig i stakiem udreczenim
przewiedli (664) narynek swigzanego, tako wszytek
lud mieski i opcy wywiedli przeciw jemu, nasilnie
sie dziwigc; a nawiecej sie dziwowali kupcy, ktérzy
byli nakupie przyjeli, patrzac na poczesna (naposzsna)
postawe mitego Jesucrista, rzekac: podobno libyto
tako poczesnego proroka i tako Swietego meza jac?
a nawiecej sie temu dziwowali, iz ji tako nielutosci-
wie i tako niemitosciwie meczyli, wiodac, jakoby prawie
Swietego zakona ani Boga znali. Atakoz dziwowali sie
zdateka stdj gc abarzo jego zatuj ac. Aoni nietelko pchali
i bili, ale tez plwali i rzygali jemu podnos, aby tym
wietsze udreczenie miat odich smrodu $mierdzacego.

O tem, jako Swiety Piotr nasladowat mitego
Jesucrista zdaleka zwielikim smetkiem azwielikg
zatoscig, bo méwi Orijenes, ize przeto zdaleka na-
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Sladowat, ize niemogt blizko "przystapi¢ przed silng
ttuszczg luda. (CCCCXXXIX).

(665) Szymon Piotr apostot jego, czuz Jesu-
crista, () ale zdaleka, aby widziat skonanie i iny
apostot albo zwolenik, czuz Jan Ewanjelista. Mowi
Orijenes, ize przeto zdaleka nasladowat, ize niemogt
blizko przystapi¢ przed silng ttuszczg luda, ale zda-
leka nasladowat a wszakoz jego nieodstgpit. Mowi,
Swiety Piotr wielikiego gniewu i barzo goracego
mitowania napetnion, bo kiedy widziat ine uciekajac,
nieuciekat, ale stat zdaleka, le przeto ize miat Boga
zaprze¢, bo by mogt byt nikakiej Boga zaprzeé, by
byt blizko Boga przystat. Méwi Remigius: nasladowat
mistrza swego przeznabozenstwo ale zdaleka przed
strachem. Nasladowat tez jego Swiety Jan a oni ji
tez widzieli, poulicam licemierniskim i pouticam mi-
strzOw zydowskich. Ci wszyscy wybiegli przeciw
jemu i byli radzi i barzo weseli jego jecstwu (666)
i czuli to (1) wszytke noc; niektorzy bili, niektérzy
tgali (1), niektorzy plwali wjego Swiete oblicze, nie-
ktérzy bili wjego Swiete zeby, az sie krwig oblewat.

O tem, jako mity Cristus przywiedzion do An-
nasza, biskupa zydowskiego, a tako (/) tamo wiele
cirpiat. (CCCCXL).

| przywiedli ji stakim udreczenim wdom Anna-
szOw, biskupa zydowskiego napirwej, a to sg uczy-
nili przykazaniefm] Kaifaszowem, aby rzeczon, ize
on w tym niewinien, kiedy osgdzon odinego biskupa,
namiastka jego. Ku lepszemu rozumu imamy baczyé,
ize czcie sie wksiegach krdlewskich, ize kroi Dawid
chcac rozmnozy¢ stuzbe Bozg i ustawot cztyrzy a dwa-
nascie (!) popow i jednego wyszem miedzy imi. Ten
miat by¢ jako biskupem nadnimi i miat uzywac tego
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biskupstwa aze dos$mierci, apojego Smierci syn miat
przyja¢ biskupstwo; a takoz temu pokoleniu (667)
nimiato biskupstwo odi¢ nawieki, ale potem wszytko
byto skazono, alez Ezdrasz, kroi israelski, to napra-
wit, ize stato az do Heroda; aten widzgc sobie uzy-
tek stego i przedat biskupstwo dwiema, Annaszowi
i Kaifaszowi, podktoremi Swiety Jan poczat kazac
a ta dwa, czuz Annasz a Caifasz, naroki trzymali
biskupstwo. Tedy Annasz, ktéry byt starszy a Swie-
ker Caifaszow, przed tym czasem dzierzat biskup-
stwo a prze to tego lata, jego (!) Bog umeczon,
Caifasz oprawiat biskupstwo; przetoz naomowe przy-
wiedli Jesucrista zwigzanego do Annasza napirwej,
nieprzeto, iz byt biskupem tego lata, ale starszy
i wezgtobie skarzelszy. Alboz podiug Swietego Bedy
ich domy tako byty ustawiony, iz dom Annaszow
byt blizko wrét, i widziato sie im, czuz thuszczam,
niedobrze, by ji mineli. Albo sie stato Bozem obrza-
dem (odrzadem), ize (668) ci, ktdrzy sobie byli przy-
rodzeni krwig, by sie zlgczyli wgrzesze. Alboz to
uczynit, kochajac sie wtem, bo sie wtym rado-
wali, co sie dzialo nadJesucristem, jakoby zawy-
ciezstwo sobie minigc. Atez mozemy rzec, ize ji
przeto przywiedli do Annasza napirwej, ize byt bi-
skupem przed tym latem, jakoby rzek}; owo cim jet
ten totr, jen tako wiele ztego uczynit za twego opra-
wienia biskupstwa. Wszakoz mamy wiedzie¢, ize
Caifasz tego lata, ktorego Cristus umeczon, biskup-
stwo oprawiat. Przetoz Cristus wiecej byt pokuszon
I wiecej meczon w domu Caifaszowem a przetoz
Swiety Maciej, chcac krocej wypowiedzie¢ umeczenie
Boze, nie mieni Annasza, ale telko méwi, ize przy-
wiedli ji do Caifasza, jakokolwie podiug prawdy
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i jako mowi Swiety Jan i wspomina, ize wdoni obu
biskupu byt wiedzion. Ale Swiety Marek a Swiety
(669) £ukasz ani Annasza ani Oaifasza wspomina,,
iz Swiety Marek mowi, ize przywiedzion do nawy-
szego popu, czuz biskupa, a Swiety tukasz pisze,
ize przywiedzion wdom ksigzecia popowskiego, to
czuz do biskupa do Annasza napirwej, o ktorem
mowi albo pisze $wiety Jan rzekac, ize byt Annasz
Swieker Caifaszow a przetoz Caifasz czcie (czczya)
ji jako swego starszego przyjaciela, widziato sie
jemu, iz by ten sad kniemu przystuszat, bo mity
Kristus zajego biskupstwa kaza¢ poczat. Bo podiug
wielebnego Bedy biskupstwo juz byto skazono, ize
niedawano nikomu aze do $mierci podiug zakona
Bozego, ale przezrok telko a to przeto, ize przemy-
cano pieniadzmi, i moéwi Jozefus, ize Caifasz nie
sprawnie byt biskupstwa dostat tego lata, ale je byt
przenajat a bojac sie, by niestracit wnim tym, ize
wieliki lud za Jesucristem chodzit, niedbajgc ich ka-
zania i ofiary, i poczat mysli¢, kako (670) by ji umo-
rzyt. | pisze dalej Swiety Jan, wtdre wspominajac,,
ize byt ten Caifasz, jen rade dat zydom, rzekac: po-
dobniej jednemu cztowieku umrze¢ za wszytek lud.
Ale mamy baczy¢, czemu tako pilnie Swiety Jan
wspomina to stowo prze to, aby niektorzy mdiej
wiary nie rozpaczali wesmierci Jesucristowej, ktore-
goz nieprzyjaciel kakokolwie niewiedzac, wszakoz
proroctwem rzekt, ize jego Smieré¢ byla zbawienie
wszemu ludu i wszemu S$wiatu, bo rzekt ten istny
nieprzyjaciel: podobno jednemu cztowieku umrzec,
czuz przezbawierie wszego Swiata, bo taka moc jest
prawdy, jako méwi Swiety Jan Ziotousty, ize nie-
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przyjaciele muszg ja mowic, jakoby ta istng prawda
przypedzeni.

Czczenie otem, jako sSwiety Piotr zapraszat
mitego Jesucrista ivdomu Annaszowie, biskupa zy-
dowskiego, a tez jako Swiety Jan wszedt wsien, ale
Swiety Piotr stat upodwoja. (CCCOXLI).

(671) 1 pisze dalej Swiety Jan rzekac: Zwolenik
ten istny, czuz (!), byt znan biskupowi i wszedt zJe-
sucristem w sien biskupig, ale Piotr stat udrzwi na-
dworze. Tego dla wszedt zwolenik iny, czuz Jan, jen
byt biskupowi (!), rzekt dziwce wrotniczce, czuz pro-
sit jej, aby [wjwiodt ssobg Piotra. Tu mozemy ba-
czy¢, czemu Swiety Jan piszac Ewanjetjg, nigdy sie
imieniem niemini? Ktemu odpowieda S$wiety Augu-
styn, ize to czyni dla wielikiej Smiary alboz tez
moze by¢ prze wielikg mito$¢, ktora miat ku Bogu,
bo tu wielikg prawde ukazuje, ize wszyscy uciekajac
a on nasladuje. Ale czemu pirwej mini Piotra nizli (!)
a potem jakoby przymeczony sam siebie musit po-
mieni¢ na to, a by wiedziat, ize pewniej onych po-
wieda, co sie dziato wsieni jen (1) ten, ktory (672)
tamo byt Ale jako ci nasladowali a Swiety Maciej
pisze rzekac, Kkiedy ji uZreli tako trudno wigzac,
wszyscy odniego uciekli? Ktemu odpowieda $wiety
Augustyn, ize wszyscy uciekli byli, ale ini jako bie-
zeli, tako sie niewrocili, ale sie ta dwa nawrdcili.
To ucieczenie znamionuje Swieta cerkiew woptupie-
niu oktarzow w wielki czwartek a wgaszeniu $wiec,
bo ottarz jest Cristus, odzienie jego apostoli a tedy
sie napetnito ono prorockie stowo: opuscita mie
czeS¢ moja a kosci moje zmecony sg. Ale jeszcze
na to stowo, ize znan byt biskupowi, szvyathy lye-
ten Jan, jen osobie czesto mowi, ktorego mitowat
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Jesus, ten byt znan biskupowi? Nieprzeto wymienia
te znajomo$¢ biskupia, ale jako moéwi Crisostomus,
czuz Swiety Jan zlotousty, ize mieni dla wielikiej
$miary, aby tego nikt niemnimat, iz by ku sta(673)-
wieniu (stavyenyv) rzeczono, ize on anie Piotr wszedt
wsien. To nima by¢ przypisano wiecej jego znajo-
mosci, ale wielebnosci i cnocie jego, ize wszedt wdom
biskupi i Piotra (wjwiodt ssoba. A wszedszy Piotr
wdom siedziat [z] stugami biskupiemi, czekajac czio-
wieczem dziwowanim, a by widziat skonanie, co by
osadzit biskup na Jesucrista. To widzenie sam $wiety
Jan wypisuje, ale oktorego by biskupa sien mowit,
Caifaszowie albo Annaszowie albo obu piskupy (!),
niewymierna, niz iney (!) trzy Ewanjelisci Caifasza
pamietaja. Wszakoz mamy wiedzie¢, ize ji Swiety
Jan [wjwiodt do Annasza a potem, Kkiedy sie lud
smieszat, tedy tez wszedt do Caifasza a takoz i u Cai-
fasza i u Annasza zaprzat mitego Jesucrista, jako
potem szyrzej o tem bedzie powiedziano, niz tako
zaprzat u Annasza. O tem (674) pisze Swiety Jan,
ize gdy sg weszli wsien, namiecili (!) ogien $réd
sieni, a gdyz sg stali okoto ognia, Piotr tez stat mie-
dzy imi, by nierzeczono, ize jest zwolenik Jesucri-
stow. Ktorego kiedy uzrata dziewka jedna le wrotni-
czka, obezrawszy ji dobrze ku swiattu i rzekta jemu:
snadzie$ ty [z] stug onego cziowieka. | co sie przez
to rozumie, ize napirwej niewiasta zjawia Piotra?
Odpowieda Rabanus i Beda, ize przeto, aby biad
starego grzecha niewieSciem plemieniem byt zgla-
dzon. Przetoz byla ta istna dziewka, ktOra przypra-
wiala zaprzenie wolnosci a ktemu wrotniczka bisku-
pia, ktora byfa przyprawienie upadnienia cerekwie
i klucznikowi krélewstwa niebieskiego. A gdyz jego
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ta dziewka pyta¢ poczeta, zaprzat przedewszytkimi
rzekac, ani wiem ani znam, co mowisz, a wyszedszy
nadwor i siedziat (675) przed sienig a natychmiast
kur zapiat, ale Piotr przed wielikimi strachy niesty-
szat jego. A jako wychodzit zuliczki, uzrata ji druga
dziewka i rzekka tym, ktorzy tamo byli: A ten
byt zJesucristem Nazaranskim; ale tej niewiescie idac
ssieni nic nieodpowiedziat przed wielikimi strachy.
O Pietrze, niebyici jezyk niewiesci miecz albo szabla,
niebyta¢ kopja albo wiocznia, ize tako jej razom
stgpasz i uciekasz. Wszakoz taskawem dziewczem
stowem zmitosierdziem mowi wystrzegajecy sie (!),
a by stwym mistrzem niejet a ty sie tako lekasz
i odprzysiegasz sie twego mistrza i twego pana?
| co mowisz, Pietrze? Wszako$ pirwej rzekt, izby
snim umrze¢ albo wciemnice idz, niezaprze cie. A ta-
ko§ gotow umrze¢ albo w ciemnice idz stwym mi-
strzem (676) i stwem panem, kiedy$ najedno stowo
jednej niewiasty jego tako nedznie zaprzal!

Ckewme o tern, jako mity Cristus wielikie
udreczenie cirpiat wdomu Annaszowem pirwej nizli
stat przed Annaszem. (COCCXLII).

Gdyz jest tako Swiety Piotr Jesucrista zapr[z]at,
Swiety Jan wszytko [co] cirpiat, widziat stojac przytem,
jako ji meczyli, plujac wjego Swiete oblicze a bijac
poszyi, dajac jemu wielikie policzki, rwac jego Swietg
brode, nasSmiewajac sie jemu, walajagc sniego $miech
a uwlaczajac jego wielebnej czci boskej zawigzali
jego Swiete oczy i wszytko oblicze i poczeli ji bi¢
poszyi, rzekac: prorokuj Oriste, ktocie uderzyt. A ta-
koz tego czynili az do czwartej godziny wnoc apo-
tem obudzili tego przekletego Judasza [wykreslone],

Rozmyslanie. n/
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biskupa Annasza, ize wszedt knim, postawili mitego
Jesusa przednim.

O tem, (677") jako mity Cristus byt pokuszon
tym przekletem biskupem Annaszem o jego nauke
I zwoleniki. (CCCCXLIII).

A gdyz jest mity Cristus stat zwigzan przed-
Annaszem, poczat jego pytaC o trojaka rzecz. Na-
pirwej spytat jego, ktoryby () nauke ludu dawat;
wtore, odkad by miat te moc nauczaé lud; trzecie,
czemu by uczenniki zgromadzat? Alboz podiug
Ewanjeljej spytat jego o uczennikoch, jakoby rzekt,
gdzie sg twoi zwolenicy? Czemu je zbirasz albo
kedy sg lubo wieleli ich masz albo skad sg? Ale to
mowit nachytros¢, jakoby chcac ji kara¢ o wymy-
$lanie nowych rzeczy. Wtdre jego spytat o jego nauce,
ktorg miat podeZrang, rzekac: ktéra to jest nauka,
ktorg nauczasz i karzesz (1)? azali niedosy¢ tobie
zakon i nauka Mojzeszowa, bo minig, ize chcesz
nowy zakon przywie$¢ Mojzeszowemu zakonu. (678)
Ale ize ten biskup niechciat mieni¢ nauki Jesucristowy
podezranej albo fatszywej, mity Cristus chciat tem
ukaza¢ swag nauke prawdziwag a niepodezrang, bo
nauki podezrane a falszywe obyczony sg nauczac
wkaciech a potajemnie; ale Cristus rzekt swg nauke
jawng a niepotajemng ale prawdziwag, przetoz rzekt:

Tu sie pisze, jako mity Cristus odpowiedziat
przekletemu Annaszowi. (CCCCXLIV).

Jam jawnie mowit Swiatu, czuz Kkiedy wiele
luda styszato; jam wtroje Swieto, ku ktéremu wszyscy
zydowie sg powinni chodzi¢, nauczat jest wsynago-
dze i wkosciele, gdziez to medrcy i doctorowi[e]
wszyscy schodzili sie. Ale iz by jemu niekto mogt
rzec: nauczate$ prawdziwe nauki jawnie a fatszywe
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potajemnie, przetoz mity Cristus rzekt dalej: A po-
tajemniem nic niemowit, bo chce, bych przepowiedan
wszemu (vsvemv) (679) Swiatu. Tegodla moja nauka
niejest podezrana, ale prawdziwa. Ale kako jawnie
mowit, Kiedy wprzyktadziech i skrytem rozumem
mowi, jakoz sam rzekt: przyszia godzina, Kiedy juz
niewprzyktadziech albo wpowiesciach bede wam mo-
wi¢, ale jawnie bede wam powieda¢ o moim occu?
Ktemu odpowieda $wiety Augustyn rzekac, ize mity
Cristus mieni sie jawnie mowic¢ $wiatu, czuz przed
wielim luda, jakoby tako rzekt, takom moéwit, ize
mig ich wiele styszato. Tegodla co méwit mity Cri-
stus, méwit, nieco byto jawno, iz ich wiele styszato,
a nieco byto tajemno, ize wprzyktadziech albo wprzy-
powiesciach wiele ich styszac nierozumieli. A takoz
baczy¢ ktemu spytaniu, ize jawnie mowit nieprzeto
iz by jawnie nierozumiano, ale ize ich wiele styszato.
Ale jeszcze kako zawzdy nauczal wsynagodze albo
(680) wkosciele, kiedy tez niegdy nauczat na goérze
albo napolu? To stowo zawzdy minisie telko ku
trojemu Swietu, czuz wielikonocnemu, $wiagtecznemu,
a poswiecaniu kosciota, kiedy wszytek lud pospolicie
miat sie schodzi¢ a tych wiec czaséw mity Cristus
kazat jawnie na jawnym miescu, gdzie sie lud scha-
dzat, czuz wsynagodze, wkosciele. Ale by jeszcze mogt
pyta¢, jako moze by¢ prawda, co méwi: Skryciem
nic niemowit a wszakoz wiele nauczat swe zwoleniki
wtajemnicy i naosobnicy, jako po swej wieczerzy
posledniej albo nagorze Tabor i indzie rozmaicie?
Ktemu odpowieda Swiety Augustyn rzekac, ize nie-
mowit potajemnie, bo tego, co moéwit, niechciat taic,
ale wiecej chciat, by zjawiono, bo on sam mowi, co
styszycie w wasze uszy, kazajcie (kazasczye) nada-

24«



372

choch albo nastrzechach, a co' styszycie wmatem
domu, (681) przepowiedajcie wszemu Swiatu. Wtdre
ukazuje swoje nauke prawdziwg aniepodezrang a to
kiedy mowi: kiedy mi niewierzysz, co mie pytasz,
od ktorego prawdy niezadasz? pytaj tych, oich ize
mowig, nimasz zazrosci, owa ci wiedzg, com ja mo-
wit. Bo gdy taka moc jest prawdy, ize i odnieprzy-
jaciot Swiadectwo ma mity Cristus, pwaje wprawde
ktérg nauczat, przywodzi biskupa (!) ku $wiadectwu
tyz, ktérzy styszeli, com im mowit jego kazania, rze-
kac: pytaj tych, ktorzy mie styszeli, com im mowit,
owa ci wiedza, com ja kazat. Jakoby rzekt: ci¢ moga
da¢ Swiadectwo prawdziwe, jako ci, ktérzy wiedza.
Jakoby tez rzekt podiug Swietego Krizostoma: pytaj
nieprzyjaciét moich, ktorzysci sie mnie przeciwiaja,
ktorez tez prawda przemoze i sprawiedliwo$¢ moich
stdw, ize muszg prawde poznaé, bo¢ (682) wszytki
moje stowa prawdziwe a nic wnich niejest schylo-
nego ani przewrotnego. Ale o swych zwolenikoch
nic nieodpowiedziat, pirwe prze to, ize nijednego
przy sobie nimiat, bo byli wszyscy od wiary odsta-
pili, wtore prze to, ize ich niechciat zjawi¢, by nie
potapiani.

Czcienie o tem, jako jeden stuga zydoruski
uderzyt wieliki poszyjelc mitemu Jesucristowi tam
istne w Annasza. (CCCCXLV).

A gdyz to zmowit mity Jesus, stojac jeden stuga
wyszego biskupa, ktoremuz byt przed tym mity Je-
sus ucho niedawno uzdrowit, dat wieliki policzek
Jesucristowi rzekac: tako odpowiedasz biskupowi?
Jakoby rzekt, ty spro[s]ny cziowiecze, zwigzany
a jety o tako wieliki grzech, tako S$miesz mowic
tako sprostnie tako zwielikim biskupem? Ale baczcie
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namilszy, kako wielika krzywda byla, ize jeden
sprosny stuga na znamienitem miescu, (683) bo przed
biskupem, nanasromotniejszymij!) czesci ciata jego Swie-
tego, ize w lice, a przez winy uderzyt pana wszego
stworzenia tako trudno a tako barzo, ize pirwej niz
usta otworzyt, aze sie napetnity krwie jego Swiete
usta i niemogt odpowiedzie¢ rychto przedekrwig,
alez pirwej krew pociekta zjego Swietych ust, toz
dopiro przemoéwit. Ale baczmy $Smiare Boga naszego,
ize on mogac te reke ususzyé, ktorg uderzyt jego,
albo niektérg ing meke jemu zadaé, jako Bog i pan
wszego stworzenia, wszakoz nieuczynit, ale $mierno
odpowiedziat rzekac: aczem Zle rzeki, $Swiadectwo
daj oztem, czuz daj S$wiadectwo, by mie doliczyt
nieprawdziwego a jam gotow idz na meke; ale mé-
witem dobrze a prawdziwie, czemu mie bijesz a wra-
casz zte zactobre? O wielika niewdziecznos¢, ize ten
$miat uderzy¢ zbawiciela naszego wszego (684) Swiata
wjego Swiete lice, jen byt przed tym mato uzdro-
wion odniego, le ucho uciete uzdrowit jemu, wsza-
koz tako niemitosiernie uderzyt wjego Swiegte oblicze
niewinnie; i mogt mity Gristus rzec one przymowe
pospolnego luda: prawda przebija glowe a dobry
uczynek szyje tamie. Przeto rzekt mity Cristus: rzekHim
(rzeklym) przewrotnie albo nauczat vprzy (!) ksigze ka-
ptanskie czuz biskupa, daj $wiadectwo o ztem; arzektim
(rzeklym) dobrze, jakotez wy stugi dziwowaliscie sie
przedtym, izesScie rzekli, nigdy tako niemowit czio-
wiek, jako ten mowi, gdy$ cie to sami znali, czemu
mie bijesz? Tu mowi Teophilus rzekac, ize to przy-
wiodto tego niewiernego stuge ktemu, ize mitego Je-
sucrista uderzyt przed biskupem, ize kiedy mity Kri-
stus rzekt to stowo, zgdaje Swiadectwa od tych, ktorzy



374

jego stowa i jego nauki stu(685)chati, ten istny prze-
klety Malkusz, chcac sie ukazac, iz by nie byt jeden
stych, ktérzy sie dziwowali taskawej mowie Jesu-
cristowej, kiedy byli postani mitego Jesucrista tapac
a oni ustyszac jego taskawg mowe nie mogli jego
jac, ale wrociwszy sie do biskupa albo do biskupow
poczeli powiedac rzekac: nigdy tako nijeden niemo-
wit, jako ten cztowiek mowi, a przeto ize ten Mal-
kusz byt przytem, bojgc sie tego, by jemu niewspo-
mionot biskup tej rzeczy, i uderzyt mitego Jesucrista
chcac tym taske odzierze¢ biskupig. Ach, co sie wiele
ztego stato przeciw stworzycielowi przetaske Swie-
cka! Ale by mogt jeszcze pytaé, kiedyz byt mity
Cristus rzekt nauczajac nas $miernosci a cirpieniu,
uderzyli cie kto wjedne czelusé, nastaw jemu i druga:
czemuz tego mity Cristus (686) nieuczynit, co przy-
kazat sam? Ktemu odpowieda Swiety Augustyn, ize
mity Cristus prze te dwojakg rzecz mienit. Napirwej,
ize swym S$miernym odpowiedanim nauczyt nas
$miernosci, bo ten, przez ktoregoz jest Swiat stwo-
rzon, dobrze mogt uczynié, iz by tego ziemia po-
zarta, ktory ji uderzyt, ale Smierze radniej chciat
nas naucz[yC€], przez ktérg bysSmy ten Swiat prze-
mogli. Wtdre prze to, ktére mity Cristus mieni, ize
Smiernie odpowiedziat temu, jen ji uderzyt, a niepo-
dat jemu drugiej czelusci, tym ukazat, ize ta wietsza
$mierno$¢ ma czyniona by¢ odnas niepodniesionym
albo ukazowanym serca (!), ale nagotowanym, jako
uczynit mity Cristus, jen nietelko czelus¢ nagotowat
temu, jen ji uderzyt, ale i wszytko swe ciato na
meke wydat. A tez prze to uczynit, aby sie napet-
nito pismo prorocskie, napirwej to (687) stowo: tajac
bili sg czelus¢ moje, nakarmiony sg mak moich; dru-
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gie pismo, ktore mowi albo pisze lzajasz prorok:
cialo moje datem bijgcem mie, oczy moje zakrywa-
jacem, obliczam mego nieodwrocit odkarajacych
I odplujacych (odplyvyaczych) namie, Gospodnie
Boze moj!

0 tem, jako mity Krystus wiedzion od Annasza
do Caifasza a kako ieqo Swiety Piotr dwioljcy
zaprzat. (CCCCXLVI).

Potem ize Annasz niebyt biskupem tego lata
ani oprawiat luda, tako ize pokuszenie Jesucrista
nieprzyszto nan, tego dla postat mitego Jesucrista
zwigzanego do Caifasza, jen byt biskupem tego lata.
Ale ize tu mowi zwigzanego, mnimatby niekto, aby
dopiro zwigzan byt po jeciu albo pojectwie. Ktemu
mowi Beda, ize jako byt podan Annaszowi, tako na-
chwile byt rozwigzan, (688) aby tym lepiej mogli
im obraca¢, bijac, gdzie by chcieli; ale po tem, kiedy
ji Annasz chciat doCaifasza posta¢, kazat ji barzo
twardo zwigzac¢, bojac sie, by im nieuciekt. Znamie-
nicie Ewanjelisci wspominajg, bo tako twardo zwig-
zan, ize zewszech paznokciow jego rzucata sie krew
jako cewkami. A gdyz wiedzion tako twardo zwig-
zany zdomu Annaszowa do Caifaszowa, nasladowat
jego (!) aze wsien biskupia.

Czeienie o tem, jako Swiety Piotr zaprzat wtére
mitego Jesusa. (CCCCXLVII).

A gdyz sg ji przywiedli do Caifasza, tako na-
miecili ogien $rod sieni studzy tych istych biskupéw
ksigzecia i stali u[o]gnia, grzejac sie, nieprzeto iz by
zima byta, ale ize zimno byto, jako bywa wiosng.
Stat tez Piotr grzejac, snimi ukazujac sie, jakoby
niebyt zwolenik Jesucristow; ale jeden zjego nie-
przyjaciot a dobrze moéwi, (689) grzat sie Piotr, bo
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zapomniawszy mitosci gorgca ostydwszy przy ku mito-
$ci vsvego $wiata, a by swoj zywot schowat. Ale by kto
mogt rzec, ize Piotr nieuczynit po diug tego, jako
jemu byt Cristus przy kazat, bo jemu nierzekt: za-
przysz sie, by byt moj zwolenik, ale jemu rzekk:
trzy kro¢ mnie zaprzysz, a Piotr rzekt, niejestem
zjego zwolenikow. Nato méwi Swiety Augustyn rze-
kac, nietytko ten przy Crista, jen przy, a by on byt
Cristus, ale i tensie krzes¢janym by¢ przy. Niektérzy
chcg omowic¢ S$wietego Piotra, modwigc, ize dobrze
rzekt: cztowiecze, niejestem, siebie zaprzat anie Je-
sucrista, kiedy tez rzekt: czlowiecze, niewiem, co mo-
wisz. Mienit, iz by niewiedziat ich fatszywej i chytrej
rady, ale szalona rzecz wymowia¢, co sam Bog po-
mowit, a on sie tez sam krzyw ukazat, kiedy tako
gorzsko (690) zaswoje zgrzeszenie piakat. A gdyz
tako stat snimi uognia, rzekli sg studzy, ktérzy tamo
stali, Piotrowi: aza$ ty zjego zwolenikow? A on
wtore zaprzat sprzysiega, przysiegajgc a rzekac:
tako mi mity Bog zywy i wierny pomozy, izem nie-
znat tego cztowieka. Baczyz, ize Piotr upirwego za-
przenia mowi. niewiem, co mowisz, [u] wtorego
przysiega, u trzeciego zaklina. Bo to(!)lezy wgrzesze,
daje pomnozenie grzechom, alboz kto matych grze-
chéw czeka (1), wpadnie [w] wietsze.

O tem, jako Swiety Piotr trzecie zaprzat mi-
tego Jesusa. (GCCCXLVIII).

Po malej chwili jakoby pogodzinie przystgpigc
ci, ktérzy okoto ognia stali, i rzekli Piotrowi: za-
prawde ty je$ zjego zwolenikow, bo cie twa mowa
zjawia, bo jes$ galilejski cztowiek. Stojgc ktemu jeden
stuga biskupi, brat Malkuszow, (691) ktéremu byt
Piotr ucigt ucho: a wszakom ja ciebie widziat snim
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wogrodzie. Tego dla sprostny cztowiecze, czemu tako
znamienicie tzesz a ty$ ucigt bratu memu ucho,
kiedy mistrza twego fapano. A on poczat przysiegac
a poczat sie klg¢ barzo, rzekac, przysiegam wam
przez Swiety Mojzeszow zakon, przez Boga zywego
| wiernego, prze niebo i ziemie, ize tego cziowieka
nieznam, jego wy minicie. Natychmiast kur zapiat.

0 tem, jako Swiety Piotr potem zaprzeniu usty-
szawszy pienie kurowe, czuz mitego Jesucrista, ktéry
tej nocy wszytkiej niespat, rospamiegtat sie i uczynit
pokute. (CCCCXLIX).

Wten czas obrocit sie mity Cristus na Piotra
i pobudzit ji ku pokucie i rozpamietat sie Piotr stowa,
ktorego jemu byt mity Cristus rzekt. pirwej nizli
kur dwoje zapoje, trzykro¢ mie (692) zaprzysz. A wy-
szedwszy nadwor zrady niewiernych zydéw, aby
miat miesce wolne ptakania i ptakat barzo gorzko.
Ale by tu jeszcze niekto pytat, czemu to Bog prze-
puscit, ize nawietszy miedzy jego zwoleniki tako
upadt, zaprzawszy jego? Ktemu odpowieda Swiety
Jan ztotousty wkazaniu o Pietrze, ize to Bog prze-
puscit przeto, aby sie Piotr uczyt nadinymi slutowac.
Bo Piotr, wszego S$wiata doctor i mistrz, zgrzeszyt
a mitos¢ uprosit, aby dat przyktad i nauke tym,
ktorzy majg sadzic wgrzesze. Przetoz mowi jeden
mistrz: nie aniotem (!) myenya (!) polecona moc ka-
ptanska, ize oni nigdy niegrzeszac grzechy cztowie-
cze sadzili przez mitosierdzia, ale cztowiek cirpliwy
ustawion nad ine, bo kiedy nadinemi swg nedze
wspomienie, Smiemy a taskawy ukaze sie jem. Prze-
toz mity zbawiciel (693) przepuscit nawietszemu grze-
szy¢, czuz Piotrowi. Wola tu Remigius rzekac: o kako
szkodliwie (!) jest dostojnemu cziowieku (!) zhych
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ludzi a nawiecej ztych niewiast, bo to pospolstwo
przyprawito, ize ten zaprzat Pana, ktéry przed tym
poznat Bozego syna. Bo i ktorego nawietszego meza
od poczatka S$wiata niewiasta ku kiopotu nieprzy-
prawita? Od pirwego cztowieka poczgwszy Adama
(Adana) Jewy (1), Dalila Samsona, Bersadee (!) Da-
wida, Morabita (!) Salomona a dziewka wrotna Pio-
tra. Przetoz zwykt (?) dziwno djabet Swiete meze
zdradzit (!) niewieScim przyprawieniu! a nawiecej ci,
ktérzy sie dzierzg ku dworom ksigzecym albo pre-
lacskim. O to¢ Piotr jedno dw ku (!) przyszedt a tamo
moc swego uma i swej sity stracit a Jesucrista za-
przat a coz by (czusby) tamo byt dtuzej mieszkat?
Wszako pirwej nieczynit i pokuty, ali¢ wyszedt, jako
I trzem krolom gwiazda sie pokazata, aliz wyszli
(694) zclomu Herodowa. A Piotr tez wyszedszy z kai-
faszowego domu ptakat barzo gorzko i przykro.

0 tem, jako apostotowie przybiezawszy do Be-
tanjej do dziewice Marjej i powiedzieli, ize jej
mity syn jet, rzekac, o Marja nasza namilsza go-
spodze, powiedamy tobie zato$¢ wielika, ize nasz
mity mistrz jet. (CCCCL).

Ale ini wszyscy apostotowie natychmiast jedno
mity Jesus jet, (!) aze przybiegli do Betanjej, 1 po-
wiedzieli btogostawionej dziewicy Marjej, ize jej
mily syn jet a rzekgc: O Marja, nasza mitoSciwa go-
spodze, powiedamy tobie zato$C wielika, ize nasz
mity mistrz jet a nam sie wielikg ciezko$¢ stata, ho
niewimy, gdzie ji nam wiedziono, ani wimy, jeszcze
li zyw albo juz li ubili, jednoSmy widzieli przez
take Jozef bijac, pchajac, siepajac przed sie i zasie,
rozmaitg jemu meke dajac, przetoSmy tobie (!) przy-
biegli powiedajac nasze wie(695)likg zatos¢.
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O tern, jako dziewica Marja ustyszawszy je-
cie swego syna, zatoScig wielikg padita naziemie
omdlawszy. (CCCCLI).

Btogostawiona dziewica matka Marja ustyszaw-
szy te wielikg zatos$¢, natychmiast spadta [z] stolca
naziemie i omdlata nasilno i lezata barzo diugo za-
martwe, nieruszajecy sie; a potem maluczko otrze-
Zwiawszy, wrdciwszy sie kswemu sercu, wzdychajgcy
zwielikim ptaczem i rzekta. Co sie wam widzi, jeszcze-
liby jego nieubili, wicieli, gdzie ji wiedli albo co snim
uczynili, a zaliScie tez przy tem byli, kiedy jet, albo
wiedzieliliscie, kako li byt zwigzan, Kkiedy ji wiedli,
nadziewacie sie a bych ji jeszcze zywego nalazia,
izbych ale biezata i uzrata ji umirajgc?

0 tem, jako dziewica Marja poszta zBetanjej
zinemi paniami rozmaicie narzekajgc. (CCCCLII).

Jako btogostawiona dziewica Marja poskoczyta,
(696) Swieta Marja Magdalena i takiez Swieta Marta
zwielikim ptaczem i zwielikim krzykiem tkajgc. Dzie-
wica Marja poczeta napirwej narzeka¢ a rzekacy:
Bieda mnie, bieda mnie, nedznej, czemum wczora
nienasladowata mego syna mitego, kiedy on [z] swemi
zwoleniki do Jerusalem szedt? Czemum jego ostata?
co limie wzdzierzato, izem ja nedzna nieszta wczora
zamym mitem synaczkiem a juz jego snadZ zywego
nienajde. Kto mi to nedznej da, a bych jeszcze uzrata
me mite dziecie zywo, iz bych sie nadnim ptakata?
Umorzon, a gérze mnie nedznej! Czemu mieszkamy?
Podzmy rychlej, aza bychmy snim pomarli. Biada
mnie nedznej, juz mi sie to przygodzito, czegom sie
dawno bata, bom wiedziata zaprawde zazros¢ zyddow.
Zawzdym sie nadziata tego, ize miat odzydow umrzec.
Tom wiedziata przed wielem lat, ize (697) miat oku-
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pi¢ swg Smiercig wszystek Swiat a tez, ize od zydow
miat umrzeé. Bieda (!) mnie; snadZz jego ani umar-
tego uzre ani mie przepuszcza, a bych ji mogta
uzrec. O moj synku namilszy, ucieszy swg matke
zatostng, a bych cie ale mogta jeszcze jedno uzreC.
Bo nie najdelicie, niebede zywa, bedziez winien
w $mierci twej zasmeconej matki. Tako blogosta-
wiona dziewica szta poswej (!) drodze narzekajgc,
a gdy szty wmiasto, przyszty do Annaszowa domu.
Tu niemogli wdom wnidZ, iz byto zamkniono, ale
stata [w] wielikiem zamecie ptaczecy a rzekacy: Ach
moj mity synku, S$wiatto§¢ moich oczu i moja wie-
lika mitosci, kto mi to moze da¢, iz bych za cie
umarta twa mekg? Kto da ztez myma oczyma, iz
bych swego synka ptakata, bo sie juz me wesele
i ma wszytka uciecha oddala (odala) odemnie.

Czcienie o tern, kako Suneta Marja Magdalena
chodzita o koto domu patrzac. (GCCOLIII).

(698) Swieta Marja Magdalena biegta o koto domu
nagladajgc i widziata jego wszytke meke, ktora byta
barzo wielika; ale dziewica Marja byta przed do-
mem narzekajgc zatosciwem sercem, wielekro¢ padajac
omdlata, alez jaty siostry, ktory byty snig, Marta, Marja
Cleophe, Marja Marta (!) Swietego Jakuba i ine Swiete
zony ty ja dzierzaly, ize jej niedaty na ziemie pasc.

O tem, jako Swiety Piotr po zaprzeniu mitego
Boga przyszedt do dziewice Marjej, powiedajae,
kakga meke cirpi jej mity syn. (CCGCLIV).

Swiety Piotr kiedy juz zaprzat swego mistrza
i swego Boga, mitego Jesucrista, rozpamietawszy, ize
zle uczynit, poszedt zdomu barzo gorsko ptaczac.
Dziewica Marja, kiedy ji uzrata, tako przykro pfa-
kata (1), myslita, aby juz jej syna mitego umeczono,
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padta omdlawszy za(699)martwe. A jako knim Swiety
Piotr przystapit, maluczko otrzezwiawszy poczeta
jego pytaC rzekac: O Pietrzg, synu moj mity, po-
wiedzmi, co$ widziat omem mitem synie? Swiety
Piotr odsilnego ptaczu jedwo mogt przemoéwic; ode-
tchngwszy maluczko i rzekt: O mifa nasza gospodze,
powiedam tobie nasze wielikg Zzato$¢. Widziatciem
twego mitego syna a ono ji tako nedznie i tako sro-
motnie bija, aze czlowiekri niepodobno powiedac,
bom widziat, kiedy najego Swiete lice btotem mio-
tano i plwano i policzki dawano wielikie, rwac za-
jego Swiete wiosy, zawigzujac jego Swiete oczy i bili
poszy[jlki. Tako zmoéwiwszy to Swiety Piotr, niemogt
dalej stowa przemowi¢ odwielikiego ptaczu, ale wie-
likim zametem i takiez strachem biezal do jednej
jaskini i lezat aze Icwieczoru, bo (?) tedy Swiety Piotr
byt wtakim rospaczu, (700) ize by niebyta modlitwa,
ktorg zan uczynit mity Jesus wogrodzie, takiez by sie
byt obiesit jako Judasz. Takiez odwielikiej zatosci
nieprzed sromotg mnimajg, aby dostojen ukazujgc
miedzy ludem zaprzysiggt sie niejes¢ ani pi¢ ani
spa¢, alez by wzwiedziat, iz bymu ten grzech od-
puszczon i skryt sie wjednym dole, ktéry i ninie
stowie kurowe pienie. A przetoz kiedy aniot przepo-
wiedziat niewiastam smartwy wstanie mitego Jesu-
crista, tedy rzekt: idZcie, powiedzcie zwolenikom
| Piotrowi, a to prze to, by pewno wiedziat, ize jemu
ten grzech odpuszczon. A Piotr dotychmiast przy-
widdt wobyczaj to, ize odpirwych kur aze do jutrznej
nigdy niespat, ale byt namodlitwie zawzdy ptaczae
swego grzecha aze kwieczoru.

O tein, jako Annasz polecit mitego Jesucrista
swym stugam, a by ji barzo trudno i wielmi przykro
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meczyli i1 tez barzo pilnie strzegli a takoz (701) te
wszytke noc trudno sie snim obchodzili. (CCOOLV).

Tez jeszcze mamy baczy¢, wspominajac trudng
meke, ktdrg cirpiat mity Cristus u Annasza, bo pir-
wej nizli ji postat do Oaifasza, szedt sam spac a po-
lecit ji swem stugam, przykazujgc, by ji twardo
zwigzali i dzierzeli a barzo pilnie strzegli. A oni
natychmiast wzigwszy ji i zwigzali jemu rece opak
nachrzybiet a zawigzawszy jemu rece rebem, posta-
wili ji $§rod domu i dali jemu dtugg chwile sta¢ a tu
biegajac o koto jego i bili i pchali niektdrzy, niektorzy
rwali za jego S$wietg brode, a niektdrzy za wiosy,
aze naziemie nedznie padat, a oni rzuciwszy sie i po-
magali jemu rzekac: wstan, krolu nasz, a tako snim
obchodzili calg noc, aze niemogt sta¢ na nogach od-
wielikiego udreczenia i odwielikiej midosci.

0 tem, jako mity Cristus tamo iste u Anna-
(702)sza barzo trudno bit cietemi drwy (drvye).
(CCCCLVI).

Zwigzawszy ji i posadzili ji najednym stolcu
podiug tego, jako pisze Swiety Jeronim wjednych
ksiegach. Wzigwszy ciete drewno i bili po szyi i po-
jego Swietej gtowie, aze wszytka opuchta. Drudzy
poczeli przednim kleka¢ nasmiewajac sie jemu; nie-
ktérzy wielikie policzki, rzekgc: jestli ty Cristus, po-
wiedz, kto cie uderzyt. To naSmiewanie i ine rozmaite
nadnim czynili a wszakoz nierzekt knim nistowa, bo
sg niebyli dostojni styszeC jego Swietych stow a tez
kiedy kolwie chciat przemdwié, natychmiast uderzyli
wijego Swietg glowe.

(CcccLrvi).

A gdyz tako nedznie ubili i niemitosciwymi
razy umeczyli aze kéwiatu, tedy Annaszowi studzy
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szedwszy wzbudzili ji, a by rychlej o$mierci Jesu-
cristusowej myslili. Annasz (703) wzigwszy mitego
Jesucrista i dat ji wrece licemiernikom, pisarzom
I medrcom i takiez swym stugam i postat ji zwigza-
nego do Qaifasza, ktory byt tego lata biskupem i se-
dzig wduchownych prawiech. Ale tako () mogto byc,
a by byto rano a on wnocy Kkiedy jeszcze kur byt
niezapiat, kiedy tez jego Swiety Piotr byt zaprzal?
Ktemu odpowieda Swiety Augustym wksiegach osje-
dnaniu Ewanjelist, ize Swiety Jan wypisat niektore
rzeczy i wrdcit sie kswemu powiedaniu, bo byt przed
tym rzekt: postat ji Annasz swigzanego, czuz Jesu-
crista, do Oaifasza biskupa, a miedzy tymi potozyt
zaprzenie Swietego Piotra i nie ktore ine rzeczy
I wracasie kswemu powiedaniu rzekac: przywiedli
sg Jesucrista do Oaifasza w wietnice, czuz studzy od
Annasza skiadnika i towarzysza i $wiokra Caifaszo-
wego. Ale czemu tu mieni wietnice? Mogto tako (704)
by¢, ize Caifasz stego domu Annaszowego, wktorem
sie zeszli byli stucha¢ mitego Jesucrista, przeniektorg
potrzebizne szedt byt nawietnice, to jest wdom Pita-
tow, snadz aby snim mowit o$mierci Jesucristowej,
ktoregoz natychmiast chciat jemu podaé. Alboz takoz,
ize snadz dom Oaifaszow byt wieliki, ize mogt kréla
schowaé, atez ize wtym istnym domu byta wietnica,
wktorej kroi siedziat. A takoz dobrze moéwi Ewanje-
lista, ize przywiedli ji od Annasza do Oaifasza
[w] wietnice, czuz wdom Oaifaszow, wktorem tez
byla wietnica. Jeszczez na to stowo, iz bylo rano,
trojako mozem rozumie¢. Napirwej, jako byto rze-
czono, ize Annasz a Caifasz zeszli sie byli wdom
Annaszéw stucha¢, przeniektorg potrzebizne osta-
wiwszy Jesucrista wdomu Annaszowem szedt Caifasz
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wdom krolewski a podiug tego mogto byé, ize mity
Cristus byt wnocy pokuszon (705) odKaifasza, kiedy
Kaifasz byt wdomu Annaszowym. Wtore tako, ize
zdomu Annaszowego natychmiast byt wiedzion nie-
wkrolewski dom, ale wCaifaszow, wktoremze kiedy
ji byt wnocy skusit, szedt sam wdom krélewski,
gdziez jemu byt mity Cristus rano przywiedzion
pirwej nizli Pitatowi. Athoz tako, ize snadz wniekto-
rej stronie domu Caifaszowego byt dom krolewski
i mogto tako by¢, ize wnocy wiedzion wdom Caifa-
szow a tamo pokuszon, a jako byto rano, kiedy sie
to juz stato wszytko pokuszenie, podan Pitatowi
wczesci domu Caifaszowego, w ktoremze byta wie-
tnica. A podtug tego musi ty stowa tako wyktadac:
a byto rano, czuz kiedy ji przywiedli i podali Pita-
towi. Ku zjednaniu, kako sie jedno podrugiem dziato,
mnimam, ize tako mozemy baczy¢ podiug rozmai-
tego doliczenia do(706)ctorow. Napirwej, ize Jesus
byt jet wogrodzie i wdom Annaszow, wktoremze
snadz podtug Swietego Augustyna zeszli sie byli ci
istni biskupowie Annasz i Caifasz, stucha¢ mitego
Jesucrista i sgdziC ji, jakoz o tern pirwej rzeczono
a podtug tego mozem napirwej jako starszy, czuz
Annasz, a potem Caifasz poéwirdzit i byt tamo po-
kuszon i nasmiewan odstug i zaprzan od Piotra.
A potem Kkiedy Caifasz szedt wdom krolewski, jako
poczeto Swita¢, mity Cristus byt wiedzion nawietnice
do Caifasza a potem podan Pitatowi. A takoz moze
to staé, co méwig Ewanjelisci, ize mity Jesus byt
wiedzion do Annasza, jako moéwi Swiety Jan, a od
Annasza do Caifasza nawietnice, jako tez Ewanje-
lista méwi na to napirwej, ize moOwi Swiety Maciej,
iz byt przywiedzion napirwej do Caifasza ani jednej
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pamieci nieczyni o Annaszu (707) ani druga dwa
Ewanjelisci, czuz tukasz a Marek, ktoéry (!) przez
wyszego biskupa rozumiejg Caifasza przeto, ize oba
wjednem domu byli a Oaifasz tedy byt starszy, bo
tego lata oprawiat biskupstwo, przetoz nijednej pa-
mieci nieczynig o Annaszu. Takiez i nato lato albo (!)
stowo, ktoére moéwi Swiety Augustyn, ize troje za-
przenie Swietego Piotra poczeto sie i dokonato w domu
Annaszowie i kiedy przywiedzion Gristus do Caifa-
sza, ize oba byli wtem domu, jen byt Annaszéw,
wk[tJorem ze wszakoz ku ustawieniu Caifasz byt
starszy. Na to stowo tez méwi Swiety Jan Ziotousty,
ize mity Cristus przywiedzion byt przodkiem (przed
krvy) do Kaifasza i pokuszon wnocy a zaran na-
wietnice kniemu przywiedzion, czuz pirwej, nizli byt
podan Pitatowi, weszli biskupi, popowie i licemier-
nicy wrade gadac¢, kako by $mier¢ (708) oprawili Je-
sucristowi. Jako mowi Swiety Maciej, to inako mo-
zem (bozem) baczy¢, ize napirwej przywiedzion
wdom Annaszow, wktorem niebyt Caifasz, potem od
domu Annaszowego byt wiedzion do Caifaszowego
domu, a to sie dziato wnocy; a jako bylo rano, tedy
byt kniemu przywiedzion nawietnice ato rozumiec,
acz ta wietnica byt dom odtgczon od domu Caifa-
szowego, tedy tako mamy rzec, jako pirwej, czuz
ize pokusiwszy Caifasz Jesucrista wdomu wnocy
i szedt wdom Pitatow, gdziez jemu rano byt mity
Cristus przywiedzion pirwej, nizli Pitat wszedt [w] wie-
tnice, apotem kiedy mieli rade oSmierci jego biskupi,
licemiernicy i popowie i podali temu staroscie Pita-
towi. Ale bytali wi[e]tnica czes¢ domu Caifaszowego,
tedy tako mamy rozumieé, ize od Annasza wiedzion
do Caifasza, ktory wswem domu pokuszat Jesucrista

Rozmyslanie. 25
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i sadzit, stugi kianiali i naSmiewali sie jemu i Piotr
(709) dwojcy zaprzat a potem wszedt wten dom swoj,
ktéry zwan wietnica, gdzie to lud sadzit jako biskup;
a jako bylo rano, tako jemu przywiedzion [w] wie-
tnice, a on miawszy rade onim zzydy (szydzy) i po-
dat ji Pitatowi staroscie. Lepiej mozemy baczy¢, ize
trudno zdoliczania S$wietych doctorow ubaczy¢ pra-
wde porzadnosci, tako (!) jedno podrugiej stato, niz
tako: Caifasz sadzic¢ (!) Jesucrista i pokusit lubo wdomu
Annaszowem lubo wswem, albo byHi ten dom jego
stgczon wietnicy alboodigczon odniego: trzej Ewanje-
lisci niepewno wypisali a Swiety Jan osveyg mil-
czy, jako ini niewzpominaje, a by wiedzion do An-
nasza.

O tem, jako dziewica Marja widzecy, ano jej
mitego syna sromotnie wiodg od Annasza do Cai-
fasza, chciata ktemu przystgpi¢; a tez o tem, jako
nedznie bit. (CCGGLVIII).

Przed tym pisano, kako Swiety Jan chcac na-
petni¢ (710) wszytko, co sie stato przymece mitego
Jesucrista, wypisat zaprzenie Swietego Piotra, u An-
nasza i u Caifasza przekroczenie pospotu i wraca
sie ktemu zasie, kako byt wiedzion do Caifasza sro-
motnie a kako tamo wielikie udreczenie cirpiat. Bo jako
pisze Swiety Maciej, ize wszyscy popowie, uczennicy,
mistrzowie i licemiernicy, ktorzy siedzieli w ulicach,
gdzie nikt iny niesiedziat, jedno oni sami, ci sie wszyscy
zgromadzili wdom AnnaszOw a wzigwszy rece mitego
Jesucrista i zwigzali ji opak nagrzebiet (grzyebyeth)
i wiedli ji wdom Caifaszow, a jako ji powiedli zdomu
Annaszowego bijac, sromocac, pluskajgc btotem na-
jego Swiete lice, krzykajac nan i dajacjemu wielikie
policzki, pytajac jego a naSmiewajac sie jemu i rze-
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kac. gadaj kto cie uderzy}? i rozmaicie ji sromocac
Tu je(711)go nasladowata wielika ttuszcza luda; bto-
gostawionego (!) dziewica Marja uzrawszy swe mite
dziecie tako nedznie bijgc, chciaifa] kniemu przy-
stapic, ale zty lud, przekleci zydowie, dopiro ji uchwa-
Ii zajego Swiete wiosy i dali ji siepa¢ barzo ga-
niebnie, odpchneli ja odniego. Btogostawiona dzie-
wica Marja matka jego uzrawszy ji sromotnie plu-
skajac bltotem, poczeta zwielikiem ptaczem narzekac:
Ach, moj synu mity, moja uciecho, gdzie sie podziata
ona twoja miodo$¢ wielebna? Ach, gdzie jest twoje
liczko nadobne ? gdzie jest twe przemdwienie ucieszne
(vczyelne)? Aze dowielikiego ptaczu odmdlawszy (!)
padia na ziemie zamartwe; a gdy ja podniesli, potem
maluczko otrzeZzwiawszy i chciata kniemu przystgpic¢
ale przed silng cizbg (czyzba) niemogta a oni tern
rychlej poskoczyti snim i [wjwiedli ji wdom (712)
Caifaszow a tamoz sie juz byli zeszli wszyscy star-
szy popowie albo przefaci kosciota zydowskiego
wrade myslg, jakoby ji umorzyli.

O tern, jako mity Cristus byt przywiedzion
i podan Caifaszowi. (CCCCLIX).

Gdyz mity Cristus podan byt Caifaszowi, ksia-
zeciu kaptanskiemu, czuz biskupowi, gdziez sie byli
zeszli mistrzowie, wktorychze miata by¢ nauka, i du-
chowni, w ktorych ze miato by¢ dostojenstwo zywota,
i nastarszy, wktorych miata by¢ roztropnosc i wielika
madros¢, i wszytka rada zeszli sie, aby gadali o $mierci
Boga swego, ci przekleci biskupowie i duchowni
imieliby siezi¢ (zycz) natakie Swieto gadaé, kako by
okrasili kosciot, jakoby ten dzien zwielikg czcig obe-
szli wielikonocny. Ci biskupowie, ktérzy by mieli
byC Swieca i przyktad inemu ludu, czu (!) wieliki

25*
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dziw () wielikonocny, zeszli sie kuprzelaniu krwie
niewinnej, a by oprawili $mier¢ ich zbawiciela, da-
wno umowiano (!), jakoby juz (713) zwigzanego ma-
jac; wszakoz prze Swiety d[z]ien przemieszkac nie-
chcg a wtem baczy¢, ize to przeciw ich woli uczynic
niewswiety dziend, wszakoz ize ten dzien byt wierna
wielikanoc, ktoregoz dnia byli zydowie wywiedzieni
zjestwa, i musito sie sta, ize tego dnia zbawienie
wszemu ludu miato skonano byg.

O tern, jako biskupowie Annasz i Caifasz szu-
kali krzywego Swiadectwa narnitego Jesucrista a naje
niemogli. (CCCCLX).

Tedy ty iste ksigzeta, Caifasz, biskupowie, mi-
strowie i wszytka rada, poczeli szuka¢ krzywego
Swiadectwa przeciw mitemu Jesucristowi, jako by ji
nasmierc dali, a naj¢ (nadz) niemogli, acz wiele krzy-
wych Swiadkdéw przystapito, a dobrze moéwi Swiety
Maciej, krzywi Swiadkowie, ize Swiadczyli przeciw
prawdzie, jeszcze tym stowem, ize méwi ksigzeta,
czuz biskupowie. Wtym baczycie, ize Annasz zCai-
faszem byli pospotu, kiedy Jesucrista przywiedziono,
bo inych biskupow (!). | (714) Caifasz natychmiast
kazat wystgpi¢ i Swiadczy¢ nan, co koli by kto wie-
dziat, a co koli nan kto co powiedziat, ten to po-

isat.
P 0 tem, jako sg krzywe Swiadectwa wydawali
a nawiecej dwa Swiadki. (CCCCLXI).

Tako natychmiast wystgpito wiele Swiadkow
krzywych i poczeli moéwi¢ rozmaita krzywa S$wia-
dectwa, ktore wszytki niebyty podobne. Napirwszy
Swiadectwo (!) nan wystapili, dwa, rzekta, ize wiemy
to zaprawde, ize jest prawy czarownik, bo wiele
luda swem czarowanim uzdrowit. Drugie ji wtem
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pomawiali, a by on byt skazca zakona, a rzekac, ize
przepuszcza mtodym niewiastam chodzic¢ zasobg a nie-
odpusci im doich mezéw idz. A drudzy moéwili, ize
by ich tern zakon kazit, ize puscit niewiaste, ktdra
byta matzenstwo przestgpita. Tegodla méwili, ize on,
by niebyt zakona przestepca, niepomagatby tern lu-
dziem, jen ze nalezion jawnie wgrzesze. (715) Trzecie
ji wtem pomawiali albo winowali, a by on byt nie-
ustawiczen a to przeSwietg Marje Magdaleng, ize za-
nim chodzita. Czwarte dawali jemu wing, a bv on
byt poganim (!), by mocg ducha ztego djabty wypadzat.
A tych zatob bylo barzo wiele namitego Jesucrista,
nazywajac istym zdradnym prorokiem, a by ptodzit
marne rzeczy a tez, by byt przewrocca (przevrocz-
scha) ich zakona i potepca, a tez, a by kazat przeciw
kazni Mojzeszowej przeciw kosciotu i ich prawu, a to
wszytko $wiadectwo nie byto podobne.

0 tern, jako ci krzywi Swiadkowie, kiedy chcieli
krzywe $wiadczy¢, omieniewali je djablije osiadli (2)
a tez nabiskupy wotali. (CCCCLXII).

Potem sie tako mieni, ize kiedy ktory wstat,
chcac krzywe Swiadectwo moéwié, ten natychmiast
albo omieniat albo ji djabet udawit a niechktorzy (!),
kiedy chcieli méwi¢ krzywe S$wiadectwo, tedy po-
wiedali ty cuda, ktére mity Jesus czynit, a drudzy
kiedy wstali Swiadczy¢ krzywe Swiadectwo, natych-
miast (716) poczeli méwié przeciw biskupom i prze-
ciw licemiernikom, rzekac: O szaleni biskupowie
anedzni licemiernicy, co czynicie? potepiacie syna
Bozego? Wszako€ to ten jest, ktGry nasze ojce znie-
wolstwa wywiddt Faraonowej (!), to¢ jest ten, ktéry
nam obiecang ziemie dat. Chcecie tego osadzi¢, ktéry
wsadny dzien v yyelyko osadzi? O nieszczesni (nye-
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sczgsczm), niechajcie, nieczyncie takiego grzecha!
Atakiez kiedy wiele Swiadkow wstato, nie byt nije-
den snich, ktéry by mégt co uswiadczy¢ przeciw
Jesusowi.

0 dwu krzywych swiadkoéw (Z), ktdrzy tez przy-
siegali i Swiadczyli krzywe $Swiadectwo namitego
Jesusa rzekac: mysmy styszeli, ize rzekt jawnie
przed swem (/) ludem. (CCCCLXIII).

Potem druga dwa Swiadki tzywa (!) wystgpiac
i rzekli: mySmy styszeli, ize rzekt jawnie przede-
wszemi ludzmi, ize ztomcie wy ten kosciot, czuz ale
nie ja sam, (717) bo nikt nima sam siebie (1) Smierci
zadawaé. Ale ci rzekli, ize styszeliSmy, ize rzekt: ja
skaze ten koSciot — a tym sg przepowiedali umeczenie
Boze i tez smartwychwstanie, a niebyto i tych Swia-
dectwo podobne — a ja im nowy zatrzy dni ustawie.

O tem, jako Caifasz zaklinat mitego Jesucri-
sta, pytajac, jest li on syn Bozy. (CCCCLXIV).

Oaifasz wystuchawszy ty zatoby, rozgniewawszy
sie barzo, ize nienalazt nan Swiadectwa i rzekt do
mitego Jesucrista: Styszyszli, co ci przeciw tobie
Swiadszg? powiedasznie (!), wczym cie winujg? Mily
Jesus nieodpowiedziat stowa. Caifasz potem poczat
kniemu moéwié: Zaklinam cie i zaprzysiegam przez
Boga zywego, powiedz nam, jest liz ty Cristus, syn
Boga zywego ?

O tem, jako mity Cristus odpowiedziat Caifa-
szoiei i powiedziat, ize miat przyd[zj ku sgdu po-
$ledniejmu]. (CCCCLXYV).

Odpowiedziat mity Jesus, ustyszawszy imie Boze
i rzekt: Ty$ powiedziat, izem ja; ale bych ja wam
powiedat, niewierzycie mi, aczli bych was pytal, nie-
odpowie(718)cie mi ani mig juz wolno puscicie. A wsza-



391

koz wiedzcie to, ize od tego czasu uzrycie syna
cztowieczego siedzacego naprawicy u Boga ojca
wszechmogacego | majac moc | chwate i oprawe
wszego Swiata. UzZrycie ji przydacego (przyydzaczego)
whniebieskich obtokoch ku sgdowi tego Swiata. Tedy
biskup Qaifasz rzekt kniemu: Tedy$ ty wzdy syn
Bozy? Odpowiedziat mity Jesus i rzekk: Wyscie po-
wiedzieli, izem ja syn Bozy. Tedy Caifasz poczat
nasobie odzienie drapa¢ i zawotat wietikim gtosem
rzekac. Styszeliscie sromocenie Boze? Co jeszcze
pozadamy Swiadectwa? Co sie widzi? Pytat ich
przeto, aby potem mogt rzec przedkrolem i przed-
wszytkiem ludem, ize uczynit zwielikg radg i zwie-
tikim rozmystem. A oni wszyscy poczeli nan skrzytac¢
zebami i zawofali wszyscy wielikiem gtosem, rzekac:
dostojen jest ziej Smierci zabitej ().

(719) Czcienie o po$lednich dwu Swiadku, kt6-
rzy przysiegli na gtowe mitego Jesucrista, iz by
on chciatkosciot Bozy ztomie et cetera. (CCCCLXVI).

Tu natychmiast, kiedy byto przyzwolenie wszy-
tkich, ize rzekli, dostojen $mierci, na poslad przyszta
dwa krzywa afatszywa S$wiadki, pienigdzmi zwie-
dzieni, i rzekli: mySmy styszeli, ize ten rzekt jawnie
przedewszytkim ludem: Moge ztomie ten kosciot Bozy
rekg uczyniony a potrzech dnioch iny nierekg usta-
wiony uczyni¢. Ta ista dwa Swiadki krzywa niezadar
przepuszczono moéwi¢ od Boga, ize to mogli rzec
pirwej przeto, ize to mogli rzec i prawde, bo byt
mity Cristus rzekt, przepowiedajagc swoje Swietg
Smier¢ i swe smartwych wstanie rzekgc: ztomcie ten
kosciot, czuz me ciato, wy, ale nie ja sam, bo nigd
nima sam sobie $mierci zadawaé, a wetrzech dnioch
iny wzbudze. Przeto wtdre przepuscieni mowic. Ale
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by tu (720) mogt rzec, ize kiedyz prawde rzekli,
tedy niesg fatszywi Swiadkowie. Ktemu odpowieda
Swiety Jeronim, ukazujgc trojakag rzecz, ize byli
krzywi a fatszywi Swiadkowie. Pirwej przeto, ize
stowa przemienili, bo Cristus nierzekt: moge ztomie
albo skazi¢, ale ztomcie; wtére, ize nierzekt, zasie
ustawie iny, ale wzbudze, tez sie przyrowna kosciotu
zywemu a nie kamiennemu; trzecie baczycie, iz fatsz,
ize wiecej stowo przytozyli, bo rzekli: rekg uczyniony,
a mity Cristus tego nierzekt. A tez nietem umystem
mowili, ktorem Cristus mowit; bo mity Cristus rzekt
0 kosciele swego (!) przepowiedajagc umeczenie swoje
przez ztomienie kosciota a smartwych wstanie przez
wzbudzenie, a oni to mienili o ztomieniu ich koSciota
kamiennego; a podtug Swietego Jeronima ten jest
krzywy Swiadek, ktéry nietem rozumem rzecz $wiad-
czy albo rozumie, niz mowiono. Przetoz i ta (721)
dwa Swiadki byli fatszywi, ize inako rozumieli i wie-
cej przytozyli a stowa inako przemienili. Ale by
mogt jeszcze pytaé: czemu jego niepomawiali oprze-
stgpieniu $wieta dnia sobotnego? Przeto, ize wiele-
kro¢ o to byli osromoceni; przetoz i tych Swiadectwo
niebyto podobne.

O tem, jako Caifasz pochwaciwszy sie posrod
wszytkich ludzi i pytat mitego Jesucrista, a on jemu
nieodpowiedziat. (CCCCLXVII).

Caifasz rozgniewawszy sie, ize nienalazt za-
dnego S$wiadectwa, ktorym by mogli mitego Jesu-
crista potwarzy¢, pochwaciwszy sie posrod wszy-
tkiego luda, aby mogt mie¢ niektérg omowe swoich
stdw, czem by Jesucrista potwarzyt, i rzekt: Styszysz,
co ci przeciw tobie Swiadsza, nieodpowiedasz nic
nato, wczym cie winujg? Mily Jesus milczat a nie-
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odpowiedziat ni stowa, ize ji niedostojne sadzit swego
odpowiedzenia (722) alboz, ize jako Bog wiedziat,
cokoli by byt odpowiedziat, toby oni byli napotwarz
obrécili. Alboz przeto nieodpowiedziat, aby zjego
odpowiedzenia ukazat sie niewinny, aby puszczon,
a takoby sie dostojenstwo meki jego oddalito po-
dlug onego stowa Jeremjaszowego proroka rzeka-
cego: jako owca na ubicie wiedzion, a nieodpowiedziat
i milczat.

0 tem, jako Caifjasz] pochwaciwszy posrod
wszego luda i pytat mitego Jesusa, a on jemu nie
nieodpowiedziat. (CCCCLXVIII).

Dalej poczat jego pyta¢, czuz kaptan nawyzszy
biskup, rzekac: zaprzysiegamcie przez Boga zywego,
a by nam powiedziat, jezli ten (I) syn bozy Boga
btogostawionego? Mity Jesus ustyszawszy imie Boze
natychmiast odpowiedziat prawde rzekac: ty$ powie-
dziat, czuz co$ pytat, jakoby rzekt: jaciem syn Bozy.
Ale Swiety Maciej proscie pisze, jaciem. Na to moéwi
Swiety (723) Augustyn rzekac: ja wierze, ize tako
odpowiedziat, iz ciem ja, tys powiedziat, niewierzycie
mi, acz bych was pytat, nieodpowiecie mi ani mie
wolno puscicie, wszakoz wiedzcie to, ize od tego
czasu, czuz (!), uzrycie syna cztowieczego siedzac
naprawicy u Boga Ojca wszechmogacego i majac
moc i chwale i oprawienie wszego Swiata, uzrycie
ji przychodzgcego wniebieskich obtocech ku sgdowi
tego Swiata, acz obtoki beda $wieci¢ nad nawietszg
Swiattos¢. Jakoby rzekt. odtychmiast niejest przewas
czas nauki, ale czas sgdu (sada), ize sedzia wszech
sedZzcow (szyadzczyov). Tedy biskup Caifasz rzekt
kniemu: tedy ty je$ syn Boga zywego btogostawio-
nego? To stowo btogostawionego sam Swietego(!)Marek
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pisze a Swiety Augustyn mieni, ize to Caifasz rzekt
naroznos$¢ batwandw, bo niektére poganstwo niebyto
(1) sie (724) synu bozemu, jakoz czcienie o Alexan-
drze, ktéry sie mienit syn Jupitrow, ize sie pod tem
planetg urodzit. Przetoz Gaifasz osobnie wymienia,
syn btogostawionego, czuz syn tego, ktory stworzyt
Swiat i ziemie. Odpowiedziat mity Jesus i rzekk:
Wyscie powiedzieli, izem ja syn Bozy; kakokoli mie
jako cziowieka osgdzacie, wszakozmie idacego ku-
sadowi dziwnie wsSwietych urzycie.

0 tem, jako Gaifasz drapat nasobie odzienie,
kiedy ustyszat, ize sie mieni synem Bozym; bo to
ich obyczaj, kiedykoli mieli zato$¢, tedy nasobie
odzienie drapali. (CCCCLXIX).

Ustyszawszy Caifasz, ize Kristus mienit sie sy-
nem Boga zywego albo btogdstawionego, mienit, aby
on to rzekt przeciw zakonu Mojzeszowemu; bo Moj-
zesz przykazat byt, kto by sie bogiem mienit albo
Boza cze$¢ sobie przemieniat, sromocac wielebnosé
Boska, tego miano i zmiasta kamienowac. (725) Prze-
toz ten istny biskup poczat nasobie odzienie drapac
i rwac swoje, jakoby ukazujac mito$¢ Bozg i zakona,
i zawotat wielikim gltosem rzekgc: Uwidczy bostwu
i co jeszcze potrzebujem Swiadectwa? Owascie juz
styszeli sromocenie Boze, co sie wam widzi? Obyczaj
byt zydowski, kiedy koli ustyszeli krzywde Boska,
tedy natychmiast drapali nasobie odzienie, a przeto
ten Caifasz dzyerze nasobie odzienie, a by tym
wietszg 1 ciezsza wine ukazat namilszego Jesucrista
a tym tez dranim stracili stawe i dostojenstwo ka-
ptanstwa a to, kiedy rzekt: uwloczy bostwu. Bo zy-
dowie mnimali, iz by to bylo sromocenie Boze, a by
Bog miat syna, bojac sie, aby sie tez to niedotkneto
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bostwa i wielebnosci boskiej. Przetoz rzeki: i co
jeszcze potrzebujem Swiadectwa? owascie sami sty-
szeli, co sie wam widzi? Jakoby rzeki, szukamy (726)
sobie Swiadectwa a o to, ocz pytamy, to on sam zna.
A to rzeki i przeto, ize ich Swiadectwa niebyty po-
dobne; przetoz rzeki: owa juz styszycie, co sie wam
widzi? Baczyz, ize prze to pytanie niechce wydaé
osgdzenia, aliz mocg tej wszytkiej rady przewrotnej,
aby tym wiecej ucwirdzit i (!) miat swego osagdzenia.
Ten przeklety biskup niechce osadzi¢ Jesucrista przez
winy, ale pyta: co sie wam widzi? aby to uczynit
zich rady. Acz (!) co ich umrze niewinng $miercia,
co ich bedzie pomowiono niewinnie, zazroscig, uwtoc-
stwem ani komu tako wiele, jako kaznodziejcam,
rzekac, ty jest taki, ow owaki, anijednej prawdy
nie poznajac. Ja¢ mowie, ize tacy, ktorzy tako $miele
kogo $miejg o0sadzié, ize€ sg gorszy Caifasza i wszy-
tkich zydow, bo ten Caifasz pyta: co sie wam widzi?

0 tem, jako zydowie wotali namitego Jesu-
crista, mienigc, iz by byt dostojen zlej Smierci.
(CCCCLXX).

A oni zawotali i odpowiedzieli wielikiem gtosem
(727) rzekac: dostojen jest Smierci zlej, ukrzyzowanej,
prze ty stowa, ktére rzekt jako uwloczca czci Bo-
skiej, dostojen jest Smierci. O ksigze ztoSciwe, petne
grzechow i wszytkiej lichoty, czemu drapasz swe
odzienie aniedrapasz swego serca zakamiatego ku
dostojnej mysli, nizli odzienie twoje? bo cie oto na-
pomina nauka prorocska, gdziez mowi: drapajcie
serca wasze a nieodzienia wasze. Baczmy, ize tu ci
istni zydowie sami pomawiajg, sami radza, sami
osadzajg | sad wydawajg przeciw swemu urzedu
prawa. Mowi Swiety Jan Ziotousty, rzekac: o taki
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by byt btad, ize napirwszy biad, zywot Smierci przy-
sgdzajgc a stuctniej zywota nieobeZrzac, zktorejze
wszytki zywe zywoty ptyng, wszakoz jako uwioczce
czci boskiej niectostojnego ich pospélstwa Slinami
zeplwali.

Tu sie czcie otem, koko sg zciwiezowali
oczy mitego Jesucrista i plwali wjego Swiete lice.
(OCCCLXXI).

(728) Przetoz, dalej méwi Swiety Jan, ize poczeli
plwac¢ najego Swiete oblicze i poczeli policzki jemu
dawac a niektorzy wijego Swiete lice bili, ktére byli
przed tym zawigzali, rzekac: prorokuj Criste, kto
jest, kto cie uderzyt. A to naprzeciwnos$¢ i na sro-
mote jemu mowili, jakoby rzekt, ize$ sie chciat mie¢
u twych apostotow zaproroka. | méwi tu Swiety Jan
Ztotousty rzekac: baczmy, czemu tako mitosciwie
Ewanielista wypisuje to, ktore sie dziato przy mece
mitego Jesucrista, tako sromotnie i takiej przeci-
wnosci, ize tego juz nie tai ani sie sroma. Zaprawde
prze to, ize wielikg stawe mnima, ize pan wszego
stworzenia, kroi nieba i ziemie, zanas takie przeci-
wnosci cirpi. Tego dla to zawzdy czciemy (!) w na-
szej pamieci i wtem sie weseli¢ mamy, ize nasz zba-
wiciel jet jako totr, gdyz on jest jako nawielebnosc (!)
pastyrz, zwigzany wiedzion jako niedzwiedz, gdyz
on jest baranek nasmierniejszy, sadza (sadzya) ji
jako ztego, gdyz (729) on jest nasprawiedliwszy,
osgdzon jako uwioczca czci Bozej, gdyz on jest Bog
wierny, uplwan jako wzgardzony, a on jest Bog
nawyszszy,poszyjki i policzki bit jako szalony, a on jest
wszech namedrszych (1), zawigzujac jego Swiete oczy,
jako obieszenia dostojny a on jest sedzia nawyszszy.
Tego dla ktora mysl nieomdlata takiem i tym po-
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dobnym przeciwnosciam a nawiecej oZbawicielu
myslac?

O tem, jako zydowie wiedli mitego Jesusa wnocy
do kosciota i biczowali potajemnie. (CCCGLXXII).

A mienig tu niektorzy, ize kiedy juz dokonali,
iz by miat umrzeé¢, bo wszyscy rzekli: dostojen jest
$mierci, i bylo wszytkich przyzwolenie, natychmiast
biskup kazat ji wies¢ do koSciota potajemnie i kazat
ji biczowa¢ barzo trudno, jakoby tego, ktory uwio-
czy czci boskiej. Potem ji odwigzawszy posadzili ji
nastolcu, na ktorem wyszszy biskup siedziat i poczeli
sie jemu rozmaicie nasmie(730)wajac; a to napirwej
zawigzali jemu oczy i oblicze, bo byt taskawego
wezrenia, ize sie sromali bi¢ albo plwac¢ wjego Swiete
oblicze, poczeli jemu okropne policzki dawaé a kle-
kajac przednim mowili: prorokuj nam, Criste, kto
cie uderzyt, jakoby rzekt: ty sie czynisz prorokiem
i synem Bozym, a przetoz jesli to tako, nie-
cha¢ (nyechczacz) pomoze, acz chee, lice plujac, da-
jac jemu wielikie policzki, bijgc po jego Swietej
I wielebnej szyi a potem ji przywiedli zasie do Cai-
fasza, a tu napirwej posadzili ji (yy) nastolcu, rwac
abijac.

Tu sie czcie o rozmaitem, nasSmiewaniu i mece
Jego a owinowaniu tego istnego nasmiewania.
(CCCCLXXIL).

A zawigzawszy jego Swiete oczy i plwali wjego
Swiete oblicze, rwac za jego Swiete wiosy i zajego
Swietg brode iz byt tako uplwan i tako nedznie ubit
pojego Swietym obliczu i byt tako medt, iz jedwo
nanogach stat, a to przeto, ize zydowie wten czas
byli barzo nieczysci i barzo $mierdzacy (731) lud,
tedy jedli czosnek i ine Smierdzace goryczki a tez
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smrod (smord) odpotnocy ku dniu (dnyg) nawiecszg
moc ma i Smierdziato niewiernemu zydowstwu zich
ust nieczystych, az sie serce mitego Jesucrista od
przeciwnosci onego smrodu mogto rosies¢. | napet-
nito sie stowo, ktére rzeczona (!) przez proroka, moj
lud $mierdzacy, acz by tako byli, jako niektorzy
mienia. Bo kiedy juze tako siedziat [z] zawiezanema
oczyma, tako ji napirwej uderzyt jeden miedzy oczy
piescig rzekac: zgadn Jesusie, kto cie uderzyt albo
rzuc¢sie zanim, zwioczysz ji zawitosy, alboji oSlepi,
jako$ sam Slep. Drugi potem przybiezac uderzyt ji
wciemie i rzekk: O Jesusie, snadZz ci mirzka woczu
(wczv), ba pokrzepsie im, dobry druze; takes omdlat,
jako by niemiat Boga ojca, ba pochwacisie, ale nie-
dajsie sromoci¢. Tako trzeci przystgpiwszy i rzekk:
tociem ja tu, jego niedobrze czcia, bijac ji wlice, aze
sie jemu wiercg kregi i baczysz Jesusie (732) wielile
wjego rece byto palczow, pomacaj nalicu, wiec mo-
zesz rozgadngé; a tez by wiec poznat nasze moc
a wierz temu, izci bycbmy temu radzi, by¢ caty rok
nieSwitato, caty rok bychmy cie chcieli meczy¢, a to
bychmy zwiedzieli, k[t]Jo by cie nam odjat, aleé to
pomaga, ize¢ juz Swita, a juz sie twe dokonanie
blizy, a przeto, izeSmy sie juze zmeczyli, posiedzi
tako, az ci mato odpoczyniem. A gdyz ji tako trudno
meczyli, aze dalej juz niemogli ci, ktérzy ji bili,
i tako trudno sromocili, ci sie zmeczyli i () co sie
nasmiewali; a co rzeczem o tobie, Smiemy baranku,
ktérys tako nasmiewan?

O tem, jako byto tez mitego Jesucrista wcie-
mnice wsadzili ciemng. (CCCCLXXIV).

Jakoz chcac odpoczyng¢ i wsadzili ji barzo
wciemnice ciemng i postawili strozg barzo wielgg
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okoto jego a kazali, by sie jemu nasmiewali, iz by
nieusngt ani odpoczynat aze dodnia; a zwigzawszy
ji barzo trudno (733) i szli sami spat. A tu mienig,
ize mity Cristus siedzac wtej ciemnicy i piat ten
psalm, Salvum me fac Deus, Uzdrowi mie Gospodnie,
ize przyszty wody az do dusze mojej. A tu sie jemu
poczeli nasmiewac dopiro rzekac: O sprostne vczye-
klye zwierze, mnimale$, aby ty byt lepszy i medrszy
naszych biskupow? ktorg szalonoscig czynit, ize$
$miat onich mowic¢ przed nimi? Owasmy juz poznali
I widzimy twa szalono$¢, juz stdj, jako masz stac,
jako i twoi rowiennicy i ci, ktérzy ciebie naslado-
wali, zastuzyli staC prze twoje szalenstwo. Przysze-
dies ku koncu. A takoz wszytke noc dali jemu staé
ubiczowanemu aze do dnia.

0 tem, jako Swiety Jan pisat list do Swietej
Marjej Magdaleny a do Marty, powieclajgc im,
jako jet mity Jesus. A tez o tem, jako powie-
dziat dziewicy Marjej, izjej mity syn jet et cetera.
(CCCCLXXV).

(734) Gdyz byto opotnocy albo dalej, mieni sie,
ize Swiety Jan dwoje rzecz uczynit. Pirwe, ize po-
stat do Betanjej, piszac Marjej Magdalenie i Marcie,
ize mistrz ich juz jet byt i biczowan wdomu Caifa-
szowem a tako osgdzon miat by¢ rychto kusmierci;
przetoz pisat im, chciatyli by ji zywo uzre¢, aby
natychmiast uzrawszy ten list i przybiegly natych-
miast do Jerusalem. Wtore przyszedt wdom dziewice
blogostawionej, ktéra byta wsilnem udreczeniu, cze-
kajeCy swego mitego syna, a wszedszy wdom padt
przed nogi dziewice Marjej, jakoby zamartwe.

0 tem, jako dziewica Marja pytata Swietego
Jana, co by sie dziato zjej synem? (CCCCLXXVI).
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Jako dziewica btogostawiona jakoby schechla (!)
czekajac styszeé, co sie juz byto przygodzito, poczeta
drzacy (1) gtosem namawia¢ Swietego Jana rzekac:
O namilszy, mow semng wszech niewiast smetniejsza,
po(735)wiedz, a gdzie jest moj syn wybrany, a twdj
mistrz mity? A takoz on milczat, az weszla Marja
Magdalena aMarta [z] szpatnymi (ssbadnymy) war-
gami i zeschtymi i poczely pyta¢, co by to byto?
A wstawszy Swiety Jan [z] ziemie i sniematem glo-
sem zelzami ku dziewicy poczat moéwic: Jam postat
ktobie nedzny a smetny poset, ize sie ma napeic
ono stowo: obleczciesie wodzienie zatujace, aby byta
jako niewiasta dtugi czas placzacy umartego, bo syn
twoj, ktory poszedt [z] zywota twego, ten jest od
swego zwolenika Judasza wydan i zdradzon i barzo
nedznie jet od zydow i biczowan tej nocy barzo
trudno.

0 tem, jako ini apostotowie przybiegli do dzie-
wice powiedajge. (CGCCLXXVII).

Ktemu nadeszli niektorzy ini zwolenicy, ku kto-
rem btogostawiona dziewica rzekta: Ach mnie nedznej
biada! gdzieScie ostawili syna mego, mistrza waszego?
A oni odpowiedzieli rzekac: Krélewno wszego $wiata,
na koniech (736) przybiegli jako mezowie ku boju,
prze toz strach i bojazn przyszia nanas, smetek
ujat (vyal) nas i uciekliSmy. Tego dla niewychodZcie
ku mistrzowi a [w] winnice niewchodzZcie, bo miecz
nieprzyjacielski i strach jest o koto, abysie napetito
stowo Jeremiasza proroka rzekgcego: Ty ale, ty dzie-
wko luda mego, opaszy sie wewilosienice, czuz zgtem
wiosianym, przytrzesni sie popiotem (pyopyolem),
uczyn sobie placz jedynego syna twego, ptacz za-
tobny a barzo gorzki, boC juz upadto wesele serca
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naszego, obrocito sie wplacz serce nasze, spadia ko-
rona gltowy naszej a przeto smetne jest serce nasze,
zaCmialy oczy nasze przeSmier¢ wybranego sSion,
ktory ninie ma umrze¢. To ustyszawszy dziewica
Marja i rzekta tym, ktérzy stali okoto jej: Zemdlat
zywot moj, wbolesci serce moje i ciato zemdlato.

Tu sie pisze, jako dziewica Marja prosita
Swietego Jana i inych pan, aby snig szty do Jeru-
salem. (OOGCLXXVIII).

(737) A wstawszy zetzami poczeta gorzko pta-
ka¢ i rzekta Swietemu Janowi: Prosze cie dla tego,
ktéry ciebie nadewszytki mitowat, aby mie opusciatg
wiodt ktemu miescu, gdzie moj syn jest. Tedy rze-
kfa ku Magdalenie i inem paniam, ktére tamo byty:
O wy, dziwki Jerozolimskie, oblubienice mite Boze,
was prosze, abyscie semng stez uronity; wy panie
moje wstancie, przykaczcie sie mnie, bociem trudne
nowiny omem synu awaszem mistrzu styszata; podz-
eie semng, abych uzrata pirwej, nizli umrze.

O tem, jako dziewica Marja pytata Swietego
Piotra, gdzie jej syn ostat. (CCCCLXXIX).

Aprzyszedwszy nalazta Piotra gorzko ptaczac
nadrodze i rzekla jemu: O Pietrze synu, gdzie jest
mistrz twdj a syn moj, gdzie idziesz przezniego
a gdzies ji ostawit kromiaciebie ? Piotr uzrzagc matke
Jesucrista tako udreczono (!) a tako gorzko ptaczac,
wiecej sie poczat rzewnie a ptaczac zgorgcemi (1) (738)
i rzekt. Biada mnie nedznemu, bych byt pirwej umart,
niz mi sie to stato; syna twego zaprzatem trzykroc,
przysiegajac, iz bych jego nieznat, atom uczynit le-
knawszy sie $mierci. Owasyn twodj jest wsieni Cai-
faszowej zwigzan i oczy jego zwigzano jako zbdjcy
a studzy zydowscy nasmiewajg sie jemu, bijac, plu-

Rozmyslanie. 26
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jac, biczujac i meczac niemitosSciwie. A dziewica
btogostawiona rzekita jemu: O Pietrze, synu moj,
a kto to uczynit? A Piotr odpowiedziat: Judasz syna
twego zdradzit i przedat zatrzydzieSci pieniedzy zy-
dom i byt jet jako zbdjca zwielikim udreczenim.
Tedy btogostawiona dziewica poczeta wiecej pla-
kaC narzekajac: Ach, niewierny Judaszu! czemus nie
przedat matki [z] synem, aby tych, ktérych byla
nieroztgczona mitos¢, by tez byta obu meka jedna.
Oniedostojny Judaszu, jako$ sie nie sromat, mistrza
swego a mego syna mitego tako okrutnej Smierci
podac!

(739) Tu wypowieda, [jako] dziewica btogosta-
wiona byta sromotnie odegnang od domu Annaszo-
wego. (CCCOLXXX).

Takoz dziewica btogostawiona przyszta ku domu
Annaszowu (annasowa) i chciata wnidZz wdom; a nie-
byta przepuszczona, ale sromotnie wypedzona arze-
kac: i ty jeS (yez) mac tego swodnika i tego totra
(lyotra), ktéry juz*jet. A takoz dziewica btogosta-
wiona nadrodze stojecy barzo gorzko ptakata, bo
styszata teten zydowski mistrzéw i duchownych bie-
gajac posieni, ize wszyscy jej synowi blogostawio-
nemu nas$miewali sie, oblicze jego, naktore anieli
zadali patrzy¢, plujac, oczy jego zawigzujac, i bili
wijego Swiete lice. A dziewica btogostawiona wotata
rzekacy: biada mnie, synu mity, kto mi da to, abych
mogta za cie umrzec?

O tern, jako dziewica Marja upominata zydy, by
sie rozbaczyli a niemeczyli jej syna. (CCCCLXXXI).

Po tem obrécita sie ku zydom i poczeta wotac
rzekacy (740): Stuchajcie, stuchajcie, synowie wszy-
tkiej (wschytkym) zgtoby, synowie grzecha, o za-
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¢mieni zydowie, prosze was, nieudreczajcie syna
mego trudng meka, slutujcie sie nadnim, boé on was
wywiodt Faraonowych reku; on was karmit napu-
szczy czterdzieSci lat, odzienie wasze niebyto sie po-
targato, a wyscie ninie obtupili syna mego; on was
wywiodt zreku nieprzyjacielskich a wy (any) ji ni-
nie wigzecie ustupa koscielnego. Ach, mnie nedznej,
snadz jestem prze to Marjg wezwana, ab amaritu-
dine od gorzkosci; jestem gorzkosci petna, styszac
trudne nasmiewanie syna mego, jegozem byia gtosa
odwykta (1) wkosciele stucha¢ kazacego aniemocy
wszytki uzdrawiajgcego. Stuchajcie, niebiosa, a rozu-
miej ziemia, bomu zle zadobre wrocono, za nauke
zbawienie (!) dajecie przykre stowa petne krzywdy
I sromocenia i trudne[j] meki. Wam zydom syn moj
obiecowat wesele (741) rajskie, ktoremu wy ninie
zadawacie udreczenie wielikie; on wam byt gotow
da¢ odpuszczenie grzechow, ktoremuz wy dajecie
meke trudnych biczéw. Ty stowa i rozmaite dziewica
Marja ptaczecy narzekata aze do dnia, nieprzesta-
jecy, aby sie napetnito stowo Jeremiasza proroka
gdziez méwi: Narzekajecy ptakata wnocy, a szly(!)je
wpowiekach jej, nie jest zjej namilszych, ktory by
ja uweselit.

0 tem, kako zydowie kazali trabie i zezwac
lud, kiedy chcieli wies¢ do Pitata mitego Jesusa.
(CCCCLXXXII).

A jako poczeto Switac, tako poczeli trgbi¢ wtragby
a lud poskoczyt zewszech stron, jako kiedy ztodzieja
wiodg ku S$mierci. Dziewica btogostawiona, kiedy
ustyszata trgby, urozumiata, ize juz jej mitego syna
ku sadowi wioda. Tu sie dopiro boles¢ nowa wijej
sercu i smetek poczat. Tedy zwielikim ptaczem po-

26*
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ezeta wota¢ na ty panie, ktéry snig byly, rzekacy:
Wstancie, dziewki Jerosolimski, wstancie, juz ci nie-
jest czas spania.

O tern, jako ji wiedli zvrade biskupo(742)wie
pirwej, nizli ji 'wiedli do Pitata. (CCCCLXXXIIIX

A jako juz byto dzien, biskupowie zydowscy
zszedwszy (ss szedvsehy) sie doCaifasza i wiedli mi-
tego Jesucrista wrade i rzekli jemu: Powiedz nam,
jeslis ty Cristus. Bo sg rozumieli, ize Oristus miat
by¢ prawy cztowiek, spokolenia Dawidowego naro-
dzony a podtug tego pytali, iz rzek[t]liby: jam Oristus,
by ji potwarzyli, aby on sobie krolewstwo przymie-
nit. Ale mity Jesus odpowiedziat i rzekt: Powiemli
wam, niebedziecie mi wierzy¢; spytamli was, nieod-
powieciemi. Ale przeto, czuz przemoje meke i przez
trudno$¢ krzyza, kiedy smartwych wstane, uzrycie
tego, ktoregoz wy mnimacie prostego cztowieka, sie-
dzac naprawicy i nalewiey mocy Bozej. Tedy wszyscy
zawotali rzekac: tedys ty wzdy syn Bozy? Odpo-
wiedziat mity Jesus: wy powiedacie, izciem ja. Tedy
wszyscy rzekli: acoz jeszcze pozadamy Swiadectwa?
a my sami styszeli, ize sie synem Bozem mieni
albo czyni. Natychmiast szli wrade, (743) kakoby
ji podali Pitatowi, iz by ukrzyzowat przezewszej
omowy.

O tem, jako jeden niewierny radca wytozyt
zatobe namitego Jesucrista. (COCOLXXXIV).

Miedzy inymi wstat jeden fatszywy Swiadecznik
I rzekt: Panowie i ksigzeta, towarzysze moi mili, ja
wam radze, abyscie sie tako przygotowali przeciw
jemu, iz by umart, bo stanieli sie nam to nieszcze-
Scie, iz by ji puscit kroi, lud zebrawszy sie nas samy
I zony i dzieci nasze pogubi. A przeto wam troje
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rzecz pospotu chce powiedzieé. Pirwe przeto, ize
drzewiej, nizli ji przywiedzieni, bychmy ji uczcili
i pienigdze dali, bo rzeka¢ ktemu, iz by jego czlo-
wieka wina jego byfa nie wielika, a kiedy sedzie
nadamy, najdzie¢ dobre rzeczy przeciw jemu, iz ci
ji osadzi. Wtoére to mamy uczynié, by stowa nasze
byty ustawiczne odewszytkich pospotu, by nam (nan)
nierzeczono, ize prze zazdro$¢ czynig (czyna). A trze-
cie to, ize stowa nasze majg byC przeciw jemu na-
przykrsze, (742) ize sie czynit krolem zydowskim,
bo¢ to jest proScie przeciw cesarzowi a przeciw
Rzymianom a Pifat ci jest prosto jako cesarz
albo miasto cesarza, prze to kiedy tako bedziem
czynié¢, pewno to udzierzemy, co zadamy. A Kku
tego radzie wszyscy przystali i chwalili wszytki (1)
rade jego.

O tem, jako mity Jesus wiedzion do domu
Pitatowego et. ete. (CCCCLXXXYV).

Gdyz sie stato, Caifasz zewszytkimy biskupy,
naimie stemi, sJozefem, s Annaszem s ompnem,
ss Gamalieelezy (1), s Juda, s Neptalim, s Alexan-
drem i s Syrusem i co koli ich byto spokolenia bi-
skupiego, kazali zwigza¢ mitego Jesusa powrozmi
I rzecigdzmi wielikimi, jakoby zlodzieja arzekac:
pojdzi snami ksadowi, pojdzi stucha¢ osadzenia na
cie Smiertnego, dzis$ ci sie skonajg twoje dni. Takoz
ji jeli i posnaly (!) snim zwielikimi wojskami luda
a przyvyoschy (1) ji przed Pitatdw dom, nieweszli
sami wdom, ale (745) postali stugi, by knim wyszedt,
a takoz ji podali Pitatowi zwielikim wotanim. Ato
sie stato zaran wpigtek, bo ci inszy wielcy chwata-
jac kwapili, a by tego dnia dano nan osadzenie, bo
wtorego dnia bylo wielikie $wieto zydowskie, prze-
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toz sie bali, by nieoddalono, aby nimieli zawady
w[jlego S$mierci.

O tem, jako udreczenie miata dziewica Marja,
kiedy wiedzion mity Jesus do Pitata. (CCCCLXXXVI).

Btogostawiona dziewica Marja tonapirwej uzrata
jetego swego mitego syna, tako trudno zwigzanego
powrozmi i rzecigdzmi; poruszyto sie wniej wnetrze
wszytko nad jej mitem synem i zawotata wielikim
gtosem jedno stowo a zatym padia zamartwe. Tu
minig, ize mity Jesus ustyszat ten glos, ktéry wy-
puscita dziewica btogostawiona, a ten jemu wietsza
meke zadat, nizli wszytko biczowanie, ktore cirpiat
wszytke noc.

O tem, jako panie mieszczki (myesczky) cie-
szyly dziewice Maria, mienigc, iz by to (746) niebyt
jej mity syn. (GOCGLXXXVII).

A wstawszy dziewica Marja [z] ziemie poczeta
mowi¢ ku tem paniam, ktére snig byty, a ku tem,
ktorez byly ku kosciotu rano przyszly, rzekacy:
Ach, mnie nedznej widzieliscie mego mitego syna
tako nedznie umeczonego, zwigzanego rzecigdzmi,
ubitego mieczmi i miottami. Uzrgc panie ptacz barzo
trudny dziewice Marjej poczety snig ptaka¢ barzo
zatobnie rzekac: O mita pani Marja, ucieszy sie, bo¢
nie jest, jako wy mowicie i mnimacie, by to .byt
wasz syn, ktory jest jet, bocieSmy widziaty tego,
iz to ji wiodg do Pifata, i upewniamy cie, izeC nie-
jest twoj syn nadobniejszy wszech syndéw cztowie-
czych. Ale tego ninie wiodg do Pifata, jest ska-
radszy, tredowatego oblicza, a dzisia ji (dzyszyay)
pewno majg 0sadzi¢ i obiesi¢ nadrzewie. Przeto
wiedz pewno, izeéniejest twdj syn, bosSmy Jesusa
dobrze znaly, aleSmy tego niemogly poznaé. Usty-
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szawszy to dziewi(747)ca btogostawiona Mar]a jeszcze
wietszg boles¢ miata i poszta za swem mitem synem
zatobnie ptaczecy.

0 tem, jako panie stojac wed[r]zwiach, ktére
sie dziwowaty nieskromnosci zydowskiej, pytaty dzie-
wice Marjej, co by sie jej dziato? (COCCLXXXVIII).

A jako dalej poszfa, niewiasty, ktore staty we-
drzwiach, patrzecy, ize tako wielikie ttuszcze luda
snim ida, uzrac dziewice Marjg tako opuchig i prze-
mieniong, poczety kniej moéwic¢: OpaniMarja, ktora-
to nowina jest, ize$ nigdy nimiata wobyczaju, aby
tako rano biegta albo vychodzyala zdomu? Tedy
odpowiedziata matka Boza rzekacy. lde i biegatam
miasta i ulic, szukajecy tego, ktorego mituje dusza
moja. A zaliscie widzieli, ktorego ja szukam anadzgo
niemoge? Tedy rzekt Swiety Jan knim: Pusccie ja,
bo¢ jest petna gorzkosci, ize jej mity syn jet i podan
sedzi, aby ji osadzit ku Smierci. A takoz przyszia
ptaczecy do Pitatowa domu.

(748) Czeienie o tem, jako mity Crishis byt
podan Pitatowi. (OGCCLXXXIX).

A przyszedszy doPilata nieweszli [w] wietnice,
czuz wte cze[§]¢ domu, ktOrg Pitat dzierzat, bo Pifat
byt poganim aniezich zakona aprzetoz sie jego wia-
rowali, jakoz nieczystego, a takoz przez stugi Pita-
towy Jesucrista zwigzanego podali, aby sie niepo-
kalili, ize byty dni wielikonocne, kiedy mieli uzywac
barankawielikonocnego kwieczoru, i mienili to silny
grzech wnidz wdom poganski. Przetoz nieweszli
wdom poganski, ale stali przed domem i postali do
Pitata rzekac, aby knim wyszedt i wzigt ich jetca
I umorzyt.
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O tem, jako Pitat wszedt do zydoiu i pytat
ich, ktérg by mu wine dajg? (CCCCXC).

Pitat wyszedszy knim i spytat ich, rzekac: ktorg
wine dajecie temu cztowieku? A oni odpowiedzieli:
by niebyt ztodziejca, nieprzywiedli bychmy go do
ciebie. Tu sie natychmiast poczety rozma(749)ite za-
toby przeciw mitemu Jesucristowi, pomawiajac je (1)
wrozmaitych ztych rzeczach a rzekacy: Kroélu Pitacie,
tego znamy, ize jest syn cieslin J6zeféw, urodzit sie
odMarjej, aon sie mieni, aby byt syn Bozy atez by
byt krélem, anie telko izesie krélem czyni, ale nasze
soboty i dni Swiete potepia i chce zagubi¢ nasz za-
kon starych ojcow.

O tem, jako Pitat pytat zydoie, czym by Jesus
cheiat ich zakon zagubi¢? (CCCCXCI).

Odpowiedziat im Pitat nato rzekac: ktore rzeczy
to sa, ktoremi by on chciat wasz zakon zagubic?
A oni zawotali: My mamy zakon wsobote nikogo
nieuzdrawiac, ale ten nieme, chrome, sklaczone (stka-
czone), paralizem zabite, Slepe, ztym duchem osgdzone,
jego ztymi uczynki.

0 tem, jako ji pomawiati przed Pitatem, by
mocg ztych duchéw djabty wypedzat a kako pro-
sili, by stat przed Pitatem. (CCCOXOII).

Pifat ich potem pytat rzekac (750): A czemu
to sg zte uczynki? A oni rzekli: PrzekletyC jest, bo¢
mocg Belzebubowa, ksigzecia djabelskiego, wypedza
zte duchy. Tedy sg zydowie poczeli prosi¢ rzekac:
Prosiemy waszej wielebnosci, a by jemu kazat sta¢
przed twoj stolec, aby jego raczyt stuchaé, ajeszczego
byli prze[d]dom nieprzywiedli, aliz by ktemu usty-
szeli, coby ktemu mowit Pitat. Bo tedy zydowie mieli
taki obyczaj, ize kogokolwie jeli a chcieli umowic (),
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tego zelazem wigzali i wiozyli nan mocny rzecigdz
i wiedli ji do Pitata, a to juz byto znamig, ize ten
cztowiek dostojen byt Smierci a przeto zydowie tez
wiozyli to znamie namitego Jesucrista, wieliki wrze-
cigdz na jego Swieta szyje a jego Swiete rece zwia-
zali opak nagrzebt, aby im Pitat wierzyt a prze-
wszytki zatoby iz by ji umorzyli. A tego Pitat nie-
chciat uczynié, bo wiedziat, ize prawag zazroscig
chcieli ji umorzy¢ i rzekt im: co zatujecie (751) na
tego czltowieka? A gdyz Pitat niepolibit ich stow,
poczeli jego tegodla prosi¢: prosiemy waszej mitosci,
aby jemu kazat prze[d] twa mitoscig stac.

Czcienie o tem, jako Pitat kazatpozwat Jesusa.
(CCCGXCl).

Pitat wezwawszy swego posta i rzekt jemu:
idzi, przywedzi Jesucrista rozummie (!). Wyszedwszy
ten istny poset wietnice, uZzrawszy mitego Jesucrista
poznat, iz jest tern, jemu dat chwale, i rospostart
reczniczek ten, ktory nosit w rece, i rzekt jemu: pa-
nie mity, wstapiz na ten recznik, wnidziz [bis!'] [w] wie-
tnice, kroi cie zowie.

O tein, jako zydowie wotali napodwojskiego,
iz Jesusowi takg czes¢ uczynit a tako skarzyli Pi-
tatowi. (OCOCXCIV).

UZrzac to zydowie, ize poset Pitatow uczynit
jemu taka cze$¢, zawotali wielikimi gtosy rzekacy:
Czemus$ jego niekazat zawotaC gtosem, jako prawo
podwojskiego, ale$ pon postat posta: a on uzrawszy
(752) ji i dat jemu chwale i postart jemu recznik,
ktory dzierzat wrece, i rzekt jemu: panie, wynidzi(!),
zowiecie kroi.

O tein, jako Pitat podwojskiego karat, iz Je-
susowi cze$¢ uczynit. (CCCCXO0V).
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Wezwawszy Pitat posta i rzekt: czemus to uczy-
nit? Odpowiedziat ten istny rycerz albo poset i rzekt:
Krolu mitosciwy, kiedys mie byt postat do Jerusalem
do Alexandra, bych my dani brali wmiesciech, te-
dym widziat siedzac Jesusa na osSle a dzieci zydow-
skie stali jemu, jedni roézgi, drudzy odzienie na
drodze a wotali: Osanna synu Dawidéw, jakoby
rzekt: zdrow badZ naniebiesiech, ktéry jeste$s btogo-
stawiony, ktéry wyszedt (?) wimie Boze.

O tern, jako panie, ktory byly jedwo wstaty
spotoga i1 wwiodszy sie tego dnia, tez byty wyszty
przeciw Jesusowi. (CCCCXCVI).

A jeszcze wiecej powiem, mitoSciwy krolu, ize
ciem widzial, a ono panie wJerusalem, ktéry byly
wstaty s szeSci niedziel albo spotoga tegodnia i wo-
dzity sie, takie wzigwszy swoje dziatki, ktére jedno
(753) czterdziesci dni miaty od urodzenia, i szty prze-
ciw mitemu temu Jesusowi, tedym widziat, a ono ty
istne dziatki siepaty swe maciory zaodzienie, skazu-
jac nalesusa, jakoby mienity: Owoc ten jedzie, ktory
ma lud zydowski albo israelski wykupi¢ zniewolstwa;
a tamociem tedy wnich nawykt to pienie com przed
Jesusem $piwat, bom widziat, ize jemu takg czes¢
czynig. Ale ninie, albo¢ wmie(!) djabet wstapit, jako by
im ojca zabit, tako nastojg nan. Tedy zydowie za-
wotali wielikimi gtosy przeciw rycerzowi rzekacy:
zaprawde dzieci zydowskie poczety wotaé pozydow-
sku a ty$ nierozumiat, bo je$ grecki czitowiek, co
ony mowity. A on odpowiedziat: spytatem ja byt
jednego zyda, co by ty dzieci méwity, i powiedziata
mi, co ony mowily.

O tern, kako zydowie wyktadali Pitatowi to
stoico Ossanna. (OCCCXCVII).
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Pitat ustyszat to i spytat ich rzekacy: co mé-
wity tedy ty (754) dzieci pozydowsku? A oni rzekli,
Osanna, przez ktére sie stowo tako wiele rozumie,
jakoby rzekt: O gospodnie, zbaw mie albo zdréw
badz a slutujsie nadnami rychlej, zbaw nas naszego
zameta; ale krolu, tego pienia niejest podobno piad,
jedno samemu Bogu albo temu, ktorego Bog obie-
cal. Tego dla im Pitat rzekt: A wy sami poswiad-
czacie glosow, co ty dzieci mowity, nieC ci rycerz
niesgrzeszyt. Tako oni dalej niwiedzieli, co odpowie-
dziec, i milczeli.

0 tern, jako chorggicie 1 batwanowie snizyli
sie albo schylili przeciw mitemu Jesusowi, kiedy
wiedzion [w] wietnice. Nikodemus o tern pisze
[w] ksiegach, ktdére stowg Ewanjelja Nikoclemowa,
pisze materjg 0 umeczeniu mitego Jesucristo.
(CCCcexXevin.

Pitat potem rzekt postowi: wynidzi, wiedziz ji
samo jako nacudniej mozesz. Wyszedszy poset i uczy-
nit jako pirwej i rzekt kniemu: Jesucristo, panie mity,
wnidZ, kroi cie zowie. A kiedy mity Jesus poszedt,
tedy choragwie (755) dwojenaccie, ktore dzierzeli
dwanascie chorgze poganskie, natychmiast sie skto-
nity i nachylili swe gtowy ci istni batwani i dali
chwate mitemu Jesucristowi. Uzrawszy to zydowie,
ize znamie nachoragwiach swe oblicze skiania gtowy
| dato chwate mitemu Jesucristowi, jeszcze wiecej
zawotali przeciwchorgzam, a by oni slyschely (1)
choraggwi i dali chwale Jesusowi; a zydowie wzdy
rzekli przeciw Pitatowi: mysSmy widzieli, kako sie
oni sami chcac nachylili, dajac jemu chwate.

0 tem, jako Pitat karat chorgze, ize sie na-
chylili przeciw Jesusowi. (CCCCXGIX).
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Wezwawszy Pitat chorazego i rzekt: czemus cie
to uczynili? A oni odpowiedzieli Pitatowi: my je-
steSmy prawi pogani a stugi batwanskie, kako-
bychmy to chcieli uczyni¢, iz bychmysie jemu mo-
dlili? ale kiedySmy dzierzeli chorggwie, batwani
sami od siebie schylili sie i dali jemu chwate i modie.

(756) O tem, kako zydowie wybrali dwanacie
namocniejszych zydéw, a by dzierzeli chorggwie
a kako sie wzdy poktonili Jesusowi. (D).

Pitat rzekt ku starszym biskupom zydowskim:
wybierzecie wy mezdéw lepszych a mocniejszych
dwanascie, dajciez im dzierze¢ choragwie. Tedy wiec
uzreli, schyfali¢ sie sami odsiebie? Tedy oni tako
uczynili, wybrali mezéw namocniejszych dwanascie
a kazali im dzierze¢ ony chorggwie A gdyz stali
przedPilatem, Pitat kazat postowi wietnickiemu, aby
wywiddt mitego Jesucrista nadwor zwietnice, wwiod-
szy ji potem, jako¢ sie nalepiej widzi. Mity Jesus
wyszedt zwitnice. Wezwawszy Pitat mitego (!) cho-
ragzego pirwszego, ktory (!) pirwej dzierzeli cho-
ragwi, rzekt knim: przysiegaje¢ wam przezmoc ce-
sarskg i zdrowie, nysly lgbycz (!) sie choregwi, kiedy
poj(757)dzie on [w] wietnice, izeC wasze gtowy majg
$cinany byé. | kazat kroi Pitat wnidz mitemu Jesu-
cristowi wtore. Poset uczynit jako i pirwej i prosit
mitego Jesucrista nasilnie, aby wstgpit naten istny
reczniczek i chodzi¢ ponim, aze wszedt [w] wietnice.
A jedno pdjdzie [w] wietnice, az sie wszytki cho-
regwi pokionity przeciw jemu i daty jemu chwate.
Uzrawszy to Pitat barzo sie lekngwszy i poczat juz
tayacz (!) przeciw jemu [z] swego stolca.

0 tem, kako dziewica Marja przyszta przed
Pitatbw dom i uzrata swe mite dziecie uplwant
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a ono juz byty Sliny przysly (/) ku jego Swietemu
licu. (DI).

Gdyz sie to juz wszytko dziato, dopiro przyszia
btogostawiona dziewica Marja, uzrawszy to juz wtdre
swe mite dziecie a ono wszytko uptwano i zeszty
sie ony S$liny niedostojne i (558) przyszty ku jego
Swietemu obliczu, iz [K]to by nan wezZral, lekt by
sie, bo byt jako prawy tredowaty najego S$wie-
tym obliczu. A uzrawszy ji btogostawiona dziewica
Marja zdaleka tako nedzno udreczonego, od silnego
zametu i silnej zatosci niemogta przeméwi¢ diuga
chwile nistowa, a potem otrzezwiawszy i rzekia ku
Swietej Marjej Magdalenie: wezrzy, kako nedznie
stoi w udreczeniu moj syn mity, kako jego Swiete
usta zbladby, kako skr[w]awion wszytek jego Swiety
obraz, Swiete oczy jego majac Smiertne wezZrzenie,
jego wszytka postawa jest smetna, kako krwawy
i blady na jego Swietym obliczu jako tredowaty.
A tu omdlata dziewica Marja, ize dalej niemogta
dtugo stowa przemoéwic.

O tern, jako Judasz wroeit zydom pienigdze»
kiedy uZrat tako nedznie widzac (!) Jesusa. (DII).

Tedy Judasz uzrat swego pana i swego mistrza
tako nedznie wodzac, ize ji tako uplwano, tako ba-
rzo ubito a juze podan (759) i osgdzon albo potepion
ku $mierci. Alboz tako rozumiej, ize kiedy juz uzrat Ju-
dasz, ize mity Cristus podan ku $mierci, urozumiawszy,
ize oto dostojen byt wielikiego potepienia przejego
grzech, pokutg przywiedzion, czuz takiem udrecze-
nim i boleScig serca, ktdra sie jemu wzdy nic nie-
godzita, ize to czynit nie prze mitoS¢ Bozg, ale prze
ciezko$¢ grzecha, zatoSciami biezawszy i przyniost
ty istne trzydziesci pieniedzy szyebrnych i rzucit je
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przed biskupy zydowskie i przed ty, co snimi byli
wradzie, jakoby to byto wjego mocy, iz by mogt
przemieni¢ wolg tych, ktérzy byli przeciw mitemu
Jesucristowi, i rzekt zgrzeszytem wydawszy i zdra-
dziwszy krew niewinng. A wtym uznawat sie wtro-
jakiej rzeczy, wezdradzie, wmezobojstwie i weztosci.
Wszakoz baczy, ize ta Judaszowa spowiedZ niego-
dzita sie prze trojaka rzecz. Napirwej, ize sie nie-
wspowiedat swemu wiosciemu (760) kaptanowi, bo
zydowie juz byli stracili moc kaptanska. Wtore, ize
rozpaczyt, to sie dolicza tym, ize odewszy (!) i obie-
sit sie, przedosch (1) acz miat boles¢ serca, spowiedzZ
ust i dosyC uczynienie uczynka, wszakoz nadzieja)!)
nimiat zbawienia. Trzecie, ize byla jego spowiedz
niedostojna a iimniejszona, bo on zdradzit Jesucrista,
ktoregoz telko wierzyt cztowieka przetego (!), przetoz
bylta zla jego spowiedZ, bo zdradzit syna Bozego
a spowiedziat sie, a by zdradzit krew niewinng czto-
wieka prawego, ktoregoz byt mitosierdzie ku sobie
naktonit byt jego wszechmocnosci niezaprzat. Przetoz
rzekt: zgrzeszytem, zdradziwszy krew niewinng, czuz
praw ci jest, ktoregom ja wam podat a przeto we-
Zmicie swe pienigdze, pu$[¢]cie niewinnego. Aoni
rzekli: co nam do tego, czuz przystusza twdj niedo-
statek, jakoby rzekt: knam to nic nieprzystusza, ale
ktobie. Ty uzrysz i poznasz, co$ uczynit, zdradziwszy
ji (761) a myto wzigwszy zan, czuz wzwiesz, co¢
sie ma za to przygodzie. Jakoby rzekk: uczynite$
dobrze, wezmiesz odptate; uczynite$ dobrze (1), we-
zmiesz meke wielikg. O (?) méwi Chryzostomus, za-
tona () omowa tych popow, ktorzyz nie chcg pokuty
czyni¢, wiedzac, ize tez Judasz szaleje.
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Tu sie pisze o tem, kako sam sie Judasz obiesit
nadrzewie (?) i skrzept. (DIII).

A takoz porzuciwszy ty istne pienigdze srebrne
wkosciele, wszedszy, czuz wrozpacz, i obiesit sie si-
dtem. Moéwi tu Beda, ize dawno Judasz odstat (od-
schtal) odmitego Jesucrista i obiesit sie powrozem
takomstwa, ale co uczynit potajemnie, to juze jawnie
chce ukaza¢ a podobng meke ukazuje, ize czym
(czyem) tu sgrzeszyt, przez to bedzie i umeczon.
Przetoz Judasz radniej siebie chciat straci¢, niz pie-
nigdze, bo kosciotu pienigdze wrécit a sam siebie
szybienicy od(762)dat a wtem wiecej zgrzeszyt niz
pirwej, bo podtug S$wietego Jeronima, by byt miat
skruszenie a prawa spowiedZ, Bog by byt jemu ten
grzech odpuscit, bo zdradzit syna Bozego. On ale
szedszy i obiesit sie i skrzept na powietrzu, bo sie
mieni, ize sie urwat ten istny powroz a upadt a ta-
koz skrzept a brzuch sie jemu roskocit i wyptynety
jego wnetrze sniego, bo niebylo dostojno, aby ten
zty duch miat wynidZ przez usta, ktoremi byt Jesu-
crista zawotat (!). Ale tegoli sie tego dnia obiesit,
czyli potem, wtem watpig wtem (!). Niektorzy mowia,
izby przed Bozym wstanim zmartwych, a niektorzy,
ize ustyszawszy zmartwychwstanie, ktorego sie nie-
nadziat, biezal i obiesit sie, ktére niejest dobrze
pocwirdzono.

O tem, jako biskupowie kupili rolg napogrzeb
pielgrzymom za trzydziesci pieniedzy etcetera. (DIV).

(763) Tedy biskupowie, mienigc aby tym cze$¢
uczynili rzekli: wszyscy ci istni pienigdze, niejest ci
podobno wréci¢ wkarbane, czuz wten skarb, gdzie
ktadg ofiare kaptanska. Przetoz rzekli: niejestci po-
dobno tamo ich wréci¢, skadez Smy je wazieli, bo¢
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jest myto krwie przelania. O zaprawde, niowi Swiety
Jeronim, petni sie stowo Jesueristowo, ktore byt rzekit
otycb biskupiech rzekac: cedzac komora, wielbtgda
pogtytaja¢, mienigc grzech wréci¢ pienigdze wskarb,
ale niegrzech, zabi¢ stworzyciela vsvego (!) $wiata.
A takoz wszedszy wrade kupili za nie rolg figulowg
tako rzekacego, bo figulus moze tu by¢ wioscie imie
tej roli albo tego cztowieka, ktorego byta ta rola,
i dali ja na pogrzeb pielgrzymom, ktére sie stato
bozym przezrzenim. Mowi Swiety Augustyn, aby myto
krwie Zbawiciela naszego niegrzesznym dato (764)
potrzebizne, ale pielgrzymom odpoczynienie gotowato.
Tegodla wezwana jest rola ich zydowskim jezykiem
Acheldemach, to jest rola kupiona mytem krwie nie-
winnej aze do siego dnia, to rozumiej, do tego dnia,
kiedy Swiety Maciej Ewanielijg pisat. Tedy sie na-
petnito, czuz w tern uczynku, co bylo rzeczono przez
Jeremiasza proroka rzekacego: i wzieli czuz ksigzeta
kaptanskie, skarbany trzydziesci pieniedzy $rzbrnych
myta zakupionego, czuz od Judasza i od jego towa-
rzyszow, i dali je narolg figulowa tako rzekacego
figuli, jako mi ustawit Bog, czuz jako mi zjawitbys$
ustawiono; ato jest rzeczono srozuma Swietego Ma-
cieja Ewanielisty, bo tego wniejednycli ksiegach
prorockich nienajdzie. Ale kakoby to mogto byé¢, izby
Jeremiasz méwit a tego nieczciemy wJeremiaszu, ale
w Zachariaszu? Mowi Swiety Augustyn, ize duchem
Swietym (765) sie to stato, a by ukazano, ize proro-
kiem jeden duch jest méwigcym; co jeden mowi,
wszyscy ktemu rozumu mowig. Inako a lepiej mo-
zemy rzec, ize to jest czeScig w Jeremiaszu, Zacha-
riaszu, mowi nieokupieniu rolej, ale telko omycie
tako rzekac, zavyeszylszye albo wazyli moje myto
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trzymidzieSci pieniedzy srebrny (szyebrny) i rzekt
Bog ku mnie: rzuci to myto wkosciot, bo ciem tym
jestem kupion odnich; i wziglem trzydziesci pienie-
dzy i rzucitem je do kosciota. Ale Jeremiasz mowi
nie otym mycie, ale o rolej kupieniu tako rzekacy:
urozumiatem, iz by bylo stowo Boze, i kupitem rolg
od Ananitel, syna stryka mego, jen jest w Anatochu
i wazylem jemu srebro siedmig wag trzydziesci sre-
brnikéw, czuz trzydzieSci pieniedzy. Na to stowo
mowi Swiety Jeronim [w] wszytkich tajemnych ksie-
gach rzekac, ize ksiegi stare miaty Jozefat prophets,
ale btedem pisarskim potozono wlzajaszu, ize niewie-
(766)dzieli, ktory to byt Jozefat; ale podtug Swie-
tego Augustyna wksiegach osjednaniu Ewanielist
Ewanielista Swiety Maciej chciat rzec, ize sie to po-
petnito o mitem Jesucriscie a jakokoli to niestoi
wszytko ani wJeremiaszu, czuz wksiegach Jeremia-
szowych, ani wZachariaszowych ksiegach a dokona-
nlilej jest i pewn[ilej wZa[cha]rjaszowych ksiegach
niz wleremiaszowych, wszakoz Swiety Maciej podo-
bniej chcial potozyC Jeremiasza nizli Zacharjasza
prze dwojaka rzecz: przeto, ize pirwszy jest miedzy
proroki, a tez przeto, ize wyprawniej i jasniej sto-
wem i uczynkiem wypisuje meke Jesucrista. Ale to
isto, dalej mdwi Ewanielista, ktoregom najat albo
ktorego sa najeli, czuz mytem kupili synowie Israelscy
alboz ci, ktérzy byli urodzeni od synéw Israelskich,
ni wjednym proroce niestoi albo niepisano, niz
Ewanielista mowi sam, ktéry to poznat Bozem zna-
mieniem. Ale jeszcze jest watpienie, kiedy (767) sie
to stato o Judaszu: albo przed pokuszenim Bozym,
ktore sie stato u Pifata i przed ukrzyzowanim jego,
albo potem tegoz dnia, albo nazajutrz, powstaniu.

Rozmyslanie.
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Swiety Maciej mieni, ize przed ukrzyzowanim Jesu-
sowym, bo pirwej, niz wypisat umeczenie Boze albo
ukrzyzowanie, kiadzie historjg o Judaszu. Tegodla
my to chcemy ja spetna wypisaC. Niektorzy mienia,
ize sie to statlo onies[z]pornych godzinach, kiedy
Judasz uzrat tako wielikie i straszliwe znamiona
przy $mierci Bozej; a drudzy mowia, ize nazajutra,
a drudzy, izby powstaniu zmartwych. Ale Swiety
Augustyna mowi tako, rzekac: trudno doliczy¢, kto-
rego dnia albo ktorego czasu sie to stato albo przy-
godzito, przed wielikg nocg czyli wpigtek wieczor.
Wopiatek wieczor sie to nie przygodzito, bo tedy
biskupowie wielikie pieczotowanie mieli o Smierci
mitego Jesucrista i niepostali tego dnia do kosciota,
ale byli albo nawietnicy albo na gérze Calvario (768);
ale sie tu mieni, ize Judasz porzucit pienigdze wko-
Sciele atez ize je oni wzieli s koSciota. Tez sie nie
mogto przygodzie nazajutrz, bo tedy byta ich prawa
wielikanoc, czuz wsobote, i mieli wielikie pieczoto-
wanie o $wietym dniu, bo niebylo podobno tego
mwszytkiego dnia kupowac rolej ani sie spienigdzmi
obchodzi¢ ani tez ktorego targu stroi¢ wsobote po-
dlug mojzeszowego zakona. Takoz dolicza Swiety
Augustyn, ize sie kupienie rolej stalo po wstaniu
smartwych mitego Jesucrista, ale sie przed wstanim
smartwych Judasz obiesit. A papiez Leo mowi, ize
przed umeczenim Bozem wrécit pienigdze biskupom
podtug tego, jako sie to we wanieliej méwi, a szedszy
od tad dokosSciota, gdzie byt pienigdze wziagt, po-
rzuciwszy pienigdze biskupom a natychmiast obiesit
sie; ale popowie albo tego dnia po dziewigtej go-
dzinie albo po wstaniu smartwych wzieli pienigdze
i kupili rola. (769) Ale czemu mity Jesus przepuscit,
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ize ten zdrajca jego taka $miercig swoj zywot sko-
nat? Ktemu odpowiedajg, ize prze trojakg rzecz to
sie stato. Pirwe prze to, a by podniesiony napowietrzu
ukazat sie (szva) towarzyszem djabtom, ktérzy tamo
przebywajg w tym ciemnym powietrzu. Wtére, aby
podobng meka za jego grzech, czuz takomstwa albo
kradziejstwa, pomsta nadnim byta. Trzecie, aby niebu
i ziemi mierzionym sie ukazatl; a takoz obiesiwszy
sie skrzept na powietrzu a rospukwszy sie wylaty
sie jego wnetrze, bo urwawszy sie, kiedy juz legt
na ziemi, tedy dziwno ktemu przyszto, ize wnetrze
lato sie wty usta jego, ktoremi byt Boga catowat,
naukazanie tego, iz catlowanim mir ukazujg, miat
wuscich swych. Mowi mistrz dziejow, ize szatan,
ktory byt dawno Judasza osiggi, uczyniwszy jeden,
co chciat, odstapit odniego nachwile, ize mogt zato-
wacé tego Judasz, co uczynit, a by (770) potem stej
bolesci stapit wen wtére i oprawit, ize sie swa rekag
sam obiesit.

Czcienie o tem, jako Pitat wiodt mitego Jesu-
crista [w] wietnice. (DV).

Pitat poczat potem zydow pytac rzekac: Po-
wiedzcie mi,; czemuscie przywiedli tego cziowieka,
co ztego uczynit, czemuscie ji jeli? Jakoby rzekk:
przez winy niechce¢ jego ja¢ ani sadzi¢, bo¢ niejest
tego obyczaj Rzymianom, aby kogo niewinnego umo-
rzyli. A oni zawofali potem wszyscy: WszakocieSmy
powiedzieli, ize¢ zapowieda cesarzowi dan dawac,
odwraca nasz zakon i nasz lud, krolem sie czyni,
Swietych dni niedba, z djablem dzierzy a jego moca,
czuz djabelska, zte duchy wypedza, nowe nauki
sktada i ine rozmaite zte uczynki czyni. AbycC nie
byt ztodziej, azabychmy ji podali tobie? jakoby rze-

27*
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kii tako: niejesteSmy tacy, abychmy kogo niewinnie
jeli i podali sedzi, aleC pewno wimy, iz jest ztodziej.
Mienili, a by chcieli zakon pei¢, nie(771)winnego
I sprawiedliwego nieubijaj, a przeto jako fatszywi
przemieniajac Jesusowi zte uczynki. O, méwi Swiety
Augustyn, odpowiedajcie tu ztych duchéw zbawieni,
tredowaci oczyscieni, gtuszy styszacy, niemi mowiacy,
Slepi widzacy, martwi wstajacy: Gristus jest ztodziej
albo zte uczynki petnigcy, ale to mowili oni, okto-
rych ze tako pisano (!) méwi wzottarzu: wracali mi
zte za dobre sturzenie (!) duszy mojej.

0 tem, ize mity Cristus wszytkim zatobam nie-
odpowiedziat etc. (DVI).

Gdyz sg mowili ty zatoby i ine rozmaite, prze-
ciw temu wszytkiemu nic nieodpowiedziat, aby byt
wierny cirpienia, jako kiedy biczowan tez milczat.
Tako na to nic nieodpowiedziat. Tedy rzekt jemu
Pifat: nieodpowiedasz nic przeciw temu? Jakoby
rzekt: ty masz stowa tako stodkie, tako madre i tako
faskawe, ize jednem stowem uchwacisz, a przeto
proscie mow ty stowa faskawe temu ludu, ktory
wota (772) przeciw tobie; aza niestyszysz, jako wie-
likie Swiadectwo moAwig przeciw tobie; obezrzy sie,
jako [w] wielikich cie rzeczach pomawiajg. A on
jemu nic nieodpowiedziat i najedno stowo, bo mity
Cristus silno tacno sie mogt wymowic¢ wszytkim tym
pomowam a takoz by byt puszczon, jako prawy,
a uzytek, czuz krzyza meki jego, byt by sie oddalit.
Atakoz poczat sie temu barzo Pitat dziwowac, ize
nic nieodpowiedziat i rzekt ku zydom: weZmicie ji
wy a podtug waszego zakonu osgdcie. Jakoby rzekt:
wy, ktor[z]y macie zakon, co o takich zakon ska-
zuje, podtug tego, jako prawo wiecie, tako uczyncie.
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Albo jakoby tako rzeki Pitat: zadacie sgda na po-
tepienie tego a stawiecie (!), jakoby $cie nic nigdy
ztego nieuczynili, przetoz wezZmicie ji wy, osgdzciez
ji wy, ale ja nigdy takim sedzig niebede.

Czcienie o tem, jako zydowie niechcieli Boga
sgdzi¢ etc. (DVII).

Odpowiedzieli jemu zydowie (773) i rzekli: nam
niejest podobno, abych kogo umorzyt (1). Wtym sie
ich wietika zdrada ukazuje, ize chcac niewinnego
umorzy¢, chcieli swoj grzech na Pifata obrocie. Ja-
koby rzekli: ktobie¢ przystusza poznaé takie rzeczy,
boC jest winien Smierci a przeto knam to nieprzy-
stusza. bo nam niejest podobno nikogo ubi¢. O prze-
kleci zydowie, niewymowicie sie, boscie ji dosyC
ubili, ktorego jeszcze kuSmierci przyprawiacie a zna-
mienicie méwicie: nam nie jest podobno, abychmy
kogo ubili, czuz wty dni Swiete wielikonocne. Ale
sg przeto rzekli, aby sie napetnito stowo mitego Je-
sucrista, gdziez byt rzekt, mienig, ktorgby $miercig
miat umrze¢, nietako, aby tem mienit sobie $mier¢
krzyzowa, czuz ukrzyzowang, ale ize odpoganstwa
miat umrzeé. Bo byt rzekt tako: bedzie podan syn
cztowieczy poganstwu ku biczowaniu i ku ukrzyzo-
waniu i trzeciego dnia ku smartwych wstaniu. (774)
Ale by mogto spytanie byc¢, ize rzekli Pitatowi: nam
niejest podobno, abych my kogo umorzyli. Przeto
rzekli, ize chcieli, aby ukrzyzowan, aby jego stawy
I jego czci mogli tem wiecej uwlec, bo podtug ich
zakona S$mier¢ krzyzowa byta sromotniejsza nade
wszytki ganiebne S$mierci i mieli to wich zakonie
napisano, gdziez stoi: przeklety, ktéry wisi nadrzewie;
a przetoz niebyto im tacno albo podobno, kogo
ukrzyzowaC przete sromotng S$mier¢, ale meka ka-
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mienowania byta im pozyczona. Przetoz rzekli: nam
niejest podobno podiug zakona kogo ubi¢, jakoby
rzekli: grzech jego niejest zydowski, czuz tg mocg
pomszczon, ktoraz nam jest pozyczona, iz bychmy
ji pokamienowali; ale jego grzech jest znamienity,
bo sie krélem czyni, przeto ten sad nieprzystusza
knam. Bo o taki grzech musi znamienitg Smier¢ krzy-
zowanag cirpieé, przetoz rzekli zydowie: nimamy (!) za-
kon a podtug za(775)kona przywiedliSmy ji kto-
bie i podali wtwoje rece, a by ji umorzyt.

0 tern, kako Pitat kazat rozwigza¢ mitego Je-
sucrista i pytatjego rozmaitych rzeczy a osobno
0 to, bytli by on kroi zydowski. (DVIII).

Pitat kiedy ustyszat, ize jemu tem niemogt nic
pomoc, kazat ji rozwigza¢ i wwiodt ji wswoj dom
[z] sobg i siadt na stolcu a mitemu Jesusowi dat
staC przed sobg i rzeki kniemu: co ci zatujg na cie,
mity Jesusie? Nieodpowiedziat ni stowa. Spytat po-
tem Pitat jego, rzekac: twdj lud podatmicie, abych
cie umeczyt; powiedzmi, co$ uczynit? Jakoby rzekk:
jestli to tako, jako oni mowig? Trojg zatobe nan
sktadali, ale Pitat pirwej zatoby (zalobe) niedbat,
przeto ize sam byt poganin, i dat (!) naich zakon,
a drugli]e[j] przeto nie wspominat jemu, ize styszat,
kiedy byli pytali o cesarskg dan, ize rzekt: dajcie cesa-
rzowi, co na cesarza przystusza, a Bogu, co Boze
jest; a prze to niepytat jego odwie zatobie, ale jego
0 trzecig zatobe spytat (776) barzo pielnie (!) rzekac:
tylije§ kroi zydowski? Bo tedy byto przykazanie
przyszyi, iz by sie nijeden zydowskiego pokolenia
krolem zwat, a przetoz Pitat niedbajac dwu zatob,
bojacsie otrzecig, aby niezamieszkat, iz by nieobmo-
wion ku cesarzowi, by sie tamo kto krélem czynit
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kromia cesarskiej mocy, i spytat jego: ty je$ kroi
zydowski? Temi stowy Pitat ukazuje, ize ta wina
zyda (!) byta jemu namieniona, czuz aby sie krolem
czynit albo mienit. Atboz tako mozem rzec, ize zy-
dowie wiele inych win wykfadali przeciw mitemu
Jesucristowi, jako to potem bedzie pisano, ale to
wiecej tkneto serca Pitatowego, przeto o to wiecej
pyta, niz o ine.

0 tern, jako mity Cristus napirwsze stowo
przemowit, spytat tern (1) a ukazat, ize kroleivstwo
jego niejest stego Swiata. (DIX).

Odpowiedziat mity Jesus i rzekt Samli to od-
siebie méwisz, czyli ini omnie powiedali, bych ja byt
kroi? Mity Kristus niepy(777)ta, jako co wiedziec,
ale wiecej chcac zjawi¢ zgtobe zydowska, iz, czuz
zydowie, przemieniali jemu te wine, iz by sie krolem
czynit, ale ta ich zgtoba zjawita sie wPilatowie od-
powiedzeniu, gdziez ktemu rzekt Pitat: Ja niejestem
zydowin, ale twoj lud, czuz stwego narodu, dali sg
ciebie wmoje rece i wmoje moc a stego cie winuje (1),
ize sie ich krélem czynisz. Co$ im uczynit, telkoli
jest, czyli tego wiecej, wczem ze cie winujg? Jakoby
rzekt Pifat: ja sam odsiebie tego niewiem, ani ja
ciebie winuje, ale zydowie dajg o to tobie wing, bo
twéj lud i twoi biskupi podali sg ciebie mnie; co$
uczynit, przeczcie pomawiajg? Ale czemu mity Kri-
stus nieodpowiedziat natychmiast, ale pirwej spytat
0 poczatku pytania, rzekgc: samli to odsiebie méwisz
czyli ini powiedali omnie? Nieprzeto pyta mity Cri-
stus, iz by niewiedziat, ale by to napisano, (778) bo
chcial, by wiedziano, bo chciat, abychmy wiedzieli
umyst, ktoéry mieli zydowie o jego krolewstwie, aby
sie on krolem czynit, i dawali jemu o to wine, ale
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dziwna rzecz, skad im to przyszto, ize méwili, by
sie on krolem czynit, a on ich krélem by¢ niechciat.
Jakoz to pisze Swiety Jan przed tym, gdziez ji chcieli
uchowa¢ i uczyni¢ krélem, aon przednimi uciekt,
niezadajac czci Swieckiej; aoni sg to dobrze wiedzieli,
przetoz nizjednego przyktadu mogli tego mieé, a by
mity Cristus mienit sie albo czynit krolem, ale to
zgtobliwie przemienili jemu, aby Swieckie ksigze
przeciw jemu pobudzili. A temu snadZ pochwat imieli
zoonej (1) chwaty dziecinnej, ktéra ji chwalili wkwie-
tng niedziele, idgcego wmiasto, rzekgc: Osanna, czuz
zdréw badz nawysokosci, btogostawion, ktéry przy-
szedt wimie boze; i pomnieli to albo pamietali nie-
wierni zydowie barzo dobrze. Ale ktemu odpowiedziat
(779) mity Jesus, rzekac: krolewstwo moje nie jest
stego $wiata. Tu baczy nato stowo podiug Swietego
Augustyna, ize cokolwie cztowiekowi od Boga ojca
jest przydano, to sAdamowej narody albo spokole-
nia naruszonego, czuz grzesznego, niejest wrodzono,
ale to stego Swiata niejest, coz stego Swiata wyjeto
a wdJesucristie schowano a takie krolewstwo stowie
Jesucristowo, ize Bog wszechmogacy wdJesucriscie
bedzie (') wiary wymuje smocy ciem i przytacza ku
krolewstwu syna mitosierdzia a podtug tego rozum
tych stow jest takie (!): krolewstwo moje niejest
stego Swiata w tych, ktérych ze ja kroluje, niesg
stego $wiata, sg danym (!) tego Swiata, ale przybytek
ich jest wniebiesiech. Ale to rzekt mity Cristus prze-
ciw Pitatowi i przeciw zydom, ktorzy mnimali i wie-
rzyli, aby on zadat krolewstwa ziemskiego, przetoz
mity Cristus rzekt: krolewstwo moje niejest stego
Swiata. Jakoby rzekt mity Cristus: niegabamci pan-
stwa waszego natem Swiecie, bo krolewstwo moje
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(780) sg wierni moi, ktérzy niesg stego Swiata; przeto
nielekajcie sie prze moje krolewstwo, bo by moje
krolewstwo byto stego Swiata, stugi moje zaprawde
odjeli by mig, iz bych niepodan zydom. Jakoby rzekt:
krolowie Swieccy majg stugi, ktérzy zanie bijg sie,
ale wy widzicie, ize zamie nijeden cztowiek Swiecki
nie bojuje. Jakoby rzekt: krolewstwo ziemskie albo
Swieckie okraschano(!) ima moc, czuz stug ziemskich,
ale krolewstwo moje niejest przeto stego Swiata,
ize nie jest okraschono odniznych rzeczy, bo samo
odsiebie niejest dostateczne. Ale jeszcze mogto spy-
tanie byc, ize mowi mity Oristus. krolewstwo moje
niejest stad, tedy snadz ten Swiat niejest krolewstwo
Jesucristowo; jest biad kacerzow, iz stowg Manichei,
a przeciw temu mamy tako odpowiedzie¢: Krolewstwo
Jesucristowo zowie dwojako, jedno krolewstwo jest
to, ktorem kréluje przez swg moc a takoz wszytko
stworzenie jest krolewstwo Jesucristowo (781) a po-
dtug tego rzekt Dawid prorok: kroi wszej ziemie
Bog. A stego kiadzie dwojako krolewstwo, jedno,
ktore by przystusza ku panu Swiattosci, ktéry tu
mowi, krolewstwo moje nie jest stego Swiata: drugie
krolewstwo mieni, ktore przystusza ku panu ciemno-
Sci, sktorego krolewstwa jest ten Swiat i wszytki
ciata. Ale to jest btad barzo wieliki, ize moc Boga
wszechmogacego ku swemu (!) stworzeniu, tako du-
chownemu jako $wieckiemu, roszyrzyta sie, a przetoz
rzekt Dawid prorok: wszytko co koli chciat pan Bog,
uczynit naniebie i naziemi, namorzu i we wszech
gtebokosciach a takoz wszytko stworzenie przystusza
ku jego panstwu albo krolewstwu (vkrolewstw).
Wtdre krolewstwo Jesucristowo jest to, wktorem ze
on przebywa swag moca, postuszenstwem i mitoscia,
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a podtug tego sami wierni adostojni, ktorzy sg wy-
jeci s mocy ciemnosci i potozony wokradze mitosci
Boskiej, (782) ty stowg krolewstwo Jesucristowo, bo
jako wnicb jest osobnie, tako wnich osobnym oby-
czajem kroluje. A takoz mowi mity Oristus o swem
krolewstwie, rzekgc: krolewstwo moje niejest stego
Swiata, krolewstwo to, czuz krélewska moc moja,
niejest stad, czuz nie ma poczatka odziemskich rze-
czy, ale odBoga ojca. Alboz tako: krolewstwo moje
niejest stego $wiata, czuz wierni moi (moych!), wkto-
rych ja kréluje ma mitoscia, niejest stad, ize nadzie-
wajac sie by¢ mieszczanie przychodzacy (!) Swiata,
to czuz krolewstwa niebieskiego, mniemajg sie pa-
tnicy i pielgrzymowie naziemi, a tacz (!) mienit mity
Oristus, rzekac: krolewstwo moje niejest stagd. Na te
rzekt Pitat mitemu Cristusowi: kiedyz masz krolew-
stwo, tedy je$ ty kroi. Mity Oristus mowigc to stowo,
krolewstwo moje niejest stego $wiata, mienit, ize ma
krolewstwo kakoli wietsze stego Swiata, ale Pitat
tego nierozumiat (783) a by mity Oristus mowit okro-
lewstwie duchownem, ale rozumiat o krolewstwie
cielestnym; a przetoz ubaczac [z] stowa Bozego, ize
byt jest krolem, i rzekt jemu: Tegodla kroi jeste$
ty, jakoby rzekt: kiedyz mowisz, ize masz krolewstwo,
stego bacze, ize$ ty krélem. Odpowiedziat mity Cri-
stus, rzekac: ty mowisz, ize krolem jestem ja. Wtem
stowie mity Oristus urownat swe odpowiedzenie, ize
sie niezaprzat krélem by¢ ani sie takim krolem uznat,
ktoregoby krolewstwo mniemano stego $wiata, prze-
toz rzekt mity Oristus: ty mowisz, ize ja kroi jestem.
Jakoby rzekt: nieprze€ sie, ize ty inowisz, ize ja kroi
jestem, ale wzdy nieprzyszedtem ja krélowaé czasnie,
jako ty wierzysz, alem przyszedt krolowacé wiecznie
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wprawdziwych ludzioch. Przetoz rzekt mity Cristus:
ty mowisz, czuz co pytasz, prawde mowisz, ize kro-
lem jestem: jam sie w tern urodzit (784) i przetozem
przyszedt na ten $wiat, a bych kazat prawde a kto
koli bedzie prawde stuchaé mng kazacej, ten jest
krolewstwo moje. Bo krolewstwo moje jest duchowne
a krolewstwo sg wszyscy wierni, ktorzy przeto sg
krolewstwo moje, ize prawdzie tej, ktéra ja kaze,
wierza 1 sg postuszni. Przetoz rzekt mity Cristus:
jam sie wtem narodzit, czuz ktej, ktdrej zem sie na-
rodzit, czuz narodzenim czesnym, i ktemu jestem
przyszedt naten Swiat przez opicenie i przyscie
wciato, abych S$wiadectwo dat prawdzie, to czuz,
bych nauczat prawde, bo wszelki, ktéry jest sprawda,
to czuz semng, ktory jestem prawda, stucha glosa
mego i nauki. Bo to rzekt byt mity Cristus; ktory
jest zBoga, stowa Bozego stucha, przez ktére postu-
szenstwo bedzie uczestnikiem krolewstwa mego.
A takoz ku krolewstwu duchownemu dwojaka rzecz
jest potrzebna; pirwe przeto, iz by praw(785)da stu-
chana; wtdre, izby prawda przyjeta. A przete dwo-
jaka rzecz mity Cristus mieni, iz by na ten Swiat
przyszedt. Baczy tez, zprawdy dwojako mozern ro-
zumie¢, pirwe ilkoz ku przyrodzeniu, w ktoremze
jesteSmy stworzeni, a takoz wszyscy sprawdy, bo sg
wszyscy od Boga, czuz stworzeni, a Bog jest prawda.
Wtére by¢ sprawdy, to jest podtug mitosci, czuz po-
dtug niektérego daru, danego od Boga, ku sprawie-
dliwosci, a tako niesg wszyscy zBoga, jedno telko
sprawdy; przetoz stowo: wszelki, ktory jest sprawdy,
mamy tako rozumie¢, czuz podtug mitosci Boskiej.
To¢ mienit mity Cristus rzekac: wszelki, ktory jest
sprawdy, stucha gtosa mego.



428

O tern, jako Pitat pytat mitlego Jesuerista, co
by byta prawda? (DX).

Tedy Pitat rzekt do mitego Jesuerista, co jest pra-
wda? Pitat pytat, ize nierozumiat, ale tu niektorzy
mienig, ize mity Cristus na to stowo Pitatowi nic-
nieodpowiedziat (786) a prze to, ize Pitat zadajac
pusci¢ mitego Jesuerista, widzac jego niewinnosc,
a juz byt nieco zakusit stodkosci jego stow i wyszedt
natychmiast do zydéw prosi¢ ich, by ji puscili. Ale
drudzy mienig, ize mity Jesus prze to niechciat Pi-
fatowi o prawdzie odpowiedzie¢, ize by byt Pitat
ustyszat ji, czuz Jesuerista, takie rzeczy moéwic, byto-
byjego serce od Boga uchwacone, iz by ji byt pu-
Scit napotepienie zydom a takoz by sie byto niedo-
konato zbawienie rodzaja cziowieczego. Ale Nikode-
mus mowi [w] swej Ewanieljej, ize Cristus odpowie-
dziat Pitatowi rzekac: prawda snieba przyszia a pra-
wdy naziemi nie. A mity Jesus rzekt: prawda znieba
przyszta na ziemig, aninieji sadzg, ktory moc ma na
ziemi. A zatym stowem wstawszy Pitat i wyszedt
do zyddéw, bo baczyt dobrze, ize im byto barzo nie-
tubo, ize snim tako dtugo mowit, i troskali sie, aby
jego niepuscit. Tego (787) dla on tez niedostuchawszy,
az by jemu mity Jesus odpowiedziat. Jeszcze dwoje
rzecz byé, czemu Pitat niedoczekat odpowiedzenia
albo nauczenia, co by prawda byfa. Pirwe, przeto,
bo to pytanie potrzebowato ku naprawieniu dobrego
czasu i prawda nauki naswiecie byta za¢miona a pra-
wda zywota osveya byla zgtadzona a prawda spra-
wiedliwosci byta zastawiona, czuz takomstwu byta
obwigzana. Ale Pitat kwapit sie ku wyzwoleniu mi-
tego Jesuerista, aby ji puscit, przetoz natychmiast
wyszedt, nieczekajgc odpowiedzenia. Wtore, ize przeto,
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kiedy rzekt: prawda co jest, natychmiast przyszio
jemu na umyst on obyczaj zydowski, ize im je-
dnego jetego wypuszczat [w] wietikgnoc, ktorego
by chcieli adrugiego umorzyt; przetoz iz ji chciat
wymowi¢, natychmiast wyszedt. Alboz tak mozem
rzec, ize tego dla Bog tego nieprzepuscit, aby cze-
kat nauczenia o prawdzie, bo nieprzyjaciel (788)
prawdy niebyt dostojen stysze¢, co by byta prawda.
0 tern, jako Pitat wymawiat mitego Jesusa,
mienigc, izby nanim nijedna wina niebyta. (DXI).
A takoz wyszedt do zydow i rzekt: Ja niemoge
nijednej winy natem czlowiece najdz, o ktorg by
miat umrzeC. A dobrze$ tu rzekt, Pitacie, prawde,
ize nanim nietu (nyethu) winy, bo tern poéwirdzasz
stowo Boze przezDawida proroka rzeczono wperso-
nie Bozej. ani zgtoba moja ani grzech moj, Go-
spodnie. | rzekt Pitat, a tez niejest to obyczaj rzym-
skiego prawa, aby kogo umorzyt o lekkie stowa,
co niegdy cztowiek ghtupi sprzyrodzenia mowi.
O tern, jako zydowie zawotali (!) przed Pita-
Egr;( I(il)rugich dwu zatobu na mitego Jesucrista etc.
Gdyz zydowie ustyszeli, ize pirwych trzy za-
tob nic niedbat Pitat i niepomogty jem zatoby, tedy
wszyscy zawofali (!) inszych dwu zatob rzekgc: my
(789) mamy zakon a podiug tego zakona ma umrzec,
bo poruszyt nasz lud, pobudzit, poczawszy od Ga-
lilei aze po wszytkiej Judei i dotego miasta swa
fatszywg nauka, bo my mamy prawo dwoje wziemi:
pirwe, ize kto kolwie naucza albo kaze przez do-
puszczenia wyszego biskupa, tego mamy umorzyc.
A drugie prawo mamy, ktorybykoli swem szeptanim
uczynit niepokdj wziemi, tego mamy umorzy¢. Tego
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dla, krélu Pitacie, podtug tego jest ci dostojen $mierci
ztej. Ale nawrdciwszy sie jeszcze ktym stowom,
ktore sie dziaty przy tej zatobie albo napomawianiu
Jesucrista, snadz by moégt niekto watpi¢ oto stowo,
ize rzekli zydowie: byC ten niebyt ztodziej albo zlo-
czynca, niepodalibychmy jego tobie. Bo jako pisze
Swiety tukasz, ize rozmaite jemu winy dawali rze-
kac: tegoSmy nalezli odwracajac lud nasz, zapowie-
dajac cesarzowi dan dawac a mienigc sie krélem
zydowskim. Ku ubaczenra tego, bySmy wiedzieli,
kako sie jedno po drugiem stato albo wiodto, mamy
(790) tako wiedzie¢, ize Swiety Jan wiele opuscit
wypisania umeczenia Bozego, co ini trzej Ewanielisci
napetnili; a takiez co oni opuscili, to Swiety Jan na-
petnit. A podtug tego mamy to stowo rozumie¢, bo
kogokolwie (1) kazdy snich niepisat wszytki rzeczy,
ktora sie snadZ tako wodzita, ize Kkiedy stat mity
Jesus przed Pitatem, wyszedt ku zydom nadwor
i rzekt ktore zatoby al[bo] pomowy przeciw temu
cztowieku macie? A oni napirwej rzekli to stowo:
by¢ niebyt to ztodziej, niepodalibychmy jego tobie,
czuz niejesteSmy tako Zli, bychmy to uczynili. A jako
ktérg kolwie zatobe poczeli wymawiac przeciw jemu,
uzrawszy Pilat, ize przeprawg przeciw jemu zazros$¢
ji podali, irzeki knim: Gdyz ji pomawiacie o grzech
zakonny, iz by sie synem Bozym czynit, atez by
mowit, moge skazi¢ ten kosciot a potrzech dnioch
moge ustawi¢ iny, wezmici[e]z ji wy, ukrzyzujciez
ji podtug zakona waszego, jako wiecie, co stakimi
zakon kaze czynié. (791) A wiec tedy na to stowo
odpowiedzieli to rzekgc: nam niejest podobno kogo
zabi¢, ale ize my mamy, a by im (). Pitat rzekt, ize
podtug rzymskiego obyczaja nikt nima osadzon byc,



431

«alez nan bedzie zatowano, tego dla poczeli nan roz-
maitych rzeczy zatowac a rozmaicie pomawiac; jakoz
otem pisze Swiety tukasz, ize rzekli: tegoSmy nalezli
odwracajac lud nasz, zapowiedajgc dan cesarzowi
dawa¢ a mowigc, by sie on synem Bozym mienit
i krélem zydowskim. O przekleci zydowie, mienicie
przewrotnikiem luda, ktorego widzicie uzdrowiciela
i zbawiciela wszego $Swiata; mowicie tez tzac, a by
zapowiedziat cesarzowi dan dawaé, aon wam rzekk;
dajcie cesarzowi co cesarzowo jest a Bogu, co Boze
jest, a tez zasie i zaPiotra niechciat odmowie, aby
cta niedat, a méwicie Zli zydowie a by sie on krélem
czynit, awy wiecie, ize on uciekt odnich, ktérzy ji
chcieli nad sobg (792) krélem uczyni¢. Ale o pirwy
cztonek nic niedbat, bo ji wiedziat, ize niebyt przewro-
tnik luda, bo wiedziat, kiedy spytali o dan, ize od-
powiedziat: dajcie cesarzowi cesarzowo. O trzecig
spytat barzo pilnie, ize sie bat, by niezagnat, acz by
mitosciwie niewypytat, gr[z]ech narazenia cesarskiej
wielebnosci, czuz aby przepuscit kogo krélem byé
mimo (nyma) cesarza.

Czczenie o tem, kako Pitat pytat mitego Jesu-
crista, byt li by on kroi? (DXIII).

Prze toz Pitat rzekt: ty je$ kroi zydowski? Ja-
koby rzekt: jesli to prawda, by ty byt kroi zydow-
ski, jako oni méwig; ktorez pytanie Pilatowo ku mi-
femu Jesucristowi wszyscy Ewanielisci pisza. Ale
Swiety [Jan], ktory byt rzekt, ize wyszedt knim na-
dwor i rzekt ktore zatoby albo pomawian[ila macie
przeciw temu cztowieku? | przytozyt tamo dalej Swiety
Janrzekac: wtore wyszedt Pitat i rzekt: Owa nijednej
winy $miertnej nanim najdz niemoge. A stego ba-
czym, ize jego tu Pitat (793) wtére (1), ale o to nie-
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mienit, by byt krzyw Smierci, przetoz rzekt im:
wszako macie obyczaj, abych wam jednego puscit
[w] wielikanoc: tego dla ch[ce]cieli, puszcze wam
krola zydowskiego. O, méwi Theophilus na to stowo
rzekac: widzimi sie tako, ize tego od Jesucrista nie-
pytat, a by jemu oto chciat da¢ wine, iz by ji o0sg-
dzit kuSmierci, ale naSmiewajac sie, jakoby rzekt:
Ty ubogi, $miemy, nagi, ktéremu nijeden pomocnik
niejest, pomawiajac cie o krdlewstwo, a by sie ty
stawit, iz by chciat krélem by¢, a takiej rzeczy przy-
stusza wiele pomocnikdéw i barzo wiele straw.

O tern, jako mity Cristus odpowiedziat Pita-
towi, kako jego mity Cristus pytat, sam li by to
odsiebie moéwit. (DXIV).

Tedy wiec odpowiedziat mity Jesus Pitatowi to
stowo, ktore pisze Swiety Jan: o[d]siebieli to sam mo-
wisz czyli ini powiedzieli tobie 0 mnie? A Pitat jemu
odpowiedziat tedyz na to: a (794) zaciem ja zyd?
lud twoéj i biskupowie twoi podali sg ciebie mnie.
Jakoby rzekt: odemnie tego niemowie, alem to sty-
szat od zydoéw, bo lud twoj i biskupowie twoi po-
dali sg ciebie mnie, rzekac, iz ty méwisz, by byt
krolem a tez, by zapowiedziat cesarzowi czynsz dawac;
a otoz ja musze barzo pilnie pyta¢, co$ uczynit. Nic
niedpowiedziat mity Jesus, ale ku pirwemu, ktoregoz
zadat Pitat wiecej stysze¢, czuz okrolewstwo, moje
niejest stego $wiata. Tego dla rzekt jemu Pifat;
kiedyz ty masz krolewstwo niestego Swiata, wzdy
jes ty kroi. Tedy odpowiedziat mity Cristus to stowo,
ktore piszg wszyscy Ewanielisci, rzekac: ty mowisz,
ize ja krélem jestem. Ale czemu Kaifaszowi nieod-
powiedziat, kiedy jego spytat, jesli on syn bozy, stowy
przemieniatymi rzekac: ty$ powiedziat, ale Pitatowi
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przytrzconymi(!) rzekac: ty méwisz? Odpowieda Raba-
nus, ize pop zakon znamienowat, (795)ktory Jesucrista
przydacego przepowiedziat; tego dla mity Cristus
moéwi jemu minetymi stowy: rzekac, ty$S powiedziat,
jakoby rzekt: wzakonie$ to mogt czysé, ize ja jestem
syn Bozy. Ale Pitat nowo styszat, tego dla rzeki
mity Cristus: ty moéwisz, jako by rzekt: nimasz za-
kona tego, ale$ ty wynalazt alboz od Boga powie-
dziano albo pozyczono a takoz swe odpowiedzenie
urownat, ize jego Swiete stowa potwarzyl (!) niecir-
piata (') a wszakoz rzekt prawde, kiedy rzekt: jam
sie na to narodzit, abych Swiadectwo dat prawdzie.
Pitat jego spytat, co jest prawda, a nieczekajac od-
powiedzenia, wyszedt ku zydom i rzekk ni jednej
winy niemoge najdZz. A oni jeszcze poczeli wiecej
wotaé, rzekac: pobudzit lud nauczajgc powszytkiej
zydowskiej ziemi, poczawszy od Galileej aze sam
nieostat nijeden, ktory by niebyt wb[t]edzie.

O tem, jako Pitat postat mitego Jesucrista do
Heroda a tako (/) tamo wiele sromoeenia cirpiat
(796) i rozmaite naSmiewanie a tez jako kroi He-
rod zdawnego czasu pozadat mitoSciwie widzie¢
persone mitego Jesucrista i zgdat odniego znamie-
nia widzie€. (DXV).

Pitat kiedy ustyszat galilejska ziemie, byt temu
barzo rad, iz by mial omowe puscic ji i poczat py-
ta¢, byHiby on cziowiek Galilejski; a jako ustyszat
i poznal, iz jest zHerodowej mocy i zjego panstwa,
chciat uczyni¢ podtug praw rzymskich i niechciat
sadzi¢ tego, ktéry swym urodzenim albo dziecin-
stwem nieprzystuszat kjego panstwu, a takoz chcac
uczyni¢ cze$¢ Herodowi, aby cziowieka galilejskiego
albo puscit albo sadzit ku $mierci jako swego czto-
Rozmysélanie. 28
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wieka. Kazat ji zwigzaé i postat ji do Heroda, ktéry
tez tych dni byt wJlerusalem, bo byt przyjat ku
Swietemu dniu a tez, ize ustyszat Jesucrista wJleru-
salem, radowat sie temu; atakiez Herod zobyczaja
zydowskiego czcit wszytka Swieta zydowskie. Auzraw-
szy mitego Jesucrista tako zwigzanego i tako (797)
unedzonego, uzaliwszy sie jego nasilnie i byt jemu
barzo rad, przeto ize zdawnego czasu zadat ji wi-
dzie¢, nieznabozenstwa, ale zniektorego znamienia.
To mienit przeto, ize styszat onim wiele, czuz wiele
rzeczy powiedajgc, i nadziewat sie odniego niekto-
rego cuda uzrze¢ i poczat jego pytaC rozmaitemi
mowami, nieprzeto, iz by sie chciat nauczyc, ale
przeto, iz by niektére dworne rzeczy styszat, lez (!)
tego pytat niejako mitosnik prawdy, ale jako po-
kusiciel, aby jego pokusit, i poczat jego rozmaitych
rzeczy pytac.

0 tem, jako zydowie ustawicznie stali przed
Herodem, pomawiajgc mitego Jesucrista. (DXVI).

Azatym przystgpiac biskupowie i ksigzeta zy-
dowscy, poczeli nan spetna zatowaé ustawicznie mo-
wigc nan krzywee Swiadectwo; ale ta niebyla usta-
wiczno$¢, ale wielika zgtoba ich, bo niesmitosci, ale
zbolesci przychodzity nan ich wiele zazrosci, (798)
ktéra zazroscig bronno uczynili swe palycze (!) serce
i by mogli mocno bojowac przeciw swemu bliznemu.
A to im przyszio zpoduszczenia ducha ztego, jakoz
tego dolicza Swiety Augustyn. Gdyz przykazdem
grzesze jad djabli cztowieczemu sercu bedzie wian,
ize bolescig zazrosci wszelkie serce obwigze. Ten ci
jad przeprawit Caim przeciw Ablowi; syny Jakubowy
Jakubovymy !) przeciw Jozefowi; Babilonjany prze-
ciw Danielowi. Ten tez jad przeprawili zydowie
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przeciw Jesucristowi, ize ustawicznie stali, modwigc
krzywe Swiadectwa arzekac: tez jest ten, ktorego
twdj ociec chciat zabi¢ i przetego pobit wiele ludzi
wBetteem i wszystkich granicach Betleemskich. Tego
dla, mitosciwy krélu Herodzie, chcesz li mie¢ pomste
rozlania krwie, ktére sg pobity, poms$ci nad tym
ztym cztowiekiem. Powiedamy tez twej Mitosci, izeC
tego wimy (vymy), ize¢ jest prawy czarnoksieznik
i czarownik, (799) ztych duchow ma towarzystwo
a przeto swym czarowanim przywiodt twego ojca
kugniewu, ize zabit twoich dwu bratu; na koncu
uczynit, ize i twego ojca umorzyt i ten jest tego
winien, ize twdj trzeci brat zabit wBetleem. Ale
mity Jesus nic nieodpowiedziat ani zydom ani He-
rodowi, bo sg nie byli dostojni stysze¢ jego Swietego
gtosa i jego Swietych stow a tez przeto, by byt od-
powiedziat, Herod by byt rzekt, ten ci jest smego
panstwa, jac ji chce wies¢ [z] sobag do Galilejej a tamo
ji chce sadzié. A takoz by ji byt wybawit a tego mity
Cristos niezadat.

Czcienie o0 tem, jako Herod pytat mitego Je-
sucrista o rozmaite rzeczy. (DXVII).

Ale Herod jego poczat rozmaicie pytac rzekac:
powiedz mi, Jesusie, ty li je$S ten, o ktorego moj
ociec posiekt dzieci wBetleem, gdzie sie tedy byt
skryt? Dalej rzekt Herod: Jesusie, wiedz, (800) izem
ci barzo rad, a prosze cie, aby mi uczynit niektore
cudo albo znamie; prosze cie, powiedz mi, skad
deszcz (skadesz) albo grad wychodzi? Atez cie pro-
sze, aby mi powiedziat, ty li§ Lazarza skrzesit albo
tyli§ Slepego oswiecit? | inych rozmaitych rzeczy
pytal. Tu potem rzekt jemu przedewszytkimi zydy
i Slubit rzekgc: obiecuje tobie, patrz tego namig, ize

28*
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cie puszcze zich mocy i zich reku, uczyniszli mi
ktére znamie, i jeszcze cie chce wmem domu chowac
a dawac tobie wszytki potrzeby, albo cie darowaw-
szy i puszcze zich mocy. Mity Jesus nieodpowiedziat
ni stowa, chcac, a by sie tym rychlej czas proroko-
wania popetnit.

O tem, jako Herod wzgardzit mitem Jesucri-
stem i nasmiewat sie jemu. (DXVIII).

Tedy Herod wzgardziwszy im i sswg wojska
i poczat mysli¢ sam wsobie, rzekac: by ten cztowiek
byt madry, widzac, ze ji chce meki spro$[c]i¢, mo-
wit by semng. A przeto im wzgar(801)dzit, jakoby
szalonym, ize przeciw tym, ktorzy ji pomawiali, nie-
odmawiat; wzgardzit im jako nieudatnym, ize nije-
dnego znamienia nieuczynit; wzgardzit im jako
nieumiejgcym, ize nijednego stowa nieodpowiedziat.
A takoz nietelko wzgardzon, ale tez naSmiewan, jako
pirwej odzydow, sromocon sprawej zgtoby, jakoz
pisze Swiety tukasz rzekac: mezowie, ktorzy ji dzier-
zeli, czuz zydowie, nasmiewali sie jemu, bijac go,
zwigzali jego Swiete oczy i bili jego oblicze a pytali
jego rzekac: prorokuj, Criscie, kto jest, kto cie ude-
rzy¥? i ine rozmaite sromocenia moéwigc. NaSmiewan
tez od Heroda, jako sie tu mieni, ize ji wzgardzit
zwojska i oblekt ji wbiate odzienie, a to uczynit
zjego wielikiej pychy. Nasmiewan tez od wiodyk,
a to bylo sich niewiedzenia, jakoz pisze $wiety Jan,
rzekac: wiodyki, splotszy korone scirnia, wtozyli na-
jego gtowe i oblekli (802) ji wpawioczyste odzienie
a klekajac przednim mowili: zdrow badz, krélu zy-
dowski! i dawali jemu wielikie policzki. A takoz
wszedzie (vssadzye) byt nasmiewan. | kazat jemu
Herod da¢ biate odzienie biatej pawioki i oblec ji
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wto istne odzienie. O, mowi Swiety Augustym, nie-
zadar biatym odzienim obleczon, bo ukazowat nie
pokalanie (!) znamiona, czuz niewinnosci swej meki,
ize baranek Bozy przez zakatu swielikg chwatg albo
stawg przyjat na sie grzechy Swieckie.

O tern, jako Herod kazat da¢ biatej pawtoki
odzienie mitemu Jesueristowi i postat ji zasie do
Pitata. (DXIX),

A takoz Herod, kiedy nanim juz niemogt najdz,
ocz by byt Smierci dostojny, kazat go wies¢ zasie
do Pitata, rzekac: wiedZcie ji domego brata Pifata
a dziekujcie jemu, ize¢ mi takg przyjazn uczynit.
Takoz Herod sPilatem od tychmiast byli sobie przy-
jaciele, ize Pitat byt poszedt (1) zludu Galilejskiej
ziemie, ale tako ize jeden czar[no](803)ksieznik, ktory
tez byt zdziat imie Jesus, ten uczyniwszy sie bogiem
i zwiod niektory lud wgalilejskiej ziemi i szedt snimi
napuszcza, aby jemu ofiary ofiarowali jako bogowi.
To zwiedza¢ Pitat jechawszy i posiekt (pozegl) je
I smieszat ich ofiary zich krwig, a o ten (them) lud
Herod byt jemu nieprzyjacielem. Ale kiedy jemu po-
stat mitego Jesucrista, tedy jemu gniew odpuscit. Tu
Herod posSmiat sie jemu i dat ji swem wiodykam,
by sie jemu nasmiewali, a zydowie stali, ustawicznie
mowigc rozmaite krzywe Swiadectwa.

O tern, jako wiodyki Herodowy nasmiewali
sie mitemu Jesueristowi rozmaicie, a tez o tern, jako
Ji sromotnie wiedli przez rynek, wotajgc a mowigc
nan krzywe Swiadectwa i rozmaite ine pomawiania.
(DXX).

Tako miedzy wszytkimi witodykami Herodo-
wymi [nie byt], ktéry by sie jemu osobno nienasmie-
wat i niesromocit. A gdyz ji powiedli zwigzawszy
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rece opak, a to bylo juz pigte wodzenie, tako (804)
ji wiedli od Pitata zasie do Heroda (!) przez miasto,
wotajac nan rzekac: widzcie, ludzie, to¢ jest zkazca
zakonu; tenci nauczat przeciw zakonowi. A tym wo-
fanim pobudzili i rozgorzszyli wszytek lud, ize po-
chwatajgc kamienie, btoto, drwa, czym kto mogt,
I rzucali namitego Jesucrista i upluskali ji silno i byto
niedobrze znaé, by byt cztowiek. O krélu [wjszytkiej
chwaly, to§ ty dzi§ osromocon! O wszego Swiata
mitostna madrosci, kako$ ty posromocon i posSmie-
wan! O wszytko stworzenie badz tobie (!) zatostne,
ize chwatg niebieskg tako pomiatajg!

O tern, jako mity Jesus przywiedzion od (do)
Heroda do Pitata. (DXXI).

Tedyz mity Jesus przywiedzion za sie od He-
roda do Pifata zwigzany, postawion, czuz przed
Pitatem. Pitat zezwawszy wszytkie zydy i rzekt im:
przywiedliscie mi tego cztowieka prawego a mowi-
cie, aby on byt prze(805)stepca zakona waszego i od-
wrotnik luda waszego. A widzcie dobrze, ize ja
przed wami pytajgc, niemoge najdZz nan nijednej
winy, o ktérg bych ji mégt ku Smierci osadzi¢, ani
Herod mogt nan ktérej winy albo ktorego uczynka
ztego najdz, o ktory by byt Smierci dostojen, bom
ji przeto do Heroda postat, aby Scie wy zanim szli
i poméwili; i zatowaliscie nan, jakoscie chcieli, a wsza-
koz jemu nic niestato ku $mierci.

O tern, jako Pitat kazat wszytkim pomawiac
mitego Jesucrista chcgc wzwiedzie¢ wszytki, ktérzy
wjego Smierci korzysciti. (DXXII).

A wstawszy Pitat i rzekt przed wszytkim ludem,
ize ktokolwie chcg(!) pomawiaé Jesusa, ten przystap
przezewszego strachu i chce zastgpi¢ i broni¢. Tedy
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wstawszy dwa krzywa Swiadki albo fatszywa i rzekli:
my pomawiamy Jesusa tego wdwojej rzeczy. Napir-
wej, ize sie urodzit kromia matzenstwa, a by to
prawda (806) byta, tern chcemy doliczy¢, ize sie uro-
dzit, aze Jozef zMarjg uciekt do Eipta, bojac sie,
aby nieumeczeni, jako zakon przykazat, a przeto
Herod, chcac prawo i zakon ukaza¢, mitosciwie jego
szukat, a gdy go nienalazt, kazat wiele dzieci pobic,
a by i tego miedzy imi zabit albo zgubit. Wtore ji
pomawiamy, ize soboty i $wietych dniow niedba,
potepiajac zakon, ktory kaze strzec i Swieci¢ (strecz
y svyadczycz) soboty; aby to prawda byta, tojest
jawna, ize wsobote uzdrawia wszytki niemocy.

O tem, jako Pitat wymawiat mitego Jesucrista
przed ztymi zydy. (DXXIII).

Tedy Pifat rzekt Annie i1 Kaifaszowi i inem
falszywym pomowcam rzekagc: Jam wzdy styszat,
ize Marja byla oblubienca (bylya!) J6zefowa; acz
ty dzieci pobity, co on tu zgrzeszyt, on byt jeszcze
dziecie. Takiez ji pomawiaciej ize uzdrawia wsobote,
i macie to chwali¢ anie ganic. A zmoOwiwszy to
Pi(807)lat wielikimi gniewy, wyszedt nadwor i za-
wotat rzekac: Swiadka mam stonce, ktéremu sie modle,
ize nijednej winy S$miertnej najdZz niemoge natem-
cztowiece. A przeto niechcecieli jego pusci¢ jako nie-
winnego, ale pusccie albo darujcie $wietemu dniu
juz kusmierci osgdzonego. Bo wicie, iz jest obyczaj,
aby miedzy dwiema cztowiekoina na wasze wielika-
noc jeden puszczon a drugi ubit. Tego dla ize wy
macie obyczaj, [w] wasze Swieto albo wielikgnoc
pusci¢ jednego jecca (yaczsza) a drugiego umorjzjyc.
A tego miat Pitat obyczaj na kazdg wielikgnoc pu-
$ci¢ jednego, ktoregoby puscili a drugiego umorzyli.
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A to czynili napamiec luda zydowskiego, ktéry byt wy-
wiedzion zniewolstwa zydowskiego eipskiego, a tez
napamieé, ize umirat wszelki pirwo rodzeniec eipski.
A takoz chcac Pitat owszejg (osveya) wybawi¢ mitego
Jesucrista $Smierci zdobrg wolg wszego luda, na (808)-
mienit im dwu, jednego Barabasza, ktory byt jet
wezwadzie, bo byt uczynit mezobojstwo wezwadzie,
a byt znamienity zbojca, bo byt wiele synow zydow-
skich pobit spieniedzy a kupit (!) niewiast, czynit im
usilstwo jako zty cztowiek barzo niewierny i petny
wszytkich grzechow. A postawit im Jesucrista, ktory
byt peten prawdy i wszytkiej dobroci. Bo myslit
Pitat, ize wezrawszy zydowie tego zlego i przekle-
tego cztowieka i Jesucrista, petnego wszytkiej do-
broci, beda sie sromac, prosi¢ tego ziego cztowieka
Barabasza, ize prawym przypedzenim muszg prosié
Jesucrista i niechciat im niktorego inszego namienic,
kako koli by ich wiele miat wjecstwie, ale rzekk:
Nyenye macie dwu wijectwie (vyaczstw): ktorego
chcecie, abych wam puscit? Barabe zbojce, ktorego
dzierzycie wijecstwie przemezobojstwo, czyli Jesusa
Nazaranskiego, stowie jen jest Cristus? (809) A to
prze to mowit, ize wiedzial, iz ji przez zazros¢ jeli
wyszy kaptani, czuz biskupowie, bojac sie, by wen
wszyscy wierzyli. Tego dla rzekt im: chcecieli, puszcze
wam kréla zydowskiego.

0 tem, jako Barabasza zbojce pusci¢ prosili
amitego Jesusa umorzyé. (DXXIV).

Ale biskupowie i wszyscy ksigzeta albo rada
ksigzat zydowskich przykazali ludu, aby prosili Ba-
raby zbdjce. Tedy wszytka ttuszcza zawotata rzekac:
nie tego nam pusci, ale Barabe; a (0) Barabasz byt
zbdjca. Pitat wzdy chcac pusci¢ mitego Jesusa i rzekt
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im: a coz uczynie zJesucristem, jen jest Cristus?
Aoni zawotali: ukrzyzuj, ukrzyzuj ji! Odpowiedziat
im Pitat i rzekt: O niewdzieczni ludzie, $lepi i sza-
leni, niewicie, ize Baraba jest gorszy cztowiek wszego
(vsvego) Swiata, bo jest przez zakona, przez mito-
sierdzia, mezobojca, zdrajca, ztodziej, zbdjca— i ine
rozmaite rzeczy nan wymienit — a wzdy prosicie (810)
ji pusci¢? Wszakoz wy to przywodzicie zwaszego
zakona, ztodzieja, czuz ktéry zle czyni, nieprze-
puszczad zywo byé naziemi a przeto kiedy chce-
cie, a by ten zly czlowiek puszczon, acoz uczynim
zJesusem, jen jest Cristus a jest cziowiek nie-
winny? Oni wszyscy zawofali proszac, aby ji dat
ukrzyzowac.

0 tem, jako Pitat przyganiat zydom a swarzyt
sie snimi, domawiajgc im. (DXXV).

Tedy im odpowiedziat Pitat, jako pisze Nico-
demus i rzekt: Zawzdy wasz lud byt niewdzieczny
darow Bozych. Odpowiedzieli zydowie i rzekli: kiedy
to byto? Odpowiedziat Pitat i rzekt im: Kiedy Scie
wyzwoleni z niewolstwa zydowskiego Eipskiego, Bog
wasz wojowat swami mocng rekg, odjat was zreki Fa-
raonowej aprzez wielikie znamiona wywiodt was przez
morze jako posuchej ziemi a wozy i jezne Eipskie
potopit, karmit was manng czterdziesci lat napuszczy,
wywiod wam wode ska(811)mienia i dat wam zakon,
a wyscie wzdy uczynili cielca na gérze Oreb (?)
i modliliscie sie jemu. Takiez i Jesus wiele znamion
i dobrych uczynkéw wam uczynit, nauczajac was
wzakonie, krzeszac martwe, niemocne uzdrawiajac,
a wy ninie prosicie, a by ukrzyzowan. 1 co ziego
uczynit, a bych ji ukrzyzowal? Niemoge¢ nan nije-
dnej winy najdZ, o ktérg bych ji umorzyt. A oni
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jeszcze wiecej zawotali: ukrzyzuj, ukrzyzuj! Odpo-
wiedziat im Pitat: wezmicie ji wy, ukrzyzujciez, bo
ja nienalaztem nijednej winy nanim.

O tem, jako zydowie odpowiedzieli Pitatowi,
przywodzgc zakon. (DXXVI).

Odpowiedzieli zydowie: My mamy zakon, a po-
diug tego zakona ma umrzec¢, bo sie synem Bozym
mienit, amy mamy zakon, ktéry nam Bog dat przez
Mojzesza, i jest to pisano wnaszem zakonie, ize nam
Mojzesz przykazat od Boga rzekac: przydzieli do
was iny profeta, nauczajgc was, abyscie (812) wy
boga inego modlili, i rzekt by ten prorok do luda:
podzmyz, stuzmyz inemu bogu, ktorego wy niznacie
ani waszy ojcowie znali, tego profete mamy umo-
rzy€. A tem prawem zydowie chcieli mitego Jesu-
crista umorzy¢ a reka ksigzeca (kxyazaczya) ma byc
na tego cztowieka a tem prawem chcieli, by ji Pitat
osadzit ku $mierci, przeto ize sie synem Bozym na-
zywat. Pitat ustyszawszy lekt sie tych stow jeszcze
wiecej niz pirwej, bo widziat, iz juz musit ji da¢
ubi¢, bo byt sedzia i wydawca prawa cesarskiego
I takiez zakonu zydowskiego (!)przykazowat takiego
ubi¢, gdzie tako pisano: wywiedZ uwiloczce czci bo-
skiej, aby [ji] wszytek lud kamionowat.

O tem, jako Pitat wiodt mitego Jesucrista
[w] witnice, 1 pytat jego, skad by byt coli by za-
cztowiek byt? (DXXVII).

A pojagwszy Pitat mitego Jesusa i wwiod ji
[w] witnice. Tu poczat jego pytaC (813) rzekac: Po-
wiedzmi, skades$ty, gdziesie urodzit, co$ jest zaczto-
wiek, co$ uczynit, iz cie twoj lud tako barzo nie-
nazry, ize wszyscy poruszyli sie przeciw tobie, chcac
cie umorzy¢? Mity Jesus nieodpowiedziat jemu ni-
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stowa, a ze sie Pitat temu barzo dziwowat i rzekt
jemu: niechcesz semna mowié? Aza niewiesz, izeé
mam moc ukrzyzowaé cie? A tern sie stowem Pitat
ukazat czestnikiem Smierci Bozej. Odpowiedziat mity
Jesus i rzekt: Ty by nimiat nijednej mocy nademna,
by¢ niedana byta odwirzchnej mocy. A przeto, kto
mnie tobie podat, czuz Judasz i lud zydowski, wie-
cej zgrzeszyt, nizli ty, bo oni sprawej ziosci uczy-
nili, ale ty bojac sie cesarza atez niewiedzac czynisz
i osagdzasz mie nietwojg mocg i wolg. Pitat widzac,
ize ji jeli przez zazro$¢, chciat ji rad pusci¢, a wy-
szedwszy nadwor ku zydom i rzeki: Przysiegam
wam przeze ce(814)sarskie zdrowie, ize nijednej winy
nanim niemoge najdz, o ktérg by miat umrze¢, ale
uczyni[t]li co przeciw wam albo przeciw waszemu
zakonu albo mowi[H]ti ktorg krzywde przeciw wam,
gotow jestem, jego pokaznie i zakaza¢ jemu, izeé
sie nigdy do zydowskiej ziemi niewroci. Tego dla
pokazniwszy jego i puszcze ji. A takoz przysadzit,
izby sie mi[a]ta sta¢ prosba zydowska o Barabasza,
ktorego sa prosili, i puscit im tego, ktory byt prze
mezobojstwo wsadzon w ciemnice, a Jesucrista podat
ich woli.

O tein, jako ten przeklety Barabasz bytpuszczon
a mity Jesus podan na ubiczowanie. (DXXVIII).

A chcac ich gniewu dosy¢ uczynic¢ i rzekt im: Owa
wam puszcze Barabe a tego Jesusa, kiedyzci jest
niepostuszen waszego zakona, kaze ji bi¢ ustupa
miottami a pokazniwszy jego i puszcze, na tern do-
sy¢ miejcie, nieprzelewajciez jego krwie niewinnej.
Takoz Barabe puszczono amitego Jesucrista biczowaé
podano.

0 tein, jako mity Cristus barzo nielutoSeiwie
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byt przywiedzion (815) ku biczowaniu zwielikim
siepanim. (DXXIX).

Kiedyz btogostawiony nasz zbawiciel byt podan
tym nielutosciwym katom, le tako ize Pitat wzdy
chcac ukoi¢ gniew zydowski, wezwat niektdre stugi
zydowskie i kazat im rzekac: pojmicie tego Jesusa,
kiedyzci tako wasze ksigzeta i wasze pany rozgnie-
wat, zewlekszy i wigzciez ji u stupa, pokazniciez
jego tako, az ci by wasze ksigzeta uzreli, izem do-
brze pomscit ich krzywdy a dosy¢ uczynit ich gniewu.
Tako ci istni nielutoSciwi zydowie rzucili sie naSmier-
nego baranka, mitego Jesucrista, jako wilcy chwa-
tajacy, poczeli ji siepaé barzo nielutosciwie, aze ji
przywiedli posrod Witnice.

O tern, jako mity Cristus barzo nielutosciwie
byt zwleczon i stat nag przed wszytkim ludem.
(DXXX).

Gdyz tako nedznie przywiedzion $rod witnice,
rzuciwszy sie zwielikg okrutnoscig poczeli drzec
i siepaC odzienie sniego i zwlekli ji, aze stat nag,
jako sie urodzit odmatki, barzo wieliko sie (816)
tego sromaje, ize tako sromotnie dali jemu sta¢ dtuga
chwile, bo tamo stalo wiele luda, patrzac najego
sromotng meke. Niektorzy sg dziwowali, iz sg jego
niezatowali, iz tak niemitosciwie mogli ji siepac atez
ize jemu tako sromotnie dali staé. Niektorzy ptakali,
patrzagc na jego wielikie udreczenie i zatos$¢ jego
matki, przy ktorej stato barzo wiele pan, miedzy
ktoremi byty jego ciotki (byto yedo cznotky) Marja
Cleofe, Marja Magdalena i Marta i ine rozmaite
panie; a tych sie mity Jesus barzo sromat, ize tako
nag stat. Ale ta ista ciotka Marja, matka jego ()



445

Cleofe, sjgwszy rabek [z] swej gtowy i podata jednemu
zydowi, proszac go, aby ji obwinat.

0 tem, jako mity Jesus pirwej, nizli uPilata
biczowan, jedwo zwleczon byt wszytek krwawy.
Jakoz mienig niektérzy, iz kiedy mity Cristus tu
istne $réd wietniee zewleezon, izby wiecsza boles¢
miat, iz kiedy u Caifasza biczowan. (DXXXI).

Tez tu mienig niektdrzy, ize kiedy mily Cristus
tu istne $réd wietniee zewleezon, izby wietsza boles¢
miat ni(817)zh, kiedy u Caifasza biczowan. A tym to
mozem baczyé¢, ize rany pirwego biczowania, czuz
ktore sie dziato uKaifasza, byty tako wiele wypuscity,
ize wszytko ciato krwig optyneto, tako ize potem
byto przyschto odzienie ku ranam a kiedy zewleezon,
wszytki sie rany byty odnowity zjego ciata, aze krew
ciekacy kapata naziemie.

Czcienie o tem, kako mity Cristus byt twardo
przywigzan kustupowi, kiedy mian biczowac.
(DXXXIN).

Kiedyz btogostawiony nasz zbawiciel, mity Je-
sus, stattako zwleczony posrod wietniee utego istnego
stupa, podiug tego jako powiedziata dziewica bto-
gostawiona Marja matka jego dostojnej Swietej Bry-
gidzie, ize nakazii tych katow przekletych sam przy-
stgpiwszy barzo pokornie obtapit stup dobrowolnie
a oni zwigzali jemu rece i zwigzali okoto stupa tako
barzo i tako przykro, ize cirpiat tako wielikie udre-
czenie, iz niepodobno ktéremu czlowiekowi tego
wypowieda¢; bo gdy sg zwigzali tako trudno i twardo
jego Swiete rece i za barki ji ciggneli wysprz tako
(818) usilnie i tako twardo, ize sie najego Swiete
rece skora i mieso przeskoczylo azewszech Swietych
paznokciow krew wyrzucita sie jako cewkami a tez
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kiedy juz tako poczet wigza¢ a podan wrece tym
niewiernym katom, biezawszy jeden i przyniést ty
istne powrozy, ktoremi mi[ty] Jesus byt wybit sko-
Sciota zydy targujgce, bo sa chwalili (!) ty istne po-
wrozy, dopiro ji tako twardo wigzali, azedo kosci
rospadto sie na jego Swietych reku mieso.

O tem, kako mity Cristus byt okrutnie ubit
miottami albo biczmi ustupa. (DXXXIII).

Toz tako nedzno utrudziwszy tym wigzanim
i poczeli tako trudno i tako okropno bi¢, iz odgtowy
az do ziemie niebyto cale miesce najego Swietym
ciele a szwytko jego Swiete ciato bylo krwig opty-
neto, bo tako nedzno bit, aze sie czesto kro¢ mieso
biczmi wyrywato zjego Swietego ciata i ostawato
napegach i napowroziech, bo ji byto tako twardo
i tako wysoko ustupa uwigzali, iz by byt mégt zli-
czy¢ wjego (819) Swietym zywocie wszytki kosci; a to
sie przeto stato, aby sie popetnito proroctwo kréla
Dawida, gdziez tako stoi: zliczyli sg wszytki kosci
moje. Bo jako moOwig mistrzowie przyrodzenia, ize
wkazdem cztowiece cztyrzy sta sze$¢ dziesigt i dwoje
kosci a takiezich zliczono wmitem Jesusie, a tam nie-
byt nijeden staw, ktoryby osobnego razu niecirpiat
a kazdy raz krew osobno przelat a kazdy raz trzy
razy wsobie miat: jeden raz odmiotly, ktérych lezeta
kupa wielika, a ty wszytki on zbito, drugie razy
odbiczow; trzecie razy barzo ciezkie od ciezkich
a trudnych rzecigdzow i od pag.

Czcienie o tem, jako odwigzawszy ji i obrocili
krzeptem ku stupu. (DXXXIV).

Gdyz ji tako okrutnie i nedznie ubiczowali na
grzebyeczye, ize calego miesca nawszytkiem ciele
niebyto, gdzie by mogt tkngé palcem, bo chcg tako,
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ize i byli tako ubili, ize wszytka skora zbita zjego
ciata, az byto i mieso od skory odewstato. Bo ji bili
ci istni, aze sie byli wszyscy smeczyli; (820) a gdy
sie ci smeczyli, natychmiast ini przystgpili odmie-
niwszy sie i odwigzali ji od stupa a obréciwszy ji
grzebietem ku stupu i wzieli jemu rece opak albo
zasie i ciagneli tako silnie, aze obtapit stup wszytek,
jako pirwej oczyma byt przywigzan, bo sg ciggneli
powrozem, azemusity rece okoto stupa dosigc, a to
jemu byta nawietsza bole$¢, bo jemu byly wszytki
stawy wytargniony zramion; a zwigzawszy jemu tako
twardo rece i1 [ujwigzali zaszyje barzo wysoko ku stu-
powi i uwigzali potem nogi powrozem i ciagneli
nadot kziemi i uwigzali barzo twardo, bo jako po-
wieda Swieta Brygida, ize sam przystgpit dobrowol-
nie ku stupu i potem dobrowolnie dat sie wigzac
podtug ich wolej.

O tein, jako dziewica btogostawiona widziata
to wszytko nielutoSciwe wigzanie. (DXXXV).

Dziewica btogostawiona Marja na to wszytko
trudne i barzo przykre wigzanie stata ZzatoSciwem
sercem patrzacy, jakoby (821) to sama ona powia-
data (!) swej przestawnej studze Swietej Brygidzie
tako rzekacy: Kiedym widziata mego mitego syna
tako okrutnie i tako niemitoSciwie wigzaC, statam
ame ciato namnie wszytko byto ze[s]chio; a kiedym
uzrata, ize juz biorg miotle, ja ku pirwemu razu
jako sercem urazonem odwiedziona jestem odrozu-
mow, bo mi sie widziato, izby ostry miecz serce moje
przeszedt a pomatej chwili ocuciwszy sie uZratam
cialo jego wszytko zedrane.

0 tern, jako wtdre biczowali mitego Jesusa obro-
ciwszy i krzebietem. (DXXXVI).
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Tedy tako iste obrociwszy ji brzuchem i poczeli
bi¢ pegami, ostrych zadl napetnionymi, i miottami
barzo zytkimi tako trudno, az zbrozdzili jego ciato
wszytko, bo ji bili temi istnemi pegami nieodchjwja-
tajagc tako barzo i tako trudno, az ostawato mieso
na pegach; bo kazdem razem co uderzyli pega i uwigzt
wciele, to oni wysiepneli ji zciatem i wysiepali byli
mieso na(822)jego Swietych piersiach aze do kosci
a tez nawszytkim jego Swietym ciele nieostato byto
namniejsze miesce cate skory, ktére by niezdrano,
a tako wiele krwie wyszto zjego Swietego ciata, az
stat wekrwi do gtoznow. Takoz zasobg i przedsobg
byt tako silnie ubit, ize wjego wszytkim zywocie
poczawszy od gtowy az dopiet niebyto miesca catego;
a to sie stato przeto, by sie pismo napetnito, ktore
pisano 0 onem dostojnem Jopie, ize od pietnej (!)
noznej az dowirzchu gtowy niebyto wnim zdrowia,
czuz niebyto miesce, ktoreby nieurazono, bo wkazda
rane dziesie¢ raz6w uderzono. | byt tako barzo
krwig optynat pojego Swietem obliczu i powjego zy-
wocie, ize jakoby ji czerwonem ptdtnem obwinat, bo
miat wiele tysiecy ran wswojem zywocie. Przed tym
jego biczowanim stali zydowie, rozmaicie jemutajgc
aztymi stowy barzo sromocac, a takoz dwojako byt
biczowan, a to prze to, by sie pismo napetnito, ize
szatan biczowat dostojnego Jopa (823) trudnemi ra-
nami a jego zona biczowata ji trudnemi stowy i cir-
piat boleS¢ wciele od biczowania szatanowego a bo-
les¢ smetka miat wsercu od biczowania jezyka swej
zony. Niedosy¢ byto przekletemu szatanowi, ize
biczowat ciato zwnatrz, ale tez poduscit zone jego,
aby wnatrz draznita jego serce. Takiez niedosy¢ byto
przekletym zydom, ize mity Cristus byt barzo przy-
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kremi biczmi i pegami, ale ji tez udreczali po jego
sercu barzo sz[k]aradnymi stowy. A tez im ciato na-
szego mitego Jesucrista byto roskoszniejsze i wiele-
bniejsze, tem bole$¢ jego byta gorzczejsza i przykrsza.
O cziowiecze, rozpamietaj, tako (!) wielikg meke cir-
piat zanas, aby dusze twoje zbawit i wykupit. Niedajz
jej za sie westracenie; ubaczy, widziate$ (vydzyalysz
kiedy albo styszat tako wielikg meke, jaka byta pana
naszego mitego Jesucrista? Stuchaj, kako¢ mitos¢ kto-
bie miat, kiedy¢ takg meke zacie cirpiat; baczyz, co$
ty przeciw temu uczynit albo cirpiat, ktorg$ stuzbe
jemu ukazat? Wszytki dni twojego (824) zywota nie-
moga dosy¢ uczyni¢ jego Swietej jednej kropi krwie,
a ty acz ci sie przygodzi co maluczko przen cirpiec,
natychmiast szemrzesz a krwie Jesucristowej oczyma
twej mysli niechcesz obezrze€. Tego dla zmieszaj
twoje gorzko$¢, twe cirpienie skrwig mitego Jesu-
crista, rozpamietaj to trudne stanie jego ustupa,
wiecci bedzie stodko cirpie¢, cokoli przen ucirpisz.

O tem, jako jeden stuga Pitatéow karat ty
okrutne katy, ize tako nielutoseiwie bili mitego
Jesusa. (DXXXVII).

A gdyz mity Oristus byt tako trudno ubiczowan,
ize wszytki jego kosci byto widzie¢, i stat tako tru-
dnie ukrwawion, a ci, ktérzy ji bili, smeczywszy sie
I stali i przykazali jeszcze inem, by sie przyprawiali
ji meczy¢, chcac dosy¢ uczyni¢ zydom, ktorzy je byli
najeli, aby ji barzo trudno umeczeli. Bo obyczaj byt
kiedy kogo chciano umorzy¢, ize ji tez biczowano,
ale nawiecej czterdzieSci razdw miano go uderzyc
a zydowie ubaczywszy to, ize Pitat chciat tem bi-
czowa(825)nim ich gniewu dosy¢ uczyni¢, le stego
ubaczyli, ize jego niedat wich rece, ale swem stugam

Rozmyslanie. oq
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kazat ji biczowa¢, a oni osveya chcac, by umart,
natychmiast potajemnie tem stugam pienigdze i na-
jeli ji (1), by ji tako bili, iz by zyw osta¢ niemogt
A oni, ich woli dosy¢ czynigc, bili ji tako silnie, aze
sie dwoi smeczyli i stali. Tako trzeci poczeli sie przy-
prawiac, chcac ji jeszcze meczyé, jakokolwie juz byt
tako barzo umeczon, iz by tako juz zyw byc¢ nie-
mogt, az by go dalej niemeczyli, ale bostwo wnim
bedzie to pomagato jego czitowieczenstwo (!), ize tako
wiele mogt mocowaé, azby sie wnim wszytko popet-
nito, co byto onim pisano, le to, ize miat umrzec
na krzyzu. Przetoz gdy ji chcieli jeszcze biczowac,
przybiegt jeden poset odPilata i rzekt ku tem katom:
aza chcecie tego cztowieka zabi¢ przessagdu a wine
Smierci jego wasza chcecie uczyni¢? A to rzekt i rzu-
ciwszy sie miedzy je ku mitemu Jesucristowi i rozcigt
wszytki wiezy (vazy) (826) albo powrozy, ktoremi
byt zwigzan, aze stat prozn (poszn).

0 tem, jako bylo znac stopy mitego Jesucrista
po ubiczowaniu a kako tez pokornie tooklgkt odstg-
piwszy od stupa. (DXXXVIII).

Gdyz mity Cristus juze prozn stat, tako ukrwa-
wiony i tako trudno ubiczowany, tedy odstgpiwszy
od stupa, obezrawszy sie barzo pokorno, pokleknat,
dziekujac Bogu Ojcu stego, iz tako obfito przelat
swa Swieta krew prze cziowiecze zbawienie; a wstaw-
szy i1 poszedt ku swemu odzieniu a kiedy koli sta-
pit, tedy wszystki stopy byto zna¢, byty krwie na-
petnione.

O tem, jako mity Cristus pokornie wziat swe
odzienie potem biczowaniu i oblektsie. (DXXXIX).

Przystapiwszy ku swemu odzieniu $mierno na-
chyliwszy sie wziagt swg suknie i oblekt sie barzo
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pokorno. Ale jako powieda dziewica btogostawiona
swej dostojnej studze, Swietej Brygidzie, rzekacy,
ize jemu niedano tako wiele, czuz iz by sie mogt
oblec, ale jedwo wrzucit nasie (827) suknie, aze ji
poczeli ciggnaC, alez potem wzdziat swoje rece wre-
kawy; tedy to miesce, gdzie stat syn moj mity, wi-
dziatam krwie napetnione a [z] $ladu syna mego
mitego poznatam jego szcie, bo kiedykoli szedt, tedy
byta ziemia czyrwona od oblewania krwie jego atez
nietelko jego stopy bylo znaé krwawe, ale kiedy
koli szed}, tedy dwiema strumienioma krew ptyneta
zjego Swietych nog, az sie suknia wekrwi maczata
a ta ista suknia wszytka byta czyrwona, jakoby ja
wekrwi rozmaczat, bo sie krew przytraciwszy przez-
nie, aze na ziemie kapata.
0 tem, ize mity Jesus nieprzepuszezon, aby
[w] swem odzieniu szedt, wktore sie byt pobiczo-
waniu ob[ljekt, ale zdarto (starto) sniego. (DXL).
A tez tu mienig, kiedy sie oblekt wswg suknie
sniego (!) i stat tako, oni rzuciwszy sie i schwacili
sniego suknie i przynie$li natychmiast jedno odzie-
nie czyrwonej pawioki sprostne (828) wielmi a stare.
Jako mienig niektdrzy, ize to istne odzienie byto,
ize niegdy starzy krélowie zydowscy koronowani,
bo podiug Swietego Augustyna ty studzy sprzyka-
zania Pitatowego le przeto, ize zydowie dawali jemu
te wing, a by sie on krolem czynit a tez, ize ji Pitat
krélem zwat, chcac Pitat dosy¢ ich gniewu uczynié
i przykazat, aby ji naSmiech obleczono wto iste odzie-
nie pawitoczyste, aby zydowie nasyciwszy sie jego
przeciwnosci albo sromocie (!) i niezadali dalej prze-
lania jego krwie niewinnej; ale i to im niemogto
pomoc, bo sg tym wiecej potem wotali.
29*
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O tem, jako mity nasz zbawiciel byt barzo
trudno koronowan. (DXLI).

A gdyz byt wto istne odzienie sprostne obleczon,
pojawszy go whodyki albo stugi Pitatowi i zydowscy
i posadzili ji najednem stolcu a splotwszy korone
albo wieniec tamowy alboz, jako ini mienia, ize ta
korona (829) byta uczyniona Sciernig morskiego barzo
konczatego i silno ostrego, jako chcg tego (!), ize wstaw-
szy te istng korone na gtowe mitemu panu naszemu Je-
sucristowi i wcisneli ja dwiema drggoma wgtowe tako
silnie, ize ty istne ostry cirnie przeszty jego Swietg
glowe aze domozgu i oblat sie potem krwig zjego
Swietej glowy, a zydowie i studzy Pitatowi poczeli
mowi¢, naSmiewajac sie jemu, rzekac: o toz ci korona
twego krélewstwa dostojna, czyn ze sie krélem mie-
dzy wami. Ale mity nasz zbawiciel Cristus nieodpo-
wiedziat im nijednego stowa, ale wszystko $mierno
cirpiat. O tem koronowaniu albo otej koronie stoi
tako pisano wkantykach, czuz wpie$niach Salomo-
nowych: wynidZcie, obezrycie corki Syon, czuz dzie-
wki Jerozolimskie, krola zbawiciela, kako€ ji koro-
nowata matka jego, czuz synagoga. A duchownie
podtug (830) wielebnego Bedy przez te korone tar-
nowg rozumie sie szvyaczye (!) naszych grzechéw,
bojako nasza ziemia rodzi tarnie pchajgce, takiez
mity Cristus przyjmujgc korone tamowg barzo przy-
kra a barzo ostrg, pchajgcg ciernim, mienit, ize nasze
bolesci sam on miat nosi¢ a prze odpuszczenie grze-
chow jest cirpiat, ktore grzechy cziowieka pchajac
albo kolg¢ wiecej nizli cirnie. O mity Boze, i co
moze przydz ku mysli baczacemu albo pamiegtaja-
cemu korone tarnowg mitego Jesucrista, jedno uka-
zanie wzgardzenia, przeciwno$¢ sromocenia, a tru-
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dno$¢ meczenia? Ale podiug Swietego Augustyna
ize Swieta glowa jego jego (!) stodka trudno pcha-
jacem tarnina boska wolg stato sie, ize tako ukoro-
nowan, aby sie tym ukazan, ize on jest mocarz
wyciezny nadnieprzyjacielem bojujacym, jakoz to
zjawit Swietemu Janowi wtajemnicach niebieskich,
gdziez tako stoi: dana jest jemu moc na czterzy
czeSci Swiata, zamordowa¢ (831) gtodem (gdobem)
a Smiercig arobakiem ziemskim biskupa cyrkiew
poswiecajgcym. O ktoremze tez méwi Salomon: Ko-
rona ztota nagtowie jego wyobrazenia znamieniem
Swietosci, stawa czci a uczynek mitosierny zadzy
occu przyprawiona. Ale acz ta korona byta tamowa,
wszakoz byta wyobrazona przez korone ziotg aro-
nowe (aaromawg) biskupa wyszego.

O tem, jako jemu clali tres¢ wreke a kako
bili jego Swietego (!) gltowe. (DXLII).

Potem koronowaniu przynie$li treS¢ morska
tszczg i dali jemu wreke miasto sceptrum. Baczy,
ize tszczg tre$¢ a nie laske drzewa. Mienigc niewierni
zydowie przez to, aby on byt kroi stracony, tszczy
a prozny, albo skrolewstwa ssadzony, a by tez byt
kroi tszczy a prozny, jako tres¢; ale wtem wewszy-
tkim dat nam nasz Zbawiciel dostojny przykiad
Swietego cirpienia, bo jest to wszytko mitosciwie
cirpial. A oni natychmiast poczeli bi¢ jego Swietg
gtowe laskami (832) albo trcinami tymi istnemi mor-
skiemi a takoz jego Swieta gtowa cirpiata meke od
trudnego koronowania tamowego, od bicia tych tru-
dnych fask i odpoliczkowania rozmaitego.

0 tem, jako sie nas$miewali mitemu mlesucri-
stowi po biczowaniu i pokoronowaniu i plwali
wjego Swiete oblicze etc. (DXLIII).
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Gdyz ji tako trudno koronowali, posadziwszy
ji nastolcu i wezwali kniemu albo zebrali wszytke
ttuszcze zyddw i inego poganstwa i poczeli sie jemu
nasmiewac i kianiajacy sie przed nim i poczeli plwac
wjego Swiete oblicze a rzekac: zdréw badz, krélu
zydowski; ty$ sie czynit krolem zydowskim, owa$
juz dokonat swej korony; otozci korona twego kro-
lewstwa dostojna. | poczeli ji bi¢ laskami a drudzy
pieSciami miedzy jego S$wiete oczy, rzekac: nasci,
czarowniku, krolewstwo, ty$ nas wiele kro¢ (833)
oczarowat, izeSmy cie bi¢ nie mogli. A dopiro za-
wigzali jego Swiete oczy i poczeli bi¢ wjego Swietg
szyje: prorokuj, Oriste, ktory jest, ktory cie uderzyt?
juze nas nieoczarujesz. Oczarowat nas ten czarownik,
iz jego bi¢ niemozem podtug naszej wolej. Bo mity
Jesus byt tako wielebnego i tako taskawego wezrze-
nia, ize jemu niemogt nik[t] Zle mysli¢, nakogo we-
Zrzat, ale tedy byla jego krasa oddalona, bo jest
jego Swiete lice ubito i zeplwano; jego Swieta gtowa
byta zdruvyna (!), jego krasne i barzo rozkoszne
wezrzenie to sie byto zmienito, bo okoto jego Swietych
oczu bylo wiecej niz natysigc ran, i byla posSmiana
jego madros¢ wielebna i byto oddalono jego kro-
lewskie dostojenstwo. O nasz mity stworzycielu, nie-
patrzy dzisia nanasze grzechy, ale wezry na oblicze
pomazanca twego, ktorezci dzisia prze nas (834)
nieczystymi $linami zydowskiemi pokalano i uszka-
radzono i rozmaitemi razy ubito. Przetoz ukazuje
swe oblicze ubite, aby ty mily Stworzycielu wez-
rawszy nanie i byl nam mitosciw i odpuscit nasze
grzechy.

0 tern, jako mity Jesus potem nasmiewaniu
wiedzion do Pitata barzo sromotnie. (DXLIV).
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Potem powiedli mitego Jesucrista tako uplwa-
nego i udreczonego wpawitoczystem odzieniu, tar-
nowe albo ostrozynowe korone noszac naswej gto-
wie. A Kkiedy powiedzion wtem istnem odzieniu,
wpawitoczystem, sromot[n]ym a zedranem, tako wiet-
sze rany, ku ktorem byla ona pawioka wewrzata,
otworzyty sie przez one pawtoke, ize co sie podknat
albo uklagkt, to sie zjego Swietych ran krew rzucita
przez one pawioke; atez sie prze to utykat, ize byt
tako unedzon, az nanogach sta¢ niemogt. A gdy
juz przyblizat sie ku Pitatowi, podiug tego, jako
powiedziata btogo(835) stawiona dziewica Mar]a do-
stojnej swej studze, Swietej Brygidzie, rzekac: kiedy
moj syn namilejszy potem sromoceniu powiedzion
barzo sromotnie wtdre ku sgdowi, natychmiast otart
krew swoja suknig zoczu, le te, ktéra byta jeszcze
nieprzyschia.

0 tem, jako mity Jesus przyiuiedzion do Pitata
potem ubiczowaniu a kako ji Pitat ukazowat tako
ubiczowanego. (DXLV).

A jako przywiedzion doPilata tako sromotnie,
Pitat uzrawszy ji tako zbitego, snedzonego a ono
jego Swiete oblicze zsiniato, oczy i wargi opuchty,
wszytek ubit jako tredowaty, aze przedwielikg mido-
$cig (!) niemogt nanogach sta¢, poczat sobie myslic:
zydowie jedno ji uzrg tako zbitego, tako umeczo-
nego, kromia acz by byli kamieniem twardosci, toz
by sie nadnim smitowali, ale jedwo ji uzra, smitujg
sie nadnim i puszczg ji. Takoz natychmiast (836)
przed wszytkiem ludem tako szkaradego, tako uplwa-
nego, nedzno koronowanego, kazat ukaza¢. | musit
wstgpi¢ mity Jesus wjedno okno, ktdre byto barzo
szyrokie i wielikie, jako toji mdgt wszytek lud
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obezrzeé, i rzekt Pitat do zyddw: owa to¢ cziowiek.
O toz ji wam wiode nadwor, widzcie, jesli podobien
ku cztowieczenstwu i miejcie dosyC na tem, zatujcie
sie jego, bo by on byt bogiem, jako wy mowicie,
kako by on modgt takg nedze cirpie¢? Widzcie tego,
ktory wam zal uczynit, dobrzelim nadnim pomscit;
wszakoz ja niewidze nijednej winy, o ktorg by mogt
sprawem osgdzon by¢ ku S$mierci. A przeto ize mo-
wicie, by przeciw wam czynit niektore niepostuszen-
stwo, widzicieli, iz ciem ji kazat umorzy¢ i ubiczowac;
miejciez natem dobrze; nie ubijajcie go ani przele-
wajcie (837) jego krwie niewinnej, pusccie ji, juzci
dosy¢ unedzon. Bo tu mienig niektérzy, ize Pifat
pokazat im mitego Jesusa tako ubiczowanego i ume-
czonego, nago az popas a korone tarnowe nagtowie
majacego, jakoby rzek} Pitat: O zydowie, widzieliscie
kiedy cztowieka temu podobnego, tako zbitego, tako
biczowanego, tako stluczonego, oszkaradzonego? Ja-
koby rzekt Pitat: o zydowie, obeZrzycie jakociem
nadnim poprawit; tego dla prosze was, poruszcie
sie niektorem zatowanim jego meki, boc jest cztowiek
anie zwierze, awy tez bedac ludzmi takie meki, ktore
widzicie wtem cztowiece, i majg was ku mitosierdziu
przywies¢, a byscie ji puscili. Azatem kazat ji oblec
wte istng pawioke sprosna.

0 tem, jako zydowie wotali przeciw mitemu
Jesucristowi, zadajgc, aby ukrzyzowan. (DXLVI).

A gdyz mity Gristus byt obleczon, tako uzrzac
to biskupowie i ksigzeta zydowscy a bojac sie, by
jego Pitat niepuscit, (838) naprawili wszytek lud,
aby wotali przeciw jemu rzekac: Ukrzyzuj, ukrzyzuj!
Odpowiedziat im Pifat i rzekt a co ziego uczynit,
abych ji ukrzyzowal? A oni wiecej zawotali: Ukrzyzuj
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jit Ktemu Pitat odpowiedziat: weZmicie ji wy wwasze
moc, krzyzujciez, ale¢ja nanim nijednej winy najdz
niemoge. Ktemu odpowiedzieli zydowie: my mamy
zakon a podiug zakona ma umrzeé, bo sie synem
Bozym czyni, a to jest uwioczenie czci Bozej, bo
Bog [z] swego zywota niemoze ptodzi¢. Tego dla
ten, jako naSmiewawca Bozy ma umrze¢, bo nam
tako przykazano wnaszem zakonie: bedzieli kto
uwioczyC czci Bozej, Smiercig ma umrzeé. Przetoz sg
przed tym moéwili zydowie: o dobry uczynek cie nie-
kamienujem, ale o uwioczstwo czci Boskiej, ize ty
bedac cztowiekiem dziatasz sie bogiem. Ale nieuwio-
czyt bostwu pan nasz mity Jesuscristus ani cudzego
sobie przemieniat, bo jest on byt (839) jedyny syn
Boga wszechmogacego, bo otem tez pisat Isajasz
prorok rzekac: Boga nikt niewidat, kiedy jedno je-
dyny syn jego, ktéry jest na prawicy; ten ji zjawit.
Jakoz tez sam mily Cristus indzie mowit, gadajac
sie zzydy, ize przez uwitoczenia czci Boskiej synowie
zwoleni moga sie zwac bogi, bo otem sam mowit
przez Dawida proroka rzekac: jam rzekt, bogowie-
écie a synowie wyszniego; a gdyz ci oni mogli sie
zwac syny bozemi, daleko wiecej syn Boga wszech-
mogacego przyrodzony nieuwtoczyt czci boskiej, acz
sie bogiem mienit, bo onim tez stoi pisano wzotta-
rzu: Bog rzekt ku mnie, syn moj jeste$ ty, ja dzisia
urodzitem cie. O tern tez Bog ociec mowi przez pro-
roka lzajasza nakoncu ksigg, rzekac: ja ktory wo-
dzienie wswem (!) daje, nie ptodny bede. To mieni
pan Bog, rzekac nikakie, ale oni ludzie, ja(840)ko
zwierzeta a cielestni, czytali wpiSmiech urodzenia
boskiego, ale rozumem osigc (ossyadz) niechcieli, ale
tego, ktéry jest syn bozy wierny, ize to méwit, czuz
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iz by synem Bozem byt, mienili aloo mnimali, aby
uwitoczyt czci boskiej. Przeto sg rzekli: my mamy
zakon a podiug zakona ma umrzec, ize sie synem
Bozym czynit.

O tem, jako dziewica btogostawiona widziata
swego syna tako sromotnie ubiczowanego. (DXLVII).

Mienig tu mistrzowie, ize kiedy nasz mity zba-
wiciel Jesus tako jawnie ukazowan zydom, byto ja-
koby trzeciej godziny, atedy dziewica btogo stawiona
uzrawszy swego syna posmiewanego, tako ubiczo-
wanego, tako koronowanego i sromotnie obleczonego,
zumiawszy sie, straciwszy mowe i padta jako umarta.
Swieta Marja Magdalena tez uzrawszy swego mistrza
tako unedzonego, jednac krzyknawszy padta takiez,
jako (841) umarta, a potem gdy wstata Marja Ma-
gdalena, rzuciwszy sie ku szyi dziewicy Marjej i po-
czeta mowié rzekacy: Ach mnie nedznej, biada mnie
nieszczesnej, kto mie zbawit takiego nauczyciela,
takiego mistrza, takiej stodkosci, takiej Swiattosci?
O dziewice (dzyeviczg) przestawna, matko smetnych
macior, tenci nikakiej niewidzimi sie, by twdj syn
byt a moj mistrz mily, bo¢ on byt przeSwietlszy
stonca, aten ci jest tredowaty, wszytkich szkaradszy;
syn twoj byt krasszy aniotow, a ten jest wszech lu-
dzi niepodobniejszy; snadzieSmy sdradzeni, ize wie-
rzymy, aby on byt aniejest ci. A takoz wszyscy,
ktorzy byli zdziewicg btogostawiong, takiez narze-
kali a dziewica btogostawiona podiug tego, jako to
podobno wierzy¢, ize barzo trudno boles¢ miata
wnetrz, patrzacy natakie niepodobne meki swego
mitego syna.

(842) Czcienie o tem, jako Pitat pytat mitego
Jesusa, co by miat zjego mekg uczyni¢. (DXLVIII).
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Gdyz s zydowie tako wotali nieprzestajac:
ukrzyzuj, ukrzyzuj ji, bo¢ sie synem Bozym czyni,
Pitat to ustyszawszy, jeszcze sie wiecej lakt, bojac
sie, aby s[y]na bozego nieukrzyzowat, bo jakoli sty-
szat zakon, wszakoz kniemu ten zakon nieprzystu-
szat, bo jest on byt poganin a niedbat nic o zakon,
ale sie bat, aby syna Bozego nieumeczyt. Alboz tego
wiecej sie lekt (lyekl), przeto ize zydowie moéwili:
mamy zakon, a poditug tego ma umrze¢, bo sie sy-
nem Bozym czynit, jako otem naprod (!) pisano, i bat
sie, pusci¢ liby ji, a by przeciw zakonu nieczynit,
anie pusci¢ tibygo, bat sie, aby syna Bozego nie-
ukrzyzowat. A takoz szedt potem w wietnice, po-
jawszy [zjsoba mitego Jesucrista, ktorego byt wywiddt
zdomu przed wietnice, i rzekt ku mi(843}temu Jesu-
sowi: skade$? czuz jestli boskiego pokolenia, jako
syn Bozy, czyli je$ telko cztowieczego pokolenia,
jako iny cztowiek? Pifat przetoz pyta jego pokolenia,
ize ji zydowie wtym pomawiali. Ale czemu pan nasz
mity Oristus, ktory moégt dobrze odpowiedzie¢ ono
stowo, ktore byt rzekt przed ty[m] zydom: wy je-
steScie sniskoscig a ja zwysokosSci jestem, wy jeste-
Scie stego Swiata, ja stego Swiata niejestem. Ale nic
nieodpowiedziat, jakoz pisze $wiety Jan dalej rzekac:
ale Jesus odpowiedzenia jemu nie dat le prze czworaka
rzecz. Napirwej, nieprzetgczno$¢ albo gtebokos¢ stow
albo pytania, bo Pitat pyta tego, czego by rozumem
niemogt osiagdz, bo pyta o pokoleniu Jesucristowem,
0 ktorem ze lIsajasz pisze: pokolenie jego kto wy-
prawi albo wypowie? Wtére przeto nieodpowiedziat,
aby ukazat (844) sSmierne cirpienife, bo sg jemu dwoje
rzecz przemieniali, le te, ize sie krolem czynit i sy-
nem Bozym, a oboje rzecz mity Jesus mdgt ukazac,
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ize ten jest, ale niechciat przeto, ize im byt mocniej-
szy, tym cirpietszy naprzyktad nam, abych my go
tem cierpienim i tg Smiarg nasladowali. Trzecie mil-
czat podtug Swietego Jana Ztotoustego, aby ukazat,
ize Pitat darmo pytat, kiedy widzac jego niewinnosc,
niewybawit jego smeki, ale wiecej nasladowat zy-
dowskiej nieskromnosci, bo juz byt styszat od Jesu-
crista, ize rzekt. jam sie na to urodzit, a bych $wia-
dectwo dat prawdzie, a on styszgc to odpowiedzenie,
miat ji wybawi¢, ale tego zaprawde nieuczynit a wtem
baczy¢, ize jego odpowiedzenie mato albo nic bytoby
jemu pomogto. Czwarte przeto nieodpowiedziat, ize
Pitat pytat ojego pokoleniu, (845) ktorez pokolenie
jego uczynki ukazowaty, awszakoz niechciat jego
wybawi¢ sSmierci, ani tez chciat mie¢ omowy zjego
uczynkow, aby ji puscit, a przeto tez niebyto podo-
bno, a by jemu odpowiedziat. Ale Nikodem wswej
Ewanieljej pisze, ize kiedy Pitat rzekt Jesusowi:
zkades$ ty? ktemu stowu nieodpowiedziat przety rze-
czy, jako sg juz powiedany. A zatym milczenim Pi-
fat rzekt natychmiast jemu: Semng niemowisz i co
mi stobg uczyni¢? Odpowiedziat mity Cristus podtug
Nikodema tako rzekac: uczyn tako, jako tobie dano.
A mity Cristus rzekt: Mojzesz a prorokowie sg prze-
powiedali o tej mece ioinem smartwych wstaniu.
A tedy dopiro rzekt to stowo Pitat, ktére dalej pisze
Swiety Jan.

0 tem, jako mity Cristus miat gadanie sPi-
latem i ukazat, izby nimiatmocy, sgdzicjego, {846)
by niebyta moc wirzchnia. (DXLIX).

Aza niewiesz, ize mam moc ukrzyzowac cie
i moc mam pusci¢ cie? Jakoby rzekt, miat wiedzie¢
i zgda¢ mej dobrowolnosci aba¢ sie mnie i prosic,
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abychcie puscit. Baczy tu poditug Swietego Jana Zio-
toustego, ize Pitat mowigc to stowo: mam moc ukrzy-
zowac cie i pusci¢, sam sie osadza i potepia, bo
kiedyz to wszytko byto potozono wjego mocy, ni-
jednej wymowy mie¢ niebedzie, ize niewinnego nie-
wyzwolit. Amogt jemu r[z]ec mity Oristus ono stowo,
ktore pisze Swiety Maciej rzekac: Niemiat by mocy
ijednej [n dopisane u gory] przeciw mnie, by¢ nie-
byta dana odwyszej mocy, czuz od cesarza albo od-
Boga, jako mowi Swiety Pawel, ize od tego jest
wszytka moc, ale ty, Pitacie, aby mniemat, iz by
owszejg byt niewinien mej S$mierci, tegodla ktéry
mnie tobie podat, (847) wietszy Smiertny grzech ma,
ale ty tez praw by¢ niemozesz, aby grzecha niemiat,
bo kakokoli to czynisz jako poganim, niewiedzac
albo bojac sie cesarza, ale moéwisz, ize mam moc,
a pomoc niechcesz, przeto grzech masz Smiertny, ize
niewinnego niezbawisz $mierci. A tej rzeczy, czuz
stego odpowiedzenia, szukat Pitat pusci¢ mitego Je-
sucrista. Jakoby rzekt, pirwej kusit, kako by ji
miat albo mdgt pusci¢, ale juz jakoby ustawicznem
umystem.

Thucz mata nyedostalo poi albo
Karthy yedney a to przeto ize
tez tam koncza nyemasch

(848) Modlythva Oszwyatey Annye.

Pozdrovyona badZz Anno svyata vrodzayv tvym
barzo vzyagta Tva myloscz bog vmyloval Bo vyely-
cze iest czye daroval Pozdrovyona badz Anno schla-
chethna vrodzayv nyevyesczym barzo slavethna
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a bogu y yego Anyolom y duscham naboznym
vyelmi wdzyeczna Pozdrovyona badz anno blogo-
slavyona od prorokov temv svyatu obyavyona
y potim skrolevskyego plyemyenya narodzona pozdro-
vyona badz Anno mylosczyva a wschytkym lyv-
dzyom lutosczyva Czyebye anyolovye na tim svye-
czye badacz pozdravyali a wthvym smatku po-
czyeschali pozdrovyona badZz matko krolevny nye-
byeskyey y panyey anyelskyey Sczasne bylo tve
malzenstvo vstgpyenye, bo wschemv svyatu dato
poczyeschenye pozdrovyona bagdz matko stara Jesu-
sza mylego tvey ozorki sina yedynego y ktemv
zbavyczyela y odkupyczyela czlovyeka grzeschnego
pozdrovyona badz vyelmozna svyagta anno y tez
svyatey anny panno y kthemv tey panny nyebyeska
manno raczcye myag na wshelky czass vspomocz bo
nanyebye y nazyemy vascha vyelka yest mocz po-
zdrovyona badz nasvyathscha Anno y blogoslavyona
vyelkymy dari ynyebye yestess podarzona a sthvey
ozorki nyevymownye poczyeschona Vpross mi laska
ovocza tego slycznego y tez Jesusa mylego Obye-
czal Jesus mili swoyg matka vysluchacz iedno ty
chczey pozadacz (849) O vyelmozna svyata Anno
O nadostoyneyscha tey matki panno O naslotscha
tey panny manno raczczye mi dacz grzechom od-
pusczyenye j ztego povyetrza oddalenye, pobozne
nasvyeczye myeskanye cznotlyve rozmnozenye do-
bre dokonanye raczczye bycz przymym skonanyv
adomyesczczyemye anyelskyemv spyvanyv.

0 pannye maryey modlythwa.

Swyata maria vyeczna dzyevyczo nad dzyevy-
czamy matka mylosyerdzya matka lasky y nadzyeya
wschytkych opusczalich poczyesehyczyelka wschy-
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tkych rospaczayacich dlya oney bolesczy ktorg tvoy
yedyny syn pan nasch iesus cristus czyrpyal zanass
nakrzyzv y dlya oney zadzey vyelykyey synowskyey
ctorg zadza on matczyney bolesci iest zaloval gdy
tez navyetschemv milosnikovi svemv szvygtemv Ja-
nowi czyebye vopatrzenye poleczyl Smylvy szye
zlutvy szye poradZz proscha nadzi moyey Przeczy-
vnosci nyemoczi moyey vbostw memv y wschelkey
potrzebyznosci moyey O mylosczyva panno maria
vschytkych nadznych poczyeschyczyelka i tez ve
vschelkey potrzebisnosci siroth rychta i mylosciva
wspomozyczyelko vysluchay modlytvi moyey a ve-
zrzy nalzi nadze moyey A boczyem vrozmaytey
nadzy ywdraczenyv yestem potozona dla moych
vyelykych grzechov Do kogo szye mam vczyecz
iedno do czyebye do Panyey moyey naslotschey
dzyevycze panny maryey iako do matki pana na-
shego iesucra napravyczyelko czlovyeczenstwa na-
shego A przeto vschi mylosyerdza tvego ku mnye
(850) raczy sklonycz przez vnatrznosczy thvego my-
losczyvego syna y przez ong slotkoscz kedi czlovye-
czi rodzay iest vmyloval ctoriz zvolil zoczcem zdu-
chem svyatym przyacz czlovyeczenstvo dla naschego
zbavyena zanyelskyego zvyastovanya y zducha svyg-
tego zaczmyenya Sczyebye panno maria iest szye
weczyelil y dzyevyacz myagszyaczy vtvym nasvyacz-
schym zyvoczye zamknyony bog y czlovyek noschon
A podzyevyaczy myagssyaczy zrzadzenya z ducha
svyatego chwalebng vlyczko tvego dzyevyczego zy-
vota otvorzywshy nyeraczyl zgardzycz na ten svyat
navyedzycz przez vdraczenye ctore tvoy myty shyn
inyal pan nash iesus cristus kedi nagorze oliuethney
prossyl boga oycza a by yesli by to byto podobno
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raczyt oddalycz odnyego maka przez troyakg mo-
dlytwg iego przez smatne poscye iego gdyz go na-
slyadovala zvyelykymy lzamy | tez zokrutnym
y bolessnym oczekavanym maky yego y ssmyerczy
Przez vplvanye y ffalshyve oskarzanye | przez nye-
spravyedlive ossgadzenye Przez odzyenye o ktore
kostkamy myotano przez zvyazanye i tez iego by-
czovanye przez ony okrutne gvozdzye Kktore byty
vracze y vnogy yego vpoyone. przez ono poleczanye
ktorym swa naslyachetnyeysha y nasvyeczsha du-
schg poleczyt bogu oyczv Przez naslotschego ducha
iego ctorego zvyelykym glossem volayacz vypusczyl
trzykrocz movyacz boze oycze czemussmyg opusczyl
A naklonyvshy (851) glovg svoyg dal bogu dushg
movyacz popelnylyszyg szg pysma y proroczstwg
Przez padanye opoky y sczytu kosczyelnego Przez
zaczmyenye sloncza y myassyacza Przez vyelykye
drzenye zyemye Przez smilovanye iego ctore myal
nad totrem ssnym vysshaczym Przez krzysh y maka
iego przez stapyenye naprzepyeklye iego Przez ony
wshytky dushe ktore wesselyl svym przysczym
Przez vesele y zvyczyastvo iego | przez iego chva-
tebne zmartve wstanye przez vkazanye iego ktorym
vkazanym przez czterdzyesczi dny posvym smar-
thvich vstanyv tobye Nasvygtsha naczystsha y na-
yybornyeysha panno marya | apostotom 1 ynshym
svyatym vkazoval szye przez iego chvalebne vnyebo
ystagpyenye ktorym vstagpyenym przez tobg panno
marya | tez przed inshyny patrzaczymy vnyebo
iest podnyessyon Przez laskg ducha svyathego kto-
raz raczyt wlyacz vssercza apostotom svoym | przez
ony tg to laskg powszytkym svyeczye daleko 1 schy-
roko raczyless roztgcz Przez okrutny dzyen ssadny
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ktorego czassv przydzye ssgdzycz zyve y marthve
przez wschytska (!) maka iego na tim svyeczye cto-
rey zess ti byla vczassnicza Przez slotkye iego po-
czalovanye Przez nyevymovne veselye ktérym iestess
vzyata vnyebo Przed oblycznosczyg tvego mylego
ssyna gdzye ssyg zavzdy veselysh przez koncza
wessel dzyssya sercze moye A (852) Racz myg vy-
sluchacz vmoyey prozbye o ktorgz ya naboznye
tvey svyatey mylosczy prosha.

Druga modlythva.

Sdrovass maria krolevno nyebyeska zdrovas
lasky petna pany nad panyamy zdrovass dzyevyczo
matko cristusowa ktéra telko slovem poczalass zducha
svygtego vczynylass A anyolovy zvyastovanemv
odpovyedzyalass O to dzyeveczka boza Stan my
ssyg podiug slova tvego V vyerzylass y porodzy-
lass zbavyczyela svyata zdrovass nayassnyeyscha
cznott Studnycza ogrodow Rzeka vod zyvyaczych
plynacz nawschytky naboznye proschacza Prossymy
okropyenya tvoyey rzeky mylossyernye donass vy-
nydz y vysluchacz volanye nashe prozbamy vbla-
gayacz syna tvego y ze szye raczyl narodzycz za za
namy mylossyernye pross yz by od grzech6w nass
vybavyl Zdrovass matko przed svyatem narodzona
vysluchay wszytky ktdrzy yyelbya tvoya poczaczye
yzby zupelne spomozenye na nass przyshlo by do
pana Jesucrista | przez zvyastovanye gabriela Ar-
chanyola Zdrovass etc.

Rozmyslanie. 30
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Stowniczek.

[Liczby oznaczajg: pierwsza stronice niniejszego wydania, druga
(w nawiasie) — stronice oryginatu].

Abur — kos¢ stoniowa (tac. ebur) 109 (151).
ac — aby 220 (375), 234 (405).

alez, aliz — az 68 (78), 333 (604), 346 (630).
ano — a ono 386 (709).

ancikryst — Antychryst 273 (482).

arnasz — zbroja 183 (299).

Batwariski — batwochwalski 75 (91).

barzy — rychty 20 (5).

blekanie — beczenie (o jagnieciu) 135 (200).

blekotliwy — gadatliwy 230 (396).

boeiern — bowiem: bodem opuscit — bom opuscit
41 (33).

bradeniec — brat 89 (116).

by¢-, byeh, — bym, by — bys$ 41 (33).

bydli¢ — mieszkaé, zostawac 29 (16).

Cerkiew, cerekwie — kosciot, kosciota 172 (277),
136 (203).
charpe¢ — bezdroze, urwisko 70 (81).

30*
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cheist szum (morski) 273 (482).

chetno$¢ — smak 33 (21).

chorgze — chorgzy 411 (755).

chrzybiet (krzept, grzebf) — grzbiet 382 (701), 409
(750), 446 (819).

cielestny — cielesny 24 (9).

ciem — bowiem: ja ciem — jac¢ jestem, ja jestem
315 (567), 393 (722).

ciemnica — wiezienie 156 (243), 238 (413).

ciemnik — faryzeusz 167 (266).

cirnie — ciernie 30 (18), 125 (180).

czasnie — doczesnie 426 (783).

czcienie — lekcja (czytanie) 45 (40) i t. d.

czczyca — tesknica, nuda 31 (19).

czelus¢ — policzek 33 (21), 169 (269).

czestnik — uczestnik 443 (813).

czosad — rwac 71 (83).

cztyrzy, r. z. i nij. cztyrze, 2 pp. cztyrz — cztery
122 (176), 212 (360), 215 (366).

czu¢ — czuwac 62 (68), 332 (601).

czuz (czuj ze!), to czuz — to jest 83 (105) i t. d.

czysC (czte, czcie, czciemy, czett, cztla, czliscie, czcili)
— czyta¢, czytam i t. d. 29 (16), 45 (40), 50 (48),
91 (119), 123 (177) i t. d.

czyn — zbroja 183 (299).

¢ma — zastep, hufiec 179 (290).

éwirdzi¢ p. twirdzic.

Da — a 78 (96).

darsko — dziarsko, odwaznie 287 (510), 321 (580).
dla: tego dla — dlatego 22 (7) i t. d.

dobytcze — bydle 59 (63).
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dolicza¢ — argumentowaé, dowodzi¢ 37 (28), 92 (121),
148 (225) i t. d.

domowi¢ — umowic¢ 286 (507), 286 (509).

dopiro, dopirko — dopiero 23 (9), 375 (687).

dozda¢ — doczekac¢ 280 (495).

drapiezy¢ — rozbija¢ 357 (651).

druze — druhu 398 (731).

drzewiej — rychlej, dawniej 270 (476).

dwoje — dwa razy 26 (12).

dworny — ciekawy (curiosus od curial) 434 (797).

dziato — dzieto 29 (17).

dzie¢ komu — nazywac kogo 156 (242), 242 (421).

Figulus — garncarz (tacinskie) 416 (763).
fikowy — figowy 219 (375), 258 (451) i t. d.

Gabad — nagabywac¢ 424 (779).

gadka — spor 268 (473), 286 (507).

ganiebny — haniebny 287 (511).

ganba — hanba 97 (130), 198 (329).

garliczka — synogarlica 68 (78).

gtownik — zabdjca, morderca 269 (475).

gtozen — kostka u nogi 448 (822).

gorzezejszy — bardziej gorzki 449 (823).

gorze — biadal 192 (317).

gospodza — pani 290 (517), 381 (699).

gospodzin (dopein, gospodna, wot. gospodnie) — pan
25 (11), 41 (34), 43 (36), 64 (71), 199 (331) i t. d.

gosciniec — gospoda 199 (332).

grabstwo — margrabstwo 122 (174).

grzebt p. chrzybiet.

Jakmiar — wiasnie 125 (181).
jata — namiot 247 (430).
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{jeden): ni jeclen — zaden 70 (81) ni od jednej —
od zadnej 64 (71), jedng—raz 162 (255), 458 (840).

jedwo — ledwo 282 (500), 331 (600).

jenstwo — niewola 22 (7), 84 (107).

jes — jeste$ 43 (37) i t. d.

jeciec (je¢ca) — jeniec 407 (748), 439 (807).

jectwo — niewola 278 (491), 440 (808).

Jji — jego 25 (11) i t. d.

Jic — i8¢ 29 (16), 37 (28) i t. d.

ilko — ile 129 (189), 348 (632), 427 (785).

ima — ma 233 (403).

imo — mimo 234 (404).

imoiead — imac 204 (342).

junosza — oblubieniec 181 (295).

Kako — jak? 24 (9), 131 (193) i t. d.

kakokoli — jakkolwiek 461 (847).

kakokolwie — jakkolwiek 655 (654).

kakoli — jakkolwiek 83 (105).

kamien — miara, waga 227 (389).

kamo — dokad 279 (495).

kamsor — campsor, wekslarz (tacinskie) 277 (490).

kazn — przykazanie 34 (23) i t. d.

kebta¢ (keblesz) — chowa¢, pielegnowa¢ 25 (11),
334 (606).

kielko — ile? 213 (361).

kierz — krzak 49 (46).

klusie — bydto 59 (62), 199 (332).

ktokietliwy — predki (w mowie) 109 (151).

ktosie — kiosy 195 (324).

kolera — cholera (facinskie) 112 (157).

kona¢ — dokonac¢ 341 (619).

kor — chér 36 (26), 46 (41).



471

korzysci¢ — korzysta¢ 438 (805).

kozdy — kazdy 64 (72).

kradziestwo — kradziez 263 (462), 419 (769).

krasa — pieknos$¢ 91 (119), 92 (120) i t d.

krasny — piekny 92 (120).

krasszy — piekniejszy 43 (37).

kraza¢ — kraja¢, sieka¢ 92 (122).

krest (krsta) — chrzest 122 (175).

krewki — mdty, staby 332 (600).

krewko$¢ — stabos$¢ 113 (158), 331 (600).

kromia — bez, poza 154 (239), 173 (278), 287 (510).
kropig — kropla 93 (123), 330 (598), 334 (605).
krzept p. chrzybiet.

krzyw— winien 95 (125), krzyioy— fatszywy 388 (713).
krzywota — fatsz, wina 99 (134).

krzywki w boku 357 (652).

krzywszy — winniejszy 219 (373).

kupig — towar 363 (664).

kur — kogut 377 (691), 381 (700).

kurowy — koguci 377 (691), 381 (700).

Lampasz (lampa) — pochodnia 276 (488).
laternia — latarnia 327 (592).

le — lecz, tylko 331 (599), 364 (665) i t. d.
leleja6 — kotysa¢ 179 (290).

lepak — znowu 68 (77).

liehotny — nedzny 297 (530).

lifnik — lichwiarz 193 (320).

lisica — prasa na wino 237 (410).
lubiezny — mity 30 (18).

tacwie — tatwo 340 (617).
taczen — gtodny 53 (53), 278 (492).
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tagwica — naczynie 71 (83), 292 (520).
takozyrstwo — zarfoctwo 132 (195).
taczy¢ — oddala¢ 295 (526).

teczysko — luk 339 (616).

toczyca — satata (lactuca) 306 (548).
todzica — t6dz 179 (290).

Maciora — macierz, matka 94 (124).

mama — mamka 26 (12).

medt — mdty, staby 331 (600).

meci¢ sie — smuci¢ sie, by¢ w strachu 20 (4), 42 (35).

mezczynski — meski 29 (16).

miasto — miejsce 67 (77), 240 (417).

migszszy — gruby 33 (21), 108 (150).

mieni¢ — mniemacé¢ 136 (203), 138 (206), 245 (426).

mierzigczka — nienawis¢ 54 (54).

mieszka — zamieszanie 324 (586).

miescie — mieszkaniec, obywatel 76 (91), 141 (214).

minelty — co przemingt 433 (795).

mir — pokdj 188 (309), 314 (565).

midos¢ — mdtos¢ 148 (226), 178 (288).

midy — mdly 148 (226), 165 (262), 194 (322).

modta — modlitwa, modly batlwanskie — batwo-
chwalstwo 78 (96), 157 (245).

morowe drzewo — morwa 235 (406).

moszna — worek, torba 351 (638).

mysliwy — pilny 30 (17).

Nadziewa¢ sie — mie¢ nadzieje 23 (8), 111 (155),
146 (222), 415 (762).

naj¢ —znale$¢ 111 (562), 245 (426), 388 (713), 407 (747).

nalezé — znalez¢ 331 (600).

namiastek — poprzednik; nastepca 346 (628), 351 (639).
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namieci¢ — nanieci¢ 368 (674).

naroda — rod 424 (779).

nasilnie usilnie, bardzo 27 (13), 91 (118) i t. d.

nawadzac, nawadzi¢ — oskarzac, oskarzy¢ 165 (262),
196 (326).

nicze — nic 290 (517), 318 (574).

nie — niema 295 (527).

niekto — kto$ 146 (223), 370 (678), 375 (687).

nienazrze¢ — nienawidzie¢ 95 (127), 148 (227), 154
(238) i t. d.

nieprzetgeznose — glebokos¢ 459 (843).

nieprzemogacy — nieprzemozony 77 (93).

niewinstwo — niewinnos¢ 34 (42).

niewolstwo — niewola 116 (163), 389 (716).

nikakie, nikakiej, nikako — bynajmniej, wcale nie
255 (446), 326 (590), 351 (639).

nizny — nizszy 425 (780).

nozny — pochwa 350 (637), 352 (641).

Obaka¢ — zgromic¢ 32 (20).

obiata — ofiara 27 (13).

obiecadto — abecadto 96 (129).

obtuda — strach, straszydio 97 (129), 208 (351).
obtupea — co rozbit, obtupit 143 (218).

ociec — nabrzmie¢ 115 (161).

ociec czeladny — pater familias 189 (311), 275 (485).
odmtodzi — latorosli 64 (71).

odrosli — latorosli 203 (340).

ofierowa¢ — ofiarowac¢ 68 (78), 135 (201).
oliwetny — oliwny (faciniskie) 262 (461), 314 (566).
omienie¢ — oniemie¢ 389 (715).

opiekadlnik — opiekun 41 (34).

opie¢ — znowu 39 (30).
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opkwitos$¢, opfitos¢— obfitos¢ 198 (329), 225 (386) i t. d.

optcenie — wcielenie 61 (65).

opici¢ sie — wcieli¢ sie 61 (67).

oprawa — sprawa 391 (718).

oprawca — sprawca 36 (26).

oprawiac¢ — sprawowacé 254 (443), 354 (645), 375 (687).

oprawi¢ — sprawi¢ 59 (63), 328 (594), 385 (708).

ortel — wyrok 323 (584).

osad — osadzenie, wyfok 241 (418).

osieglty — przykry 236 (408).

osobnie — osobliwie 340 (617).

osu¢: osuta — rozsypata 32 (20).

oszwejg, oszwejki, owszejg — owszem 85 (109), 88
(114), 108 (150), 116 (163), 334 (605) i t. d.

owa — owo 51 (50), 159 (249), 163 (257), 188 (310) i t. d.

oztobi¢ — ozdobi¢ 293 (522).

ozrze¢ sie — ogladna¢ sie, spojrze¢ 25 (11).

Pamietliwie — na pamie¢ 30 (17).

pastucha — pastuch 245 (426).

pawtoczysty — purpurowy 436 (802), 455 (834).

pawtoka — purpura 29 (16), 79 (98).

patnik — pielgrzym 426 (782).

pcha¢ — kt6¢, pchajacy — kolacy 452 (830).

pega — bicz 446 (618), 448 (819), 448 (821).

pia¢ — Spiewac¢ 24 (10).

piecza — staranie, dbatos¢ 27 (14), 103 (141), 293 (522).

pieczatowaé, pieczotowanie — stara¢ sie, dba¢; dba-
tos¢ 200 (334), 418 (767).

pierta — perta 67 (77).

piers¢ — proch, ziemia 201 (335).

pirwy — pierwszy 41 (34), 218 (372) i t. d.

pkiet — piekto 20 (4), 333 (603).
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ptat — ptatek 181 (295).

pochwacic¢ (sie) — pochwyci¢ (sie) 31 (19), 270 (477).

podia — podle, koto 62 (68), 134 (200).

podobny — zdolny, odpowiedni 29 (16).

podroslstwo — rosniecie 104 (143).

pogtytac — potykac 416 (763).

pogrzes¢ (pogrzebt) — pogrzebaé 86 (110).

pojmowac sie — w malzenstwo 274 (485).

pokrycie — skrycie 324 (586).

polepsza¢ — poprawiac 47 (43).

pomiedznik — granicznik, pograniczny 157 (245).

pomowca — obmowca 439 (806).

pop — ksigdz, kaptan 44 (39), 240 (417) i t. d.

poruszy¢ — zepsu¢, skazi¢ 42 (35).

porzadnos¢ — porzadek, nastepstwo 386 (709).

poselny list — od: poset 147 (225).

pospolny — zwykty 79 (98), 124 (179), 339 (614).

posromnos¢ — sromiezliwos¢, wstydliwos¢ 54 (55).

posromny — skromny, wstydliwy 34, (22).

poszcie — chdd 33 (22), 91 (118), 110 (154).

poszyjek — uderzenie w szyje (por. policzek, poge-
bek) 372 (682), 381 (699), 396 (729).

poscic¢ sie — posci¢ 173 (279), 181 (295).

poslad — potem 276 (488), nieposlad — nie pOzniej
299 (534).

posrzatna¢— spotkaé 161 (254), 292 (520), posrzatt—
spotkat 215 (366), posrzatly sg jemu — wyszly
mu na spotkanie 48 (44).

potepca — potepiciel 389 (715).

potru¢ — zniszczy¢ 102 (139).

potrzeb: nie potrzeb jemu—nie trzeba mu 299 (534).

potrzebizna — potrzeba 58 (62), 138 (207).

potrzebizno$¢ — potrzeba 463 (849).
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powieda¢ — powiada¢ 26 (12), 242 (419), 278 (493).

powielenie — rozkazanie 351 (640).

powyszy¢ — podwyzszy¢, zawiesi¢ 61 (66).

pozdny — p6zny 327 (591).

prelaei — prafaci 218 (373).

prelaestwo — przetozenstwo 233 (401), 311 (559).

profeta — prorok 191 (316), 259 (453).

prorocski — proroczy 374 (686), 395 (727).

przekowy — okowy 190 (314), 220 (377).

przetaczy¢ — odigczy¢ 311 (559).

przemienia¢ — wymienia¢, przywiaszcza¢ 423 (777),
457 (838), 459 (844).

przemyca¢ — okupowac¢, podkupowacé 366 (669).

przenasladoroa¢ — przesladowac¢ 316 (569).

przeswietlszy — jasniejszy 458 (841).

przewat — ulewa 70 (81).

przewroeea — wywracajacy 389 (715).

przez — bez, przez 91 (118), 114 (160).

przezpieezno$¢ — bezpiecznos$¢ 35 (25).

przezpieezny — bezpieczny 39 (31), 170 (271).

przezprawnie — bezprawnie 322 (583).

przyja¢ — przyjechaé, przyjata — przyjechata 162
(255), przyjeli — przyjechali 363 (664).

przykazieiel — rozkazujacy 231 (399).

przylubi¢ — upodobac¢ sobie 34 (23).

przymeezy¢ — przymusic¢ 37 (27).

przymowa — przystowie 373 (684).

przypedzenie — przymuszenie 440 (808).

przytcza — traf, przypadek 20 (4), 42 (35), 139 (208).

Radniej — raczej 294 (523).
rgbek — chustka na gtowie 60 (64), 185 (303).
racze — raczo, predko 53 (52), 59 (63).
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rok — termin 44 (39), 365 (667); w roee — w roku
69 (80).

rosuc¢: rosut — rozsypat 140 (210).

rosypa — rozsypywa, trwoni 218 (371).

roscienie — rosniecie 103 (142).

rowien — réwny 116 (163).

rozkoci¢ sie — roztrzaska¢ sie, pekngé 65 (73),
181 (295).

rozpaczny — zrozpaczony 46 (41).

rozpuknac¢sie: rozpukszy sie — pekiszy 419 (769).

rozsiepa¢ — rozedrzeé¢, rozerwacC 346 (628).

rozum — znaczenie 424 (779).

rozdze — rozgi, gatezie 75 (91).

rumiony — rumiany 33 (21), 33 (22).

rusy — zoéhy, jasny (o wiosach) 33 (22).

rzec: rzekagcy — mowigc 380 (697), rzcy — mow,
rzeknij 43 (36).

rzeeigdz — tancuch 289 (514), 358 (653), 405 (744),.
raz takze wrzecigdz — 358 (653).

rzewniwy — wsciekly, gniewny 346 (629).

rzwac: rzujacy — ryczacy 357 (652).

Samo, sam — tutaj 177 (287), 252 (439), 411 (754),.
i tam i sam 32 (20), 358 (653).

samnienie — sumienie 323 (585).

sed p. ssed.

siara — siarka 345 (627).

siebr — spolnik, towarzysz 287 (511).

sierce 266 (468).

sita — wiele 101 (138).

skarbny — skarbowy 267 (471).

skazca burzyciel, ztoczynca 98 (132), 389 (714).

skleczy¢ — skurczy¢ 220 (375), 220 (376).
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sktadnik — towarzysz (termin prawniczy) 383 (703).

skonaty — doskonaty, zupeiny 341 (619).

skonanie — koniec 19 (3), 23 (8), 203 (341).

skonawac¢ — dokonywac sie, kohczy¢ 121 (172), sko-
nach — dokonatem 257 (451).

skrzepnac: skrzept — zdecht 419 (769).

skrzypanie — gra na skrzypcach 226 (387).

skrzypiec — skrzypek 36 (26).

skrzyta¢ — zgrzyta¢ 391 (718).

skrzytanie — zgrzyt 204 (341).

skutek — czyn, dzieto 50 (47), 121 (172).

stu¢, styng¢ — nazywac sie 125 (180), 287 (510),
stowie — zowie sie 356 (648), 381 (700), stowg —
zowig sie 411 (754).

stza — {za 332 (601).

smeci¢ sie — smucic¢ sie 96 (127).

smecien — smutny 96 (127).

smetek — smutek 43 (37).

spragnac¢: byli spragli — spragnieni 71 (83).

sp>rosny — podty, marny 341 (620).

sprostny — prosty 181 (295), 307 (550), 451 (826).

srogliwie — srogo, surowo 305 (547).

srzabty, szrzably? — stupendus 76 (92).

ssed, sed — naczynie 27 (14), 138 (208).

stadto — stan, zywot, wiek 56 (57), 91 (120), 104 (143).

stajanie — stadium 141 (213).

starzaty: starzelszy — zastarzaly 365 (667).

sttukanie — uderzenie (watéw morskich) 273 (482).

stroi¢ — czyni¢ 126 (182), 131 (193), 418 (768).

stréza — straz 398 (732).

suka¢ — nawija¢, tka¢ 50 (48).

swadSa — wesele 45 (39), 137 (205), 238 (412).

swadziebnik — gos¢ weselny 238 (412).
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swadziebny — weselny 238 (413), swadziebny sta-
rosta — starszy nad weselem 139 (209).

szady — siwy 82 (104).

szalony — niemadry 275 (486).

szaredny p. szkarady.

szcie — chdéd, krok 75 (90).

szeplunié—o wymowie dziecinnej, niepewnej 80 (99).

szept — niepokdj, bunt 248 (431).

szeptanie — bunt 429 (789).

szes¢ niedziel — potog 410 (752).

szkarady, szarady, szaredny — szkaradny, brzydki
110 (153), 289 (515), 449 (823).

szot — $niady 107 (148).

szwego — wszego 49 (46).

szybienica — szubienica 415 (761).

Szymun — Szymon 311 (559).

Slubie — $lubowaé, poja¢ (za zone) 42 (35), 138 (207).

Smiara — pokora 28 (14), 233 (403), Smierze nauczy¢ —
pokory nauczy¢ 374 (686).

Smierno — pokornie 452 (829).

sSmiemy — pokorny 26 (12), 188 (310), 346 (630).

Sniadta — zjadta 257 (449).

Siuiat — Swit 382 (702).

sSwiatlty — jasny 109 (151), 209 (354), Swietlejsza —
jasniejsza 62 (67).

Swiecilnik — lichtarz 167 (265).

Swiecki: grzechy Swieckie — grzechy $wiata 134
(200), dzien sSwiecek — Trzech Kroli, Epifania
(to¢ §3rx) 830 (191), 136 (203).

swiekier — Swiekr (667), 366 (669).

swiokr — Swiekr 383 (703).
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Takiez — takze 333 (603).

tamo — tam 36 (26), 327 (591).

tamstad — stamtad 141 (214), odtagd — ztad 140 (211).

tanecznica — dom tancow 162 (255).

targa¢ — rwac 93 (122).

tegdy — tedy 357 (651).

tele — tyle 218 (372), 290 (516).

telko — tyle 207 (348).

tencowacé — tanczyc¢ 36 (26).

tesznica — tesknica 20 (4), 326 (589), 334 (604).

teten — tetent 402 (739).

tezy¢, tuzy¢ po kim — teskni¢ za kim 185 (302),
328 (594).

tres¢ — trzcina 191 (315), 453 (831).

troj — trojaki 132 (195).

truchty — smutny 309 (554).

trudny — okrutny 305 (545), 358 (654).

trzeciegodziescia lata — roku trzydziestego 127 (185).

trzecinascie — trzynasty 64 (72), 67 (76).

trzem — coenaculum, gdzie goduja, obiadujg 292 (521).

tuzy¢ p. tezyc.

twardo silnie 355 (648), 445 (817).

twirdzi¢, ¢wirdzi¢: poc¢wirdzi— potwierdz, utwierdz
311 (560), potwirdzone ksiegi— ksiegi autentyczne
46 (42).

ty — tych, za ty — za tych 122 (175), 135 (202),
319 (577).

Uchwaci¢ — uchwyci¢ 202 (337), 245 (426), 262 (460).

ucieczenie — ucieczka 348 (633).

uciesznik — pocieszyciel (Duch $w.) 314 (565).

uczenik, uczennik — uczen (por. uczennica) 340 (616),
370 (677).
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ukusi¢ — skosztowac¢ 80 (100), 113 (158), 224 (383).

utozenie — ustanowienie 31 (19).

unedzi¢ — znedzi¢ 238 (412), 455 (834), 456 (837).

urazi¢ — ukasi¢ 333 (603).

urepny, urupny — piekny 111 (154).

usilstwo — gwatt 56 (59), 191 (316), 440 (808).

ustyszgc — ustyszawszy 76 (91).

utulny — potulny 30 (18).

utwirdzenie, zac¢wirdzenie — firmament 20 (5), 25 (10).

uwitoczstwo — uwiaczanie 457 (836).

uwitoczca — uwiaczajgcy 395 (727), 396 (729).

uwtoezy¢ — uwiacza¢ 180 (293), 186 (306), 457 (836).

uzrze€: uzrzac —ujrzawszy 78 (96), uzrze — ujrzawszy
180 (293).

uzrze¢ — dojrze¢, uzrzato — dojrzato 65 (73).

Watpi¢ — niepewnie wymawia¢ (0 dziecinnem »sze-
plunieniu«) 80 (99).
wetna (albo raczej wedri)— wat morski 208 (350).
wedzica — wedka 97 (130), 218 (372).
wiarowac sie — warowac sie, strzedz sie, wystrzegac
sie 54 (54), 151 (233), 212 (360) i t. d.
wiedro — wiadro 158 (248).
wiek: na wiek wiekom — na wieki wiekow 120 (170).
wiele: nad wielem — nad wielu 277 (490).
wielgi, wieliki — wielki 354 (645), 398 (732).
wielikonocny — wielkanocny 280 (496).
wielmi — bardzo 44 (37) i t. d.
wierzen — wierny 155 (241).
wiesieli¢ sie — weseli¢ sie 22 (7), 46 (41), 166 (263).
wiesiele — wesele 22 (7), 23 (9).
wiesioty — wesoty 256 (448), 270 (476).
wietnica — ratusz 383 (703), 407 (748).
31



482

wietnicki (poset) — ratuszowy 412 (756).

wiecszy, wietszy — wiekszy 62 (67), 316 (569).

wirsz — wiersz 78 (95).

wirzchni — wyzszy 51 (49).

wirzch — wierzch 195 (324), wzwirchu — z wierzchu
186 (305).

wilodyka — Zolnierz, rycerz 124 (179), 308 (553),
339 (614).

wiosny — wiasny 353 (644).

wiosci — wiasny, wiasciwy 249 (433), 260 (456) i t. d.

wnek — wnuk 87 (113).

— z wnetrza, wewnatrz 171 (274).

wojska — wojsko 327 (592), 346 (629).

wonig — won 35 (25), 81 (102).

wszycick, wszytek — wszystek 130 (190), 353 (644);
pomylone formy: wszwej — wszej np. 291 (518);
wszwego — wszego 441 (809), szem — wszem 48
(44), szakoz — wszakoz 46 (42), swakoz 107 (148),
owszwejg — owszem 108 (150).

wtorenascie — dwunaste 64 (71).

wyciestwo — zwyciestwo 344 (624), 353 (643).

wyciezny — zwycieski 77 (93), 453 (828).

wykopa — wykopie 314 (566).

wykng¢ — uczy¢ sie 79 (99), 97 (129), wykni pra-
wdzie — ucz sie prawdy 99 (133).

Wyﬁg%;/vr?y: niewyprawny — niewypowiedziany 109

wysprz — w gore 220 (376).

wzdzierzenie — wstrzemiezliwos¢ 113 (158).

wzwiedzgc — dowiedziawszy sie 37 (28).

wzdy — przeciez 113 (159), 176 (284), 312 (562).

zacwirdzi¢ — zatwardzi¢ 201 (337).

zagadng¢ — zgadnagc¢ 64 (71).
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zajem — wzajem, nawzajem 81 (102), da¢ wzajem —
— pozyczy¢ 171 (274).

zakamiaty — skamieniaty 301 (537), 307 (550), 346 (629)-
zakusi¢ — skosztowac 184 (301), 428 (786).
zalubi¢ sobie — zaslubi¢ 36 (26).
zamet, zametek — smutek 20 (4).
zamirzkio, pomirzkto — zamierzchto 290 (516).
zapiac: zapoje — zapieje 310 (557).
zapowieda¢ — zakazywac 232(400), 304(543), 419 (770).
zaran — z rania 93 (122), 209 (354), 385 (707).
zarazi¢ — porazi¢ 177 (286).
zéme — znowu, wspak 52 (50), 283 (502), 360 (658).
zasobek — co za sobg jest, przeszty 347 (630).
zarelszyszg myto — acceperunt precium? 288 (511).
zawitajcie — witajcie 278 (491).
zazros¢— zazdros¢ 91 (119).
zazzony — zapalony 298 (532).
zgbr — tygrys (wilasciwie zubr) 71 (84).
zbeszczyl ? — (tribularis) 99 (134).
zboj rozboj, tup 72 (86), 118 (168).
zdrgac sie — wzdrygac¢ sie 294 (523).
zdruryna? 454 (833).
zdzia¢ imie — nazwac¢ imieniem 51 (49), 66 (75).
zezzon — spalony 203 (341).

— gzto, ptachta 400 (736).
zgtoba — zto$¢ 175 (282), 307 (550).
zgtobliwy — ztosliwy 99 (133).
zimie — w zimie 246 (428).
zjaC— zdjac 251 (438), zimie — zdejmijcie 251 (438).
zlutowac — zlitowacé 28 (14), 104 (142).
zlutownik— litujacy sie 21 (6).
ztodziej, ztodziejca — ztoczynca 74 (89), 408 (748).
zmarsk — zmarszczka 33 (22).
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znamos$¢é— znajomosc¢ 305 (545).

znan — rodzina, znajomi 205 (345).

znatrz — przeciwne do wnatrz 263 (462).

zoba¢ — wyjadac¢ (o ptakach) 201 (335).

zracla — zdrada 289 (515).

zradliwie — zdradnie 117 (166).

zradzi¢ — zdradzi¢ 290 (516).

zumie¢ sie— zdumie€ sig, z urna zejs¢, przytomnosc
straci¢ 54 (54), 91 (120), 458 (840).

zuseic¢ sie — Isni¢ sie 30 (18), zusciaty sie — Isnity,
btyszczaty 33 (22).

zwierzchowany — doskonaty 320 (578).

zwolenik — zwolennik, uczern 190 (314), 209 (353).

zwolony — wybrany 49 (47).

zwonek — dzwonek 36 (26).

zze¢ — spali¢: sezgli — spalili 94 (125), 203 (340).

Zrenie — pojrzenie 107 (148).

Zak trojego $wiecenia — lewita 199 (332).
zakowstwo — kaptanstwo 127 (184).
zatowac¢ — skarzy¢ 431 (791).

zadliwos¢ zgdza 322 (583).

zec — pali¢: zgacy — palacy 230 (396).
zenczyzna — niewiasta 22 (7), 168 (268).
zoinierz — centurio! 356 (648).

zottarz — psatterz 274 (484).

zy¢: zywie — zyje 58 (61), zywigcy — zyjacy 25 (11).
zydki, zytki — cienki 448 (821).

zywiot — element 20 (5).
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Hermana Schottena O cnocie abo zywocie cztowiekowi przy-
stojnym. Wyd. Stanistaw Ptaszych-i. Krakéw. 1891 sir. VII.
i 96. 1 K*

Stanistawa Stupskiego z Rogowa Zabawy orackie 1618 i Wia-
dystawa Stanistawa Jezowskiego Oekonomia 1638. Wyd. dr.
Jozef Rostafinski. Krakow. 1891 str. 87. 1 K

Piotra Cieklinskiego Potrojny z Plauta 597. Wyd. Jan (,'znbelt.
Krakéw, 1891 str. 161. 1 K 10 h.

Orichoviana. Opera inedita et epistulae Stanislai Orzechowski
543  566. Vol. 1. Edid. dr. Joseph Korzeniowski. Cracoviae,
1891 str. XXVIII i 710. 7.K. 20 h.

Historya prawdziwa o przygodzie zatosnej ksiazecia finlan-
dzkiego Jana i krélewny Katarzyny 1570. Wyd. Aleksander
Kraushar. Krakow. 1891 str. VIII i 61. 70 h.

Jakéba Gorskiego Rada pariska 597. Wyd. dr. Wiktor Czerniak.
Krakow. 1892 str. XV i 138. 1 K. 30 h.

Postepek prawa czartowskiego przeciw narodowi ludzkiemu
1570. Wyd. dr.Artur Benis. Krakéw, 1892 str. 125. 1 K. 10 h.

Mikotaja Reja Kroétka rozprawa miedzy trzemi osobami: panem
wdjtem a plebanem 1543. Wyd. Roman Zawilinski. Krak(')W
1892, str. VIII i 81. K.

Trzy broszury prawne z r. 1607 i 1612. Wyd. dr. Bolestaw UIa—
nowaki. Krakéw, 1893 str. X i 73. 80 h.

Mikotaja z Wilkowiecka Historya o chwalebnym zmartwych-
wstaniu Panskim. Wyd. dr. Stanistaw Windalciewicz. Krakow,
1893. str. 86. 80 h.

Sebastyana Grabowieckieg0 Rymy duchowne 1590. Wyd. dr.
Jozef Korzeniowski. Krakow, 1893 str. XVIi 197. 1 K. 80 h.

Andrzeja Zbylitowskiego Epitalamium na wesele Zygmunta
11l. 1592. Wyd, Jan Kos. Krakéw, 1893 str. IVi18. 10 h.
Andrzeja z Kobylina Gadki o skiadnos$ci cztonkéw cztowie-

czych z Arystotelesa i tez inszych medrcéw wybrane 1535.
Wyd. JOzef Rostafinski. Krakdw, 1893, str. 11i 180. 1 K. 60 h.

Historye rzymskie (Gesta Romanorum). Wyd. dr. Jan By-
stron. Krakéw, 1891, str. X i 222. ) 2 K.
Mikotaja Reja z Nagtowic Zwierzyniec 1562. Wyd. dr. lIVZ-
helm Bruchnalski. Krakéw 1895, str, XVII i 317, 3 K
Historya Trojanska 1563. Wydal Samuel Adalberg. Krakéw,
1896, str. XI i 109. 1 K. 10 h.
Historya o Euryalu i Lukrecyi. Wydal Samuel Adalberg. Kra-
kéw, 1896, str. VII i 99. 1 K
J. Stoka, M. Pudtowskiego i J. A. mity Powiesci wierszo-
wane 1564— 1610. Wyd. Samuel Adalberg. Krakow 1897,
str. 1V i 121 1 K. 20 h.
Marcina Btazewskiego Setnik przypowiesci uciesznych 1608.
Wydat dr. Wilhelm Bruchnalski. Krakéw 1897, str. XI
i 118. 1 K. 20 h.
(Ciag dalszy na odwrotnej stronie}.
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35 Olbrychta Strumienskiego O s;
i rybieniu stawow 1573, Wyd

1897. str. 87.
36. Jakdba Zawiszy z Roczowa Wskrécenie prawnego procesu
koronnego 1613. Wydal dr. Aloizy IViniarz. Krakow, 1899,
str. 55. 60 h.
37. Stanistawa ze Szczodrkowic Rozmowa pielgrzyma z gospo-
darzem o niektérych ceremoniach koscielnych (154g). Wy-
dal dr. Zygmunt Celichowiki. Krakéw, 1900, str. 78. 1 K. 20 h.
38. Bartosza Paprockiego Dwie broszury polityczne z lat 1587
i 1588. Wydal Jan Czubek. Krakoéw, 1900. str. X i 125
1 K. 20 h.
39. Jodoci Ludovici Decii De Sigismundi regis temporibus li-
be1r451521 Wydal Dr. Wiktor Czerniak. Krakéw, 1901, str. XI.
| 1 K
40. Martini Cromeri Polonia sive de situ, populis, moribus, ma-
gistratibus et re publica regni Polonici libri duo 1578. Wy-
dal Dr. Wiktor Czermak. Krakéw, 1901, str. XVI i 160.
1 K. 40 h.
41. Goffred abo leruzalem wyzwolona Torquata Tassa. Przekta-
dania Piotra Kochanowskiego Sekretarza lego K. M. Tom |.
Wydat Dr. Lucyan Rydel. Krakéw, 1902, str. XIII i 345. 3 K.
42. Mikotaja Sepa Szarzynskiego Poezye. Z pierwodruku (1601),
i z rekopisu wydal Ignacy Chrzanowski. Krakoéw, 1903, str. 78.
80 h.
43. Anonima- protestanta XVI wieku. Erotyki, traszki, epigra-
maty. Wydal Ignacy Chrzanowski. Krakéw, 1903, str. 158.
1 K. 50 h.
44. Bartosza Paprockiego Koto Rycerskie. Wydal Dr. Wiktor

Czermak. Krakéw, 1903. Str. XX i 194

Sejm Piekielny. Satyra obyczajowa (1622 r.). Wydal Ale-
ksander Brickner. Krakéw, 1903, str. 76. 0 h.
46. Goffred abo leruzalem wyzwolona Torquata Tassa. Przek}a-
dania Piotra Kochanowskiego Sekretarza lego K. M. Tom II.
Wydal Dr. Lucyan Rydel. Krakéw, 1903, str. 1V i366 3 K.
47. Facecye polskie z roku 1624. Wydal Aleksander Briickner.
Krakdw, 1903. str. 202. 2 K
48. Co Nowego. Zbiér anegdot polskich z r. 1650. Wydal Ale-

45

ksander Brickner. Krakéw, 1903, str. 109. 1 K.
49. piotra Baryki Z chtopa krol. Komedya dworska 1637 r. Wy-
dat Ludwik Bernaeki. Krakéw, 1904, str. 58. 60 h.

50. 51, 52. Ludowika Aryosta Orland Szalony przektadania Piotra
Kochanowskiego. Tom |[. str. XGIVi379; Tom Il. str. 456;
Tom Ill. str. 474. Wydal Jan Czubek. Krakéw 1905. 12 K.
53. Spraua a lekarstua konskie / przez Conrada Krélewskiego
kowala doswiadczone: nowo s pilnosczig przetozone, a na-
pirwey o poznaniu dobrego konia. Wydal dr. Andrzej Be-
rezowski. Krakéw, 1905, str. 18. 60 h.
54. Rozmyslanie 0 zywocie Pana Jezusa. Z rekopisu grecko-katol.
kapituty przemyskiej wydat Aleksander Briickner. Krakdw,
1907, str. 17 i 484. 8 K.

Skiad gtowny: w Ksiegarni Spotki Wydawniczej Polskiej
w Krakowie.
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